Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 
Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 


public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 





We also ask that you: 


-* Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individual 
personal, non-commercial purposes. 





and we request that you use these files for 


* Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


* Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


* Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 






About Google Book Search 


Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
a[nttp: //books . google. con/] 

















Cung 


&fralagiral Brbaonl 


IN CAMBRIDGE. 











The Bequest of 


CONVERS FRANCIS, D.D. 

















3 gA6 


3Barbarb (tollege 3ibrarn 











$4054 


^ 














, 


Cz 
PA axe 
/84 b. 


LAMPS D. LL 
/&€&t. 


JENEAS. 


ZACHARIAS. 


-———  "áaujÁiíe. 049-0 emm À———————— 
EXCUDEBANT FIRMIN DIDOT FRATRES, 
INSTITUTR REGII FRANCUE TYPOGRAPHI , 

VIA JACOB, 24. 

—— — — — uu» 0-2 di —— — — — 


Qo e^ VIT 


AINEIAX KAI ZAXAPIA?. 
JENEAS GAZ/EUS 


ET 


ZACHARIAS MITYLENJEUS 


DE IMMORTALITATE ANIMJE ET MUNDI CONSUMMATIONE. 
AD CODICES RECENSUIT 
BARTHII TARINI DUC/EI 


NOTAS ADDIDIT 


JO. FR. BOISSONADE. 


ACCEDIT £EXNEXE£ INTERPRETATIO AB AMBROSIO CAMALD. PACT^. 


3A stl 


PARISIIS, 


APUD J.. ALBERT. MERCKLEIN, 
YIA DES BEAUX-ARTS , N? 11. 


M DCCC XXXVI. 





RE ED 
i 
l,ipiABNX 


^A | ^ 
d VARD guess 






£5 Der 
Zu t J 
vu * 
». 
s . 
"wo 





/ la 


T7 o. pK 

eut 
/ 
/ 








EDITORIS MONITUM. 





JExxAs Gazeus et Zacharias Mityleneus, philosophi 
ac theologi viri qui seculis post Christum natum 
quinto et sexto floruerunt aut floruisse videntur, 
magnam quidem ex argumentorum que tractaverunt 
nobilitate et exquisita orationis sus conformatione 
commendationem habent; sed nec minimum illis pre- 
tium conciliat venalium exemplorum raritas, qua 
ipsa satis una foret ut novus editor consilium eru- 
ditis lectoribus suum probaret. Tanta est enim , ut 
uper vir doctissimus, qui in urbe literatissima et - 
bibliothecis cum privatis tum publicis ditissima ha- - 
bitat, greca Zacharie verba non potuerit legere; et 
ipse ego utrumque scriptorem editurus, et omnia 
undequaque niühi suscepti laboris subsidia anxie con- 
quirens, idque Parisiis, Turicensem /Eneam a Wolfio. 
curatum et Zachariam a Genebrardo latine: conver- 
sum mihi comparare non valuerim. Nullus igitur 
dubito quin rem . philosophie ac literarum antiqua- 
rum studiosis hominibus perjucundam fecerim, qui 
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auctorum par et arte et atate similium post duo ferme 
secula denuo excudi curaverim. Nam a Barthiana 
editione, quz Lipsiz a. 1655 prodiit, tamdiu' ne- 
glecti jacuerunt. Eis quidem subvenire Wernsdorfius 
voluit, ac, navata Himerio et Phile non adeo infe- 
liciter opera, ad JEneam edendum strenue ac dili- 
gentissime se accinxerat; sed consilium successu ca- 
ruit. Erudita tamen que scripserat prolegomena, 
lectionesque varias e codice Augustano quo .uno 
. usus erat. excérptas," magno rei literarie. bono Mi- 
scellaneis Criticis inseruerunt Friedemannus ac See- 
:«bedeus , unde illa post meam pezefatiuneulam legenda 
descripsi, has suo quàmque loco memoravi. De /Enea 
igitur Wernsdorfium. qui mihi otium: fecit consulat 
lector; videat etiam paucula de illo ac de Zacharia 
initio coriimentarii , ubi et.de editionibus ac codicibus 
fuit 'dbunde monitum. .Ex notis Barthn plürimas 
omittere mens fuit Wernsdorfio, quod impense laudo; 
nam plurimi prorsus sunt absong, et scepicule egre- 
gius illeminutiarum collector sacculos affadit. Ipse ta- 
men integras eas apposui, ad JEneam.et Zacbariam; 
ut et ad hunc etiam Tarini editoris principis ac Fron- 
tonis Duozi integras animadversiones ; et has quidem 
non longas, illas vero longissimas : neque ob id me 
reprehensum iri spero. Nau. libelli Barthiani raritas 
summa, summa,qua homini doctissimo debetur re- 
verentia, eanv a. me postulare videbantur diligentiam, 
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ne qua fuissent resecata a lectoribus non paucis de-, 
siderarentur ac.mew sic ipse opere nocerem. Et id. 
me confirmabat insuper, quód nuper quoque repertus 
fuerit homo doctus qui ineditam Barthianorum Ad- | 
versariorum partem promeret e. tenebris, nécnon re- 
demtor qui in opus tam inexspectatum nummulis 
non parceret. Inde intelligere mihi videbar nondum 
frigere saltem apud ejus populares viri eruditi fa- 
mam, et fore in Germania, cui nunc potissimum re- 
gioni tales libri placent, lectores quibus gratificarer. 
Quicquid sit, Wernsdorfium laudo quidem Barthianis 
faleem rubis immittentem; eum imitari non ausus 
sum. 

Lectoris critici ac futuri editoris gratia descripsi 
et dbsoluto volumini addidi latinam /Eneze versio- 
nem, quam olim Ambrosius Camaldulensis vir do- 
ctissimus ad codicem instituit, ab Augustano quem 
Wolfius est sequutus et a Parisinis quos adhibui 
inmane quantum discrepantem, Tam notabile dis- 
crimen .me ad id impulit wt versionem totam Ain- 
brosii typis denuo imprimi ab redemtore peterem, 
qui, quum diu hzsisset , tandem se persuaderi passus 
est. Quod si de ejus editione citius inter nos con- 
 stitisset, non mihi fuissent Ambrosii verba in notis 
sepius commemoranda, ad qua lectorem: securus po- 
tuissem amandare. Sed quis &equior rerum id genus 
estimator ob paginas qua spisso volumini accreverint 
paucissimas succensebit ? Vel duo, vel nemo. Id- 
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circo nec valde me excusatum velim, quod ex Am- 
brosii Genuensi editione eaque rarissima nonnullas 
Bracellii viri literatissimi epistolas non resecuerim, 
que sunt eleganter scripta, et quibus historia literaria, 
etiam publica commode augeri poterit. 





THEOPHILI WERNSDORFII 


DISPUTATIO 


DE JENEJE GAZAI EDITIONE ADORNANDA. 


I. JENxAM Gazzum, cujus elegantissimos libros hic edimus, 
ante omnia monemus, discernendum ab aliis ejusdem no- 
minis viris esse; non solum ab /Enea Ptolemaidis in Phoenicia 
episcopo concilii Niceni temporibus, atque ab 7Enea Pari- 
sino przsule, sed maxime ab JEnea Gazzo altero, qui, pariter 
Gaza ortus, patrie urbis sacris praffuit regnante Theodosio 
superiore, atque cathedrz successorem habuit S. Porphyrium 
a. cccxav, uti ex Bollandi Actis sanct. a. d. 36 Febr. narrat 
Seb. Tillemontius Hist." eccl. t. 10, p. 3, p. 135; et Baronius 
t. 5, a. 398, $ 97. Noster rhetor hoc cive suo vixit multo - 
serius. 

II. Res ad eum pertinentes attigerynt aut commemorarunt 
jam alii, quos lector, si vult, adire poterit : nempe Conr. 
Gesnerus in Bibl. p. 13; Rob. Bellarminus De script. eccl. 
p. 123; Aub. Mirzus Auctar. de scriptt. eccl. c. 109, p. 205; 
Du Pin, Bibl. des auteurs eccl. t. 4, p. 380; Guil. Cave Hist. 
litt. script. eccl. szc, 5, p. 297; Baron. Ann. 484, S 90; I. A. 
Fabric. Bibl. gr. t. 1, l. 2, 10, 29, p. 427, et in Syllabo 
script. de ver. rel. Chr. c. 3, $ 27, p. 107; I. Brucker. Hist. 
phil. t. 3, p. 526; L. Moreri Dict. hist. p. 77; Morellius Bibl. 
Patr. t. 12, p. 617; Beat. Rhenanus Przf. ad Paulum Wol- 
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zium editioni /Enez promissa. Tamen a veterum scriptorum 
nullo, quod sciam, ipsum ejusque libros nominatim laudarr 
miror. Quamquam igitur quid in vita egerit prorsus est ob- 
scurum , tamen de ztate ejus, indiciis ex ipso collectis, scri- 
ptores recentiores consentiunt. Jam B. Rhenanus circa Zenonis 
et Anastasü tempora floruisse docet, tamen dubitanter : eum 
sequuntur Wolfius , Morellius, Bellarminus et alii. Ad seculi 
quinti finem rejiciunt Du Pin, Fabricius, Bruckerus : ad an- 
num cpLxxxvir refert. Caveus. Ex mentione persecutionis 
Vandalice illi omnes id colligunt : sed plura extant in ipso 
JEnea et fere luculentiora indicia, ut ztas ejus sit satis certa. 
Namque in Dial. $ 25 [p. 14], laudat Syrianum ac Proclum 
philosophos, quos saeculo quinto exeunte vixisse constat; 
quamvis Cel. Reiskius Obs. ad Anthol. Ceph. 255, p. 244, 
multis contendit Proclum jam Libanii ac Leontii zequalem 
fuisse, seculo quarto exeunte quintoque ineunte viventem. 
Ipsum vicissim JEneam laudat atque exscribit Zacharias Mi- 
tylengeus, quem szeculo sexto medio diem obiisse scimus , ut: 
eo antiquiorem paullo JEneàm fuisse pateat, inter ztates' 
Procli et Zacharie interjectum. Porro noster discipulum se 
Hieroclis Alexandrini perspicue profitetur in Dialogo $'1' 
[p. 1]; quem Hieroclem Bruck. Hist. phil. t. 2, p. 306, sub 
Theodosio juniore docuisse credit, ego ad Leonis Thracis aut 
Zenonis regnum referre mallem. Namque ex Damascio' Suidas 
in *"leooxMic, atque ipse Damascius ap. Phot. p. 1037, Hiero- 
clis discipulum Theosebium ita laudat, ut cognovisse eüm ac 
propius perspexisse videatur; quod de Damascio, qui demum 
post Justinianum Imp. scripsit, credi non posset, nisi Hiero- 
clis zetatem temporibus ,Zenonis et Anástasii zquare "velis. 
Ante Justinum certe quidem ZEneam scripsisse necesse est. Nam- 
que calamitosissimam Antiochiz stragem qua a. 526, septimo 
Justini, accidit, cum maxima urbs caputque Orietitis' terrze 
motu iterato et incendio deleta fuit, non solum nuhquam 
memorat, sed etiam Ep. 17 ad Dionysium Aritiocherium urbem 
illam adhuc florentem superbamque describit. Denique JEneas 
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Bial. $ 209 [p. 75], mentionem facit vexationis orthodoxo- 
rum Vandalicz seque ait ipsum conspexisse martyres illos. 
quibus linguze a Vandalo tyranno exsecte fuissent; quod 
a. 494 accidisse existimatur; atque ita quidem de eo facto 
loquitur, ut se, stante adhuc ac florente regno Vandalorum; 
scribere: significet : A«GUnv. xav£yst 1voavvs. Istud. autem re- 
gnum anno 533 ab Justiniano per Belisarium scimus fuisse 
" eversum. Unde regnante Anastasio /Eueam scripsisse intelli- 
gitur. Eadem etatis ratio confirmari potest cogitatione equa- 
lium ejus, quorum quidem etas satis cognita sit et ad quos 
epistolas misit. Dua extant /Enez Epp., 19 et 20, Gesio iatro- 
sophistze inscriptae ; quem Suidas v. l'écwoc, sub Zenone vixisse 
affirmat et quem Zacharias Mityleneus [p. 98] discipulum 
fuisse ait Ammonii Hermizx sub Anastasio potissimum clari. 
Alia Ep., 10, Zosimo :Gazzo sophista, inscribitur, quem Ce- 
drenus ab Zenone vita privatum fuisse testatur. Adde huc, 
siquidem sequi placet Fabric. Bibl. gr. 2, 16, 29, t. 1, p. 427, 
quod JEneas cive suo, Procopio Gazzo , familiariter usus fuit 
eumque in Ep. 19 appellavit s4uz7:. Procopium huuc, egre- 
gium S. S, interpretem ac rhetorem, sub Anastasio aut Ju- 
stino Thrace floruisse certum est, quandoquidem Choricius 
discipulus ejus, qui eum in funere laudavit, sub Justiniano, 
teste Photio cod. 160, p. 337, vixit. At, ut verum fatear, in 
ista Ep. alius quidam Procopius Elpidii filius innui videtur. 
III. Patria. hujus viri, quod cognomine ipso indicatur, 
Gaza fuit , illustris et copiosissima urbs Palasstinge Tertiz, de 
qua legere licet Strab. 14, p. 523; Steph. Byz. p. 356; Euseb. 
Onomuast. loc. Seript. p. 83; Cellarium Geogr. t. 23, l. 3, 13, 
p. 603. Multis tamen locis Syrum se nominat, credo, quod 
Phoenices Gaz conditores eandem gentem quam Syros esse 
putabat. Juvenis Alexandrie in /Egypto philosophie operam 
navavit, audivitque Hieroclem Platonicum , Aureorum Car- 
minum interpretem, turg multitudine discipulorum et. do- 
eendi dexteritate clarissimum; ejusque ductu ita profecit 
philosophis cognitione , ut, salva tamen religionis christiange 
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et professione et puritate, vulgo P/atonicus JEneàs appelletur. 
Gracusne fuerit natus ac postea Christianus factus, quod a 
Mirzo, Caveo ac Bruckero asseri video, an christianis pa- 
rentibus fuerit editus, nescio quidem; tamen cum nuspiam 
eum legam a grzcis sacris ad nostra defecisse, cumque his 
seculi quinti temporibus adultorum hominum conversiones 
fuerint rariores, verisimile puto istam Cavei opinionem non 
alio fundamento, quam Platonici cognomine, niti. Scholas 
"gitur Hieroclis, ut philosophiam disceret , non ut supersti- - 
tionibus grecis imbueretur frequentavit , quod multi alii chri- 
stiani juvenes faciebant. /Egyptiacae commorationis injicit men- 
tionem non solum in Dialogo, sed etiam in Epistola 15, ubi se ait 
ap và NsÜ.ou ày0ac vais Moócat cuj rattat. Neque tamen philo- 
sophandi amore, humanitatis reliqua et eloquentize precipue 
studia neglexisse existimandus est juvenis. Quamvis enim quo 
doctore ista perceperit ignoretur, tamen in eadem urbe ale- 
xandrina se declamandi exercitationibus interfuisse Ep. 15 
indicat; et, quod maximum est, ipse hic ejus , omnis doctrine 
genere refertus, liber et stili greci summa elegantia compo- 
sit» epistole, itemque Sophistze cognomen, eum et eruditis- 
simum et facundissimum fuisse, manifestant. In Ep. 16, ad 
Serapionem, commemorat, se suum eloquentiz amorem rhe- 
tori huic fassum esse ac probasse. Post egyptiaca studia eum 
Cpoli aliquando peregninatum fuisse, ex eo potest colligi, 
quod se suis oculis conspexisse testatur martyras illos Afri- 
canos linguis mutilatos, quorum plerosque Constantinopolin 
se recepisse ibidemque consenuisse scimus. Ad anachoretas 
etiam Palastinos ac Syros excurrisse ait, dum in Dial. $ 306 
' [p. 73], miraculorum ab illisvperpetratorum spectatorem se 
fuisse narrat. Iterum postea Alexandriam venisse , et ibidem 
cum philosopho Atheniensi Theophrasto congressum de im- 
mortalitate animorum disputasse, fipgi in hoc dialogo video, 
factum esse haud puto. Adultum potius et ex peregrinatio- 
nibus reversum in patria sedem fixisse ibique aut philoso- 
*  phiam aut eloquentiam professum, cathedram urbis tenuisse 
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discipulosque erudivisse existimo, inter quos Epiphanius rhe- 
tor in epigrammate vetere [p. 156] et Ep. 12, et Theodorus 
Smyrnzus Ep. 18, et plures nobiles Ep. 9 nominantur, Scholam 
quidem ejus oratoriam memorari non semel video in Epp., 
ut 11, itemque 13; qua se ex institutione juvenum victum que-- 
rere profitetur : 4yiv áxà cv Aóvev 6 Bloc. Ep. 14 scripta ad 
parentem est , cujus filium ipse erudiebat. Ep. 17 juvenem a 
se institutum Dionysio Antiocheno commendat; itemque Pro- 
copium suum discipulum Ep. 19 Gesio medico mittit Alexan- 
driam. Discipuli autem quanto magistrum prosecuti amore 
fuerint, ex eo intelligitur quod absentes non scripta solum 
ejus, sed imagines quoque secum habere desideraverunt. 
Ep. 12 /Eneas mittit trans mare Epiphanio flagitanti pictam 
imaginem suam ; et Ep. 18 a discipulis suis inter Iones servari 
pictas sui vultus effigies gloriabundus narrat. Fortunis usus 
videtur non contemnéndis, sive eas hereditate paterna acce- 
perit, sive operarum institutionumque mercedibus eollegerit. 
Saltim Ep. 35 hortos suos memorat, quos antlia mechanica 
irrigaverit. Quando vita functus fuerit ignoratur; putaverim 
tamen sat provecta ztate eum obiisse, forsan jam imperante 
Justino Thrace, cum non solum Gesio usus faerit medico jam 
Alexandriz versante, qui tamen Zachariam Mitylenzum ha- 
buit zequalem , sed etiam viderit discipulos Épiphanium ac 
Theodorum Smyrneum jam adultos et ipsos docendi mune- 
ribusclaros. "' . . | 
IV. Scripta ejus non alia aut laudantur a veteribus aut 
extant, quam quae nunc edimus (1). Memorantur quidem 
forsan ab ipso declamationes aut orationes , quas ipsum more 
reliquorum Sophistarum scripsisse et foras dedisse verisi- 
millimum est. Namque Ep. ra se Aéyow; suos ad Epiphanium 
misisse ait, et Ep. 18 suos Aóyow, in Ionia lectitari gloriatur. 


Extant vero, quantum scimus, declamationes ejus nulla. 
. | 





(x) Editurus erat Wernsdorfius cum Dialqgo Epistolas. 
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Porro Suidas v. Alvixoc librum de mangonibus et adscribit : 
"Eccc àà xol Alvetoc cogat), oUttvoc BiGMa at Mevá6oXot. Equi- 
dem hunc scriptorem parnm moror ; Conr. Gesnerus tamen 
ei fidem habet. L. Kusterus tragicum Eunicum innui credit. 
Fabricius Bibl. gr. t. 1, p. 427 [—p. 690], legi postulat Atvixoc. 
Narrat quoque Conr. Gesnerus p. 13, et Fabric. l. c., in Italice 
bibliothecis et Mugustee P'indel. extare JEnes elenchum 37, 
rap "EXXet Aoyouog tac. Sed qui id opus ab hoc Dialogo dis- 
cernere cuni Gesnero vellet, profecto erraret. Neque enim in 
indicibus Italicarum bibliothecarum neque in Ehingeriano ac 
Beiseriano Augustanz catalogo, posthac divulgato, vestigium 
istius operis apparet: et preterea, cur Dialogus: noster, id 
quod in fraudem induxit Gesnerum, ea inscriptione notatus 
fuerit, mihi jam apertum est, qui ipse caput alterum hujus 
Dialogi in codice Augustano sic inscriptum reperi et edidi : 
£eyyos 77« xao. EXAnot Xoyopary tac [vide p. 157]. Relinquuntur 
duo ejus ingenii vera opera, Epistolz et Dialogus. 

. V. Epistolas 25 ad varios primus Rome a. 1499 in 
quarta Aldus Manutius, Marci Musuri opera, edidit in Epr- 
stolis diversorum philosophorum , oratorum, rhetorum , etc., 
ubi eedem sex folia cum dimidio explent, inde ab c 3 ad A s. 
Quam epistolarum collectionem, adjuncta interpretatiorie 
latina satis mala, quam Cujacio Icto tribuit, iterum vulgavit 
Pyrrhus Caldorzus Coloniz Allobr. 1606. fol. V. Fabr. B. G. 
t. 1, p. 410 et 427 [—676 et 690]. Inde Ioh. Patusa in Ency- 
celop. philol. Venet. 1710, 8, exscripta /Enez Epistolas quüin- 
que repetiit, teste Fabr. B. G. t. 13, p. 458. Ego omnes eas ex 
Aldina et Genevensi editione descriptas nullis adjutus codicis 
ullius auxiliis, hic denuo ede; fideliter exhibens grecum 
textum, prout Aldus eum dederat, multa loca emendans ex 
conjectura; sed in annotationibus, interpretationem latinam 
adjiciens meam ; denique difficiliora intellectu loca brevibus 
annotationibws illustrans. Scribit C. Barthius Advers. l. 3, 20, 
P. 147, jam ideo reprehensus a Fabricio : ffcta zn üs Epistolis 


(— etiam nomina sunt, ut Zosimus hic (in Ep. 8), quia vitalis prin- 
N 
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«eps, quia revera optimus inter eos quibuscum navigarat , si- 
quidem tafes fuisse autumat neas. At vero ipsis liominum 
exemplis doeuimus, si quando licuit, minime ficta esse eorum 
nomina , ad ques /Eneas scribat. Ideo non magis, quam Tullii 
aut Plinii, Epistolas /Enece putamus per otium et stili exer- 
cendi, causa, scriptas, sed ex numero epistolarum ad amicos 
scriptarum studiose selectas. Libánium, in epistolis regnan- 
tem, /Hneas videtur imitari voluisse pree ceteris, ejusque ar- 
gulam brevitatem ita assecutus est, ut, quántum perspicuitate 
. superat ,. tantum aequet stili tersi et concinni acumine. 

YI. Dialogi autem,, qui, a principe persona 7/eophrastus 
vocatur, codices supersunt in variis bibliothecis non. pauci. 
Augustanus tamen cód. unus.editiones omnes genuit. Ceteri 
. nondum inspecti neque.cum edd. collati sunt; quales comme- 
morantur hi a Mentf. Bibl. Mscr. : nempe tres Paris, Bibl. 
reg. p. 738, C , n. 3070, et p. 730, E, n. 2226, et Bibl. Caroli 
. de Montchal p. 893, D. n. 5o; unus Brit. Bodl. bibl. p. 652, 
D , n. 1050; atque unus Ven. Bibl. S. Marci p. 471, D, n. G, 
36. Quo terrarum autem abierit ille codex, quem e Gracia 
allatum Ambrosius Camaldulensis interpretatus fuit, explo- 
rare non potui. . 

VII. Editus autem hic dialogus aliquoties est. Primum 
Ambrosius Camaldulensis , vir graice latineque doctus eximie, 
eum feeit latinum, eaque interpretatio non solum manu exa- 
rata in quibusdam Italie bibliothecis asservatur, sed etiam 
typis exscripta bis est. Primum quidem Ven. 1513, quod disco 
ex P. Bael. Lex. hist. cr., art. Camaldoli not. B , et ex L P. 
Niceronis Vit. erudit. a Baumgart. gem. ed. P. 15, p. g. Hsec : 
tamen, Ven. .ed. rarissima nec Fabricio, nec Miro, nec Mo- 
rerio, nec Caveo, nec.Morellio, neque ipsi C. Gesnero nota 
fuit : quin ipse B. Rhenanus cegnitam non habuit, ita loquens 
in principio epistola ad Rev. P. Wolzium abbatem -Hugonicse 
Curiz in valle Vogesina, ipsius editioni premisse, ut semet 
putet primum eam interpretationem edere : Hunc /Enece cu- 
Jusdam dialogum, inquit, Michael ille Humelbergius meus ex 
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urbe mihi misit , ut Frobenianis typis apud. nos excuderetar. 
Ego quidem ut primum accepi , cursim transivi , etc. Altera ed. 
prodiit Bas. 1516,1n quarta, studio B. Rhenani, una cum Athe- 
nagora et Sixti Pythagorai sententiis. Du Pinius neutram ea- 
rum memorat, Namque et posterior editio conspicitur raro, et, 
cum diu satis in instructissimis variarum urbium bibliothecis 
quaesita esset frustra, tandem e Seren. Guelferb. Ducis appa- 
ratu librorum benigne commodata mihi fuit. Hec ambrosiana 
interpretatio, siquid judicare valeo, reliquas omnes plurimum 
vincit accuratione et perspicuitate et elegantia; sed plurimum 
discrepat a nostris grecis, quippe ex alio valdeque diverso 
codice expressa. Hoc jam observavit Jo. Wolfius, nempe ré- 
rum pariter et verborum ordinem non eundem in translatione 
veteri sereari, quem greecus liber suus habeat, et alicubi integra 
folia, alicubi multos versus , interdum. quedam verba deesse. 
Neque enim solum vocabula aut incisa singularia addit aut 
omittit Ambrosius, sed etiam totos sermónes : quin etiam ali- 
quo loco $ 49 [p. 24], et $'158 [p. 58] mira transpositio pa- 
ginarum integrarum facta est et proinde disputationis totius 
ingens confusio, quam ortam crediderim ex bibliopegi er- 
rore, qui vetusti codicis folia perperam collocaverat et con- 
fuse compactum librum transmiserat aut ad interpretem aut 
ad grecum librarium : neque enim ab ipso JEnea hzc justo 
ordini contraria collocatio proficisci potuit. Nos autem ha- 
rum varietatum ac discrepantiarum quamlibet suo loco no- 
tavimus et qux nostris griecis deerant , latina adscripsimus, 
ne quid nostre editioni, quod in Ambrosiana extaret , deesset. 
Multis autem contendit Nicero, p. 3 pref, Ambrosianam 
Justiniano Veneto missam esse suppositam, cum ir ea nat- 
retur iter quoddam graecum Ambrosii cum Philélfo susceptum, 
quod nunquam suscipi potuerit. At in ea ed., qua ego fui usus, 
nil tale legitur o | 





(1) Scilicet non viderat Wernsdorfius editionem Venetam , nec Genueri- 
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VII. Post camaldulensem abbatem de JÉnea przcfare 
meritus fujt-Jo: W'olffis, Tigurinus, qui primus graece edidit. 
e'cod. uro  Aug., et Episcopii sudsu novam interpretationem 
addidit. Codicem gt. J£nez C. Gesnetus, ez illa nobili Reip. 
August... bibl. sibi suppeditatum , jam pregresso a. 1557, 
WFolflo describendum concesserat , ut hic ipse ait in Ep. ad' 
Hier. Probénium e£&Nic. Episcopium typographos Bas. cal. 
Febt£^ 1558: Tiguri exarata et ed. prefixa. Hec grecolatina 
ed: inter TAeologorum quorundam orthodoxorum libr. gr. typis 
"ndr. Gesneri prodiit Tíguri 1559, fol. Interpretatio vero 
Wolfii separatim divulgata sepius est, primum, ut refert 
C. Gesnerus in Bibl., Bas. per Episcopium : credo, quod Acc 
celeberrima et optimorum librorum feracissima officina Jam 
antea quoque editurh /Eneam , nempe ab Ambrosio transla- 
tum ,:quasc: próprümt possidebat , ut Wollius ii laudata ep. 
loquitur: Temeüt 'hanccee editionem lütinam neque ego vidi ,' 
neque Fabricius novit. Repetita autem Wolfii interpretatio 
est in Bibl. Patrum, nempe in Paris. Bignei t. 8, ac sec. ed, 
t. 9; in Colon, t. 5, p. 3;. et in maxima seu Lugd. t. 8. Pra. 
terea tota Andr. Gesheri grecolatina /Enes& ed. bis recusa. 
prostat, :primum: a . Fronto ne. Ducceo ih Auct. greecol. Bibl. 
Paris; t. 2; p. 373; Par. 1624, fol. ; iterum ab Aeg. Morellio 
in Bibl. Patr. Par. a: 1654, t. 13, fol. p. 617 sq. Hicce Jo, 
Wolfii labor est' omnino magni faciendus, quippe cui primam. 
lucem graecus /Eneas debet : quamquam, ut verum fatear, 
neque greca descripta e codice neque exscripta typis accu-: 
rate. satis sunt, in fine etiam duo loca aliquot limmearum: 
omissa, itemque insetiptiones capitum: recisze, etiendando-: 
ruin veto'scripturie vitiorum: nulla prorsus cura habita, quod 
cuivis patebit lectiones cnstigatiores in hacce nostra ed. cum 





sem a, 1645-a-me ad calcem voluminis repetitam , ir eujus prefatiorre^de 
Aubbrosii peregrinatione: Constantinopolitanà disertissimà sunt verbá Aug: 
Justiniani. Vide infra p. 465. 

" 
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lectt. Wolfianis comparanti. Interpretatio latina quidem et 
perspicua est, eoque Barthiana multo melior; sed passim ni- 
mium libera et grzcis verbis copiosior ac paraphrasi similior, 
itemque sspe falsa sive ob festinationem interpretis, sive ob 
difficultatem intelligendi, sive ex aliqua grecs lingus ac 
rerum maximeque historiarum ignorantia. Jam Morerius sic 
judicat : cette traduction de Wolf n'est pas fidéle et a été mise 
dans la liste des lieres censurés, Morellius (1) : Postea prodüit 
' ex interpretatione Jo. Wolfii Tig. heretici , cujus interpreta- 
tioni parum fidendum (a). 





( 1) Hsee verba non Morellii esse puto, quie leguntur i in Duceeana a. 1624, 
sed ipsius Duce. Vide infra p. 156, 1. 

. (2) Tales equidem judices parum curo, at ipsum "Wolfium audiamus 
semet accusantem et excusantem in laudata ep. ad Frobenium et Episco- 
pium. «Ac primum quidem grecum exemplar meum cum translatione ve- 
teri (ambrosiana) contuli, queque deerant addidi : deinceps autem cum 
Basileam venissem , tuque , Episcopi, novam te traductionem meam, quam 
veterem interpolatam , malle, et mihi tunc dixisses et deinceps Tigurum 
reverso tuis ad me literis significasses, etiam in eo ipso, ut ne tibi roganti 
deessem , operam dedi; idque feci eo libentius, quod rerum pariter et 
verborum ordo non idem in translatione veteri servatus esset, quem gr. lib. 
meus haberet , quodque alicubi integra folia, alicubi multi versus , interdum 
verba quedam deessent. Quam me rerum confusionem digerente desidera- 
taque verba atque folia ad restaurandum et implendum ipsum opus ad- 
scribente , ne quis suam veteri interpreti conversionem vel temere muta- 
tam, vel rebus ab.ipso consulto prztermissis auctam vel etiam depravatam 
quereretur, vestro consilio factum est, ut sua illi salva manserit et ad. 
meum grecum exemplar facia conversio nova habeatur. In qua profecto 
fateor me, et temporis angustia et negotiis subinde novis ingruentibus 
impeditum , non-quantum volui quantumque fortassis animo magis vacuo 
et a negotiis liberiore potuissem, prestitisse ; ausim tamen hoc vobis 
polliceri, hunc jam librum, si non elegantiorem et faciliorem, saltem 
pleniorem et perfectiorem factum. Nam de mea conversione nihil quic- 
quam dicam , nisi me studuisse, ut bona fide greca redderem latinis ea- 
que interdum etiam facerem planiora. Quod si consecutus sum , non du-. 
bium est, quin optimis quibusque gratissimum fecerim : sin aliquod seu 
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IX. Tandem denuo /Eneam edidit C. Barthius una cum 
Zach. Mitylenzo , Lips. ap. Jo. Bauerum 1655, seu 1658, in 
quarta. Greca scriptura prorsus ex Tigurina A. Gesneri ed. 
est expressa sine auxilio cod. ullius aut ed. alius, preterquam 
Ambrosianz interpr., ita tamen, ut aliqua operarum sphal- 
mata, qua Gesnerianam insederant, tollerentur, sed eorum 
loco alia longe plura et multo graviora inferrentur et multis 
locis integra linee, ut p. 17, p. 235, 35, 73, in Barthii in- 
terpr. omnino posite, in grzcis omitterentur : et quamvis 
sphalmatum index ad calc. libri sat magnus conspiciatur, ta- 
men vix sexta pars e tanto sphalmatum commissorum acervo 
notatus deprehenditur; ita ut ista Barthiana sit omnium vi- 
tiosissima editio. Ferri id posset, quamvis satis molestum, 
non Barthio tamen exprobrandum, nisi ipse, infelicissimas 
suas emendationum conjecturas pro lectionibus Wolfianis sub- 
jiciendo , tam audacter scripturam graecam corrupisset : quam, 
licentiam detestatus, interdum severius castigavi. Raro quidem 
aut ab historia aut a contextu aut ab Ambrosiana inter- 
pretatione adjutus recte restituit scripturam veram, nt $ 26 
[n. 147], 4 puta, $ 137, axiic, $ 184 [n. 536], xaXxtio, $ 200 
[n. 563], dpusvwov , $ 204 [n. 572], ervpl?t, quibus ego casti- 
gationibus minime irascor. Saepius autem frivole mutavit scri- 
pturam $ 6, 125, 135, 104, 159, scriptoremque venustissimum 
contaminavit potius quam purgavit. Sed prseter Barthium 
adhuc alius, nescio quis, in /Eneam grassatus fuit, scripturam 
mutando contra Barthii sensum et conscientiam , semel qui - 
dem felicissime, $ 126 [n. 418], ixQ«w« ponendo; alias ut 





ignorantia seu oblivione peccatum sit commissum , equidem admonitus et 
libenter agnoscam et diligenter emendabo. Istum enim librum dignum 
existimo, qui et fideliter et eleganter convertatur. Quorum alterum ipse 
quidem studui, alterum autem ut neque a proposita re neque ab autoris 
verbis recederem longius, minus potui 'prestare. Spero tamen :quis et 
alienis ab invidia animis vel ipsa voluntate et studio satisfactum esse ». 
Hec Wolfius ipse. (Wz&wspon Pu nota.) .. 
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audacissime sic illiteratissime, ut $ 125 (n. 415], scribendo 
dyupa, 126 [n. 421], vosoórou, 15a [n. 471], ExvroAdtecÓas, 
176 [n. 521], ágütcic, 194 [n. 552], itenóvaos, etc. Is cor- 
ruptor, haud scio, aliquisne Barthii discipulus fuerit , cui cuta 
typorum commissa esset , an amicus aliquis, Pr:eterea Barthius 
tribus aut pluribus locis annott. ait : alá- scribunt. 1ovvo , ut 
P. 274, p. 275; item, emendatio aliorum est hoc vel hoc, p. 296; 
item , Aeec scriptura fatua non est, si a libro:alique est. Quibus 
locutionibus vanus homo fucum lectoribus facit, qud8t:praeter 
tigurinam editionem aliud quid scriptam vidisset, quüm sa- 
tis certum sit nihil eum vidisse. Id enim perspicue indiost 
ipse pp. 295, 296; 3oa.: opus erit , inquit, me&ori exemplari ; 
quam fuit Augustanum ut hic et alü hujus auctoris loci cons 
stiuantur : nam conjecturis solis. postponent pauci, ut sut 
hominum ingenia, lectionem editam. Interim explorare" non- 
dum potuimus, quis ille alis sit, ad cujus var: lect. provocet 
ille. Id suspicor, habuisse eum.ad manum exemplum aliquod- 
tigurinz editionis, ubi eruditus quispiam, pristinus libri pos- 
sessor aut lector, forsan ipsi Barthio zque ac mihi ignotus; 
&d oram libri apposuerit. conjecturales emendationes ; «uod, 
factitare solent: multi. In eas quum jacidisset Bárthius at- 
que easdem e cod. aliquo an e conjectürá' natai essent ipse 
nesciret, ab alüs legi ita, suggerli aliam. lecttonem , scribere 
alios ita, obseure ambigueque significavit. Quod. véro 'ad 
interpr. lat. Barthii hujus aWinet, quam ego: pessimians 
omnium judico, apposita ea quidem griecee scripture est, sed 
ita negligenter, ut lines paginaque grece interdum minus 
sequis passibus cum latinis procurrant. Ipsa interpr. horrida, 
sspe barbara ac quam minime elegans et ita propter affecta- 
tas;obsoletas Plautinasque dictiones et ob imitationem Apuléii 
aliorumque citeriorum' scribtorum passim sic obscura, ut 
nova interpr. lat. ad intelligendam Barthii interpr. opus esse 
videatur. Sed , quod maximum vitium est, eadem sic licenter 
scripta est, ut Barthii disputationem, non JEnem, legas: 
quandoquidem adduntur multa et omittuntur alia, straeture- 
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que periodorum confanduntur eoque sententie ipse immu- 
tantur, ut ad intelligendam grecam scripturam bec interpr. 
nihil profecto adjumenti afferat. Taeeo errores interpretis, 
- quos Wolfianis .aberrationibus nec pauweiores nec leviores 
passim castigavi. Quare Barthius. Z&oeam quidem de integro 
latinum fecit , quod jam in Advv. 59, p. 2794, promiserat, 
sed ut Wol&üanhm interpretationem servari potius preestitisset. 
Fidem.editioni subjecit annotationes non paucas, bonas pancds, 
uibus aut greeca verba emendare stadet, qui tamen labor, si 
a tribus quatuorve locis discesseris, infelicissime cessit homini 
laborioso magis quam ingenioso, aut res ipsas ex antiquitate 
et.historia:explanare ae dilucidare conatur, quod non dubito 
quin efficere potuisset, si minus festipationis ac negligentise, 
plus laboris atque otii attulisset, homo tante lectionis et tam 
varja eruditione instructus, At multa magis ed ostentandam do- 
ctring.copiam pertinent , quam ut ea doctrina Eneas juvetur. 
Nos .tamen , que .bona ottulit, grati interdum laudavimus, 
inutilia et mala catera rejecimus. Eruditi tamen hucdum in 
Barthiana ista ed. acquieverupnt , neque postea.de meliore co- 
gitatum.a quoquam fuit. | 
X. Meretur tamen hicce scriptor «oXA&v &vcábvoc di) , ut 
imajus aliquod studium in eodem ornando et illustrando po- 
natur, quum tot gaudeat eximiis doctrin? elegantizeque do- 
tibus, tam feliciter et subtiliter gravissima chr. religionis pla- 
cita defendat, totque commoditates lectoribus offerat. Si in 
laudando eo multus esse vellem, transcriberem insignia elogia, 
quibus ejus et pietatem et eruditionem cumulant viri eruditi, 
Bellarminus l. c.; Casaub. in Casaubonianis ab I. C. Wolfio ed. 
p. 17; Lipsius in Physiol. stoic. l. I, 18, p. 94; Jo. Pierius 
Valer. Hieroglyph. l. 26, 34,.p. 268; Baltus (Défense des 
SS. Péres accusés de Platonisme , 1. 3, 7, p. 304); Wolfius in 
praef. Ene: praemissa , aliique multi: Unius adscribam tamen 
B. Rhenani verba : Zruditio certe Jfominis et mysteriorum 
phiülosophire prassertim platonicas neutiquam vulgaris cognitio, 
tum pocticarum fabularum passim intertexti flores illis fuisse 
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temporibus vicinum arguunt. — Hoc libelli sumes in manum. 
INam res continet theologi cognitione dignas , idque multo san- 
ctius, quam scotistee argutantur. 

XI. Primum enim rerum divinarum totiusque religionis chri- 
stianze uberrimam cognitionem , quam jam discipulus ejus vet. 
epigr. gr. [p. 156] predicavit, merito in eo suspicimus ; maxime 
cum eum in argumento feliciter elaborasse videamus, in quo 
plerique christiani doctores offenderunt. Quis enim veterum 
de natura animorum eorumque origine cautius disputavit? 
quis errores platonice scholae sapientius evitavit? Quare 
nostrum quilibet , mirabilium Justini, Clementis, Tatiani Me- 
thodiique et Origenis placitorum memor, prudentiam /Enee 
exosculatur, quod, secus atque isti, animam omni corporea 
fece liberam et ex deo ortam per parentes neque ante mun- 
dum conditam seorsimque in ccelo versatam , sed cum corpore 
simul natam introducit. De geniis porro sacris ac daemonibus, 
quos incorporeos et deo subjectos et ad ministeria obeunda 
destinatos credit, dubito an multi veterum sque sana disse- 
ruerint. Divinz autem providentiz sapientiam quis pleniore 
ore laudavit? quis occultissimas ejusdem vias in rebus hu- 
manis gubernandis et destinationes fortuitorum, ut existi- 
mantur, casuum decentius manifestavit? quis innocentiam 
dei in permittendis hominum peccatis sanctius asseruit? li- 
bertatem autem humanorum consiliorum et factorum quis 
fortius defendit? denique de sterna Filii generatione et pro- 
cessione Spir. S. neque Athanasius, neque Gregorius 6 0soXóvyoc 
magis orthodoxe magisve subtiliter philosophatus fuit.: 

XII. Habet quidem pauca, quibus lector sapientior offen- 
datur; ut quod nonnulla platonicorum scita cum christianis 
perperam confundit, ut rectissime jam observavit I. Bruck. 
Hist. phil. t. 3, p. 527 ; quod v. c. Spiritum S. describit veluti 
animam inundi platonicàm ; item quod: naturam hominis non 
informat, qualis nunc est post depravationem ex Adamo na- 
tam , sed qualis ea divinitus data et condita fuerat , ut pau- 
lulum neAeyiaviSety videatur. Quz omnia minime probo, tamen 
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studio philosophos graecos imitandi excuso. Non magis placet, 
quod ipse monasticam vitam impensius laudat, quod a reli- 
quiis sanctorum corporum prodigia edi daemonasque fugari 
existimat, quod valde credulus pro veris factis miracula ana- 
choretarum commemorat. Sed ea temporum, non scriptoris, 
vitia esse arbitror. Vivebat enim ea setate, qua nihil antefe- 
rebatur monachorum rebus, et qua vel sapientissimus vir 
summusque theologus Theodoretus in hist. religiosa ad com: 
munes errores abreptus desipere cogebatur. Quare, si fortuna 
in nostrum delatus fuisset evum, recideret sibi nonnulla ipse 
cautiusque sentiret de multis. Illud etiam moleste fero, quod 
in Epp. profanas dictiones interdum usurpat et christiano in- 
decoras, ut cum Ep. 5, jurat p cob; 0soc* Ep. 7, ait dxov0as 
Totnowp.e0a. Osv piv "Epp, dv0pormwv 5à "Hoobóvo* et Ep. 8, 
$bQuov Ala nominat. 

Cum ista vero rerum divinarum peritia incredibilem con- 
jungit profana eruditionis copiam. Nulla historiarum veterum 
pars, sive vera sive fabularis, ignota ipsi fuit, ut sepe eas 
reconditas res narret , quarum memoriam apud alios scripto- 
res rariorem deprehendas. Historicos autem ac mythologos 
veteres quot legerit, intelligitur ex iis, quz in tam parvo li- 
bello tanta copia ex Herodoto , Eudoxo, Pindaro, Thucydide, 
Apollodoro, aliisque nunc perditis scriptoribus recitantur. 
Homericas denique sententias ac dictiones quam scite quam- 
Que venuste passim usurpet, vides. Philosophiz autem ve- 
teris quanta, cognitio! sectarum enim cunctarum placita 
habuit percepta : Platonem Plotinumque devoraverat : pla- 
tonicam autem seu alexandrinam disciplinam sic tenuit, ot 
Hieroclis discipulum facile agnoscas. Verumtamen , unde 
viri amor veri et judicii sagacitas maxime perspicitur, omnes 
percurrens sectms nil tamen invenit. melius , quam credere 
Christo. Neque enim ex platonica schola majus quicquam 
accepit, quam facultatem contemnendr Platonem; et doctrina 
inde accepta non ad aliud quid usus est , quam ad refellendam 
eam doctrinam. Nequc tamen idem passus est, quod supe- 
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rioribus christianorum doctoribus accidit , ut felicióres essent 
in desttuendis grascorum decretis, quam in.asserendis chri- 
stianorum. .Namque non minus fortiter et accurate stabilit ac 
corroborat christiana dogmata, quam confutat profana grz- 
corum, .Confutans autem, dictiones sententiasque Hieroclis 
sui ac Plotini plurimum usurpat, ut fere plagii literarii su- 
-Spicionem incurrat, Quod tamen ipsum deliberato consilio ab 
.eo fieri. arhitror, ut, quorum scíta convellit, eorum adhibeat 
verba; Plotini nempe, ubi platonica precepta tollit , Origenis, 
.ubi ab Origene de resurrectione dissentit : videlicet, partim 
wt ingebii dexteritatem estendat, qua male dicta possit in 
bene dicta.convertere, partim ut illorum utendo verbis, ve- 
Inti exserto digito, quósnam adversarios pungat, demonstret, 
partim etiam. ut vera doctring adversarios suis ipse jugulare 
gladiis videatur. 

XIII. Quid denique dicam. de stili greci totiusque -elocu- 
tionis elegantia? quz.eo laudanda .est magis, quo rariores 
nter christianos scriptores fuernnt, qui aliquantulum opere 
in exornanda oratone posuissent. Est emim Basilio Cesa- 
xeensi, Gregorio Naz., Joagni Chrysostomo Theodoretoque 
squiparandus, quos .venustate stili scimus excelluisse, et 
nulli sophistarum inter.grsecos postponendus. Etenim scribit 
pure, perspicue et ornate ; tamen, ut in dialogo, minime su- 
blimis assurgit, sed nativum planumque .dicendi genus se- 
quitur, magis.ut doceat quam commoveat, a fuco sopbistico 
et sesquipedalium verborum nugis alienus , vulgaris structurae 
periodorum tenax , junmcture multum incuriosus, verborum 
parcus, nisi cum dilucidari oratio potest merismo, quo li- 
benter utitur. Quod autem priores. interpretes, Wolfius ac 
Barthius, a mente elegautissimi scriptoris toties aberrarunt, 
ipsorum magis eulpa et negligentia philosophieque veteris 
inscitia, .quam .seriptoris obscuritate, «ontigisse existimo. 
Insunt enim huic socratico dialogo cum aliis virtutibus etiam 
socratice veneres, humilis dulcisque elocutio et genus dis- 
putandi minime contentiosum ac pugnax, multus potius le- 
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pos et jocus magis facetus quam dicax, qualis est JEschinis 
ac Xenophontis. . 
XIV. Eo tamen mihi videtur violari «5 «pérov, quod Athe- 
niensis ille x&vcogo; Theophrastus , qui dialogi initio omnibus 
sua: setatis.hominibus doctrina sapientiaque antestare perhi- 
betur, progressu disputationis nil tanta dignum promissione 
prestat, potius brevissime dubitandi rationes enunciat, et, 
ubi Euxitheus eas evertit, statim veluti pedaneus senator as- 
sentit, aut velut ignavus pugil uno exanimatus adversarii ictu 
palmam tradit : contra Euxitheus, qui se discendi causa ad- 
venisse profitetur, doctorem docet idque uberrime et copiose, 
ut docendi causa dicere videatur. Qua in re utrum reddita 
persone sint convenientia ubique, lector judicet : quamvis 
mihi, fateor, sepius subnata suspicio est, ab /Enea ipso 
doctorem atticum uberius docentem fortiusque urgentem 
fuisse introductum , sed malos librarios improbo quodam im- 
pulsos zelo, sermones ejus in providentiam dei et doctrinam 
Christi injurios recidisse ac mutilasse et enervasse, ut horum 
potius culpa tanquam puer pugnet, qui tanquam veteranus 
gladiator sine missione pugnaturus exhibetur. Atque in hanc 
suspicionem adducor consideratis quibusdam locis ambro- 
sianz interpretationis, qua a grecis nostris omnino absunt, 


ut 6 114 [n. 391], quamvis ab JEnea vere scripta videntur et 


convenienter quidem Theophrasti personae. Observavit etiam 
C. Barthius Advers. 2, 4, p. 113, istam Theophrasti inertiam, 
sed ironie tribuere eam maluit : ironica autem /Enece ejus, 
inquit, non pauca sunt , ut cum initio Theophrasti eum philo- 
sophum tantopere laudat , quem postea discipulum velut suum 
docet ea , que ipse se docturum Jactaverat : etc., etc. 
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TA TOY AIAAOTOTY HFO2OITA. 


AWYUTOZ, AAEZANAPEYZ. EYZIGEOZI, ZYPOX 
GEQOPAZTOZ, AGHNAIOZ **. 


| AITÍNTOX. . 
IIoi 93 xci móüev, Eüt(Bee (1); 


EYZIGEOZ. . 


IIapx vv Zópov mp*c À8nvaíouc (2), à Alyorce: 
cxoic O6 cte dveqioc (3) ov. vai dax Gute van xal mpoxa- 
TGÀín càv mAoUv. Kai (OoU cot motui, Tóy NéiAov , o0 
vàv Ducoy (4), viv 98 dgov (5), aà «bv Hem, 0eó- 
u.£vO0c. m | m 


' MITUTOZ. | 

É zoXAàv (6) xpo ola c mveópari, Ótt 66 Rap 
qug xavaípaw (7) ixOufzeras. Tl oo pfpyncan Tg ToU 
Lepoxéouc QuXogoptas , mao o 9uiosogoUvree ix axo (8) 


2 s ALINEIAZ 
Xai GOxAGV igaliceg" meXAobc ety opev TObG ipa vá; (9), 
éy& voUv oOx olóx (10) tocoUTov dy cac, Gc ÓTe map. 
"pv douce, Totxime aopíac GXuTÓy wepioac, Toig 2ó- 
pote e: 1). Kai cuyvóc. àv. ó Xpóvoc , oUm 0 xacíiucE 
tüv Épevg* QV uolo Qu det éonep &» & yüic àmi- 
pxc (12)- xaívoi moXAOw dvüv oUx slow obi Qum 
Ojeo0ani* a0. pot TÓy" t; Cuvaytewiouíva cv moüoó- 
pevov map" Exmída. Onpees (13). 

EYEIGEOS. 

Now «8j 75$ auvió open (14). Kal dóx doa exeo Av 
ó Gvegoc, XXX eüyapíg ve xoi cQ ptt qoc , etys 7À 
ipaavi dtaoogrépaek càv égipevov. ÀXX eiré quoc. Eri xa 
bpiy (15) eiotw oi 7f; QuAocopíz; OtuxyóvTec TÓg ^EÀE- 
Tc (16), oiog AV lepoxXic ó 91OÓdoxaAoc; Ex Óà gotráct 
wéot xaXoi xai dYyaÜoi, oiog 7i» Iloocayóomg éxsivog 6 
Aóxioc, à ipe plv doen (17), x4XXa 88 xe ebgute 
Tporioy ; 

Ut /— ETTHTO.. . 

! TiXat gis dv cà xo , v0v ài otyerat xoi OwxMAu- 
ct (18). Ó uiv Y&p o)x idet pavÜdvew , eic vobc uata- 
TG Ayyeypaqipdóvoc (19): à 9à Aiàdoxtw oix ole, «ov 
puocayceyóy Üroxowópevoc. Kod ógynío ron uiv cüünvet xot 
émemo9popíx (20), Qikocogíx Óà xoi và uovcsia si; Oewàv 
épnyiav dglxcat. | 

EYEIGEO. 


- 1 ] , N y 
Taüva x«i aóróg ÜümoTctócY , Thv  ÁlyomTOY TapX- 
f 
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Opajinv (2 1), Tàg; ÀOfvac dopícouv (a2), él "tíc.rco0 Go9Uq 
«up' ÀUnvaloic OxoMinevas (23). Bedkopan vào mutfoBas 
wap a)roU Ó coi T& mdÀci x«l volg vUy mov mapéyei 
7i dwopíxw (24), d &ors Xe mpi abToU OigMÉ- 
Jeadox (25). 

AITYIITOZ. 

Éyas, 6) QrÀó TTG (26), Te Àfvas. Ei yàp wire TÀY 
Áxpénduv, pre và IipomÓAewx, uve 7à vetiguz BodAs 
Üepéiv, di" dvOpa copàv , xarijptv piv 7) uéya xMos 
cGy ÀUnvaity (27) 6 Ocóppaovoc, xai zpivny &y& vaóvnY 
Jpépzv (28). ÀXA& map! xbvàv loyev. (ag)* map! éxeivov 
y&o uote xv d cV Cnvetc, 9 illo àv. Oc o003 map dv- 
Üpdrmcv (3o) ToUTO m gocrixet EnTtv. Ol qo. dozw olrs 
map" Ànvatotz , olice map' &)Xotg Oroptéoroo eoptoréoq 
mepiruyeiv (3 2: 

EYZIGEOZ. 

Éppaxov (32) Aéyetc, el xap& 6v NéXov (33) eUpotg.' 
&v cy «6v. Àtvaitoy QuAocotpiay , àc wie méxyn ueydXa 
Suctégverv , xal «ota. uavüdvew. ÀYY Vopuev: 9n ydp put 
Oogpdo roo memoimxae ÉpXGTTV. — | 

; * AITYIITOZ. 

Tue aot 7óy Eotileov &yoy dveeoao civ, E) Oeóoppaocs * 

ipà yàp xci wücoc 9uiocogíac. 

. €EOGPAZTOE. 
IB:qvo pot amic piAec (34) à Eübb(0eoc ,.& ys.ot- 
Aocopíag épaoTüc. KaXóv qp xai emávtov c0 yita, dte 
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X0 ap -ÁOnvatot , dva poca Owoávn qiAocopía , 

mayvEAGe ierat: xa do và wnÓbv dmébóveco (35). 
EYSIGEO2. 


-—. 


Mácnw &oa. moe Átavatouc ixoye pony, et undéva T 
Xa Ta tcely dió petoy (36) «ó iporópevov dxoxplvsstias. 
O) udo ài mpoxa cuan 70V TÀoUV, & , xaT& ct Üctov, 
*àv (37) qOocogíx mpoifxovra xoi TOV  Ànvatcy TOV xp&- 
vi670y TXpà Tóv NetAov eüpíoxo. ÀXX ciné pot (yet Ye 
à Atyumco; Ó, oUx &cTw GE d napis coU payBdvew) - 
ico épovav Ó m xal BooXop.at ; 

GEOOPAZTOZ. 

" à, eixeo iot. BoÓAet y apizectac- ouóelg vp p.e 
T0AAGNV écÓv VipdimaXs Xatyov 000 Év (38). 

EYEIGEO. . 

Eóswyoüpev, ei Tt uaoivesy ÉeoTt xai cQ ixOidd- 
exovtá t yacLectas (39). 

- Ylóregov (4o) évvaü0n mpoOsOloxev (41). Quy xo 
md) Buóescot; 4, càv mapóvrw Bíov BeOuoxuia , cv vide 
mpaypudtcov der (42); 

| GEOOPAXTOX 

IIpoGeG(cxe xci Bwósevat: vovri áp e Qi9doxew di0é- 

Aouatv oi tác copoí (43). | 
: EYEISEOZ. 
Aéyec x ToÀAoDuG 9) GUT) juph Xdát&QGt eic tÓvOS TOV 


Bíov ; 


i 
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| GEOSPAZTOX. 0. 
Aíq0 piv ov (44) , ei qoi 71 copáreoov Ame. 
EYTEIGEOEZ. 
Hte 58 a0. ixoüca, $ i5 dvéyanc ; 
| OGEOOPAZTOZ. 

Éxyó «ot Qwxvoiyetv; Gomsp dv ipoig (45), muipiooyat 
TÀ TY T&ÀoiOV dyóodnra. Ó ji» yàp. Hpdxxavroc (46) 
"Duxdoydv dvayxaías «iéuevoc , &ve xal xícc je Quy fis 
Tüw Tweptízv Épn yívwacün. Emu x4paroc aUTi v Ü»- 
yaovpyó auvéreeÜo, xxi dvo querà. oU ÜsoU. vdÓS «ir. civ 
Guj.mepexoASiw xal Um éxsívgr very Oni. xoi aoyeain, dti 
ToUvo «i voü wosuatv évtÜuuig xai &pyfic. Dit xta, 
96i và» Quytv oípsctac (47). € 9& EpmsBoxiig ixoo6st, 
vópov stvai Aéycv "aig Quye«is duaproóeate iyva)Ua. vt- 
ceiv (48)* bà Oà.oogíag và» dexivnrov- xai aürou(vacow 
ixsivog uylv si quróv dB(ecos. Aéya ^[oUv (sie xat oiv 
y&o ToU Éroug ufu vpn): 

« Abcho évà vevóponv xoópr, v& xófos vt. 
« Gapyóc c oltovóg T&* » 
bxodexvüc (49) Xigétn à. xoi: Vuüayóoac Jvieravo (Bo). 
Ó àí ys ID.évov 6 "hiéregog wpdvyovoc (5 1) m0ÀAX Tt xd 
xXAX duy TÉp Suéyevas mep( c& Tig, wojsíng, xci 
Toa, Aévay oj. cau1d mv rey Moves (5 à). ÀXX& vüy 
àv ó dv Da(Oev. ZoxoíTng abvà v. alolnróv dnav an- 
cae xal 71V Tp0g 70 cia T3 Vuyiic xowowtav hej- 
éptvoc , &c Oeog (53) we xoà olov. iv avp.xmi 76 oó- 
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part Ügrropévav clv Quyss dkopópesa: (54), xci «àv & 
&vopori cow Xáyey mol aote Aévovtat óx & ow Qpoupa, 
Éxe03) dguxópeDa, yeyóvaqev (B5)- xoi có0s «à mv Éu.- 
meOoxMic piv divvpov memotnxsy (56)- iv IIo)vrs(o: 0à IDA- 
t&v uevxOdXAoy oro /Actoy Gvo.die. (57) , dj.£ket xol ry 
deaq. 6v Aóciwv xoi ToU oTmAaiou QuTÀY TÀ» évctüOtv cic 
Quydic om mopsmw (58). ÁXXove 9à 6 08 daíJpo) 
ZexoiTng 4c xwTw cac juyü, cV qrSpüV bj«pévac 
quei Üsopsiv* cv yko mrspobpuXaaowv Bapóveota xai oí- 
psoUos uve», Éoc àv aij aquam moon e) doaca" xal, éma- 
Bà» ó cfc xe Üemog Bo(Un, dv uévew xo émoyéiotlon 
Bebaíce o0 Oóvacrm : xal aüTn cfi; &qüises aiia (59)* 
xai vgío0o, ad) dvéAÜoUcaw xciv aUUic v$O6 pípouo:, 
xal xoícst xal Oen xavamóumousw* dAXX xal xXpor xol 
tÓyox xe. dvdeyxon xa éxouciy (60). Obvo vavvayoU civ 
*püg Tà cüpux cie Quyfi xd0odow pspydpevoc , vov Té- 
p.atov. cuv viele, eva aX óp.evoc cv dqiety éT ay et (61) ; 
xal vóvÓs vÓv xóo[hov &mollauu dee, Üsbv eüda(p.ove Tpoc- 
ovop.kt,ov xoi Tv (juyAw évratÜa qaveioav &amdteva* 
mo dyodoU yàp aóvi» daptoupyoU deQócües vs(Üeros xal 
obo XAouc me(Üew mapaoxeudiecqi &et 9 vvouv eat 
vóUe «à «v (dveu 0à dyuyic ob, olóv ce Tiv yevéatias), € 
xdi TÉÀetoy (62): coUo Oi «1 bxícou duy? óido0t t mati, 
tà. aicUn vov éysípouca xai cuvéyouca xai xocuo0co, xai vdt- 
T0UG«* (0075 ixoUcay ixóvmi c Ünptovyà Ótaxovely Tóc TO 


Uh dive Ourgévew cdOt cà xaXov abrcob mo(nja T 6oUxero 
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y&o iv và edaUacé xócu «oco Otuxvivay Ócamep. àv c6 
vont TpoUTcdoyet (63). Tosca Eày ó mpoyovos (684) à à 
voórou px. Ts ÁpuwrorÉNne o0 «wUra, dXX dvceMytixv 
$vop.ceecokv elvas cv deoyàv, olov «5 kg v0 TÓNetoV 
ixewéyeucev xui clnc esdmw. oux düvavoy , d)XX cv O6 
paflsv voüv (moücev vy&à Svbpdtes pdvev aüdvirrov elyas y xai 
TÀv juyx» eUtv- o) vào otxoley: Éyec xaliiméo dxeivi. và 
v vióc. xxrdA questo (65). 

Eüjo(kew &(, à Gedopkove, Üci , xwv Óvcted ov 
mouiAcoy vOv xdAi Aeyopévov , o0dév as duA«Üev, SXXÀ 
vvca. Ov) oxstG Gaipióc , Gg dUTOc éoeugtovy bU 7ü TV TG 
Am Üwhddw (66). Myngowxhe Bà o6 lxmíou (ov 
ép&vhe (67) «X 00x, duse É v toG (68). À3à Tí $pioo (69) 
dyp(GoAog £rt. Duuaéve, xal oüx Eye víc yévoes (70), 
' oüx siOüg Ute X9h Xov cuvémecUm , tóvtpov Hodet- 
Tii , à Üoxst vv dvo móvev cic duy'ic (7x) &vériavAav, 
elvas y. elg dvds àv Bíov eupiv, à à Épsedoxxet(7 2) 
0g xaT TiGw iip «V Tinapvev évvaUQa «v duyiv &n£)- 
bulev , cà IDireow jov, c vüv plv xavà «ow, vüv Oà 
mpà tà sÉAsov elvat có0e 76 mv (73), x«i vUv iv dxouge, 
vüv 03 éxoücav , xai àvíovs giày mpbc finv , ivíove 0 có mou- 
vives óm BoóAevon cày duysiv 9neiv ixmégmsato: (sàv yap 
ÁgusvocéAnv ouorci(oun , Óc 0v btrepGoXdv aopíac (74) vàv 


vii; Vuyic dva xv disDano)* à OOo. Exact eame 


sy 


8 "AINREIAZ 


óowrec xmi-rolg &XXot; xai «ordi, wdwawr(x qUuocopoüv- 
"s aud 
9e9 EOOPAZTOX. 

BoóAovrar. tiv ot dt Àxadnuías. TeíÓs 6 -— 
HÀcecov (26). abvràc ixoT&, volue va xai óvójua ta, óc &» 
lié aot, vevarüévref, danep ol tobc ypnopoüg vpbc 73v 
éavvüv BoóXnaw (77) épynvedovtec* Doxodo: 3f pos Tuy- 
TEAGc ixOiTecüa: (78). Obs àp *évovev, ob y qévorro 
p.XXXov coU ID.£covog Uxavóc épjnveücat cape mv Ó 
&v dX (79). Oi à aileyovdpsvoc cb Doxéy Bugeveiy, 
évépav. dE dmoAoyéns adc xa thYoplxy EpéAxovraw fj yàp 
cage (80) 9iàdexoAoc 6 o ócopoc , 3j góve c» Outvotav 
droxpómre. Obgérepoy dà mérovÜey & TDécóv- DXX cobc 
qdxsvou Gopirouévouc Ans mà» v&v XoXSa(ov xci Ai- 
Yoecéov (81): 9 osoptav eiopéoiov «i, ÉDA XO: xai cx Iu- 
Beyópou xoà ÉipanO (rov xo EquredoxMouc à meu; (82), 
O0ev dAÀore GXXcv. AóyGv -ociv, &xz &v gmÓbv cv mav- 
««yoU copGg ebpnp.évav Ow 0o. (83) t0Us év À xad pie 
quAogopoüvruc* olov xal mepi Tii; ÜAnc (8A) tri piv yeye- 
viet, «X 9i ayévnoy abeiv dicoguivet (85). Ot àà 
Ücvegot cà yAaquphy xul mouxilov cj; ITAdrvoc q»óctoc 


' &yvovíaaveee: xi OpeyÓuLevot coU mpi roc: Éxa roc Émtvoelv 


vt Rtwby, iv vgictv. e)toic cuverap&yUsoav , xai, dQuxoxe- 
Sacüórrsc,. oüve c IDrov ,  oüre dXXfAo cuvé- 


T6y TUA. 


O TÁZAIO. y] 
yàp iv và aieÜwTQ xócuup abroU Onxvóvax Ócamep iv Tü 
vont) wooUmdpys. (63). TaGva piv ó mpáovoc (64) o 8à 
voóvou aUo TÀ4c ÁpurrorÓNn, ob caUta, GV iveyeay 
óvop.xTomouóv slvat vÀv duy, olov 47 0A» «b vÜNstov 
éxstaéfoucay xai slOog obcav oUx düdvavoy, d)AX «àv OU- 
gaOev voüv (oce vào óvodie) póvov &Üdvarov slvat, xai 
7Àv quy EtnÜev * o) yàp oixoUev Éyet xa deo dxTi và 
vip vids xevaAdumecto. (65). 

. EYZIGEOZ. 

Eó)a(uev sl, à Osóppacts, Óvt, moXAGv Ovrov xai 
voUdAoy TV mA Aeyopévov, oüÀév ce Oi£AaOsv, d)XÀ 
T&wca Oibdoxet, caQ66, Gc a)Tüe übeugbv, ob Tà TÓV 
Tea» Owbtóy (66). Mvnpovuxcs 9à ToU lzmíov [3 ov. 
égdvng (67), xal oüx dpeMrnroc (68). ÀAXA& v Sodio (69) 
Ev Kv Dvagévoo, xoi oix Eye ví; yévopis. (70), 
oüx side Óv« yp aXXov auvéntaÓa:, móvspov HoaxAst- 
Te, G Ooxsi cGv dvo mÓvGv ce juyfig (71) dvdmavAav. 
etvos riiv ei óvOs àv Gov quytv, i 7 Eyure9oxAet (72), 
Oe xaTà tTiGw Ünip àv fiuaotev évra)0n àv duydv dméo- 
Bubev, * c IDétvovt Xov, 0c vüv ulv xavà víow, vüv Ot 
Ttgóc 70 vÉAeov elvat cóe có mv (73), xci vüv plv dxovcav, 
vüv Qà &xoUcav, xai ivíove uiv poc iav, évíors 9à abroxt- 
vifo ómn BoUXeca v3» Quy?v qnciv Gxrépmeo0os (10v vào 
Áotwror£kny aworoioopant, óc OU UmepÓoN iv copias (74) *àv 


"iic Quysic aÜxvaotav dosilero)" va dO Éxxo ot xaTa- 
P" 
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Adowreg xai TOig GAotg X abroie c«yayTia QuioGoQoUv- 
s (75)... -s 
GEOOPAXTO3. | 

BoAewrai piv oi 385 ÁxaÓwgíae me(Buw Jg. Diagev 
IIcrev (76) abc lasci , vorip.uca, xoi. óvóuara, oe &v 
Woo, pevariüévrec, Domo oi vo0c Xoncp.oUe mpàg àv 
éxuTéy DoóXnctw (77): égyonveóov teg ' Qoxoüct Ó6 uot mav- 
v&Àe axGuitectox (78). Odve yàp séyosev, olv kv spévorro 
p&XXoy 708. IDézovog ixayóg ápyenveboat cap mv Ó 7i 
v 84k. (7g). Oi 9 aicyuvóp.evor c0 Doxeiv Owxpovciv, 
&vépay it &ToAoyíxg «uci x«vmyoptxv épé)xeveo 3 yp 
&cxQhs (80) Qu9doxoXog 6 qAócogoc , 3 gUOwp càv.Dwutvauav 
&roxpóm Tt. Oü8écepov Oà mrérovUev à IDarov ^ di) voc 
"üxtívou cogitouévouc AéAn0s àv vGv XoXOainy xal Ai- 
yomcíeovy (81) qihocopíav sicpépow 73; ÉAMÓt xai tà Ilu- 
Üaóoou xai Hocosírou Xo ÉanedoxMouc émó &UXyUG (8a), 
&üev dilove dÜXov Aóyey dociw, Óg &v umÓbv cÓv. xav- 
7&yoU Copüc ebpnjsévov 912Ad0o. (83) vob dv Àxadmus 
qrÀocogoüy cac * olov xai pi vij, UX"c (84) 53 piv qeye- 
vijcÜa., Tij Àà dyévnrov ovv dmopaíve (85). Qi 9i 
Üccepot 70 YyAÀaqupv xei worxiAoy Tii; IDA revog yvócta 
dyvodcavTég xai OgeyOp.vot coU TpüTog Éxxovog Émosiv 
*t xatyüv, dy cpicw a)coig cuvezapáyUncav, xxi, Otuxoxe- 
QacÜ0Evces , oUtt cQ IlA4tow, ors aXíAow Gcuvé- 


TOVTO. 
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ETXIGEOS. 

À mOXÀde [ioi TGpeiyt Tg &divac, TíxTE; oUx aytv- 
vée (86). Eyà ài Tpóg caTA»V UÜuyywea,; cà» dmo- 
.gízv (87), matp(deg xai pü.vévev ix mwogévoc (88), 
Íneov ÀGí(vaze. NUv Óé cot mepiroyüv, xe cv dv col 
xoptv. ÜupuelGov , Ev jXXX0v. re aíp.uxe s, vaDTa xxta- 
pali, Pr. Huüayóom xai WAdvewt, XaXÓaío v5 xal 
Alyuztíot divo. xe cupxapayUsc, otys (89) uà vuvt& 
Tépi TÀYv aüvüy Aéyoucty d'ave,., undi cà abva xac. 
Àmepíag dà cdvavrn Aye, ox imocáume: xol, dx 
lowxs, roótou coU Üóyp.uroc o) Oebc fiv depo (3 yxp v 
vxuTÓ mc djÓxe), dXX dvÜpermívn t1; otn, (9o) dv 5i 
Tak T8 xoi dvavr(a mou) erat, 

GEOePAZTOZ. 

Olla ; O "YaOé: 22 xai Taceo cuvdoxet toig aUToD 
m&tüecÓas, fc &v Üetóvepoc dxÜporroc a)voU avagavtlc abro 
70) vi -ixdtd dox? , & Tpoc7xot zdÀtw cuvércsatet (91). 

EYZIGEOZ. 

ü Xa) ie Aévtts. ÀXX eiwé iot, el Ó*í Tto tt (92) Otevosj- 
Une xe ToUTo: dpi Y&p ixtaodtvu cv náAa. qU.ogopoóv- 
tow 7j cxodcyf. Oi uix yàp ci; avÜpdi oue aUw , oi dà sic 
Üngia: c7 dvyüv aréopupav. | 

GEOQPAXTOZ. 

Ei vévcra (93) eide(nc , Ünvpdcat &v don r&v Xeyóvvav 
4 bpm. Ényó yàp, xav' Sgavvóv ovx (94). 

« "Ex «' dvópoxtaciec, Ex 0 oluatoc, Ex ct xuBouos (95) », 
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oiov ix TepuoT ie (96), "c quce vv mou Íay edpouv: 
xat coi v&ócny. (pOxíxooc Y&p st (97) xai eiouativic) Ho 
guyyoéonv. Aiyuwtíec uiv yào oxi cÀv &üvüv (uyiv 
xoi dvÜptxow xai. DoUv xc xóva xel Opseov xai iyOov 
pevoanmíeyeadoa: (98)- x«i vüv uiw.aücetg olóv «x Ün- 
plev , íapens 3 xaprAec , v Y5v véssra, vov. dà sig UyO0V 
Qucthíasca (99), xiiro; 7| doóa (roo) ysvouévn , «xw B- 
Aer ve -&Ov * &U0te Oà elc ópvéou quaw qevacdiefyn, " xe- 
Aoc 3» duÜÓow ogüsiga, sic.díoa ÜwmTn, diXors diOw 
ÜaxyUee cw Qiu, foc àv, Gravra: Gubsioísu , tifuv 
dyaJodi.ot Güsv vb wpirros waxcíGn (101). . 

! .. ATTHTOZ. | 

QU cie TepamroXoy(ac (102)! Ebóaurovoine &v ei wf- 
ponÀog 3| x3 0g 7| xoAot3g éyeváyhy (103). 

ETEJOEOZ. 

XD piv, Alvumae, xa va yes y dà 45v Otóppaorov 
ixxénz)nyua, e( a0c ci0tc Eri «oig Aiyur (ot; avjé- 
perat (104). 

GEOÓQGPAAXTOZ. 

Aüvó, ó ÀvóXAew (108) xai à voóvovy wai; (106) 4 
IDrov ópoyvápavec , & EóLiles, voig Aiyumviow, yeyóva- 
cw* ó piv oro mc (107) yensuqóGv à ÀnóXuy xal 
x6A&Uty TOig TÓY Aiyuret(y eüpYip.aot (108) may Tay o0 
mweéllecÜüoi & 94 O3 IDévav, cóv 'Típotov dvióenorac, và 
táv dvOpGv yn duyàs iv vUs a Bío ÜnAuvopsétac (109) 

- tie quvaixag dvacuhvat (110), xaxíac 0à iyneninopévac 








O TAZAIO. 5 
9EOSPAZTOZ. - 
| Aqu wey QUY (44) , & y 7t oopórtoov. Mync. 
ETZIGEOE. 
Hte 98 abüu éxoüca, $ d dvdoranc ; 
GEOQPAZTOZ. 

| Eyá so. d wtvotysty , Goxeo dv iepoig (45), Tre puo Lat 
TÀ TGy m&AÀmw d*ójónra. Ó pi» ya Hodixevroc (46) 
"duxdoy3v dvayxaíay «iüéusvoc, dvo xal xv Tf; Quyfic 
Tà» Twoeptay Épn vyweoómu. Ems xdpxrog aT 7i O-- 
paovpy cuvéreeÜa. xui dvo queri. o0 ÜsoU. ó0s qu. civ 
Gup.mepixoASiy xal Um ixsivor very Unt. xol apyecÜnv, Oti 
ToUTo «ij coU dipsuutv imiüuuig xal dpyfig DXxiót xou 
qol vàv juyÀv qíosc0ax (47). O 9& Épmedoxaric ixpo6st, 
vópoy sivo Aíyov maig Quyei; &xproógate &yrabÜa. xe- 
csiv (48)* $xà Oà.cogíac vràv dewívn ov. xal aücox(vuvov 
ixeivog wy tig quróv épices. Aéyst *oüv (eic xatobv 

y&g 700 £xou; up vapan) . 

« Àbráo éyo vevóponv xoópv v xófoc vt. 
« Gajvóe t olovós v&* » 

bmodexvüc (49) pf Ó xci Muüayóonc 3vizvero (5o). 
Ó 9€ 4« IDécov 6 Aiiévegos wpóyovog (D1) moXMÁ v5 xd 
xaik uyiig Tép. Dwéwecar mep(.c& «fig. wojeíag, xoi 
moXAayi Aéyov , oj. auc, Tavra Mya (52). AX vüv 
piv 6 dv Gaí0ew. ZoxpáTng aTà vÓ aiolnróv xav avi 
peícae xai cw ToO; 70 oüux ^i. uytic xowoviav [AtA- 
idyeves , &c Oenp. (53) mi xe olov. dv exipamt 7G oó- 


r2 AINEIA2 

ére(1 17) à 7] v&9 dvÜpdrrem duy mávto. à (6a [s- 
va6atyev, uvvayoU 76v Xóyuv Üwxamsion cà Oy. TIc- 
Tivoc YoOv xai Àproxoarticv (1 18), dyes xoi Bonos (1 19) 
x«i Nouusvtog (120) , vóv o6 IDéccvog ixrivov mapoAa- 
Góvttc , ixtiivov xapaói) óact (121), XGi t0»? AóxoY Àó- 
XO», xci óvoy Tü9 Óvov: xai ó TüUv»xoc «üToic o0x aXXo 5 
Toro, xai à xóxvag obx dXXo 5 xóxvog vouiteves (122): 
xi wg voU cÓuacog xoxixe ipmvKAdoUas (123) vàv iu- 
y3v. Quvacày elvos Xévouoi , xoi volg, dAÓyot; tex ota - 
$.yeUv ÓkouiUn, xavk ToUTo qíperou, XXÀv &ÀÀo (Gov 
ó«odUca. Émvyevóprvo: à Ylopgópióg c6 xoi idu6X- 
xoc (124), ó uiv voAup.a dac , 9 0$ évüouc Yyevópevog , xai 
ToUe *pÓ a)Tév copia 'TepuppovoUvTéc, xai EpuUptGvTeg 
Tóv Iilétevog Ovoy xai Aóxoy xai ixvivov, xoi xaTavo(- 
c«vttg Oc &XXn piv Xoocio duyie 9i odoía , XXn à" dAó- 
qoo, xai Gri o) pevaviotavret , dÀÀ' OcaTue Éyovcty ai 
oUcíat ola: «0 mg rov mpoAdov (o) vp E Aoyuxov 7j 
Quyi cup GsCnxóg. Gc ueruymoriv , dXX obs(ag Otxpopa 
Be6aías (xa5) D pup évnc), x«& (Ae dóóvaroy àv AÓYov 
eig &Aoytay uevavidecUor, ei uh xal và Xoyov qicouctv 
ÜgapmdLew coU Aóyou 7v Qícww* TaUT& Ojé more Owo- 
Jio peevot , breprnoifoavtec và &Aoya c6 bónv, usvaba- 
AóvT&c, Oüx sic OYOY qaot, &AX eig 6d &yÜprTov dva- 
Givai àv &vÜpertov, obÓ' si; Aéovra, dXX eig Asov- 


T&0w dvÜpemov (126): ob 'yàp ch» qsty , dXX cà» tv 








O TAZAIOZ. 10 
Cupuxcov oppi uevaumioyec0o dorso ixi «fic exuit 
oi fi; Toxy«Ütxe imoxpveci , ot vüv "uiv 40» ÀX 
xuaíowa 127), viv. 98 c6» Opéoru rcoxpívovtun. 
EYZIGEOZ. 

Aívov Aivoo guvírTouOt, TÀ coU Aévou (328), Geó- 
Qpacce, xal xax cà x«xiv.iianvvo (129). T( yàp da 
caro; vÀv Quydv dxoXMévvegün:, 6i mwdAiw eie Ér5pov 
cóy.x xavamÉuTcsvTat; mepisoyoc 7| TaleuTÀ, xal prmv 6l 
pov mapsiapÉoevas* Eder yo cw movnpordtuv émexctí- 
vev civ íoy sig dcoy ie cà» cuuepías maprxelve- 
a0ax (130). Kei dioc, ei wp0c dxoAac(av dxrécot juyh; 
bnà uegíov imjupiGv devso Seowow&v dv vis cà fÉo 
XoatTouuévn xoi aicypüe OouXedouba, OX voUTO vA bmó 
Ais DGcne dxmepumopévn sig óvédv dvÜpermov dvabivot ác 
&v Evi pov. émiÜupicng DouAsdot (131), xaxmc yopn- 
(xv (132) tw miplos 80 ÉEarro , xoi yCyvamat Tis dxoXa- 
cíxg oüx dQaípscig "| Tí(cig, d)À& ebatoTíon TpocO(xm. 
Koi phy d OU 7» mafapd dev (xcpuc) vopüevat, cu- 
a vé)Aoucd c& xai xoAoGoUca xai Ow réuvouca xci óc dx- 
- xómtTouca, dÀX ob Otyeíoouca, o008 mapobóvouca, o00" 
éTépay imvooüca Tü met và» ÜAwv* & yàp ToUTO 7 , ' 
mapamA (oiv Tv, dorso àv et Ttg Otxao tUe, An Gov divÜoc- 
Toy XÀowi éaAcxóra, oU maleiw cL xcAaDot, dÀX eig lepd 
qovrüvra Aag Odys Ó ci BodAovro, dig &v fic mAeovekéac 
düdvoc Éyot, xci «üt Tapéyot vGw aval n.krcov dO tbe 
&Ttea0ax ( 133), ina? xAor ic ia xe. Nàv 6 Osiva. tv 


id ,CAINEIAE 

dyalov (134) doi uei r&v víev Ouxgüs(ost àv dgav* aóftc 
yerréottes váoo xac, óc Xv xai a0tó; aUa (135) qutÜo 
Éxspoc , paths y eig yuvata. erae éelio , x &y bmb pot- 
yíac b6ptLovro. 

. . AITYIITOZ, 

lob, ib, dc dromiag! wpoayevyós h Sw w6yve- 
va (136). o e t1 E 
EYEIGEÓE. - 

Keuók vào, 6 Atyomri, ó molupad); Tloopóptoc , xl 
ó ou; Ipfostyac (137), 76: &p' piv (138) &oic dv dXev 
 Ouearoi; dyaiÉvves xoi müw dvÜptonivtoy Tcov. dcn 
vàv Oücny aizuópevot. "oótoi; dxoAou0si Apc ó Geóppi- 
6405. Bosaerat (139). MEE 

GEOdPAZTOZX. 

. Ox, &v £y fouAo(geny , Eükfüec- obs Xp Xopixvóc (140) 
obt& 4 Ipóxwox (x41). ixatvoxc suvénovvut, dAA" (OtÓV ci 
xw xawóv ebpíixaow. (142). 

| EYSIeEO2. 

T& *5Uvo, à Otóppaacs; 

LOOGPAZTOZ. 

Tàv «póg &ommyv. mapeoxeumcuévnv Wuymw oUx eig 
Uxivoy gecalid)Aouote (dXoyoy Y&p sic dAoyov «Xv Aoyuctv 
pavaíscÓn), ead sig Uv (143) dvÜprov dxmép.- 
voUcw (Sromov vào, si mAeavstíac airí yiéyveson. xóAa- 
v): dXkX cv uiv üxvWvov Aéyouci 73v íauveU dQuyAv 


(j&v cv dAeyov, cvàs Oi dv pomeay  TaÓTa cuyB e 
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O l'ÁZAIOZ. 7 
y&o iv 7 aicÜnTQ xócu aüToU Osuvóvat Ócxmep iv T 
vont) moobmdpyec (63). 'Taüva uiv ó voáyovog (64)* 6 9i 
voóvou uaÜncràs ÁpwrovrÓ, o0 va)ca, dXX ivee yeux 
évoperomoiüy silvas TÀv duy, olov «5 UA «à cTÉA&toV 
éxetodroucav xai sl9oc obcav o)x dÜdvacov, &XXx cày Oo- 
pafev voüv (oUv« yàp Ovop.dieu) póvov iüÜdvaov elvat, xoi 
7v duy üo0ev * ob "yàp oixoüev Éysc xafamso dxviv. 7G 
vip 50s xovaMumsotas (65). 
. EYEIGEOYX. 

Eó0aípcvw €i, à Otópouors, Órt, woXÀGv ÓvTOw xal 
votUxiov Tv mAoi Aeyopívov, oüÀév ce OifAaUsv, dA 
T&vca OiBáoxew cu, 6c «üTóc übrupüv, o) Tà TÓV 
qeaauy Oubuóy (66). Mvnpovohe 9à coU Lmmtov uXXXov. 
épá vag (67), xai oóx dueXévatoc (68). ÀXA& ct 8pdco (69) 
dyo( oi, (rv Ovauévo , xai ox Eye cg yévepin (70), 
oux sidic Ót« yp uAXAos auvéreaüax, mócepov ipaxAet- 
Tp, Q Ooxst cv dvo móvov cfi Quy; (71) ava ay. 
élvo riv eic 7óv3s àv Bíov guydv, fi «i ÉyredoxAs (72), 
Óg xavà Tícw Umi Qv fikaottv évraüUn cv Vuyiv &méo- 
pujev, c IDérovt uXXov, óc vüv uàv xav& vow, vüv Ot 
Tóc tO vé)eov slvat 7606 tÓ mV (73), xai vüy àv axovoay, 
vüv 9à ixoücav, xoi dvíore piv mpüc Bíav, évíove 9à abvoxi- 
vto Gm» BosAecat càv uy qnolv ixrépeo0at (ràv. vào 
Àpioror£Any oworíaopas, óc Ov bmepÓoXÀv aogías (74) vv 


vii duysic düxvacíav dips.eso) " và dX doy Éxao vot xatat- 
BEN" 


8 "AINKIAZ 
Aóowrec xei-To(g &XXotg x«i aÜToü; "vdvewrit QuiiocopoUv- 
Tic Mu | 

6EO09 PAETOS. 

BosAovca:. 2d ot é& Axa nyías. xeíüttv óx -— 
HÀAdcov (26) air aUToc iav TG, voYíu. ava xai óvópa ta, 6 &v 
df ox, uevansÜévreg, dorso ol tobc yonapoüc mpbc 73v 
iavvév BojXaew (77) ipmnveóovzec  QoxoSa: 9 oS TRV- 
T£AGc Ex6ui eoo. (78). Ole yàp "rérovev, oUv' y qévovvo 
p.30v ToU IIA£covoc ixavóc Épitnveücat cap mv Ó ct 
&v iO (79). Oi 9à aleyovdpsvot 76 Ooxeiv Qixgeveiy, 
&réoav d£ dxooyfaz auri xatw'roptay épfAxovea * ^ yàp 
dcaqhe (80) 93 doxaA oc; 6 qi ócopoc , | plióve cv Outvouxv 
droxpUTe rtt. O8 éxepov 9à ténov0ev 6 IDivov* d)à& obs 
TOEXELVOU Gogiropévoug A£utÜs mà» vv XoX9atov xe Ai- 
yurcíéav (81) q.osopíav siopépov «ti EXA0t xai 7 ITo- 
Beróoou xci Hpexo.eérov xoi Ég.medoxAéouc üxtÜeUwoc (82), 
O0ts -dXAoTt dXXAGv AóyGw-doTiv, Oc kv wnOiv 76v mav- 
ta&yoU copüs eópnp.évov. Ou 00r (83) coUe iv ÀxaDwpie 
quAogotoUvTac* olov "xai mepi Tfi UÀmc (84) T piv yeyt- 
VilcÜen, «3 O8 dvyévovoy obràv dxopa(wes (85). Ot à 
ÜcTegot cà yAaqupóv xul mouXov cii; ILAdrovoc yvóatoc 
&yojouyceg vo Ogeyóuevot coU. Tepió toc ; ÉxaccToc Emtworiv 
tt gawóv, dv elow. caücois cuverapáyUicav, xai, Qucxe- 
Sacüévrec, olvt 16 IDérvew , ab«re GXXMáAotg Ouwvé- 


fev tO. 





OQ) Ep 


O TAZAIOZ. 7 
y&o iv à cicUnt xócpp aÓToU Otuvóvet Ócemtp dv TÓ 
vont) mpoUmpye: (63). ava uiv ó voávovor (64)* 6 9i 
toUtou uaUncTAc ÀgwtotÓ nc o0 vaUva, &X)' ivciÉysuay 
évop.mToToudv silvas vÀv duyàw, olov 47 UÀ» «b vÜMov 
éxetoyoucay xeX elOoc obcav o)x aüdvacov, dXX «àv OU- 
gae voüv (oUv« yàp Ovojdtes) távov &ücvarrov elvat, xai 
71v duy Éo0ev * o yàp ofxoÜev. Éyet xafdmso dxviv cà 
vip ijs xavaXdumeoto. (65). 
. EYEIGEOX. 

E59a(uew e, Ó Gsópoaats, Óv, moXAGy OvrOv xoi 
WoWXxbÀcv TGy mai Aeyopévov, oüÀév cs OAadev, d 
mXíwva Oibdoxeu G&Q6, Ge XUTÜQ üCeupóv, ob Tà TV 
maavy Owksóv (66). Mvnpovuxbg 9à coU Immníou uXXXov 
épévag (67), x«i oóx dusXé rn roc (68). ÀA3X& ci 9pdisw (69) 
 dyg(óoAoc Kv. Duagévo , xol oUx Eye cie véveuuen (70), 
oux sidi óv« yg pXXov cuvéreatiau, móvepov FipaxAsi- 
T6, Q Ooxst vv Gv móvov Tf, Quysig (71) dvdmavAav 
eivo tiv elc 7vOe bv Bíov guyiv, f 7i ÉpmedoxAet (72), 
Óg xacT& view Übmip àv fipaprtv évraüÜa mà» uyiv dvf?- 
$uiev, * cà IDéécowvt uXXov, óc vüv uiv xav cíow, vüv Ó& 
Ttgàc 75 résov elvax ó0s rà mv (73), xci vüv àv dxoucav, 
vüv d$ dxobaav, xai ivíors yv vpüc Bíav, ivíove 08 abroxt- 
víiztc üm Boskerat vàv Quy qnolv ierépoeotat (àv vào 
ÁgtovoTÉAvv awmícopac, óc Ov bregÓoAdv copias (74) hv 


viis Quyiic dÜnvaciay dosi.evo)' vx dU d.v Éxxc tot xaTa- 
mE" 
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A t 


Aóowreg xai volg G&AMot; xo abroig cdyxyTix QuAoGOpoUv- 
ze (75). D 
GEOOPAZTO. | 

BoóAevra: piv oi d& ÁxaÜnuíag mi(ügw og Diagevt 
II.Xcov (26) abcüe éavTÓ , vop.x ra. xo Ovópuxsa, de Xv 
oot, pevariüévee , Domen ol vo0c Xonc.oUe mpl Thy 
éxuvüw QoóXnow (77) éyonveóov teg " Ooxoüc. Àé uot mav- 
£X éxGtiCeoüat (78). OUxe yàp yéyovev, ov! &v syívorvo 
Xov «o9. TIAdzcovog ixayóg éppemveüoat capo mv Ó ct 
àv d£. (79). Oi 9& aicyuvdpevor 70 Ooxeiv OuxQoveiv, 
&végav i &ToAoytxe «UvG xacvnyopiaw dpéuxevea ^ y&o 
&cxQhc (80) Q19doxaXos ó qAócopos , 3j oUOwp civ.Owtvowxv 
&roxpóm Tt. Oü8éxepov Oà mrérovüev 6 IDdrov^ dO Tolic 
"üx£ívou Gogi,opévouc AéXn0s vàv vv XoXOaícv xai Ai- 
y»ríev. (81) quocogíav elopépov 5 ÉQXdOt xai *à IIu- 
Üavydpou x«i Élpaxa.e(rou xai ÉgredoxAéoug émtixvug (82), 
düev d)love dDX.ow Xóvev doc, Óg kv unÓtv cy. xav- 
"&yoU GopGg sopnpévoy OixAdÜo. (83) coo; iv Àxadnuís 
qUiocopoüvrac oiov xai mpl ^ic Une (84) ^5 pev yeye- 
Vijoas , m $i dyéymvov aüvy dmopaíve (85).. Qi 2à 
Üc'vepot 70, yAaQupüv xei moAoy Ti lAdcTcovog vctus 
&YvooavTég xai ópeyOpvot coU moGTog ÉxxcTo, émWosiy 
*t xav, dy coicty a)coic cuveraodyUncav, xal, ÓtaoXE- 
Qagüívvec , oUrs cà IlAérow, oUre  diXAot cuvé- 


TOV TO. 
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ETEIGEOR. 

À moXÀde qot TmupSiye Tg &d9ve, TxTSt; oUx dyty- 
w&e (86). Éy& 3 mpbg corwv Uveyyuirac cà» dmo- 
. gíav (87), warp(Deg xoi Qürdvev ixOc)weuévoc (88), 
Íx)ceov ÀOífvaze. NUv 96 co mSputuyév, xai cA» dv col 
xopíxv ÜgopufGnv , Écv KXXX0v. caía 6l, vata xxta- 
palóv, Pv. Huüevyóom xci Mr, XeÓaío T6 xoi 
Atyu tot dvo xsro cupapary Usi, otys (89) uà cavcà 
TWépk Tv GUT Aéyoucty dmavtec., wnOS và aüva Ixaccves. 
À sieolate 0à T&vavc(a Aéyttw , oUX émyorunc* xm, e 
loue, voótou coU Oóyue roc o) Osbc fiv dysqóv (3, yxp &v 
v&uTb mücw ddóxe), àXX' dvÜpwm(y vt otnets (99) iv 7 
TakXÁ Te xoi dvava (a moti evax, 

GEOCPAZTOZ. 

Olla , à yaté- d2à xci IDAécowvt cuvOoxst. toig abToU 
vstüecÓot, foc &v Ürtóvepoc &vÜporroc a)voU avaqavtlc ado 
43v Ükc -Exd d daxn , 6 Tpocxoi dA euvércsata: (91). 

EYZIGEOZ. 

ü Xa) e Xévyetc. ÀXX eimé pot, ei Ó| cott (92) vo 
Ünc xel coUo: dpi yàp ixvapátees cüv mdAn: qi.ogogoóv- 
Twv 7j xoc). Oi uix yàp ci; avÜpdr touc a$0w , oi O6 sie 
Ong: cif djuyiv drcép iua. mE 

GEOSPAZTOX. 

Ei evt (93) eidstn , Ünvj.doate xv down vév Aeyóvrov 

4 jbpn. Ey yào, xac ügavsóv ovàs (94). 


^o «"Ex «' dvópoxtacinc, Éx 9 aluscoc, Ux cx xuBouioo (95) », 


40 AINEIAZ : 
oiov éx mtptoT ie (96), «lc dene hy oui av. Ütópouv 
xai col có vw (pOxíxooc vào st (97) xai eiopatvic) O0 
guyypdosw. Aiyowc(o piv y&o Ooxs mÀw &óvhv (uyim 


xai &vÜpcmov xui Doüv xal xóva xel Ópveov xai (yfUw 


- 


peraumíeysaüe: (98): xei vüv uiv.abcols sióv €:w Un- 
giow , ieéapens 4 xapviec, vv 5v vépsvas, viv OÀ aig (yObv 
Gucthíexsa (99), xüroc ?| doóa (rao) ytvbpérn , viv 8- 
Aervev- du * a0ic O3 eic pvéou quaw quevamiÜeaern, " xe- 
Aoc 3 duiów ógüsica, sig.díoa DwuwTn, GiXovt dÓOw 
Decxypec- civ Ov, foc kv, Gravea: Sasiboimn, fuv 
nici sy cà «pióroy xacíón (xot). 
| / AWTHTOX. 

Qe) cg c tgeroloyíac (102)! "mn &v & xf. 

enc 3 xfroc 4 xoXotbs éyevdjeny (103). 
EYEJeEOZ. 

XO piv, Alvumte, xx va yc éy dà TÓv Otóooxoov 
AxxénAmyuat, c6 TaUva ttódc ET coic Aiyor iot; Gujtpó- 
perat (104). 

eEOGPAETOZ. 

Aüróg ó ÀzóXuv (105) xai ó coírov xai (106) 4 
IDécrov ópoyvópovec , & Eotiüee, «oic Aiyunciot yeyóva- 
cw* Ó piv olvo Toc (107) ypnsuoóGv à ÀxóNXoy xal 
xeAsóny col, vv Alvums(ew ebgrgac: (108) mavrayoD 
weiüecOes- à Oà 03 IDécav, cóv 'Típeuov. imideuwoc, và 
tüv dy8pày Éon juy&c iv vids a Bio ÜnAvvopétac (109) 

.  &ie qovaixao ava uyat (1 10) , XAXVXG ài iy men mopévae 
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ti; Ünpím xaTaGuivev, xai vog Wiv yegosíen, duvdwue. 
TücÜo, vo; Ot mT«veig (111) couméreglax wai Toi; dvó- 
$poi; cuvaeAdiecüci: viv Oà mobc Dai$eva Zexpíroug 
Guvoucíay Ott Quev , voUc Ütü m&QveLlaG ératgopiéveuc xoi 
Tóc &prya« évouADUG eie Utrivoug xai AUkouc tera Ge, 
"6v à ónà (112) évuyaby OsdouA cu évov eig vobG Ovooc 
dmeXadye * viv dà eüda(quova. xdMiv oix(loy, ixei ecu Aéyer 
TÓY Ogoía TéV Tc KeXudnne, (enda, wupk Yovauxw - 
Quxcwasüde, vóvàs «by foy ivtÀsóTn6s, tv dlpeomov. 
qaíyovra, xóxvov (rz3) yeváuevov, ola qougxhv Óvex, 
tÀV Mou6Ucy ipydtantas * 6 dà Gsgeí suc, 8c mávrav ai» 
Gy16T0G ^v $cot óxà Dupv 330ov , TN Ày0XMa, OU X0Àf- 
poUvva, QQXX óvedUqvra T Jeyoqséovov, IA LO tEEVOR , 
eg miÜ«xqv MeracynMaciGevas. Kal éepuualvos & tEYv dv- 
Üpdmev moéyuata, vó eidoc, oà 70 Toc, e) vQv para- 
Ga ov (114). | 

' : EYXIBEQZ. 

Tí oóv, & gUótuc (115), ot càv IDéravoc ópyíav 
pkuctorywyol oüdíy dv voíTOW , dicwep dv oic dion , co- 
qiLovvat, o098 àv mAgsbv véAo xu quykaNÓmToumy , üvó- 
parra p.eraavoüvree xai voipara duyyéovete (116); 

. GEOOPAZTOZ. ! 

Ot. yàv Taco pucteye voi 76v Aeyegévioy peteniva- 
oqy o0lv, eb siOóTeg dt; vy AiyumT(ov ó IDiévrov 7v 
xaésíav OeDqDaryie xci mao Gxsvav. durceÜpuXXmpévoc tà 
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ósa'(117) à 69 dvüpórev duy mívro. 7k (6a. ua- 
e&6akve, vuyvaryoU 6v Xóyov Üwxamtios. rà Oóyp.a. TIc- 
tivoc tov xo À proxparrícv (x 18), dy. éXes xal Boxfóg (1 19) 
xai Noupaíviog (120) , tóv o6 IDctovog ixtivov Tao0Aa- 
Góvvec, ixvivov mapadiddact (12r), xGi c9 Aóxov Aó- 
x0», xdi voy vàv Óvov: xci 6 míÜwxog aüToig oUx dÀÀo 4 
TOTO, xai ó xóxveg oUx dÀXo 7?) xóxvog von. eros (122) .: 
xei mpó coU cjua rog xaxiug ipw) dioUan (123) Y» qv- 
y3v. uvarvóv. elvat Aéyoum , xol volg dAÓvot; Beat eoo - 
€ .yeUv djsoubUn, xaTX voUTo qíosroi, &AXn dXAo Lov 
o«ooüca. Éryevópevot ài Iloppóptóg 6 xoi Iiu6x- 
yos (124), ó uiv moAUp.a e , 6 9à évUou, yevóp.evog, xoi 
toU; Xpb aUcvév copia 'meptppovoUvcec ; x«i ÉpuÜptGvTec 
70v IDAdtovog Óvov xai Aóxov xoi Uxvivov, x«i xeravod- 
cuvtec Gc &)X uiv Aoyucrig duytig Ti oDoía, dX» 9" d6- 
you, xal ÓTt o) uevaviotav ret , XÀÀ' GoaiTce Éyoucty ei 
oóc(at oluv 70 mgürov mpofAÜov (o) yàp c Aeywoy 7 
jugi cupgósCnxbc, dc peTuycpsiv , dXX obsíag Otapopi 
Be6nis (125) iO puuévnc), x«i éAGc dóóvaroy -c0v Aóvov 
sig dXoyíav pev riüec Un. , ei uh) xal và aAoyov qrícouotv 
bonore c70U Aóyou Tv qQUctw * care Ov mt ó1Ao- 
qo peevot , bre rno fov ec qà &Àoya cV án, p.eraóa- 
AóvTtc, OUX etc OYOY gaolv , dXX eig óvóón &vÜptotov ava- 
OUiva. àv &vÜperrov, o00' eg. Aéovra , dAX' eig Asov- 


Té0v, dvÜpemov (126): o0 yàp. «à» qistv, dO civ Gv 
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GeuAdctov Moppv uevaumieysctow dorso ixl fic exuviis 

oi ^f Tpayqü6xc ümoxpvrdi , ot vüv .pày «4» ÀX. 

xuaíova (127), viv. 0à 16v Opfevm iroxo(vovtu. 
WYZIGEOZ. 

Aívov Ave cuvírtTouGt, TÓ «o0 Aóyou (28), Oxó- 
qpacte, xal xaxij và xexév.idaxvvo (129). Tí yo ide 
cópaTog vv Vuyldv &waXdTvecÓmi, ei mdDuv eie Écspov 
cüy.a xaTamÉumeTai; mspisoyog 4| TgksuTA, xai píTwV to 
páécoy mapeuapíoevas s Éles yo Uv movnpotdtov éxexceí- 
wstv cÓv  Bíov sig Ócov ÉOev cv wuopíc apex re(ve- 
a0at (130). Kei dX, ei moe dxoAacíav ixzécot duys; 
ómÓ uupíov imiüupiOv domso ODrawowüv iv cis và fo 
XpatToupévn xai aicypüe OouAedouta, ÓtX ToUto Td» ÜTÓ 
Tie One éx rep mop.év etc óvdó &vÜpe moy avabiiivat dg 
&v (vi Xov. émiupicig OovAsáok (131), xax(mg yopn- 
q(av (132) "àv "iuopíos 30 £Lrro , xa üyvaras Tfi; dxoAa- 
cíug oóx aQaípeoig "j viGw, dXX BeGmtovépa mooctxm. 
Koi pv d 9c T&v mafuuddey iacpoch vouizevat, cu- 
GTéXAou0Á c& xai xoAo6oUca xai Ovxréu.vouoa xui ÓXcc ix- 
xómTouca, dXX oà Oteyeíoouca, o008 mapobóvouca, o00' 
évépav imwooca TQ TwdÜct cà» ÜXvV* eb yàp coUTO 7v, 
mapamAáowy Tv, domeo kv ei vt; OuxaotUis, Aa6v dyÜpo- 
Toy XÀomüg áaXcxóTa, o) mwaleiv ci xc)aDot, dXX eig tepd. 
qovrüvra AapÓdvstw Ó ct BodAovro, dig Xv cfi; mAeovebóuc 
dqÜdvcc Éyot, xal abri Tupéyot rv dva dec dOtiic 


éTteoÜat (133) , (nad xAonfi; daAcxs. Nov à Beiva cv 


;iid4 .. "AINEIAE 
dyelv (134) dai xe céiv véev Oaplsipt: tàvdipov * atc 
qiyvéoftle voe xoAbc, ic Xv xai abtóc raUve (185) qos - 
Érepoc , uAuyàc y &g yuvaiita: pasó oto, (e y imb pote 
iae bGpizovro. 

AIPYITOX, 

lob, ib, «e dromia;! mpozyuyos 4 6€ Teree- 
Ta (136). C 

EYENIOEOX. - - 

Keód yàp, & Atyumre, ó moAup.a3c Iloppópuos , xal 
$ dou; Iép£otysc (137), 1&:à' dpi (138) &oig dv dXev 
 Owxaaveaig AxaTdytsg xoi T&v aU peymivtoy T T0RO L0 C408 

Tày díxny airtóp.evoL: "Toótot; dad ouai Ap; ó Gióope- 
6406. Bofaerat (139). ' 

GEOGPAZTOX. 

. Obx dv £n BouXo(uny , Eblíles- ors yàp Xopuxvóc (140) 
ota à TipáxXog (x41) ixsívong euvízovem, dA" (Qióv ct 
xe xawy sborxzow (142). 

EYSIGEO£. 

Tí t&üv0, € Osópoaars; 

GEOGPA XTOZ. 

T" mpüe &omaydv mapsoxsumcuévnv Quy*w oóx &i6 
ixcivoy gevaiOX.opcte (RXoyov y&o sic dAoyov «1v Aoquciv 
gerade 0o), edd eig urctvón (143) dvÜprmov &xrép.- 
voUcw (dromov yàp, si mAeousLac odia qiéyvevon. xóXa- 
ex): dXAX à» piv ixrüvov Aéyouct ci» iouvoD duyAv. 


(ev vÀ? dAoyov, cv Oi dvÜgonemy Tarn GuyÓsüÉ- 








prior] 
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yàp iv và aicÜnrQ xócup abroU Ouxvóvat Ücamsp iv T 
veni mpobmdpyex (63). "T'aüva. uàv à mpávovoc (64)* 9 9à 
ToíToU Lance Àpwrové nc ob cTaUtX, €) ive éyeay 
óvop.xromoiv slvas TÀv duyAv, olov «5 ÜXn 0 cÉAstov 
inea youcay x«i slÀog oücav oUx dÜcvurov, dAXX vüv Od- 
pav voüv (oUcc yàp Qvod) póvov &Üdvacov elvat, xoi 
lv iuyv ÉeÜev * ob Y&p otxoev. Éyec xalidimep dxTiv. cà 
và cis xaTa moto. (65)... 
. EYZIGEOSZ. 

Ei0a(uew si, à Oeóppucte, dct, moXAGv ÓvrGV xai 
mobdiAoy cy mda Xeyopévov, oüÀév as OuiAaüev, dà 
m&vva Otbdoxst; GaQ6G, (Oc «UTÜQ Beupiv, oU Tà TÓY 
qe ay Otecuy (66). Mvnpovtxóc 9& coU lemíov | xXXov. 
doevac (67), xci oàx dysMnroc (68). ÀXX& ( Spic (69) 
di.pí6oXoc Ert Owxpévo, xoi ox Éyc Tíg yévouos (70), 
o)x sidic Óc« ypà pAXXoV cuvéreaÜa:, mócepov ÉipaxeAet- 
vo, 6 Ooxet cv dvo móvov cii duyfic (71) dvéravAav. 
elvax 1)» elg 1óvÀe àv Bev quyiv, f «à Épme9oxAet (72), 
c xavà Tícw bmip àv fpapvev ivraüÜu cv Quynv dufp- 
Bujev, cà IDéévowt pov, óc vüv piv xavà vow, vüv d£ 
mpóc Ó 7éÀsov slvat «60e 70 TV (73), xa vüv [4àv &XoUGav, 
Vv dà éxoücav, x«i évíore uiv mpog iav, évíove Oà aüvoxe- 
vía én» BoXAera: civ ijuy?y qnot derépoeo0ax (àv "rào 
Ápwrroréknv aworcopa, óc 0v brepÓoAAv copas (24) vv 


Tie uy dÜnvaciav dopsiero)' và dv Éxac vot xaTac- 
"m 
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EYEIGEOZ. 

dépe yàp, c Oróppaots: & djapüv dy£Nnv 9j Yegitvav 
xAayyn9àv meTOpÉvGoV xavíUow, long àv qaíng Toug imi 
cvgaTui, 5j exnvig Owrrapírrovvag (151), xai 06piov, 
xai Ünpu6oüvrag xal daeXvaivovzas , vEAeoTOaVTRG TOÜ- 
Tot, Toi, Opvéo:g cuvDeO cUm: xal cuvraodcTTtw, xal Bodv 
oldmep ixelva, xoi mavrayoD cuvímecÜüm.: si 0à dóvva, và 
dpvex Üdovro, TGv OscporGw vyéyvovro quyà (152) 4 t&v 


7 


ópvüey cpayí: joya 1*e deavitouévnc TÜg Qux iic 1 
cuvedéUncav* o0 vào dÜdvarov civ dAoyov Quyw elvat 
q*ícouc: (153). "TC 36; & cai &puats cuvOsÜeity ai crüv 
avUpdmov. juyai, &Ü mpátTot dà vcGv domoDueUTÜV 1| ca- 
Tíéva, Qo 0$ Aveioat cfi Tuutoglag xa aye iouGty ; ó 
y&Q 76v iyÜónv O:cpóc vOv duyüv Aóci, dol, xal vv 
&quGv dj Opa vac dv0pon(vaug juyaie dAeusepia vives. 
fis 5à £AvrTOUpyol, tfjg p.e toG, &TmOÀVROUOTG, Umya- 
vüvrat coidvÓs (155). Eig oixícxov Boüv sioci Gay Tec, 
maíouq: EÓAow, fcc &v dmwe(moi xal Ó piv oücc Tecíy 
mpotiUevat* oi Ó&, và; ÜUoas dxpiGüe cuYyxAeioavTEc , Gg v 
wnoap.dUev ead Uvot vb mvsüj.n, róvE pv &aTiAov * dpiüuof- 
cavtég Oà duépag Teccpaxovra (156), xoi ÜcTepov Oi- 
avotbavtte, csowmóra piv Tbv oüv sbpícxouct, pupía Oi 
av0' évóg Oa mptireraqueva. * pie tv yov ibaiovnc T)d- 
gne 6 olxoc épdvn, at coU. [loàc deeyévovro,, xai vpaqeicn 
Borpuódàv "Ol, Twr&poig dy pricavo. 'Taóvas ( 157 ).oi pec 


voupyol waoaAabdvrec xo) Üsparmeócavvec , àv v0U (iéAvroc 
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dpyacíav e) morte ixoénouv. Àp' obv 3 uín uy xeppia- 
micÜsiga sig T6 ups ducxédacTat, &c cuXMEac 6 foU; 
qóvog xaTébyev, $, Tàc moXXARe buvae tpocxaXeaapóvn , 
Tüg TV pur rüv dyíAae cuvévattt; vaücd pot xavavyí- 
Aacca Otagaivera: coi 9i oUy obvec; Tdya 9à Jibovet 
xui cvÉvaptoy vecrépomauüvreg* GA dow cy óvev d 
páyun, Tocxóro T&v Ooyudcov 3 zXévan (158). Ilo? o£- 
pscüs, à AOmvaiou (159), óvqoUv uuÜoAoyoüvri- (160) 
mei dp.evot; ópg Y&p dg aüTOc &xur poc votóduevoc ó X6- 
qos, olov ol xuppópot rv A(uv, eüc dinde (161), 
xui và dv oxóvu TÉGOQ Aavüdyovra Ouen, xoi ox, Eri 
ewyyepst vpobeGuaxévo. my. duy Uoyup(teotias. 

GEOPAXTOX. 

"Pabck pov xci mwoóvepov ipikvovta moXARuC Éarpepe 
và» Ówívouny: cy Oi TX piov «idég xai GU[A[. ty 00V 0G 
&r.opía xareipyouca inetyev (162)... 

EXXIGEOZ. 

Éxdvo Bé cs mp «iv dXXcov (163) ox. eoe; ei mpo- 
Geicoxev Àj uy, ik£uvnTo Xv f dveuaiviioxeto xoi qp 
vq tacere dvatsvíoete ard Xe xavoUctw ot mca aot ( 164). 
Kiva 7oU uiv ÜnpaoupyoU xai ToU vowvoU xdXAouc dvauu- 
poíoxerat, 0c uxxoóv «wa yoóvov dméaz^ o0 03 mpo- 
TÉpou Bíou xai invtnOsup.cov xal maÜ adeo xol mapt- 
Bog xai yovíov mavvsAGg émAmoros, Ülev "02e ueroxi- 
(evo. Kaívo civx Aóyov. &yet cv uày XXGy ava vi- 
execÜat, càv Ói óOuynpüv im eiat Qv uaXXov ivOór- 
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544 xoi dvvumoUtos vpn; Py uiv obv. vày vibv * cUv 
oixécnv io olo sqxpre xoXdLev, moó Tig Tuepite TÀV 
ait(av fj; TW piae TmroXAdXxiG TpoAÉyc (165), abi «6 
pspviioUa. de wnxís cote airoie mpooT tate (166)- à 3à 
Üsbg, vx Écyara xarayvoUg dmvr(ua (167), oix &xBi- 
Ódoxe ToUq méayoytec io oi; va émvripia, d)" dpatpti- 
vat cv dyapvapécov 73v pyrpnv, dxpiosi càv aioÜnouy 
afe Tuteypíéae Émoteyoy (168); Tí ov óg£Xnos 7uiopta. t3v 
&p.apvÜx» dxoxpómTouca; Toüvawtiov uiv oUv x&i «u- 
pobóver xai elg dmdvowrv image paD(mg mre xal Suae 
XOXiet vOv OuxaGTAV ixflvoc, ei, qaüAov undiv abróc abeí 
cuvet9 Gc , ropévet vv: cwepizv. AUcrbc à piv, à Cnó- 
Qpaove, vocoUtTuy Ücopnjdcoy dvapvnofeic , aauvob uó- 
vou diivjaovele , xeà oUx av Éyow simsiv oüT& si G'rpartiócae 
$ quA6oopoc Yéyovac, oUve si Aayioch Any , obce si oxfayo 
$ icio (169) cuvaxoMoólsc; 

OGEOCPAZTOZ. 

Aéyevas lluayópac &vayvacüüvat óc ein mori Eoop 
Goc à iv Tpo(a (170). 

EYEIGEOZ. 

"Tajzx Xéyov 3Xatovtóeco (171) , pony avéxuuevos meten 
óxsp dOiDaoxtv , &, mpoGsOlexey 3| juyí* do D vfig ao 
vis Quxvoíag dv óoóypurty Xov bn viv écn Oéxx (172), 
i5 dou Oflev dvÉO» * xal, map coU IIAoóv«voc dxnxofvat 
Méyoy. (173) ég düdvaroc s Quy, Dumioveósvo. Toóva; 
Tg dAaLoveías Üovepow ÀmoXXdwiog: ó Komradóxn; iga- 
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tig Ünpóx xavaGuivew , xui sug Riv yegooiou quyDwae. 
Tücbm, coàg Oi mTwvot, (111) couméreouon xa Toie dvd- 
du Guva[sAdiecUnv hv Ot mobc Doideva Xexpérous 
cuvoucíay OisSusv , voUG ÜXÓ mAsovet iae ématgopiéveuc xoi 
mpüc &pTcatyàg écoüAoUG sig Ovrivouc xdi AOKouc Ike Te GA, 
Tbv dà jmÀ ( 112) éruaGy sou. cquévov €i *oUe Ovoug 
&xéAaóvet* vv dà eüdaQq.ova. TdÀty oix(etoy, Sxei «vou Aéyec: 
TÜY Oppía Tàv TAG KeXuómne, émadà, wupé YuyvaUuWw 
djuowaóÜds, vóvàs «àv Bíov icrAsóTR6s, tbv dylprrev. 
geóYovra, xóxvov (1:3) yevétevov , ola. uoucixoy ven , 

TÀV WoucUchy dpyálecta: : ó di Oegoísnc, 8g mdvvav at» 

cyiGvog Jw óco! 0mà Dupy 300v; vv AyOAÉM, o0 xoAs- 

UoUvra, dXX dva va T Aereqiétevovs, Ip. ote EVOR , 

eig Tri uxQv weraoy npsa(Gevos, Kai dugusustvon và TU av- 

Üpdimrov mpéyuata, Tà eidoc, oà 49 Toc, e)vv pera- 

a2 ov (114). | 
. EYIGEOX. 

Té oiv, & qUétuc (115), oi vüv IDéravog ópyiuv 
MuccayGYyol oódíy dv voíTou , diomsp év voi; diOot;, co- 
Vü,ov Tau, oàd& Tüv mAiuTUV yÓNevu GuyxaAÓmTOumy , dvó- 
barca peraxivoüveee xal voxpasa duyyéovcec (116); 

GEOPPAZTOZI. 

Oi uàv maÀcwol poTeyeyoi TV Aeyogévovy [Aet exivR- 
czy o)Àlv, t) eiOdTec Ot; Tv Alyumviov ó IDiévov. 7v 
zavO (ay Oe0tü xy óe xal wap üxtvev OuxrveüpuiAmpévos à 
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Adowreg xat TOig oto Xi abro; c4yXyTiX QuioGopoUv- 
we(75- D 
GEOCPAXTOX. 

BoóAewvai phy oi dE Axadnpías zen à E7- Magos 
Il.czov (76) aücàc éauvp , vorpacra xol  ovdyaTa, de &v 
ét, uera TiÜÉvvec ,, Domep ol oUc ypncpobe mpbc Tv 
éxuvéiv fodXnow (77): épyemveóov te ' 8oxoUci ÓÉ uot mav- 
786 ixGukesaÜ ot (78). Ode yàp yéyovev, oUv' v «yévorco 
p.&XXov coU. IDccvog ixayóg épyenveüoot aaqü mày Ó t 
4v d£ (79). Oi 9& aicyuvdpevor v6 Ooxeiv. Ouxoveiv, 
&véqay i &mokoyíag «ücü xxvwyopícv àp&uxeveai" 3 yàp 
ácaghc (80) 9i9doxaXo; ó qUAécogos , i olÓwo càv.Duivovav 
v oXpU T Tet, O$9éxegov 9à mémovUev ó IDiXzov * iM TOUG 


"váaxetyou Got op évo uc AéA10s civ TOv Xo aiv xal Aí- 


Yoreriay (8 1) qguiocopíay eicpépy 77; EXMOt xal à Iu- 


Üa-yópou xoi Bgeaosícou xat | ÉjcnedoxMouc im &ixvuc (82), 
GÜev dDXove dX GN Aóvoy ioziv, &g &v inoiy cy. Ttav- 
7&y0U copGg sbpnuéveov Duo. (83) vob; iv ÀxaXnpía 
qQuÀocopoDv ca ' oiov X&i Ttpi clic ÜXnc (84) 7 piv yeye- 
vijodo. , mi Óà dyévnvow abri» dmopaíva (85).. Qi 9 
Üccspot TÓ qAÀapupóv x«i moxíAoy Ti; IDevovog yvócsac 
&yvoácavt&g xal OpeyOputvot coU mpüTog Éxacrog ÉTivoEly 
7X XaiÓv, dy cpíctw a)coig auvevaodyÜncav, xol, Owxe- 
Qagütvrs , 0oU0v6 ^7 llXvow, o076 dQX(Aow Guvé- 


TOV tO. 
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EYEIGEOZ. 

À ToXÀde (kot TupeiypS TQ édivac, cxTtc oUx dyev- 
wie (86). Éyà dà Twpóg TaTaV Uavywru; cà» &mo- 
piv (87), mutpíBog xai oU réTev órüskmoufvoc (88), 
ixeoy ÀOfvazs. NUv 06 cot mépituyGv, xal cv dv Gol 
«opíay Deopaltny , fv uXXXov Tel xUp.axo ei, TaUTa xata- 
pabev, ic. Huücyóos xci WMAácewt, XaMÓaío t6 xol 
Atyuzríow vo. xévo cup mapryUsc, otys (89) uà avrà 
mpi Tiv àUcO» Aéyouctw (mxavTEc., undo và ava Üxaccvot. 
Àtieioía à Tdvavcia Aévew , oux imwráamc* xm, ex 
fous, voótou roD Oóyu.xrog ob Üebc Tiv direi (3i yo &v 
v&uTb vow idÓxe), dXX dyÜpemívn tt& oinow (90) dv 5 
TakX& v6 xai évavcía motxbxecat, 

GEOePAZTOZ. 

Olla , à raté dà xai IDiéceowvt auvOoxet «oig airob 
ms0üscÓos, fuc &v Üstórepoc avÜperroc avoU avagavel; aüTo 
7dÀvübc -ixdiUdoxm , Q mpocixot dA. euvénsotas (91). 

EYZIGEOZ. 

H xoXóc Aéyeg. ÀXX' eiké uot, ei OYí mos (92) Ouvori- 
One xe roUTo: dpi yàp ixrapd eve cüv mdXax giAogopoóv- 
te 7j vxodmyj. Ot uiv yàp cic dvÜpermoog aO, ol ài cie 
Üngia: ci duytv emépbvjav. | 

GEOOPAXTOZ. 

F4 vx&vt« (93) eidsénc , Üxvpukomtic Xv don v&v Aeyóvtav 
4 uem. Éyó yàp, xav! ipau và ovà (94). 

* "Ex 4' dvópoxtuoivc, Ex 0 oalusoc, Ex ce xuBowueoo (95) », 
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olov ix. eguoriis (96), «fie tusbyene viv mou xv. BÜedipovv- 
xai cot raótuV. (pOxixooc vào st (97) xai qoot) 80. 
suyypdgsw. Aiyuwt(og gi» yXo Ooxd cÀv «vw Quyiw 


xui &yÜpcrow xul. DoUv xol xóva xal Ópvsov xai iyÜUv 


jer riayeatia (98): Xi wüv piv aüTol; oióv «t Dn 
plov , qágpent 4 xetavAec, hv Yfv végsvas, vov. 0 aig (yObv 
Gucfiesca (99), xiiros 3 doóa (roo) ysvouérn , c3» U- 
A«gvev-dOu * «tie O8 eic ügvéou quavi quevaciDegéirn, " xo- 
Aeg & dwÜow ógÜsiga, sig.dépa OumTn, Giove dio 
Aecxylee. civ Giov, foc &v, Gravra SubsAdoUau, vibuy 
dyaJ ppt dev cà epíro) xxcíGn (x01). - 
E /— AITTUtOX, 

Qeü «fü; TepamoAoy(as. (102)! Ebauxovoíne &v si xdf- 

poc 5 xATog 7| xoAodg éyevduny ( 103). 
EYEIGEOZ. 

X) uiv, Alyurve, xavaycAdc: iy 08 àv Osáopotov 
ixxénmyua, e& TaU va eidàc Évt ois Aiyum iot; Gu[LpU- 
pevat (104). 

GEOGPAXTOZ. 

Aüvó, 6 ÀzóXuuv (105) xxi ó voírov wai; (106) 4 
ID.écov óuoyvógavec , &à EbG(üee, volg Aiyumc(ot, yeyóva- 
ctw* Ó (&àv olco TG (107) yoncuqóav ó À«cóXAoY xol 
x&ÀAtUtv coi, TOV Aiyumtíev sipY[.noi (108) xavvayo0 
weilscÜei à Ot 93 IDuévew , «àv "ípetov éridenoroc, 7e. 
t&v dyOpày £on iuy&c iv 105 ai Bío ÜnXuvopétac (109) 


. tig Tuvaixag dvaGubvas (110), xaxíaue 9à imer Xmoyévas 
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cüm. (144) xoi maouuívew xol cupmévtoÜat xai oUToc 
tlc Twxtogíac. d. pótcoc. 

s  EYXIGEOS. 

Kauvóvepov uàv ^b. eÜpmua, dXX Er pov xatayt- 
Amecov, si póoUmxt piv O8ucesb; cuvénttas (cinovóp.c 
q&p poo xci woXÀoUg móvoug dvacSat Suvayévo ), 
cxi 9$ à Éxrop cvvdédeva: (xopuBaAco (145) yàp dp.po 
xal poyuuordcro): ó:33 03 Bároayos xci KXÉow (148) | 
div (aqui yp Bolbaw dispárspot), uid ve YmépGoXov xat 
(dvaiDeia. yp &xctÉooU c) Yváptop.). Kai OwAoUg ci; 
àv ó uópunh, ó eqab, ó Birpayoc, 4 puta OuXévOn- | 
vev (147) QU 1&o VEU ca ToC oUT O8vccsbc oUT GAAOG 
oüdet; cuvérerat, imeo Guvímevow ob vào my tX Qi; 
ToU Gcóp.atoe &xoMrreslat cv Ér TwiGplxg Dedpe- 
vov (148). EE 

GEOSPAZTOZ. 

Odgevovv. 

EYEIGEOZ. 

Ilóceoov oov évrà; coU uópumxoc OBuccsbg dmoxpómee- 
TOi, 7) ToU rodàc ibfprnras, xalirceg ToU xotoü mapk T 
KóxX«ort, xai éniadpevat Óxot àv 7 upra oxi (149); 
Tí «ovo yOde, G Atom; — 

.— AITIHTOZ. EE 

O9 vào xavayéAaocoy puloXo (ac (150) $xà dAalo- 


'w&ag qunóiy ExavoÜdvsctas ; 


ra AINEIA2 | 

éve'(117) óc. 76$ dv0pórmuv duy mívra 7X C6 ue- 
v&6aivev, vuvvorroU Ov Aóyoy Ouxansips, 7b Oóyu.a. TDo- 
7ivoc YoUv xal À proxpactitov (1 18), &u.éXet xo Boos (1 19) 
xoi Nouuxivog (120) , 109 466 IDf£rcvog ixvivov mapoa-- 
Góvrec, ixvivov mopadidóuct (121), xoi «9 Aóxov Xó- 
xow, xoi óvoy vóv Óvov' xai ó wíÜvnxog «brote oUx &AAo jj 
voco, xal ó.xÓxveg oUx dXXo dj xóxvoc vopiterot (122): 
x«i Toó coU G(U.O. T0G xaxiag diumveA oto, (123) vÀàv Qv- 
yv. 9uvactóv. elvas Aout, xai volg dAÓYot; ite eaa - 
&.yoUv dpoubUn, xavX voUTo qíperoi, &XXv XXAo Lov 
b«odücx. Érayevópevot i Iloppópióg 76 xci lip. 6x-- 
ye (124) , 6 piv moAup.ad s , 6 9» él ou, Yyevópsevoc , xoi 
TOUc *pb abcv&v copi 'meotppovoUvTec, xai ÉpuÜpiówTEe 
Tov HAdccovog Óvov xai Aóxov xoi ixvivov, xai xavavo- 
cavtéc Gg &)X plv Aoyocris Quyis i odcta , m 9" dAó- 
ou, x«i Ürt o0 peraviotavva. , dXX Dca)TcG Éyovoty et 
eücíz. olx: và mg rov mpoiAoy (vU vp D Aeytxóv «5j 
Quy cup GsEmnxbc, c ueraycpeiv , dXX obeíag: Otapop 
Debates (»a5) iO puuévnc), xe& GAGG dObvacOy TOV Aóvov 
sic dAoyíav eva ciüecUnr, ei qu x«i vÓ &Aoyov Qrcoucw 
Ügaprtety coU Aóyou vàv Qóciw* vaUcT& OÓjé moe Owo- 
qy1o&peevot , breprendríoav tc và dAoya cv Cv, uevaGa- 
AóvTec, oUx eic ÓwoV gaolv , &XX sig dwióUn &vÜpcrmov dva- 
Gtva. cbv dvÜpertov, o0 eig Aéoyra, dXX eig Xeov- 


TéÀx dvÜpexov (126): o0 *y&p. m3» qiew , dà cv «6v 
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Get coy Mopphv pavaumioy eco demso ixi «fic exiis 
oi Tf; vgey«Uíxe imoxovrci , ot vüv yuày 45» À3- 
xuaíeva [127), vüv. 0à 16» Opfovm ixoxoivovtu. 
WYZIGEOZ. . 

Aívovy Aívto cuvírcouci, «à coU Aóvou (328), Ovó- 
qpaoce, xal xax cà x«xiv idaxvvo (129). Tí qp du 
cópaTo; TV Vuydw &wa)O dr vecÜni, ei meDuv eie Évspov 
cüyx xavamíumstut; mepisoyog 7| TEXeUTA, xal pud wV Sie 
Uácav mapeuapÉosras* ÉBes y&o Gv movnporátov ixexceí- 
ve cU» Bíov sig Ócov ÉOev cv cruutooíey. apex eive- 
am (130). Kei dXX, ei mpàe dxoAacíav ixzécot duyh, 
Ümà pupíov émiDugiv dicmeo Otomowüv iv c0s TQ Bío 
xpaTouMévn xai aicypüc OouAeóouba, OtX coUto X&Atw b) 
Tie O(xnc éxrepemopévn stc ovd &vÜprmov ava vat Óq 
&y in pov émÜupiatc OouAsóot ( I 31), xax(ac yoen- 
yéav (132) àv vuttopív Sd éorro , xai víoyvavat tfi; dxoAa- 
cía, o0x dQaipscig "| TíGig, aXÀX eóatovíom mpocÓ(xm. 
Koi uiv dj Oca àv mand Tow (xrpuc) vopierat, cu- 
avéXAouca c& xai xoAoGoUGa xai Owxréuvouca xti ÓAcg dix- 
xómTouGa, dXX oà Oieyeíoouca, o00& mwxpolóvouca, ob8. 
écépav émwotüca à wet ch» ÜXnv* eb yàp ToUTO TV, 
mapamAdgiov Tv, diomep &v el 7c Owxaotos, AaGvy dvOpc- 
oy XÀomwi, éaAcxóra, o0 mwaÜeiw cL xcAaDot, dÀXA' eig lepd 
qovrüvva Aap6dytty Ó ci BoóAovro, dig Xv cfi; mAeovebéuc 
dgÜóvc Éyot, xal abri mapéyot vv dva ynu.deeev deii 
&rea0ox (133), dx xXorfic idAoxs. Nüv à Bsive T&v 


a4 . AINEIAE 


dyeiav (134) doi xai viv vía Ovagüsiots viv dpav* aule 


yiyéotie váoo xaMàc, óc Xv xai abc0c vaUta ( r35) Tuo : 
Érepoc y ntyác y eg yuvatia perat itu, (og àv Ómà pot- 
yixe bGpi,ovro. 

EM AITTIITOX. 

do t09, Tg roma! mponyoyos * S Yr 
TO (a 36). Dl 

EYNRGEÓE; - - 

Kec vào, & Atyumre, ó moAup.a83; Iloppopws , xai 
ó Éeoc l&u&Ayoc (137); 76:4 piv (238) &oig àv dev 
" Owadceig dyatdÉytsg xoi Tv dvÜ pérmivtoy To TOROIADECUN 
TÀY Sácny aisuópsvot; T'oótot; xdi ouUsi us ó Gtóops- 
640 Boíasvat (139). 

eEOPPAZTOX. | 
, Oox àv £n flouXo(uny , Eóbi0ec* ove p Xoptavóc ( 140) 
olt« ó Tloxog (x41). ixatvot; euvéxovem, dXX iv ct 
xe xawóv sbprxzow (142). 
ErEIeEo?. 
Tí tabo, o Gsógpoaare; 
GKOGPA XTOX. 

Tàv 4póc &pmaydv. mapsoxsuxcuévav uysw oux si; 
Uxtivoy usvaliAAonctw (XXoyov yàp eic &Aoyov «2» Aoyuciv 
weraidecüai), eàd' eig Geri (143) &v0ptemov ixrépe- 
moUgw (&romov vp, &i mAeovsbíag aicía yere xóXa- 


€)' dXÀk bv uiv üxrUvov Aéyouct «viv éauTeD duylv 


(yev và» GÀoyov, cà» 9i dvÜgumety vao auyOedé-- 


- A 
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cÜa. (144) xci mapauévaw xe cupmértoÜm. xol obrog 
TÍG TWitog(ac. d. rpóscoc. 
: EYZIGEOE. 

Keuvórepov uiv ^b e0pmpa, dXX £c pow xaaYí- 
Amcov, ti póppnxs pv Ó8vcctbg cuvémetous (oixovpuo 
qp 4ppo xe moXAoUg mwóvoog dvacASwe Ouvapévo ), 
coni ài ó Éxcop cuyo éd ect (xopolaxdAc (145) yxp dye 
xal uuyuueríéto): ó 32 09 Bécrpayog xai KAXÉev (146) 
dv (Bapià yg BoSow dppórspot), iut 76 YmépGoXov Dau 
(dvatDeia. Y1&g &xxtíooU ^T Yvpiop.a). Kei OwAoUg «lg 
àv à uópp»b, À cegL, 6 Bvpeyoc, 4 puta OuXdvÜa- 
vy (147) o) Yào &vtu c.a voc OUT. OSvuacebc oft Zoos 
009 ic euvémerot, etmeo guvémtrat ob vp muy rÉ e Qs 
ToU Gcóp.atoc dxx)drevenüos by Er vwioplxg Dedise- 
vov (148). ' 

GEOOPAZTOZ. 

Obyevovv. 

EYZIGEOZ. 

Ilórepov ov évràg o0 uópumxoc OOvcctüs. droxpóncse- 
vx, 7) ToU xoJàs ibfprncas ; xaliémeo ToU xptoU mapà 7 
KóxAcort, xai émiópevat Óxot &v t [puo Soxii (149); 
Tí «oü7o vede , Ó-Atyumte; 

AITYITOZ. 
O) yàp v iuloXo ín (150) $xà diafo- 


velag tnoiv éxatoüdvecOa ; 


8 — *"AINEIAZ 
Aóowreg xe volg &XÀoig x«l ebToi, "vavawrix quiocopo)v- 
"s iz $ 

SEOSPAZTOS. 

BoóAovtat.. 2d ot i£ Axad nias veíüsww óx Juoove 
Ii drov (76). erbe lancé , vodueta xol óvópama, óc & 
i'SOuno, uevoreüévrst, dorso ol coUe ygnopouc mpbc 7v 
ixvrüv Bonn (77) ippnveóovesc  DoxoUc: 36 ox mav- 
168g ax6ufzsct. (78). Obvs vào véyovev, obe dy yévovco 
pX)Xov ToU IDAcovoc ixavóc épiznveücot caüc x&v Ó 
&v iy (79). Ol 9à. aleyvvdpsvoc cb Doxeiv Buagmvely, 
évépav dE dmoAoy(as abri xatnyoplay épÉAxovrai* fj Y&p 
dcaqe (80) 919 dexaXoc 6 QU. ócopoc , | plóvq civ Outvouxy 
dox oÓ Tert. O8 étcoov 9i vérovOev 6 IDAEcov: d). obe 
TÓÉXE(NOU Goqi o uévouc X£nBe m» civ XoXMOatov xai At- 
yutsíéav (81) qixosopíav cicpépisy «1; ÉXdibi xoi cx ITu- 
Beryópou xci Hpoxeirov xat EpedoxAéouc dxtdeuvbc (82), 
tw dore Q)Xcv AóyGv-ioTiv, Gc kv pmÓlv cGv mav- 
t&yoU copüc eüpnt.évov Ou do. (83) voUc iv ÀxaXnuie 
quAocotoUvrac* olov xal mepi Tfig UÀTG (84) Tí uiv Yeys- 
viicen, a Di cdyémvoy abràv d*ogatwes (85). Ot 5à 
Ücvegot có yAxqupby xol mouAov cf; ILAtevoc yvóctoc 
" &yvoauvces: Wo Odeyóuevon co mpütog Éxaccoc Émtvosiy 
tt kawàv', de wolew. obtoic cuverap&yUstoav, xai, Guxcxe- 
Sacüérvec,. ove c6  IDcovi,  odce dXX; cwwé- 


T6VTUA. 


ntt pala 


O TÀZAIOZ. j 
Y&o iv i cicÜmTi xócuu abroU Osuxvívat Ócumso iv vü 
vonti wooUmápys: (63). 'Tajva plv à zoóyovoc (64)* à 9à 
voíTou uan ràs ÁputorÓm, o0 vaüra, dXX ive yt 
óvoparomouy slvat vÀv duy, olov c5 UA* 40 cÓsov 
éxetad-youcay xaX eldoc oócav ox. dÜcvarov, dXX& vày OU- 
pafev voUv (obe yàp Ovopudiex) tóvov &üdvavov elvat, xai 
7Àv duy É&cüev * ob yàp otxoüsv Éyet xaldimso dxviv. cà 
vip rijóe xavaXdumectax (65). 

. EYEZIGEOZ. 

Eóóa(uev ei, à GOtóppacts, OTt, woXAGv Ovrov xai 
moUxicov cvy Ta. Asyouévov, oüdév at. Ou.adsv, d 
vévva Obdexss cuo8c, Gc aoTüc ibsupiv, oÜ vk TV 
TAG) Otbtuóv (66). Mvnpovixàs 0$ coU Lexíov [xov 
égévae (67), xal ox dusXévavoc (68). ÀXX& vi Ogden (69) 
dyg( oio Kv Owxpévo, xoi ox Eye Tío yévopas (70), 
oUx sidüx Ót« Xg? pXXÀoV auvémscÜa, mÓTspov ÉpaxAet- 
TO, Q Ooxst cy dvo móvov cfi, Quysic (71) dvdmxavAav 
elvat lv elc 7óvUs àv (ov quyiv, fi v ÉpredoxAet (72), 
Óg xaTà vícw Ümip Gv fiuaovev ivvaüÜa cv Quy? &nf)- 
$uyev, * cà IDcowvt uv, c vüv gàv xacvà Tow, vüv Ot 
T0 70 ÉAsov elvax 1005 70 mv (73), xoà vàv [àv GXoucay, 
vüv Óà éxoUcav, x«i ivíore uiv poc Bíxv, évíore Oà abvoxi- 
vicc ór» BoóXerai vhv duyv oci ixnép.rtolat (sv vào 
Àgiororékny aworfaopas , óc Ov ümepÉoXàv cogitas (74) àv 


vie Quysig dÜnvaciav dosiAevo)" vx dx Éxxc cot xaTa- 
P" 
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Aóowreg xai volg XXAotg xc abris S4yXvTiX QuioGoQoUv- 
zs (75). E 
GEOOPAXTOI. 

BojUA ova piv oi al Àxaànuía zen. à X6 Daguvit 
IIczov (76) aóxàc davvó , vorpava xe ovp, dog &y 
ét, ueramiÜÉvvec , dDomep oL voUg ypnapoc moüc TU 
éxu TG QoUXnciv (y9): iopnveóoves ' OoxoUci ÓÉ pot mav- 
t6 ixOwítec0ox (78). Oüve yàp yéyovev, oU &v *yévorto 
p&XXoy 799 IDtcvog ixayóg épyenveücot capüg mày Ó 7 
4v d£. (79). Oi 9& aicyuvópevos 6. Doxei Ouiovels, 
&rígav i dmoAÀoyíxg cvi) xavnyopíay dpéxevvaw 1 yap 
ácagn (8o) 0iàdoxaXog ó quAdcoQos , 3i oUdv« ciàv.Ou£vovay 
& cQX QUT. TEL. O$0écepov 0& vérovUev ó IDarov ' eM TOU 
"&Xé(vou Gopuiopévouc XéXn0s civ vv X a8 aitov xai Ai- 
yoríew. (81) qukocogíay sicpépov 7j EXAdOt xai tà Iy- 
Üaróoou xai BipexD sícou xat | ÉpredBoxMouc im sixyuc (82), 
Güev d:Dàove dDÀcv Aéyoy icziv, óg &» uxÓi» cv. mav- 
T&yoU Gopüg sópnp.évoy àxAdo.. (83) TOUG dy Áxaà nus 
qrÀosopoUv vac * olov xai T&pi cT UÀTG (84) T piv yeye- 
vico , mi Oi &yévavov aoThv dmopaivet (85). . Qi 9i 
ÜcTctpot 70 yAÀaQupóv xei moixíAoy cii; IDXvovog votes 
d&vofcavttg xai Ópeyop.tvot 00 wpGTog Éxxcorog émtwosiy 
Tt XawWwÓv, iy coioty a)cvoig cuvevaodyUncav, xai, ÓtxoXE- 
Qacüívve; , ode 7à lD£row, oUvs  dXX(Aow Guvé- 


TOY. 
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EYNGEOZ. 

À ToXAde Uot Tupelye cg &divac, TxTE; oUx aytv- 
wéóe (86). Eyà ài Tpüg TX)T"V Üuyywigac cà» &mo- 
gíav (87), motp(Beg xai oUrdvev ins wopévoc (88), 
Íxaoy Àfíva e. NUv O6 cot Wepituyüv, xci cvÀv dv ool 
«opí(av' Deupuofoty , Erv uxXX0v. reaópaxo si, cata xarta- 
pabév, Pr. Huüayóom xai JDdcewvi, XeXÓaío v5 xal 
Atuxríow "dvo. xe cuj xapay Us, otys (89) ui vus 
Tépi Tv GüvGY Aéyouct dcavTec., undi rà abvà Exacccos. 
Àfeipiz, 08 cdvavr(a Mew, oix imocípmo x, dX 
Éotxe, voóTou vol Sóyuarog ob Osbc fiv dveqóv (3 yàp &v 
v&tuvb vct SÓÓxe)) , àXX' dvÜperóva ct otn (99) iv 5 
TQNX& c8 xo dvavcia motxtXerat, 

9EO€PAZTOEX. 

Ola , à "yaté- 3X xal TDcovt cuvDoxet toic abToU 
vstüecÓn,, Íuc Xv Üsiórepoc axÜpermoc aro avagavtlc advo 
TdAÀwükc ixBuddmxn , à wpocuxoi máy euvérscDot dh 

EYZIGEOZ. 

is XM Mere. ÀX ciné uoc, ei OY move (92) Ó evoxi- 
Ünc xe roUro: dpi yàp bxvaodtre r9 máAn qi.ogogoóv- 
Tow j r«poyprf. Ot piv yàp ei avüpóuus «0t, oi 0€ sic 
io 7IM dvyuv aTébpuvav. m 

GEOSPAZTOX. 

Ei sve. (93) sien , xvp.doae &v Bow vàv Xeyóvrav 

4 un. Ey yào, xav ügavsóv evàs (94). 


* "Ex «' dvópoxzactec, Ex 0 oluatoc, Ex ct xuBouo (95) », 
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oiov &x, repuoTiie (96), ie tocone vy mouu lav i£ecpouv* 
xai coi ví env. (pOaíxooc vo st (97) xai eiiopativic) 0. 
suyypéíonv. Atyuwrío; uiv yào Ooxd cv abThw duym 


xci XvÜperxov x«i. Doüv xol xóva xel Ópweov xoci (yov 


- 


peragmíeyeaüe. (98): xi vüv  uiv.abcolg slóv «i Dn 
gio, wágpens 3 xapnoc, àv Ysv végeras, v6v.Od eig Uyübv 
Guctíagsa (99), xüroc 3| doóx (rao) vevouéra , «Xv O&- 
Mursey- du * «bw 0à elc ógvéou qua quera mileu Ey, ^x9- 
Aeg $ daÓovw óo0sgx, sig.dípa JuwTn, dort dio 
Obuxvpeo. civ Cuv, Éuc àv, &ravca- Gub) oUsu, aul 
cya ppt Güev b. ecpórro? wacéGn (xoi). . 

0. .— ANTITOX, 

QU c; TeparoAoy(ac. (102)! EbOaurovoin» &y si x- 
wnXoc 3 xüvoc 5| xoAotbs éyevdunv (103). 

s EYEJeEOZ. 

b gv, Alyumse, xaTa ye c" éyi Üb vOv Otópoxo tov 
ixnémATmYyMa, &( caca eid Éct coic Aiyorriotc Gu[tpó- 
gerat (104). 

GEOGPAXTOZ. 

Aüvó; ó ÀzóXAuy (103) xai Ó coórow vui; (106) 4 
IDrov ópoyvópovec , à Eo5iüee, voig Aiyuncíow yeyóva- 
cw* ó uiv obro T6 (107) yonspodGv d ÀcóNXuy xol 
Xx&XeUtw col vv Aivumtíew ebpYpaot (108) Tav ray oU 
weidecUav- à Oà 0 IDérav, vóv "T(patov dxidsumoc, và. 
T&v dvOpGy Éyn quy&s dv siUs ^i Bm Ünkuvopsétac (109) 


. tig quvaixag dvabiuvet (110), xaxiug 03 iyxerinopévac 
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tig Ünpia xatTaÓubew , "xai toig iv ytacoiou guvd we 
TücÜm , Toà; Oi mTwvoi, (111) counéceoQox xa oic dvó- 
dgotc cuya"(sAdi,ecüaw vàv Ói ToU€ Qaid ova Zexpivouc 
cuvoucíav OusSusv , ToU UO mAsoveliae érctgottéveuc xa 
Twpóc pz ayae évouADUG tie Uxriveuc xai Akovc pera aX, 
*by dà bxà (112) EmOugaG" OsdovXAmp.évev eic vobe óvouc 
&xcAaóyet* vv Qà eodaq.ova, XdMw oix(ecy, ixei evou Aéytt 
Tüy Ogefa àv Tc KeXXiózwe, kmndà, wupk Tuvawxüw 
QuxcwaóÜds, vóvós «ow f(íov ichsóTn6s, tóv dyÜpcmov. 
Qtóyovra, xóxvov (x13) yevópevov, ola touotxóv Oven, 
ETT TD IDTY ipyteota. : 6 dà Osgaísnc, 9c mavvev ai» 
GyiGTOQ "hv OGot ÜxÓ Duo 300v , TOV Ày0Xáa, QU X0Àf- 
poüwrm, dXAX Ove ,qvra v erauivovs, Ing odtAevOG , 
eig TiUwxQv Mera naue vos, Kol dusuualvos v& TOV Qv- 
Üpónev wpéyuata, vó eidoc, o0 70 70og, «)*üv ueva- 
62x (114). | 

' . EYXIGEOZ. 

Té oiv, à qtu; (115), ol càv IDrovog ópyíav 
[uocat onyot o9dy dv ToÓTOW, &oT6p 6v Toig dikAot; , co- 
qü,ovvat, o098 vóv mXgvbv yéAoTa GuywaAÓnToumw , dvd- 
arca p.eroaavoDy ree xai voqpaara duyyéovte (1 16); 

r GEOQPAZTOZ. 

Oi páv cxaAcAot pucteye vol TV Xyogévtov [AE T 64i VR- 

cay o)9iv, tU siOóTsg Ót: «V Atyum tiov ó IDfvov 43v 


— Waidelav OeDkü ngón xai map  üxeivev OwrrtüpuA npívos Tài 





ra AINEIA2 | 

eta (a 17) 6 *j TGV. dvÜpdrmuv jv vávra Tà La |s- 
va6aive , muy rayoU 78v Xóyuv Duxant(os 76 Oy. TD.- 
7ivog vobv xoi À proxoatiov (1 18), &yéXet xoi Bonfoc (1 19) 
x«i Noupaviog (120) , 70v. o0 IDrcvog ixvivov mapola- 
Góvtec , ixvjvov sapa0 t5 dac ( 121),. xai cà) XUxov Aó- 
xov, xci Óvov vàv Óvov: xai ó wíüwxog aUToie obx dXAo d 
Toro, xal ó.xóxvag oUx dXXo fj xóxvog vouiterot (122): 
xei Toà ToU ce rog xcxxtac duTvRARoÜO. (123) vÀv dv- 
yv. 9uvarràv. elvai Aéyousi , xai toig dAÓvot; &E ex eoo - 
Q.'yoUv Gpow)Un, xav voUTo oépsron, dXX &AXXo LGov 
U«oóüc«. Érmyevónevot óí Iloppópióg «6 xoi Isy6X-- 
xoc (124), ó tiv moXugafdc , 9 9à évUou, Yyevópievog , xo 
Tobe *pà aUTÓV copia * vepuppovoUv cec ; xui ÉpuUpuOvTEQ 
4à» IDAéccovog Óvov xai Aóxov xai ixTivov, x«i xavavor- 
cavtt, Gc XXX pby Aoyunic duyfie i oooía, &X» 9" dAó- 
you, xai Óc« o0 peraviocavre. , dX) Gca)TcG fyoucty at 
o)cíat olat 70 TQüToV wpoTAUoy (ob yàp E Aeyuov i| 
Quy? gupeOnxóg, dc peTuytpeiv , &XX obs(ag: Otapopi 
De6aGe (125) iO puuévnc), X&& GAGc &OUvaroV TÓV Xóvyov 
eic dAoyíaw p.evaciüecUn., si ph x«i và aAoyov qiícoucw 
Ügaoreiety coU AóYou 7v qcw: vaUcr& ÓQjé oTt ówxAo- 
iod p.evot , bntorndfoavetc Tà KAoya vy Cor, ueraba- 
AóvT&c, OUX £c OYOV gaclv , dÀX eig ówÓT &yÜptoTov ava- 
Gtvax vóv avÜpeyrov, o5Ó' elc. AÉovra , dAX' sig Jsov- 


760 dvÜporov (126): o0 yàp TX» Qóatv, DO cv Gv 
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cwpuxcov uoppav usraumiyeg0oi dorso ini «fic exitio 
oi ^f; cpay«Xías ümoxgveci , ot vüv .uày «à»  À3X- 
xuaíeva (127), viv. DÀ «v Opfotm itoxoivovtu. 

EYZEIGEOZ. 

Aívov Mv cuvémtouct, 7à ToU Aóvou (328), GOxó- 
qpaccs, xai xaxip TÓ xaxbv.idaxvvo (129). Tí vào E 
cópaTo; viv QuyXv &xaAdTvegUoi, eb md) sie Écspov 
cüj.x xavamíu merat; meoteoyoc 7| TEkeUuTA, xai puíTwV eie 
pácov maptiapfosTas * Eóes Xp TV movnpotdtuv (Exexrei- 
wav có» Bíov sig Óoov ÉOev vÀv  cuuopíns mapexveíve- 
s0ox (130). Kol dXX, si mpg dxoAac(av ixvícot duy); 
bnà pupíov imÜupaGv domo Üscmowüv dv cs và o 
Xparoupévn xai aicypüg OouXeóouba, OtX coUto vdAtw DRÀ 
tiis Occ Exmepeopévn elc vU &vÜüpemov dvaGtvat dc 
&v Ert aXXov. émilupitanc OouAsÓóot (131),. xaxa yogn- 
qiav (132) vv mtutopios dO KErro , xod yoyvarrat fis dxoXa- 
e(ag oüx aQatpscw "| Tí(cig, 4XA& eGotoríom mpocÓ(xm. 
Koi uv d Soon vOv mofugdTew (xvpuo) vocem, cu- 
GvéAAoUGd ce xai xoAo6o00a xai Ovxríu.vouca xti OX ix- 
xóTToUGX, XÀÀ' oU Oteyeíoouca , o00€ maoobUvouca , o)" 
érépav imwotüca zü mwüÜct cv XT" eb yàp coUTO 7V , 
mapamAciov Tv, domo àv ei Tw; Oxo, AxGv dvÜpte- 
woy xÀom7 áaAcxóca, ob maÜeiw ci xcAeDot, 4X) eig: tepd. 
gorcüvca Aag Odys Ó ci BodAoiro, de &v fic mAcovektac 
doÜdvc Éyot, xai abri mapíyot vüv dvalnu.d wv Otis 


&mrsa0as (133), éxeid3 xXorfi; ioAexs. NOv à eive. àv 
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dygíe (134) lavi xi v&v véuv Ouxpüsipt: vv gov: adl 
yeyrvéoteo víoo xaààc, cc Xv xai aito; vaUca (135) muUo: 
Écepoc , taxe y eg Yeveiita pesóni obo, Óg Xv bv) puot- 
ysxc bOptlovro. 

AIPYIITOZ. 

lob, iib. Tüg dTomia;| mpoeyorris * 39 Yéne- 
70A (a 36). D 

,  EXYNeEOE. - - 

Keós vao, 6 Atyomre, ó moAupad hc Ilooyópw: , se] 
$ &dox; Mpbgns (137), 7: ig piv (238) &oig dv dXev 
 Owadcei; dvatdMóvesg xoi cüw dvÜpsymíwsy me roR cp écon 
TÀv Qücnv aivtóp.evot. "oótot; ach cultis Ap; ó Gvóppe- 
640 Bo/aesat (139). 

OEOdPAZTOZ. 

. Oóx àv £vs [jouXo(qunv , EoLiOee* oUvs yàp Xoguxvóc (140) 
ojt« ó IipóxXog (141) ixatvoig suvérzovtas, dA" (Oióv. ct 
xul xawby sbprxast. (142). 

EYTSIOGEOZ. 

T& tà)vo, & Otóppaacs; 

GEOQGPAZTOZ. 

T?v mpóg &pmayuv mapeoxsuxcuévnv duyd)v ox sig 
Uxrivoy pera) ouctw (XXoyov y&o ei; &Xoyov «3v Aoyuciv 
petan(ecÓn), ead sig Gxrtvdóóx (143) dvÜptorov bemép.- 
Touciw (dromov vo, si mAeavsbíac aiaía iyvevon. xóXa- 
vi,)* &XAà àv piv üxrivov Aéyouct civ iauveü duyiv 
(pev cà» GAoyov, cTÀ» à dyYüpumemy  TaóTo cuyBebé-- 
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cÜa. (144) x«i mwapauívaw xe cuymírecÜaw xai obtog 
tiic vwutogíac.d cpótoc. 
] EYXIGEOZ. 

Keavórepov pàv ^b. eüpomua, DXX Un uaXov x«tayí- 
A«6Tov, ti uópumxt pv ÓSvcasbg cuvíntros (eixovóp.e 
qXp poo xoi moXÀoUg wÓvoug dvatMSwn  Ouvauévo ), 
conxi à3 ó Éxrop cuyo édevat (xopoaióAo (145) yàp Gp. po 
xe uoywuieréto): 6-33 09 Bárpayog xal KXfov (146) 
3v (Üaquk yàp Bola di.qérsgot), uut v6 YmépGoXov Dau 
(dvaídeva "kp ixatíoou c5 vvópwua). Kal OvrAoUg ct 
àv ó pópunt, ó sepAL, 6 Brpuyoc, 4 puta OuAdvOa- 
vev (147) ob y&po veu oópnroc ov O&uccsbe ot" d)Xoc 
aüdeig GuvéÉmeroi, timeo cuvímeraw ob vào muvTiAOe ois 
ToU Gp.XTO6 dxx) deest ^v En mwioplxc! deópe- 
vov (148). | 

GEOOPAXTOZ. 

Oüpevovv. 

EYEIGEOZ. 

Ilórepov ouv évTóc ToU Uopguenxoc O8vccs); dnoxpónte- 
TX, 7j ToU mode ibfornrat, xaÜdmeo To) xotoU max T 
KóxXort, xai émicpe vat Ó ómxot &v TÓ popunx dox ( I 49); 
Tí «oüvo £d, à AlyumTE; 

| /—— AITTHTOZ. | 
O0 vào x«vayéMaeTov uuoXoy(ag (150) bà dAato- 


velac tnOiv. émauoüdivectlas ; 
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EYSIGEOZ. 

$éoe yàp, à Orópoacce* & Juv ayéXnv 5 yegivev 
XAayynóàw merouéwov xav(Uot, iewg v qa(ng Tog imi 
ovgaTig f$ axnvüg Owrraodrrovra, (151), xai ó6pwra 
xai Ünpu6oUvTag xai daekyaivovras, TEÀeuTÓGaRVTARG TOÓ- 
Tot, Toi, Opvéot; cuvOtOéc0n: xal cuvrapdcvtttw , xal Bodv 
olimeo ixsiva, xal mavcayoU cuvénsoÜüni: si à& Ava, và 
ógvea. Üjovro, vv deg pua T yéyvovro. guy (152) 3i «Gv 
dpviüov aper: joya y&e iq«whouiívas cue Quye 3 
cuve éOnoav: o0 Y&p dÜcvavov «à» GAoyov Vuyzw stvat 
qrísouct (153). 'IX dé; si "Xie docu duvOsÜeisv al rv 
&vüpómxv duoi, eü mpirco: 9i vv demaweuTüv d ca. 
Tíévn , 993 mt 3) Av0eloa ci utopía xe rore dGouGty ; ó 
y&g vÀv iyÜócv LTTY TGY vuyGv Aócig icTi, xai TV 
dguGy 1 Opa. aic dv0genivatc juxaig iXeuÜsp(a Yiyvezan. 
Hos 5à IST ToUpyol, vij; [LEM icOTg GrOAvrOUOTG, [mCt- 
vüvrat cvoiivÓs (155). Eig oixíoxov Boüv eiceAdcavrec, 
maíousw DóAow, Étc àv dweímov xal Ó iv ovo TEGÓV 
mporíüecaw: oi 0, vc ÜUoac dxpi6 cuyxAsícavveg , Gg àv 
wnoaguó0ev siad Uvot 7 vveüj.x, vóvé uàv &azADov dpi uod- 
cavttg Oi Wufpag c60dpuxovvx (156), xai Ücvepov Oi 
avoibavvtg, ctowmÓTa piv càv foUv eüpioxouct, popta O6 
dv0' &vóc Coo mepimcáqueva: ONEIY yov iEaipvne vAM- 
gne 6 olxoc épdvn, ai ToU [obc dieyévovvo, xai vpaqeia 
Borpudày t0lg Trepoic dypYsavco. 'aócac (157) oi gv- 


voupyoi mapaAaOóvreg xo) Üepameóoavvec , viv oU (sÉNvvos 
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dpyacíav e) mpdrtew inoízoav. Àp' obv d uíc uy yiepp.a- 
dw sica sig às pupiac Oucxídacvat, &c auAAÉEac à BoUc 
p.óvog xacstyev, 4, T&c mwOXAAe bu(vaq mpocxaecapfv , 
Tüg tV perüy dyfAac cuvécatvT6; vaUTÓ pot xarayé- 
acra duxoaíveraw coi 98 oby obvec; Tíya 9à fihouc 
xai círapro? vecTrtpomouüvreg* GAX' Óun cy Óvov 4 
páyna, vocxóvn vüv Ooyudcruv 4 zAdvn (158). IIot. o£- 
pecüs , & Afhweto: (159), ócqoUv toloAoyoUvri - (160) 
xe ópevot; ópde Yào dc a)Tàc &xurü mpoovotóduevoc Ó X6- 
qoc, olov ol muggópot rv AÜev, qc days (161), 
xai và dv oxóvat cÉG6 AayÜdyovva OtcAévytt, xai obx Er. 
cvy pet erpoeGuoxévas iy djuyàv loyvp(Cecta:. 

eEOSPAXTOX. " 

"TPabvk uoc xai moóvepov ipi kvovtat voXMERAS Éarprpe 
vÀv Owfvounv: Gv DÀ mx vpüev aide xai cupa oUyToG 
dm opía xaioyouca inetyev (162)... 

EYXIOEOSZ. 

Éxdvo Óé c& mpó «iv dXX (163) ox. eio; ei mpo- 
GeGieoxev cj Quy, ipépvnro &v f dveuauviífaxevo xo qp 
c üq padhíoetg dvatpevioete aii£Xer xavoUoty ol mca aot (164). 
Kira voU uiv OwjaoupyoU xxi voU vonToU xXAoug dvauu- 
poríoxerat, óUcv uaxpóv «wa ypóvov &méat* coU. Ob mpo- 
vépou Bíou xoi émvenOsup.i rov xai maladroy xal marpi- 
Sog xai yovéev TvavveAGG imt mocat, óOev Jic evoxt- 
(exo. Kaízoi zíva Aóyov ys «v by x«AGv avagauvá- 
exscÜci, vüw O$ Oduynpüy émtAcEÜe: (v pXAov ivOU:- 


2 
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TX xdi dvrumoUvon pvp; éyü uiv ouv- Tv vibv 3 tàv 
oixécav io ole ipapte xoAdLev, woó cio TuMeoputg c7ÀY 
aitíaw ce vWqMepiae mode mpoAÉyG (165), abu ce 
uapwiia0at c umxévt role a)rois moocsratew (166)- 6 Àà 
Ücóg, v& fcyaT& xave[vouc ixvciyae (167) , ox ixdv- 
Ó&cxet ToUG méayovteg io ol; vx émvrigaa, dÀ)' ipotpé- 
vat TY &pxornpévov cAy pvfpmv, dxpiosi civ aicünow — 
fe TWutplae Éreymy (168); T& ov &géAnGe Ttuopia tv 
&yXprür» dxoxpómTouga;. voUvavtíov pdv oUv x«i qu- 
posóver xai eig dmávouxv imaipei* jaS ie 58 xai Guxaltoe 
XGX(,€ 70V ÜtxaGcv)y ixeivoc, ei, qaOAov undiv aücàc abt 
cuveiDüc , bropéver viv: Tuiooízy. ÁAjrbc O8. dpi, à Onó- 
Qpaots, vocoUTmv Üscpnjdcoy dvauvnoÜeic , aaucob Mó- 
vou djivnjaovele , xe ox. av Éyotc sireiy oüTe ei rod tuo TAG 
$ quAósopoc yéyovac, ors ei Aayisc. sh Xét , oce ei xóxvo 
$i xs(vo (169) cuvaxoXolsic ; 

OGEOSPAZTOZ. 

Aíyevas Iufavópac dvayvncüzvat éx sin voti Ejoop 
Go; 6 iv Tpoía (170). 

EYEIGEOZ., 

Tara Xéyov da oveUETO (17 1) ; py avopuevoc Tete 
Gxso dO(Uaoxiv , Og mpobeGlexev dj juyí* duo Di cie e) 
tiis Swxvolag iv ópóyuari AaÜüv nb riiv Évn Oéxx (172), 
i5 dOou ev dví6n * xol, ox «o0 YDXoórevoc dxnxofvax 
Aéyov (173) dc düdveroc À Quy, Ouztozeóeco. Tau; 
"e dAalowtíae Üccrspow ÀnoX.dwvioc. ó Kamnadóxnc dou- 





Pt 
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orc yewíuevoc vtoàc velo Eooawec Spuloidey. xti Tür dy 
lvdot, cogév (174), àc icasw oivwé; mors Teydveew , 
ai; uprogac: Üo- vic. oixoutióene xacageóyus: d) Sex 
Déyyevas: diva. Xp K«ncia;, TOÀÀAX xdi UuBdin q6$pl 
TGw lvjüw cuwndidig:(125), oódajoU olco uyÜoloys 
6Ucs Ààjsavàe, imu và diaÜéorepov Xu fj aute éocs- 
pov (126) Ov'Yodqov ,' Tou dóyuacoc; isvíctha , xaiTot àv 


. "iw Bozyjstvene vrpóc AXéLavOpov mpoucíy ixOuddexuv , 


v x &apawoüaw. ÀAfGoiOpov TOtoxsElac dttéysaten. (177)- 
xdi 6 xaibc dmíru 76 xXdoda, óc Xv civ ÀXEtavu pov; 
én&d) «6 qosvopévy xaríxXa ret obOiv ,.deavaiz qdGouc 
dva Tov se (128), xa vum eoex. Tóre yàp (sina 
Aov Oeuvésas Tii; o.osepías àv UxepoQAdV , dos wei dvw 
$ pemootouuodü xci dvacci oetoc iuvOveuny ot ój dunt (1 79). 
Ax One ars mods AXéEavÓ pov TOt0UTov o)0Àv ixtÓsi- 
Lavto , 908 UcdTepoy TOC Eooact éTwríovieg xat cÀv 
76v EaQxvov qiiocopíav duxGdXAovvsc xal 72» $avróv d'co- 
GtkvÓvoytsc, o0BauoG coUTo Tho GAalevtíx; «0 sido Ti 
inwroA$ xpeatporjay (180). Ei vo(vuv uxivs 7v modripow 
yrs 7 fjovspov indeic vii Aóyi qupq.«ocopet, gapiavcaá- 
yog (181) à Àzo)Aidmog 7& isuói Myov Qéyysras, O Lepo- 
xXxüe i, obx ó àid axo; ,. XXX Ó moore dpuevos và Üav- 
piov (182), dmxwrov xa volvo maoc(Unxev , Óct véoc divas 
gmxg, Kepxupaiog 9à ó véng (183), uev& dpacvoU Mópo- 
vog ÉTÀS* xafopuctsione Óà cTüg. vnóg tlg Tw& yopov 
2. 
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(onov , énoyapríaas óAopópsrat, &yau.vnoUsle Aveo dxet 
T&v SpxoTüv ct; dv Ti) Twg0 c00 fo cfi; Opec «oU véov 
Otagexprüv axexvoyn, xal Ouxoósu dri usi abri) mpóctpov 
iyaoíoaro. Oüxouv *£Xotow si Ó [iy Treetpnxàc :dvapaquv- 
oxevat , dexpdieno 08 ápvagovét xol IDufruw , xai-o8iy el- 
ívoy cüv moóa0tv diaioveóovvas ( 184) xe pv mapa 
XaAóa(otg xoi Aly ciote "xai Éoxnew oi cx; T6ÀA6TÀG 
&ysípovve xai vyonrsótw cÓV TAL téksoTAnOÓ TO? Tüc 
uy ie émonryekAdpeevot xal vaig éxoOuis dystv te xot Exe 
xot àv dÜ£eotw , ei. cv. Ouen. duyiv dois xoay, 
& «3v. Ogpéuc , & 71v Dopewíoc, ei cÀv ToU Kéxoomec, 
dex cpuávag Üovrec xoà y apoxviipac Orco yoripovreg, Aéyouos 
ToogxaAsicUa. xai Dexvóven (185). Kaíro ei & piv dm- 
dv, ó Ok xóxvog, 6. 9i dvÜpenoc, ó à Aur) ^ éyéseto, 
Wü dihouct xaAoójuevor , ei.t3À, vó Opysov xal «9 Ünoíov 
x«i vóv dvÜpusoy dijuyev dmoAmóvtec , fíaouct; móc dà ó 
Xóxvog sioetat , 3j Xémv, Oct dvÜpe voc moti iyévero , Ócs 
o908 ó &yÜptToc siGsvut;.. kaiToOV xdxéot vag TéAeTOdQ 
aep,ovrot* o) yàp cbv eov mvvÉoA, oàdi q0. eóvatov. E&et- 
Luv, d))X yoXexó» ctwa à aive  cOV weríon xol tó vó- 
vetoy Ümoxptydi.evov* diia qoOv dvéeev (186) & iDuoc xat 
T6 op. DuXóeras- olco - ypabe "iuBoAoy(x. (187) «b 
ÜpuXXoUtevov xa vÜavüv obOÉv. 

8EO9SPAZTOZ. 


E$ Aéyew got Sokeig xai oüx &Yevvüg dvvvrevéy Oo. 
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GEOQPAZTOZ. ! 

El oüx dwbguaxhow Tóv iv x«QXx vày yéwow vilvoien, 

à» di imi yí(paos odi (318); ] 
EYSJOEOZ. 

Os in' brisa (319) cuct£Ala, xol ixl gaxoóravoy 
mpodyti Tóv fiov, Ei piv yàp d duy3 8arvov démo, Sw- 
xóoywde uiv cà» Ükcw Xj TO elOog iméÜuxev, aüTm ÓÀ mpi 
Tüg BAdÓmg dwEXUs, xal mpoosxéodatve vüc ysvécsag càv 
xtipav (320), xel vij zafaDíce «oU Üvnroü cpu rog nb 
düdvavoy duswoy Éyvo (321) , xe 70 uépwrov v Dyno 
«uet cis düavaaiae Tov Aóyoy iyxxríontios (322), xod 
voie Coyrac ixduiáaxe, uà mávva cii Qict, zv edew, Oo 
qe obvÀ coU Liv Éyet Tà xüpoc 34 yàp ày imi [mco 
weoUGaws, xai 70y ypóvoy Oudpurs xal vautüs daagw byo- 
gre, oüdàv «egwxoxoUca oUrs djLtwov, oDzs xj (323) . 
Ttovoíag yXp, o0 qUosug, ToUTo" Qiózep aci mpàg à Ju- 
ecsÀoUv và Quígogoy loyex (324) , xoà gevac(Uerat dic &v. 
1j Áicwcezoüvry 76y GAoy ox . Ei 9f 6 aig TÀig«e aupt- 
xevto (325), xévdusog uiv, uedóvew 0b vüv di ev dmí- 
Qumasy , ek c& mpoBtonpdva way xai movícuc, mücáv c& 
€o9í«v xai ixvo van x0À vÉyvuv sicayayoy và Big , «qi 
pX uóvov daucüy , GÀXX xai và "(uy Gracav Siaxocyaíoas 
áxé do (326). Ob q&o is «àv airov ygóvov dac O1o- 
géctolex* À yàp &» dacere(g euyaxydoavrec vomer co- 
qpocóye Wok vàv xoAuxy imsosiooyro (399), xal, iv d- 
XÁ& Toc dàAopioic dvougvGavTsc, voD pote vàv Ouuto- 

(9. 
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6Gv évXvoi Os, cs Oyuíng cà Tov dqaoodiksvoe xai 
GwQoocóvav cf Déjkme dvtixarroO ar cóU.evoc (194) * 40 
$à Üdvarov xax&v &Xeuüepíav xal Aóctw Qux cepwüg Óvo- 
pet, Qui dxev c 6 Ücüc, &Xericas Ty dvÜotomov , vns 
xci và aüToU Oecjux memoimxe» (195). Ei cow dyafióv 
airux, wGe àv sin xax; Àxokasta Óà xol mAsovelia xat 
dvotx xoi Ósx và aicyuva cU xaxGv ÜcTt v6 (1 96) 
x&i Aveva, QW o)8Àv pévecTi voi; avyaÜoic- de óà m&- 
pácrty ebd oxkovía (197), xxi oà Ou agíoracün., eye 
Gwposaóvm xdi OtudogUvar xoi: dvo psi xal qgóvact Sac 
südausovía , 6v oüóiv duoi: obe dyafoó, : oó0 doa 
píceraí vt voUcov ó dóuckv voonpnpévoc* o0 Xo Oóvava- 
d)Àà và uiv BoMvtiov mepuxómcetw xoci Tb «Gp Qurvé- 
pev Odvacat, monaci 94 ct cie eO ntuLov(ae dóóva- 
tog* d) coy. gàv. Env. éetpacmet, doevi.96 iitoxotov" 
xi và aUceboósioy juyfic Aoyuciic xiXXectoy diit. Abcn 
ovn Too pe xal ueyíora vo0 dupaoopyes Owpsk- Sv 
éyíà mavtóc qRXÀoY dardiojat, xai mAs(aTaV olda cQ 94- 
Puoxów «3v ydo. "FC y&o Juulleoíag cegyáspov, 1) raóa- 
A«SoUga Üsüw àv dv pexov dmsoyttev. (198); 
' OEQDPAXTOZ. 
| Áy' oUY ox ap.ewov Tiv dyaÜoUc «vyx vevéoüon, 3 
Deoepiue ovd &eetiat. xuxxtory. arietis (199) ; 
! 2 EYEGEOX.  - 
Koi Tie &Üva yívotro y &0877) Q'ouA€óety. AiveryeaoM.évn 
- uysi (200); Bízxov o09iy xdXX«a oy (201) poi npo , 0087 
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dvdyxs T yvyvdpevov. mpàóc eóenpiay. dnvriBevov. Ilóq 0i 
dyaivov à. &y0peroc Tiv, si AiBoc div (202) xo. Bodatiro 
$ v6yvitne meptpepótievoc, 7 tiva, qóvyoy dq laucoU va- 
psyóp.svoc , Ov aic Xv Ov dputoviav ó Puuuovpybc quvtác- 
&t (203) x:A66 ; 

GEOQCPAZTOS. 

ÀXX& Üaupdiluo 7$. ih, cÀv 06v pasAerípuv panouc 

xaxíav , xal vv énwixáv cuynaraA n. mày iousiev (204). 
EYEIGEOZ. 

TX 06; o0 qapdíatepov, d'yaDüw fvexa, vic TÉ xaxüy 
dmeile(uc dv£ytclo, $, Out àv r&v aitov (205) dxo- 
«apiaxry , 76v xotircóvev 70v xáojoy cxoctíactn ; DDíos Yip- 
4b Tu, yeopysiv vayÜsic x«i yueoybc óvoueldusvoc , T4 
djvméAoug dzoópic, elg &cxu Opagdov, évaipav ülaipvue 
xevagua iy xd) xoi vpuaQ Ovwqurousav (206) , .ópnv 
*v$ Otovcav (207) xal mpocwuioucsv sóguüg xxi ipa 
geyyojévny (208), ixxAeysig caóvy cuvénovro vv Bo- 
vgócv imüsXncgévoc , 6 0b cis Yyeepyíac abcá) xowevü , 
XuÜóuevoc o6 évaíoov «àv Kouva , vaxvuudcegoy tv dovwv 
&vréyovro (209) x2 kc dioc É&i q3XÀ0y. legas: ,. 
(o7: ToU &vaxTOUvTo; dxmÀnpGCa: Tv peiaw* ei G0 cV. 
eypév Ospxóva; iévUyyevc, dou vov Guppevoüvra. ww dp- 
qaióuevov dux viv épGvc& xdi iv dete. ab dovra ciis oi- 
Xiae 4v itÍx) ette (210); 

6kEO0OPAZTOZ. 
Odpevouv. At *&p Xv wot v5 ysopíov Üwyplwto (211), 
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EYZIGEOZ. 

Odxouv cbw yeopyoüvva uXXov imwwtie, Óvt dbbv sic 
&cTu ad, xai T6 dperuóvtt cupem(vew , ó. 08 xaXoUc 
(Opüivac xiooviis dvtuxxcaX AE everas (212) ; 

OEOOQPAZTOZ. 

TI&vu uàv oov, strep f0£.o pov ob, Bóvpuc so mpés- 
tuy. ÀXX Abu cob, piv dyaÜüob Quxcdizew,, Tob; ' ab 
qauAoTépout. (213) ty "hv "dpyev uw mowiv, f yevopévouc 
euUbe Oixplsípew. 

EYEIGEOZ. 

. EU à piv voü -ZóAevog vópog oUx dE vópoy im dyÓgt 
TÓévot, &À' 4 cóv abs Emi m&ow. ÁUnvaotg cà ÓÀ obx 
&Xg xowóv slve coU ueydXou vopoÜécou vóv vóp.àv , 0008 

Guyycgelg tbv abrüv. igi mew. dvpómow, v(üeGUar (214), 
— dAX sioly ob; doopilte , xeAeUmv cobg pàv xavacTe(pstv 
xai vpípew, vv Oi wpscGurépav sivo ToU TÓXOU v &- 
Xeuviv-(215). Obxoüv unà ó foc drxavrauc Üspuiawéro, 
nó" " y Xapmby dmaüci papéto. H coUco pv Aévetw. me- 
píspyov, dü£Aeic 9i (216) «àv dvUprrmov dxavvo. xarcopÜoUv 
xal uaóiv Owxrpeaprsis ; 2oódpa Üaupdtei; cà» dvÜpumov 
t5. Üeop.dz , £t m Ovipaprev: ÀXX Fart o0 fig pne 
Aoyutüg uép(doc , dXA& viig doy dvnc 6 dvoeros (217), c 
ivyfic uày düavacía xal Xe nüv- dioe Enwpantt (218), 
qooX 9& cóparog xai «pogfig dvOeím rGv dv Aoyutiw 
obciv aGmoAe(mevat, Ox 4pm mwapdOobo» vüv viopéveov 


e0dév (219). Ei piv yàp uovefeisa c0 cóuatos À joy? 
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mpàg émiupav xol Opyiv fero, Ünup.aatóy X^ voy Oà 
perk cópacoc, ÉÓt cv. 298 cero. Eéruiuitoat, à 
7po9fi CI T 4 DT (220). Oüxoüv $miuueizo xaXéc xat 
gerpíec, onolv ó O'npioupyóc (221). PE mdüry «à moi tev 
oTt Yeváp.evov (222) *oU *XAaxTog ipíeroi xxi mpbc t5 
Aumoüv ópy(tevot, f| (vx 70 piv mpociépevov , «à Óà dpu- 
vóuivov, cuta; TÀ Uv oUv xarà qUotw Cv xaX , xcd 
Siacderoi 86 98 mapx got , aiaypbv, xal xoXdLeva * 
10 O& ümip vÀv qóciw, uíya xol cuf Giov. Ei óé cà 
loyaza , Ócv y mp&ra , Ovrypdiousey (223), ox. &v' 90d- 
vowey mácav vdbrv Ou oovrec (224) ; Dbéps yép^ sei Tàv 
Xov dx6dXXew dÓÉAouuev, Ott pp xapmoüg ota 7À Qu- 
và O(Occi (225), cà 0à puvà OuxGd)Xeiv , Ov« uà cr fiv 
oix fjoUg épyalevoi, cóv Ot foüv xax(jaw (ob yàp tà 
Teooy& mwapxrXnoiog (226) BosAevas) * 6 98 yeopybc ab- 
106 areAauvéoÓO , üt p vade avo OuvdiLemiy &^ (aov Tp0- 
qiic vip £Amoev (227)- elü om" GAdyou aogix; uíyp T&v 
Ücíev dva Gaívot- dtc, óc oü08 ai &vo Ouvdyet; Ünptoup- 
q€9 (228), 3XX& cà OnptovpyQ Owxoveiy. Evdy nca * ei 
T&ÜTX TololLeV , 7l tV OvTOY Xa/tà yOpav écran xata- 
Ae(tjop.tv ; ÀXX süpevis uiv 6 Onptovpyóc: 6, mdvra 3i 
Xuck cübw pevévt ^ Guixpby vàp cv vevouévoy (229) 
o00à» , dXXA& mávta xXoÀE xol persa (230) xai T&- 
T&yuíva* xal 6 Aog xoXóg i Mog, xci c0: OÉvOgov 
7 OévO pov , xdi ó Aéov xo&Xóg xà» imio (231) xatà 


Aéqov Tí; dAóqou Uo: o0 vp 7» ém" abt (232) ti; 
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EYEIGEOZ. 

Qíor yàp, & Otóppacte- ei Jagd &yéXnv 3 yepitvv 
xAxyyn9ov TETO|AÉVCYV X&TíÀoi, (ote ày Qaíng ToUg imi 
ovgaTig f$ axnvfie Ourraodvrovrac (151), xai 06pwra 
xai ÜnpuGoüvtas Xl dae)yaivovras, v8) TíGa v Ta. T0U-. 
Tot, Toi, dovfot, cuvOsdécÜn: xal cuvrapd ew, xal Bodv 
oldmeg ixeiVm, xal wawrayoU cuvímtcüaw si àà dióvta, cà 
ógvex Üjovro, 7v Oscy.o TOv véyvovro quyà (152). 4 c&v 
ópviUev  coocrá" Ajoyvat yàg dqaviloufvus cüg uy 5 
cuve8éUnaav ob Y&p düdvacow cÀv GAXoyov juyiv slvat 
q*ísouct (153). "I dé; " (Taie dgüaig cuyósÜeiev ai cv 
&vüpeyrv duyai, e mpdvTo 9i vv doma)ueuTüv T ca 
vía, do m 3; Auria ci muuogla xa ray iaoucty; ó 
q44p vv UT Pipe TV duyüv Aócig écTi, xal Tw 
&quv d Opa cai; dY0pon(vaie Quae dAeuQepia Yirveas. 
fijan Ji uerovgyol, tiic peMoone dmoAumoíong, wnya- 
vüvroi voivÓs (155). Eig oixícxov (oüv siccAdcavrec, 
waíoug: LóAow, fog àv dme(moi: xal Ó iv ore Tcv 
mpot(Uevat oi Oi, vàg Üupac dxpiG e cuYyxAticavTEG, Gg v 
ynOag.düev sicdóvot và mvsüj.a, TÓvE pàv diaiAdov* dou 
cavttc Ob dufoue vecoipaxovrx (156), xci Ücvepov Oi 
awotbxvTe,, GEo7»móTX uiv vÓv fBoUv eüptoxouct, uupía br 
dv0' ivóc (Ga mepurerágueva * pier 00v iEaipvng TÀÓ- 
pne ó oixo; épdyn, at voU [oos ibeyévovto, Xi tpaQsiGaA 
Borgudàv TOig wr&poie Éygrícav o. 'T'aóca, (157) ot (e T- 


voupyot mapaAabóvtec xa) Bapamsóoavcec, vv coU (.ÉAvros 
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Spyacíav c) morte irotzcav. Àp' oov 3 piat uy eppi- 
qwÜsica sig TG [opta üucxídaoTat, &c auAAÉGac ó foU, 
póvog xacvtiyev, 4, vüc ToXXGs bxsívae trpooxaecagáva , 
TRq TOV pr &yfAae cuvécattt; Tac uot xa'vanyé- 
A«cva, Ouxpaívevon: coi O& oUy olTec; Táy« 9à TEovet 
xui cTítapTO? vet répoTOtoUvree * &) Óun cy XÓvev d 
pyu, TocxÓro TOv Ooyudcav 4 mXévm (158). lot o£- 
pecÓs, & ÀOmwato. (159), óT«oUv puoXoyoUvri (160) 
el dpevot; óc yo d; aU cóc éxuvü) mpooTpiduuevoc Ó A6- 
yos, oiov oi mupoópot rv A(fov, oüc db Aapde (161), 
xui và iv cxócTt TÉGG AavÜdyovra OteAéryet, xai ox. En 
ewpympst cpoGeGuoxévos cy duydiv Goyup(zeoto. 

GEOOPAZTOZ. 

"Tabvá ov xal mwoóvepoy igujivovvo woXAdxac Eo peps 
vày Owfvowtv: TG dà mwvpóev cióóc xxi cupLxyoUvvoc 
amopía Xa reip youca éreyav (162). .- 

EYSIeEOS. 

Éxdvo dí cs mpó «àv dJXuov. (163) .oUx eio; ei mpo- 
Ge GLexev d Quy), Éképenro &y 4 dveyagvilaxevo" xal Tàp 
cs uafhíceu dvapviiaens aider xaoüety oi maAavot (164). 
Eic« ToU phy Onptoupy6b xai ToU vowToU xXAioug avapu- 
g-víoxevat, ocv p.auxoóv «wa ypóvov améaz* coU óà mpo- 
TÉpov Diou x«i ixtvtnÓsup. cv xai WmaÜUngdroy xol ratpt- 
Sog xai yovíéey mavteAe Ém£Anvat, OUev "Oi; ueroxít- 
Cero. Katrot cive Aóyov éyet TOV (hiv XXAGY ava v- 
axecücm, vàv 9i óduynpüv émtAcnfGaat v gov ivo c- 


2a 
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T4 xe dvromoUcos qvum; Ey6 plv oUv- mày viov 9 cv 


oixécny io' olc sip.aors X0Adiev, mp0 Tg TQuoplte cÀV 
aisíav Tfjg TuAepíue TroXAdxtG poA É gt (1 65), aL v6 
pepeiioüar óc unxért Tolg aocoic qpoc TE taiety (166): ó di 
Üshg, c doyava xavayvobe émvriuuc (167), o)x ixÀv- 
Ódcxet ToUq máGyoytac io' ois T iniri, d)" Gatpti- 
vat Tv djiaprauétuv cA» ppm, dxpiós Av cieÜnow — 
fe Two Emory (168); Té o)v àg£An5t vupía t3» 
&yXpríxw dmoxpómTouga;. Toüvwtioy piv o0v x«i dx- 
posóver xal eig dmávotrv ématpev- joo (og /76 Xo Ouxa(toe 
X&xXi,et voy OutGTAy ixtivoc, et, qaUAov unÓiv abcràc abi 
Guvetd c , Uxoptévec viv: muuopírv. Ache Ot dpiv, à Oeó- 
Qpaace, TocoDTGYy ÜccpnjdToy dvapvnoüei , aaucoD qó- 
vou diLvnjaovele , xe oU. av Éyotc simsiv obve ei aparte 
$ quAócopoc Yéyovac, ore ei Auyéisc. 3 Ao , ore el xóxv 
$i üxv(vo (169) cuvmxoXodBnic ; 
OGEO9PAZTOZ. 

Aéyezos IIoayópac &vayvncÜüzvar óc ein mori Ejoop 
Go; 9 iv Tpoía (170). 

EYEIGEOZ. 

TTaürc Aéyov 3Aatovsóero (171), vyavóuuevog ellen 
óxso diiOnoxtv , moo6eG(exey 4 Jvpí* à Di Tf «0 
Tii, Ouxvolag dv dpiyuacTi Aafov bn viv Écn Oéxa (172), 
ib düou Oev dvíOn - xol, mapk voU IDioócevoc dxnxofvat 
Aéyov. (173) à düdvavog à uy, Ourteveóevo. TaóTa; 
Tüs dAaloveíag Üovepow ÀmoX.dwiog ó KemmaDóxn; ipu- 
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gevtaviey dAoyov iiéxioey. Auf toi "roto TX djytríoac 
Vulg Aoyixs oloes Éei xei vU mpoÉoDDe rax , mpddevyua. 
Tie &0T0U Ouvdubts , xa Ot aexo xv vv TtooUQemró tv, 
&e i5 Evàq Üngaoup Yol vévTa xoi ix T. &oyfic med o- 
quo o votpk: Sóvagac xal obaía soo De xk Ert modewn. 
M5 àmecfonté t; opas (38 1) &üceUg vec6Ti uois£vous 
eio étrovrec , ot calis rpoDtmoypévosc odaíate disottoc Orio 
trà» obpavby Gud (Lece xol péyot fic rose doysie dvobat- 
wetre* olov d£ xdv «ol; eüpaviots etp.ast Ts moinxe. Tov 
VU cjvay. g.óvny. iréoty vtrotixe gévew xai doivat có qc, 
xel vy doyscÜei xol verrrépev virvtetut, c Xv undi 
TÜV dwo cepuiTus &yírvn Toy irkoverieav rtc, UmO dXxey(es 
7t Tell ecaev. Qoo oiv ix coU &cyd too v» decépuy dpt 
. QGuvév Toc xai doawiouévou xtA vob4 üveyrípo (383) evé- 
os seta evóuaÓo. , oU tw £x "fic veXeu aiite Aoyuxtis obdíac, 
vii; &vÜprmeíac Vuyfic, vemoci «poa X opévnc xe vc Tob 
arc Aoyixe Ouváu.ets ix, to0 OnptoupyoU Th doyw st- 
Anpévat xaX ó Aóyoc wxrttümoev* oü0iv trào doybv , o501 
weputvóv, obdà pdícnv doydteva,. Ei O9", ivàq Óvro coU 
viv pérmoo, «3v uiv ugly mpoütrdpyetw, &oXAQ 9' Uerepoy 
* e&pe sujet dolo. píaopes , dor Tw Tiv, plv xaca- 
Gia, xxi spur) y póvov tocolrov | uy , xex oox iSutsy 
dvepyeía iv Sóvausv, 060 Éyvo Urso slya* voca yàp xa- 
ttoüca. Asodaíve: (383)- dpyorépx U& uGXXov d dplova, div 
Suae düvíeUopuv xal veces xaXairt, 4 uà moovépoo éntv- 
gn od poc (384), dX mpi twv yéveotv 70s Photius 


e 
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ÉpnMov , dvoyteprícas óAopópsrat, ayap.vnoUde ÓvXnto" ixi 
T&v dpaoTüv "ig iv Ti) TpàÓ ToU Bío cfi; Dpto «oU -véov 
Üvapiapróy dxexv(orn, xai Saxpón. Óri usi ari) mpÓTepov 
lyagícaro. Oíxauv "eXotoy ei Ó py remp .Avayajuvii- 
GX&04, Sexpátie 9$ dp.vniovet xal DDuftov., xoi.oó02v ei- 
Aívoy Gv mpdaÜev  datovebovran (184)5 xtd: uv. map 
XaAóa(oig xol Alyumcíotg "xai To3now: oi vg céAeTEG 
&ycígovv&g xai yonreUtty cv mdÀ«t tÓUTLOÓ TOV Tüc 
Quy c Emanpyekkdp.evot xat cae Hox uis &y8tev te wol ÉAxere 
fuot ay dü£ect , ei cv. Ópifpou. joyy dois xoay, 
ei «v Ogpéns , & viv Qopuvénc, el cÀv ToU Kfxpomwec, 
dex rguávag ov r&c xat yapaxviipac üroypripovreg, Aéyouct 
fooexaAetaÜo. xoi Ünxvóven (185).Kaíze si 4 pàv du-. 
Dàv, ó Ok xóxvoc, 6.08 dvÜponoc, 6:08 Av éydveto) 
«c Tiouct xaAoójLevoL , &i-q5), TO ObySov xai ^U Ünp(ov 


xai c5v. dvÜpesov dijuyev dro móvrec, ficouce; müc dà à 
Xóxvog.siosTat, 7| Aév, Oc ayÜpomwoc mótà iyévevo , Óxe 
aü0à ó .dvÜpw Toc sioscui;.Xa(tor xdxévoi va); TéléTUdE 
aei ova" o) -y&o ^bv eov qvicTÉoS, 034i 4): eróvatov &àsi- 
Lay, dXX yaXexó» mwa Oaiuove civ omíoa: xol v0 qó- 
vetoy Üroxpwóp.evov* "dpi. yoUv &véspey ($86) à Tioc xad 
76 ocu DuXósTu elro - Ygoo ^" qeuloXoyóx (187). «9 
ÜpuAXoUptevoy xal miavov. oóOév, 2 


. 8EOSPAZTOZ. 


E$ Aéyew qot Ooketg xal oüx dyewvüg &vvvreréy Oan. 
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ÀXX 6l travceAG cbv m pórtpov tfi; Vuy'ic Bíov dvfiourev, 
dra Otkét v8 vyvótevov, ei xaxot ply 0 modit rouate, 
druyoüct à dratiai (188). 
EYEIGEQZ. 
- Àxoxgivouo, et. cox i9tov. 
* , eE£O9PAZTOX. 

Ivo piv oov. 

204 ^ ,EYEIGEOX. 0a 

À2' -eixé . uot mpóTspov (vx qà druyíav; É .vé- 
«ov (189) Xéytic xol evíav, xal và ovosGAoUo0a raok cw 
goxyUnpáv aai maíecÜos, xol cà. GAov dvatortoba: (190); 

GEOGPAXTOR. ' 

Tosca ena. 

. EYEIGEO.. . 

ÀXAk «etg uiv mwoüg WAoUTov wol Üuvagceiav xai do- 
viv ix zongévou flpuorvev à Aótóc , Geoppdoco O8 oüx. Ex. 
O0 Tàp &yvnpkovelg Ovi acevéx xq vdooc xal Üdvaroc oívs 
aicy p oUcs xax ZexodTst xat.ouAocopía Ooxeiy eie moA- 
Aebe moXAcxte ép£Xncay. Abróc Riv. obw Ó Zexpécne iri 
"wsvím uéyo ppovet xai mXoütoy- abe) óvodt (191) xx 
qUiocopíag QuAmx^v (192), Geowtp x«l vàv vdcov zi Osd- 
ye péyn mpóg. qixocoptav Fon cup bdXXeclat, obcoci. M- 
qov, st c6 mou uépvngai! «dXXE uv xai Own cQ 
«ustéoo ira(oo mwávra cou6dX)erov mpóg TO bxmceoeiv 
« Qiiosopíac * 4 9& vosorpegía xarsipyouca. Eméye. (193) ». 
. Ó 06 93 ID. xev. (ibbero qp) vocGUec ytpiov xaTaAa- 
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6àv dvMvivoiÓa, Tf oyuag c) mov &qaoodsvoc xai 
Gepgocóvav cfe ÓGUn &vtixaca)ar cop. eqoc (194) * 40V 
3 Üdvarov xaxé&v £Aeuüsoíav xol Xóciv jd. Gevióg óvo- 
teet, OuÀdoxcv óc à Üsbc, &Xerica Tv dv Üptorov , Üvnvà 
xci cà aücroU Oscj.k memoinxe» (195). Ei cofwv doti 
&icvtx, wc &v En xxi; Àxokacía dà xoi mAsovelim xat 
dvo xoci dex và aloywva cv xaxv 8ctt v8 (1 96) 
X&i Aéyevat, Qv o00Ày péveo Ti voi awaÜoic- dai 0$ xá- 
psovty eüdoxkovíx (197), x«i oà Üéuic de(otacün., eye 
Guxpobctóvm aui Quunogóvyr xxi dvdpsia xai qeóvacte Sa3s 
sü9auuovíx , Gv oüdiv duoAsixe coUc é'yaÜoUc * odÀ dpav- 
picerat 0t voíTov Ó adde oonpnpévos * o0 Ye Oóvavat 
&JÀà 50 plv BoXívTwy meguxóm ew xal vb adju Ourré- 
pe Odvacat, Tapa mácat Od TV cijg eO ntLov(aG dóóva- 
Tog* GÀAX cv uv d)ümy émutpa vet, dosvi.O6 iDéoxotov- 
xui Tà aücthoósiv duyfic Xoyucfic xiXXoc toy diio. Abt 
mpÓcn ToÓc phe xal ueyioTa To0 Snpaovp yes Ooptá - av 
éyà mayvüc gXXXov dandioyat, xal mAs(ovav ola vi 9«- 
Puxón viv yow. 'T( ykp eulsoiag cepyórsoov , 4 rcada- 
A«boUga Üsüw «àv av pmxov cmsoystevs: (198); 

: OEQDPAZTOZ. 

Ap! obw oix dyswoy jv dyalobc dés vevícüm , à 
Daoüeplae óvóucm üEetue xaxíecy. oigeis o. (99) ; 

0 EXHeEOX.  - 

Kod cie «Un qévovro ay &0277) QUA tÓeLV. diveryua ou éóns 

- yii (200); Biízxov o093v xcXXta vov (201) tosfinjso , 0087 
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dvdyxs ci yvyvdpevov. moóc eóongíxy dxvrídeov. Ilóc 5à 
duaivtoy ó. &vÜprroc Vv, si AlÜoc div (202) oro. Bodlotro 
$ ctyvírne meoupepóuavoc, T cive. qUóvyo do lxvco) va- 
peydp.evoc Ov. elc vv OXnv doptovixy à. Ongtoupyüc auvvdic- 
x&t (203) xà ; 

GEOQPAZTOS. 

ÀXXx (audite Urt uà, TÀv Tüv Qu TÍoeV jacroRc 
XaXÍaV ,.Xai viv UnMiXGv cuyxaveMde àv iousiev (204). 
EYEIGEOZ. 

IX 9£; o0 xapíavepov, d'raDüw fvexa, vic c8v xoxülv 
dxelslnc dvéyscÜmy, 1, Oi& vàv cv qaiXtv (205) dxo- 
GUY , v&Y Xptcróvev 79v xcov drocsíacta: ; (Díos vdo- 
& Tu, yseoydv cayÜsi; xei Ytepyüc óvoualdurvoc, tà 
diswéAoug dxoOpàc, eig &ovu Opaguov, ibvakpaw dlaipvne 
xavapadoy xut xal youci Owdquroucav (206) , txipnv 
v& ürowcav (207) xa mpocmalloucsv sógu&c xxi aip.GXa 
güeyyogévnv (208), bxAXeyaig vaóvy cuvérovro «üv o- 
vgíuv ürüekncgévoc , 6 0 vüic yeepyíac aic xowevü , 
WuÜóuevoc vo6 évaíoos cóv Épute , vaxvurdrregoy tv épyviv 
&vréyovro (209) xci tà; dymÉouc Éci aXXov Qepantóo: ,, 
Gov ToU dax ToUvvoc ixnAnpGo«t Thy ypsiav- el o0 xGv. 
éypbv deyróvag éví[y«vsc , dg« bv Gnppevoüvra. wi dp- 
qalépeves Pux «àv igüvea x dv dove. ualióovsa. lic oi- 
xíac &v if eue (210); 

GEOOPAZTOZ. 
Osp.evouv. At "(à &v wot 70 ysoptov Üenyplwro (21 1). 
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EYSIGEOZ. 

Qixouv càv vecpyoüvca uAXXov Emowei; , ÓTt itbv eig 
dcTu B«O( ew xal T iouribyn. cuj. mívew, ó Qà xaAoUc 
iAo&vac 3i9oviig dvtixeraXdeteva: (212) ; 

GEOOPAZTOZ. 

TIIévyo pàv obv, etmep 0d. Qot 7obc Bóvpuc e) mpás- 
tay. ÀXX Ede cobe piv dvaÜüobg OiucóLew, Tob Ó' «i 
quuXoTÉpoUE- (213).$ «*w 4pjv uÀ mowiy , 3 Yevoptévouc 
e9UU, Ouxplisípew. 

EYEIGEOZ. 

. ElU' à piv oU -ZóAcvoc vópog oix éX vóyov ix^ dvOpt 
TÉévon, &)X $j cóv aüTóv Emi mot. ÀUnvaotg: cb OÀ ox 
&Xe xowóy slve coU QeydAou vopoÜécou cóv vópàv , o093 
Guyycpsi; và» abcóv.imt vow dyÜpdmow v(0cG0ar (2 14)!, 
&XX *ticiv olg dipopiitie , X&Asóty cobc uiv xaTacTEiosty 
xai vpéptw, v&y Oi wpsoGucépav sivo 70D cÓxoU cv c&- 
AeuTriv (215). Oóxoüv (91. ó fiio; &avrac Üepuawévo, 
pO" d vif xapstoy dmact papézo. H «oUTo pbv Aéyetw. me- 
píspyov, dü£Asc 0i (216) «àv dvÜptrmov dxavva. xcropÜoUv 
xal univ Aixpeaprdis ; Zoddpa Ünvu.dete 76v dyÜpmrmov 
à*à Üevp.d ete, Et Tt Ovip.aprev: ÀAY ÉoTw eb cQ mp6TTe 
Aoyuig wépídoc , dXX cii dye à dvügemor (217), 
Vuyfic uàv dÜavagia wol Are 0v dO Exuxpocet (218), 
qUopz J& cóparog xai «pogfi; évdsim vv dw Aoyusi 
oüci9v dxole(meras. Ox 4px mapdOoboy vGv vwopévov 


eU0év (219). Ei gàv yàp p.oveüetca x80 cóuatos Quy 
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mpóg émupíav xai Opylv éeryeto , Baup.aa tov 9$v- vày Óà 
psrk cópaTo;, ÜÜn cv c4 0s ceurev. (mussten, Ó 
Tpogii OwcdLevot (220). Oüxoü» émuue(ro xoXég xai 
tevpítec , now à Oapxoupyóc (221). fi míüey «à maidíev 
&oTt yevóp.evoy (222) toU 44Aaxrog ipítrot xci mph TÀ 
Avmoüy ópyítévat, f và T0. pv. mposiépevov , «à à duv- 
vóuivov, cust»; TO UV obv xaTÀ qUety Gv xaAÓv, xai 
Gtcderot 06 08 map qow , aloypüv , xai xoXderat- 
v0 0à ürip 7À» qicw, pfya xol cif Giov. Ei OP c 
lcyava , ócc ut moa , Owryodtjouiev (223), obx. &v' 9üd- 
voutv mácuv cdbv OucADovreg (224); Dépe qdo* ei vàv 
Aüoy &x6dXXsty dÜfAoukev, Oti pp xapmoüg olx Tà qu- 
và O(0cci (225), «à Bà Quà Oux6dDXetv, Ovx wh mhv viv 
ola Beüc dpycLerow, àv 9i foUv xaxOjetw (o0 yàp TÓ 
YyeooyG mapoxrXnsiog (226) BosAeros) * 6 à yeepybc aó- 
70; dmeAauvéoÓo , 6ci p cade dvo Ouvdq.eatv &* toov Tpo- 
9ic "ipéAnosv (227): el Om dAóyou aogize uíypi cv 
Üsiew dvaGaívot dtc, óc o008 ai dv Ouvdy.etc Ü'npitoup- 
y&* (228), dX «à Onptovpyó Oxoveiy évíyUncav : ei 
T&ÜTA Toioi[4sv , cí TV OvTOY Xa/tü y pay Écvivat xaTa- 
Ae(iopev; ÀAXX eüpsvhe piv 6 Onptoupyóc etn, mávra i 
xaTX TAL pevérto* opaxpüv yàp cGw "Yyevopévrov (229) 
obÀiv , dXAà mívT& XoGÀR XO. perta (230) xci Tt- 
TaYwÉva* xoi ó AMÜog xoAó 4j XMÜog, xci cb: OívOpov 
7 OévO oov , XGi-Ó Aéov xoaAóg xà» iio (231) x*acà 


Aéqov c; aAó-ou Coe ob yàp Tv iw! atTÓ (232): tic 





26 AINEIAZ 

éXoyíac XotitToV o08Éy- Oeo dvtjüuvo; Ó ci àv map 
Aéqov wo). ÉeroudacuÁvoy O6 vt ypfia xai ydouv dv- 
Üpwrroc , Óvav &vüprrmoc 3, uéypr ToU ayaboD xai cíe coU 
dyaloü copiae &vaGaivev* aXX xoi vpopfi épietgt xei 
t&v Auxoóvrow aicÜdvevai- dy.óvton Y&p à dvüpumog* 
voü; dyalàc aive cua Xeéspavoc (233)* abvoxoévup 
8 yevdy.tvos xax iboucíav dvo xoi xva petaytptt, ivtpov 
eipoUp.tvoe ToO évépou* como yo sj &vÜadymou poxiptau 
Bóvazas. Kot Teraypévn, uiv dj coU Aóvou OÓvatic X&À 
dgy* &caxvoc 9à qop& 1j toU dióyou cxoud1, ei à Aóye 
BuOpovro. Kv ó Xóyog dpnícn (334) Ow patupíav xal 
üxvoy 4 Ov dxoiOeuc(av xal vv xáTO cyoXàv xoi hw vv 
dvo X nv, &mDugia xol Üupdc, olov Uere Cebyoc (235), 
&xmecóvToe coU Jivióyou , cuvvapdt eva * GÀ oUx dvtiQu- 
voy 40 mwg&Yua* Ó yàp &yevoécae mpoUédeie TÀ Yu- 
Uv&ota, xo Óca, Oti àv doycvio vv ücxely mponxpubtv* dv 
djut)xioae, ó Aóyoc O(dcot Oixac ovy àv axoínaev , à2X' Qv 
uU éroénosv, o09* dv dOgacsv, dXX. Óv mepuidev (235). Ó 
Y&p 700 &Aóyou vv dvab(av maücat Quvdquevog XÓyoc , me- 
piopév Oi, dinÜícTspov «T0 Qurmodtrevos. Oüx doa cà 
iv "Ápiv mol TÀV dpyv imvrpesréov , 5 3) Ünxup.tuv si 
mívra dwe xáto (238) yívove! kv cà pévega" moXA y 
y&e ó vaio émibupet- dAX dolotn Oiévoux , xaà Qupóc can 
cupquxy Gy (239) , xeXUt xai cuacéAA tt T&c propias émdiv- 
píag. Ei 0i &yguxivet lj toU y&toovoc Ouyac rei , «oU ysi- 


vovog Yéyverat vapayi dw Üspuwsónw doT(" moXÀA yàp T 
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qépuaxa dyat «popà xai wwdsa (240), x 3d- 
yoc (241) xoi vópoc, xai 3i civ xaAév yaXéta (242) xal. 
cuvílüeux xal óxwo vin , x«l 3 700 vavvóc táz (243). Kai 
piày 93 cv. imbisivrev (244) 1 evácvang ixavbv Oia- 
GxaAtiov ctppocóvae toi, Ópüciw daciv* olov soüUc cuyval 
Tí)y ypnjid vov ai para GoÀal, at ToU av KAeovex Tat ipu- 
gívouc ixdiOioxoyctw óg oüdiv BíGmwov moXXQ feiuavtes 
docet WpocextíGayTo , coU; Ob vuyvwlfvcas matptiulhí- 
c«yvo Gc &xíaTou (245) xal .deuXdxtou (246) todyuavres 
dxnXAdyraoas. Ó ài waóiv cojrev ÓOuwonür Wouyiey 
&ye&v o) Oóvavat, dXAk GuvrapayÜsi, eixyi pípstat , xal 
olov dv axót( xoooz vale Aoulopsico , ob0by eis cv dv 
pícq: mooxeuuévev  x«X, (247), dXX, cbriv égales 
dyvoscac vÀv d-yveury (248) , QuxMdeiav voati (249) , ov 
aütbc Üstpüiv, xel cà dv voci (abo) Ota ÓdQX.«ov xe odx. 
ibdunv 7 qeyvópavov , 227 Grso &v abri Goxij «otro (251) 
xal xaXy xal ygiowkov UmoAn dvor * dass àv dioníeg — 
ilv «à» day 6 QaiXoc , abc &G &Aoylas raptos upuAÉvos , 
Oc dvaíttoc* dOvcíoe. 0& vüv spooztadvta , olov , coóvou 
BeD)Xovtog, dawdxxn cÓv mpocTuydvTa crÜvar, Oeoldc 
wo &v j (352). À2)' 6 piv sOuovéxvng (353) o0 xav 
"bw yogit* ó b Debe cfi, qOsovth(ac «1v daab(ay cic cd- 
bw dytt, olov puzog TSyvÜeng mode có xowiy cfi; loya- 
oixs (254) x«X&c cip qavévet xpnodpavoc, xal vb &nepouk- 
MÉvov six xai vojg &AXow dygnorov ixxalaioev xei Su- 


vüpuoGety duayxá(ev xal mpóg vó ÓXoy cuvváTTOww' GoTt 
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TÓ Yyvyvép.evov Adoos 46 yibv movíjcavTi xaxóv xoi aàt- 
xri. , xai oUx. &y dosÜs(r, tic aivíac ó dpdcac, o088 dmo- 
Oiopdxa. civ Oünv* và 3$ caldvr. o0 xaxóv , OX ypí- 
cuxov, et ve (255) vpocÜUxmv eüdoprov(ag abrà 10-maloc 
wpoütvase xai eig ópeÀog Tb Xowü GuvcáTTETOl" ire 
TpdxNncig xay" Tolg 6) Qpovoüct mpóc dpoevav TO Ur 
qd6q Guy tou (256) vóv dao» peiyev utpeviv (357): &i& 
7e0To «vào aócThv Ó Orb; meptouGíac xoi OuvacTtiag xot 
Jove Yopvày. (258). docnotv, oce cobg cyalobg dyw- 
wc Uh Évex cow 73v dptvw alpsisüoi, dXX abtig 
Évexa. (259), dic &v ul auvrapdnot más, vv doeciiv: xa 
và diyttv& 7G "xa v yelotias cuv topet (260), olov dyc- 
volevév, xal ouAóp.evoc $n "s duy? dvoxivijout TV. 
Oóvautv- é&g Unio ToU xaÀo0 vuAtUxoUcov xíivOuvov &vackiivan 
QóvacÜn docs «is icyooc, OUX &cOevelae , éniOecte d 
Gup.Qopk Yéyvevas (a61)* xai dXXoc, el dsaflóc à mafiov , 
eid d'yaU0v | veXeuv) roto cup. Gaitvet, Éon Y«g &aTt xat 
vetu (ovra. Civ &c dXntGe (262), x«k páypr mii mone 
&pyTié &vaGalvew xoi yonxéri -OeDiévon gevaGoNiv, dXX 
dÜcvaroy -Éyew. eüdmwov(av xoi coup v dumpéroucay Quyii 
xalapà (263). Taüta yXo dperi do vopíterat, o0 cu- 
pavvic, o088 mAoícou méptoucía , & ToXloUg moÀXAG pt- 
vabíGXnxs Oconócvac (2G4)* xai olce da votiva (265) , 
eie xai xaxüv alvux, oUce Güdvara, dXÀk axiottó f] gav- 
váy. (366) xoi ipiuepa. (267). Évíove à omeóóe. uiv 


Xpóc &psTÀv ó dvÜprmoc, dice à, xa cx mapávop.ov 7 
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Owmpdharo 5| OwevodUn* xol piv qày eo Éyew Ooxet (cà 
3e "Maévspa mpoxeA pua ra, xal ixefvou Sp moOdov vriyve- 
vat (268) sapi và £v3ov Üscpeiv) , xoi Üaup.ditouev et vt 
Tot. 7j «ii; airéne dyvola Tip Ob OuuxoTi) Yo. vi mdvta, 
xal xav y cv: dyÜprTrov v gàv dx mpi rrovva xaAG, 
puxpüs 06 vt abvoU AcMOnpévov, ideuuov 9à qapudous , 
iwraüÜa quxoóv dvauéve mali 7v (269) abrüv xol 
&morícai, dove xalapów yevópsvov cv ixst xeMév x«- 
Üapóc üroAmósw * ei Oé, c , dOix&v dXXov , map! dAÀou 
qíüot xxxGc, abróg uiv TémovÜe duixaíoc,. 0 3à Opdcae 
dó(xee émíüsvo, xci ob po move ixpóyow (270). -Otb; 
Óà dyoórepov cuvévaLe: xai 0v mewdptvov, TQ im 
TnÓsüp TouiSu, voüro Ó male iyozv dxdyev sig vauTby 
euvjyays , xo éxdevou olov qüdyyov do' iaucob cy quvày 
Getévroc, Tv pv. Bero , ch» Ob ye(po, xci coU pv 
fotoUv oc , voU- OÀ mtácyovToQ, pixv ém^ amüToi, Opi Xp- 
povíay GuvecvrGaTo. Kai oU Óux cToÜUcO XaXÓV éyéveTo dq 
&y cuvrayOeón, d^, ine. dyévero map! pev, dvo Te 
mpovoíac ovvero vvero. Aóvauac Óà xai voUTo pEydXn, xa- 
Aéx x«i voie xaxoic yo/cacüat, xai coic 85 viv diidpgot 
Yevopévote xoi goppác irípag cuvveAeiv OüwacUoi (271). 
Olro 3 Taie dw4oi và xav' dbiuv auXM erai, xal tà 
mexovixac. Üepamceóeros, xai vü xowüv Owtcdiecot. IIXov- 
Té à xal óvwuvéro céog Ó movapàc, qmolv d Ti 
mwpovoíac quAavÜprmia* 3» y&o vij Üepamaia yévovv' àv. BeX- 
Tíev, xalüdmeg ot maidsc d5ovii TUW ApÓg 'cÉyVhY W&- 


paxeAoóusyot (272) * 4, dcAeyyOric xoi wav d Tie oye 
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Üxouiow vupwécac xal dAoy davcby (mmi diuevoc, ebtic 
levi) tporovpemiLes viv gAóra (273) , woXXiy Qty (xyp- 
pívoc , xdvraüta «eni (054) oódsuíay Ete mapaivnow, 
o008 cuyyvépnv. Ob yàp: &v Éyot axírreotun , Gru OU daro: 
píav y nuire. obx. dGoríües otc eO molelv Osop.évote (Et/.aó- 
qe áp), o90* ó«x Quvaccs(ac ivdeín mepuópn dOvxoupévous 
(&tupávvei áp) , o00* Gv dbbormtia: ToU SUvasÜe. rris 
iiv 39ovGv (Béu: (275). yàp cdpuxtoc moodtiv). BoóAeon 
T4? ó Oomocie. àc brepÓoXv. dixaiocÓvne obx. dipiGoA ov 
slvai càv xpíaw , dXX dievs «àv ütOuexÓ ta. xe mdioyew 
xmi coU Duxxeroü ÜnvpikGtv. vàv dfeov (276). EÀ wie 
yp A» 6 Üdwwrot. ve0' mavtóQ amoMeyl ,- xo 6 &v 
Ymópouv, ei ti6,' TrOvWpUc Ov , dv cvupavv(ót «bv. fíov bte- 
Asóvnoe: vOv Oà, imeówsp (277) dÜdvarog. i duy), o08i 
sic dO urvayepücasm wróys «hv O(xzv, dXX but pé 
Aca. cfi vuupiae alaÜdvevo, aic vápvapov xecoüox Oüev 
oUmocs ixbXceroai, dove Éppatov Toig xaxotg ivca)üe vo- 
.— G6 cs xai éropsiv , xal GouMóew (278). fHíds Y&p Tw, év 

tQ idurrónv (279) pixok Owngudpróv, vig Tüw sido 
ápuovíue abcü DuAvüs(en (280), vàw aivízv ab xal 
vaícoy ixSuxpócac (281), «iic iv dou cucepíac dxnA- 
y^^ 6veooc Óà dxxontie có óploA uà xui map evy p.a TÉ. 
$e vijós Yyevópevoc, paoioae cY» ToU waUoug ÜmdÜsmw , 
iXeuepog dipsión (282). 

GEOCPAZTOX. 

KoAóg, € vsvvait, và dmópUnTra Ownjvmyopeic. ÀX 

bxtivog gív. (8x yp) tüw opUcAuüv drgneun * «0:06 
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mtó (ovy 7u9Aby dort veyOiv , ei uy mpaGsÉlekev oó8iv mpo- 
Ovípuapre (283). mé vyáps mov oóv, eiwí pot, vv 
ópUd) 6v 1) vócoc ; 


S 
EYHIGEOZ. 


'Toóvuv Eyes «à moX)& odparcoc auvruy («v (284), o0 
dyuyfic Ttopiav , slvat Xoy(tona * «Tig yXo doyfic ih de- 
yaóewc (285), dvd*nn «à dmópeva. aui pópeatios (286). TÉ 
ydp &v cuvéyov, OuuüÉvtoc ixeívou & o0 và ÓXov ibfo- 
ThTUl; fiv plv oov 3| oU críoue Tot dpyy xol Bóvauac "fie 
Sac (mxoati, cuvvomdqusvov Umà oU OnpaougyoUvroc xal 
ey mar dpuevov xal: Qunxosuoópkevoy xaXov «0 xónj.a (87) 
xa olos £ujuyov dye. yéoritvos (388) iic 98 voviic ua- 
patvop.évnc Üepp.ón coc dvOt(a , xo cfi Üknc éeeviocapévne 
bypóvaTo; mepuucia, có sdÀo; éxuQUlerm (289) xai 
pov. óalatvnt, xai usc xatíÀu, xal ei; ToUVuvt(ov 
ávévyxn và quóuevoy gecaódXAnw (290)* dvavr(oy 9à. Ov- 
váy.es uày dOvvapía, cà 91 iQieopdvo vb Owpllaouévov , 76 
4à üvwwvà 15 vocspóv. Kai raócy uaXOov «à delevi xai 
TtpazdUn, xai AdAeO fva vv maíOwv "éyvevav* dvreolev 
400 yàv megve tóc OdxruAog ofornrat (291), o8 3à dqkf- 
gnvat, xoi và piv maf 0s civ Qóatw (292) , *9 91 xevé- 
Tw iyévero (293), x«i ó pàv £x yévouc cx oUw&D ec émta- 
gera (294), 700 9à dveXA; d óplcD uc Ovfuewev, Ó iy 
voüc wtóOac Ouacpamtat (295), ó 0à auveovoAuévny epe 
Tv Oeluív. Kal roórov oi uà eic dxpov QiAocop(xc dvfGn- 


cav , xai oü9iv dj.oO iv Éyévevo mrapaxtxopuiévov 70 aüpux * 
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"oi 0, eic xaxíav dbxuxencoxóvec, o0 vpítcovow aov d. 
Aouct, xai yéyyerar Vuyfis aüvoig qQuÀmxA ^ voU aduAxTos 
BAG n , x«l c vnpía aov , o) Tuopíx (296) , «à vtlog 
tois óp&cty épdvn* oi Ó& olov dy oxóve rAavnÜévcec (297) 
xai Tí; «üTOV (uy 70 Opa memnptouévov xai d'teAig 
xavaAvnóvseg (298), o8 vugXoU cy Quyzv djoxep iv ov 
ewopoupévny Tin xax(coucw. Toro O6 aov xal Évspov Aóyov 
dmóhinrov Oubiéves. Ob. xà magàv uóvov [Ares «fic mpo- 
yoíag ó vójoc, dk xai và tov viyvectn. (299) , xat 
Ole TpOGÓX&L v) AbAXy éxtlÜev cTTEL Tw QLiy. yevécOau 
SoUAov dois (yaAemüg yàp Xv Oecmótug épáíyn), vüv Oi 
mévnva xavaéAovis (xax&c yàp àv éyprioavo vi TÀAoUTOQ): 
ó àé CT» "a ama Tdv XO XOÀGXEUEtY xai óbíee vOv 
Tpoomecóvv« Ünosósw) cuveüAdsUn (3oo) vàv xepaXAv, 
ÉvÜg uova Te Quyfio 5 ivépyeun (301), xal ó Adyoc 
figynos , xe. dyónvoc Otépelvev obToc ó-&yÜprroc, olov ei 
Ti, wQÓg Qdvov Érotjtoc yevdp.eyog , avatvouévng aT Tf 
Osbuic, "&vyav drew ciydmenocv (302). Fixév«i 03 dpi eg 
pécov ó TuQAOG moe Tépt o0 .Ó Adyoc , yetpocyeryodp.evog c& 
^AoYe. Obroc dxoAÁoTot; Toi; ópfaAuote ypssvat, ek ypf- 
G&tTOi* ÓiQ GU yxexAeialÜos aovey conce. "'oüro và rerovüóvt 
auvjveyxe (303)- xal ó vugAOc éxelvog ToU. Auyxétg ebdat- 
povécepoc (304), el Otxatórepoc, eévovco. O0 xoXXot; i 
toUro cuu Ga(vev- ob yàp £Oet moXAX.mapk qot cuyycpsiv 
qépveoon, dc &v v) suvrapárrovro Qiau. 3) adrüe Écatev 


£i Ó& cuyycpet vyéyvectüar, dic Xv pállousev (305) «fj o0 


-* 
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dióppou xapafécer olov 0 xdXXog xai OUtv doixtot Ti QU- 
ce ToU xdAAoug 7| yopmyía^ dxpiosoTéoa Oà ToU x«ÀoU 
q"Gois cj voU xaxoÜ ytyvevat meipa. Toà ài yagíava'rov, 
oby sig vii Üspamsíag ó vpómog" o0 yàp vi app. 9 viis 
mpovoag iwrpuch ypycaur Gv, dXX dÀÀo XAMQ mwQoGQÉ- 
get (306)- dmact Ó& mpocpépei* mouÀn yp 9) cÉyvn, En& 
xai và vdÓUn mouQevn. Ó uiv vQ uA Ópgv ToU xaxüe 
épdv duwAAéyn (307): à .9à, xe Toóvow xaT«ppovicas, 
TOU OL pv ToS bí repoc TtooG T9 ovatg dv&Qávn (308), 
xat qop.axov Érspov Émi,nvet, évioe 9i xd WÜo &vapévet 
x«i c(Unpov* p Oi mpg Gtppocóvny Tipxscev 7j cv ypn- 
Uéctow dxopía. ÀXXo do (309) cuy.qfpet xai ob cau tiv 
mac x«i ixácvou máloug cuyyà và Qippauxa, Us d 
TÉyv x&XAon( eva. ÀAX ó cic iaTpixe GmEtpoG , E X&- 
c(8o« gípp.axov Ómep myvónce, vóv imcTpv &AotÓópnotv* ó 
à' &wtu Aóyou xal &£mwo Tune ime Oaiveov c5 TÉ(vn, lv 
p.aüv qépgaxov , vauTóv máow (310) Pérdoyet tole xdi vou- 
cw , o99ày Otopí;ev , o0. qícw , o0 xoXetv , o0 qópxv , oby 
dDuxíay , o0 malc , àv oü8iv «àv veyvuuóvavoy mapfógayav. 
(eg 9à mev(a xal vócog xoi TX Atyójeva xax coig uv 
&yaUoic o09év (o0 y&Q s wÀoüvov, * cógaToc Déjnv * 
x&XMog, aUvoig "j mapuOxeu), voig O& QauAoTÓToOl GUji- 
qopa vop.ize ra &XÀ' Op.eog xXxe(votg Exp [Xov cuvfjveyxe: 
m&cav yàp O3 xaxíav "ióov uiv, domeo dAawwv QAóya, 
Oveye(gev Xóm 93, xofidmep à pavOpayóons, xata. (311). 
Ob xy&p uóvoy iv Toig GjuXOiy , GÀ xal TOig Vuyaie T 
j 
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ivuvtía t&v. dvavt([ov iépava yervevas (312). Ox det di 
tXAoug xaxía vósm mpoxvaecÉNAera ob qp iDe tv 
*oóvotry eUceg sivo, &c un9bv dipEC elvav* mdávvo qo 
gÜcc trpovolac, od9iy &v ew (313)- vívog yàp àv ein, e 
pévov en, 7b Üciov ; Oià. O3) xal ma Típag vfic tV cuxTo- 
Wávev dcücve(ag aituutéov* "érvov cat 8à vui ix qa aoc o8 
ea. axpot , xax ix voctwétv voadOtic, tac Immoxo&Tae (314) 
BosAevat xoi Ó dXwÜLG Aóyoc: xai axoAacia xmi píUn «b. 
oxetpipuevoy xacíGAads , yetpov mrapeyopévin tà ampio: xat 
iléenAov , &c ui Qa9(ec bmopévew «lv mb o0 Aou jnop- 
qv , olov devupog xíódwXoc 9v doüÍvewtw xmogsóyer muU 
PapaoupyoD Th» TÉyvav xol v6 el9og dvaivevamy, Evretev 
rà '&0JA& épera wal eae vcveton. Kol 9808 race 
*&vveAde dypnota 4 TavrU ÉAeyyoc và dxoXacia; 
yepyeras , sod Psion. xoi Aypwyopévon ob; XXXovg &vecei- 
6e, dere viípoveag eic maidorodev iévon (315): drei xai 
vàv ÉGpaio? tbv vójov mpocíspun , Óc "rob Ae rnttévov 
^by T&TÉpi xa TéAeuoey , Ócx óc &xp&katy thv xotapotw clic 
*Jov&utóc ox dvégtrvey (316), 60v d «Xi; ÜÀug mAtevePÓ 
xe alcytez" To0 mo09e vácog. Koi à tv AaxsSmgov(uv 
vopotécnc e0 £GouAedoeTo, o00à taie Toveabtv doyetv cuy- 
yepüv* duqotíony yap Ovvtv ipjoueveorfoov, dijopte- 
vícTepg xal «và TxrÓtva quet vyíyvecUan (317). Oboe 
^l; Tpovelac à Xóyoc, Óv obOtl; géneros, mXv dXoyux 
Xppevoc, domto oi vc Yoatpurig GTMpor "rà rolxiXa xal 
^Aapup& xe yapievra vii; véyvre xaxibovaw. 
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GEOtPRAZTOZ. 

Eb oüx dvóyuxkow vóv uiv m«QX vày Yívtotw albvovan, 

7à» 3i imi yípaoc o8 (318); 
EYSJGEOZ. 

Ow, ir boticiqe (319) GuGcéAle. xdi imi yaxoóravov 
wpocyt 70v Bíow, Ei piv yàp d Quy) 8avvov dxédot, Ou- 
xóoumoe uiv cd ÜÀmw Ój vÓ eldoc inéÜzxsv , aüva Óà Tp 
15g BAdGng dwzX0s, xal mpootxéolava vlc yevéosog càv 
woav (320), xel vij wefabícs oU Üvntoj cdutTog «b 
düsaroy dusioy Zio (321) , xal 7à uévworov cl) üyavi 
«pert cle düxvaaíue vOv Adyoy iyxacíozeos (3a2), xai 
xobc LGyrac Sx0vddqxe uà mávva ij pct, tteiew, Oo 
(ke abvÀ c«0 Lx» Éyev à xüpoct Ji yàp Xy dmi fuco, 
weoübawas, xai 7ày ypóvoy Orópi,s xai vautü daagw byo- 
ghe ondày megiaxosoDoa odrs I.6VOY , 0978 Mj (333) . 
TQevolag yp, o0 qicsag , toUTO Qézap abri mph fà Qu- 
Gur4AoUv và Quígogov loyec (324) , xà gevac(Uevat dic &v 
14 Àmiocasolvoy Ty (oy Ooxg. Ei 3E cx, alg TÀoas dpl- 
xwro (338), xéduvog. uv, edówav Ob ov diy dmá- 
JumosV , ei «& mpoEtonpiva May xi movísac, mücáv Tt 
aoqíay xai iuvovagn xoà vÉyvsv siomyayüy «G Bp , x«i 
p qóvey éxuzóv, GÀX xal vàv qüy dmaoav Ouxxocya(cac 
dxéadoy (326). Ob qd is «àv abcüv ygóvov dxact Oio- 
QisoÓon: d yàp (» «cOeeiq euvaxpdioavtec Kvüpmrro. au- 
qQpoGÓyy fapX viv mOAuEY issge( doy e (389), xai, à» 3Da- 
xia 7955 dA)ecpok, dvrpugiouy vs, , coU qot viv Ouuzo- 

(— 9. 
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Cóvnv XpoU6aAAovro. Ei [4o vv dxolacir» xai x)soweliaw 
oíte Xetra Ouóxouci, oix tidÓctc & MÉypt tfi; £orépae 
Buócovras (328), -( &v £Opacav 6) ei0óztz Gc cis yiozc 
do ovra; M3 Bí rt oUoypniacceite xaiduv Evexa (329), 
dürÀov vou(,ev ei, rpiv éri Tov xÀzoov Deis, Quxcfiacit- 
covzat, Kai piv 03; 8:iog xax ojroz ó vóuoc Tp) cL; Gpac 
évíouc ae eiv , xai míou ócoo Dwusvai T0» aoiwcov (330), 
et xatpóc xaXotn xat yecix (33 1) " To6vOLZ; Yxo TpOG 15 xa- 
Av milévas (332) xai roc 1 x06 cav ueamüfvat- ei à 
xayíec 6 6poc làguvo (333), dvdyxnz, ob Tpovoíaz, i3ó- 
x&. Nüv Ói roürov &X rzoaxbaivecÜo:, coz cuviévax Ouva- 
pévouc ixdiUdaxouca ón Tp0c &£-ougtay , o0 Tpóg &viyxmv , 
ei; TÉtty Exacta TiUnct xai To0c Tü BéXAvwtov uerasi- 
Ünot, xai xaT voUv, ob pírrnv, xxi wpoc Ou aoxaAzy , ob 
wpóc Bíxv, dino: xal oüx doínci: vara Oi Ouvdutes, 
oUx daÜevelac , xoi PxwureAe(ac , oUx do*riac , ep bola vérve- 
vx. MaÓà Omuualére qenÓro, e Tüv couítov uupix 
và guyerdpuaero, YCyveva o0 yàp ueenv Exvytyveca- d 
moAAdxig piv dduvaTícuoa 3 Uk ÉmtoÜm: Quy (334), 
mply eU xai xaAüe 6gUdva, xerírtatv. Éyvosay ài ot 1G 
Üngioupy) vhw Ülnv dua cuvewgépovreg xci icóppomov 
&Yovt&c 6 Écyarov , obx dpy3, xoi &c dolevàc, oox. dvci- 
mGoc, xai de SEmÜsv, o) map' iautf c, chc Loic &má- 
)autv. Hóm 3à xci Ouaxócu ow ToU GópkaTo, GuvtapÉT- 
«eon xoi Otkoerav: 3) yàp émÜíuevov Ünpiev Owarépatev: 


3 Moz dpmeotv üxdcatev- dvtovs $à mod wame»x6 Av» 
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ÜpwTro dxtnvÓyn, xxi o)0iv meztxbe (335) àmeirs* mÀw- 
ay.ovíí ^s xoi Awutóc Taucr0y Édpacxv* xal iiv xol qoAÉdoG 
 &iGGaAQv cTÓv Tpoomecóvta xa réagass , xoà xacéx)ucs 04- 
Auvra, xo oticyóe xaTÉyuGs, xxi axumT0g dpdvws. Kai 
oU "apodOotov ei Tocoórov dy pcc cuumzTOQét(oy GÀd- 
Gévat, dÀX ei mávva Oiageuterav dvavTioy àv yàp aXXo 
43Ao (336), à 08 avri ob0év: áppovíag 8 xal voUTo, 
xoi &L évxvvíev cv qdyynv uíxv vh pMgO(ay dpyé- 
Cec0s (337). Ei pàv oüv Ouxoc à vo0 OtpÜnppévou waüp, 
iva pow diyácag ein perguóTepoc, o0 OiexcAóUn TÓ 
óc & 0 a9 OGxatoc (338), sl; Axpemporépav Ooxi- 
pnaíaxy &xíba: dion y&Q 9 Yeynpaxie , ci mae. veavixib 
&vve ovi dp.evoc, dvi coU matd0c xaXX quunv ixrisaro, 
PT ti pe7& xag &uc(dog , :) éxoyodp.evoc, $iov qépet 49 
Jüoxc v9 TÜoc cfe vQ0 tí; doauc toU Taie ceAtUTÍQ" 
ob0iv yàp csuvüv, oüdiv vexvuxüv QpeXAev Ó maig ixélvoc 
bms(xvucUn.* d ko (339) &v Ix mapaddLou xal yeírovos 
süyfi; Ouscé0n* oim 93 moXAX yéyove woXAdoag. Aéysvus — 
ouv lleMag ve x«i T4epog xai Küpo; (34o) pv Te- 
XOíwreg épbipÜn: cv Ünpiev iv uéoo, 4X Gg oxO 
TOÓT(QV mpípscÜa. & cpíoew eríUnsav: fiueov (341) 
Y&o peyia dpya xai Üaup.uoTA ép secüni* dorso xai 
BpexMis Osca, Qbpayeíong abr «$c veüg i9! ds 
nei, ümO x(roug xavamoÜfvat xai ivvóg vyevdp.evoc ó1- 
ci ectoy (342). Exe ài TÀ2og dpócw stg puéytscov 
.XívOuvov dumemcoxótev (343), xai xav Üsuy, ob xat 


Dion, Osxguyóvrtv. Oi 0& xoXAol cQ cuuÓsOnxóT. ma- 
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pa&Tugówveg dAÍcxovTai: müvTOGg Ó: iw Opru(t càvüv c 
x«i tv Üswepfvev- cot uàv yxp dovn (344) «$i; Owtvolac 
3 vocor, coi; ói qoGepàv 4 vócoc Bpivn. IIdéo: à' à» xoi 
à xeoxernitéyoc civ doevàv, óc pics aücàv drapüsvro cv dipt-- 
dv b o(eety , píve obo map! aüvoU TeXAoue dweeliís- 
tag (345), fic oístec ixO.alouévoue, Oràv , e)x dvÜptoxev, 
dwoeyopsósty àv. divÜptorcov* 0-0) vroXAol «Ov ÉOOwvcov Ae 
Ggaxàv (346) xel AtTorcioy xak Io«XGv vettóvüuoi, t6bc 
íxuvüv süspyécag, $ dies dpyovvac (949), oby. fipeonc, 
dXÀ& Üeobc, vou (Qovrsc , xai tpooKuvobycse , xol ol 


otc "reXoójtvot xal Üóovrez. 'Ióv yo)w MevOeow xoi Af- 


Üeq «iy EXévav, uevk cà» AXtavBpov, uerà ctóv. Antp- 
€ov (348), d» Gipímvois Ts A«xewudis (349) eic 
(roiq GuvepiüpioUvtec, pet? Uxeivtov df doust, Üuciow, ve xal 
dvaffuot Üepottresovrec (85e). Toy 9à ci; Stu£Xne Aiá- 
yugoV xui. TÓV Tic Á*xuivne HouxXén péy pt TY Bpa- 
XAéóuc GtWAGw Ütobc eiyxk qmvTEQ Erwpnpitouaty * obe 
ibofyye Üvwtobc vevepévouc 6 Tloppóptoc. "'obc yàp àuí- 
povas Stay t AÓ*« Aéytt ToU ole qauXo td veuc 
Bxíovute cow; dyafioic dvO pde Aéyouc xai iyéd pue xaB( ey: 
x«i iaípvwe Énvr(Ueole, xaüdmeo d Hoz Avoyócto (351) 
xi Hoox) et. Otxobnt c1y.Gpixnv F'évat morapip 1i lecpo. 
Xapowo8vtec, ot Tàv oU IluÜcópou. Üepetrcovea (ZípoX5ve 
$v), quyéda Yevóp.evov x&i cXjv o8. Oto TóTOU QuAocopiav 
$moxowópevov , qióvov Üebv awoucv, xxi Tob x&XoUc xat 
feXríérouc &rocpácttowrec x0 , &Uavdcu ouct , óc olov 


eüt (382). Koi $ IIpotebc 8zc elvat oig AlyumTíotg wor 
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viera (353), xoi 4 EXévn v&v itgiv abci$ xotvavet (354), 
3v Eévay Àopodítav évoutiouow (355) ol viAoópevoi. Kai 
cool Oto; vuvapiboUct cob; De«güsi; dravva; (356) 
xaTa yevt te. Ó à ÀXéEaxS poc apioxaud(xaroc obe (357) 
qap' A nvaiotc &v'ryoptóeTo- d)ià qoXAdxt tp«up.a ciae 
Yevópsvoc xai vooYiaer, ixadà duíbxvev, brvóotn 4$ oó- 
c5 Üvgsà, imdgyov ó véoc si; voüc Üeobe dvayeypapuá- 
E" (358). Occo xdà vol; dvÜpd mot; paa cà cy 
xaAüv meÜuave vivveven (359). Kat «à ov, $ y&e 
vpóc ix(Oetav &pectis re00t &v xax&c 6 &vÜperec, ^ mpàc 
mabOay xoxiac. Ei dà ob Soítvex , mobc mapáOsrypo oie 
Got; c vusepía. Kal csvopuot xal abypuol xel ému dons , 
xo 4 Aotuód me vócoc, xai ol dYü«c dorípec, xat xaprüv 
upopíat , xai xepauváv opat , dvÜpd uw xexiav ieeipyouaw 
begeouíévav* vhs ydp sávÓnov 66ptw Oupocín tomi me 
Oeuéro , cà pépoc &xvfpvouca , óc kv. cb OXov ew * olov 
iatpàc GotGroc, ToU valouc émpiaav Toc xai émwtpouávou, 
*à exílog coi; OtaxóTmTE Teva y uévots zaoxO(0 ow , ex 
&v 76 Aen cópatt vyvg ó dvüpemog T. Z0 à vbv 
da700y , bU Àv vócov xaxizec , 3e, Ov dris xal Any 
4v ó iacpüc mponyóptus , cuv£6n yevíécüa: (360). 
eEOOSPAZTOZ. 

E AXéyew pov Ooxeig, xol xciv, óc Foxs, uevasí- 

Osc0oi. OO yàp Évi je cv EvratUn "vyvopóvay obOiv ix- 


Out eco (361) mpoGeGuoxévat vÀV Quyv ópoAoyeiv. - 
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! EYEIGEO2. IE 
KoAóg ve mowig, Ó iraipe: oü yàp ioca d AÓqer 
ypouévn duy (362) pevà cv mtipxv c0G00TOy xívOuvov 
obe dvaAziwen, 008 ECeo vw piv Oeícrepov yea - 
oXxaXvOG y5p ó mapüv Diog moe in(Oet. Eü0U, vs yàp ix 
mzxidbc 3 cii, duyiis Oóvapac 7G cryovolevoüvei Otadsixvu- 
TUV* ebshia T6 xal xay elio TpÓó TV Tap. roy yutpt- . 
Cerat" TX O8 o vegov émvenOsóp.aTa xal mpoaipéeetg xal 
mpáLete ob93 coUe Üsaràc AavUdua:, poi 0E Ye 0v xovrv. 
Avómep oUx dvauvet Osócepov Béov, o9" iéxéoay Ooxia- 
cíav , Gomep oi à maodvra ui OwryeyvÓcxovtec, nob cà 
u£.ovra mpoyvrvóexovee (363). ÀXA& 3v plv Ovaxocudí- 
caGay tóYÓs TOv. dy Gv , xal ebebíav xod vy vn émdaa- 
pévnv- xoi Tet Óà toig aücoU vóp.ot; éupiévoucav , de Vi- 
xücXv éavepáwe0t, véxTXoÓ, 7& XGk TWATG X6 Tg avo 
yopetate Tiítce» (364), QUcv éxmix TE 00 dés " viv 96 
&vxvOpov xai BdÜwp.ov xai dvónTov xai Adiov , xci Owcra- 
pírcToucay (iv «0 ÜfaToov, Toug i vdpioue GuYyyÉoucav , 
uiícac, tbÜU vic Qpoupae eig vQ cfi; T(stGQ ccp.urmá- 
gwov. (365) dméxep ev , 0e. dmodidpdoxew o0 bpuc. 
GEOOPAXTOZ. 
IIó0ev obv eioxoAstrat voUG T0XÀOUG TOÓTOUG d'ycvLo cte 
TosoócTQv dy T pxxpi ypóvo mwposheNmAu0óTov ; o0 "yàp 


TOU6 &UTOU6 AÉvyet. 
EYSIOEOZ. 
Odu.evowy (366). 
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GEOOPAETOZ. 
YldOev ; obxoUv sivé ox (367). 
| EYZIGEOZ, 


Osóc uívov Ómep écTi mouit TÀ vvyvdputva. OD vào 
dXX (368) mot&v Duxvrotvat , o008 moXA& m oo6aXAdIevoc 
ava)Moxevaw dXX. Érc Xov ÓXoq gévev, Gai pov mM- 
Oo; ipydzeraw. OÀ vàp ix T&v xaÜ' fxactoy vvyvopévov , 
dÀAÀà vap' íauToU Onpioupyüc Ó Onptougyóc* éxel xoi map 
&y pd rote ob, Ó cexcovixbg eic à Onptoupyti Ouxcepbota cat, 
o006 «X 7 i; uyfig 009» vf; ÓXmg Emwnruno dgríonton, ei 
vUv pv iepk, vüv Ó oixíxg, vüv à vedpux cexvaívevat 
&XA& vog piv Ó Onpioupyóc: pívet O8 cx map! abroU 
Jepvdpev ie map" abvoU mpovoía; (369) Seóyeva. Àva- 
Üfusvog oUv và móUsy (mepl ph yàp xoi cà ToUTO), cod 
àà ovas meiUduevog Ovi T Pnptoupyi TOV QÀcv obdiv 
T&v OAev. dóUvaxov, u3 Ofve (370) vobc del xavabatvov- 
7g (Yovio Ts &0ücv imetépyovvaw* atóc yàp Ó vv. a'yva 
qMeig sioxcAeUren , xol cà xYguypun qUots yiyvexax (371). 
Occo BouXnÜctc (372) vg votog Ouvdquew, Umécemoe , xai 
oü8epía mó0ev dpovüv imptn (373): ovt àv. obpaviv 
xai Tv Yyüv émoiet, xai vOv piv oig GoTpote, TÀV à col; 
quoi Otxdcyet (374). Opa O6 mou xal vk quv& vüv piv 
197 BotÜovra voi; xapmoic, Toug 0i pore "yevop.évoug oot- 
vovra. Órav Oi Tw xaQpóg xaX (375), mt(Üevon 7G 


xngóyp.att, xai dEdyet xol Ümexqaíve xai OAcQ TeMÉoUG 
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dmoO(9cct ToU; xapToUc , tic Buvu.eoc Óv dig T6 TpO Toy 
dmeyévynaey &vàov p.tvoóong* xoà muy xol WoXAdxAG TY 
xapTüw &üovia, i ÓÉ PET. obó0ày &vaA(oxevat Óct UA 
xai De6etovópa vyiyvevas (326). Té oiv £r: üaup.deopev, et 
ó Owtoupyós vdvvx vagui)nos và vevóp.eva, xoi và Yvyvd- 
ptu xai cà uéXXovra. ÉasaUas, Pxaacov Oi, olov 3A. xat 
à mpoaxat xal $e &v xd)Xuaca. Éyor, copia dei xai cÓy vn 
xgopípu: (377), 
GEOQPAZTOZ. 

ÀXX& ní Dinos cà uà» dXXAag Aoyuc Ouvdjuug xal 
mgoUzécTqGty ó Üsüc xai Ouópust, vàg dà cv dvÜpómow 
duyàg Xoyix&s oon Éct xal vüv mpo6dQnera (378); 

EYSIOGEOZ. 

Q dyafàg vopo8érng imw THp, oUx dgmtpUg, mpoyv- 
vácxa TóMw dwüpórmay và xdÜn, xci oix dvagévt, mv — 
qevíction- DuxantoU yàp Tón «vobtó ve: dQÀà pdb vÀw 
dgyàw yevéctüa. (37g) mpoMéyew dmel xal vàq móag xmi Tk 
w0)À& qpj.xxa xai UXGsi, "pb Tüv vocnputroy 7h Yl 
mpotuTQemüysv xüÀsós. Kal vOv mwposióev à Üsbg Óvt Tg 
Aeyuxke Ouvdiueig Üaupiav reg dvÜptrrot dvpyouc 7& xai 
devví roug vopíaavrec , xal moXARe doy xai wupiouc Oeoüc 
TzotoUyTsc, O"koxomciaw dcxoxTov dvtl Tfjg ceTGypAÉvnG uLo- 
vapyiae eiao(coucw , ot xai Tüv aicÜnrüv xóop.ov imatvé- 
GuvT&Q X&4À iv aci cTdwTsc, Üsdv avapyov xal eyévvacoy 


sivay Épaaay (380) , X&i.oi wuvu Quincopía cpptyüvTse tie 
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euvtaciey dAoyoy iioi. Auf ox "roto tX; iptríoac 
$us Aoyuxit; oleas Évx xel vUv trpoÓtOeros , vapdDeryua 
"ie &)ToU Üuvduboc, xai OtUacxe xv vv TtooUpeorá tuv, 
dx dS évàc Ünpioupyod tevva xoi ix paie dpyfic mea Ao- 
uc so voco, Sóvagac xxl oboía spot) Be xai Écx mpátun. 
Mi &moc/fente ti; opas (38 |) mbcreUg vtcOTl QuojsÉvouc 
eit OA Éroviréc, ot vais tpotTcnpytévonc obaíate dptoftoc otro 
àv obpavby Bad(Lere xol péypt tic todas dpyiie dvaGa- 
vwte* olov du) xdv «oit edpaviots euman va moinxs. TÀv 
VOojvav g.ávmv diro viofixs eUEvaw xal dovivat v oic, 
xei dy dioyedÜns vul veoorégay viret, dc Xv. undi 
TéV dw cepdtu dyóriavoy Ukeveremvmec, 0mó dx ies 
7t mea ev. (orto ouv ix coU écydvon T5» decépuy Xov 
' Quvévroc xi doavilouévou xci *o04. &verráoe (382) qeví- 
«Qut seta sudtatio. oUruc ix «iic TeAevvedéc Aoyuis oodíac, 
vic aptae djuysic, vecci «poGaXAopévnc x«i t&c mpb 
avis Aoytxae Ouváu.tig ix Tob Snpaoupyoo TÀv doyhv st 
Xnpévex xaX d Advoc xattikngev" o08tv rào &pyüv , o008 
mspirTÓv, o008 udecnv dpsydtero. Ei 9', ivóg üvrog ToU 
sivüpéirou, «3v uiv juyhv fpoUtdoyst, toXAQ À' Gevspov 
*b eGp.& cuumenddoloa, píaorev , doypá ct; Tiv, plv xaTa- 
Siva, xai wsouvt3) yoóvov tocolrov vj luy , x4 o) iS$a£: 
dvepyeía "cv. Sóvay.ev , 009" Érvo Bnep siys* TuUva. tp xa- 
tica xsodoíve (383)- doyevépa DÀ uiAAXov 3i doíaew, tfiv 
yai; dóuíeÜopuy xai veovesi xaXeivt, & uÀ zporípon mtv 
Qm eduucoc (384), 0k mpdiewy yéveotv 75i0s Dioreusc 
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oix T&pi 700 ÁMovócou xai Hpaxéous, iv OG ous Aéyavat 
qevíctax (385). Ei 9* dv t Otoptopjvov aiv mpostpyd- 
(evo, ÜcTepov, éxsiÀ3 xavíón, xsvàv x«i Üimpov xci dv 
dpyía àv éxut fis ypav xazaXéAovzev (386). Ai gv yàp 
&XXa. Ouvdueig dia v6 mpofA0ov xoi-ivíyÜncav oU Óei 
bxdovny xal Ó ct yp Asrovpyety xai Otaxovely «qi Üürmps- 
T&v xal QuAdcTTEw- viv Oi dyÜpcmivnv dyjuyiv paxpáv cwa 
Xgóvov dv dpyía xafüícawreg, Ójé move Osapotw eic atipx 
7Ó cp TU. XoUCt (387). Kaícrot vv v OtaxocjAely Q- 
1j wpoccívaxcoi, imei 000" dvÜpdzou sin, xdv vaUTa Tà 
vo toU xxngóvvew pywr (388), dc mnóéva cómo 
dücov (389) mapsepacÜat. Oüxoüv djetwov jux cà. m posA- 
Üciv à mpocvaTvÓQevov ixv6AciV, 3 acyovov xai.drzeAMi vo- 
coürow Owuévet , xci c uxÓiv vh pylv ivepyeiv (390) 
^iv éavtüg QÜvapsty Trxv Te GG &yvodiy* énió ats yàg xai 
y*&ets Ouvdpecc 3| ivépyea. 

| GEOQPAXTOX.. 

ÀXX', & xodvo mpofpyeras (391), má aüvavoc; 
*  EY&JGEOZ. 

O)x &)Xoc 7c dv Ouvdgetc , XXe Ob 73v roU-dvOpd- 
vov Quyiv Ónpaoupyet* dA à aüroc ixeivag ve xoi caóvuN 
mpobaDXAeva. Ei 08 ó atc, xatwóv obOiv, ei vía OUvapag 
xai érioT/[um pia vóre xal vÜv caUcRV dpydlevaw ob yàp 
Xgóvo *À coU Onuioupyoó Oüvauig ivamop.xpaívevon, o00" 
énvovápon ép cou Otopizecat, TEL votvuv nó" xeivac dÜa- 


wíroug sivat GuyytopGcuev , 3 xal vaUtny dvdvxn Toturd- 
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Tay elvat melüecÜat- vivaGaive, yàp ufyov tii; modrmnc dp- 
ic, domso ixéva: obdsu(av OÀ Xoquchw obcíav ÜvnTiv 
memoimxs. Il&g oUv, vv "ApeTíonw duyhv Onuiovpyóv, 
10V Éau'toU map£Gatve vóov; 3v ix. piív cs iíag obcízc oU 
memoinxev , dpolav O3 xoi olov eixdva, xoi vf qii ocog(a 7 
0e mposeuutzectioat (392). 'Tó 9 ci dünvért mpooóuotov 
xai dÜdvavov (393): và ykp Üvarüv TQ dücvíte oby 
ükotov, dXX  dvavríov. X0 Ot, à «àv IDdtova xata- 
Toy (394), Aéyet; T&v yevópevoy (395) vwtGG elvat 
Üvnràv xai qüs(psoÜo xoi Qusec0as (396). Àvapviso 96 
ct Turatoo xal 7fg ToU ÜngtoUpyob Ónwnyopías , Je 75 
mpooli.tov , c éyó pu£uvnyat* « Ücot Ücv, &v iyi maio ve 
« xai Onjtoupybc, aüdvarot uy mp mav oUx. doc, éme(mteo 
« dyéveais* oU c( ye yv Au0:foccÓ0s, cie dis BouXioscs 
«xptírvovoc Üxvdrou Axyóvveg (397)*. Ájpqpórea oUv 
diia Govt xo mcémcovfieDus xe qol Ow deoa: (398), xai 
yevécüoas xai coU avrov xoetvToug vívecUou. '"Towxóta 
mpoTAUsv "j| toU dvÜpd mou duy, odcta Aoyuc) aewivncoc 
xui «UvsLoóctog, lw iL abcüg Éyovca (399) xai àpya- 
vix cduat yopnyév Ouvapévn* & Ovnviv o08iv Dayev, 
dÀAà mwívra vaUcTX Tfl; dÜnvaciac drvtyvGe vopiop.aa. 
Kai Üaupkocte &v mày EvBov. sic poysis Oóvaqav. (400) dv 
Tüe mtoUuAQxg TOV (5c (4o1) xacaq.afdév* mca ydo céyva 
xai imiovrum xo mobi x«i Üecpia ixavóg TÓ Tfi, uyic 
lou nvejex avtov (402). Ó yo và elut obe xai «b dei 


TÀe Ckerípuc Quyc eive Büpov mapÉcyt xci và Jüpoy 
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qéeu 9v. IDcowvt dà. Ooxst xai v0» ov xócuov "GU oV 
xai vevíc0ai xai Üvarów eivai xui güdvarow Oiacdle- 
eÜat (403). O$ y&o có dvósyóuevov xaisqÜay wvTGG TcQU 
xaisvat (4o4). Eire ID£zeva giv dmawoüa, xkv Xéyot 
7X cónaca yevécta xai uh OuiAAucÜei: vai, Ob Quyais 
ojx dü&Aouc: (405) cuyyapéiv & v0, cónLaot paoíng ya- 
povcas. 
GEOOPAZTOZ. 

Oix bec. uà obyi xoórow, cuvémect0as, Év Jà ipae mwa- 
píópauav, ÓTt vg piv Gu vospike xoi Aeywdg oücíq 
uécoi Ouopíclas Aéyonev , vx; dà dyÜpuívas eig djsevpiav 
&Ldoreston , cb à mày abs Joys ini n9)2& adueva ua- 
valaivuy quysydonosy ó AÓvnc. 

EYZIGEOS. 

TGw dvÜpemivov uyóv và mio, mzpóe Ape iv 
dxsipov, 7i Óà Oxpaoupyip aexspaauévov- Qamp xad dX 
vüy Ae puüw obcía, Ag cU uà» ox douce, Üsüc 3E 
Aegxctv. Oca. 7s mtputAngsy , Suiv uiv ddaova, «à ÓÀ 
veo a Góvv S1erptaqéva.. Kad aj*óc xoToie MívQOV viyevat 
6 (406) vtpAabev. Ey Oi maig dong xal Xoyuweig oü- 
Ga; o) cvtvoywpola 7Ó mAtUog: iy yao Tà TvTX, wei 
Éxac tov Ólov UxXx(owct (4o7), xxi vávra ^0 oy ümodé- 
yita, Wal obx üumóOu» diio G3, xaMdmep va (vla 
cdquuva^ émdi xdv qoi, puroig cüv vüy Aeyoufvov ejOoRa 
quivscas, EL ivà; Y&p SCRDPTAT DXeccraTa piy popía 
véj.vexos , Éxac vov dà viov dmovtuvauévey TO OXov cic Goss 
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br, óc ^f yf do8iv BAaetdvew , xol vie fic TU Kev 
tà peydAo BívBpo ópoloc duueuévma, ud£. ivb; drtipx 
tà vwrvdpeva , xal Íy míyva , xal cüv dE, airoU yevonóvev 
e58ty dmeouxóc ixe(v dE o0. & vyevónsva , sad elc dictto(av 

siis mpoGaivey Doxst xal dópus sov oj0ív (408). IIoc 9i 
| eoóToic Xy i5 &vouoiav cóvistov ypóvo mock xal daxAe- 
70. "T'otoüroc xoi ó aic0ntóc xóauoz* x«l o0 c& uépn qUsc- 
peras 8S div c6 OAov (409), dvyxn «à Xov oig uépsmv 
lE àv. coverln ceocd maíoso0n: (410), loc &v «à düdvavoy 
xofixoc d6ot, I1c Jà qoóvoc 09 uiv Bpayuc, Óvnrot; dà 
paxoóvatoc- oUxoUv si uf£ypt ou rà Üvnvà adp.evce, Otopi- 
Cera, oüx sig dmetpítv txg duy dbdvyoptv , &)OX ecviet- 
Tm ry Vjuy y *) Qopk, Svev cvi và Otój.siov xal ürods- 
ysevov , Gave (411) ufvpov calc jupaic d ypeia xai b 
kérpov iv Sov Dwpizere. B ÀmfXAev uiv fic jpquoo 
rácnc 70v doiüuby eidéven Exerc (412), abràc 8 6 
Owgioupyóc dyvoXcei «t&v Quyüw "vóv dgióudv Óv «Th; 
tpo6dO eras (413); xe wv vospóv Duveqtsem uas móc Qc 
ó obpavóc, p.soTbg Oà à aiüAo, dr[frv cs xol Saudvorv 
avene qsày 6 d3)p, TeXí one 9$ xal 4 s xd. 0, 0c (414) 
xe rà Ümó viv mévca, xal, de ja ci «Ov Tap. UM co- 
Q9 , xevày odi o99' Scov dÜípa xà pipa. (esto (415)- 
Gave x&v ei diae si; popía Évn. cv. alot nov (416) 
Bíov dvüpdirow; érexceívers , oóx. àv, olpe, vij vv ayyí- 
iov xci Üwuxóvev ToAumAvÜsóu «Ev dy0pó mt e duyai 
qévow" &v tadotÜuot* c à vüv Aévevos (417), fuv tX 
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m , » "NN / » 0 N , 
Quy y incu Aa vivo àv «9s à Dép (418). Ei yxp a- 
TÓe d&i cOt00TOG Ouxpévet (419). xai ei yàv ayafot, elc à 
FlAóstv dvaOpap.dvvsc , düdvava cupmoctícouctv, dei ToU 
véxvaooc iumvxAdquevot (vóisoc y*o x«i.o0To; c5; IDEvc- 
. Vos (4ao) xoXwretac), ot 98 xaxol, eic Tprapov ép.reaóvveg 
60cv oU Toce éxOxícovrot , aüvol uiv 00x Ést Ovivav av, va- 

, , e à( , » v , " 
gadsiyuama 9 evdp.evos iic DGeng éc del xeíaovzax (vaca 
ye iv Qaí(Oow. xci T'opyóg Zoxpívng Oucyup.evon), ix 
ToU Uécpou T0G0bTCV &Qnpnpu.évoy (421) , Ad0utev &y cav 
T&ÀGc £onyov cGv ayÜpóTov cÓv iov xovaRóv tes. Koi 
ox Ert, Qícsc Oc TÓvÓE vàv Diov aic 5 juy* Buóceza 

^e à) L] ] . M , A , ^ * , 
tala. yàp ébev(Xeyxran xal, ei veavixby eimety , dOaq.avai- 
vag Oecpoig Béoevas (422). Ei 0$ dv yuMoi £veotw. dat 
qoiv 6 toU da(Spou Xoxodcns Quy Exdovnv odpurst xov- 
wtovely xoi eig [.uptoUTAy mepíodov «QV QuyGv có Mévpov 
ibmoxsiv Méyeron, "queig Üavcóvev duyGv Ocncópeüa o 
y&p sic 7ocoUrov ypdvov (423) và Üvnvk cpu sa papàv 

/ 0 ej ' 95 ' E)! M M 
quupatelveGUat, QOT6 TXo Sot LXÀXÀXOV 3) Tap aoi uévpo 
Ts Vuy&c OtopiecUos. 
eEOOPAZTOZ. 

Woyze piv oüv mwépt o00iv dj.quoÜwTousoy  diocoXs(- 

wt, Eüb/c- oie. (424) 98 àv xóuyov ypóvo mori Oia- 


Asectat ; 
EYZIGEÓZ. 


Eins $vuAov wéyovtv, à isaipe, xoi uoi ao róparrov T 


X«AÀy Touvi Üay.a. 
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GROGPAZTOZ. 
5 He AXévew ; 
| EYZIGEOZ. 

Hi. cóv aepo vévsats , ola. 33 xívnau; oon, uévew 
oux iO. (moi Y«o xivacte; uévew dü£e ;), dei Oà coU ^s- 
Aafou xat Évóc, OUev mwoofAÜsv, ópfyerat, x«i mobc ixeivo 
omeíóet xal £me(yevat* o0 yàp udcnv d xívnot,, o00É mrovt 
doa: avide vat, Ee &y à mol odp.evov tÜpot* ebpyjaex 03 Ovav 
ó OApioupyüg aire foóAnTaw QovXxcsvu: 0i, Óvav im 
«füeioy T. Mevà vào «v vüv (uyGv Ooxuuac(ay xai tbv 
«pogzvi Te xaxias EXeyyov, T0 aicünróv OÀow dmi c) 
Hüxvevow uevukMdLst, docs GuvdiO ety 75 cTGv dY0pd Toy 
dava xai md oixetov Yevéctat cóy vómoV vij TV oi- 
Xoóvvov s)Oauovía (425)- ls yàp Üvnris xócj. Ovncóv 
C6ov ivO1evrZo c, düxvéto Oà v0 dÜdvacov* uía yàp coU 
mwüwrüg GÓpmvoux, xal dvaxvov obOtv oó0& doUj.powov, 
XX .Exaovov ixdoto QÜudv ce xal Pmvríóstov y xal cv 
oU Om«paoupyoU. BoóXnotw memoínras Qatv (426). -ZoooU 
S oipuat xal. ÓuvaroU và x0rà Üvwr& xol dÜdvava eru- 
"vetet. Ílxócn; copiae xai Quvdp.eco pore &6 Üvn'ràv dip.&te 
Spes; wiive & abvà Owpévew; 

" OEOOPAZTOZ. 

Ti 3€ ; ojx, d'yfvnsos 6 xóop.oc x«l dvapyot; $ TG 9n- 
puoupyóg à à Ónytoupyós , ei ypóvoc 4» ÓTe uà : va íaucvoü 
etpydtero ; 


bo. AINEIAZ 
EYEIGEOZ. 

Áxous $3, quai , uus xaXo0 Aóyou (427). O sdávcey 
Bacüsüc, &E o6 cà mávra, d rv Üvvov dy) xai (428) 
sony (ob yàg &yovoc vni) , 4010 76 daÓ0v , ó cii, copus 
ex) , xei «6v OAcv 'npxoupyoc , o0 xpóvi cii; oO vÓxo0 
Quvdp.ee (42g) xc dvepyeíae fipEoro (dei áp voü Adquü 
xai copiae mamío) , o0 mal0ex evviiauc (00 p d dvdoxnc), 
oUdi cuvaívioy «i; vevvickoc mapa a 66v (oà yàp E 
&2o) , ob0& émuTüv cic Suvdq.too x£v$0aG (dei Ye y 
deut) Ov Tívoxey Éytt, ov iv GA, mXnpoUva xol mÀm- 
popuevov* u.óvou. vào marào evan. ióvoc d 6eUAsro). Kat o0 
mepvrziv cà yévymua (o0 yàp Xv eLyev dy davvip)* xoi tf 
aücüe obcíag (oà vào cóvÜscis iv nücü). Ax. roívo Uy 
Aóyow oüciodQe víroxev, iva cv bmócTacw xxi TV c00 
ma robe Oóvapav OnAdon , aücoAdyoc Óv, abcovoUc , xai c 
voti &rayca. auvaflooioac (430). IIdvra Ov .airoG à Tox TO 
Ümpaoupyét* Gopím yao  dérivo cóÀa c müv ASbeoy- 
Ceoüax (431). Koi dpa 7& vóxo cfi aj77e oUcíag Áqwv 
liveüp.x mwpofyaytw, oà fix qiosoc, d2A* dloucíz Ouwi- 
fice (432). Ai 3) xoà cécoxs BovAÓpEevoc , xai &poxvers 
Suvágevoc. Kol voóto cà llveópami cd c& wont xoi cà 
aicUnva üpemvéeov Ouvdqsetg m)mpot, xai cuvéyet, xal pog 
áquvü» Üxs, Kmtoroíoe yàp dé mpàg c Tlavépu «à 
Ilveüp.u, xoi m» avÉ)xst oí. Gv ig&jmvox (433). OUvex; 
&y povoc | [seyn toU TIarpóg cogía xoi Qóvauac, 1 povac , 
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3 Osín tpixc , oU T quo xo erov. (mi sy opévm (obcía 
yXo uíx), xai cüg vospac obo(ag mwQà coU ypóvou me- 
moínxe xoi cuvérav rey (434): s 6oUevo q&p Dye obc iv 
s) voi (435). Aux coUTo vTàc XyO Ouvdg.et moobdA erat, 
ToU &yaÜoU xai cfi; vpOTnG cüepysotag ixavàe amoAasew* 
dya0à yàp obdtic mepl oódévàg qdvoc. Obvtc ox év dp- 
qz vQ0 7Gv aicÜnrüw Oufp.ewev. Odpavóv 03 üev d ypóvoc 
oy eva (436), xci viv, dpa «e xal dA vrav (437) uev 
và püra Onptovpyet dore yàp 4o xa*' iEoucíav ip- 
Leva , del 9à dpydhevas a)cbe , xo mày ÜXnv yopnyet và 
mayzl, Eye(pet ce xo (438) auvapu.duer xal cícrec xai Ota 
xocpei* o0 Tàp &yívavoc, o09à vapyoc "i UXn. ToUTó cs 
xxi XoX9avoy diddoxouci xol ó Tloppópiog. Émvyodoe. $i 
xaÜóXou và iÉA(ov O eig uícov mpocyet cv XoXOatev 7à 
Aóyux, dv olg yeyovévas viv Xn ioyupítevas (439). Koi, 
v5 YIDuotívou. Suxvotyev. BiGA(ov « Óley 7à xax 440)», 
qoí( vou Aéyov dyévavov 03, elvat vh ÜXnv, xoi 5b. dv do- 
yis T0fvo dg xcov Oo mapa vm réov. Ei Toivov 3d 
Ux Yevn xai ox &oy, &)À' Écy coc, Tc Ó aicÜntóc 
xócj.oc d'révnroc, f dvxgyoc T) pO voU ypóvou ; o0 p mpà 
Tc Une 46 àx vio DXnc molnpa (441). Abcóg à dipiy ó 
ID4vov ufgynoc yàp iv Tuiaio mü oUd iy ey npatuó- 
(.tvog &mopaíverat, moóvegov époTüw mÓTepov vévovev ó 
xócuog ^ ob véyovev (442): eU y aiia mpocéyoeer con - 
éouró ve ydp dotw &rtüg TÉ iov (443). ToU oügavoü cà 
yapiéct&cToy oi' docépec" G)O! Op.eg xai oUvot yeyévaow - 


Á- 
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al ce yàp pevoucíaet, xoi Opduot xai ÜmecTpopol, xal ai 

vwpóg 1O Dópeov dvabXGeu xoi oi TQ0g vÓToV xat odor , 

jou c& x«l c&N(vne bsec ; aicÜnrk Távra- à Yerve- 

co àv Qoxet IDecovt, stvat 06 feGaicg obdémos. 
GEOGPAEXTOZ, 

Oi o) IDccevog guoveycyot 7 yérovev. o0 *évovs XM- 
youctw, &XAà xaT! aiviay iyévevo (444) oiov 7íüig Spe 
exic airtov ToUU0» GOUa XXX oUx a)Tó mtmo(nxew ai- 
ThV , 4X) éxeivn, ToUT(Q GuynXoAoUUnctv. 

EYSIGEOX. —— 

Ox dox Ünpiovpyóc 6 Onptovpyóc, ei y) BovAópevoc Ó 
meroínxe Ónpaoupyei dXÀ* abTópaTov vó0s c0 mV, & y 
yéyovev. ÀwrioxaroUs yàp v 3p «à cüpx ob cuvytopé 
xarómw yevéc0as àv AaprenBóvau, xak coUo 3j exc (445): 
OÜev olov à cux, rouxcn Ouxypdoecas. O 33 Onpioupyüc 
&cóua To, , dópwroc, xUropGe ondpycv (446). Ilág oiv 
$ wóüev cupGÉOnxev d oxwi; mGQ OB dysivev Tw xxl Ó« 
dA»ÜGg Ünuioupuóc, abTüc vow xci cuvaouótov vj Boo- 
Aovro, 4j exo dS dvdyxme Exopévng (447); ví 9 &v vàv 
iawcToU cxiky xocpety * xaÜaioswy BosAowró ; Obxoüv xal 
Tlv mQpóvoury Ó vy &voftGy Aóyog GuvavelAev" ob ye v 
yévovro oig EmpéAea. Ecc 01 dua c cópLa vt OxAX. Ta 
papaíverou dXX dóóvaTow dj vi) ÓnpioupyG mapoap- 
Gave hv OXnv. Koi coUo IIocivog meptepyalóp.evog ixi, 
ÜAnv GaQüe Tdvu TpoXÉyet, xai cv ÀvatLoryópav xcd 
Óv. à mpoMéve. (448) , 4à' dua «b» EÉnpioupyov xai 
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moecOó roov ^0U Tov/pavog ^v TotTáv" Ó à mo! 
Àctx5e (449), ó ToU IDadrevog dpacvAc;, và 76 idpw- 
Uév DoxoUvra Oubuov, Épn vou ToU xóopou vÀv qíaw 
xal bu imn veiv, cotoUvov ^ avrov Üvrat ox. &yÉvnrov 
o)9* didiov sivo, dXX bb coU ue(Lovoc vv Oovaquy xal 
TEÀAetoTÉpoU ÜsoU coU mpscÓuTdcou xui vonvoU veyovívan * 
ópatày qàp Üvva xal dwTÓv xal wwrn copurronó s, dy 
yavov 3v deyévnrov eva (450)* Gv *&p d oboía Bonüe(ac 
Bera. cde mXo' évíoou móc 76 scivai, müg TaUTa VÀ 
óp.oXoYoUp.ev yeyovévat ve xoi ümb voU motícavTog Otxcd- 
Gec0o; Toy àà Àpiavoté£An XaX YeAotov dxoxaAei, Ót0Ào- 
yoUvta uiv vóÓs 4à mv ópariv slvat xal dmT5y. xoi GQ- 
px moet à , dyívnvov óà xai &pÜapcvov eivai puXovetxoüvca.. 
H «óc o) xavayéAaacToe ixsivog, ei [n8à TOlg TÓV Ai- 
Jomaiev mpopívatg dÜéXec cuvérecüo, ot ToUÓs ToU mav- 
tóc Gpyv. xci víveotw Aéyoviec , énéoTnaay xupxivo coU 
xócu.ou cA» dpaw (451); dAXk xoà ÁmóXew mori ypu- 
cp.qOGvy- yevécün. xat cob Oaíuovag dott xol mpb coU 
&vÜpdirou vyevécOnr xol mph c; ToU xdcj.ou xavaOxtUTis, 
xai Twpóe ypsiav &Y0pdmou 76 Anptovpr i Duxxovely- 6 98 
Xpnouóc" «ExvícUn mob opóv, Üsiac mpó xdeucu Toviic, 
« &olapra TytÓp.aTA sie Dp. yptiae (452) ». IIóg obv oi 
toU IDévovoc pucanfor(ot, «& c6 vonvà xai cicünva dua 
Ta. To yovtrec, oUx évawta coti ovcat Tó ÀnxóXAowvt 


xai cà IDtew; ob yàp dya 03 mvra (453). Nüv 00 
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Gfoouc 9| dpa, xai và QuT& Toi, xaoTQie EyxaXniserac- 
eümo di ewsv xacappuvucaw Go! ouv coU uiv 0fonuc 
Éoct Tot rhe Ó vov tlc, ToU à ytpvog oUxétt; o09" q- 
^*üc Ust, 000" tig XapTco'yovka qtposurpetc(let Tw Y5v, Óvt 
p T0 Ofooc px T yeu.Ovt cuppépsret; GXÀ oüx &cÜe- 
veíag, od, dvahtag, &3AX TüseGG xoi Ouvdp.etoc , TOUTO 
ewseiov (454). Hi cur coü lluücyóoov «b dóyua: dXX 
óp.oe Xoyixbc div (455), &l xz cávs cwongy byvóxe. Hi O8 
da azoroua coU Ded(ou TÉyvn* dXX Opec Onptovpybe 
div , el xo và da và dy Àxpondec (456) xai & Oxupenie 
memoínxev dyoAuua. 
eEOSPAZTOZ. 
Ilózepov ouv xaxüg Tó06 và mv cuveO(m; 
EYEIGEOZ. 
Oüyevouy 3v disewoy "* 
' eEOGPAZTOZ. 
Ilàe ov Xufíaezax (457); 
EYZIGEOZ. 

Qc cà euyOeüiv oby &mAoüv- GJlo yàp dXXo coymé- 
mÀexvut* 70 OB ix moXXGV xai dvoptoíoy xoi ivavvuev Guv- 
TeÜiv s0ó tAuToV c7j Üuvdqusi * cà 0i dóvayy Tp04 ÓtXAJctv 
£yov. éxvenOs(ay iyspyáos. wotb coUrvo msg d Oóvayig 
óàws (458). 

GEOSPAZTOZ. 

T( 8; tà xaX&q cuvOsÜiy xoi águocübv Aóewv (459) 

«oQtag slvaí oot Ooxei; 
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. ETEIeEOZ. 


TÀ cà quíph Ovurá xao Xovrs , xal c6 0Xov. SuOdew 
mpoOvóptaev * EE dxeivow xp 7oUro. Ei óglie uoc xoi Odxro- 
Joc xà pépoc ÉxxcTov mary Dóvatat, ex &maÜb, 7Ó 
elisa , GXX n0 OXov cot; uépsot vau meioevon. Emevra 
pv * Xéow ofooay: eiafre c mavti, Aóetv dvántov Yv* 
ei 0à civ oUopáv adi dj A0m xavaóont , uaydXnc aogíac 
xol doitou Quvép.sox T& Üverr: outil) adve va. 

B GEOSPAXYTOZ, 

Té o0y c mày doy dceroónxs ; xóvegov oUx :M3Oivaro , 

à obx dX6oólsto ; 


V 
EYZIGEÓZ. 


Ts cop Üsoü BouXíoetg o0x dxoXeievos Oóvayac. Bou-. 
XnUcie "otv. v& vonrà mSfoinxsy dÜdvara , và ÓÀ aicünra 
da Xo peranübectas (460). 

| | , GEOOPAZTOX. 

Ao óvov; À ur 

| EYEIGEÓZ. 

Aya. «epi olv, qOóvog.odeis (461). ÀXY ei mévva: 
duoi div, op$8 7v (462): lv 4ào dv. Nüv. 9à Aoyixe xai. 
Vosp obcías , XX &nAc tV vonTóv xócuiov ÓÀov dÜcva- 
voy, pou iDero (483) , xo ovo obdsic* Otóvtpa 9 cà 
dicUnrà xal Üvavà wpoctUmw (464), xoXX piv Ora. xci. 
peydAa, co. ài mpÓrev ijdTTovq * QUX doa. 7b. Otóvtpa 
&pooüsiyas. qÜoveüvroc 3i» (465): dI ct tüw xaAOV ud 
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mapaAeómeww Qv mowiy vüUvaTo, xai «à Onptoupyeiy oíy 
ópeuévny xai ópepévav süvab iav, alicia, Quvápeis Tiv , QUX 
dcÜsvelug- cee(ou vào Aóyou xal OwngoupyoU, ui puívovy 
Oidpopa moiety , dXX xoà aXQalAots dvavvia , olov. Aeuxüv xat 
UéAay , xai Üepu.óv xai uypóv, xai aücyata xxi Üvnca, 
& àv bmspGoXdv Ouvdqsec dÜdvava uevamouícs., Mà 1 
mpoxacTécTes x&v Toi, Üvntoig 70 aÜdvarov, Ó xai. fAa- 
cT(G&. ToTb, X&i xpaTáG&t, X9À v0 £AacTTOV Oxcoljet, xd 
poc dauTü pevaoxeudoet, xoà aeiüoD.eic EGex coUc xa.prcoóe. 
Koi mad evyu.a 7090Ó € coU Aóvyou oUx D tw Ty ioc: 00 
o0pavoU xai Tig yg vo &xoaupvécvarov aÜdva roy xal vv 
Oxo Etat (466) 833 OX up. v6 xai Maxoov N1coug 
xoi HAóctov moAXAdxtg óvop.dtet cà d elc &nóóebw ótt 
«b Gov ToU oUpavoU xci ciis vfi Éocon trotoUroy (465); oi- 
Üiv vào mapk «o0 Ó"p.voupyob Yevdp.evoy TavttA e bva- 
1óv (468). Odxovv Ouuévex Üvnróv * auvyytopet 03 «0 aic0a- 
tv xai ÉvuXov ypóvov cw véveaw xai ooo óroO£yecÜas, 
péitov dyaÜov mpovooduevog* dia uiv vai; Dnus Xt TÓ 
mouxAq cy sidv xdXXe yóoxv Oi)og, doces vij pUop 
xci yevéoes mroXAdxig dvrutvolo0a. (469), xai «3 euveysa 
Tie Uerabolfe và xXÀX vie Wopp?ie oyWpaTa i cf ÜXa 
Yopvát eoa , xai robe mpi v(v eiQQv Aóvovc TY fe- 
Gato0cÓ ax xtd "ij xiviíoet. Ovx eixvucÜat, dove vil cou ía 
vGy £Eto Üaut.cLety vc mpl cv Év)oy voríoet (470) , olov 
el vt; Qu*jpótoc, xaXoU ve üvrog coU doyerÓmou, molXac 


TOU abTOU tiXOVAQ ibepyíaatto m unólv 700 x&XXAoue SV- 
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Aa xci mwvtayeU Duxpaivsaüat , xai ceyvovípay Otuxvó- 
yat thv nÉyvnv- dux 0à xai caig Aoyuxaie obctate ivo tixvó- 
psvoc, Ort uo Ov. dvdeyxny, dXX xaT&k Ünpsxv cÀv aÓa- 
vaciay aal; yag eeas , xai dv c6ig moe Tot, xiv iUnOwW , 
ob Gv Üsurípev dmopix, xal d Ost và mpOTa Tv Ótv- 
vÉpov émueeiotat xai [ynàiv & a)cóv ép mir acto (47 1), 
dAAà. rüv écydco» épímrtoÜn, xoi cf; dpyiic étnpra- 
aUo, x«i poc abtàv. det Béne (472) , xai voteiv c0 xe- 
Asuóuevoy , xai xoysoUn p.4XXov  aoyew BosAecUc: * iAeu- 
Üeoía "áp xai óc dXnOGc Düvaya v dati) DouAeew (473) 
ép(to0ni.. Act Tolvuv. obe Aoyurhv obcíav uera ay dvcae 
cep. vg ixóvTas &oysota, ei t. £XX0uct T6) ab ves oUGL (474) 
xey pia. xoXGe: 6 03) uéyw coy rapi o0 Onuioupyoü cfi; 
dOcvaoíag Éyous cóp6olov. Ei Ób bmwwprteiv TQ moÓTO 
Bupóvovtat, xai óvt p mpárog aoc Exaccoc yéyove ducye- 
paíves xai cupavv(Ooc ópéyevo xai vapavousiy dpysa, fic 
véLse drooracÜíycsg sig. &valiav TooUvcat (425), xoi 
7"; coU Bacüéec &orpamfi; &mocTávTtc, ÜvanTol piv oUx 
Kcovvas (476), ddvavo: map" abrcroo cà mpürov yevóp.evot , 
&XX' olov dv oxóve (477) tv Üvnrüv aicticovcot , xài, 
éjoT&p Ec TOTQUUOV ip meoóv Teo (458), 75 xai Tfj pépov tat 
xpaoüp.evot [LXÀÀoV 7, XpaToUvTtc. TaUT« ft po voe ó àn- 
ptoupyóc mposbeDoev (479) mc maios coUo yvyvdp.evoy * 
xal oUct TÓ aüT&LoU0tov 7Gv doyonévov dix vobc dqura- 
pívouc dee, xai Th» cÓY &QioTapfvoy acÜÉvevxv Toi, 


ivóAot; de éyyet, Ovi upovepiévot Ouxglelpew , o0 adlsetv 
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énicvav cot (480) ' «à voítoU, dAeGae oUx dd. vogsiv afja- 
vata, Gv Üvaróv movíca, o0 70 mAÁov d'co)aUtw (481) 
ópévovrat , o9 Auévroe xai dj vupawwig cuvdiaA Ue Tg" xod 
peT& lv tGV vupávvcV, xacáAuoi düdvovcov abt; movíGEt 
vó uíoog (482), 0 Ov éxsivoug Üvnvüv ^ mpürov dixe. 
Kai coüvo Guvveyxsv eig Ofheno , xai ÉAevyov xol Aócw 
t tupavvidog , eig ix(ótiuv OL cio ToU Ünpaoupyo0 du- 
.WpeGg xai Ouunocóvng xai mwQaóvaTog xai QuivÜp- 
míac (483). Olda cv oüopkw caórav ó IDAdcov, si xl 
àv uéXXoucay aüavaciay Tryvónaev * o0 "yàp cfi, "fig qóvov, 
&XÀd xai vo0 oüpavoU qÜopàv imsucéyn Tuaio, Aérov. dx 
^ii, oixsiae oÜopac voy obpavóv. v oépecOa. (484). Et ^oíivuy 
*poQi xai Qüopx, moU.vó dÜdvacrov; ei uà vàv qUopav à 
Ünpaoupyóc Eva et. oU obpavoU xai viis Yi, 70 dÀoV £6 
afjavoto(xv dvadnadp.evoc , p.eU* div obxért veAeUTÀA, 0368 xa- 
xia ixavácvaat , 0008 Üvacbv oUOév. Toig Ob dmà Tig 
Zo ióxe moXMéue uiv güe(psaÜat cov obpavóv xqi viv 
Yüv, moXMug 3 dvaveoUcUa) (485). ÀXX eb mde. oet 
pectos ud ot, pevaX denen msoiepyov. Oüxoüv diiswov 3l 
eig Grab yavaOoNA, ps0 fjv oüxézt uera ÓoXA, xai à. dv- 
. Ogtmoc dvabuónerat , oby, Óoce md csUvdvat* obdiv vào 
£c vat Üvnvóv , XA mévva xaw xci dÜdvaca, xni Ó mq 
00706 XóGiLoc xai ó &vOproc. 
OEOOPAZTOZ, 
Ilótegov Óà usvk voU cópaTo; ó &YÜpemog dva budct- 


*^ » . 
v0, T) 00 j 
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EYZIGEOZ. 

Mex& «oU adp.a toc , eimep ó dvUpmroc duy3 Xoyuch óe- 

yeux. qópam xonpévn (486). 
OEOCPAZTOZ. 

IIotou n cy.uto;; voU abvyosio0e, 9j ToU depOouc, 
$ 0 óc cpediB ouc (487)5 votoótuv yàp x«i vocoótay 3) ivy 
ctp.dinoy üumínAaat, Ov Gov xai oltv yopívy mapfoysva. 

EIEIGEÓ2. 

IlouíAov etjudzov: gogtíoy (488) Aéyt viv dvyàv 
mwtpupépew. Kai domso và [ixpX Qa, Toig doayviote lp.- 
 T&gÓvva , &0Ubc mepiód)eras xal ceüoa tur, obTue, Gg 
£owev , Àj &vUpometa duy m ponmeA i ouo GÓjLaci , XXV 
Ouígopa T, vuyíne ivijera. xal dA(cxerat" xàxv Tbv o0- 
payàv OiaGaívn , oüpdviov cà cjua mapsonácao, el Oà Dix 
7v &ocpev, acTootidéc* ei 0à Oi aiüépoc ji qoo os , 
aiüeoi adp.xct mepia rov ie cat* xàv Big dpa xava6T, v 
depiódes mwepippeleron (489): si 3à émi Hc vic óg0cón, 
qfivov. ade] và cüpa cupmáyvosa. Ei "toÍvuv cy GÀMOV 
cTotyeiov oct Qa tos: iyminAaau , *k xqQÀóet, xxv tic 
wüp iumécot, muplv cdp.avt mepiAqureaan, x&v on Da- 
AdcrT»G Xxc7axX0Govro , 00 voy. (490) &yqutu&oU ax có cua ; 
Bolt vv cOto)TUY GOjLdTOV TEioaY Aapodvew , € At- 
vorne (491); 

AITYHTOZ. 

Oüx £ct yox 0013) xataxates0at , o002 Unt &monvi" 

qeolas, 
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EYZIGEÓX. 

ÀXA& mày cGpa qnotv ó Oróppactoc &pp.óÀ tov &lvatt 
Quy xaÜdmep iudctov* xal cpvmioUg 7t Óv xat TeTQa- 
TÀoUc cac KAdvÜavev. 

GEÓGPAXTOX. 
Iai"etc ob, EbE(0es , ck cüv vaMoxv àóbinza (492). 
EYEIGEÓZ.- 

Zi à cmov0dlec, & OsóppacTe. Koi ob véXolov slvai 
cot Ooxst cà dodp.arow óTtoUv cóyp.xr. palio cup.mMÉ- 
x£GÜci, x«i émiouv mte xol cujjdmtew dXXo GXXQ. xci 
T03ÀX di.x adu.xra. EnevO deca; ei 08 xoi Epjoya v& ad- 
paca (vac ài f duya* Joysic vào 7& cóp.a ra) , f93À& 
Ga 7 uíxv duy , Gorto dyé£Xnv oopireQuxóctv Booxn- - 
Uvov, Qe OAaUvew xoi ópuaflóy dXXXot; ik Ge OmxÓTOv 
Cócv auveipew (493). , 

GEÓOPAZTOX. 

Éouxs gàv dro ava. elvat , xci ob8ly dde dvÓNeyxcov. 
À2Y dxoósg olx cà wEpu à pvusaca cxtotió s; pavtá- 
cp.ata (494); vaUvd ioci t depdón Gv. QuyGv oda, 
& 03 ciOoAx xoXetvas (495). 

EYZIGEOZ. 

OUvo ueudÜnxac ó mávve uat (496) , óc Omtgóvia 
xaxóspya xai ÉvuAm (497) tàg dvÜptome(ag Quyàc bmoxpt- 
verat, Xal oi voncTeóew coU óp.evot xoi và mda, TÜvm- 
xóTa xüXeiy émawyyeXAduevot obx &vÜptomov aic xo aie 


ÉXxovcw , dXXd. t Oawidviov, Ó coU dvÜpdimou vv eixdva, 
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T ei0cov cnpatiserat, xaí V moe dmn TtpaTeUerat 
xai qcyyerac; aXX 6 fiAvog avo  mpocéAaóvoy vy xéTo 
oxnviv óuos (498). Ei 9à Jw av0punívn Quy, xoi dv 
"pépa. Toig QU cécots (499) idAa 19 éec mpocdtA yero xoi 
cuvóviysv (5oo). Ó' qo0v IIvücyópac , o0y, ó Zápvoc, &XX 
ó Pé9wc (5o), kv duyopavcveiav mapaóioóvas , cívsc 
oi xaAoUp.evot TÓ TpOToV émet, mórspov Üeol $ Oa(povtc 
*?| voÓTy dmOpjotn, xol móvspov Qa(uov slc dXXore dAXoc 
eva Ooxüv 5j moXXol xoi oQGv abcrGv Ouxpépovrec, oi tlv 
fisepot, ot. 2" dypiot , xai oi àv. évíore cam Movces , 
oi à' óAeg x(6ónAoi* xal moXAÀv vGw TwaAauy xai TV 
Ücvtpov capayAv Ümoypíquv, TÉAo; mpoisrmA Oaíp.ovog 
&Tóppowry elvat 7Ó Qacp.a. | 
eEOCPAZTOZ. 

Il&g oóv dAvyííaet duy utopoupévn , && 10 díptov dvé- 

Aowutv Gp. o0 Y&p dveu cóp.aroc aAyricet. 
EYZIGEOZ. 

H xac Aéyet, « ox &veu. GdaToG »* aXX TO oixeloy 
&yaX(yevat xai ( qavepüe bypícato, Óvav ó Tera yuévoc 
tc xpíste ypóvog xaAo(m* o0 "yàp dXAXo uiv TiaÜwv , dX 
dà d)yíoe, o09* dXXo pv Ovaxdvet, XAXo O8 móc xpiew 
&xéysvax (502). 

GEOQPAZTOZ. 
'- YYfivov. Aéyetc 5 uéva 0aUpa! xai uv xol QuaA uta, — 
— Xai Oucxédaccos* xol 70 uiv ünb cv (yov Ow céuvevas, 


Tó 0i bmà Gv dpvény Otcmapírrevai, xal TaUTa 0p 


* 


--— —vUÓnÜ 007 


6^ AINEIAZ 
érípew dAXíoxevet xai OwiXAuTOi, Óq umOiw cian coU dv- 
perzivou adt. Toc Yvópiaqa (503). 

ETZIGEOZ. 

MopuoXóvra (504), Ó vsvvota: paBur à dpepáctpe 
lon. À)2' ánóxgwas (505)- «à. dvÜpimiwov cuoc mótQov 
&ÀoUv 3 ovs Tov ; 

OGEOQPAZTOX. 

Asikoy Órt aUvÜecov. 

EYZIGEOEZ. 

Éx c(vov Ob 4 oóvÜscu; &x vGv metTáoov qe GTot- 
ystev ; 

OÓEOQPÁZTOZ. 

dpt (506). 

EYSZIGEOSZ. 

Aux)uóp.tvoy ÓÀ «à cóvÜsrov oUx sig vaca mov dva- 
yeptt iG &v cuvevéUs; 

OEOOPAZTOX. 
IIcvu. uàv oov. ] 
EYZIÓEOEZ. 

Oíxeüv coU dvÜpdyrou vó cüpua, xai ó CyfUc xii 76 0o- 
veov xal cà ünpíoy, elg và G'otyEla md) dvéOpapa , xat 
&xacov O0cv cuviAUEv etg Exetvo OtxAUevat. Ei totvuv (Bo) 
7& G'oUy eia Oxo Ge Tot, Xa yj ToU Tij.Erépou Gdi.a roc dpop- 
uà cuvduucdecot , xol, Órav ó Onptoupybc xdMj , Trévra 
maycaydüsv cuXXMÉYevat. Et yàp cv doyv 7 tuxpd Tt xal 


dve(Osog bvypótnc (B0B) Giov dvÜpurtov dmexóncev, o)x &v 
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Évx Oaup.ciootpa et OXov coU av Oodimeu cà aua, Toi cTot- 
ys(ot; xuvacmapiy , o) tAÉov , dXX eütO tO p.ÉToov , &ré- 
Ocxev. Eldov éyurye mcoXMv c6 x0 xot du ouapfi ve xol 
eUcxioy Gu meXov , 5h cv dv oU Otexday.ec , oUy 0mà 
Yy&cpyoU Tepueup.Évav , o09* óxà ('Aactrip. roc &yattOoat.- 
uévav (Dog): d Yéy«ptov xavacanév 6Anv. byoprirncty. 
IIoU «oívuv 70 cvÉAeyoc ixpórveto; moU 93 7& iopía QUÀAa; 
ó dà xapnóc oU QuXdvÜavev ; Oi Oà yeepyety Dewol, cüxov 
cXotvGp moon cpLjavrec xai xeyyoaui.idov lur oavtes , xa- 
tÉytGay 76 ayotwiov* Doa oc ypdvoc , xai mobc térpov Tv 
xtyypupáOtv cuxat xevàk oc(yov xeüuevas Oupdvncav* xaí- 
tot puxpóv vt xai deouov xal olov aajeiov *À xeyypz- 
pé (510)* dI Spec mpoSiuxgUaosie cà uéyo SévOpov 
àó(ve. Kai «6 Oévdpov 6 coti sig dépm pueTeopi,erac- 
&XÀA' ócvéov dox) mnxóc Tf Yevéceoc *j mpógaoctie. Éex 
9à xoi &vÜpcore(a céyvn, die xoi mpócepov dp.vifoUnuev , 4 
ueMocas ioydLeva. Tlóc obv dod eros (Brr); TaUpov 
&velóvveg oi Tv p)ucoGy dpacTal, xai vexoüv iv obuo 
xaTaycavTeg pLEvQiog xal GuyxAe(cavceg axpibQe, &Oot 
Outolsiosctn xo xuracmscÜai* xol, và mapdOoLov, j 
ToU ivóc &valpsotg xal oüopX uupiev pueAcecGv vévectc xoi 
Gor xat (oc éévevo. Kal T6 Gpveov ó qot elc mrevraxóaux 
$vn uvoi Xéyevot* véAeu Toa, OB xe OAec Owryuücdkc, 
«Xie &ve6ieos. Kol imbjét v T0oc (5 12) Ccv ix. ollopai 
Aeyóvttuy hv Yyéveaty. ÀXAX& coUvcw piv ojObv ó 'Otóopa- 


ctog Ümupdiers c0 9 dva Gin coU dvpdrou 70 cya, 
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coUo ve aci pce X&i &WiGTSi, Ó TOUG T poyóvouc ÀUwvatouc 
ao voy Uovac (513) eva met du.evoc. Kol àv caítTnV àv 
&xioiay (514) mgoaveXàvy ó Onpsovpyàg rocaUva educa 
qa pa mriaua. Ly (óootw, 6g àv Uno? éxelvo c rpov QAO OV 
ópOein , xal Tàv viv ibdvyetv xeAeUet moXAA uiv Gn , moXAX 
à qur, uupíx 08 erépu.ava , mpoyupvátuov eig TÓxov , óc 
&v qw XawOy (515) «5c eT 42r «0 mpóovapua. Ei Yap 
Cüvra cóuaTa xoci Gujuya O(Omow, oóx &v Évv Lévov 
ógÜcin adv uóva mv dvÜpdirov dxvodt0dvot và oóy.ara. 
GEOQPAXTOZ. 

Éonw 1i vellet. À2X &l pev c6 Góut.a uep.opptpkévoy o1é- 
pevev , oüx. dmübavov Tv ao. dome eig &yaApum vhv Qu- 
yv bmodívat* gt Ó& moXAGy irOy dj coU GÓ.A T0G &pp.ovia 
Autant, mg kv ÜoTépov aUTÓ ypaavro (516) ; 

AITYIITOZ. 

É «ov &pa vd mao "piv cdpLa va (517) BaOítog avaGub- 
GEvXw* x&v yàp vevaptyeupéva xai To0c Umodoyv duyfic 
ÉTOuAa. 

EYSIOEOZ. 

Oc eüyapt; Ó AiyuTTO; (518)! ó ài Oeóppxotoc oUm 
xaTVÓnGEy (c obÓiv 9uxpépst VEX poc urguet XQ 67i. GU|.- 
meme» Oc" ópuoitog yàp év du.porépots 9) &pyovia OA ÉAU Ta 
o) y&p &y drocvatn cdusa oc di uy, Uh tie &gpoviag Au- 
Üstong, GccTs coU Yeyonppévou ó vexpóg dyÜpcmoc 009 &y 
dys(vov , v u3 xai (brg) doüevécvepoc. Ó pày Y&p xal 


eUypouc T£ xai iv dpa" ó 9t damnyÜnx& xoi OX & poc. Bü 
t P 
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To(vuv. t&. ypéua ra xai Toüc sipyacuévouc XUouc sic Umo- 
Soyv. juysic vexooU. adpaTos yg TpoTus&y , 4j o00iv Oua- 
Qéoetv ópoXoyetv sic xotwowiay duyii; Tà cuvsavaxüc có 
coU Ouoxsüacuívou, imei xal vüv detxvouuéva o0 (Mov 
ebp(oxe. 70 cüjx, dXX djoopow 0 omípua. ÀXX ob cà 
gawópevov (bao) icyupüv , d)A' 4 dv8ov XavÜdvouaa O- 
vata. t n 
GEOOPAZTOA. 
IIáe oov éxdatn duy 49 dxvviic &vovilerax adi ; 
"E EYEIGEOZ.. ' 
EZ (in x«l Sou «5 có, H plv ouv OÀn sípeten 
xoi OuxXósvai* uévev 9à céloc xal aücüc ToU sidoug ó AÓ- 
Yos (521). Hü oy óp&c OTt xai Ó aivoc , Ótay airov oi dy- 
Üperor cmtípavTsg y xpóUeow, abróc piv ipdon xci 
übeyíUn x cébvaxsy (522), 6 0à Ümpioupyub; abToU 
Aóyog Temmyioe xoi cuyxexoocagMÉvoc xai olov dÜdvoroc xoi 
ábóeuévoo Oupévoy , xoi TA dy xóxo oU crípua To, v? 
GuXMrov xai v6 Tegucsyuiévoy Dvoàv do£ucav xc v5 Opin 
mépüdXmev, dvalomupst. xavacósaÜüÉyca à» oirov xai 
Bias Pnxevémnos, xal qUXXoy iEéguas, xal vv xaAduny 
Ovíreps xai voUc GTÓyuod ibtüpeds, Xdi dRÀGG. vo) T)V 
xátw cirov alU dvaGidwos meoínxs (523); Koi d vv 
óAugGv Advoc dXópag Duaecs, xal Ó vv xudpuuy xodpouc. 
Kai dwiwrvov ToíT«v oüdfv. Ei 0à Oéoi cv dyligortov dva- 
ewvat, oüóvog Qawuuivev xal &vÜpdymev dmi Ón (524). 
Ei voívuv iv «oig Üvnroi; ó ToU siOouc Aóyoc dÜdwotrOs ; 
5 
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Jmoo ys ce &Üowórou (juyiic dÜdwerroc à Aóyoc, xai oó 
more ypów Ousi)vem dXX dv davvip ésto, Óvav d mroo- 
(sapo maps (ndvra yo ed.quiiux posiowras xai vévox eu), 
Suysípss. cv Xv 2. xocpet xav viv BauvoU: Qóvauty «àv 
&pyatoy apórov (bab), deve «7 Quyfi yvepuuóracoy elvai 
tb clc: xal abTóg ó cu[xaXv Üsoc ix&cens juydv Trpoc 
aO ouxstov Dxmépemet xal Otrycpfze: xal Owvéue, xalémeo 
oi vao "piv dyadioi vop.e , ot, kopiev óvvrov Gv Docxn- 
p.éctv, Duxxpívoucy Budimc 3 yph íxacva, xoi o0 Ufo wá 
more cuvvapuyÜsin. Kol vüv Üev uiv ó Osbc, uupíx Ob xoi 
ÜQuípopz Oévdpa xal. gurx xeà foro, iv Ob cà ÜDop- 
d3' Guec. à: buo ou Aóyoc, 6 có ÜOcp Duy, tpbc 70 oi- 
xtiov ieríóaXsw cldog (526) x«l cyfipa xe ypüpa wd 
géyeloc , xol 4Àb cxi mxgà9 , xai. Üeopüv xai juypàüv, xal 
elüdtc xoi oUx eüóU:c. Kal del udv vtapsoLov tà vvyvd- 
psvov, dXX Ojuec ob Owrdpals Tolg $ogoíc* si ÓÀ ob 
éngioupyoU «wpoWiée cà wxpuyu xol d. düsvaTog Quy 
pp vnptéva c olxstov eldoc éxoruto xci. dvéXabs , tcpbc voUro 
guívov diwopoUet xa Ouxudyowven. 'Tà. uàv: oov. sidoc, olov 
*U.Tpükrov moofAUs, cotoüTo: Ouíttetvev -. 9 0b Oxo. (bno- 
xtctas Xo may mod cwn, Osbauavif mw; (527) oboe) ue 
vaÉoXiw. (moOÉyevai: olov ei ÁyOOsbe cran yaXxeUc, 
AuBsín: 0à cip pÓves obroc.ó. ÀÁyOXsbc, xaí. vtvec vov ya- 
xàv 3p.eXnplvoy Quxbóvrtc xak xaccxppiorícavrte TavtoryoU 
Oxcxs(oeocw, copó; O6 cw iUm Owpuoupyóc, imawícac 
ToU qax civ UXnv Gg énvenDelas ij TÓgvn , Tv jaAXoUy 
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euJAéyov «à óXov éheipot, elrx. cw[yavsósus (528) xcl 
box doas, fci:e0péx. wi xol Ouvduti 78v qaxóv sig Xpu- 
càw geraóoAow (Sag), vo AyuUXéne. imdyot. -6 eio, 
ápÜsón &v ypucoüc ó. mei yolxeUc Jydnelic , ÀyOXauc: 
Iiévvot. Obvto càv- a yuictov 9, An , xà Dapo xa xeyvpévov. 
xai Üvnvóv Ouxpuyoüca, «ij coU Onuaéupyoü: quXous c aai 
véyv xalagà xai xoópn aui aÜdvaos yéyveras, Ee. yàp 
aivechv , xpüg «à dücwearow vüg Quyfig xen avi«v z&uoyngé- 
vnv, aÜavagixe qoTà paca) ceyyoouti ,- Ti x0. c0. Tpiicov 
xev &v. (530), &i-ud, 9v .à moXXdxie :sipuron (531), 
Xgóvov cw «eÜvdyex auvsy ioa xal Ge iv, c). xaxía- Oux- 
Xxore( xoi a)c aüvij viv «uwootxy üleópot. Ei yàg ei vb 
uOiy «à cóju.aca QuAUro, TC mare doa. vogSUtoy ley ioc: 
&üTOig ÉVGTÉJAEVEY , (GT. Tv Io XxUgty. dv Axa xatià gu- 
pé dq 0vs mavTayoü vic fie Gejvüe (532). Àxoóste, Ty 
' Qidixouv c dy KoAovQ, xsiusvog v. xotg). xsioÜon coU; 
Ànvakot dddxet (033) ;-Aéyavan 08. Mn valong , éma3, ivó- 
couv, cv ÁmjXAo, gie. Omgéa.cày Alvíuc ixi Tác. 
Àlvas uevatektew: (v Zxlpt 9& xaTppópuxTo: ixet p 
$oXogovrÜeic ivisóvnoev) , Uxevxóvva. oUx sias TV ma- 


€ 


Ünpdércy Aóciw wow &v- toig. ÀÜnvatot x«i ceÜvaxü 6 
Onatuc cuvouxtoüstón - p.e. cs vio Àctxsie ToU .Oneéuc «3. 
Midjsevoy. éméOn xai ó Aoc obxéz' Tv (534). . Hl odno 
usp.aümuxe de Aoc Optacns é&y gopip Tp, Toig . Àpx&atw 
ixoór cero ,.cuyvi Àà xoóve quevk mày Opfoco) ctAtuTÀy 
oi AaxeOauuóvior, vobc d)Àug TOÀÉuOUG .£0 Tcp é rov tac , 


5. 
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dxà *üw Àpxi)ew oby ác fco» dmr)derovro; à 3à 
oUx elyov olvwec Yévevvat, Ó ct yp) mouiy puri: mày 
ÀxóXAo- 6 Oi aüvoig dveiAev oby ÓwA(vag mwapaxaeiv, 
o00à iméag cuXAÉYew , d) fva. vexpüv. dvÜpeorov elg aui.- 
pxyiav deeupíoxew (535), xai id(dasxsy daagisg uiv, dO' 
Opec dOideoxev c dv joXxsko coU Ayau£pvovoc 6 maig 
Xxéovro, xai «€ ToUToy bmoxAÁjavcec weratíooum (536) 
per. Dxeívou àv. víxmv. Ebpíoxoucw «5v Ogéc uv xxi bTo- 
Xérc0uc, x«i và Aovmov vx, Ei To(vuv Oi&irouc à «fi 
[mpi avyyeváp.evog , xad Opfo tue à vv wnrépo dxexvovüc, 
xxi Cmosüg ó cepovoüvra vbv maidu vai, dpaig xaTuGU- 
pov (535), ro 4i» Ovvte, vv vv Oc hw Aévoy'cot , 1 
ToU ys &vÓpsc «àv (ov Gov vaic doevai cupquevpríaavcec 
xxi vÀv cSÀeucÀv abcT3w bio sbotÓs(ng Jap &vadt- 
bdpevov* &e iyà xacavevónxa dy pv dyaUüv cuyv& ad- 
pura (538) vocoücow ixOstuueroUvTa. tv Qau.óvev Tc 
qéAcyyae, dcov ixeivot vv ce npauévov &YÜpemzov, xal 7a 
popia voorpuara, iv oic vOv iavpüv Tolfvncev d céyvn, 
pao oc (avra xai (xxalaipowra xai OAeg xómtovva. 
Ei 9& ue)loíeng dÜawaciug v& cüyca mav eA psotgat 
3v, &o0evi; ve xal wepvrrà xoi six xe(ueva, T , xo puteny 
Jpiv ó ID.vov mapaxeAeórvat vfi; abcoU móAsoc Toug QU- 
À«xac cTtÀtuTOWTae TuLÓY xci TÜV cojd4rev TA Üxas 
mpocxuvely (eU vào «otav Éjimetgoc)- xai dXXoc (539), si 
TOUc TovnpoUc dvdyx" puerk cij.xTo; ÓXoTépou DajAscüe 


sie Tà cfc cíoee lévax Osop.erritov , mc oà O(xatoy cv 








O TAZAIOZ. 69 
tiic duy?ic xoXv dxoXaóev 70 cüpa, eimep (540) iv vais 
eup.popaig oix diodido&cxet 7àv xowevinv; copüv Óà TÓ 
gem évng.a (54 1) cÀv Quydv coU. a pux cog d'acv(o votos, 
éc àv «à T Une peni évóveo don uà 7 fie uyic 
Oóvayac, oix à Tob aeu.orog i daUéveux* vóu.oq dà (542) 
ab0te &vabiüvar (ob 1*0 id& 70 cüya &S. quxvny d 
Blples , dme d3 cà tpürov duy fic düuvactac iyeócarto), dXX 
oóx sic vóvÓs vóv fov dvaGuvew ixavà) yàp 31 moórn yí- 
wem ToU mapóvvog dyGvog ixOiddLar mv méipxv* xci 
Xx Tvepísoyoc "| veAsuTÀ, e0 mpóg cov abc0v ab0w, brcé- 
cvpsps Qiov. É caUca piv guloAoyía, dg xui póTepov 
dk dmodéUtucraw ob vào Pmü£Xncot, pynpovouórococ 
éw* vU à dXnüÉcvspov, sig düdyarov dvaOuócevac ffov, 
TOig àv cyaÜou; maa moÜoÓusvov , qoGspov.. à cole o0. 
apórepov vepoOnu.évous xaxíay (543). 

GEO9PAXTOZ. 

Ox. &ysvvüóc inebéoym 76 X6YQ. ÀXN, d «à oóp.aTa 
ei cv. vs uy fic Xotvev (ay ama ava viera, xol và cüN 
dXóyew (cv, (Gg Éonuv, Écrav Town gweríoys Yào 
xáxdüva Vyvyfis. 

EYEIOEOX: 

ÀX d you (544) xai Ovni , d copó rats, 4 t coó- 
peat ouvOteA dero. Ei voivuy GX.£Aowev 4 duy, meptepyov. 
Oteyelpew &à cópRa* o0 yo éauvGv Évexa , àÀXÀ& mpbc y ipt 
ET Quysic TÀ cápama owutvictato. "Toi [sé oov dAÓYoM 


oUÀày dücvarov- Éyxaccéo reap ras , Eel xai vie Exetvew Quysic. 
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xosiaov ó Üdveroc: 4 à Jperéon Vuyà (düdvaroc ydp) , 
eic iy ilogoa à cópxTi, dÜxvaciag avi éwípi.a xava- 
Aékovgt: xoi và pé qiocov , Ó dvÜowmoc m)ToU coU $- 
paoupyoU otov »révimp.a xoi motngs. O09tv ol) íi; (545) dw 
Üptortvnc oboiac TetY T£) Üvn Tov Ova évety 16óvaco. Tàv 9€ 
dd fev Cn 7y yéveaty oic aov slots dede mpocéca te: 
Xa và TpÓGTOyQA QUOic Ty xai Oóvaute (546). Ola 97) ix 
totoóctV fc&'rápov vposXOÓvra., éxeiva, uv cav cte ion de- 
va QU Yáp Tots 77i; dÜavaciac éyeóoaro (547): 10 98 dvÜpe- 
8:0 Gua uy; cuvepyatótuevov dÜavdcq mapevpépsco, xdi, 
mwpüc mdoav céyvuy Envcnósiec xai udAo yapióvegg auyxt- 
voUp.evoy , aÜavaciac «V m'aoec Tomo, xal, «oU véxrapoc oU 
TWGytcÀGg dyeueTov, oUx Gom mtdbv éq &ei xeícevat (548). 
Ei vào, sAiou.mpognémtovroc üt Quypii, Üépum «e éme- 
Yévevo xoi dmà coU ÜOmrog müp dvilxs xoi $306 (549); vc 
&v dioc , el coU. dyÜpdyrou 10 cpu, yuyàv OXnv düd- 
vacxov éieOshduevow, Oüvapiw xoi dxciwx ig d:Üaváciag 
&xvícato, olov vij mupcÜeiga. có. Üeiow.* 9 cétog uiv xeivát 
Quyp& cQ &mtepéw xoi dcrupoc, imeidav Oà mupoc éryoc 
yévovro , voUvo $jaOiec dvípmacos, mpàc Ó v0 mpivov üms- 
vnOe(tg £dv0avev Éyouca. xai vayéeg diipUn xci ivep- 
eia Oóvauuv £Oe5s xal eig vh c00 mupóg vbty éneiyeran. 
O0co 93 cày dvÜpómev vk cóyata, T5 ve Voyüc aOa- 
yao cupit Sxv rac, 40v [àv dOX.ov y póvov tjuy gà xak divano 
WAavTEAGe améppvmTaw Quy Oi xotytvel izvifdes, Xv 


wort quUte cup uien , évolj.oc mepiü d merat , «gi Duvíova- 


I 
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vow, xai dÓéec cuvíneca (B5o), xmi mwpóg aÜcvasiav 
dvídpaga. Kol o)x dm(Üavog 4 wpóc TÓ xptitrov Ti, ÜAne 
peTaboA, ims xol mao! "piv oi Tol vÀv ÜXww cogoi, 
&pyupov xai xaTTirspov wupaAaóóvTsg xol và eldoc davi- 
Gay; , X4 Guy ycvsódavres x&l y puioatvvts , iri ^6 asp vd- 
vtgov pera qa óvvts cy ÜXnY qpucóv xal xdXXctoy éxobt- 
cxv (551). Kai dà Qíuuog DucxtOaerat xol cà Mtpov 
Siaxéyuvav- d) dvÜpcomca(a, céyvn xexvvív via xe Quxgavii 
TÀw Ücow ix voórww iwsvóncs (552). Tàv dà cüv qutüw 
pera 6oAAy dOouct v vepyGv oi aids (553). 'TÍ oUv 
dv pd mew có» dvÜpéyrew Omnpioupybv deÜsvéctapov xol 
dmstpóTEQOy bxtinígae ; Xl o99à ^v xa0' ixdetny uá- 
gXv quvopívew à mioTuw; Tv mspi TY aeXAÓvTOV &mi- 
cTíxv dAact) ; XA moXMA qubv mpb coU dyGvog và 
Your, mgbg Óà vóv ayGva mávrov ina mopévos Qua 
AóscÜs. Ei yéyovev 6 xócQoc, Gamep oU vYéyovs, *rnyevic 
xaTà Tà cux 7à Tzpürro $ Gy pw roc* ttásv yap dAX.o0ev ; 
o0xoUv xaTà& qUciw imi TÀ]c Y7ie ÜcTsoov yevécüo «ov dv- 
Üperow. Tí oüv mpàc Tà cGÀ»09 xci và ÓpoAoyoópeva 
ysxvuxüig avvuAGyecÜs, oi và doxvij xai và devoto AG 
T0£ec vpociépavot ; üputic yàp, ei r0v T'AaUxov «àv Miveos 
dxonvyyévra v uEvrt IIoXósdog; ó udvrtg d$ Á pyouc .6i« 
Koívny águxípavoc dvacrijaa Aé^fovro Tap. coU Op xov voc 
pav «iv xóa, dGacavíovuc Oéyec0s (D55)- xai Üvt «ov 
lanóAucov ó Áexkwmg 5 cv "RovOspeav (Miyevos yàp 
xai voUro), xai Gc vàv ÁXxnovw HpaxMc xai Tóv Gmaía 
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«oUrro "vtÜojLoxe xol dmocet, Ó Toug mpoyóvouc Ànvatou; 
abróyOovag (513) eve ve óp.evoc. Kol ov amu 0v 
dxiociav (514) mgonveMav ó Onpaoupyüc TocaUca Üeduarra 
mapamAWour S(ómcw, Oc &v umnÓ& dxeivo Üarpoy xi coy 
ópÜs(n , xal viv viv £vyew xcNeóet moXAR. uàv Qoa , v0XAÀ 
ài puri, pupa 0à arépu.eva, mpoyop.vdl,ov eig TÓXov, Oc 
&v pu xoivóv (515) «55i óen 10 mpócrawy a. Ei yàp 
Cüvra cópaTa xci ÉuQuya (oec, oüx &v Ürv Lívov 
dgÜs(n aàvà u.óva. vv. dv pdicov dodi óvot và cáp. va. 
GEOOPAXTOZ. 

Éonw "i vetüetc. À2XY ei pev 70 o&p.a pepoppo.évov Óxé- 
p.evev , oUx. &milavov Tv aui; dome eig dyaAp.x vhv Qu- 
yv üxodóvat* & Oà& T0JAGV évOy dj TOU G.A roc Goptov(a 
AéAutai, wg &v bo7spov abTQ jpícavro (516); 

AITYHTOZ. 

É «xov dox và map uiv cóp.uva (517) $aS ttc ava Ou 
ceca" x£UraA "vào cv&vaptyeupéva, xai mpóc ümoÓoyv Quyic 
Tou. 

EYZIGEO2. 

Oc eUyapu; Ó Átyuv Toc (518)! ó óà Geóppaocog oT 
xarevoncey (c ob9iv Owxpéper vexoüc Ouryuleic xoi &i. cuj- 
meTtoyóc * óp.otte vào v dy.porépotc s &ppovía OtxAÉAU cat * 
o) yàp Xv dmooratn có p.a Toc i Quy, uh 77 &opoviae Au- 
Üsigne, éGcTe coU veyompupívou à vexpog &vÜpeos o0Ó y 
dye(voy , Óvt qu xoi (51g) doÜevéocepac. Ó yày Y&p. xoX 


sUypouc vc xat iv dpa" ó 05 dmnvÜnx&g xoi oAoe & opos. H 
l 4 





O TAZAIOZ. 65 
Tolvuv- 74. ypduiaca xai Tolg sipyacuévouc Aou sic vro- 
Soy3v. juyic vexoo adpuarrog yp? vporurgv , * o081v Ota- 
Qéoew ópoAoytiv elc xowoviav duyiic à cuvsoTaxóc có 
ToU OiecxeDacuévou, imei xal vüv douvoupévn ob cÓ)soy 
ebo(cxe cà cüpux, dXX dixoppov và amípua. À)O ob «cà 
gatwóp.evov (Dao) icyupüv, dIA' 3 ivdov AavÜdvovsa Oi- 

| vau. LN 

GEOCPAZTÓJ. 
IIág oov bxíavn duy? 49 éxvvic dvooíyevas adip ; 
ec | EYSIGEOQZ.. ' 
EZ Une xai eSouc «b có. H gv ouv bàn gisioston 
xoi Oukderaw gívev dà c&oc xoi aüTüc ToU siOoug Ó Aó- 
yoc (521). ÉL ob ópac vt xai à aivoc, óvav abvàv oi dv- 
peo: omé(pavreg v5 xpóQocw, a)óTóc piv dpÜdon xi 
 éiegíln xoi céüvnxev (522), 6 9à Onpoopyube airoU 
Aóyog Tem» G6 xal guyxexpocTaévoc xai oioy dÜdvaroc xa 
dbcgévoc Ovapévev , xoà viv. dv xóxAo 700 anéop.Toc sv 
GuXX yov xai v6 Teguurupévoy oypàv ipDauay xoi cii Oboum 
med) muy, dvalomupst. xavacóscüÓvra Tàv civov xol 
BC Prxecérnte, xai QUAAOv diíquat, xoi cv xoAduty 
Ovfveps xai TOU; GTdYyucM i£0 peje, xai &wAGg. avo TÓV 
xáve croy a)Uig dvaGidar m&monxs (523); Kai ó vüv 
QAup&v Aóyog OAópac Ouaecs, xal ó vv xudjuy xudtiouc. 
Kai deigTov cvoóccw oü0y. Ei Óà Oo «àv. dylotrttov &va- 
cuf zvai, oUdveg Oaxdvev x«i dvÜpdreeov dmuocóm (524). 
Ei coívuw dv Toig Üvnroig Ó ToU siÓoug Aóoc.dÜdweTO; 
5 


, 
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jmov ys «e GÜwwdTon duy dÜcworroc 6 Aáyoc, xai o5 
mots ypówp OvfAAvTI: GXX dy davci vor, Uca -) vro- 
sopa apii (nva Xo e):p.cdux posipwrat xol vévox vm), 
Suys(ons civ Un xai xocpet xav viv BaosoU: Oívauay «v 
&py iov "rpórcov (525), dove «5 duysi yvepuuórracov: elvs 
75 cIdoc: xal abtàc ó cuyxaXóy Üsog. éxdavny juydv oie 
«b obxeiov dxmépxet xoi Qucpopftes xol Owvéun, xalimep 
oi map "piv dryafol vop.éts , ot, piopttov Ovvcy Gv Dooxn- 
trev, Daxpivouct buO tec X yph Éxacca, xoi o0 Okoc: wi 
mors GuvvapmyÜsn. Kod vüv Ümi piv ó Odo, pupíx OB xoi 
Quíeopu OévOpe xal. quvà xe focviówoi, iv Oà id: Üoop * 
€) Gu. 6: iio cou A doc, Ó TO Ü8p É)xe , Tpbc c6 oi- 
x£iow quráóaAsw eidoc (526) xai cyfix xol ypüpua xal 
géyeÜoc , xoi 490 xai muxgó9 , xai. Üsouüv xot Vuypóv, xal 
shisdsg xai ojx e)Uec. Koi dei plv trapéSoLov t0 ywyid- 
pexov., dXX. Ope ob Guerápals Tobc Goqoóc* si Oà o0 
PngioupyoU.TposAÓs cb wxpuyuux xul d dÜvaTog Quy 
ppempiévm cà. olxstov eldoc dméyuco xci. dés, mrpbc voUco 
givov dxmopoüUct xm Oixp.iyowves. 'Tà uiv. oov sidoc, olov 
tU. Trpükxov. mooiAÓs, cotoUTo- Otétsstwev 9j Ob UXw (Dro- 
Xévtas: yo mc? ToloTh Oebonavit cte (527) oca) pe- 
vaboXi . 0moó Éyevav:. olov el ÀyXsbc avaín yaXxeUe, 
Avlisin: dà cip Joówe. oüvoc-6 Ay)sbc, xaí.vwez cov ya- 
xày TAeXngeévay Qaxbóvrec xat xavoxepuiarvíoóvetg TeveoyoU 
Oaore(poumy ,. coc dé ce did Swutoupyós, érxatwíca 
ToU yoXxoU vÀy ÜXnw dg énvrnÓt(as vi cÉjvo, t0v qaAxoUv 
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&vrtirev oüde(c* ol 08 véos Üpacóvovrat xoi Oso Xy mo- 
Aeuetv. éxatpovvat* ot 93, Üeíac uofoac (565) apto vnxóTtG 
xai ToÀbU 75 GAovow émioípovtec, o0 uóvov 40 cüpua Üva- 
Uy elg del xxvae(rouow , dXÀ& xal «üvhy civ Quydv Ów' 
dXoy(ac celvicvat mgocavayxdi,ouc veto vo djuyti 
Tis dotvüe dyvowr (566). Tà 9à c» É6paiev Aóyw, & 
Tà coU AmóXAevog &yóp.vnoe Aóvwx, Tav'tayoU TpoAÉ- 
y*«« (567) oà oü. dvÜüpármou «x pépog, d32* dAov dvabiven 
Uy &YOpemov. NOv yoUv Évx tap oie Zópotg eiei xai dÀ- 
Aot dYÜpemoi, ix mouÓbc sig yTipag csctppovmxótec xat 
Tiv duy» (568) mpüg vk vonvà uetenpícavceg, xoi cO 
cua ÜouAeóew abc xdv Toi, Ünvot dvamticavcee , xai, 
mpdket xoi Üsmpím quXocop(ac sig dxpov dputóusvot, viv 
coU ÜsoD Osuxvóvceg cuyvyévetxy xa avv xong Tp06- 
xaAoóp.evot , vexpotc GvaOtvas memov(xaei, vaícny ixxviv 
&xéáónty coU Bóyy.n ros qpostoQpéoov tts * o00Ày Y&p T«p' 
aUvoig Odyjna uéyp. c&v Aóyov lovevai, dAX dm) fpycv 
e)U0c Aau6dvet TÀv míoTiv* xoi Ó ToU Üaóuaroó ÜsacAe 
&Tv5A0s ToU P évyu.a roc oUx di.o(6oXog &xooxvüe. Kai o0 
p98oc 5 Aeyóp.evov , o908 max 76 ÜnDja vevóusvov yodvo 
Qaxérrevois dXX siÀov Éyeys mpscOótav (570) uda 
xxiv xai v0 ÓAov ÜeQ xtyapuopévov* Toíc« cuviünc Tiv 
yeopyoc, &mAoUg &vàp xoi ivàg mca apíou mato. Oboe 
peT& ToU moi0Óc Üxp.k map vàv mpscOUcTnv ipoíra, ypu- 
exóv «i qa üety xal mowety BouAdp.evog (571), xoà àv xap- 


Xüv tàc dmapyac ép sig iepüv dxei Duxdpale. Xpovog 
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d*xàó TV Àoxádew oüy € TüsAow amwWXAkTTOVTO; (X & 
0UX txov olrwweg qéovras, Ó mt yp mouiv ipeo: vóv 
Àróno- ó 9 a)coig .dveiAev oby ónM rag wa paxa)ety , 
o)dà irríag euAJAErav , 4X) va. vexoóv aYÜpwmov elc aut- 
ptyénv. &euploxew (535), xax iQ(Oacxsy doagüc pv, dO" 
Óp.tac do (8 acoxev de dy oat rot Avyapíép.vovoc ó Tic 
Xéovro, xai 6e Toüvow ÜmoxAéjevTec peraticoum (536) 
ps7 dxeívou àv víxnv. Ebpíoxouct càv Ogéa ruv xxi OmTo- 
XMér0uct, xsi vó Aovróv ivüuav. Ei To(vuv Oi&(rouc 6 «ii 
ntpt avyyevátevoc , xai Opéctue 6 vv wnrépa dex ovüc , 
xui Owceüg ó cwqQpovoüvra cv moida Tai; &oni XavacU- 
pov (535), brà 4v Óvetc, viv iiv Otxcd e Xéyofrox, d 
ToU y: &và pee TOY Bíov dAov caic &p&taic GUjLjLETOT GOV TEC 
xoi TÀv vSÀeucAw aüc)v Ómip sücsÓsag JAapmoGe &vads- 
Edusyot * dg &y& xacavevónxa. dyOpüv dyalüv cuyvà aó- 
pura (538) vocoUrov ixOsqLaToUv TA ty Ümyóvey TàXs 
qiDuryyas , üoov ixéivoy àv ce npagíévov dvÜptrmcov, xok và 


popíx vocYuava, iy oig Ov lavpGv olévnoev À végvn, 
paO(ec qaGvra xol ixxafa(oovva xci OXcc ixxómTovra. 
Ei 9& yeXX.oó0n; iÜavaciag vx adjecta mavTEAO dasotoat 
Jw, doOevii v& xai mepvvTA xal tbe xsükeva. T , xad quét 
is 6 IDécov mapaxsAeóevat vfi; ao roU vÓAsGoG ToUc qU- 
Aaxag ttÀsuTOVTae TULGV xoi TV GejToY TR Üvxas 
mpoaxuvely (sb p voscuv Éiimeipoc)- xai à (539), ei 
voUg TovnpoUe dvdyx" perà céjuxTog ÓmoTípou ajAecle 


, - , ?7 ^ / m 3 ó( " 
Bi, T6 Tío Tio&Gg (vas Otcp.crráptov , Tc o0 Óixatoy TOV 
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veían. Àvópàc gyxUo0 wants ob qaUAoc UTtfigyey * 
dXA&k, vó ^7; Uuyg x&)Xog Éyv, TOv éulin) uv éccé- 
pnro (574). Éxaó3 9b «bw fü(ov usrtQ Kore) fiev Ó 
99 exeXos , map&cTóc ó TupAoe dÓeivo Daxüriy abc Ó v 
io. O 3i ign: « Ei dAwÜhe nol Odta, ei Otüc eüpe- 
« vàe (575), i6o iun dot, Tii dyAdog Ouxvüeirne, vou- 
« ovi Üscopiosus vov Tiuov ». TocoUcov eiráv , Ó "régxv dxé- 
wyéucs. Kai oóx dmí6n d))eg abc (DA' pépes uàv 
éxTk, ó à vuQAUc Gusivoc, víe y ego poryosp.evoc , ieat- 
qvne daópuaos ToU wA(ow àv dxcixa. Kol, dy iov «à 
Aévva. xa ávaryvou Oxusocía , xara mAdivtes soy Dead , xai 
m&Uet quAÓveixov dxpogTAV xoi Gc aüvavog d Vuy» xci 
Órt gevà xXxNe vpopüe xoi wavUs(ae cksAUoUca vo tevne 
X0g TOU G(j4Q TOC Oitv(a TOW (556). 

GEOGPAXTOSZ. 
Ebóguew si, xai coi 7g Üéxc xal vU Aóveu cuv 
dope. | 

. EYEIeEOX. 

Tlabza. ilv wap piv qéyove* xai aAAXoUi cotxüce 
mWAelovu xxi yéyove xal yevíoeva. (D77). TO 9à yüic xdi 
mpdrny yevóu.evov xai a7óc, olo, cOÉxcat. 

GEOOPAXTOS. 

T6 «oiov 03 Aévyetc ; 

EYSIGEOZ. 

Tàv ueyíovnw Aibóns mixoa Xacéytt tupavvíc (578). 
Áxwrov 9i cupaw(Ót QuiaVÜpnía xci dinbeis Aóqo,, O 
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xotirzav ó Üxvacoc: d à dpevíoa uy (düdvavoc yo) , 
si; £y (0oGoa cà aac, aÜavaciac a3TQ dnípu.x xaTa- 
AéAovrt* xoi TÓ uéqwTov, Ó &vÜ otros abroU coU Ó7- 
paoupyoU olov yévvnua xoi qroénpux. Oliv o0 cii; (545) de 
Üptrrcivnis oni Tav rA Üvn rv Otagévew d80vao. 'Tàv dà 
Grey Cia 71» yévemw coi acotyelou i dvytty mooaáva cts 
xai 6 WpócTayga Quai Tv xoi Oóvausc (546). Ola 03) Ex 
totoó ay Tc&réptvy opos Ova, éxeiva. uy cavet) e Ounde- 
v0 o) Yo Tros cis dÜavaciac &yeóaoro (547): 10 9à dY0pes- 
T&v Gé)ua. Quy fj cuvepyat óu.evov düavdq mxpevpépero, xai, 
Tpàc mácav céyvry. éxvenositog xai q.d) qapuívcoc auyxt- 
voUn.evoy , aüavacíac «Y mapsomáaavo, xa, coU véxrapos oU 
maytcAGG dYtucvov , oUx dp meaüv ic dei xelcevax (548). 
Ei vào, Aou mposntzTovrog üdact Quypii, Üépum ve éne- 
yévero xe dmà coU Üdacog müp dviixs xai QA0& (549); 6c 
&v mor joetey , ei o0. dvÜpyrou 76 ca, Quy iv óXnv. düa- 
va coy eicü cei evov, Oóvapty x«t axTiwX cfe; aÜxváctag 
éixTvíoaro, olov vij topuÜeica có Üeiow.- 3j cétog uiv xeirát 
Quyo& TQ &mvopóv xci &TuQoc, ómeid&v O8 muplc Eyyüc 
yévovro , co070 CPITOY. &víüonaot, T pOe Ó T0 TgüTov émi- 
nÓsítc SdvÜavev Éyouca, xai vayÉoc doin xal ivep- 
qaia .Sóvagav £eise xoi eic hy 700 mupüg cdbw éntiyera. 
Occo 03, cüv dv0pónev v& cóuaTu, 7j 7üc Quyfic da- 
yate cuu qutexvra., OV py dO.ov y póvov tjuy p xai dxívneo 
mayvEMGe dmépjveTats Quy Oi xotvtoyely ixvofDeux, x&v 


wort quu, cun , école mei merat , xgi Owviava- 


l 
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vai, xoi dOéec cuvírera) (Dbo), xs tpbg dünvas(ay 
dvédoaya. Kai oUx dm(Üavog 7| mpóc TÓ xotitrov Tii; Ülue 
peraboXh, ims xei map! "giv oi Tipi TÀv ÜXmv Gogpoi, 
dpyupov xoi xaTTir&pov wapaAabóvreg xu và siOoc doavi- 
Gay 6G , Xu Gu'yqavsódavces x&i ypdioaveto , imi 70 asuvd- 
v&gov pera oA vtta viv UXnV ypucóv xal xdXXuc toy éxoin- 
g«v (551). Kai d díupog Oucxídagras xoà «0 Atpov 
diaxéyutat* dA dyÜpcmeia véyvn xawáv «wa. xo Qupavii 
vÀw ÜnAov ix voóTev imsvóncs (552). T3» dà cüv qutüw 
pevaGoAv dàouc: cv qenpyüv oi maidsg (553). 'T( oív 
&vÜpdmev cà» dvüpdruv  Onuioupyüv delsvcvapov xod 
dimetpÓEpov brtOnfgare , Xdi o)0b civ xaü' ixdernv uf" 
gXw qevouívov d mioTw cà» meo TOv ur) Óvrov dw 
czíav itíAacev; dXMX mOXÀX ui» mob coU dy&wog và 
qupydows, moüg Oà vóv &yüva mávrav. émaXnoa vot dua- 
AóscUs. EX vyéyovev à xócQoc, daweo oUy yéyove, vnyevic 
xaTà Tó cux Tà mpóTro» Ó dYÜ proc: mó0sv yàp dAXo0ev ; 
o0xoUy xarà qUcty ti Tfj, Ye ÜcTsoo» ytvécUe: vàv dv- 
Üpcrow. 'T( oiv mpbg và dÀ»Ü9 x«i và ÓuoXoyodysva 
yexyuxüe &vvuAGysoÜs, ol và day xai và GTOTX AG 
T0£ec tpoctéusvot ; Üp.eig yàp, si cóv l'Aaüxov «àv Míveos 
&xorwyévsa 7 yOwmi MoXónSog ó qvo 8 Aoyouc sq 
Koá*nv &quxópavoc avocats Aéyorro mao, o0 Op xov toc 
pav 73v xóxv, d6acavíotus Oéyec0s (555). x«i ÓTV OY 
lsnóAucow ó ÀexXnmg 5 cv "RovÓdgeew (XMéyevos yàp 
xai volo), xai óc vàv ÀÁÀxaamw HoaxMic xxi T0v Ovmaía 
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xai Tóueva Audov-xal 'Turocüévnv ^v. À&nvatov (556), 
Eó9ólyo (557) «& vowüa cuyypdqoyv: meí0ecte. IlvUapoc 
0à 6 Omn6aiog xai Hoóococ ó Áxuxaovaccsb À puo Téacy 
quoi TOv Iipoxovviüctew eiccAÜdvra map «bv xvapía év 
TIpoxovviáot ixi xai veÜvdvat, xai àpaviatiévva, Kuzucnvoic 
qavegüc OuaMéyecÓmi, xai Ouaxooíe; Ücrrpov Éveci xai 
vecgapdxovrx iv lvnMa Mieramovrivou; ópÜsvas xai x&- 
Aeótww iau tüv Üvcicig TwAXV xol TÓV ÀmnÓ 0 « Xovénop.at 
eyáp» Épn «76 ÀnxóXXovt xóce xópal Umdgyev 6 vUv Àpt- 
« océan »* xci coüc Mevamovrívouc méudyavcac si; Acipobe 
émepo r&y Tüv ÀmóXAo ei yp 7$ Ápterín me(ÜcoÜon, xci 
Tw Ylo(cv ypocv &g meop£voig Gusvvov faces. Kod vOv 
dvO pie Éavnxev. émwvupíay À pcnc wap! abri 76 c[dA- 
pats ToU ÀnóXXevoc, x«i Ge Oto &p.gotíoot; 7 Üucia ' 
X0tV7) voi eras (558). Koi coícot; &Teptoxém Toc Guvé- 
mecÜs, xaüdmep mpg 0c» «X Üpfupeva (55g), xal 
dXXfAote cuvijóssÜs" xopubavciGvttc (56o). Oi; yo0v 
«&vavaia, odis avr atpet (561). Ei.0à acq 6 Onptoug- 
qóc dÜavétQ duysi aÜdvarov ciTe xal 7b cux moUi 
PmayyéXAevas, mpóg coUvo donovOov móXepov xa dx- 
puxTov (562). Oveyeígew. dXXAotc mepaxeAedscUs. Kaí co 
xai IDiécov «à cópari 70v Àpgévov (563) 2 d3ou mpbg 
ToU, LvTaS aye Ó óà Zepo&o ptc (564) mpoAéyet dq 
Éccoat moT& yodveg iv  mávTow vexpüv dwdovaou Ecco. 
Oiótv 6 Osónoumog à Aéyco xal vobg GXXouc aüTüg ixÓi- 


$dcxs. ÀXXA qp mpbg iasíveug qAbv mv max copy 
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&vréirev odds(c* ol 9à véot Üpaaóvoveas xai Os(e Xdyo mo- 
Aepety. ércatpovvat ot 03, Osíac poto (565) deo Taxótt, 
xai moÀb *Ó GAoyow émiópovtto, o) u.óvov 76 cüpua Üvn- 
Tüy lg del xacoDs(ttoucw , dXAX xai «üvhv civ duydv on 
dAXoy(ac ceüvévax pocavayxátoucv: Üdvatog yào uyic 
Tüg dper; dyvour (566). Tà 9à cv ÉOpaiev Xóyus, & 
Tk cTo0 AmóXAevog &vópvact Aóyux, mavTayoU mooAÉ- 
qe (567) oà o8 dvüpdrrou «t ppc, d3À* GAov dvabuovon — 
^y ayÜprmov. NOv oüv Évi tap 76ie Zópotc elsi xai dA- 
Aot &vÜ perro , ix mwoÓOc tie qüipae csceppovnxóTeg xat 
hw Vuyàv (568) mpüc Tk vonTà pertepícavceg, xoi cb 
aüy.x DovAsóetw aT xdv Toi, Ümvot; dvamt(cavrtc , Xi, 
mpíhe xol Üsmpía quAocop(ag si; dxoov douxóuevot, civ 
ToU ÜeoU Osuxvóvrec Guyyévetxy xoi avóv xaÜapüe TpoG- 
xaXoUjiévot , vexpobc GvaDtva, memov(xaot, vaocay ixaviv 
dxóOnL coU Svp. roc qr gotta péoov t&c * o00ày Y&p Tp 
abToi; Oóyísa péypy vv Aóyov (vaca, dXX dn) Éoyov 
ej0uc Aau6dvet cv míotiw* xai Ó ToU Üaóuavo Ote; 
&TiUs ToU Séyaros oUx di.p(6oAoe &xooxTüc. Koi eb 
pà8oc «à Aeyópuevov , o00à mdXox 70 Üaüt.et vevdp.evov ypovo 
QwxómTerai dJAà slÓov Éyeye moscóócrnv (570) pa 
xXAóv xai 70 ÓAov Üe xtyapuuÉvov" ToUTo guvifüónc Tv 
yeepy9c, &mXo0c dvàp xai ivà; sca arpíou meTío. Obcoc 
pT& coU maidóc ÜauX mapk và» mpsaÓÓvnv doíra, ypn- 
exóv ^t u.aely xai vowty BouAdp.evog (571), xoi cv xap- 


Xüw Tàe dmapy&e Gamep sig iepüv éxet Oiexópale. Xpóvoq 
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Bpeyüc, x«i ó qae vociioue «sura. tv Dios. Kal, émecóT 
dmÉUavev , o0 "ii xpóm veu, xalámso à vdjog xéNeótu, a) 
amupidt xavaüsl, ó map vois qUAXO cuyxaAówT, xol 
iml cÓv Guy dodjevog wapk cv mpsoOUcTTV siaépyevas- 
xxi 40 Qopríov dmoUégevoc, xai olov eid et mpocsvmiv , xoà 
wemqyóm. coig óp8aAuotg xatípevoc, uaxoi simiv Xo 
dxoócac (572), abi; d'xzA Us, «à moxO(ov dg elye xara 
Wwüv óc 7v Bovputov vXc dmapyds. 9s o) ó *iog v, 
xal ó mpscOóvcne mpoctusdu.svog Tip.e)e vv xapmry drve- 
cÜai, xci, va qÓXAa pscow y , ob Bóvpuc , AAA vexpoy 
tüpíoxet càv mwuidx. Éüaópacev ó yípoy fixoy 6 txchp 
Wikis, xai mpüg và Ütiov jev&pícag Tüv volv., Emi ÓV — 
waida XaTaT&oíy, oU voóTepov éoT7, 5L pui và Tras otov 
dvéatn. Obre 93, «v gi» dxocvÓO map 409 Qicavca, 
aUróc Oi Quyàe max) dterecat , de &y y évoyXotey Daug.- 
Covreg dv0pe mot. Oüvc c0 £oyov cuvíde cQ AóyQ. Kai 
90x kv vocoUroy Éxcivog sipyáGaTo, ei Odtav iysuOTi maps- 
Oéburo: dÀÀà, mak Ücgü cà» AMdyow .xÜüv , eig &pvov 
pe7& coU Üsoü mpopíos: vàv Adyov. "Touci dà. pta ccoy 
slàoc &Méyyov, moii) ixeivo Üvep omi (573) Suv tàv 
sva. Nevéatax. 
OEOOCPAZTOZ. 
Hapédoly pív: dne 9i ÜcnTi DaOQe; mw. 

Sépac. 

EYEJOEOX. | . 


Éyo 96 co xdi Evtgóv m Dye. ÀXY dxove psp éjo 


O TAZAIOZ. 95 
mtbéauan. Ávüpàc gyaloó pabuthe ob qaUAo; üThpyer- 
dÀAX, TÓ ^f; Vuysic x0; Éyev, T&v guo» dccé- 
pnro (574). Éxad 9à «bv fov uatoDéevnv TpeXAuv ó 
ó iMdoxoAog, Tap&GTic Ó TUpAOG ideiro Dowüsiv abT Ó 
£o. O 9i équ:.« Ei dAxÜAg poi Odi, si Üebc eüpe- 
« vc (575), iG8ópon iudon , fic dyAdoc SuuÜsiane, vou- 
« ovi Üscop'ícstc àv TUuov ». TocoUcov eiripv , Ó yégrov &mé- 
mveucs. Kai oUk dmíÓn G)Xeg aT: (DX. pomi àv 
áxvà, 6 Ob vuqAÓ, Axsivog, vée gevpayeryodpevoc , deat- 
qvne iQaópacs voU dA(ou TÀy dxciva. Kal, dwolxfov cà 
Adyix xai dvaryvouc Ongzoaiq , xgram)oi ever voy Üearrhv , xui 
me(Üc. QuAÓveixov dxooas3w xci óc aÜxvaTog 4 Quy» xci 
Ócv uev xe cpofe xal waids(ae dxsoUcz có ceüvn- 
xig voU cM aToc durvíotaaw (576). 

GEOOPAXTOZ. 

Eüdg(uev sd, xai coi cfi Üéac x«i TOU Aóvou Cuwá- 
dop.aa. 

EYEIGEOZ. 

Taürx piv map! Api yéyove* xai d3Xobv couxüTC 
mÀeicTa xai yéyove xai vevücevas (577). Tó 9$ yOie xài 
mwpeny Yevóp.evov xai aocóg, oluat, veÜÍaco:. 

GEOOPAXTOZ. 

T6 «oiov 93 Aéyets ; 

EYSIGEOZ. 

TÀw gayóernv AibÓny muxpà xavíy&t tupavwie (578). 
Ázwrow 9i cupaw(À. guiavÜpersía xci dXnÜet Aes, O 


00v 
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yoUv «ópavvog ÉvxXnpx moules 7v vv &oyopívov ebaé- 
muy, xal TouTl cb xay Üóyua coc iepfac dpveisDon 
xsAsósv* ob eouévev dí (à tie dceGeiac! ) sor $i 
qAcrray Éxcípvt, xaüdmto ó coU uó8ov Tanpsbg (579) 
BaGuxopévnc mapüfvou , wpoaveAsiv xorcmyopiav  olóiksvoc , 
TÀ» xqAürray dméxtoev. ÀXO' dj piv xóQn ogaíve. 0 


. Wég)o cà Ópüja xol Épumnvsóti 7j TÉjyva* o0 yàp Érv 2c- 


Aet» wapícyev ") oig" ol Oà, mémAou xoi véyvng obOiv 
OenÜévesg, vbv «e qct xoXeUci Onpaoupyóv. Ó 5à 
veo Téoay abtoio Qiotw duéom «5 cprh agtteva , o 
YAvvav Evépav OiooUc, XXX veu Xn; capéarepov $ 
Tip r6poV Ou érect)a (580). Eyo à ineÜówm e dàó- 
wacoy aüXnTÀv £y d'vopíe Gv x0XGv an vuely émtóeixvu- 
aÜmv, dÓóvavov 9 x.üapoO0s iv dmopía ic xibdpa 
p.oucucly ipydhecüai: vUv O8 vouci có xawüv Üfay.n dvay- 
xdlew ueTuvosy xoi unÓbv «Ov óptgiévov merenyévav vouí- 
Dew, si Osbg dÓ£e. (581) ueraxieiv. Eldov Eyoye- roc 
dvo pac XXi AdAoóvrov Tixouca, xoi, cg qoviig TÓ Évap- 
0pov Üaut dv , à vfi; quii Opyavov Soirouv, xal, Toig 
Óciv &mwiGTGYv, Tolg ópücA.ot, émérpemov vi xplow, xat, 
13b evópa Owvotyev (582), Gv ix (itv (583) dvoc- 
craoÜeicav iÜsópouv vv yAGTTOV, xoi ixmAaytie é0aá- 
palov oby Omtg vàv Aóyov cuvípuocxv , dXX One icó- 
Üncav. "ovo xal coU dyvóiovog Aure c» dmioTav, 
e| cép.aTX meoóvra Ouvíoratc., Éxet uiv y«p ix c&w 


Ove dj cv ceu Tov dvdoraci, ivraü0a Ob d oUx 


U 
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Óvrev 1| vüc peii; &ouov(a. Ei vaUva Op&iei, tíc obtu 
3c dors qu ol; bxeivot yeyrvéoxoucty dxoAouÜtiv; 
GROOPAZTOZ. 

Ilà; y&o feXev, à qtue; ÀXA' simé uot, vlov oi 
copo paüóvrsc dvamelüouc: Toig foyots & tois AdYotc mpo- 
Oibdoxovnw. (584); 

EYSEJOGEOZ. 

Msi; vsol 0soU SuxAeyécüc , uà map «o0 ÜsoU ToUro 
pav. "Toócouc yoüv dufAe, vobg cogoUc TaUTX ToY 
xai Xéyew ox. loco évàp ix0iddoxa, o03* EoXsv, 008 
XaXÓaio;, oà9à. Aivóm wc , dAA& Üsb;, d vevvais, Üeüc 
psévag Omne dv, Ovà qavÜpermíav dvÜpormog vevó.tvoc , 
3v ToU Xóyou cogíxv xai voU Éoyou vàv Oóvagav ot; émv- 
c0 ote (585) évínveucs , xxi abTóg mpóToc, ola üsbc, 
dvacTáGu, t0 áaucoU cüjux Tpóe d:Üavacia», xowlv TàÀV 
Owpekv d'xaaw. émoyyé)Aevat- jeuBoXoyíac 0 dAGvat 081 
dvOox copov Üéuac, pxívt ye Üeóv. Kad ó Toig dxaívou vd- 
pote Te ópevoc * Üsbc di Oporog, oix Ér Üvnvóc (586) »- 
éjoTe cf; dÜmwaoiag peraAaydvva coi vosoaie obciete 
TOGUTÓV ipydiecüan xai Gsuvüe $jó» c7) perc. Bacüat 
magegtévat xai BeGaíec mavvayoU cuvérsclas. 

OGkROCPAZTOZ. 
. leitopa $07 Y&e e süpevetag  aioüdvopa. — coU 
üsoG (587). ÀXA& youpívo uiv ÀxaÜwpía, mpbc ixsivov 
àà epeev. Aüvà; vàp ó IDcev uéyp. voórou xeMó& 
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me(UecUa.. [Ixdmwwi, Écc. £v .xóvoU copüTrepog avapa- 
vij (588). .Geo5 à copárepov qUOéV:. 

EYEIGEOZ. 

ÀXX, imn)» meweíxapsv, yapisTHpux Ti e Üjso- 
uev, oby, bxcróu6ny, óc map! Àünvaíou, vij ÀUnwz, obÓt 
uóppnxa (589) , GoTmeo dv 1e0u.à Ho xci Hocadów , 
o00à «bv vibv, xafdmso ó Kpoémv Mevouéa, o00À àv 
maid , xaBdwso ó At vÀy IIpa o üény , 003. OA &vUpc- 
mov , Geztp iv Àpxadig ci) Koóv* d) vàv voüv (590) 
&uüa(oevrsc, dq TQ vi ÜeQ mpocextecUm. (592). 
Mà xofapü yàp xxÜupoü dodmceoÜos o0 Tp elvat vo- 

uera (592).: 

E aeuo xe méveo ($93) xai — 76v 
Qiev, G mpóTn Xop(z ToU m«rQüc, x«À Adyt, Ov o0 c4 
máyra, mpocyaye (viv yap. ó Üeàc, 7) copia xoi Xy Ou- 
pioupyet;) , à. IIveüpaa Àvoy, àv ob Ocóc Grow, ly mvéov 
cuvéyek xe Oiacihes xol ími vÓ TéAeov dvdre (594), e 
Üc(a vpiXg X&i uovag áyim, Oo(nc "uiv coU dy) X4XoUG 

Thv uvüpony* Ootng Ó& 4 mavsi cy dÜayaéíay (596). 
— s lx«vác piv nxrav 2X topev (596). 


ZAXAPIOY 


ZXOAAZTIKOY 


AMMONIOX. 


-— 











. ZAXAPIOY 


ZXOAAZTIKOY XPIZTIANOY 


TOY TENOMENGY META TAYTA EIHIKOIIOY MITTAHNHI 


O AIAAOTOZ AMMONIOS, 





" IIPOOEOPIA *. 


Ox o0 usato toc T0 0s) 6 xócuoc, D ÜnpAoÓpyhp.a 
«üvoU cuyydvsi, 0, dw &pyTio ypovurig dobusvov, xoi 
qs(gevas Orav mapxocij TQ Onpjioupyrcavr: (1) voUvo us- 
TaToUjoai* xai oü0tv dx «coÓTOU Ó Tj dyaüóvntog coU 
Ü«o0 BAdrrevon Aóyoc. É& Ov cd yezat to Oeby elvat àv 


xócu.ov , GXA& Üsoj O'npaodpynpa. 
YIIOGEZIZ. 


oven vs (2) s Àuquovioo , oU Oiev p.ocópor , yt- 

vópsvoc, xai Xofu« mpüg ÉXXnviopóv dmoxAivac, mapacyá- 

yove x«tà 7v Bnpuciow yópoug dvxywwcóuevo. Obcoc 

diphxró cw v6v évaípow Tg EXknwuxAg coU "Db axdA.ov 

mepi ToU xócjou Tmpocsivew dvmidécew. Oi 0à vaóTaG pos 

OurxopÜp.sUcawreg , xoi vüv Jíctey dxoócavrto (Érvyovy 
6 


* 
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y&o (3) àv AxiEavogeía mpàc Ápqióvtov xoi T'íciov «àv 
iarpocopuo riy (4) moXAAe mepi roUrev OwMELeg mommed- 
ptvoc), dicnoav yoagii vaóvac mapaóoliivos. Éacw oiv «d 
toU Üudyou Tpósema vxUra' 7à piv Éyov «à Apa mipo- 
vevayuévoy , ikv * «à 0À yov có ira, éxe(vou coU óe- 
Ücxócoc tv bmdüecty té) OwXó yt xxl Aovzóv 6 Áuguo- 
woo, eiva *à T'ecíou coU ixTpocoQuoTo0. Ev uévro cae 
wpàc aoToUc Ow Een. TO £u mpóocToy Xpiovurvóc émi- 
yYéyoare mot. Éy 91 «à TÓ& «00 Ow yos mdi «X mpÓTa 
mpóctoma OwÉyerat, ^X OX cv eipnuévov ccovyeluv 
* Omoóueva. Éon 9i o4 mücx Ouxcxesà mAxTeOvixA Ócov 


"ixev eig qpdciy xai vGw üxeiüey Aeuudvov (5). 


ZAXAPIOY 
O AIAAOTOX AMMONIOS. 





Á. 

Tí vediTspov véyovtv, à qiAe évaipe, Órw c0, Tàe iv 
Alyórto xavüwow Oucpióic, xci cv Neilov, «vÓ c€ 
uéya oU MaxeBóvoc docu ( 6) , ivüd3e vov Qwerpióesg (7); 

B. 

Nópov ue, 6 qiAoc, épux &ye vaoX viv unríox cV 
vóp.oy (8). Kai ioo ÀpttovéAn TÀq.À TonD tx (9) xata. 
Awmóv xai vob; Tv aücToU ópyíov pucraycyoUg (10), «3 
dowüxs dmt mi , st mou Ouva(unv paÜeiv Axe vouitount 
t&v Popaíev ol vouo0éra.. BoóAoga yp xai v0 ToU vó- 
pou dixatov mulcta (11). 

À. 

KoAG6 ye mote, o écaios. ÍIxavóc y&o pot Ooxete 
puéisÜat cv ^fi; qiAosopíag ópyiov, xal u3 elvax disou- 
Góc 716, 7 cV Juv dés toc votaó Tae &ywrsiae Ti ToVoU-- 
cv dxoucu.dvoy (12)* mpüg 92 xol ToAvrixoc elvat Boó- 
Aet (13). 

p. 


KaAG Xévetc. 
A; 


AX pot qpd^e, o Oauuódvis (14), Grec Éysc ó vv 
6. 


^ 
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ID.écwevog xai Ápicozéiouc SoEacydvov ienynthc , 6 vào 
Àovas plv xavüvmüy , Tixty ài vuol oU gu.o6ágou ; 
pXXXov Óà doiAocógou T& xai &cógou (15), xcl vüv fpev- 
Oudu.evog (16) elvax copàc map «7». AXeldvO pov , xal obe 
&XAXoue Gomoug Sp. L6A Ge Totety. ErrayyeXAOUevoc , cot dc a)- 
40U Qoveüct xai và ova aüT mapÉyouctw. 

A 

Àyquovíou. (17) ét muvüdvecÜní pov Doxstc, .Ó ua- 
xo. "Totoócot; y& «$10» Adyote etoac dimooxiime crew. 

Á. 

Kai yàp oUroc Éyec (18). dpdIe 93) olv órog x07 và 
gpovriamiptoy Éyst xai ó T&v dxpoxrüv aüXXoyog, xci el 
qoizGot dg abvoU (19) v«vOv vot «wig dyaio( ce xoi xa- 
Aol xe cà Quy» dovXot (20). Kal ydp Qs Óéoc teyet 
dci otov (a1), yovv ra (22) y iyzáon cvü; abToU 
dOoAscyíxg Toug véoug. Astwóc yào à dvi (23) PITT GITE 
véov djuy&e, doutüv ÜcoU 7s xal vfi; dXnÜsiag. 

B. 

Ilàc 4oüc0; tiré. 

À. 

Oóx olcüa (cuyyéyovus y&o vi dvÓpi xal vfi; aüco0 
Guyouciag ixxvGg p.eretAnpug) Órtog OobX(s co obpavoU 
mépt xol voU soU; óx dva Gi6dlei mpóg TÀv abThv c OrQ 
di(xv xol «0v oDpavóv , veyeviiotat uv Aéyov, xav! airiav 
dà póvv, cuvaidiov à clvca c) memormxómi, xoi ox dv 


werte oUupfivas vd0s cà mdv; 
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B. 

Mavüdvo 7€ x«i dXnür Mysg. Kei dec &v cs dpoc- 
pmv si po) ToUTo oUcec Éysi. Aoxet Y&p uoi movie xai 
oOx dxóude éxuyttipsiv (25). 

A. 

BoóAX& obv, à ivoipe, ijv 8 xoi a0v00 Guvouc(av Ó- 
qot pua( aov mépuay vyeyevnuáyny (26), xai víveg pv oi 
m&p' ixeivou, «(vag à oi mao' ipoU mpbc dxtivov éTÓyya- 
vov Aso: muüéctos ; 


B. 
Aíys O* ddín, YXo &v dxoóqawa. 
A. 


ÀXY, Órce wf cw Ev Gurt uou 16v Aóyov (a7) ; 
Osüpó cou Tf; yeipóc Aa6óptvog dmyeo mapk 7b cÉpa- 
yOc (a8) toU ÜsoU. Koi mpGvÓv cs bsvaryííoag fpóe ÜÉev 
toU (epoU (piXoledpuuv yào el) , xai loroptioat xaXGe wapa- 
cxtudcae , «óvs Ys donrísopat aot Tiouy i ve xal vipéiea ev. 
Guvouciav (29). 

B. 

ÁXAÉ pot qao; vero mov (30), à iexdcous. Íz«- 
qué yáe pou 7& Ga. Ovrrel pU mca (31) &q cv mózoce. 
qeyovóvov Üsaq. vov uiaApécvaTow xacapaivsvav" xata- 
Tm ob vat ye , QuGiv, dreywü Ülaie T&vtoOn maie xai 
Oaukovíats , xal 16 x4XXoc slvat dpufyavoy (32), óc wanDéve 
& vote TY quiolsauóvoy xdpov AaGsiv cii; ab ToU 0a : 


togoUrov ast xXXog A voU Üngtoupyo0 cÓyv* xoi copia 
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mepuélnxe , xal 4, voU doyiepétog dxeívou (33) qxotiuuia , àv 


amy dovoudaxévai Toro mtpl à gioréyvap.a (34). 


A. 

ÀXn05 Aéyet;. Kai mólev oot obo wget yopeiv (35); 
B. 

IIovBdvop.ot v&U0 eUvoe Pew, & paxdout. 
A. 

ÀXA& trào uenxési mrovOdvou* dXÀ& xal Güpet aUcá ve. 
B. 


Ba6oi vi; copia ToU Onptoupyob , 9 QguióTa6, xol tic 
mayxáXou caóvnc iovopíac (36)! &c Éyec xdXXouc x«i ava- 
Aextac xai &opovtac «ó avdxTopov ToU ÜtoU (37)! Om ct 
péyeloc cocoUTov Oig mévre xíocw dwéyet ce xol dpípei- 
aat (38)! xci Oc x uae ÜXng elotv oU cot Éxxexo) aptévot , 
xai vv &)vhv OwxcéUQouct vpóc iauTobc (Oéxv Tt xol ev[- 
yévens! Aeuxol Y&p vcrc xai Aeiot xai vij Aeuxóvm Tt xai 
JeiTWTA pud e. TG Tuy ivouaty ovs (39) xammyAatapévot, 
xdi à a)T0 cy vs xci eldog dppa(voucw. Ayaguas OE 
xai TÀv ypaqiw ToU by pdqeu xai và moix(A: Oedp.n vot xal 
yapitvra, xal và mavroÓnmA xdXkn cg Leypagiuo xoi 
t&v 0XGv c0 sÜy aot 7e xoi Yaqupóv xci c&c ebypotag. ÀXX& 
cara piv écat0.s émvoxedóuela (40)* ao 0€ vot opdl;e coU 
qWAoaóQou 7v cuvouciay xal voc rayxdAoue Eixetvouc Xóyouc, 
univ imuxpojac vàv m&p' Éxe(vou Aeyopéyov re xai mpo- 
ve&tvopévov , Ómtoc ua) xépaXo; (41) "piv À oU mpobX- 
ALT: C tate 3. O0 y«e 9p dvà ei QiAocopíav mpoiaye- 
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pévo. dOusiv piv difüexv , dÓuuiv Gà xol qíav (42) 
sine payísra diuuóv Tuyydve ooca dQeuOd; Ota OsoU 
mápt xaX 7v Üeiov (43) év Voy euvio vaévn.. ILoàc 98 xal 
ob psi» xavvayó0sv ÜnpaoUo vócnv wa KaOpysiav, oaciv 
oi mapowaalduevot (44) , xalirto, dv. vois Otxac nolo vv 
yevvaíev bnvápav oi maióec (45), 9 ol epi voUc ipuamuxoU 
ivOtavp(6ovtsc Xóvouc (46). 

A. 

AceyvGg ut ToU, AóYotg coUrot; ÜDyeg xoi xavaxm- 
Ade (47), à Oauóve. Mavüdvo vào. c uf. cox fie 
qne dnüs(ac (48) xai vv opi DoEasp.crev (49), &v 
oüÀiv dvOQi apovoüvr. uaxaguórspov (Do) xal cup.aXpf- 
GzTegoy x«Tmpatyevot. Iloüg, Óà xpi 4j, qU.oeqía và xoa 
qvau0 tx coUo, BoUAe cat, &c. crane S9 auuoy(ag xak tüetas 
iv odi cuve rauávne, Áxovs obv, dxous , Oquxpu (br), 
dn Üslag Sua oícne cos Aóyotc.. Kat a0 óc ài, eL m mapa- 
Aukmévew OoxÀ, oU Tt éxQv, pígov tig uécoy mpovíüe - 
o) Y&p Tpàóc dYvooüvva cdxt(you (52) ic 76 mapbv dvds 
TotoUp.at tóy "Xóvyov. 

B. 

dat. à . 
A... : 

Écvyyvog£v. ToT6 ÉYÓ c6: xod Q)O.or Ttvág TOY aÜTOU 
qgorraTüv cii; Qucixzie dxoodaeme dmatovreg Évdov dv c 
qpovrw rapi (53), doa üépeuc, óvs 37 Cégupoc mvet 3190 
Tt géÀa xai Avfopàv ,. xai. ó uéyw rog morauog (54) éme- 
&XGc. toig $SÓacw Emu, (55) vàv AlyumTov xai T&Q 
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Abporsiac doolpae (56) doo mepoagdLos. Aüvàe Ài 
Wü, xaüdmep oi Tobc ypmououg ibnyoópevo, àv Àge 
cTotíAouc co(e xai vc Tiv Óvrtv. doyàg , dv br mt 
B avt cogi rtxü ^ plac xci eobapüc (57) xafh(sevoc 
&pnyeivó ce xoi ioo. Ko 7woc Aóyou mapapuévcoc 
«nU oUpavoU vépt, éivà xaT&k cmevddy aücoU, etis vfi dxo- 
AouÜ(ag cv Asyopvev xol ce Rpguovíag drtvroóons (ob 
yàp 9» imukéuvapat coUsd ve), votwxícanV Tw mpótaoty 
mostro: KoAów (58) 6 obpavbe ypfiha xarapaívsvon, 5 
o0; K«Aóv, Jw O' &ó. — Àvaüóc Ó& xoi à coívov Ów- 
puatovoyós ; —. TIà« Y&p o8; — Ei votvuv , fi à' óc, xa- 
Àó» uiv yigg à eüpsvóg (59), &yaÜ5g 0 xci 6 voUOe 
^00 -mavvog TwT)p x«i month, "c ob 70 xeAóv TG 
d'a0g. bv dixavta aiia. cuvémtalat xal avv süy ot ypt- 
cruxvbv GesAovrat motüsg (60); xo ei xoXóv (61), Gorep 
oiv ópoXÓyavo, víOS «b mv, müg cb xckGc yov xol 
&pMocUv e) dew dÜÉXaw o0 xaxoU (62); Gmep Owxvosictiu 
mpi TGÜ Tpiocou éxeivou Kal uóvou obfdAcc Ücgic* oüovoc 
d &&o 7 1af oU xol évàc , x«i távroc 03) Qe(ou y.opoU (63): 
*? o0 Qaiverat; — Ylávu qe. — Kol co0zó «c aget. — To 
votoy 1; — Ajay *TÓv Üjóv cuvop.oAoygUciv ; — Iló 
y&Q o9; — KaXóv Ó& xal. máv; — Nai. — Iló voivuv 
Wu ésaá cà xxXóv; si vp. £9 qpóv«p yéyove cdüs cà mày, 
xai üsócepóy ovi ToU ÜnjtoupyeU, ob (64) 73i dGia (7000 
y&g xai "sig quvopoAoyoUpev), &XX&, TQ yodvo, Ge ix 
MsvaptAetac Ó sóc irl àv 40ÓTOU dmp.teupyíav ó0tócae 
guívera., $ dyvoa vob xaAob 3 dvo p Woéxaüey Ow- 
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puoupyreag* éxévepov Óà diXóvQtw vig pxxmolag ixtivnc 
qócroc, simep xai émioTÁ.Gv del coU xaXoU xai dyafoc ó | 
0eó,. À8pat Óà xai coüTo. —— 'Tà 4oiov 9i; ; — Tipovota 
Ovoxétvon. 7áÀe v0 màv; — Nai. — Ylóüev obv émetoppn- 
céov (65) abc «àv oüopív; fivot Y&p xav& qvójunv cob 
OeoU fj max *rvponv. EA iv oUv. Tap váwnv , dOUvatroe 
Bonteiv , puAdccetw yAcdpevoc (66): e 98 xavk qvópmy, 
óvou ydpw dxóXXuc (67) «0 dotovov cv yeyovévav ; fivot 
y&o xa) ova xovíooy * xal o) Ouyaróv* 1] ysigova * xai o0 06- 
pic* 7) Opotov* a2 maA01XÓy &üupp.a toUcó ye map. "ióva 
maxlóvvoy xoi ix dduuou oxoug cuvriÉvtov xoi Auóv- 
^rOV (68). T's y&o oc u.acratómovoc (69) tex víenc , 6e iva- 
Ade daucoU và xac vGv Éoov veyovóva. (70); Xuvd- 
yevas *oívuv dx. Gv veÜévrev 5) dOóvavoy (71) vàv Üeby 
Aéyew 4$ dvónvov, 3, Ó p fuac movi, eimeiv (72). 
ÀXA& Uv ove doóvatoc obs dvínToc Ó Osüc , T. oó6 9à xai 
&vatiós. Áolnoroc doc ó xócjtoc * ei Óà &oÜnoroc , xci &v£- 
vnToc xat& yoóvov (73)* did(ou y&p üvrog coU Onptoupyt- 
xoU aivíou , diOtov xav& yodvov «à Ünuueóoynpux , dc qnow 
6 IIoppóptoc (74), xol 3j QiY0sa. oaivevat. — Áxous ofv ; 
i» éyó. "Taüwa *&o ap. oic dude nícoc £y ouat (75) 
XpwruxvGv mspl Toug Tfjg dAwnÜoSG xai uóvng aüTGYv sbce- 
6eíag (76) xe OidacxaDtae mpogÉpovtec Aóvyouc, pkopi.o- 
Aízvetw (77) bmororáte vs obo &xAouocépouc xol ómocvARv, 
ueyoonyópouc Ttwàg xai dA Ova xol ceceyvacjévouc (78) 
bpaivov tec Aó (o9; , .eldpevo 40V yptomuxviapóv uóvo Té 


Lu 
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mwteóew (79) vexyí(LecUmi, xai uà mpg ToóTO Aóyaw 
doóxcTow xal dmoÓsucruxate dvéyxauw, (80). éxvyavóoxectiat 
76 xai &Ópoóvecümi, Gc uóvav elvat. caívnv sbcéÓeuxv cy 
vice dal, xai Aoytop.ois dx 6 Aot; xxi dvode(Leot cai 
m ty Aóyov xai vais Ov abzOw TY moaudcoy ixavy- 
Üoücdy v& xai xaXXuvopévay. OO Y&p 99 oi vo "iy Oco- 
Aóyot (81) xexaQDuercnpévotc Aóyotg xal jmpcov xopaeíotc 
xai dry óvouíveov Aopovz ve xoi cuvÜvon (82) xci 
vi yAaouoü tfi; gpíasoc yonctious: (83) «àv dxpomuévov 
Tàg &XxoX;, dÀnÜGv dmoOs(tev dmopix (84), domep ó 
bjévrepoc YD (85), xat oi Aotroi ósot Tv Üperépov 
mpi Yyeypdmaoi üsv., UxÀÀov 0B movnpüv Oatkóvov , Tác 
Zetgfivag (86) U.00p.6ot TG Oy px; Tjj Tf; uoucuxfie 
49ovij Ty qiÀaxpoaguovev xavoxnÀoócag 7X Qva xoi Üa- 
vero Cnpaoóca ToU Téouévouc* Osv émoawü Te xai 
Gyeuo TÓV lüax(etov | dxetvoy GT0GTLÓ TV TIT. &^(v vie 
val óvea, qpovácet óà pXXXov. (87) vevucnxóva cc voóvov 
émi6ovAdc. O0 volvo và map piv votaU ca. Kol yàp Ó c6 
| coThp Ó d4évspog, xai oi Üsoméctot voívou qovratai, 
xGi. oi mw4Àat mpogiürat TX epi abToU ypnoppooUvTe, 
ob mouuA( Adyov xoÜdmep. xopi.o Tuis UT Otecxsua- 
cévny , dXX vupàw mxvTüg mpexcAUppieTog (88) xai 
wong énvrey voee xai etouuAia, (89) mporiüéxoi cv 
&Xfüeav, xat TÓ quouóbw ÓOtpaíverat x&Xioc, x«i ot 
Adyot toig mvpdyp.aot cup Gavouo: , xai 7X Üüpjérepa opoü- 


9a (go) otyevox mávra. ÀXX' Uva oí ue Eeyóvióv ma As 
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Wov ToieicÜa: ÜTwoToTzCne, T&c ÜpeTépag Tpordcetg dTo- 
quyyévovra uxOiv Tv dpayvíov üouspkrov Owpspoó- 
suc (91), fn wpóc Ty dmoplav dmoxpwoUnat Tv GV, 
xdi và cà xavaÀócov dotrua, Xowvó 7 uv xoÜnvyt- 
Qóvt ce xol Üsi) merotüóc. ÉOrero map& coU àc, Ei dya- 
Óüc àv 6 Osbc, xaÀày ÓÀ xai vóOs t6 my (c ToU dao 
nptodpmpa , Tc o0 TÓ xXÀÓv molina TG ToUnTT Cuvé- 
mecüo: (92) Ü£uic; xai óc ob mpóc dyalob 70 xaX Éyov 
xai &oj.o00Àv c0 Xóew (93), xai dc, Ouoiv Odcepov, 3 d*rvoía 
toU xÀoU «à xaAàv oUx iÀnpuoUpyet à dYyafóc, 4 güOve: 
xod &u.pórepa Guvityevo dAX Tus elvas cdvafioU. H o0 tab 
— Sévero; — Yidvu ve. — Àe ov, à paxápus, Zoxpátn 
xai lDévova xal ToUg x«&v& píoog dvÜpdywoug xaAóv c 
y piipsa: qc elyat * fj 055 cuvGILOAUyn0x6 xai (94) 0soü da- 
gaoopyrípa ca xai swoujpuaTz; — llc vào o0; — Il 
Tolvuy oóx dei Xoxo&Tn; xai IDévrew xai oi xaTà uépoc 
dvÜpe mot; Otk a( Ob dv yodvo Yyívovrat xai dnxóXXuvta ; 
4 oüx éce)eóva uiv ZoxodTan;, ir sóva xai IIAdtov, xai 
ot xarà u£poc óentépat 7eXeuTüóot càv (ov &vparzot; — 
Satvovrat, — Kal ^4oóreov ceÀeuvÓvtUv xal qÜstoopévoy 
&yalóc ó Üsóc. — KivOuvsóetg dinOT, Aéyerv. — Kod ém- 
ovp. coU xaAoU (953, coóvcv iv ypóvo (96) ywouévov 
xai dxoywopgévov. — lica dvdxn. — Kai qüóvou má- 
$e; (97) o5 xa'vW'yopoUnev cdYafoU. — OüÓap c. — Ei 
toivuv &yaUbc ó Üsóc, xai montc (98) ZexodToug xoi 


TDxovog xai t&v xavàk uéoog dvüpdvmrov, xaX ÓvtoN 
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xe dv ypóvo vopévay xai dmoywopévov , xoà oü8bv 6 cfi; 
aya tn Toc ToU Üsnü DAmrevot Adyec (99), *oóvuv obva« 
iyóvvov, mg oUx dYyaÜóc xai íÓs 70 mv Supsoupyórs, 
xkv, óve Bolero, Owpuovpyz; (100), xai Aónv xai ga- 
vücxeudzov , ürn ovi) Ooxsi xal óc üw a) Tupucta» 
xol óvq ( 101); f oUx aloüvn , à d'axp.óvis , óc ó TX Uépn 
qstoscUnt cuvypüv xai vó OÀov tà aüvX Ta vcra voi, 
oix&(ow iépsotw Omocciivoi BoóAevat; ola y&o Xy 3 tà fon 
toU ÓÀou, TotoUcov vivat xal c0 QÀAoV, o0 T&R pon, mdce 
dviyxn (102). — Obx olóx dvrwá pot vpómov Doxeic s 
AMéqew , mézovüa. Bí «v epi «b sipévepov Oóhacua, xai od 
mvu cot Te(lopat (103). ÀXY ixavaA au vov quá ec à 
Sopoupybe Zwxodcoug xai IDctovog xoi t&v xaX fpoc 


dvüpórmuv ó sc, dXX d xa" fxactov vuTÓo Te ^ xod 
$Atoc (104). — Kie, 3» 9' éyó. Kowoi &pa Ünjstoupyot 
mepiivaot xaü' üjdc macío vs xal Tiwoc. Xpsüv o0v Éxa- 
cvov cÓv aütoU TxTípx ÜsoAoytiv dvci ToU póvou Óm- 
proupyoU xci TovnvoU cv OAcv. — Od coUró vs pupi; 
4A) Ó*t Ó xaU' Éxaccov mavüp (105) airtog 7f; Exdacrou 
yevécsm à *íüg ToU omépuaTOQ xa va 60e "veces. — 
ÀXX, à uoxdow, 7v Ó' iyi, o0 volro vüv axenréov , óv 
$3 ópydvois xéypnvat «oig matpáów ó Üsbc, dix coítc 
épyalóptvog 7c mpémac dpyàc xai vb omépp.X fe vyevé- 
6606 xxra6d)Ao», dA Tig cO xa vaa XA dy.evov Ówx cc 
AAowoTucle duvduuene dudppocs xai sic tidoc Tiya[s, ví 


9à 6 cv rüv uopícv dvleic dvaloy(av xal &ogovía , üc 8E 
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óeTíuw xx vtópov.xoi qArOUV xai caoxüc xai Te xal 
Éxxarov qujmvotag x«i e)apptoG vine xoi cugpewviac guvmo- 
pésaro 7óde «b Güov x«i cuveavágaTo , Tí; 05 à Xv quydv 
pueppmücvrs «à adpart Paci, va. gaxoà Bavic Uypóva- 
Tes (106), x«raGiuürca iw Ti Tf qoaa; dpyacTa- 
pío (107), Lov Aoywày Üwarüw dmoveiecUüsin , vob xoi 
m r(ung Oexvodv , voco. 03 70 péya , à ay gemos (108). 
Qà qp tóv Ouov àv tÜmot Tig xai aürüg Yo Onpioup- 
nt àv coyy vis Üsoü (109) , et v ED.£ram maocíny (110). 

Got Qatvscay c6y 0g Erépou veyovóva., 3) uh xaTà qiow 
fieày üvcx, OUvac0aí 7x Onptoupyeiw; —- Ol. — Geby 9i 
eiet Tov Duov; — Exyóuar, si uà Xo 0t qiie. — 10 03 
vUv Toro» àmioxelóqusüa ei Üeüc à dioc (111). Kai, ai 
óiaoAo^nÜsin ToUTÓ yt, xmi «à sivas aücÓv 7ÓY Oti TUN 
Sugptoysvyóv cuyyrpícopew, oà. Ormou ÓÀ xal ToU Oecj.oU 
«ivwucógeÜe Xo duy? mpóg TÓ cna oüTe y&p aüTüc 
ewrypácovro IDérov y dv cà daíoovt (112) Qiddoxov éx 
eb de «dwem(umAiaaÜon: vfi; ToU céjuatog qUcstoc, d)À& 
exaÜaotóny dm' aüroU, Éuc &v «tóc ó Üeóg dmoAÓGR 
«ps » , wnBapod «àv d)uov elvat Ty. d'moXdovva. qaae, 
&XA& TÓv Ücüv abcrüv , caqüc vij moonÓ(xo ToU. x)roc TàV 
p.óvov Üsbv aivvvrdp.evog , (Xov dà qexótava.mapaOeuróc 
6c xai iy OX 7j Guvoudia TO 3l Seiv idyew éav roy (113) 
(à Xexpíroug (114) Quiocogiícuc , ucíre eis vóv de- 
Gy.ónv xai có Oesyuev piov ( 115) $420 dvauiéyecs tv. Guv- 
dvíecyra, iva, xoà Aócn, obÓauoD ToU WjA(eu drxtÉumm cas, 
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10x 93 obv dxcoU ex vOGULEY Gi; oUre Osbc Ó fioc, oUcs Ow: 
puoupyóc Gv xavà uépoc dvügámev. — ÀXA& coro moín. 
— 'Tóv 0sàv vospóv vt ypii (116) xoi dodyuatov ota; 
—. Na. — Em 9' aó dvAeüpóv 7s xoi &Üdvaov , xoi dei 
&caótGc yov, xai mepuyoaqiis Tong éAsóUspov (117); 
— Ilévo ys. — Ilo, Óà xai &mÀoUw x«i doóvÜsTov xoi 
cóp.acw dyvyls (118), xoi dNóvQiov mavvóc Oeop.oD , 
p.axotov xo dm(p.uv rov xai aAdOTTov, aücupxég Te xol 
véAsoY xol dyévnvov, xoi wdvrev Owpéoov (11g) vw. 
xà yévecív *& xoi qüopív; — KiwOuvelesg dini Aéyew. 
— Nei uw &ópavov xoi doynjkttovov, dyapéí; T6 xci 
dptphg xai mavvOc Ovxou xal motoTYtGV xai ToGOU Xy» 
popévov, óc dadpuavov; — Ylávo ye. — Té 06; àv iDuov 
Qe oüx aicÜnvüv c cüpa, xai vyevavüv Ócvv cp, 
iA 9' ab qUmoróv (c yevnTóv xoi oUx cmanAAaypuévov 
wepvypamzi (mspw£yet Yo «oüvov ó oüpavóc), oO «à 
cuvÜíceme xai cjyparoc xci mocoU xol cTGv oix Gó- 
p.utoc; vai uv xol qwóp.evov X&i dX)otoUpLEVOY, TpOTV 
T& Xi bOs(jsov óonépas OoUAov, Óvrog OB o00É mots 
àv (120); — daívera.. — 'Tàó 8 oüreg Éyov obrs a). 
*&pxeg oUcTe céAeov, Gg b9' érípou veyovóg xoi "ipTm- 
iévov ^i; éxeívoóu mpovoíag, xdxe(vou Oedpsvov mpüc «0 
siva( c6 xai bpectávat, — Koóg Aéyetg. — Pbacca 9i 
Onpaoupybv 3j 0sàv àv TotoUcov ÜrocomacTÓoy. — Éotxev. 
— [ti 93; oiv &yaxspaAawocdp.sÜx cc TpoTOt e xci óig 


YÁp Tot xai vple xoXóv qaciv eivai và xaÀà Aéytw v6 xal 
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iviwxonéicüm. (121). Tày eàv vospóv 7 ypfip& xai daó- 
patoy GuoXoyfoauey. — Naí. — Én 9 ab &vésÜ pov 
xai aüdwacro? xoi del GoaUctG Éyov, Gc dmAoUv xci doUv- 
Üecov xai 6v, xai vavtüc ÉsUUspov deau.oU xat mepiYoaio 
xai ayécsac. — ÉAévouev. — Ilpà; 9i cÓAetoy xal aUtaoXEC 
xai drrévarcoy (ZuvopioAó not): 50v 98 djxov. aictmcàv (123) 
éc cópux xal yevntóv, Q Émevrai v0 qUapvóv civav moUcov 
xai Ow deco: d aóvÜerov, Éxt Ó' ab mepvypemTóy e xod 
icympaTwuuévov , &g üo' érépou yeyovóca xdxeívou Dedpue- 
voy. — Kod ToUvo SAÉyero. — Fxwerx 9à vÓstov 5$ aj- 
t&pxtg 7Ó oUcte Éyov óp.oAoyeiro. — Kwóuvedew, dA 05 
Aévew. — Kdaxeivo 9& cuvegroAoyeiro — 'Tó molov 01; — 
cb ux và» TotoUTov ÜroTomdLew O"pioopyóv ^ 0edv, óc 
c0U ceXs(ou 3) épomópuevov* Ee yao vic Üsíac pícene xl 
ToU uaxaoiou soU có dreMÉg. — Koc Aéyee. — Ei 
*oÍvuv, div à" dy, vaUva oUToc Éysw ó Aóyog dméOedse, 
Wü Ünpaoupybc vGv xaT uípog dvÜpdimuv ó TAtoc; si Óà 
xai toUTO Guy eonOetn Xct& vi)v TOV Tàk cTow(Os OoLalóv- 
76v aÜcovopiay (124) x«i vÀAdyny, xa viv moXXdv TaUthY 
dÓsATeoínv, và cepudcov elvas Onuaoupyüv cà» Ttov xci 
Gc Üsóv , mc oU, ) a0 Cienots écab0i; &vagavioera ; 
vert Yo OYtou có» Üsóv xai cvv TAtov [oo oov ca 
xai yvyavtiOv vac Üsóv moiwiv ve x«l dyaÜóv ójoXovyeis xol 
TfayTüc X&AoU Toti xe Onuioupyóv. Tlóg To(vuv «v 
Üxupuaoiay OpLGv xai vevvaiav arcopiav aopuyydystv gere ; 


x&v cà» diiov iv Ücüv aüTocysÓwiLovvec imeappríon- 
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Tt (125), xaÜdxeo oi ómi Gxuvüg TÓv iduoTnV TOÀ 
Beauda (126) motoüvrec. Kdvraütüa yàp 6 vog xui d 
&yvotx ToU XxXoU, xai xj Ex. evaqueaeía Onpaoupyía (127), 
x&i ^ voU xg Éyovrog xai &puocüévrog eb Adow dxo- 
kouÜxíast , x«i cXXÀx cop xci XA(ux cGv Duerípev mpo- 
GXnpévev dmopüpata. Tí; $à ó và, juyàe Toig odp.ao 
GuyOso[.Gv ; o) vào 93) xai oUTo TQ 3A(Q &vatlevéov (128), 
x&y oi và wdvcra xuxüvTsg xoi xopuGavctvcec (129) &v« 
xai x&cto T& Ovva OTpípooiw, cyvoig xai mAidvm ToU évàg 
xoi póvQU OnuAoupyoU &c Üsóv "ETT XaTagupódMevot xa 
min Tovrec * xal ceto vipsiy OnptoupyGv Eévov v6 xal oüve(cov 
fc Dnpsoupyíac (130) xai cf; Tovícse, dvamAavrtÓóe 
qévot, diomeo xoi Owwióvtov ciwàv oy UnoOv xal mAdvov, 
sig ópp.aouc Üs&v mapenvipaat, pmo ag.oU mwp0c Thy Oyn- 
puclv (131). émovgagévrsc copíay « Oüx d»yaóv moXuxote 
pavén » vop.olecoüoay , «elc xo(pavoc (132) loro, el; Bacv- 
«)eóe », dnpoxoacíay à viv draxroy (133) xod alayiocay 
vÀv moÀvretOY xal mégupuévav del xci ovaovíoucqy xav 
*íéy Üeíoy (134) xxTw[opoUvcec, và 0b xdXXog Tfi [AoVRQe 
Xéxc (135) Opsica. ph Quvaüévveg unób ópvyvdpevoy cog 
dUAou xoà uaxapíop TaíTac potóg Qwyytvreg (136) vao 
Tegi Vv "Gv ó o5aa pu coy dOníüeyav , 7ayalóv pv 0p.oXo- 
NyoUci xd TV Onptoupyóv péypy uóvang qvi, 9woovAGa, 
à ToíTou ci)» ToU0s vo) mavcüc Onptovpyíav , ole DojAow. 
4m. wücav d và uípn dvacévreg" xoi oUx dÜ.oum Luv- 


vivas Tí này Ünutovpyle xai moUnthe, t( O6 ÜsoU d'npaoug 
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yíuate xal ovata, xxt Gc 6 fito, AUyvoU SG ob 
ToU ÜtoU cerlo dv c ueydim cuíTo DX, vÓ0s à wv 
xxtaMégme, Touorí cQ mowiy $ dvepytiv Duvdyavoc $ 6 
Tévaxvox (137) $mà vo vabuipyou xoà uóvou Sauiovg- 
qO90, qoc(uv qapi và Qàa xol vx qurk Ütoya(vew , «lv 
9à ixvzoA d, oucay bypóvaTa xci và vv cíjsuv ypíx cs 
xul nípn dvaMoxetw c6 xol abaívew* vxóTag Y&p aT) 
pdvag v&g évepye(ag xai vdg Towrívag Ó Ünptoupyóc ivt- 
Ünxs xci caórnw xóT( TÀw qócw O:üóonTm Oürv c 
ixs(voy (138) vóp.o maduevos , Ov Tpoy oU (189) Tt- 
puroAet cd8e cÓ mv, povond7] uiv Éycy cXv gopky xoi 
dxoócww 6 SoUAoc (x40) xal &juyoc (141) xal unddu 
Ciyoy Aovxby tuy vov (142) , óc bmovordiouct ot roUtov 
ÜsoXoyoüvrec ^ mpóc rà Ó0cTnX TOÓTOV Oo dou (143) 
xeynyóttc: üpqneAS, Óà motodpisvog c3 xívnow xai ivaouó- 
vtov , xo uw ix6Gaívovy voUc TeÜfv Tac Opouc (144) Ünà ToU 
ÜnuxoupyoU xoi vv vdty dy Éayev , d xnpótrev uev 
coU0s ToU mavvüc quA v6 xai ouyervola xal £y douvia (145) 
ay Ongoupyàv , xal map oixía x2 6 xavtaxtuaauéva (1 46) 
xai Tobc xéXXoc oxng£vn 7àv oixodidpoy ox dx daóvra 
xal oüy: ópókevov, xai cv áLwtymocov ToU ctyvírou co- 
git. Ó0tv xeXg 7i Qeoecip &T«90 10). (II 01 oocoe 
3v) wepikocóynTal ToU Ürot mpi xal voU xócptou* lon yàp 
fg: «T yxp dópara «bToU àTó xTiceteg xóoj.ou Ole 
« xovfp.xey vooópeva xa opaca (147) »* voi piv xtÀ Xo- 
Aopüvt Té Cop, 0g TV «üTV Ott votay Erípo; óvóp.act 
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Üwcdonoty , G6 muc Xoyov (148): «ix Y&p weyéüouc xai 


« xXaXXoviis x'twopuó cow. avare Ó ysveotoupyóc aU TOY Xa- 
* Üop&tat ». mEMME | 

"T'ovatóny mx OuiAely ev Oxeívo v péga mrotnodquevot, 
éyó c xai à QU óoopos , i) ucápeUn. mh» cuvoud(av. "Téxoc 
yàp eye xai aóTà vóv mpoxeukévov. ÀpiarovéAouc Ütepn- 
Uuávov (149) 3 dvíz roli. IeXXol 9à 700 mapóvcoc vnvi- 
xaUva GuXAóYoU, ot xal éróygavov émalovvsg Tii; Ow- 
Esc , Üvreg xoi aütOi cv TQl vc (mroÓ sux ruc telóDouc 
xdi coUg wowAoug Tüv cuXAoytGQ.v AaGupívüouc (15o) 
oTpegopévov , xai Tóv ÁpigroréAny T& cà wmiÓixÀ (151) 
xui IDécova (152) Ong mvedvroy xai dyapévov (153), 
volg CyieTéooi; Éüevro (154) xoi émejme(lovro Aóyow, 
CY Ó& Toig Tjig ispXc xai piÀ"g yptoctavoig dXnÜstae , 
xai dveydpouv otxxOs Üxuj.dlovvee T6 ypioTiavUUX dO - 
OeiEec, xai Ouxpegdvreg yAuydpevot (155) Oan v&v iic 
dXnÜsíac Xóyev imatev. T$ 5n bcTepaia «v aco) Qovra?- 
TGv Ó xopupatóTa Toc, l'écotog (156) , 0g vUv aUyti TÀV 
Imxoxodcoug 700 Kou xai laXnvoU ToU éx llepydj.ou c0o- 
qíav xal cvy (apuxtiv piXocogoóvrtoy Ot9doxaXog map TÜv 
NetAoy (157) m poxáDUn ran , X5iou 72v abthv &vaxweioÜat 
ótut) (av Xa cuvouciay , c Q6 7t ToU dióaox doo mÀÉoy AÉ- 
yew. Suv&p.evoc. Kaí uoo tic debug Aubdpevog dmrdyet 
quo và vÉuevog «àv Moucóv (158), &Oi xomnrol xoi Pif- 
Topé xai TOV YouujuaTuw TG oi maiós, (159) qotrüvtee 


spotoUv rat rc Emi Oeil. 
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. AÀpyerai 0 «o0 Aou. dvüévÀs- IIGc Onpoupyic 9 Ux, 
e évaips, ei uc del O"nptoupyet (160); — £s £yov , 5v ' 
éyo, ToU; Ónpstoupytxabe Aéyouc: àv &aotá, act Üwjaoupybc 
$ Üeüc, dier:ep xai ó iarpüg, Éycw TuUQ LxvoixoUQ Jóyouc 
iy daucip, üxvpóg &ox( ve xol Aéyerau: ivt O' ab xoi 6 ct- 
XTOWUDQ xxi Ó oixo Oo puxOc. xci 6 ("roputóc: Yi €ot eo paí- 
vavat (161); — Ilívo qe. ÀXA' oóx àv, 30 Óg, ia'tphw 
xaAÉgutuv à Gvopikaauuev cóv uox ryeceoy ri, 090" do vex To- 
vixóv 7 oixoOoptxÓv 7v pp Tv ceXTOVGChV 9 oixoJegueàv 
Tjj ivepyeim mpodvovra damso oU0B uovctixv vÓv uo) Toll 
xoodp.xc: Óetxvóvra vÀY uoucueh» x«i 47 TY Xoovpd rov 
&pj.ovia. Ü£Avovva. Tàc vw Emaióvvew luyt xxi AatGX"- 
Aoüvra Toítey Tàc dxodg.. ÀXAÀ wv oUT6 (wropudbv Af- 
yotsv y , wee. a viyopiCoy va (162) , pre cols A ovens 
xtidovra dv OuxaoTnQíc, Quxo Ac xa £v DouXtutRoi fiov» 
AéuTAg Xi dv boocnata.. éxxÀnownG Tc, Obxo)v oUTs Om 
paougyüe.Aw sin à à ij évepyeia ÓvpMoupyGv xai cobg 
Aéyouc oüg &yst iQ vobpgavéq irpogéptoy XXi TÀV Gveidtow 
(Xov eig sidog xai Oy SiL. j.erxoxsu.ov "e xa reÜaoóc- 
Tov. — KaXàg, fiv O' éydà. ÀXX dxous, ài uaxoigus , mos 
ópÜdraTa CoU ÜsoU míp. OwaAap.vouev xai Onbdlopevi 
Qa yap tóv Üróv dei npAoupyóv , €x Éyovta TOU .D:4 
[ut upyuxouc Myouc iv éau t , xat, ócav düe)n, Troodc yov rac" 
oU ye &oyíav xalÜdAnu.. o0 Üsoü xxvi apoüpay ,' ole! y 
imetÓY TOTt uà Ounpaoupyet, Ü'wpiaupyóv elvat coire ipo 
vouueüx* aX dix ty Yeyovóvav 'Onpstaup yov $TAG t dLEv OT 

7. 
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*9U csÀs(ou * bxiiTepov à OsoU. dept, xat dvdbtov rod 
uóvou -imwr(uovog xdyatoU (169). Kol Te GT optó - 
Ee (170) 75 oóy vtpiSé eov Aoi rg yevya(ag Opiv cv 
00066 xui poxaoíte v ávviüéceus. xai &opíac ; Él oóx demos 
OAmc c6 coU cQ. cabra dwvocicUat; — Ilo yp oU ; 
— Ox &pa.- dvor 7à» dyalov && Ünptoupyeiv. Hi Tp 
T9UTo o)x süspyévang ó dyaÜóc x«i cogoc xal e T EEITTOM 
«oU xdAXoU xai ceXeiou, "iv dv ypóve Onutoupyi (171). Ilàc 
dà doa xol «oUTov vóv xdcuiov ig ^à mapóv moti; xaí vot, 
x«cTà *Tüv» Üüpévepov AÓyoy , oUT6 (juyàg vUv Onjtovpyé , 
oUTE ^'edpava. "Tàc yào (voy&c ob vüv Ü'nptovpyeiotax 
Qu * mETepaouévac ( 172) Y«g aovüg d &py?ie cÓV 
Üsóv Sed mptovpyanxévon. buécepoc mpeoGedec XóYyoc, mpo- 
G.Oval e abris (173) «üv sepu rew xol moXXX pevan.- 
tíoy eoo. cua TO Cóev ce &AÓYGv xui &vÜpimoy omó 
TiVbc TépvvtU Gopíuc xxi Bavausiac IIuOovópac (174) 
xci IDeírov oi z&o' Üpiv cóQol óvetoóTTOUGt, Tbv Tii 
qe Tevamtka c ócsoc u.0ov mapà TÓV Gopüv ÁtyurT(ov (x75) 
Aa6óvceq xai pez Exefveoy mx pa Xpieos rec ' &ÀÀ odze cy 
xut pog Tw ropévtoy. dvor "Üvgaoupyóv. elvat. Tv 
uptoupyby cuvsycpícae : mücrápae Yo aicidoQe xai Ttov. 
IMpóc «Ut 6xoToótwdcas x«i cuu meo nfelc mügueyd mt 
*tà SEuíotov dveOdvaev ó taT0070916 741 c" Oc &omoc el (1 76), 
& évüios, "àg Gv waActGOV ÜdLac ueXevüy &vacxeudtew 
xai dvorpémew! "ai obdeuíu cs oid 7) Aoc eleépyeton 
43; Gv qaxagWev éxtívov xal copüv m&px macw, Ócot 
. 
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qUoAoyíx; UsvxmotUvcak (177), O65ne 76 xal mepupa- 
vag! — O9 *&p , iv 0 dy ined vx mom motas 
9éuic, div(xa xoi vÀv dafür Éysc. émevÜoUcav vió ypó- 
v (178) * 6*6 9À Uoc «nvd)X) cc doct xeOuemmuévow 
óvóp.aox (179) xi 0 YAaquoi tig euemiac yonteómv cà» 
dxodw, vórs 03) vóve Tv xnpüv volj Gociv imvrÜeguev àv 
Oympixóv, ore 7s hv dApuv QÓ»» cv Üavatneó- 
gov-Zeiprvov (1 8o) &Tcopuyyivopiev. Tol OnXntnpíou ( 181) 
vy xóa. pert mapaprulsisay xoi seprypwÜsisav (182) 
énvqtwoxovTec. B oíco Yo9v c0Uq Oy» puxobc mpi Üsdv 
qó0ouc, oüc xav abóTóc ó ID cov cv; bm a)coU GuyT£- 
eie, meAvettag d'romégmecat (183) , vóv. toótev Torn tdv 
deitas uópo, xal ep a quvaixec TG yeu vac (184), 
&yacÜéveeg ma pads du.e0a. Kaí vot ye abró; ó IDrow, 
UnOeqaíav-- opovcíóa Üdusvoc coU. qpóvou xci cii; dpyonó- 
"706 , Ure vie süeTt(ac acviie, pA Ogpvec TOV TroUt TV 
(to íi; abro0 moXvceag (185) v(Unoww, óc 9uxgÜecoüv T 
Ye 760€ véouc, ei Tac hc 407 tevad o etn (186). O coí- 
vuv xai fiv pueA iov coU ypdvou, Ecc &v tà dje0D oc mape- 
voy xai unOajuoU cà xo mui xA Ó ce Adyog xx d 
&Xvüevt Qotvnvat (187). — À)Xà c( raUra nnyopets , 
3o ác, óc YiuGv Aóvou- xai ijs uvToópou dtodeí(Leme &xo- 
posvtcy ; xal ToUro vwepi và xupiócvacte vw QoLacu toy ; 
— Oüíxoüv, dy à* &yo, vi Ayo. dvdyxn, dmep kv inó- 
pe0a (188): &g eü ioi, unXév uot r&v xaXGv &ndv- 


TOV TukaAqéotepov. xui [M OTepoy xoi dejvOTepoy Xatq- 
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qaívevat, voUcau ve. Dd. cotvuv mx vüv Sugaoupyós ó sis, 
XQ ci Onuaoupt; — Tà euvéysw, q9' Óc, cà Üvra xai 
mgovoeicÜos O'ayaoupyel. — ÀXX' o0 voUvo, dv Ó' iyi, áv 
ein cà Ónypacupyeiv: éixeo Onuaoupyóe oTi xaU' suc gv 
ó cV obcíav auta éX unoagoU undae vog ( 189) Ta. 
payayiv xal rà side 7» &pu.dvToucay ÜXnv (10) cvvu- 
Toyevv'águc (obauv PLI t6 fsóv motn c?v slvat qap.év, oU 
y&p 9à póvov cynpázav): xarà Oi và» üpírepov Myov 
Üngioupyó, dovw à vàv doynpávu Tes xol ave(Osov ÜNav 
eic eO 0G X2 cy Ae uétamAdTTOV xai vio T ooTÉpae axa)- 
A&TtGOY duoppixg xai Tapa xc voü édvóvrog qupiioU. 
Oocos (àv Ó 700 OnstoupyoU xaT Gj.qt 7c óócag ópog xai 
doc v0 Oi cuvéyetv xal mpovosisüa. Érepóv vv mapa «à 
O'agaoupélv àv ein. Zovéyety ydo iat, v0 7à Üvva. xal va- 
yevngéva, xeguaoéyyew 78 xal quAdctéw* mpoyoetalas 93, «cà 
toi oUci v6 XaÀ veyevnuévow, qpovaà a, 7w& véuew. — E 
Aéyes. Té 06 aov auvdyavon, $0 óc, dx 00 vUv Onioup- 


qe 54 uà Aouaoupytiy cà» Üsby dOéoe dv cou mulo(uny. 


— Gay OY. — db, — Ei uà vüv Owpuoupyst, 7» O'. 


éyà, Ünpaoupyóy à elvox 3c Dix v0 19x OeOnptoupynxévat 
(o9 yàp dwiyxn «oTov && Ónptoupyév), vi abt Ayo 
(ovo. Ünpaoupybg E éaucoU xol undénco 7X Üvra. Üntoup- 
Nácas (191), é; unósvüc Ocój.evog, dXX yàp Éycv coUe 
Üapiowpyuxobe Adyoug dv auti xai uv xai dvepyeía 
Ünpvoupyév* oÀ yào dvd»xn àv Ünpaovpyóv del Onpuoup- 
v6 , à 6 Xóyoc dxéOeize. IIpàc 0t xdxsivo &Opt. — TÀ 
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&oloy à (192) ; — Ei cuvatótov 6 0«& 0v xóauov elve 
qcogev, Batav ToU TwüvrGG XGTÁ Yt TOUTO xci óAóTt- 
poc (193) abvá- ob c &v vévorro mpg dofGsuxy uuisov, 
ti TÓv TmepiysYoau.uívov x«i ópavüv xzi &mwTóv xol cua 
Éxovva UAuxóv dg Tau cTÜv $ó5nc xai Tue 75 regii moo 
xol &opáítQ xoi dvo to xacóv (194) dveyd-ogev oósn ; 
— Ol ^aU0' oüvoc Pynu, 1Ó Og: xci, ek fojAn, mapa- 
deíyuci cí twi cGYy yvugit.cv bevacyíao (195) Wpóe c) 
Cnvodnevov.. Daci yào üTt, xaÜdmso airwv vb cüpua cfe 
ixácros cxid (196) y(vevo, ópóypovoc 9à cà adyat 3 
€xiX (197) xai oby. duócusog , otro 03 xai Ó0s à xócuoc 
mapaxoXoUUnud éctu ToU ÜroU «iviou OvTo; «UT ToU 
elvax (198), xoi cuvatüióg iet. TQ 0s, ox Eri Oà xod 
épóTwhog. — Elra oà cuvopdg Gg ve, Tv à" bà, «àv 
áTozíay 76v Aeyopévov ; mp&rov p.v 07) àmpoaíosvov aivíav 
xai aboíÀnTov 77, GucTáG& vGv Ovrov Tv ÜsOv uu or Aa- 
c'c00G1 , Ta oaxoAoU0nj.a toUtou 1üv xóGjAoV elvat UmoTomd- 
Covtec, Oc O7) xal 700 cíjxro, " cxik cuyydve obca 
waouxoAoUUa.a* ob y&o Ocmou fouXouívow "piv dj ext 
maoíreras (199)* oüxoüv , 3j fAovrog ToU soU, 0 xócpuo€ 
mUTQ  wapznxoAoó0ncs, xai &mAOg dx TautoudvoU TaQu- 
mÉícTA xai Tuv4)À«Q vüv Üsby aiviov elvat gaatv. Écn 3 
xdxsivo oà Oiacxoro)vvas , —— 'Tó Ttotov q7íc ; — d Évepóv 
«t Guyaíttoy. íverac ciis exVie* o0 yàp 0 uóvov 70 cua. 
Toüvo 9' &v cin «à qüg, o0 uii üvrog oUx &v cynpatusin 
* wa«paxoAouUcot qxií- Oei yàp qüe slvms xoi cua dv 
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géoo Tà motÜ0vvx cÀv cxufv (200). Ilotov «oívuv. cuvai- 
Ttov 7à Bsá) éevopíoouatv ol. dOoUXn Tov aiia xal dTtpo- 

/ uL ), A bI e e^ Pel 
aíoevov slvzi Aéyovvec ToU xócp.ou Tóv Üsóv Gomep vic oxide 
TÓ cüjx, xóvoU Óvrog quc votpoU (201), xal Uno evàg 
cdLaroc Ovroc dv péoc, à eios mapéntcUm x ox; dv- 
Tota ToU YXo, Qnoí vig Tv mao' "piv copüiv (202), cà 
dito cà có oUx d xarómw wsvícüoi c» Aaymnóó- 


e 


va (203): xai ToUto 4 cxut: ÓUsy cotxóT" Owypíos- 


cat (204) oiovmep àv 5 TO cóua. ÀAXX óc &coxa vuUTa 
xai XAd5wc (205) 4v duyXv dmínAimot ÜsoU mépi dixvooó- 
pev. xol Aeyóueva avri mou apidmAóTatTO vobv ve ómuc- 
eüv (206) uérQuv xexvnpév. "Tí; à ox àv dyácawro, 
pXXXov Óà& yeAdcete à mapáOswypia; aci yào Uu ópóct- 
uov (207) cive cà edpuami mày oxixv , xai o0 mepixDpo- 
ew, c xac* 4v Aóyov (208) oix &v ein óuóru.a vac 
ye: *9 uiv yàp cGpa vous] Quxocaróv (209) écrit cs xoi 
Aéyevat* v3» b coU aóp.atoc eiüeAov (210) s/móv ic oox 
&v Gu.íoTot* cQ Qív cot Óp.óypovm civax obOtu(a voUTUV 
àxpop (2x1). — KeAàs Aéyeg. AX, à paxdpi , 19" 
Óc, eL Xy cO qerópevov. v. ypóvo vyívevot, y póvoc 9i dua 
obpavà xai oüpavóc aja y povi, favot xai ó ypóvoc yevntós 
Gj.x oüpzxv pévpov y&p oüvoc (212) fic 700 xócjiov me- 
piam pogfic c5 xai mtoidivíosGc Óp.o0 àà Té uévoo c0 pe- 
cpoUpevoy (213) elvai &ydvxn, Pme mpÓóc Ti, xai Gu Ti 
qóctt cà Tpóe 7t (214). Ei à Yéyovev  ygóvoc, màv à 


&0 yevóp.tvov. y. y póve , Ó xpóvoc &pa, àv. ygoóva (2 15) yé- 
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yove, xai 3v yoóvoc tva don y póvoc* "iv dpa xal mpó vob 
slvas à xócuoc (216), 6x«o dOóvacov. Ei à ToUvo drowov, 
dyévnvoc dpa ó yodvoc xoi 08s 6 xóopoc, Eri mv 76 v 
vójuevov év ypóvo vyívevas, — Kao, à évaipe, div J' dyó. 
T'eó copoU IDvovoc Tc Oó5euc dvaaxsudtety (217) pese 
pespsadxacs , xaivor va paueidiy aiti) EropyeXA dptvot xv 
WÀaTovUXOb mpocovouíLea 0a: mpüc Tv dyÜpd mte» "vAuró- 
p.svot (218). EE oüx ixeívou tara; «ypdvoc dj.a (219) o5- 
« gav(ó yéyovev , tv', diu evóueva, dia xai àuOvs08nv, 
« fjvrto &oa Aou aUTOV vévaca ». Iva oov ij 76 a) neta 
Xe *«oóvo vÀ Aóyo'evpauayiocjey gets, oce quvTÓQLcc 
xoi &wAGe vh» ix (juakou oixodou(uv (220) Tv mapaAe- 
qys6pÓv (221) ójdw OuAÓoouev. Dapis ykp à obx dne 
TO t'pórov Xnpuuidmwv (222), Ut mv 0 ywdpievoy Bv y póvoo 
yero. — Év cív 05v 6 X góvoc , 59" àe, Yeviíoevas xoi ó 
obpavbs , el ui dv qpÓvo ; — Kv aióvi, Ó uaxsowe (223)- 
sixioy 7oUT0U Y&p ó ypóvoc. Oóx dpa. dvd^rxn «àv ypóvov iv 
Xpóve wivecüaw: $ CacnÜxjGecat yeXotoc xai pvposidác 
X eóvoc &ypovoc (224); iv Üéoon ó ygóvoc. — KoaAG 
Mvysts. ÀXXK (kot too qat, 9^ dc* mc, vov Üsv dafóy 
elvax. ójsoAoyGv, xai toUvov dyaÜóva mi (225) 7405 7b más 
qemovnxévat Aéyovy , xai vaóvny uóvany airiay oittvoc cfi 
«&v Üvrev Ouxxocpícetc , oüs(oscÜot pc «ávOs vóv xócu.ov, 
mwpàc dvyafoU yeyovóra, xaXov dva (226) ; é&ed3 vxyatiov 
sívra. xx)à Onp«oUpyet ; dpa vpareíoecat 6 dale, xoi ó 


U3 Üéuac aimelv yeviíaeras, iva rk xa yerevapéva xal so 
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&py.o00évva QUupiivax ÜXxíco; — Exo , 3» 4' bó - eh 
coro epi cayafoU (227), unà péypx Otavosiquarroc eisde- 
Gesn xarà vh» Quy», ToU (ijóvou xai ivócg, x«l Ovvog 
py del, vyévscw, Dà ox, Éyovvoc , del v6 mayo pévovroc 
xai dpzoóae , xal uad érove Oskouévou p.evaGoxdv. TE udvm 
yàg pen (228) , xai v9. óvusov xo QéGatov , xe tà Óy- 
Tuc Üv , xai abco c6 iv (229) , xai 3j mása Deutepía , xci 
&B oca ac , xai 4j axoa paxptótae , xe 7 dig ovoc xat diótog 
dyalótne cl; 1» máca Épsctc credet, 7dyaflóv xai 1j Quote 
v&yaüo0 (220). — Ilàg coívuv, 4' óc, qüstoscÜm: qi 
40vÀ6 cóV xócuov * i5 di&iou ju qeyeviioDon ,. xo ovg 
v&w (231) iv dalióvari cv 0:óv; — Ey coc, Tv 3' dyà, 
0 x«i xU; c qUiocópi cxuc& cot ipouévo Cxeyov, dpó. 
— Aévye 3ioétog ye &y &XoUcaMA (232). — Quai à. 
— Qi. — Zeoxodva vóv Zegpovicxou xci IA&vovx Tóv 
Àgíovevog xci ÁXxi6t0n (233) vv KXawiou , xai àv dp- 
ynyévuv ^08 Tlepwmdrou, cv ÁgusTotéAn quu, xoi voUg 
xaT& Uépoc dmavvag GYÜpdToue xcAdv «i qàc eivai, à 
oj (2334); — Nat. — Koi Oupjaovpyfprra cdyatioó ; — 
Qaíveres (235). — Ile cofvuv. éveMsóva. piv Xoxodcus, 
iveAeóva Óà xai IDAdvov, val yv xai ÀXxiGuong ó xs, 
xe à voU oep.voG Tlepyrdvoo (236) xaünyegiov À gw vovéAne , 
x«i oi xarà pégog Àà veAeurüciw dvÜptmor, dyaÜeU uiv 
QvToe ToU ÜsoU coU xoi Onpaovpy(cavtoc iv ypáve và xaX 
(ob vào 3à 4E diü(ov- iOiov yàp [dvou ToU coU cà dio, 


* e A & 
xoi o)x &v ó xócgoc abTQ cToUTo cuvaTWAspicairo), xal 
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eslpeatias caca vop.ollmíoavros , ixtid9 otro; On (237) ; 
ph; 7À auj&Qíoow Y&p Tv Yeyovóttv x«l TpUc và Guv- 
eiooy «toig "À pxxaoóx xol deÜovog xiweivat oot. — 
Évyó co: (238), $3 óc, mapadtiyua ct Ttt cv vvtoptpuny 
vÀw TAdvey Üüufa(pe. — AXXd pot apto (2339) vo0to 
. TOty , 6 quaxdpte* dc ED (GOL Uo XAXo ti pot yaprosiuevoc 
vatoUtoy , qiÀ« ys Ovrv, 3$ mAvae civ dày Quyiv daÀ- 
Addere» xc OoLacuceov oüx dinüOw. Omórtpog Ó' àv 
AMpOv coro vray (240) Üarfpr v& uéywra quputva $ o8 
0t Joxet (241); — Ildvo ya. — dott voívuv 8 t xod Bois. 
— Kaflénep opa rayos, $9 c, Éycv 09' éautüv vouixovea 1 
&xatóy ccQatuozac (242) qouvdeet voá roug mpbc mÓAEu.0Y 
Xa maiOeUet TÀX coctuxX, 6l OÉ toU. Tic voÓTOV axo dvot, 
Érepów mpoctínot (243) «Q xaTeAÓyo, xoi olvec odds- 
píxv và Koyov vv vpuíxovra. (244) 3i 7Àv ixavbv xol 3 
Tox ioyacía AdOny dj doyixv (245) bmopévet, dvvewayo- 
évou coU Asíxovros (246) «5 imwoía ToU GTpaT4yoU, 
x toU &piüp.oU &ptiou Uévovtoc* obo 93, xai à 0ebc , dvi 
46v xxtX MÍoug vÉéuTUv TOY ivfÍpoug Ünptoupyóv , o00s- 
Hv mpóc cÀy mácuxy coU TavTÓQ &puoviav- xal cócTaOt 
BXGriv bmopéves, ovo cs Otxpéver &v dyalóvazt, xoà vv 
Xa Ufpog dv ypóvo vywopévov céAeuvvTOV ct xal gin 
pop.évev. — Ba6oi, iv à' bi, vig voU mwupadsiyua Toe 
&yyivoíag xai tijg wtpurTü vaUThQ xai Oowkov(xc copíac! 
ob ykp $34 üxàü dÓsktep(ag xoi Bawawcimg (247) «ic0d- 


vt6Ua. vv Asyopévav , 008 viv voy (248) vv movnpüv 


1 
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xai düÉoy Üo5acu.k cay xal vf cuvvpópou vene , fv ouctüe 
hw Quy» csptpépere , Aciuny (249) doTsp TWX& TY Ttjg 
Ouxvoías Opqudveov (250) , &xoxsipax BoóAscÓs. Ó yàp ovpa- 
vrjüg ó cóc, 6 uaxpu, éboUlero v uà &moÜaveiv ixs(- 
voug coUg XpóTouc GTQXTwóTae: &ÓouATGe ÓÀ ToUToU 
xai dxouc(og &T0ÀÉCXG (oà Y&g à dÜavd roug Toiv 43U- 
varo), Ósücspov mWÀoUv motiva, T0 O3 Asyópsevov (951), 
ávépouc dvcetod-yav dyvi vGv vereAcü vnxÓTOY , xai OV QÀAGY 
&yaA n5 cO xevtoévrov 70v dotiüuóv , obw T& ToüTOY 
&pTXOV QtaquAEvcOV x&i vj mwpocUrxa cv brels dv ccv 
Ouod oy 77v ypstav. "Toüco Ó& imi ÜtoU coU aÜXvuta Ó»- 
[A400 p'yeiy Suvauévou Aéyety , c3 xai Xfipog 3 xa BAacqnuta 
megupzvág (252). Oüvo piv ov và mapáOsvypn xalóXou 
&váouoc cov (253) xoi dvobxstov * dy& à bpiv coüró ys.dv- 
«wxegvroéju , xal có üpérsgov Atv (254) bpiv Tpó- 
GaloUgz. D) Y&p dye qurb (255) óg obdiv 3X Occ 
mwpàc cà Épyov ó orga noc, oUvt O3) xai Ó Üsbg o) Aebn- 
(cero (256) * UnpaeÜíaevas cà civ Ovnpaovpyóg Xa 
dyaÜüóc, vóvàs càw xóGkov p.évaTeOtOy xai uerataxsud sy , 
xai qüsiotv, oUx sig aioiov (pera mpoczícet q& ToUcov), 
o00' ab iE didiou, uà Onpuoupqüv abTóv: émoíe. yàp vÓv 
voc ÓV (257). Oca .oóx év apyix At£p.&tvev ó Ütüg TgÓ 
Tí (258) r&v aicÜnrüv Ouxocyxctog. ÀXAX per TÁ- 
benc Ünpoupyet (359): và y&g dvraxrov o0 Ücoü, a2 
toU «üroj.Évou. Kai güa(pov Oi càv aicÜnTüv ToÜTov xai 


ópduutyoy xócp.oy, £arty doyaloc xax Ouapkéver iv ayaliórate. 
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, l] .y 3 »* 3, ) , 
ob yp doóww doavíLe. obvs avotpécst moqumav xavadtxd- 
Cet (260) vóós *à màv* d)Xà viv mQóc 7b xptivtov GÀ- 
Aoíectv xal putraÓoXAv dpyd(evar, xai ueTacynuaTuDy — 
dq.eévova zroutirat (261)* «xawabo yàp oüpavoug xai xai 
« yy », Quoi v& Ücia Adv (262). Óz ài avv oUaosi- 
vat TóÓ& T0 mdv xai ix TOV ToÓTOU pspov ÓcnsÉoox qUsv- 
pop.vov dari jaO eg xxvaQaüciv * ob yàp vX pn qOsi- 

, M jl , , N M , i] 
peat, TocTou xai TÓ ÓAov &vaxz Tov và aov Tax rj.aT 
Toi; oixtiog p.íosciw bmocTZvaA, Ge Quoi àv. BacíAstog ó 
XAstóg xai Üsoméctos (263). 'Tidevrous 08 c Aóye xoi oi 
&TÓ Tfüe XtoG (264). Kai ouo; ó Aóyog ví, ToU xXÓGjLoU 
qüopac &bpayvc Te xa &vwyxaoTuUe xci dquxTog, Xa 
Yyseperpueaig Avayxatc (265) xa Qeouoi,, 0 93 Aéyeven, 
mepusAUvrsGUs, qp Ouvduevoy vÓ dpapüq xai icyupbv Tv 
dTco0s(Lgcv xai TOU Jóyou d&mopuyyávetv. Iva 9 oc TE 

/ - / » 5.8 M M à M] ó / 
p.vov 7 Aóyq dyycpev , xai ént và cà maidixX Opap.od- 
uela. ooo qp cot 74v ID.étevog roU cogoU (266) ixOsf- 
aot.at Odkay , Oc, vv 'Tüuotov cuvtiüslc, ovo mou qnoi vob 
(soU vépt xai ToUde roO TawrÓG- « tí TO ÓV pà9 dei , yéveaw 
«O ox Éyov; xai. c( có yeyvdquevov. uiv, Óv Oi obOÉxoTS; 

| jI M / M / A $ ^ hj N 
« 70 piv O3 voccs, pevX Aóyou mtpUmmTOv, del xar T 
$, ! 3, , 
«aGüv& Óv* TO Ó' ab atc aet dX OocaoTóy, Yryvopavov 
« xai &moX)p.evoy , üvr«g Oi ob0énocs óv (267). » Id 
dà mwepi voU ÓnpuioupyoU quoi (268)- « vv uàv oüv marépa 
«xdi WwomTiv coUÓs ToU Ta&vrüg tüptiw ve Épyov, xai ei- 


« pávra ei; mdwva, Lexelv dóUvatov. » Koi aut «0D oà- 
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pavo míp. (269): « móvepov dv del yevéoteg dpydiv yov 


« obOeglov , d yéovev d dpysis «two dobdp.evoc ; yéyovev- 
« ópztóc y&o &mTóg TÉ lovi xoi ción Éyev* mdvta, Ob ck 
« totaUca. yevn va. igivn ». Kai wduv. (270)* *ypóvoc dya 
« «i odpawp yéyovev, U^, dpa vsvóyeva,, dux xai Oww- 
« 9m, dvrep oa Xjow, abvüv vévncat ». Kei aot; TY 
Tüvcov Baca mpbc To)g dXXoug oüc Üsobc Ürrororasevs 
olt vou ÜnpomyopoüvTa. moit* « Ücol ÜeGv (271), Óv iyà 
« Ü'nptoupyóc , &Xutot écvà &p.oU ve iÜfhowroc* vÓ uiv 03 
«O:0by mv Autóv». Kol mw: «ib ére(mep dyívects, 
« oüx. düdva vot uév. dove, o00à GAutot cb mdqumav* oUte ve 
« poly Au0s(oec0s, o0 veíLec0e Ünvicou uotpac, 7zc iiic 
« BouXfascc peU,ovog Ert Oeop.oU. xai xvpworípac Aayóvrte 
« Bxsíytov. olg óve éyCrvectis (272) cuvsDeiote ». Àc& GE XX- 
vaqaop.oxeoopev (273), à qoc, vois AXóvotc 400T0tc , Xa 
ódà meouev moti AÓyo  GApupkv axodw GmoxXóca-. 
60e (274); i Bei cou xavexdOtw. (275) uaxpdrspe; Opa 
y&g rac a)vbc 6 ITAdccv xol vevatóv olóe càv oüpavóv, 
xai, 1 yéyove (276), Xuópevóv re xol oUeipópevov , Aóctog 
E dovéepone i ouv éoes mn oeropévac* mv Xp aóv0srov xai 
Si ósolios méquxs. Mà 94 t uopoXurréro (277) Mov, 
«'Kymep &px Aóctg aUTOy vata », xai dg « o0 aeUbecÜs 
«Üav&vou qoípae »* Éon v&p* « «0 uiv 9» xàv OsÜiv 2u- 
a vv »* Xa de « o0 mwdj.mav Guvos Éctcüs ». Kai ix cie 
oixe(ag 0à QÜopa; viv obpxvüv qual vpfpecüm: abri Tw- 


paio mpocdu eyóp.evoc (278): oUce. vc qUaprx pupa a 
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Twv (294). Il&g voívuv abcóe cuveaciioao v606 70 TV : 
& ydp cuveaztíouro oco , óc quolv ó TDaivev (295) , mpiv 
Cucvijvat ox Tiv. Oüx dvvorig (296) 9à &vt dvoxpet cb Ov 
dyafdcnra veU ÜsoU cuccTivat và Aéyew Qc Ov iaurbv xol 
YXsíag Évexev otxe(ag voUvo cuveccícaTo; Ómep ó Üp.évepoc 
dv) xal xv xavaoxsude xai Ouxux& (297) Moyoc, et- 
wp XGplc cvoUÓs ToU mwavróg slvat oy olov «e 7v. Ei à 
dyalóc àv (298) &GouAün elvat vx Ovra, ob Osóp.evoc ao- 
Gv TpÓg «à elvos (iv àp mpàó voócov óc rÉXetog xci ob- 
Üsvüc Oedpsvog, abtbc Óv "4 mácm (299) abvioxewxn) , o0x 
dom dwdepen cuvaiOtoy elvat cQ memotxóTt và moínpa et 
yo moecGrepov elvax ToU Tovfha coc Ty Trot cv xol TV 
Oupaoupynpuéroy cy Onpaogpyàv, iro 1 Totodu.evoy Oeó- 
-T&póv doi ToU TotoÜUvTO; mica xat Xpóvo , e pue un 
&GoÓXncog aivíx cuvyy dva xai o0 AeXoqwopvn, donep cfi 
cxide ^0 aua xal Tf Aap.enó voc v6 dmawyátov (3o). 
IIóàs Y&p &v ein ÀntAovpyóc ó Ünpsovpyóe, e t BouAó- 
gevoc Ó memotnxev ein Ongaoupyó,; 6 ei donep 6 cáyamt 
4 oxi , oUvtc &r c x» c6 OnpaoupyG mapnxoXoó0ncev dx 
vawtop rou vapurocTàv TÓ0s 70 mv, ein O^ &v ó Üeüc ebep- 
yérns xal unOÉzco óoeavóov vw eüsoyerouuévov , óc Érv 
iv auci) v eüeoyevetoUot j£ vea xal molv 3j voc Ürap- 
Ex EA ORQy xo aoc cat &U&pyeroUpLevat , Goo yéveinu.a (3or) 
Mévouev và mepuxóra "evvav, xXv uxÓÉmo $ c yewó- 
ueva (302): olco yàp xal Supioupyóv. E éeropev eivai. vhy 
Üsüv , xoi ju Óvvey tv. Omptoupyap di cov, dx Éyovva vols 


^ 
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Üevov Óv xoà yevavüv, v9 Ot oUtoc Éyov to mov xeioÓot 
Tg p.xxxgixe ToU ÜsoU qicemc Oxatov ipávn , oUx &oa Üso- 
Aoyncéov oüce vov Tov, oUc& «àv aeXivnv, ole cv. GO«av 
mAavatüy oü8éva. — OU vp. — 2uvameósiy8n ov doa 
«0 uh T0» TÀ«oy TWÓG &LVXL ÀnpAoupyüv , eUmep uà Osoc 
óp OA Gy sUcat , Ünpaobpynjsa 0& Osob- TT Yào 6 sóc Om- - 
paoupyóe, (dg o) Tp0c éTépqU OnytoopynÜsic. — Koo XÉ- 
yeu ÀXAà voUcTÓ pov 70 &mópnua (286) Aócoy, — 'To6 
aoiov di ; — Ki oix Tiv ó xócp.oc moTi, mGg v Ó Ütog iv 
TQ íautoU xxràk vpórov (üs (287); mc 9à yoplg coU 
mayT5e elvat Oívaray ; mg Ó'. àv ein eüspyévmc , uà Üvctov 
Gv eüepysvoupiévav ; vivoc dà xal ei Üebc 6 (sóc ;. — Toug 
pov, à gaxágu, jw Ó' iy, domep dL Ümvou Owxva- 
acàg (288), éxO.eMio0ar piv v mpdmy Dévopev (289) , 
cv 0à xoXopüvx (290), Gcmep otet, cv QnTRpk Tv oby 
piv Óuxpepóv ree mpotoyecUat* xai o0 Aoy(;n Óvx Üeàc ebeg- 
qe vGv o9x, dopo eüspye ret, xa meo od cs Ünpaoupyety (291) 
dyayxdtevon, domep &Aéyopev (292): uv yp i Osa pi- 
ei avdyxne éotiv. EXeuQépa. Yu é uox tàv Üeüv oUx a- 
aápxn elvat otecfe xal dwevÓtd xo vÉAew V , xoà foutá 
vwoc TOv TwQbg abroU ysyovdcev Osduevov. Ei y&p yw dó- 
vacat yolic ela ToU0e ToU T&v 06, p-eytovny «u toU- [.oi- 
pav ij ümole. $ víya «à OAov x«i aücà cO elvai vdÓs 
Tb xv yapíteva (393)* xal abvoU ToÓcq Ye ^i) Aóyo ^9 
wy alcvov, x«i o)x abc0e 700 TxvTÓC. "TO wp ctvoc dec- 


jMvov mpàc oígvacui , ixsivou Gv ai» airwcTóv xal oU &i- 
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axoioy à1 (192) ; — Ei auvatótov 56 0s àv xóGu.ov slvas 
qcopsv, Éctai mou wávTGQ xaT v6 coUTo xal. ÓpóTi- 
poc ( 193) abc: o0 ví &v yévoyro mpbc dof Os puisov, 
ei 50v meptyeyoauufvov xai óparóv xai &mtüv xoi cüpuu 
Éxovra Üxüy ig raucóy Oóbac xai Tw is vij dmepünim ro 
xal &opdTt xai dvováto vacóv (194) &vayd-apaev qot ; 
— OÀ «ai0' orc £yn, dà Gg: xal, ei BoóAa, mapa- 
deíyy.u( cé cw cv yvogünov. Gevapíao (195) mpàc ^9 
Cnvojpuevov. Daci yo üri, xaldztp airiv vb cuu vi 
éxkoToU oxi (1 96) Jivevat, ópLóy povoq ài c cóp.att d 
exi (197) xai o)y óuóvW4og, obtc 91) xai 9s ó xócpoc 
wapaxoloU0wus &ctt ToU ÜcoU aiviou Ovrog abT ToU 
elvat (198), xai Guvatüióg &cTi TQ e, o)x Ér. ÓÀ xoi 
épóTuiog. — Eir« o) cuvop&g Gite ye, Tv À' dy, 7ày 
drozíay vv Aeyopévov ; püov piv 07) dmpoatpstov aivíay 
x«i dbóodÀnToy 7j cucvTdcsi cv Óvrtev vOv Ücov uollorAa- 
G0UGt , TX paxoAoUünp.a oítou x0» xócjkov elvat ÜmoTomá- 
Cowteg, Gg O7) xoi ToU Gü.xTog "i GxiX Tuyyvet oUca 


[4 


mxouxoAoíUnu.u* ob yàp OXmou fouXouévo piv 5 oux 
mapímeta: (199)* oUxoüv , i3, ÜéAovrog ToU Üso0, Ó xóGp.oc 
«TQ TXonxoÀoóUncs, xai &mAOg ix TauTOUÁTOU TUQu- 
xíoTn: xal vzvdXAtg vv Üsbv aitiov eivai qaoív. Ex 52 
xaxtivo o) OtaaXoToUvcat , —— 'Tó «oiov qc ; — às Érepóv 
«t Gyvaítioy. (veras ig exiig* o0 yàp 03 uóvov 40 cópa. 
Toüro 9' &v ein 0 Q&c, o0 ju dvrog ox. &v cymparotetn 


$ xapaxoAouÜicot quá: àrt Y&p 96 elvat xoà oua dv 
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ÜwpaoupyuxoUg Adyou; (303) iv équTá xal ivepyeíg 2w- 
puosgytiv uíXXovra, ll«pà vp c puxapup Us xai 
TÉASup xai dei Óvmi pv xai dyaf và uxÜÉmo Üvra 
pxÓi Yeyovóva c guÉXXey ÉcecÜat og Ów« wol vt- 
yovóta Aoyíteras, xai « OóvagÜm: voro» dv crwypij 
Xpóvou xai dxapuxím pomi (304) mávva mode (Aoi) 
&pü évectw* cuvdvapyov yàp xai quvaldiov ii axapix 
qoe vàv epi Gv eüepyecnUncopévev (306) xai Snysoug- 
yéiolai X dvrov. ixéxva To Bodkanow. IIapfveve 98, ócs 
cuvo(aey fpes coi; "tvopévow , xai ó AÓYog xal J| sdktc 
46oóAero. Oüvwo Ts 4 «tpi Tv Üvrov ToU ÜcoU Bona 
xa süspyscía o)x dv ypóvo, domep xai ^ qot mUvüV, 
xai oü0lv cüw vyeyovórov dvagavíüceva( wort Üpxopmdiov 
éxut() xai ümoguAGy cà uóvou coU O"ngioupyo xai diat- 
perov*  ToUco à' kv ck có dei slvav: dj wg v 6m 
dygotv xal di&a. Ovrow xai dei, ÜrQ ce Qul xai xócup, 
T piv Oupuospyóc, TQ O& Oniojpynya (307); 5 ^t 
à dxoxMípoci (308) coU «bv plv souwiv, «cy à 
mágyetw; Ti óà ó Aóyoe (309) ToU J3 ToüjTzX)Y Ümo- 
Tomdlsv, Ómep xoi OwrvosioÜns o) Oéue, e guvaiO ito 


deo, xxi oby, ó piv Üsüc del ve xai dvupyoc, ó 9b xó- 
epoc iphaTo x«i oüx da 3v; av" vào «dots Onp.toupyoü 
t6 xal Onjaoupypuaroc, iv^ Éyowrsy xai Tuetig eldévac, xui 
$; t£, y » "i , .I 4 
pel" piv eb mig d) Xoqueà ew , Tí pd» Onptovpyoc 
xa Tours (310), c( ài Ünpxoupyjuaca xat TeOUHLALTG, 


E AE 4 3 l9 / Vo, b 
X&t Ti 6v À q24)sto TT" X&L au TaoXEa T vn xai qcoavrtov Ovx 
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oípoua« pict; xal Qecmocsía, v( 0à và viwópeva xai tic 
ToU S'uusoupyo0 Üuvelqsetoc xxt BouXfcsoe iEnprapéva xa 
$m" aUToU cuyxoaToÓutva xci aücoD pÓvou Deóysva xexsí- 
vou SoUAx. Ei yàp dja vi Onptoupyü xoi de vdvva , reU. 
à xpsUrvov toU O"paoupyoU xxTX 7à dye slvai coóte v& 
wwra xal ai(; mc 0 Xv sin xoi O*wpacupybc c6» dua 
Ovrtvy del xal aujvmeQuxótov aüt(); voU d' àv sin év. tele 
épot(uow xarà có dia elvat xoi del (311) five Osamoceín 
x& 'À QouXe(a, xol và £v mv mpoUyov toU ÜsoU xal «uua 
qécvepov. (312); oUto uiv oóv de Onatoupyb ó Orbc xci 
sü&p'rérac, obx det ài «à Üntoupyípiarac* oUtto xxi rdc 
t&v ynOEtw Yeyovóvov 6 Osüc, Gc Üvcev iv abc xai vob 
qevéstoe * Éravea, yàp epteNmoe vj moovvec tou Ouvdua 
tà vog yíveow mapdvyecüo: uÓAovc* Éxactev OÀ olov 
dü£Aet xo Óv& frpoct(xse xol óg àv xd)ueta Éyov, cógía 
TWi xxl cÉyvn xal Üngaoopyuer Guys: mood erot , aad 
loci Onpaeupyós oUx ix 6v xa Exxovov wouévav (313), 
d))à wap! bavuroU. ÉL od xaAeic cv eüspyévny oU xdiivoy- 
tec Xo ixcpóv (314), "vóxa. Quaxvostvan xai BouAsÓctet c6 
xduvovtt Bons , x&v unOémw sic Épyov dyden «àv fos- 
Xncw , paxgbv Üccepov émiioovte cà OxvoiaTs ko tO 
ipyov; — llása vé. — Olivo co(vuv (dXX^, Gcov &b- 
ce6ic coU mapaOsiyuaro; (315) Xa6Gv, cà desgqaivov 
dfromépmou). eüepyévnc ovas xoi Üngioupyüg 6 Ürbg x«i 
0sbc viv pex dvertov. eüeprerélotos xai O'nptoupyetaÜat, oox 


&yvwn süepyetów 7, Onpoupyv , o09" tva 4 tóc mepdeyov. 
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ápuos0Évca giapiivax Qdxíoot; — Facta, 3v 9 byó - uh 
*0Uvo &tpi TdyafoD (227), ut uéypt Otxvodsatoc eiade- 
GhptÜx xaX viv Quydv, toU (Móveu xai ivüg, xxi óvroc 
plv del, yéveaw. Bà oUx Éyovvoc , del 6 motyíec pévovroc 
xai donoórO« , xal wadérocs Oelopévou pera Gov. H ldvn 
«e dcesijía (228) , xak «à. udvusov xo féGaxoy , x«i tà Óv- 
TGG ÓV , x«i a0cO 70 Ív (229) , kai 7j mca éAsuÜep(a , xoi 
à peóvanc , xal sj xpo: paxaxotd ene , xod di dignvoc xoi diotos 
dyallóvanc sic iv mrüca Éosotc credet, «&yaflóv xai 4 oéote 
vüyaüoU (a2o). — Tl co(vuv, 38" 0c, oüeiotcün: qe 
vóvde «àv xóGgow Y EL did(ou y veyeviiocn , xoi Synyd- 
vtty (231) iv dyaliórum xbv 0:óv; — Éyó cot, 5» à' iyà, 
Ó xei yÜic và Qiocópt cxuvá dot dpogévo EXeyov, doi. 
— Aévye: 3Yioétog rae &y &XoÓG t4 (232). — nui x. 
— Qty. — Zexpoíra và» Xappovíoxou xci IDcowx àv 
À g(otovoc xoi ÁXxiGtíó n (233) 76v KAawiov , xai 1óv &o- 
yuyévnv coU. Ilepyzécou, và» ÀpuwtovéXn quu, xoi cog 
xarà guépog dxavrae dvÜpd Toug xcXóv ^X Qe civav, f 
o0 (234); — Nai. — Koi Onptouppípin za vdyatoU ; — 
Qaívevas (235). — Il&q volvuv. ichsóva. uiv Xoxpívas, 
iceAeóca 03 xoi IDicov, voi uÀày xoi ÀAXxieutóng à xa3àc, 
x^ ó voi aep.voü Tlepvcou (236) xa8nyegiov À oi vovéAne , 
xci oi x&v ppog Ó8 Téleusüiw &vÜptmor, &yaüeU uàv 
Ovtog «oU ÜsoU 0U xal Ónptoupyoavcoc v ypáve 7à xaX 
(ob yàp dà 4E diü(ov- (Dtov y&o (ndvou vU coU cà diOwv, 


* Led Lr A 
xe oüx &v ó xócgoc «TQ ToUTO CuvemWLepicaiTO) , xai 
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eUslpecÜas aca vop.olüccavro; , int) oUcuc Be (237); 
ph; TÓ cupipípow yàp vOv veyovórew xal mpüc vb cuv- 
etooy «UToig i pLxxaota xoi dolovog xiwricat quot. —— 
Es cot (338), 43 dc, mapadsiyua ti vot mv Tvepiuev 
tX) vAdvn boudiaioe. — AXXd pot yagís (339) voto 
TOty , & paxdoie* dc EO iaOt uo X0 Ti («0t yatptodiusvog 
cTotoUToV , 9iÀq Ys Ovi, 7 mAdvnc viv dud uv &TnaÀ- 
Aévrev xdi Oohacudcov oüx dXnÜGv. Ónóttpoc à' àv 
"Me rol co mov (240) Üarfpro vk uéruca yeouivav $ o8 
aot Joxei (241); — Yldvu qe. — dá, rofvuv 6 71 xal foóAe. 
—Kaféneo ovoxvnroc, 19 0c, Éytov 09! éautóv vpuéxovza 3 
éxavüs ocoaTwoTa, (242) Touvdet coórouc moóc TÓAEU.OV 
XO moiOeUt. cX cTaxTuxX, el OÉ foU vic ToÓTty &roldvot, 
Evegów «pocv(Unot (243) «(à xavdAóyo, xai obtuc od8s- 
píxv và Épyov v&v rpwíxovra (244) fi vOv. bxarbv xoi 
mox ipyacíx AáEnv 4j doyiav (245) broy£vst, dvreayo- 
MÉveu 60 Asíxovreg (246) c5 imwoia ToU cvpaTAyoD, 
xóÀ ToU &otÜp.oU &pvíou uívovroc* obto 97, xai à ec , dvel 
16V xxcà uépag TEeuTv rov ivípouc Ünuxoupyóv , obs 
pv mpóc Tw mücay coU mavróc &ouovíxv: xal cócTaci 
BAV 9rouí£ves, oro cs Owpévet dv dyaliórn i, xod vüv 
xaT uépog év yoóvo vwouévov véXeu vtov Te xai oin 
popévev. — BaGal, T» ' Bü, cfi coU mx ouO ey p.a 
&yyivoiae xai vig msputti, TxíTae xal Omuuov(x; copíac! 
ob ykp $34 ómà dOskTep(ag xxi Bavauc(ag (247) «ic0d- 
vtaUa. r&y Asyopfvav , o905 3v vp(ya (248) t&v movnpüv 
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x&i GÜüscy Oolacu. icy xa vio cuvvpóqou TÀdvng , J)y xectüc 
vv Quy» mweptpépeve , Jxipenv (249) Goto TwW& TÀYV t7/j6 
Aiavotac ópu.dey (2 50), &'xcoxetpat BodAscUs. Ó y&e c*ga- 
nybóc ó cóc, 6 uaxXow, éóoUAsTo àv uw &molavety dxe(- 
vVouc TOUg TQ TOUC GTpOTWÜTA &GouAccroe 9i ToíToug 
xxi dxoucieg &roAécag (oà vào d dÜavdcoug mouiy 33ó- 
vao), Oeótepov wÀoUv mowirai, và O3) Aeydpevoy (251), 
évépouc &vvetadt yov vci cy re reAcovhXÓTOY , xal OV QAXV 
&vaT) nol cv xevellévrov cv &otUuóv , olv ce coUToY 
&pTtov ÓtaquAdcTOGV xal Tj mpoctxa cv bmsbeOdvcov 
Ouxcdioy viv ypsíav. 'Toüco Óà imi soU vo0 aÜdvuta Ón- 
[toU pei Suvauévov Aéety , 3 xài Aiipoc 7) x«t BAaoqnpta 
megupavág (252). Ove piv ouv cà mapáOtvygur xafloXou 
&v&pj.ocvov (253) xoi dvotuitov * dà 98 bpiy coUvó ys.áv- 
qimepurpéje , xci c Opéregov mAtov (254) ópiv Tpo- 
Gaobg. D y&p Xóye qai (255) Gg o)div XO 
vpÓg 7Ó Épyov Ó ccpanyOc, oUTO 03 xai à Üsüg o9 Acbn- 
(erai (256) & (npuelícerot cà civas Onpaoupyóg xoi 
dyaüóc, vóvÓs cüv xóog.ov peramowUy xal jue vaoxeudt y , 
xxi qüs(otv , oux. sic aióvov (p.eracympczíost àp oUTov), 
o00' ab &L dióiou, à OnuioupqGw abvóv: émolet yàp TOY 
vo" Óy (257). Occ .o0x év apyix Otép.ttvey ó Üsüg mgó 
Tüs.(258) vàv aicÜnrGv Owxocy:icsoc. ÀXAX perà Tá- 
&eoc Onguoupyst (ag): có Y&p draxrov o0 ÜcoU, d2A& 
coU aücrop.k vou. Kai qüstpev Oi cüv aicÜnvüv ToUToY .xai 


óc jc 3» ryaoc X i Ouxuévey év aya tmv: 
£épstvoy xáop.oy , ovy. ayalóc xat Ota. iv dy 
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; 
o) Y&p doOwv. ápavíze. obvs evan péon iid pM " 
C& (26o) víós «à müv^ d Tiv pes 70 XptivTO . 
Aoíecty xxi ueraOoXAw dpydieron, xal Veron ynparrengà 
GLEN Ova, TcOLELTGL ( 26i): « XQiyQUG Ya M X0 " 
« viv », quot và Osa Adyux (262). Ox. e wá a 9 e 
vat vóÓs 7b müv xci ÓX TV TOUTOU egi enpépas " 
popévov doti fadi; xervaarieis . ui «e "i nn 
peTat, ToUTOU xai TÓ ÓAov &vdyxm moi "à cima ^ T) 
"roig OlXEiO0lg Uépscww ÜürocTAVaA, Gg Quol [ev Baci nos , 
xiswüg xai Üsoméctog (263). Tilevvos 08 «à Me va ot 
dxb vi; Xvodc (264). Koi obtog ó Mes M coU NM 
qÜopac.Xopayve c& xai &vavxaoTiXOe xai &quxTo, Xa, 
5 dviyxawg (265) xoi Oecpot,, 0 03 Myers, 
J59U-5 gutatc y* ) done qd irpo " 
mee Ur TeoÓe, i3 Suvdqievot T0 dpapie Nub 
drzo0si5eQy xai ToU Jóyou mou yéven- va | . i 
póvov cQ Adv ao c[iev , di imi và 5i "M o 
EU 19o0 y«p cot v2» ID.rovoc id sega P" 
goj.zt Óó5av , c, TOV Tpuanov cuvrieic, un Él 9 lH 
ÜsoU mépt xai vo09s coU mawTÓG: « Tl 7 óy n Ui t 
« Ó& oix. Éyov 5 xai vi 70 Ytyvdpuevov piv, vw : i éro ; 
« TÓ py 97) vor(cst ev&, AóYoU nep Tov 5 us l 
«a)zk jv* rà 9' aj atcüioet aov QocaocOy, yeyvop.ev 
* xai dmoXAón.evoy , üvreg à oüénose Qv (267). » Iw 
Oi mel ToU OnpitoupyoU quoi (268)* « civ iv ouv FM 
«Xdi wow riv cvoüOs ToU T&vTüc tüpsiv T& Épyov, xai 


*7 ^. , 
i iv dóuvarov.» Kat aut; 700 QU-. 
« póávra si; mévvac ievrelv doUvaro 
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pavo mp. (269): « mórspov 3v del yevécteg dpyhv Éyoy 
« obOeyiiay , $ yéyovev à &pyfic woe dobduevoc ; Yéqovev- 
« épavóe Y&p &vóe TÉ iovt xai có. pov" mdvva Ob vx 
« toux Yevava Epdvn ». Kai md (270)* «ypóvoc Gua 
« «i ojpavi véyovev, U^, dpa vsvópeva, dux xoi Owv- 
« é&ctw, &vmep oa Aíow, «ovv yívnvas ». Kai avUÜt càv 
Távrov Bacüa vpàüc To)g dXXoug obc Ücobg ümocor-dAere 
olt mou Onponyopoüvra mowt* « Üsol Üsüv (271), Óv iyà 
« Ünptovpyós, &Auto| igTà ipo ye dONovcoc* «à uiv 03 
«Oe0by máy Autóv ». Kol mw « Oi) Przeómep &yévects, 
« 90x. düvavot uév dave, 0083 ducot c0 mj. av* bte ys 
« pv. AuOíoeote, ood teó eoe Ünvdcov uolpae, 75e iude 
« BovXosec pe ovoc Ér decq.o0 Xa xupuoTÉpae Aayóv eg 
« buíseoy olg Ove byéyvectis (72) cuveBicte ». Agd oe xa- 
Ta pappuaxeóo Lev (273), à q(Aoc, Toig Aórote ToÓTOiG, XGl 
ójà me(üopev mori  XAÓyto  &ApupRv dxolv ümwoxXóca-. 
a0m. (274); Oei cou xavezdDew (275) uaxpdripa ; Op 
y&o Orc axrbóg à ITAdctow xoi yevavóv olüe cv oüpavóv , 
xai, f réyove (276), Xudyevóv 8 xoà QUeiodp.evov , Xóctcc 
E dvdorone ij ovv Üéoe. ma cemouévac: mv yàp avevo xai 
Sie iecüos mípuxe. M3 9€ ce uopyoXotréro (277) Mov, 
«'üvrep dox Aóct; aüvV "Évncat », xoi dg « o0 ceo scÓs 
«Üavdrou uolpag »* iom yip' * 79 piv 93 xàv Osüiv 2v- 
^ qÓV »* xal Oc «ob md.mav Gucot ÉcsoUe ». Kod ix tí 
oixt(ug dà QUop&c Tüv oüpavóv mci tp£ptcOo abri Ti- 


paie mpocdwAeyduevog (278)- gUcst r& olapvk qpij.att a 
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Tívra caca ywoxet, xal Oexvuxà Aóceog oldev , émeud3) 
xà yénrovey , s0 03) BouXatt oU Onoupyot dÜdvata va) 
elvas oiv (279), doy X.ov dt xai giístev , évavatoXoyw 
T$ xai xaÜdxsp iv vuxcoj.xy(a. po óuevog (280) &auvó (à 


y&p vU priva conia GAtyou «ty; SGciy atia (28 1) xat 


o08svóq), cTéw Tij QUcet aóTGv Tpocj.ep.apTUpnxe TO à$- 


vaaÜo püxoiivat, ite) xol eéyovev* 3 o0; — aveva. 
Ei 9& Qóca oÜaprà vaüTa, cyoMi y' kv Toc Qictt gap- 
tog Üeobc bro roma rÉov. H cot Joxet 3s ó xócpuoc Ütoc 
tivxt , ysvavog Gv xai qUcst qUapcóc, &c Ó Aóvoc amé- 
Jes, xaX à IDifzov c(0ero; — Obx ola à m 9à: — 
OüxoU0v qéps. cuXAeywe Tuc repov có AóY« mpotetuev* moo- 
Üupc/Ünzt à. oí Tto mrapaxoXoutioot, "T'oUvo áp ce moy , 
Advtov. vta, xai qiXtov , *yAMoyop.at. "Tóy 0sbv &odkamov xoi 
&yévavov (282), &oÜuocóv vc xoi XvtbAtÜpov , x«l cuvü£- 
etc dAedÜepov dj.oAoyéic, 3| o0 ; — Naí. — Ó 43 xdop.oc 
aicünthe ipdvn xci yevmvüc, evÜrtóc «s ola dL $Xnc xai 
tB ouc xai Tv vtaO& otv Grotyéiov auyxeiquevoc , xac ITA&- 
vuva (283), xal Oux «oUvo OudecÜa: mépuxóc (284) ; — 
Eodvn. — Ei oiv, à uaxdotw, 6 piv fec Uy obTt6 , Ó 
di xócuog olcuc, cox dpa Üroc 00s ó xócp.oc: si O8 jo Osho 
eUcoc oUce Tt Tiv coícoU uepüv, oUxouy ox Üsbc Ó fioc, 
olrrt j cei, oce «x cv xa^ obpavóv xwoup.évov* uon 
Y&p vaUca molj xavrbc x«i Onptovoyfi.ao coU «oU (285). 
— EÀ Xéyeg. — Ei voívuv uépn qaUta, coU matytbc , dftt- 
Seíy0n Oà cà mày ev vàv. xoà Ouxóeolot mapuxóc , óc aóv- 
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Ürrov Óv xol vtvntóv, và Oi oUtcc yov 8C Tov xetoÜot 
Tü g.xxapixe ToU ÜsoU qucttc Oxatoy &pávn , oUx, doa Oso- 
Aoyncéov ole «àv fAtov, oUce àv aeXáivnv , oUTe Ty. d v 
mAavatüw oü8éva. — Ob yáp. — 2uvameOt(yUn oüv doa 
«6 uh Tov YAwv TiyÓg  ELVO npaouprüv , eimep ui Osee 
ópoAoysirat, Onptodpynga Oi ÜsoU* pvo vp 6 Üsüg Om- - 
paoupyoc, (6 oU Tpog éTépqU dnptoupynüsic. — KoA6e Xé- 
qti. ÀXAA voUTÓ pot à dmópnua (286) 1ócov. — 'T6 
moiov OX; — Ei oüx dv Ó xócQoc morb, mOg dw Ó Üeog iv 
TQ éauToU xaTà coÓTov Tisi (287); m&g 9 yowpic «oU 
maybe lvo Oóvarrag ; mc Ó. àv ein eüepyérnc, cà Ovetov 
qv ebspyecoupévav ; (vog O& xai ein Ücüc 6 0sóc ; — Kouxdc 
Uo, à gaxágu, jw Ó' éyà, domep i6 Ümvou óuxya- 
etg (288), ixXeMioUn. piv Ov mpónv Déyopev (289), 
Gv 9 xoXogGva (290), éomep oiti, 7v QnTnpd vuv aby 
piv Ouxgspóv ttc mxootoyec0at* xai o) AoyUzn Oc Üeüc ebtp- 
qe o0x, dv&yxn eoepevet, xatidimsp oUcs nAtoupyety (291) 
&vaykdle cat, óemsp éAéyop.ev (292): póvn yàp 9i Oía qi- 
ei; dv&yxne éotiv Beufiépa. Yyei 9 uot àv (ev oOx ari- 
7&gxn elvat oíecÜs xol dvevOsa a véAtiov, xci ixwcd 
vivo, Gy Tpbg abcoU yeyovórev Osónevov. Ei yàp 3 3ó- 
vacat Opi elvos toU0s.roU mavcÓe, peyéoeny a ToD- jot- 
pav vfi ümdoLe $ vdya «à OXov xol aücb vb eivcy 10s 
Tb v yapíLeros (a93)* xai abvoU Toóc« ye 7i Adqt «0 
WV avt, XGi OUX a)TOG coU TavTÓc. 'Ó yo woe 0só- 


pevov mpóc oícvacw , ixt(vou &v aim aimwxTOV xod 00 &i- 
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TY (294). Il&g coívuv aücóg cuvecmGa ro ví0s v mV ; 
&i ydp cuvea tííoaro aocb , óc quolv 6 TDicev (295) , mpiv 
cuoc yat oUx Ty. Ox évvoric (296) àà fm &voipei cà àv 
aya óvnra coU soU cucciivat có AÉyew dc Ov éxucóv xol 
Xpetac Évexsv oixe(ae coUTO cuvtccT(OGTO; ÓTwep Ó Upiérepoc 
dvo xal xcv xavaoxtud,n xai Quxuxa (297) Xóyoc, et- 
Tep Yyopic vo0Às coU Tavvüc elvai oUy olov vs Jv. Ei à 
dyatóc àv (298) iGovAxüm elvat vx Over, ob Osdj.evoc aà- 
tGv TpÓc «à elvis (Av yàp mpà voócov dg TÉNeto6 xal o)- 
Üevàc Oeduevoc, aüvbc v :) mca (299) ebríoxewx) , ox 
doa. dvd auvalótoy elvat cQ memommxós cà mona Od 
Ye moeoOrepov elvat oU Tovfl.a roc c5 Ton thy xol cy 
Snpaoupynpétroy cóv Onptoupyüv, eiep à srotóuevoy Deó- 
-v6póv dci ToU TOtoÜvTO; airix xoi ypóvo, e per p 
dGoóAnTog airía vuvydvew xol o0 AsXAoqwpévn, &omepo iic 
exiX, 70 G6 Xa cic Aaperenódvog TÓ drauyátoy (3oo). 
Ilüg Y&p &w sin Onptovpyóg ó Ünpaoupyóg, si (3h BovAó- 
p.evog Ó mercoUnxev. eir, Ompaoupyóc; 3 si. Gonep v6 cdm 
yj Gxux , oU vc (AG xa TO OntAoupyü Tao" xoAoU0 csv ix 
TG TOJAK TOU Tc QUCOG T LV TóÀs t6 mv, ein O^ àv ó Üsüc eUep- 
Yétn6 xal utOént üoeotórrovy vy eüepyevoupévov , dc Éyov 
iv iauvà 7X ebepyeretoUo. jéXNoyva xal mpiv 3j mpoc Ürap- 
Ev £)Oetv xo, rà x. espe rodueva , diareo yévvnua (3o1) 
Aéyoyev và meguxóva vsvwüw, xxv wnüémo $ ck yevwd- 
ueva (302): olco y&o xai Ónptoupyv &Aévopev elvat. vv 
Gsbv , xoi 3 Óvvev cv. Onptoupyng.d roov, di; Éyovra «obs 
' & 


s 
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ÜnpaoupytxoUg Adyou; (303) iv iauTà xai ivepysíg 2u- 
pioupysiv uéXXovra. llapk yàp «4 uxapip Os xai 
TEÀSÜp xai dei Óvvi uve xoi dyaB c7& wnÓtmo Ovra 
pxÓ yeyovóva cQ usw £o:oÜa. Ge Óvca xoà vt- 
yovéva Aoyíterak, xal «6 Oóvacüa: voüvoy dv ecTiypi 
Xgóvou xai axapuxi« pomi (3o4) mévT& Tapdyeuy (303) 
*pàe *éveciv* cuvévapyov yo xai quvalóiov cii waxapiu 
qíce. vÀv mpi TGv eüepyevnncopévev (306) xai Ongtoug- 
éco. p óveov éxbxrn To BoUAncw. IJapf-ee 9, ócs 
cuvoícey QueXXe volg Yevopiévotg , xal ó Aóyog xo Jj «Ec 
160óAero. Occ c& Xj mepi 7v Ovcov ToU ÜtoU BoUlnciw 
xai e)spyecia oux àv yodvo, dDomsp xai 4 qoi, aov, 
xai o0diw cV yeyovóvow. &vaqavcevat moTs pape 
éxuTi) xal ümocuAGw cb p.óvou «oU Onpioupyoü x«i dLai- 
pevov' ToUco à' kv t vÓ Ge clvav: 4 mg Xv 6m 
dyQoiv xai diua. üvrow xai dei, Üe vt Qui xai xócpe, 
T pàv Oungaoupyóg, TQ 9i Owtojpynpa (307); 5 ^i 
4 dmoxXáoocu (308) ^00 «0v uiv mowiv, cóv Óà 
wácytw; Tí, à à Aóyog (3og) ToU yo) roüjmeuv Ómo- 
vowdsv, Ómep x«i Oiavosicüm. o) Ü uic, ei cuvaidéco 
duQo, xci oUy Ó iv Üsbg dei 45 xal dvaoyoc, ó 9À xó- 
ape TiphxTo xai oüx de& dv; abtm yo ví Üntoupyog 
ve wal OcuaoupyfpuaToc, Uv Cyowuuty xai ig eidévan, xai 
pe pw [mu AX Aoyoch gói , ni pày Onpaovpyóc 
xdi tome (310), «t ài Üntoupyip.eera xai ToVjjLata , 


X9 Ti uy 7) é)totd n xal abvapxsatóva xai mavruy Ow 
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oípouca pUct; xai Oecmocsiu, 76 0À 7à ywóueva xi fe 
ToU $upaoupoü Üuvelqsetog xui BouX(csco, iEnpvayéva xai 
bm" adrtoU cuyxpacoóptva. xoi. mücoU u.óvou. Bedjsva waxeí- 
vou dobAx. Ei qàp dix 7 Ongtoupy xo de cavca., meg. 
Tb xosirtov toU Owpioupyoü. xxrà vb dj elvax ToÓt0 td 
wwr xal ae; mÜOc 0 à» sin xoi Owgacupyüc c&v dia 
Ovrcv del xal aupmepuxórov adco; moU Ó' àv ein év tole 
épo tuo xav à dua, slve xoi del (311) Ties Osamoreía 
xal ' DouAcía, xal vb iv mc mpoUyov toU ÜsoU xai vuusA- 
qécvspov. (312); ott uy o0v dei Onpioupybc ó Üebc xai 
eüep'rétac, oüx det Ob cX Onjaoupyha sx: orc xoi Utd 
tv unS6te qeyovóvtov. 6. 0sbc, 6x Ovttov v atto xai ToO 
qevéottc * Ércavra. yo meputAmoe vj mooyvoctor] Ouvdua 
Tk TWpog Yéveow ma ode povce* Éxaacov dà eiov 
dü£kec xci Óvs fpoctixet xxi óc Rv. Xd) ta Éyot, conl 
TWÀ xal cÓyva xal Onpuoopyocii Suvsp.s. mood XXevot , 2A 
loc Ünpaotpyóc oUx. Ex vv xaO" Éxaovoy vwojtévov (313), 
dXAk map' bavToU. TL od xoci; vy eüepyétwv coU xdjcvov- 
vec Xa ixroov (314), "vix Suavosiva xai fouAsóerat 76 
xágvovtt Bons , x&v unOémio eic £pyov dy&mn cv foó- 
wow, paxpby Ücvepov imifíoovte c Owuxvor[ams xo t0. 
Épyov; — liaec àvdyxn. — Olv«o coivuv (43^, 060v .£5- 
csÓlg voU maoaOs(yy.a coc (315) ^a6iv, ^9 drep.paivoy 
diroméu.mou). eüeoyésng Éavon xoi Ünuioupyüc 6 Ücbc wei 
Qebc «Gv eX óc. ebepyeneioas xoi OvngvoupyetaUot, oUx 


dvd sütpyetüw 3, Onutoupyv , o09' tva €, Oróe mapiyav. 
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qpóc yévecty cà ÓvtX (&ye Y*e &E dau coU và selva ó ign) , 
&XX e dac xci Ücdc. ECTS pov xal voUTo (316). 
— 'Tà «oiov 0|; — O0 qc «v awonóvva. &vÜpmmov Ao- 
quiv. cà Qívactos Ado. xejotioba: ; — IIvu ve. — TÉ 0i 
IIvüoyópec XGi €i tig X0TOU Qovr/GavTEe , Xo xat àv 
vaa. mdÀat quiogoQrgavcee, dod Got Aoyuxol éOÓxouy 
elvos , Vivéxa, ger cv X ov vv Gore égrÀocdgouv (317); 
— ll&c yàp o3; —— Oüxoüv, & éraipe, xai à toc, el uà 
ysíoev icri wug' buiv (318) Ilo0eyópou xai vOv GXÀcv 
&yÜpdymtov , xai Üsbc &v ein xal Onpuoupyüc x«i cüepyévue , 
x&v üvepyeía mosà u Onuaoupyti, vQ Süvacüc. npstoup- 
6/9 del xal cQ &vapyov Éyew cv mwepi và ebepyevonuevo: 
xai Ücodpeva (319) BoóAnctv ve xai moolup(xy. Ye 3€ 
pio Doxsirs, puxpóv Doxoüv domov dmoquyydvew dÜÉAov- 
A6, perdo xax) mepureíoea0at, Iva. yp Osiüev viv Ücàv 
p dv dpya mori xafiiclc , XXX yàp eüepyevelv é& dida 
qíonce (3ao), dGoóXntov àv üvrov alciav xal obx Ep 
Qpova voUToy eio deve (32 1), XO TÀV ój.ó ouAoY TOUIOUy 
éravio vate TÓ TOova TT, (322) , X&i cuvatoux T TETCOUXÓ TL 
qavréLeous cà moufjuxva, sis Üeobc dvabi Ode ov reg cava, 
xai cb Iéya. Ovop.X. € xai mp&Yyp.a (323) oic BoUXccOe óix- 
véueve, Gomeo vi 06v. GÀ)V. ypnpavov, Uo) cuyy epoDvree 
T» uóvov Üaóv, aócÓ «à Ív xai vayal0v xavà mávvov. eV 
mci Tà Toc veia pépstv. (324), xoi dv elyax xo quóvov xai 
uóvac (325). Ei yàp cuvaidtog cà 0s Gs Ó xóopoc, &ct( 


*t xel' ó oix Écw ó Üsàc &p.iv Ov co00& oU xXóG|.ov (326) . 
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woUro À' &v eia và didit selves (327). Kai mg rdvcuv 
«j:àv (328) iv más. Ótapépew qícoutv; xai el dya 6 
Orb; dua xócuoc, dei 9i ó Ücóg, xe auyttQuxévos 
$s c movi và moufuaTx, TmeU TÓ Ív coU waxapiwe 
OsoU xai và mcn; &AtíUspov cyéctce (32g) xoi TÜg GG- 
pxtucie ixvóg eivav qíosoc; TX yào Xux TOv mwpÓg Ti, 
Tk Óà móc 7 ci GepxTux cuvéteuxra: (330) qóctt, 
à di 0s deduaróv cw ypiiua xoi voeoóv (331). Ox 
&pa dix Ücbc dy xdcpog, imei ure apa à Ocóc  c& 
Tpóc 7t GuvéCeux cas, [Aóvoc óà &yévn' oc xai didtoc , óc iv 
xoi sóc. O3. auvopó) dà drtoc elc évevtuua ta Dobaopi cov, 
&jamep oi .efióoveec (332) , mrsxv& mepuo toíora0s. Ei yàp civ 
Oy , fv. à ea quevv (383) xa vUunvàvy óvop.deety bti QVAOV 
dveisov xoi daymp.diTvo vov , reQuppévny ve aS xal mXTUaue- 
A&g xwoupévnv, abv dvabía dpa. XaOeiv cv. Onptoupyóv xol 
eig cdit dyoyelv xal ouyíav avvi vig apu ivüeivat, 
qotjga( ve xal uoppasat xai- 71e Teporépac djoopiac ama- 
Ada qnot uàv ó IDuiieov 7óv Tüuatov auveiücic , vet0scOs ài 
bpsi; (334), doa iv dcs dv (335) dxocuín dv T Tay, 
xavk: rà. IDéceova, xoci oüx Jw 00s ó xócuoc xci À vüv 
aop.ovia * e 9$ volto, Àj p.às 0X0: éoraa cuvatótec- v 0si, 
xard ve 1àv ITAdzewa , 6:08 xóGpoc obx, &rv-- Omep el ojroc 
Éysc , ypóvo apa ed mptoupyfio0a «à üvca x«i bjLsüg cuvo- 
uoXovyetce, xci eüepyeretv àv Oebv o0 aq. dS didiou qat , 
mp dto xai xdacto ÜpuAAeire xai mepipéoeve , u.opp.oAóeTov- 
Tt TOU; &T0U6 réc0U; , X^ uev &va- ia (336) Tf, UÀn« 
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xal 1j icy vn dj.oppía và Üsip cuvdvapyoc éovat xal cuvat- 
Ütoc xc óuóvusog roUvÓ ye, vüv a) Tv mpecÓsiov xal vfi; 
abri mposÜpíag T Ut TQ cop xai mayxéAe (337) 
divoupiévn , óc dyévn rüg * 70 08 cyfpAe xoi và sióog xai Ó 
XÓGj.0G Üorepóv more éxvttÜéva c 0X» quwjderat, Q 
dxoAouÜdast và mori woauÜcscÜm. caócTne xai y opurivos 
76 cya xo Tà &idog xxi vhw ÜÀav ÉmaveAÜety eig T3. 
mgorépav dab(xv xa dy.oppiav và "yàp ypóvo dgyóp.eve 
X0óvo xoi maóscÜn, míQuxev (338). Ops coc Xfpog xi. 
óc d6srepía m«ommémmwye oie Up.ETépotct QoEdou.aot ; 
p BouXop.voi, cà» Üebv obctGv elvas motnviv, dX "&o 
póvov cynpdcov, donv vexcÓvoy ce xai Qoypáorv xai. 
oixoÓóp.e9, oig &i [uà éroyyavev oüca dj UXn, ox v v 
áauvGv éntÓ ci avro. aÉy vy (339) * oUTo6 oUy dec xoi T. 
Üci) ei ju omtiooev. c OX , oUx. &v xdvOe àv xócQ.ov Éexcíi- 
vato, oUr& eiye xa üpd vo8 Tobc maryxiiouc eUToU ÀO- 
qouc évÜsm i, sidorotoü Ouvdg.emg , y at Óí xoci ivOs(n. 
ÜXne £Acvova. Timeo d GoUAsco (340) cdvÓ& vàv XOGp.0V Té- 
Totnxev* 7), ei Beoxeoev dj UXn mpóg 71v aüvoU fjo0AaGtv , 
xai mücay abcoU 73v ÉmtoTÓuwnv ümsüÉLaTo xoi TOUg ón- 
poupynxoüg Aóyouc, «oig 7v &c&xvug xal mni 
xivoup.évnv é&woU e xai dvevaoebdyeve 5j eod) xa. duse- 
"pto. ToU Oo Ouvduet, iimep dOuviln mávvac aUo) ToU; 
Aévouc ór0O£LacÓat xal cocaócn sivo ócnvmep a0 Tüg éOoU- 
Aevo (341). Oücwe mavtagdüsv «à elvat adcàv ópóciov 


7G Üaj dj ToU Aóyou axoXouU(a épdpacsv* o0 ( àv yévovro 
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pig daíÓswxy paiov, ToU civ dikopqov xai dvs(Otov xai 
doynpcwo roy S5oüv c Us, oà. uóvov xarà c0 d& 
slvat , dXX yàp xol xac! abciv, c siméiv, viv Oóva- 
uiv (342). — Nóbq Aoywpi vaócnv. iva Anmemív Quiow , 
$9' óc (343), xai 9i9aexaA ac dme xápw (344) &àc iv 
bmoüéca. cora ÜuheknAu0évo cv IDérova. — Obxoüy , 
4v 0 iyi, & uóvo Xoyog caívnv XapOdtvopusv , xal&mso 
vóv cpayéAapoy (345) dvawAarTvóneÜn, dox. dpa xad 
dvómagxTo, x«i dvumücTaTo,. Ei dà ToUvo, oUx doa di 
Ule Ó Üsüc «ó0s cO mv éréx tíva TO mpoüToxeuAÉvno , GO. 
íx pnoaguoU pon$aueg Ovcoc: qevatTóg vào ó0s 6 xóci.o; 
épívn vt xi équodvaTut, Tbv Éyev xai &ppovíav , ai 
Omó cwog "ivovrat coU &ouólovrog: o0 yo &mà cy", 
9098 &Urop.d Gc. ÀXX olcog pàv ó uüoc ti Un; xal d 
TATE ÉL (346) ToU Oobdcqua oq v0XÀoig TOV TijséTépcov 
oUx dYtvvüe TÀ)nt Ov eyx can: 00ev ig tà ttxpóv xava- 
xaóojev (347) và» Xóqov. — Ka uiv à Aóyoc, & qi- 
AótTnG, TÓ oou a Óp.evov dxc£O etaev - ópa dà Ómog xaca- 
xopwjeóovra: vóv xóojkow dvaoyov elvat xai d're)eóvanTOV. 
— $30. — Tosóracow cynpávoy TÓ Gqtiptxiv elvat 
Yecpeevpía. emoly , &g wáre doyzv Éyov, wn" «0 vékeumáv: 
Toócou Óà vÓvÓ& vüy xóGj.oy eva ayy veu jj Ote üsixyu- 
eiy (348). Es ye «à dpt Tov xal veÀeóva vov oy mp oy 
Ti GoicTq TV Yeyovóvev xai T&Àtí megvreÜTvan. Ópa 
o0v Ümeg xai Oik ToU cyju&roc, qaol, và dvapyov xoi 


dTEsíTn TOY ToUÓt toU xÓcU.ou Üuxpaiverat , eimep 70 ogat- 
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puxbv cya ovs dpydv Éyec, 08" a) veAeutv. — ÀXX, 
& gax&pu, Tiv 9' éyO, éuol xci col " dpyA ToUÓs ToU 
cypRacoe GÀwwTOQ* Tw&c Uévto: xóxAog dpydv Éyet xal t7 - 
Aewriv. Exe mapívo yeopévonc, xai xaveypapéce «dóc 
T0 Gy pu PÉninsdov- ap o)x dm &oy is Twog doyetat, 5j 
qnx Bacü.etoc à cogbc (349) , xévvpo ml xai Oworfpa 
mEptypdpov abTó; — Il y&p . o0; — Olco à3 60e 6 
xóGiLoc , x&v GyjA Gootovxóy Éyetv. bmoTordLovro, dm dp- 
Hie *twoc Típbamo ypovuxig, xal mwpó ToU Owpuoupynüzivot 
oUx Tw. Koi céAog icy&t, Óvxv cQ OmpuoupyG Ooxoín 
cuuTzÉpoxou cT qoa émüsvo. cf coóvos. ObTog j 
paxok xai OuAUvte Opv dOcrepin (350) Sótnev d- 
vat oU9iy Tpóg ^0oÜ Aóvyou xol Tíüc God ei etc Qopa- 
Ocion xci Oweyyouév. Ox yàp vevntüg xoi UxpTüg 
dós à xácpog cupempoD upon ze men paxoAou0 Tom. 7 AÓvyc, 
xai qavepóTepóv Got TouTi cb OóLacpu cie dinÜsiac 
qevíaevas (351). — Xuvéroy.on. — Ei m &yévnvoy , écvi 
xai &oüapvov (352), *4 o0; — daíveva — Koi ctm 
doUnpvov, dyévnTov; — Avdpxn. — Kai uévroc 700p 
Wü eb Tt Yevutov, Éxeivo xai oüaocóv* xoi ei vt qUap- 
TÓV, éxeivo yen1óv; — KoAüe Aéyew. — GÜacTó; àà 4 
xóGp.oc , àe Dsxvuat và pépn* dpa xai yevntóg ipia. Ém 
9' ab si «à dioÜnorov dyfvavoy Déyoyev , xol c6 dryévaroy 
«olüaptov, Yevntàc Óà d0s ó XóO[.0g, émei mv c&pua yevm- 
Tàv, xui Qapróc pa ó xócpog. Kai ww ei ob0iv ToU 


doÜdoTou i Yodp.pa ca (353) Meses. Koi oxdgog iv At- 
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Gís mpGTov vaurcNYnÜfivaé ouci (354). Kai oü8sic móvog 
40 tV érGv dL Ócov véípvvey Éixaococ ToUTOU (355) (evea.- 
Aeyeiv xai ó uwxpiüelv. Et coivuv pare cà xoiXa Tüg Yi 
cup senAivoovat, ure 70 &Auupüv cfi; ÜaXdeene énuuexod- ' 
"TaTat, peTe &oüaoTóv éoTw o0 và uípon qapra, yrs 
&rauGTOV xo &yaoyov v6 Gptauévny £yov hv odotw , vívs 
diOtov dy à vy vas xai dvÜpeot dm dpytic ypóvou auvécTn- 
Gay , wíte mpóvoux c map iautoU cà sivat Eyoyre (356), 
yéyovev doa ó xóop.oc* si 9& voUvo, xai pÜnpícsvav: aue 
^i Qc. Guyxexingeopéva Dyev ^Ó yiviclias xoi và gUsi- 
pectan. | 

Towócman ci hv d mpóc Có abyoUvra àv UxrQuchv 
céyvny Ouiebic , óc dni copíz mon fiptvÜdera, (357) xai 
yxYUcxecat (358) TX TüyTaG ^0UG oixoüvta TOv Net- 
ÀoYv (359). lva 04 ce veXsíoe icvidcae (360) &Tí)Um xai 
pnÓbv mapa cv cuvrewóvzov vQàc 70 Üeóonpa, éc- 
pz cot cuvouoízy duv c6 xal coU QiAocóQou 'Ütnyrícopat. 
Ev iéréoa vào "fpa, wapóvvoc «Ut ToU. yogoU vGv Qot- 
Tntüy, érÓyyaves piv $vípxv ÀpiavovéAoug dowpoígevoc 
moaypacelav yy sov dosziv mépt ixeivog cuvéypatys , xat 
p.ou. cuve TuvÜavouévou xai TpoUp.e émaiovTOG TÜÓV 
Aeyouévov , 6 meg «Gy. (Ocüv Adyoc é&zmwaitoe vapsppón. 
Toeyoy 9i éyà «6v Àpiaro vm uh cilsoOo. c Xov (361), 
&XA& xa rcooc IIAdceva oóvoU mépt Qux. eotas , xalidimeo 
xai írfpov mAs(ovev mepi Oolacpdcov: uh yxp à» cup- 


QfotcQa. dto ci dvds mept aov udAvota cà xuputcate 
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Ütrov Óv xoà vevntóv, và Ó& oUvcc Éyovy Éio mou xeicÜnt 
Ti p.xxaoiae ToU ÜcoU ios O(xatov épdvn , ox dpa Üto- 
Aoynéov oüre 7àv Ttov, oUc6 1v aeXívnv, oce 7v. dO «av 
mAaynrów obdéva. — O0 yp. — uvaneóeiy0n oüv Gp 
«0 p.h TÓy Tdv TivOQ eivat dnptoupyov , eimep uà Use 
Op oysican , Ünptodpy nj. 9& Üsoj- [oves Ye ó sóc Oq- - 
paoupyóc, d o) mpóg érépan OnpioupynÜc(z. — Kaos A- 
Jets: ÀXXà «oUcóÓ pov 7Ó dmpna (286) Aócov. — To 
Toiv 0:5; — Ei oUx dj ó xócjog moTb, mwGG JW Ó Üsüg iv 
TG éxuToU xarà cTpómov dm (287); mg Oi yopte Tob 
maybe elvat OUvaray ; Gc d. dv eim eüepyévnc , tà Ovrev 
qv sbepyevoupévoy ; v(vog Ó& xai ein Üeüc ó sóc ;.— Eoudc 
Vor,  quxápu, Jw Ó' &yo, Gomep i5 Üxvow Ouva- 
ec; (288), éneXiota. piv Ov mpdmv Déyoyev (289), 
vüv 0i xoAopüva (290), Gcmep oítt, Tv CnTnu dte Gbv 
piv Ouxgegóvtee T.potay scat" xoi od Aoy(;n Oxx Üebc ebto- 
676» oUx, dvdorxn ebepyacet, xad ms obs Ünptoupyety (291) 
dyoyxdtevas, dons Dyopev (292): uóvn yàp di (a oó- 
ets dv&yxng iociv Deuléox. Yysig O6 uox àv Üsbv oUx ao- 
cépxn elvau o(ecüs xi dvevÓsa xoi vÉAMOV, xal fiuc 
TiV0c TGv Tpb, «ToU yeyovóvev Osópevov. Ei yàp uw Oó- 
vata, ycpig eivai 0006 coU TavcOc, peyíovav aü-oU- (sol- 
gav Tfj ümdpher ^ c&ya và ÓXow xci aücTà «b elvou vd0s 
*à mày yap(zevos (293)* xai abcoU croíco ye cà AÓyo ^b 
my airov, x«i oUx aüTóe coU muvrÓc. TO o toc Otó- 


jvov mp cógTaow, éxtivou Gv si? airwtTOy XGi OU Mi- 
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Twy (294). Ylüc coívuv xbcàe auveaciíaa mo Tí0s 40 mV; 
&i yp cuveacíouro aoco , óc onciv ó TDérew (295), mpiv 
Guovijvet o)x Tv. Oüx ivvosig (296) 9à xx dvxpet «cà Ov 
&yaócTnca vo ÜsoU cuccfiva 7Ó Aéyety. o; 9v áxutóv xol 
sac Évexsv oixsíag ToUTo cuvsoccaTo; Ümep ó Üp.értpoc 
dvo xal xv xavacxeod,u xoi Ouxox& (297) Xóyoc, ei- 
T6p yopic voUÓs ToU mavrTóc elvat oy olov «s Jv. Ei 
dyalÜóc àv (298) &GouAn elvat cà Ovva,, ob Osóp.svog ab- 
Gv Tpbc vb sivax (Jv yàp mp0 voÓccv dc cÉNetog xal oU- 
Üsvüc Óeó(.evoc , abtüc Ov *j Tüc« (299) ebrioxeux) , 00X 
doa &vd^pen auvatótov elvat cQ memommxóti cà mo(na- Ost 
Yo vpsoGUvepov elvas ToU moUufttarroc by ToUn thy xol vv 
Snpaoupynpuirov cy Onpsoupyóv, etreo cà Totoóp.evov Oed- 
-v6póv ácTi ToU TrotoUvToc ivi xai ypówo, ei p.f)Oer un 
dGoUXnToc aiv(a cu dvetv xal o0. AeAoqwuévn, done ii; 
cxi; cà cu xol vic Aereo óvog TO &ravy&tov (3oo). 
Ig yap àv sm Onuioupyóc ó Ünpaoupyüg, ei uà BouXó- 
pusvoc Ó memoínxev etn Onpaoupyóc; 4 ei. Gonep 76 cópom 
3| exi , obire (rA Gc xxi T6 Onpaoupyü TraonxoAoó076ev ix 
«AUTO. ToU Tct oU TCOG T EV TÓOs cà mv, ein O^ àv à Occ eUep- 
Yér6 xai uonBéro óoeovórov v6 eüepyevoupévov , óc Éyov 
iv baut và ebepyeretoUor E ovra xai mplv 3j poc Ürap- 
Ew £st x, ar vx exepyeroóueva , Goneo yévinu.a (3o1) 
Aéyoev và meQuxóva vsvwüv, xiv unOéno 3$ ck yewd- 
uev (3o2)* olco yàp xai wpaoupyüv ÉAéyopev eivax rhv 
(sàv , xai à Óvvev Gv. Ünutovpyapirov, dic Éyovra vobq 


^ 
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OnptoupytXoUg Aóvyoug (303) év équrQ xai dyepyeia à2- 
piovpysiv p£ovra. llaox yàp c qaxapip Ot xai 
TEÀSup xai dei üvvi góve xoi dyap và wnofme Üvra 
pub yeyovósa 7 u£Xev ÉesoÜn. dg Ovca wu ve- 
yovósa Aoyíteron, xal «i OóvacÜn: voUvo» d» cTwypHij 
ygóvou xci dxapuxím jomi (304) mévra mupdyew (30) 
*püg Jévsciw* cuvdvapyov vào xoi quvalóiov cj Mexaox 
qócet vÀv mepl vOv &Uepyevninoouévov (306) xoi Onpaoug- 
yeioas pex óvcov ixéxTa to BosAnew. IIapfrree 0, ócs 
cuvoíaey &ueXXe vol vevopiévot; , xal ó AÓvog xol dj v&biG 
16o0Xevo. Oltt v& X wepl vGv Óvvwv ToU ÜsoU BojAnow 
xai süspytoia oUx dv ypóvo, domsp xai à qoi; qoTüV, 
xai ob0Àv «Gv yeyovóvow dvagaviücsvai mors üpuomdLov 
éauctQ xai ÜmocvAOw cà póvou «o0 Onuaovpyoü xal dLai- 
pevov' ToUro à' kv ein có de slyav:. 4 mg Gy elm 
dy.poty xai diua, vto xai del, ÜeQ) ve qp xai xóogep, 
TQ giày Onpaoupyoc, 7G 98 Onjioópynua (307); à «vw 
4 dmoxwpecu (308) «o0 «àv piv mowiv, ^v Bà 
wácystv; Tí; 0à à Aóyo; (3og) coU qoà voüpmaluv bmo- 
vomdLsw, Ómso xoi Ouavosioüc. oí Üíuic, ei cuvaidim 
duQu, xui ovy Ó uiv Ücbg del v6 xal dvupyoc, ó 93 xó- 
Gy.oe fighaco xal oüx de dv; «Un Y*e E141. Ünptougyo8 
*6 A Onuacupyípa Toc, iv^ Épouusy xai dpeis sidóvon, xai 
pU py el mie XX. AoyuxÀ góew , ci py Ünuaovpyóc 
xai xovràs (310), «i àt Dnpsoupyga ca xai TOovfjLata, 


So) LY 4 "^ 15 / C, ^ 
Xt Ti (v 7 qelstoTé T" xai auTARoXtOTOTO? X&VTtaY'TUN Our 


ZXOAAZTIKOZ. 117 
oépoua& puctc xai Oscmorsía, ví Oà vX ywónsva xai tic 
voU OupaoupyoU Ouvequstog x«i QouXdcsec ÉEnpvayíva xi 
im^ eiroU cuyxpxroóutvx xoi mücvoU u.óvou Dedu.svar suxal- 
vou dobAx. Ei yàp dux ci) Ongaoupyi xai de cavea, mod. 
Tb xpetrTov ToU O"npaovpyoU. xxr& cà dii elo coóTQ td. 
mvra xol Gi; mc À' Xv sin xoi Owpacupyüc cGv di& 
Ovrew del xal aujmepuxórav cürQ; ToU ' àv ein dv. tole 
éuot(uot; xavà 70 dua sivo xoi del (311) dise Osomoceía 
xà * GovAs(a,, xai vb £v mox mpoUyov toU ÜeoU xoi tts«A- 
qícvtpov. (312); obti uv oóv dei Onpioupybc à Ücbc xai 
süepyécnc, obx dei 0i «X Ünptoupyípariva" oUt«o xxi tc 
Ty unoérto qeyovóvtov. 6 0sàc, e vvv. dv adv(ó xal Too 
yevéosoc * ravra. yo mepulmoe «3j moy ventur] Ouvdua 
tk tpóg yévectw mapdwyeoüo. pov: Éxactev Oà olov 
dü£Aec xoi Óve fípootixe xol óc dv XdÀXeta Éyov, cogíe 
Tti xak véyva xe Onpuoopyoc Suvépun. too devo , 2i 
loc npo pyóc oUx. Ex váy xa0' Exaovov ywouévov (313), 
dXXà wap! bauroU. ÉL od xocic Tiv ebeoyécnv oU xdpuvov- 
vec xa üvrpüv (314), siv(xa. Guavosiras xai BouXsóevat c 
xágvovtt BonÜeiv , xv wont sic doyov dyémn vv foj- 
now, puxoóv ÜcTepov imibicovta cj Owxvofj.u tt Xa tO 
Kpyov; — IIoc dvéoxn. — Ole voívov (G1, Gtov .s&b- 
c*Óig oU mapaOe(yyeros (315) AaGiv, à drwejupaivov 
dfoméumou). ebspyévno Écra. xol Üwgaoupybc 6 Ücóg xci 
Üsbc cüv eX vtov. eüepofeveioto xal OnpaoupystoDat, oux 


$ , $ P « p 9N 4 y 
ayaYwn toepyetüv 3j duyaoupyüv , o00" (va $ Oto mapdrav. 
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mgóc yéveow tà dva (Éyex yàp 85 üaucoU «à slve Ó iamw), 
q))' àc &yallóc x«i Üedc. À0peu 0€ pot xal ToUTo (316). 
— [6 «oiov à; — O9 qe TÓv cuomüvea. avÜpTov Ao- 
qyuóv cà OóvacUas Adv xeypticüat ; — Ildvu ye. — TC 9i 
Iloücyópac xai ei eig aüToU QovrícavTsg, xoi xatà àv 
vaüAíaw mda. QuÀogoQrcavTec, dpd Go Aoyuxoi édÓxouv 
elvat , vivíxa (e xv «ov vv euo? ép) ooágouy (317); 
— Ilà, y&o o0 ; —— OxoUv, à évaipe, xai ó sóc , et uà 
ysíoev écTl mag! ópiv (318) Ilo0eyóoou xai v&v dXAcv 
&vÜpimov , xai Ücbc &v eir xoi Ünutoupyoc xa sbzpvyévaG , 
xXv ivepyeia moí uA Ompaovpyri, vQ düvacüa: Ownpoup- 
q4689 di xal c Gvapyov Éyciv iv cepi và eüepyevoUueva 
x«i Üsoóueva (319) BoóAnciv c6 xol mpoüup(nv. Yysig OÉ 
pHot Ooxcive, quuxpàv Doxoüv dromov dmoguyydvew 30fXov- 
A6, ey xaxip mepure(pecüoi. Iva y&o Osüty vüv Üchv 
p v dpyóa morà xal ioo, dXX yo ebspyereiv eG aiü(ou 
qíonts (3ao), dGodAnrov cüv üvrov alviav xai ox &p- 
epova coUvov eicdyeve (321), xoi àv óu.dOoUXov monct 
ixavío vate cQ morari; (322) , x«l cuvatóux xi meromxóvt 
QuvvéLeoüs cà mov(para, si; Üeobc dvabiOdovrsc raUTa, 
xai à péya Üvoy.o c& x«i mpi V. (323) elc BosAcc0s Ow- 
véutze, diemeg 7i 76V. X))ov Xpnpxreov , uh cu yyopoUvree 
Tv póvov Üsbv, aócvÓ cà Év xai vayaÜOv xavà cívtov. iv 
mci cà Toce péosw (324), xoi tv elvon xo óvov xai 
uóvoc (325). Ei y&o cuvatótog vij Oei) 00e ó xóopkoc , doct 


vt xal 6 oix. Éocw 6 Üsbc Gu(voy e0U9€ toU xósp.ov (326)* 
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xoUro À' àv ela cà. didiec silvas (327). Kai müc rdvcov 
«ràw (328) iv m&ew Owapípew qrícopev; xol ei dpa 6 
Ósóq Gum xóduoc, dei Óà ó Orc, xal aupmeQuxívex. 
$& c meu và movípaTa, mweU c6 i coU waxapíe 
coU xoi và mwdonc iXsólepov cyécsoc (32g) xe vfi; aw- 
pTucie bxràe silva. Qicetc ; 7X vào dpux vy ToÓG Ti, 
Tà Óà mpóc m «Jj copevud) cuvleuxra: (330) qíctt, 
ó Óà Orb; dadjumtóv cx yix xal. votpóv (331). Oix 
dox dum Ücbg dix xdouog, imei wise aua d Occ i v& 
mpóc 7X cuvéCevx on, 1. óvoc óà &yévntoc xal diotoc, &e tv 
xai Usóc. OO. cuvopa 9 Oro elc évev vtta tt Ootacudisav, 
&)arep oi uelóoveec (332) , mrexvà epu roéoes 0s. Ei yào cv 
ÜAmV , *hv- Osbauuevàv (383) xaX vUnviüy óvop. det bpiv qiAov 
dveidsov xai daynj.kviocov , repuppévny ve ao xol qoxmpuse- 
A&g xwoupévav , abv dral(a dpa Aabeiy vàv. Ünpssoupyóy xai 
eig cb d'yayeiv xal owyiav &vTi vg vuouyie ivüsivon, 
moVficaí Te xal oppüuat xat-Tie teporépac di.opptac amo.- 
AdEos qnoi uiv ó Iro zv 'T(uatov cuviBeic , meíüecOs 0à 
bpei; (334), dox div óc tiv (335) dxospía dv T may, 
xac. tóv IDéctva, xai ox d» Óós ó xócuog xci ^ vv 
&ppkovia" ei Óà coco , * uiv Un: ovas uvatótec- v Os, 
xatd vs v IIAdzcwa , à:03 2601.0; o0x. &rt- Ómep si ojcox 
Éyet , ypóve oa Sed mpeoupyfictat và Üvvt xa Üjkeig cuvo- 
IoXoéire , xod süepyecetv vov Üsbv obOaj.Gs é& didiou qat, 
$m&p dye xoi xdcc ÜpuXAeire xal mepipépeve , uopp.oAoTTov- 
tte Tob; &TAouc TéooUz , xzi "À uiv divatin (336) cii; Uoc 


120 ZAÀXAPIAZ 

xal 3 icy&Tn doppia và Üsip cuvkvapyoc Éevax xal cuyat- 
dioc xal ópóruAog ToUTÓ Ye, rÀv a0TGv mpraÓsioy xal Tig 
ajTüc Twpotüpixg v Üsi c cog x«i mayxdAo (337) 
ditoupévn , óc dyévn tóc * 50 0b cy fpe xol xà cidoe xdi ó 
XÓO|A0G üorepóv more éxvctÜévea c4 UN) quwíóerat, Q 
&xoXouÜXGst và mori wauÜjcecÓns caóTRG x«i yogioVivas 
76 cya xci cà eidog, xoi tv ÜAÀzw ixaveADety &g TV. 
pO TÉpay drabkay xoi ejtoppiav* và "p ypóvo doy ópeva 
Xpówo xoi maóscÜm: méQuxev (338). Opás cog Afipoc x&i. 
ócw dÓsAvspía mapamémwys coig Üj.evípouet Qolcp.ao: , 
tà BouAopvot; tàv Üsbv obeiQv elvas mownvhv, d qo 
póveov cynpdcev, OGnv vexróvoy c6 xai Loypíoov xai 
oixodóue9, olg &i pii ériyyavev oücm dj Xn, ox Xv vÀy 
éauvGv nada vro TÉy vv (339) * oUTcc oU» dac xai 7G. 
Üei) ei uy om ipie. si 0X" , oUx. &v vóvOs àv xóop.ov évexcij- 
vao, oUc& eye xaÜ' opc ToU vole TayxXdAoug eüTOU ÀO- 
oue évUsin fie eiQoTtotoU: Ouydq.eco , Tya 9i xai ivàtín 
ÜXne A drrova. Timep d 6osAsvo (340) cdYÓs cv xócuov m&- 
ToUnxev* 5, et éoroxsoev dj ÜXn mpüg 71v aücToU [oUAmatw , 
xai TüGAMy GUTOU 73V into Tpeny ümcOéLaco xai Tog Ó«- 
ptoupyixoug Aóyouc, «ubi cav &vüXTGg x«i TnppueAGG 
xwoup.évavy é&toUve xai dvevmaoebotyere vij pueopden xo ase- 
Tptq. ToU ÜsoU Ouydpat , simep éduvim mvTac «bvo3 TOUG 
Aóvouc omodéCacÜat xai rocmóca civat Gonvrep aüvó £GoU- 
Aso (341). Oise ma&vvaydüev cà elvou aüTAV Ópócukov. 


c Usi) dj ToU Aóyou axoXouÜ(a épdpactv* o0 c( &v yévovro 
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pb; deíóeay qaelov, ToU viv diuoppov xal dvs(Otov xai 
doyngátwcToy dco) c" Ut, ob. uóvov xarà cÓ d 
slvat, dk Yàp xal xac abTiv, 6 simév, civ dóva- 
uiv (342). — Ne Xoywip vaícny eivax Korm 9aow, 
$9 óc (343), xai OtdacxaA(ng dTAe yp (344) Gg dv 
Oxolícs vaca OuteNnAo0Éva, TOV ID.éroya. — Obxoüv ; 
div 9' dqi, ei uve Xoywpà cadvnv AayÉvojuev , xalérep 
vy «payé£AaQov (345) dvariaTvóueün, ücvu: dom xai 
dvómagxTog xxi dvumócTaTog. Ei Oi coUo, oUx doa di 
Ule 6 Üsbc vóOs và my écteX [va tO mpoUToxeukévng , dXX^ 
ix unÓagoU pwndóape Ovcoc: qtvatóe vyào ó9e 6 xócjtoc 
dpávn «t xai ópoAÓYaTut, víL Éyev xai &ppoviav , ai 
$xó Two qívovrai o0 &pp. ov Toc * oU Y&p &Xó ^Óy"c 
q098 &)rop.Gcce. ÀXX obcog tà» ó püoc tfi ÜXng xol fi 
xAnpguéXua (346) o0 Qobdauarog moXAotg c&v dip.erépov 
QUX GYtvvóg Tat Ove) Aeyx ca" OQev ig Tó tragóv xaT4- 
xadopev (347) «àv Aóqov. — KeA&e uiv ó Advoc, & qu- 
AóTnc, Tó omouÓalóuevoy dríOtihev- óoa 9à Ürc& xaca- 
xop.jeóovvat Tüw xócuow dvapyov slvai xai d'reAeóvAoTOV. 
— 9940. — Teócacov cynpátov c0 Gqatptxbv elvat 
Yeey-&rgía, olv , &c wire doy?v Éyov, wnó" a) v&keuTv: 
c0óTou Óà TÓVÓS tüv xócuov pera ayydvew 3 OQw, Osixvu- 
ow (348). Éd« Y&p ^5 &ptoov xal ceXeóva cov aynp.krov 
74 dplocQ TOY Yeyovóvew xai cTtÀelp mwspvreÜTivat. Ópa 
oUv Ómme xci Ox coU cyfjuTOg, Quoi, TÓ dvapyov xai 


» & , gd - f à , » ) 
CG'TItASUTY)TOYV "TOUOE TOU XoGp.0U Ux gotyen xt ; &vree0 TO oeoat- 
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puxbv cy sip ore doy Éyet , o00' ab ceXeumiy. — ÀXY, 
 gaxdoi , T» ' Evi, épol xal col | dpyA cos coU 
cy'ipuacoe &XnmToQ* mc Uuévrot xóxAoc doyav Éyet xoi ve- 
Asumív. Émel mapito yeopérQne, xoà xaveypaoéce vóós 
TÀ cya imimsDov: dp! ox dm" dgyiig woe Goyetan, Tj 
qnox Bacüetc à cogo (349) , xévego vtl xol Surf paen 
meprypípuv aj7ó; — llüg yko.o0; — Oüro O3 60s ó 
xóOj.og, XXV GyTjL OQutpxóy Éyetw Üxovor&torra, «x^ dp- 
Xii vwoc Tobao ypovuxsig, xol mpà ToU OnpaodpynÜ vat 
ox Tw. Koi vÉAog ioytt, Orxv cQ Omjaoupyü Ooxoím 
cupmÉpxou. cj qUcs. émises f coóTos. Obcog à 
p.xxoà xal CITY TT Y aGeXcepía (350) Oótewvy cl- 
vat ob0iv mpbg «00 Adqyou xal ci; bmods(betc Qopa- 
Odca xoi Owepyouévn. Oc yàp yevacüc x. glaproc 
60e ó xócuog cup.mpoUupo Un mt ma paxoAXovÜzicat c Aóyo, 
xai qavepdTtpóv Got ToUTi TÀ taop.a vlc dXnÜstag 
yeváosvas (35 1). — Xuvénopo. — Et m &yévnov , docti 
xai doüaprov (352), $ o0; — daívera. — Kol cm 
&oUaprov, dyévnrov; — Avda. — Koi uévvos voOq.- 
TWODtw- Eb Tt yevntoy , éxeivo xai oüaoróv* xai et tt oUap- 
TÓv, éxelvo. vevnróv; — KaoAüc Aéyew. — dDüacroc ài ó 
xócuoc, óc Os(xvuat và pon Apa xol vevnoc épdtvn. Éc 
9' a) ti «0 dipÜnprov dyívnrov Oéyouev , xai v6 dryévarov 
&oüaorov , yevnóc i 00s 6 xóouoc, Axel mv. c&pco, "yevn- 
XÓV, XOl QUxpróc &p« ó xócpoc. Koi muy & o00ày coU 


dgUdprou "" yodpuara (353) Aéyevon. Kal oxdgoc iv At- 
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Qón mpütov vauitHWynÜSvui oxci (354). Koi oüdslc móvoc 
vó TÀy icÓv dE ócou míonvev Exaccoc coóvou (355) evea- 
Aeyetv xal Oixpiüpetv. Ei vo(vuv ivt Tà xoiXa TAe Y 
cup.erAfonTat, uwáTt T0 aAp.opóv cio Dakdcene émuxexpd- 
vatT4, WwüTe &gÜaotróv iocw oo và pupa qOaprA, wis 
&reaucvov xal dvapyov và Gptouévay Éyov cv iow , urs 
diOtov év à vj vas xal dyÜpcrzot d doyiic ypóvou cuvéatn- 
Ga , fce mpdvox cà up. lxuvoU và elvat Éyovmi (356), 
yéyovev dpa ó xócp.oc* ei 0 v0070, xal püaprcera* auge 
^ij qos. quyxexXnpogévm Üyev 40 yivicüo. xai và qUsi- 
pecado. | 

Towóva cu hw GÀ mp6 6v abyoüvvx ch ixTouchy 
véxvanv SuxAeeic , c ni cogía mácv fosvüUeva, (357) xai 
qy«vócxesa, (358) mapk mávTag ToUc oixoUv rag 70» N&- 
0v (359). Iva 04 cs 7&e(tog éociccae (360) &TéMOo x«i 
[niv mapa cv cuvcewóv tov mpüg 70 Üsdonpa, éré- 
pav cot cuvouczy div ce xoi ToU quocóqou "Dunyrcopat. 
Ev bréo« Y&p "ipíou, wapóvvog abt ToU yopoü vÓv Qot- 
TntTOY, éróyyavev duis évípxv ÁpiaroréAoug Ew oUgievoc 
qpacyuacetav yv n Oaxv dioexiv mrépt éxeivog cuvéypatie , xat 
pou cuv/ücc TuvÜavopévou xai mpotój.e üératoytog TV 
Aeyouésoy , ó mept Gv. iOev Adyog &zmwaitg mapeppon. 
ÉA.eyov 91 Pyà «àv ÀgiorovéNn yh cílsoUn: và Xóyo (361), 
&XA& xat voc IAdccova voóvou vépt Owxp.ty eoa , xa0dmeo 
xai érépov mOe(ovov mepi Oobaoucov : Uh yap à cup- 


efetoQa. Guo cà dvdps mepi abr jiuaTa cà xupuücace 
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xai GuvEXTULÓTATA TÓV Sobacu. kay * xài toU «óbóétccav 
«iQéat* veperiag.nva áo slow » &gsu.viny mpóc o0 Xva- 
qeipirou jnOérroc (362). Ó 83 éxetgGro curre tl 
péynv. Kávesüüev ojx olà' xoc à mepi voU mavTóg abt; 
üvrvtoUTO Aóyoc "iiw xai &veX(eTETO. Aus6eGatoUTo vov. 
*óv xóc|hov Ó QuAOcoQo, Oc à? pn8evàc xtvnÜÉv roc Aóvyou- 
ToÓTou Téot 7fj mporepaiz, cuvatdtoy eivax TQ Üei. Evi 
dà wpóg abcT0v ÓbíTspov x«i mpoluuótepov Tiàm Óà xoi 
$puórspov (363) dmoOMéjuc, xal'Gomsp ipuaio (364) 
T AÓóyo Tepuruy Gv , vexvuxdirtpov. dvreAag.oavdtuny , T00-. 
Tou , xai dj" voxócav. cw mpóvaotw imotodqumv. 

dh; cv 0ebv, Tw d dy, vÀv mod cav aicíav xol uó- 
vnw Tüv dvTOv Gmévvew mpoUyew , xol slvat xpsíTova 
Üwagopaig dauyxpívow xavà müv órtUv; -— Kal ví; toó- 
tO dvrepet; 30 Og. — Év 9à cv müvTOy Qc xai TO. 
diB(ec elvav; — llüg «Xo o0; — Ei Toívu» oóx dcyMA- 
Aes, Tiv 8* iyàs, mept 0 dpoAÓ yn. , mávvov O6 Otapéoety 
iv mücv Tóy Üsüv cv mpóvvmw airiav xoi uóvmw xal abtü; 
auvop.oXoystc , iv O6 cv mévrov oic elvax v did(g elvai , 
dpa xal xav voüro aüTÓ mpoUystv xai xpeicrova, eiva cv. 
0sbv oUOe coU rav rb dv. — Ivo ys , 30" óc. Ó pibv ip 
Üsbc xou tuxóv daily diOiov, ó Óà XÓG[.06 didi qeoicevov. 
"Tocxóro Toiv» ÉccTaw duos d Oupopk, 00» perab. 
Toto0vTOG XA Jivop.évou xai Ongtoupyoüv Toc xat x Ti opsévov. 
— ÀXM oby 4 piv ow, 5 Ob yieva, dv O^ Py, Dta- 


qépew qapiv vóv Ücü» coU mavTÓc" o00& coUto Ó Aóvyoc. 
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xaracxtu(gw ienoóOnxs (voüvo dp 93 mci xal OuoAó- 
yam): và 9h xowóv &máwvov éuolóynus xaraoxsud- 
Cew (865) , ui xà Aíav a bENrepov 7j xai obx. émwmqiovoc 
&ySpàg xai quiocóQow (366). Ob xav& «à «owiv co(vuv 
xoi TGyttw Tpóxevrat vUv piv cvi veotty xal Ünp&aüat 
Tv Owgopkv v6U ÜsoU mpüg vv xóGpov xci cà dovYyxo- 
Ttg Umepíyoy coU ÜsoG, d)X' Xj uóvoc (367) diOtig dcc, 
xai XOWQOV(y oUn sq. Exe, moóc 7oUToy , Xav& ys «9 de 
eivax, Ei Óà ToUTo, ixavíooga xai ícaüÜi;" o)x didtov 
qc slvas 70. aci. àv; —— Nat. — Ó 4i ücb;, didtos Óv, 
del Ov ici; — Oleo qni. — Kal 6 xócpoc 93, dtütoc 
dv xxvà Gà, de dw icTvw. —— Tldvu qe. — EA ^oivuv 
didiov qc slvat «b dei Óv, voUro Ob oU (Lóvou (368) 0eov, 
xarà vb Djévepov Odtacua , dXAà xol coU xócjsou , qtoU cà 
VmépTepov ToU ÜcoU , xal «0 yupic au'yxpiaetac dmoamg Urtp- 
 «vgotnxévat TOUTOy To m&vTÓc xuT& cÓ del tiva, óTtep 
éoviv diüicc eivas, elmto uw uóvoc adcoe Éyev otro , 0X 
wai ó xácp.og «0c TO ToU dídiog sivi diiou euvtj.ept- 
Sacro, TY GUTÓV mgsoós(ov & oUtLevoc xa 0j.àc; O0 óta- 
vojj 0à x«i voUcb, Gc o0 yptàv Ty piAocop(aE u.evurmcotoó- 
jeevov TraoumoAD Gnpig Tux, diaAéyeola «e xal ipw tui, 
xoà KaOyueav vcn AGyeo0as vixi (369). 

TajUva £qnv gv Pyó* domos Ó' ixeivoc, Any cc xol 
illóev doavórepog (370) veyovóg. Édpa yàp «bg ms- | 
qucvüTa; Üxupdlovrag 7X Tpévepm xai «àg ypustuxvów 
&xoÓs(5eie ayauávouc , xai diupilov rac (37 1) «95e eQd- 
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Aoug éc uda. lev veavixat ce (372) xol ioyupai* Ave 83 
xai mac, obe Éruyev dmAjaac mda fis co roO dOoAeoy(ue 
xal dOsXvepiae, ixÉAeutv Ett vívtoUmi xal ui Émadtw cüv 
Aeyopévoy , dc &v , olia , ui vv Tei owv Omó coU AÓvyou xai 
Tüg dvoOsi5ene, xci Xpuaztuaviceiy. aote avamedüeiev. Éyo 
ài, coU Aóyou iyóp.evoc , £pnv mpüc aücóv: | 

Kai «óÀs pot dxóxowat, à paxdpis. — TO motov OY; 
— Gic ixácco cüv Üvvov QQiov. elvai ct qapax noto vuxóv 
à uóv xpóctori (373) xoi del, olov dv0pómo ulv có ve 
Aaccixóv (374) , (emt 98 «0 ypsierwmxóv; — ILóc yàp o0; 
— Oüxoüv dvdyxn Gncei ví &v. ein Oeo0 tOtara Toy (355) 
y»épupux, Ó uóv xal póvoc abt mpócsovt xal del. TÉ 
9 &y ein a&uéyacToy [Xov xai vpércov tfj j.axao(a oictt, 
5? 76 did(e, dobLew aüvÀv elvat xal uóvny dv dvpel(a, 
oü8svàg Oeogévnv vy veyevngévov Ovx c6. ceXs(av elvax xai 
aücÁpxn, dei v6 OcaUrOG Éyew GXAOG xai ivosid c , xai 
ws doyaw Éyew gonDepíay onO8 a ceu , Onptovpyo- 
gay à Ov daflórova udvny Onjaoupyeiv , cda. 93 yevavà 
xai tpervà ypovucv Éyovea, vv doyiv (376) xavagáoxew, 
(v' d udvou ÜsoU «à didtov , cup.mAexopévou mspi aocàv dvo- 
etc oU deíce a)vàv elvat xai uóvov , xai dap£rvoc elvos; 
Mnó£v oiv, cGv ÉAXvov Ó quiocopia. (Edyop.ax (357) 
ykp óc épuóye caóva OuEyec0m) , vv mepuxátov cpé- 
oat xoi pevabdX decla , xo Oxo xiweio0ot xai dipsu.eiy , 
vi) Üsüj cuvaiiov ümoTorícne (3728). Obto yàp &v «à 


uóvov lOtov a)ToU xai uóvec xal del, xoAopüva óvra vÓN 
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diuop.diroy TY aüToU, ob mepuatoíGo.ev , xowovóv aüco- 
eytOuilovreg abTü 7t TV TeQuxÓTOV TpÉmtOÜat xal juÀ 
Ovre óvrov. ÀXX tva cot, e Üaupuiow, xal ix T6v Dpiy 
Guvicov xoi pticv cic dmontihste moUGoj.an , Éptorijac xoi 
ToUco, si pot TÓ éporróp.evoy droxotyri* — ÀXAX coro 
rovíco, 10 üg. — &o& coi Qoxet và Gua óvva. 5 DO- 
Ac aicíay Éyew Oóvac0at romcucáv (379) ; — O$0auóx. 
— (Qs 0à «àv dua cya cA cuyatóta; — Ávéqun. — 
Zuvalótoy 0à cà Oc «bv xócpov; — llévo ys — Koi 
TovnT2V coU xócp.ou Tày Ücóv; — Ilóg yàp o0; — Áfoe 
oUv OAeg Tí ^0 cuvayóptvov. Ei yàp cuvalüwc ó xócpoc 
7 0r, cà 9i cuvalàun cGv dua i51, vk Oà dua Óvra 
4& d)XáAev atvíuy Éyew o0 Dóvacras momtuchv , Ó dp 
XxóGj.oc ix ÜsoU Éyew aiciav o0 Oüvaros mcn rochy , el ét 
v6 vwápevoy uà oxi Ttg &lyou (380), nói sig vàv ToU 
&tvyat Aóyov xai &g Guj.rAmpoctxóv Tfjg odcíag «à aivuxcüy 
TQ aiti wapaAauOdveoÜai, xaÜdmso imi coU "Aou xoi 
ToU &mauvydcuaTog, 7| Gc ójtoodctoy a)TQ, dc imi mavpoe 
x&i vioU (381), dXX d aivía mowvucá Tw elvat xol Ün- 
Qpev xai Tpoaiperux], xai obciae TxonXAcyuÉvng Tom- 
Tuc. llo coivuv qdpav Ga, Gà Oawkóvie, vóv Üsbv coU 
XÓGUou ToU xaÜ' iuc (382) abcà cuvaió(ou motncucfv 
«& xüi ÜmocTacTOdw aivíty xav&Qácxtw, 7i; coU xÓG[.oU 
évíoa, olonc map! abvóv oücíac; 3 dua clvax vv Üeov xoi 
*ày xóopov && diü(ou Aéytw, ttmep TX Guvatüwx xaX Aé- 
qoptv T&v. dua sivo, cà O6 djs Ove 85 dOOvÓA cov moin Tt- 


- 
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x3v aivíay Éyew. uh Dóvaaün ; Duoiv vy&o dvdyxn Üdcepov 
(&g à xow& óp.oXoyrip.ora xoà 3 Quvexvudh dmópacu, xci 
Xov paotc iO aLav) , ^, «omT2v Afvovrae tic ToU xócpou 
oboíac vàv Üebv , à auvaiótoy elvax ci) ei) Aéyew vv alsÜn- 
«v oboíav , 4j, voUo Otyouévouc , rhv mounvuchy aivíay oU 
wavtóc GapveioUoi* 4 o0 gaíverat; — KiwvSuvedet oca 
Aéysty. — Oüxoüv «v aüràv aUi vupvdae pev AÓvov., 
Aaxevuhy BpayuAov(av (383) &g olóv c5 yimodpevo- 
T& yàp xaAà vij cuveyet vopvacta. xol cuvaoxWost mÉpuxs 
Beenó epa yéveota cO0ic GnroUct. Ilovachv xci airov coU 
xóoy.ou àv Üsv cuvop.oAoyoU1.ev ; — Naí. — ZXuvatótov 7G 
Bei àv xócoy.ov elvat ürovomCere ; — Tldvu ve. — T& cuv- 
atów. Gv dpa Éavw ; — II&g yàp o0; — T& dpa óvza 
iE d))vfAev. Éyew. aixíav o0 Odvaas momrocív. — O9. — 
Ó &px xócp.og, cuvalOiog dv v Oed xaÜ' Oc, ix ÜcoU 
Éyey Trova Toc. aVriay o0 Sóvacm. ÀXA& àv mo chy TÓV 
Üsüv coU xócp.ou &Xéyopsv (384). — Nat. — Oix de« 
quvaiOwc foras T Üs ó xócuog: mv vàp mwoinj.a coU 
motíGuvroc ÜsurspsÜet aivíx xai ypóv. — ÀXX el vobzo , 
$0' üc, qiícopiev , aÜpet eic olv dromiav dp.xecoUp.sa. — 
Aéve* i Écoc ykp &y dxoócnwa. — Ei y cuvatów , A0. óc, 
«&à 0s và Óvva. qríaoquev ,  Üebc dom x 6ovXr (385) omo 
cvíjvar 7X Ovva, xai dv ÓT8 vhw Twtpl Tv Ovrcv DoóXwnow 
oUx siye: ypówp Óà ouXeucduevog, && dvdoxng mot xoi 
gera GoUAeósera.. Ei 93 coUvo , obx Éc' &v div vj mepi coU 


wpémouca ümóAnjw Sucelícerzi ^ 00. yàp ypówp fov 
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AejecÜni xai uera GouAeUscüat aperrov eigdyet 7Óv olg 
«otoó ot maUduaaty Dmoxsiu.evoy, — Musza piv olv , à 
«Gy, T V Ey&, o0x dvd-yxn xpóv ouXeicacÜn. mpl iis 
TÓY yeyovóvov cuocácscoe Aéyey vOv Üsóv. Ei 97) o) Guv- 
vapyoc (386) ^ Ue Aévovro xol cuyaiótog ToUTOw d 
Qóci , d)X' eye piv. v3v mepl. coívev BoUXnow &vagyov, 
&g yaf xoci Üeóc - bre cauto Oi, Óce cuvo(catv Ép.c)2« 
4oig yivopiévotc. Émeva Ob v6 BovAeósGÜni, Emi plv. av- 
pity Aeyóp.evov "gomiv 7& xai 6 pera GouAesc0ot ma- 
pégev vosiv* imi Óà ÜsoU , và ouXeóscÜat oix. dYÜpdomtyov , 
éreió1) à &y0peroc à Ücóc. KavoXXuiA«e QUV Tüig bToxst- 
pévaxo qQUosot «à BouAsósotot vonvéov. — KaAó Xét. 

Iéyovev piv mote, à iíraie, xai mwspi viíg doyuxfie 
xa p.axapiae Teudog Aóyoc. Koi d&íou uavÜdvety 6 QuiO- 
coQog Oro 77v aóT3y xai vouida. qajstv elvaa xol uováda 
dEóu6aca víp TmGQ ÉAeyev elvat cabra. Éyà Óà mpàe 
a0TÓY ' 

Tewsda quay eivai, & qiAoc , &v uovás xai pováda dv 
«Quíót, c& và piv bxtooTáGet; vpeig elvat, àv Ob obcíav 
g.óvnv. ÉL ào digyh vv Óvttov , à fowpuovárn oócts (387), 
3» &Üovog dyaüóvac, Twy vie Que, tó vospüv Qü«, 
«bà cdyalów xai Ív, 4j mod vn GiTia, Ó Qv xai TO ÓvTtG 
óy xal del GcadcGc Éyov, oix O0 voUc xoi wap Aóvyov 
evvíaae , ob mpogoptxàv , ob9' ab évOtdÜeTOV, di o0ctóón 
4& X&i ivuxóGT&TOV XGl T7, aUTTQ XÜTG oUGlag, iC did(ou 


7$ XGi Guyaiótov, ola Tfjg aüTüe Ovva ÜtócoTOg xÜT Mi 
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Tautbv Üvva abr, o0 Tfj ümocvdce, Tfj ojcía Dé, xoi 
icépav ó0cocacty i5 dio ton mpoba Op.evog (388) , Óp.060tov 
«bvG v& xa 7Q Aóvyo, 0 93 Ilveopa Áqtov. à üt. xat 
Aóvtx, áya T ToU Aóvyou xai YioU xal t; Zopíag vyewvi- 
0c., yGpíc ctvoc jeUcetg xal cope (389) xai XEV0EOfQ 
(maia "jp ap. matin) , bmcbp aiv 76 xal ypó- 
vov xai «àv OuícTnpa vorioüm Ouvdpevoy elg dort pev 
coU Aóyou xoi ÜwuioupyoU xal vc copíag, xal ToU Üe(ou 
Ilveóuavoc, (6g sig airov adTüy &vapepopvov , coU [Aiv 
Jevyn vocc , 700 ài T po9À Ux Gic (390) , &icoUy Éxropeu ute, 
seo copía «e xci Aóyoc "vsp.ovedet vii; Guo xal 
Ünpoupyíac xal oüciócstg Gv Ovrov (39r), Ilveiua ài 
Üsioy éoTi và dymwÉow Tácoug ais Aoyuxaig x«l vospdie 
oUcíuie, xdi v0 TéÀsuoTXÓV c7; TOUT(V UToOTÉGCEGg. 'TÓv 
oóv Ilaréon voU Adyou x«l vii; copíag , xai mcpo6oAÉa, "ro9 
Ilveóuarog (392) 00 Áyíou, vv mpóemnv aivíav (393) 
xai doy, qauiv ÜróvaToc sivaw dpyw dypovov, cic dv 
Yi v6 xai IIveop.avt Üecopoupévng , 4 not 6 ip.évepoc 0co- 
Avoc T'onyóptos (394). Obcog *À yaxapía xai doy uuo várn 
Tix xai vpukg ioci xai iva, pwáre eic mA oc &Aoyov xci 
ÉXXnvix0y (395) diecxsÜnouévn (uovk; ydp), wáre qud 
UVXootdcs. mepuetouéva qUovspc x«i iouOaixG* voids 
wío.:— Oüxoü», $0' Óc, Tai; ui» OmooTdcto: xoi 7 
dpiüj. 7píx (396) raUcd ye, vij 9à ouaía £v. 

ÀveGónas mpqueya xol dyeupípenoe vv dxooarüv Ó 
qÓXAovyoc ua «toc "doviic x«i ydpvroc. "Tour yàp Ó Yipiv 


(|) 
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ó Aóvo€ Osuyovat éamoóaUev ó quAdcopoc cuviyayé «e xoi 
cuverépavev. O 0, bropetdidoag uda cx oapO vtov (397) 
pev& woe épul(u.aucoc , cuim , xai brípou siyevo Xoyov. 

Ab vat [qt Toe; yeyóvaot mpog aurov cuvouciat * óóo [Aàv 
toU oUpaVoU mot xoi coU ÜcoU , (c oU cuvatótoc cà Oti o0: 
ó xócuoc* pia oi mpi Tig Uxxapixg xai doyuxüc Towtóoc, 
diyouv Tpt301ic évdoog c6 xoi povédoc. Teyóvaci pot xoi 
&XAat moÀÀal érépov mpi Qobacu cov YjeTíocw 6 xdi 
EXnvixüw * d) óc oU0bv c mpoxeuuévoo arouddojat xol 
Üserp(p. tt ouv eA oíGAe cuamRv éc 70 mao0v xaXov slvai [kot 
£Oobs. BoóAet ouv, & (Aoc, dpxsoüelc và vüv toi sipnpé- 
wot; xai mul dp.evoc rv Tpóc Tàv QuAScopov A Óqtoy (398) ; 
vay cpeiy otxads ; 

B. 

Oo0ay.Gc , à axo. Kal abvóv ydo uot tdv xoXAopva 
^ii, &mopiae BodAopaí ce ci, dpi; aceA dont uyfic: dyyi- 
youg yp el xai copóc OnpnYyópoc. 

: A. 

JO3à «oíToug *' £a yakpew coUe Aóyeuc* ob ydp éxaí- 
«y Évexa xol émiOe(GetG cvauTi OvebeXn AU auev , &XXX Tie 
Gf; eüeb(ng x«i bytlag (39g) pevamow!ptvo* Aóyoc Oi 
Spoi c&v imaivov oüóelg, dAÀÀX Tg qvas aXnÜsíag xol 
TGv &xXncuxecuxOy OoLacpdroy xal o ey cov. "['obe 
éxaívouc oUv xacu vy Toi QuAoT(AOL xal OdEnc £püici v& 
xt YAvyopévote , od). Ó vt xai BouXet xal ^( cou àv Quy? 

. 9 
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Gopubsi Te xoi Ouxraode cet mepi TX 16 Qelasu.d tov Tfj; 
X1 Uctag óp.oA ovp. aca. 

B. 

Éone (40o) , à dyaüi, vóvÓs cbv xdoy.ov ümb toU ÜtoU 
OcünptoupyiaÜo: perà và vonrà (4or), Ove &Ost «bci 
, éxevoay ivo cot; obow * EAeuÜep(x eàp xal dal ÀTn TL, xdi 
oüx dvd»yxx, Ünuaoupyeiv Tày Üsóv: oUvtc 70v Ütóv [rà iv 
aya (402) moó Tf; ToU aicÓnToU xócQ.ou. npAoUpyta 
Owkgévew ZAeyec, óc dpyadpsvov và vonvk xol Toig vos- 
pai; qUcsci mpüTov Tg eüspysciag Oxyéovva xoa abr 
7Qv &iToU yapírov ipmtmAGvTA, GAXG TE pnóevos s- 
Oesioc0n: cGv mpbc abToU yeyovóvov : éE íauToU yY*e etvot 
Ünptovpyüv , xal o)x. ix. cv veyovóvav- a)vápxnc yàp xai 
téAetos ó Üedc. TI o) mata. OwbsGatoU (403) ; 

A. 

Ylávu ve: xai óSUq el xoi dvyyévouc xol uvnpovixbo , xoi 

o00Év cs Gv Goudatouévay 7G Ay OuAafs. 
B. 

Ila(teu, & qaxdou, mto vhv T&v imaivov dvví0o- 
etw ( 4o4), xai oUx dBéAets (àv ao cóc émavelotas , ératveiy ài, 
xaívovye vv iaétn Ta xol TO Oxatoy Ox iov Twy (405). 

| A. 

TaUr& ye, à &yali, và vüv éxcavtee, Ti Tpoxeu.Évng 

éydpsla. Ücopiac. Dal. cotvuv 9 vt cot ó Aóyoc Ourrpavoüv 


Gp To 
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.B. 

Égzc, 8 93 Deor, Ó gaxdpu , utri Tüv vonvóv xó- 
cyov 70» aicÜnràv O7) voUrov yeytviioDax., divixa xal oUao-- 
*ày eivay roUrov )j yéovs Oucdonsac: uévew O8 cv Osàv 
dy 75 olei. aryetó voti, wnoepade: XéOne aücG xai piae 
qépi vaUT7V ywopvnc, xai. ToU xócuou qUstpopévou, may- 
xd). 6. Aóvyoc: xai &y0psitog dédiSé T6 xal Ovfyóv vat. 
foéyero Oi mapà coU xai voUro, Óc dv^xn pevamow- 
Üfvat cv xócjiov xo amaUavavtot tiat xxi aXAo(ootw bzo- 
peiyal cwa xxi pera6oX]v Tüv moóc TÓ Y5 TO xpeirToV 
xoi pecagympuacuquby Oébacüar vii rapoóanc xzTactáctoc 
bn érepóv. TE xai &yVócepov xai Üsióvagov. Hi oj vaUrc. 


D éyero ;. 


A. 
lvo ve. 
QUU B. | 
]0..obv pot 79 dpodevoy dmóxowat. 
A, 
'Tó «oiov 95. 
B. 


Ei à avact/ et (406) pet TóvOe cV xácu.ov ó 060; 
xcti yeracmrotely xai ava deret émi T0 xi) Oto , Tío Ó Adv0e 
toU jr 71v. a py y roto cov (407) «t6 TeTcocnxévat , &)X^ 
üacspóv mors vÀv dÜavacixy aüvóv uevapemíoyec0ax (408) ; 
^ yu. dv'voía oU xaXoU Towücrov oüx imoísi, oiov moujcs 


Xoci aeo ix uevaqueAelac, T; uon Guyvduevog 5, Ó uh suae 
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evreiv, qÜdvou mo o0 Qapeberat: LET 0i Tí [xxx 
piae qUcstc d'voux xai aoÜfvews xai qüóvoc xai uevapé- 
Ja. TC Aévetw Éyet; mpüc aUa; 

À. 

Ode d-voía, à aai, coU üvroc xaAoU &gÜaprov oux 
émotet , oüvs c uh Ouvdqkévoc, 00. ao qUOvou ma j.act xpa- 
vT60p4£voG* 8o yap o óvoc mc oU u.óvou eyaQoU xai aUtodya- 
ÜoU , xci dcÜéveux iis Ouvdquexi , xo d'yvowx 708 copo xai 
abvocopíac , xai quU drpérvou 3 uerapA eu. ÀXX 296, Ó 
p.axdtove , xaméAXnAoy avo 75 yxptov cdi, jéXXouow. oixeiy 
tb y«0gfov (409) , xci ul &rddew 6 obo vípuov mx paco 
eüy dvOtxvcogéwev abs. Kvdopon votvuv , piv .ollnprüv 
qeyovóeov xai $sóvsov (410) ócnkéoat , xa và mto Tijg 
vTowxÜva vevéc0oi, md)uv Oi, sig dÜuvao(av ypoóvrov , 
xai tata Euvéreo0ot (411). HI o0 Ooxet cot a5 Üjotov 1G 
ópoí xaípew xe q(Aov tivat xoi cóvvpopov; co0TG 4p 
xai Tfjg wapotklac doxíxoae (412) xai ó motncixóe éO(OaAs 
Aóvyoc. 

B. . - 

Mav0üsvo 0 Xévyéw. 

Á. 


Oózo cotvuv xiÀ 60s ó xócjtoc guvGv ce xal eid Qv vav- 


*00aT4v Tout x«l Gócy uxpopaig xai uupiatc tOéatg 
Xxü&ramwETOUtÀApÉvo, c& xal SumoémY, xai ToÓToig mac 
Tw-pbc. ToU ÜroU OwxAdp mov, Évt O^ aD xal vào Aoyixàg Qó- 


. eti, 7006 avÜpirmoug Éycv mepumoAoUGaG dv aUTÓ, àv ole 
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3 xai goa éyove mpàc toO 0500 (413), xoi tv udvny 
aivíay (414) eimóv ctc 00 Jevéctas noüvov oüx &v dqudo- 
tot, Op.otog éauTQ yíverat xai 73v mpóc và uon cup.Qu- 
víav (415) &omdherm. K3et yàp ToUToy Ud mavvixaci 
dna vcos Guyapp.oGÜTivat, aAA Éyety au myémm tw mpüe 
c0be ivotxoüvvac éupépeuxv. Iloía 9 &v. div  dugéptu, ei, 
TGV (iv qywonévov v6 xci &moywopévov , xai ypóvo ci. 
elc và elvat mrapóOou Aayyavávrov xai a «ev o0 voA0 (416) 
qetpopévov (Toute yàp 7 dy yevécen a qUop&) ,. airbc. 
düdvara Owxeictos (417) £s mpbc. v0U. 0co0 ; m&c 3 
&v oU oÜeoop.évou, ópficOquo. 7719. Bé ÜmedéGa mo , xal v6v 
XXAXcv aicüiosov. OextixX Tw , Gone xoksrk xac" o)oavüy 
xvvoUueva,, et avara. xai aonoza x«i dvdeUoz Évovya- 
vey üvvx; TÓ yàp Opotov cà ópo(p meAdlew Ó ce A Óyóc xi 


e 


*» vüv mé Yyeyovórov dvOpw copía (418) xal.abch d 
ávépyua, Osixvuct Te xoi OiÀoxe. ÀXM, ime mpovoía 
xai eüepyecía v0U OnpgtoupyoU aot; &vabuacóp.e0a , 7X G- 
uarx Aabdvreg düdvera (419) xoi men; uera Go fis 
: óméorepa pU. v xol dnoMrtocdqulia xai ig cÓYÓt «0v 
Bíov vapMopev (o0 «o 3. xafdAou xal Otnvexet Üop&. 
 xutsÜ(xaotv djs và Xoywx vMícpara (fao) à dyatóc), 
idet md)«v cà meg ipAig Tovar, eivas- old cep xai 7à "iud 
TEpX Gj.xTx, ÓÓsng Ts xoi dücwac(ag ÉpumAex xel move 
uevaOoAZ xai dAiXowcetg SAeíUepa, Ómtec T0 Üpotov Té 


éuoíq med Un ve .xak Dvyva. Outoc à Aóvoc, & p. QM. s. 
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vo) uà dvíxaÓsv cáOs cb mv dÜdve vov xai dvds pov vix 
08 ÜsoU *eyovívas. 00d 
B. 

Áxopía [kot t7 d'rcopiay OtAAux&; , & iraips. Ei vao 
à) xal ToU; &vÜpiroug dÜavi roug mowiv ÉueAAe, ví viv 
espyeotav ava6i) erat ; «( ÓÀ Uh d.a, vj yevíces aOdvaca 
Tyra, École ; 

À. 

Áxous o5v , oa6i , pA x&XoB Adyou (421), Óv Meüefic 
p&v 6 Ücoréctoe rooprieng xe vouotévnc cuvéypadyev , GAn05 
$i óvra. 6 Xóyoc iyópacte (422). Ó y&p Onpiovpyóc xai 
sorts voU8s coU TavTOc, pe£v& hy oüpavoD xai vfi xa 
Üc)dcTcTn *íveotw , vAiou c6 xai Gsifvnc xai &GcTépew xa 
tüv éy obpavà xal y73, dot ve x«i Oo dira , Ow regévov, 
40» dvÜperov d'auioupyGv (iOev yào ola Bacüet ve xoi. 
Qavvuuávi (423) 6x8 coU mívvov Baa étc xci iaevíco- 
poc (424) wposrou.acüAva: cà. BacíXetx xoà 7Ó cuymóotov 
xüi v& ci; ícTwiGttog, tlU. eUctc vóv ini ye yetporova- 
Ozvot xal moo n0zvot face wai Omvroudva cv &ya- 
0v (425) &v. 6 uépac mpotUnxev &ccukrtp) *  oüv aac 
movnvhs Tüv awÜormov Ünjoupyy x«i votptv (uyzv , iw 
Bà eixóva aüreU oliv 6 Aóyoc (426), aicÜnTG cápacm. 
Cuyxpívov (427) vs xci cuvüfev, xxi dvéxaÜsv c& Ti 
&Üavacia; cmépuaTx Óux cs &Üavátou duyfig Toig có- 


paw. éyeataeTe(ooy , Orc v cii; eotoyso(ac vayalioU xai 


ZXOAAZTIKOZ. 134 
eiie Üsepíac aio vovro xai và dvalcUnva , xoi Ox Tfi; pC- 
Ceu fic voepág obatac xai auvavaxpáaeue qoÓTou p.evÉyot, 
aüceboóctov Émoíst xai &yvdyxng &AtUÜspov , doevóv ce xai 
.aücvdvop.ov * 7oUTO Y&p yvóptop.a xat cóvnpua Xovyuxcris tut- 
Ato v& Qicstog , xai eixiv xoi uineis (428) «ic dvo Bace- 
Aene: aÜAÓv c8 ToUTo GÜavaciag vóuoy TapsUysv , Ott 
yvepíLos Tàv Oeonóvny xxi Og obx sin d6acÜsuvds vt xii 
&déamoroc siàstm , et xal vOv éni Ye yeydvex BaovAebc (4 29) 
eüspysoíx coü Baca memovnxóvog: ypüpa Yyáp vt xaAÓv 
4 ^f; Sou)eiag iniyvonw (43o), Ümspnoaviav xai aUüa- 
Jeux. xal cüQov xai dAalove(aw bmsbopihoucx, và mpü Tov 
xol veAeuTaioy xaxhw (431), xaX GA cuvéouca 7X Qpo- 
vápava xab ToU vé, caucTóv coU ypíppacog &vapapv- 
exouca coU AsApixoU (432). Oxcqwogiang 08 coU váp.ou xai 
Yivvov Qpovrícag 6 dvÜormog ToU vop.oférou, c; aÜava- 
Gíac , Tic, ei QUARE éyeyóver toU vópou , ere) yy avev , éx- 
ónten, xal muro hv OucAuow * £det yàp wu v0 xaxàv 
&Ücvarov slvat, xai ToUT' eüspyeoim o0 acu xai vo- 
gol évou xal.OnjtoupyoU * x«xàv O' &y etn 9j vv Bacüuxóv 
mpoccoyurov (433) xxvagpóvnotg xai àppovvis cia , xai 
4 Tépi Tóy ejepyérany Owycoota (434) xta. yay (435) 
&y apuias &moguyyávouca. Taórav 03 &pyv xci TOU 
&AXou 7f; xaxixg ójumOoU xoi ToU dcj.o0 (436) «üv tf 
&OouXíag xal dxoAuctug T0ovGv Ó &vÜperoc imovícaTo. 
Oo; 6 Aóvog «fig Aóctcg, $àc cfc dvarxAdosoc x fÓ; 


&üavaciac aivia, ictpov ogdiy 3 dyaltóva, Qeo0 X0 OUXT0q 
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mepi T» mzéTTOXÓTX xGi QuavÜpmmíac ümspboXz. ÉAt(cas 
y&e ó njtoupyo; *Ó voa xai vixdaÜat voUTo 656. (437) 
"ilic X&xiaz-w) dvxoyóttevog , dude piv Tó bro8 sb dquevovy 
*ó xaxàv dyyeiov, dvamAdcve| à ah, xal dvayoaxsóet 
tüv uoyÜnpüw ELeov xol cór«v dinAAayuévoy (438), tva 
re dÜdvacrq vocüpuev, unó' aO Tuv diio oüopd xal 
Üunvexet có mdp xavadutovro, (x düavacía viv doy 
yeyovóc* o2" dmad*» xax(x «iüg Aócrtog mwpowpícumo xoi 
vó.ou Urepolía, Édex mu£)tv dipsviv xai vójou quAaxAv xoi 
&vap.xovnotxy xaÜny(cacün. avanAdctoc xci cfi; düava- 
Gixc. AX ralra, 'Q (Lxxpus, aüvüc Ó Ütóc xa vop.oüéene 
x«i Bacueüc &vÜpemoc yívevos xoi qívet Debo, xoà &ídoe 
ó Tí, QUoece Onutougybc. (Erat 7X 7i; piosoc dijooTf- 
pac, xafüapkv OsiLag dv éxuT( xoi KAeuüfpav cà» Quaw 
Xai dA nvov xal dwip.avvoy, mpüg O& xoi dÜOAGTOY mqs- 
TV xai yap. ovhTOV, XO 69 óc yivevas fic düavaciac 79 
TAdsuaTt xoi xaÜwvyegv, xoi, &mAGe eimsiv, doy? xoi. 
UÜxdüsci;, avaocTíüGa, vb cüp.x xci &maüavaT(cu Ómeo ix 
tiic "ipevépas oosoc xai oücíac aT0c Ó Adyoc xoi Ünptouo- 
Yos fivcev éau TQ pevà yvy ie &yUpwmeiae xai vospaig Ón- 
Xovóti, tva mox» &vuyaxeóoa Tiv qQUow* c yàp Aóyo , 
ToU Td rou &vÜpc?mou Uode E atgkévou 7v ÓwuQucw xal Ay 
wpóe Do«yb qlopav Ox Tig mmupheAsae, TO Névoc xoay 
Toi; «Toi; éTu&ÉTO, ToUTQ TQ AÓy« Ov aüToU ToU Ón- 
gaoUpyoU , ToU ueivavvoc ÜpoU xai vevop.évou dvÜpdymou, Év 


HH 


€ yn9iy elBoc pmÓ3 xivnpa, dauiig i. xaxix (439) eUpero. 
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(sv (4&9 * mah TOv &pecv xai vfq WyióvaTOS xdi jj 
&vpedyia xai 3j dvag.xgmoía.), Emi máy 6 *évog mapamep.pt- 
csTa& 4| ümóÜsoig ^i; aÜavaciag xai T& c5, agÜaoctag 
auvO paca. (440). Éyets, & QuUórTAZQ, ThV aivixy coU Uu) 
TÀw apyv pac aÜavdrouc dua ^ "yevéost xavaoxtuacUT- 
vat. Abcüc Totvuy , &vvvrapaléoes y pdpevoc, Ex cuyxoiosog 
Tap GXuToU TO Ów/popey vOv OoLacudrev aüpet xai xa- 
TaqudvÜxve. Kxsivot cuvaiótov cà) Ongioupyü TóvÓs «v 
xóGj.0y UxoTomá uc! , uà évveg 0v Ücüv cdívroy vv 
Üvrew xavà vwdvru& xai iv müot mpoüyetw xoi OtxQépew: 
d) mpbc 7v aüvv Odtav dvd-ouct vv mepvyeypaguiévov 
xai cx Éyovva Xu) «fj ümtQOvim Tq xoi aco 
qócs, f Quot Bacileog (441), 9 péyac vii; dXrüs(ag Ou 
QáoxaAog (442), xai cy QUcet papróv xai mávTGg àu- 
Au naóp.evov (s Oeíxyuct và pépn xai * cóvÜscic; etrep 
mávTtg và cuvveÜetuévov xal OuaAóerat) (gov motoUct T 
dvoA£0oQ xai doÜxorvo xai Ovrog Ovtt (443) xai a& 
Gatos Éyovec, ÜtoAoyoüc( vs ToUvov xai 7à voíTOU U.épn 
&y.aünivovT&c, xal dypgouulópevor mpovota xoi fouXYct. 
Owpiovpybv sivat «0v Üsàv o) cuyycpoUcw , dmpoxíps rov 
&UcóV airíav «oU xócuou ux «coU toAuUpuXA TOU TapQ- 
Oeéypacog (444) Ümovondtovvsc: mw 9 «9 coi (Diete, 
XGTA hy TapotuÁay , íd)egay mwTEQoiQ (445). Tóv. 90e 
dao Y&p "veyovóva, xal x«XGc &puocüévva ui qUetpeca: 
Üeiv Aéyovvec , mpi cv xavà épog dYüpómov ipervdpevot, 


9v obe uoa. 706 và mV vÉyovev , Org vyivovrat xai 
. [eyovev, 
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qUeíoovrat móc dyaÜoU coU ÜsoU vevyovóvec, xal xad 
&pp.oalév ec óc aao coU Onptovprí.ara , meat xa 
iy8ónv xai A(üev doovócepo: (446) ivovrat- vcO«v Ó* ao 
v6yUs càv xdoj.ov tr) 8E abcoU cry aÜnvac(av Éyew ópioXo- 
qoUvvec (de *&o Tixoucx vv IDAdzevoc Uuoraryerróy «tvoc 
xopisuopévou, ei émtwoiz yoopucÜe(n coU: mxvróc à Óm- 
poupyüc, 3j coU cuvéyet 7& xal cX OnpaoupynÜévva xoa- 
TÓvew xoi mepiOpiTTecÜa. vv Tóc aUToU veyovóccv, 
qpoUóa và mwávca oiyíoevat xal dvaioecte xai QUopa vívevon 
coU mav tóc) , T000 oí óp.oXoyoUvTEc, dSAwv. t€ xa Gt- 
Jávnv xai, cuvelÓvT. Qivoi, voUc ímTà Aeyopvoug wÀa- 
vás4c xai Xüvü» «0v obpavóv, Üsobg eivai adi xxt vw 
x&Tà uípoc ouxovojtoup.vev. airíoug, Touc cci. pao robe 
x«i voóTouc Üsobg vpkiv &vamAaTTÓUevot xoi TO péyat xai 
mtpw.dy voy ciis Üsómnrog Üvop. ce xal mod u.a xatlubot- 
Covrsc , xai xavabiOdlovvee sic pUopiv àv dxrlparroy Ust 
xoi drfjavvov. 'aüva giv éxeívow và Qo5douava , uXxXXoY 
b vk mpl veU mare uu0 0 (447) Ovnpfpaxza, xoà dva- 
mAdcpaTa, xci dj aüTovopix Te TÀdvaQ (448). H 52 
dpsTépa mpi vGv Üvrov OóLa xoi ó vi; dinÜtlag Xóyoc 
oboc* bv Üeüv u.óvoy a^révvn vov xai oócet aÜdvacov , &vap- 
Xv vs xoi diàiov ój.oXoyoUp.ev , tóv Oi xócjov voUT6V cv 
aic tv xai ópdóp.evoy veyeviioDat pev 729 Gv vvv (449) 
dngtoupy(nv-. cdEer yàp xci dxoXouüía O'npuougyet ó Óm- 
petoupyóc, tva t0iv év Toig oUctw &caxcToV cin" TÓ 1p 


Ld ^ EM 4 
€TaxToy o) ÜsoU, dAX& vol xoTojLkcoU. Oücc «àv Ücüv H1 
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— dawtoU ypày elvai Ompaoupyóv xai oóx dx «wv veyovó- 
«y (450), uÀ &iapévew 0E dv dpy(a po cii; oU aion- 
ToU xócj.ou Onpuoupy(ag uud, óc dpyaldutvov c& von- 
7& (351), xe obx dvdywn Eni v. cv Ovreov Ünpatoupyíav 
&Móvva. O00! aà mapumoocivo: «àv xóGp.ov «UTQ qapày 
8E did (ou xal mapoxoXovÜsia (452) , tva pà 7oUTOY &Tpo- 
aip&Toy (453) &irioV eiGd*yoy.ey ToU mavTÓc, olov TEpiT- 
«ed t quatxóv (454) y &pdXouov (455) éxeyóptvov* dO" 
&yaÜórnrog meptoucíx xai BovXcet Üntoupyv elvat. cV 
Óvvty. ópsoAoyoDp.ev. 'Tóv à xócuov Quctv qUaoróv émcd- 
puel. (éyove erp): qüsipsotion à papiv o0 mdumav 5 dc 
diówov (456) , 9uk cv dxafió cura coU mexotnxócoc , dQA& 
peracynyaró.c0a. mpüe 70 x&XMov (457) xxi civ «oig 
Wpetéoog cpxow dmaüavariecüo, gevàk có xaÜo)uxby 
cuj épacuux (458)* ob0àv y&o àv Ov áautoU (459) vc 
«oU d'yaoU veyovóvcv. Ovnvexet popa meapaÓoÜrcsTa, xal 
3 xpüc BpayU 9à oüopk dm ebepyscin Gv Aoywxóv (460) 
Unix ot mo0c T0 doradoD , óc &v uà aOdvava vonGu.ev (461), 
p.a 9i xoà OtX vA, toÓTOV vQóc Dpayu qUopde xa ToU ue- 
vucynparuuo0 puavOdvooty ai vospal qUong órt uà) OU 
&víyxanv Tf; dautGy qictuc, d) xac Ocpsày TOU On. 
poupyoU (462), dÜdvaro, veydvaci, xoà oUx dmopía Otu- 
TÉpag poíoag iv «$i mpóTn évdy nav, dx &y wp0c TÀY 
mpócny doyv xai uovnv xoTO cd^ralbv xai «0 iv DXérowv 
xoi unXÉmote xópoy Ad6Gowv 7 Ütmpíag coU sÜspyfrou, 


M ." 


&yamüga. cà &pyecüa. xal v7; DOd(udeee drolaUtw d 
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dei váyaÜoU xci Vico. vv dvxpyiuv. Áua 0B xol me 


4 ó / 1 / T / M 1 
puoucia Quydi.ecc xal coptag ÜsoU xavaoaivezay Tà Üvnca 
TwotoÜvroc dÜdvara, xci jwíre 40 Üvntdv. LR; deyvosiv 
pre àv. aov Ovag.évety cuYyapoUvtoc, Tj qnot cie TÓV 


xaÜ' Au&c copóv. Él oívuv Aóct; t&v aicÜnTGv o0 Oa- 


vexsj cÜoopkv eicoryst v TvTL* i yXo Xv ÜsoU dAAÓTOVOS — 
e yet 76 Y«e e 


Si» 4b qwóuevov xai ob mpbg &yaloó (463): dXX dem 
yavíaavo d ueydAn xol mapmotxuog voU ÜsoU copía Oi 
Tie Assoc vOv dyÜpemivev cojLdcOy xaTuAÓcO cÀy 
qÜopkv fJ)» eiceviivoyev di xaxía xai 7f; aÜavaciag peva- 
Ooüva Toig Üvncoig, Gg &v oi dyÜpe mo uevk àv mlpaty 
a'ic QUop&c xal vfi OuxAUcecg uicoisy 7v vir(av cic óta- 
Jaen (aivíay O3 madeone cv xaxíoy Déyoyev) , Eri 9* ab 
xoi uavOdvew Éyoiey Ox. fic «oUÀs coU müyTOG AUctÓg ct 
xoi avamAdceoc xoi vig &uquapeorídac xat eümpentové- 
£c (464) p.6ra Go éc a)cüg dw ó xal cv &pyy àv. 
poUpyícac và peyéUn xai x&XXn cv Ópapuévov, xal Ge 
&Ott Oi cg aocÓN üecpiac cv "aptooTÉy vuv (465) &ya- 
erai v6 xaX Üaup.koat, xai uh Toig mpg aüToU mtTVn- 
gévétc v ÜeoXoy(uv dvddjo Dix v xdQDoc xal vv cÜ- 
puÓptov cup.peovíay xol &puovíav. Oüco «6 Üvunórara 
90A&G&& TOUG soAoyoUv tac abvoU cà movía va, xat cV 
uóvnv aüvoU Osomortíay dovoupévouc, xoi cuvaiótov elvaa 
76 uuo diB(p cv xócpov uufloAooUvrac, xoi vAv xcíctv 
ixavcotávcag vi xvloavm, dj qat ó péyac iig dÀxUslac 
(idees Tonyópio (466). . 
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B. 


Ko, Aéves, xai dvaXepo xuscdu.evog ix vapallíceoe 
T0 Ouíopoy £Quiag cv Oobacgdvov- xxl, ógov TÓ Qüg 
TOU GXÓTOUG Oteviivoys, v000UTOy T& Üufrtpa Qobdauara 
Gv DmvxGy uuloAoynprev. (467). Toro 0£ uo, 
punte , cacpnvusiivon Myoyan xa. dvri60A 8. 

| A. 

Xaps uox (468), & vati, & vt xal fole, muvÜa- . 

vÓp.evoc. 


B. 
'Toy 0ebv abrshoóctov Trercowmxévon vOv &vÜptorov Peyec ; 
A. 
Nai. 
B. 


N 
Koi vópov aóróv eiXnpévat mpóg ToU Ownpiovpyob, 


- decoy à Qpovaioat coU vóuou xal xaToArycp7oat ToU vo- 


toco ; 

A. 

Ilvo ve. 
B. 

Kei obey air(av Épnc 7i Moses (469); 
A. 

Kai yàp obvcc Éyet.. 
B. 


Jut vb airshodotov Ooüvos , Ov o0 ÉusXey elc oUopiv xava- 


 — TG oiv, o ya02, dydoxn uieioat và oíow. DeuQepín 
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cópscÜat xai t60s Tb m&v cuvepé£)xecto; fj me cfi; ÓXv 
. vepíae toU vóp.ou , 4v xai atciav Épnc fis AUcenc, Osuipas 
oU", tli; toD T&VTÜG Onpoupyía , &0TÓeG T: poA aov (470) 
qUaptov émoíet vóv xóGj.ov ; 
À. 
fis ; Q va0À, «5i mooyvooTu Ouvduet d Onpovpyóc, 
& OAvycopríoet oU vój.ou xai Écran Üvncóg ó dvÜpmmrog * xai 
qUdcac Üvnvüv abc xaveoxedale xóouov émvriióetoy évOtat- 
Tp. Éyó Ó6 cot xai oU yevécÜa. «àv dvÜpcmov abmeLoó- 
. Gto 77v airíav dmoxpwoUj.aw cà 9, el vt Érepoy Éyeis, 
, mov üdtvov. 
B. 
dO. réog v6 mpovafév. 
A. 

Pap. Ó Ünpaoupyüg, & mpudTac, dyafóc dv, uaXXoY 
ài 4 aoroxyalió cae (47 1) xai cay aov ; BoXXeror uà 
&y&yxatc Umoxetoüat vv ojow ^v fisecégav, Üixav d)óyoy 
Jmsp &v dyovro cuvemoyévnv (472), mpóg 9à xai 0 xov 
"ipévegoy elvax (473), tva , viv dpsviw (474) ixóvrto dp- 
qoidu.evot xoà và xA, ima(Vov ve xoi dÜXcv diubp.eüa. 
O vàp «à Wveyxacpévov xaXóv abc q(Aov, dXX và &x 
qpoxtpícece vecpyoóp.evov (475). Il cb xv oixít-w «bv 
cxuToU uxocvy(av (476) Ovra xoi Oscp.rav malc , el 
oí ct Qv x£Atóera: Owrmoirreru , 5 ÓTav, unÜspade 
dydxone Émxeusévng xai puo cvyog , ponóevüg droAumivovro 


Tüv ci; OouAag dpyov, nob xavómw (o TOV cüv 
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epo ctr udi v5 dA fgoUUp te (Üme GovAsóo, civ dów ; 
| m M uo 
Aiikov , & yoQE, c «à Osórepov daga 7t xal. dons- 
eun (477). — 
| . | À. 
*. Oüxobiv ; à Waxdotu, xai 6 d'apsoupybc. vía Deuréog «i- 
Üsras - (478).:xaà- cov «i doc aces, [.óvng "Tüg vastÉpac 
sbmoabiac Ytydpsvog, xoi voUvo uóvoy diroXaUcw Tj.Ov. 
| Gto. Ou.eda , Ge Qno Koxung (479) ó xAswüq xci Üsomé- 
etocg. Oi coívuv 0 abre aotov &voipoüvvec, xai ÓTt um 
Yeyóvaotw dmponíoevot cv Onptoupyby xavavetóp.svot ; o)Div 
Évepov 5j vv &Aoyov Óouxj» 76 xal qóct mpoturGo: cfi 
Aoyucis , iV &XoUGtov Qopav TpoTiÜÉwrec coU éxouciou xi- 
"wÜpaToc xiv Aoyurü &psTe, xai [hovovouyi ya)exet- 
vovtec Ovi. ua ÜpÉuukava xo fünxot , xdunkot re xai óvot 
yeyóvaow: 
m .B. 
lob, ó paxdow (480), dg dvov ua xu mimo xx xk- 
Merov xac và Tg &Xoyíac "vepiop.ara Out TÀV amo play 
qremtoinxac! u 
laf, ó 'ya0£. Exi 3à dumw p mQóc gpovídou 
elvat xai dyOpóg cuvevoU v olco ueydAa Owraitew. 
 Xapuvnibóievoc. (481) &pnv, Ó papi, o) yko 9* 
men. Eni vào Euvinpa 6v AeAequéviv , xat ydow olda 


1Q 
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Té Onupyi óm qt Xoyubv xal abteloócww slav m- 
moónxe* vep.tougc à ox ec) (ví yo xoi vep.eciíatuv 
dv permoc "fo opis xoi mronpid)« (482) xat dera ;) , 304 
y&o ^j àv dv pmo dGouXx Óvt «à 0b moovuLói tis 
dperüc, OeAsakóuevor (483) xai dpaüuivovreg* deme àv 
& Tu; mydoavro cà xvidec0ok. (484), xal, bà viis sois 
&Tox TO LeYOC (485) , 9ov Gabe: (486) 70 cioj.x Tol Üvoln, 
"kg imouévas. i3 Sycvooópevoc (487) dápac. 

À. 
. KoX8g Xe, ouk Gouov(tc Éyet à. rijg. eixóvog. EX ^t 
Ot Ecepov. Éyexc , vov Üdvov. 

B. 

Towci. uóvav pov 76. dmógnpum mspüeimeron: Tüic TG 
Tiv dvÜcxórce v. cd)p.etva. sie qupíag potpag xmi Tojtdg, el 
eóy o ,. OuxosÜÉvra, Und. ve. Univ moXXdic xal có» iv ij 
7& xxi ÜnAávTn Aujuwopvov abTàk, moXAdxig à xui 
mdu.may dva) enüévva xal do oA óva , Aéyousv. dvabuboxe- 
cox; xal aya vdaso vuvy ve; 

. | A. 

Évyó cot cb moAvÜpUAXuTov covci Vcn Otohisac, 
mípag imo c4 OOo, el ual 7c Értpov dvópnp. aov 
cv. duyiv Oucveodc t. 

B. 

Toücro pióvov dyeOpeóst c duy xoi éyxáünTas de, 
£o tolc (488). voXXiig dco ine dro pnycieeuv xd: RA dn 
Thy luv Juyv iEexdÜuons. 
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A. 

Aire "ij Énpvoupyio qoc, 6 "qai, vi) voliva Meytw 
$iiexén. Ipivuíünc: oiv xel cà Duveriv xol cà sj- 
Aeyov (489) «8i dvastástoc Tdv cujdécov muléelia:. 

B. 

Afye* ioc yàp àv dxoósawa. 

200i. A. | 

'T& «v dVÜpómov cóyava, à "yaé (ipbc Bpayo y&e 
guawAorety dvoeyxatov), Ex (ve cuyxeiotias qiicopev (490) ; 

B. 

Éx c&v veqcdpov ccousiuv xal Óó cüv Queuuiy Aóyoc 

qat xal 3 dieux Üeíxvugt. 
A. 
Tajra ài Ou udpeva sic 7 yopsiy Aévopev ; do' obx tic 
-ixeiva. iE Àv xci cuvevéítn (491); 
B. 
Jáca avéyxa. 
iA, 

"Té ^o(vuv Üxup.xosóv aívevas 4j Eévov, ei à Ontueugyós 
x«i copüc xoci Quyxtüc, xai mívTCV TOUG Aóvyouc si , 
tie pupíe cprpara xal uLo(pae xacoxtpparmitévex. (492) 
*üv dÜoemew 7 cójera ix qOv ciooüpoy eto dla 
qc guvéy&s mpoc &guovíav; ó yàp vaUva WpÓTtpov cuw- 
Ügnitac x5 xol GuYEopésac, x«i wa. xodaw (493) dixi- 
qacTov x«i dhoüéarow dx cüw dvavTíe y dopocdyevoc. 


149 : AJDAXAPIAEZ . 
p.óv 7 BouAevÜzivat, ó abr; OuxAuÜsicav cvv &pp.ovtatv 
sig &xsiva, i6 Gv xai cuveviUv, auf x&MGet ttobc dàwv - 
cov (494) auppevizv* caUta 08 modb cà qeqtu aüroD 
vebp.ace (495), TL obyi mévca và dvva «d. e dy xal x&zo) 
xoi cà iv aeo mepiO Época sd, Üelo, gets xoi meptet)ngs ; 
Kol iE «oü mavvóc (496) iav xal lv cà. mavri xol ürio 
70 mÓV , xai o001y xevov. cfi; Üe(a Juvdpeue XX Tic órtg- 
 euGÍou obciue, cic óvng dmepdwrou xai mptopuGpv qx 
éveyopévns. Áxocov qp 7t Üsómue xoi tuéreOec , E? &cá- 
pacov. | 

B, 

' ivo J*- 

A. 

EX To(vuv 7& mwvva TwÀnpot, xai mvtüpa Kupéou me- 
mXdfpoxe lv oixoupévav, 7j Qno và Octa Aóqux (497), xal 
dv vij yeipi a) ToU 7& mépaTa cie Yi (498), roía Sucyé- 
pev. 3j molo TÓvoc c p.axapio và dv Tj yetpi aÜToU &i« 
dva, ; 5 c0 dyvorig dv t Tj yetpl mreptpépns j 

B. 

- Ob8suée. -- : . 
| A. . 
Olive ó 'npivovpyóg &oX x&i €090g Tob AÓvouc vü* 6G- 
pvc) dryvost , à cds a5 éndorou ctovrsisu XngOeoav. ut^ 
pxv xai sig aó40 moDuv duxAuÜrigav* ebcs uiv ó Suvatrbe 
và dvüpimew cdpata OixAcAvpéva cusÉyav dOvveei- 
cei? (499), Iph 9à xoi tero ape. MEE 2 
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2E E B. 
"To motos. 04; 
A. 

Tour 79 qwípu« 70 dyÜpáimwov (500) 40 iv ví uívpa 
fe "Juvatxüe Aca dp.evoy dpa. o0 foa Twàe Üod- 
7n'o; (box) qàc sivo ; 

| B. 
Te 
A. 

Tíc ov, à puxpua; ó àv Bpaystev .dxeívav. siga 
"Sic v pótniroc xai ToU ÜopoU eux xavepyatóusvoc dy0pd- 
meu xai juy4i cuvOscu.Ov xal mov Cóoy Xoyuxiv , Üvnóv, 
voU xal émocrponc Dexvixóv; dp. oUy à Onpougyác; 

: B. 

TEévo ve. 

Á. 

Té voivuv Üaupaocóv cot Qaiyeras , st, xal dyva0Qo coU 
Aéyouc TV Erud TOV xai (A670 Owuew .sidóg xo inse 
voOov TÀv si; cà ^écoapa cvovytie xoi aima 98 tobvov ck 
omépuata, Óc.copós xti Juvaobg xoi Awpovpyle , aUbw 
TaÓcT' dvaQiQva. xeMón; Kai dt qv à -duva TV "tif 
&vaoTÁGEGG XGTEpüNh. Áxous dà Aovrov xoi cO &UAoYoV. 
IIpócov uà à 3npaoupyóc , (vo pmdiv vv qcpbc advtol vye- 
Yyovóttov 0m Üavd cou. xai opc xoarotto dvexáe (503): 
sive -yko- và mebeva, Bod)avas xal eó. eive xai dh elvas. 
Éxerz 08 ob D(xmóv cot xatapalverxs vie Quypie mv 
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dev cuv dye, cà x&Aüe TÓvOS Tüv ava diavuadcas 
xai 7005 7à GTdÓiov 60 uevk cTGv ctu coy DyaDoguoótae 
pa8" dv xoi iGíecav xe ToUc pupíouc idoGrac vii, aperte 


Use vno«y ; 
B. 
Aíxatov épdtyn xai sÜAoYov. 
A. 


Id 9' ab vàg x«xg Tóvót cüv Bíov QuxxuGsovtóaac 
xui Tevépoppumcaoag quiv it peti (Bo4), 0x0 Óà ToU 
Md au (Bo) cic dxoXac(ne xdh cv ddovGv yureleíosc, 
xdi t$ Doer voi EY ouyerouévac (5o6), xo «dT ToU 
(wb voU fig xéxng VnTwou xci wv dv dixe wesdüoy gtpo- 
pévac (bog), i Üop£sxc- 75 cii; oltine aüauaeias x 
Ti; &VtoUsv auyyeveías , Xa TG ixóvog éxsivng cfi; Td tue 
xai aoAd'rov (508), per& vv copXrOy cie T0 Ti6 a1 
ccc iepóv Oscporvpuv (bog) ive ua dv xol xaxóx 
SugÜépocev, xai vobc IopupAeyétovtes oüs à IDaicov (510) 
quei x vv Kexorüy Ourvítaaüm, & jà à ia Aóvux 
Swwby Tugbc xo dxc(uwTow cem xal yésyuav (Dra) 
WA eigyóvny mMviby xd quen. xxi xóAacw xa) T 
59€ qpbcqYyoptUt; ' 


B. 
| oum iné 3a 'oikro.. 
; A. 


Ele, à uowípis. TIomivígesm. dpiy ck vic Oy tsex. 
lüv $9 4ug5e, sie rü0yÀv són voUr -spéQevcac, ünysot 
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3óv "relÓi coU mavrbe mocaviy xdi Üngioupyów (512). 
— Q Sokera xà Onpioupyà coUds vou wavTüg, & Lidwep . 
xci Aóvys xoci TIvebpa ÀÁvvov , € Üsía optic xoi Tora) nei 
&yía uovàg, lidveo dvapys xoi dyévrte, Yü éwépyex 
yeyevvnuéve (513), Ilveüp.m Üsiow mposAüs dvdpyec ix 
Ilacpà;, cpx, dijnTog sig povída dvaxepalaouuévn, 
provàg dvexopíovoc dv cpwiót mpocxuvoupívn xal 3 
xxTaAxu6avouívn (br4), vputg dxvwts, diów xai óuo- 
oócts, 7| tpócn xal paxapla qot xai TU Óvvov doy, 
4 &levog &yaÜóvno xci có Ovrec Uv, Ooíne Ypiv xa- 
LITT (515) 40» voU» xai Lov Toca 7f cce dÀ- 
Adt. sex, (516) xai Üscpíac , (va. xal aoüc, às olóv Tt, ob 
ToU xaÜxoocicou dpamrOUuUa, s Üfuuc ioci, xol cole 
xaxoüg yupaxcipas x«i TUTOUG "li; Quyf (517) ibe- 
Acai, Osita( ve «Xv eixdva Av mpóTRnw dÜÓAc Tov , xat 
p sig udmnv atv evéc0o. Xv queydXnv coU, ToU ci 
epuíOoc dvàc ÜsoU xai Aóvou, im npízv xol mapouciay xal 
à GuTÁpux xol ímeppuii malj.ara, Óv Ov Ti, &papríac 
A&ógeÓa, * Trovroeuate 0à Tàq Tiperéoac luy &c uà dp. mácee 
Bye mpg dosiv, dA vXo ueAersioas àv Xóct (518) 
wpó ^7ü, Aócsog TÓv cojdrov, (x &v uw) Tapa Osín- 
uev. (519) Auopévov ipi cv. Oecj.àv xoi muxvà avpspó- 
ptÜx moüc v dde, Oucysoaívovrec àv Ouiteubtw *. Doíne 
8 4e Otaguyeiv có» xavdXoyov 76v xoAdctoy (520) x«i 
u3 TüpaüTvar Tuxpüc c6 ixonpías - «XX sig TÀQ dye 


uovae GuvdTeTote Xl cuvricetot; (divx aot pOxov 3, xal 
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jpiv (xot X víc Mene (Bar) X&Àéc xai ToU psTk TÉW 
ewpdrov fou cv imuoipuv) sig xóXmoug AGosikj. xo 
]eakx xoi lax. 


Íxavóc spi nixva.. AXX Üogay (522). 


NOTAE 


IN 


JENEAM GAZ/EUM 


ET 





ZACHARIAM SCHOLASTICUM. 





NOTE 
IN &ENEAM GAZ/EUM, 





(^) Exhibui lemma Barthians editionis. Longlus est lemma 
Wolfiang (nam Jo. Wolfius JEneam ex codice Augustano Tiguri 
edidit apud .Gesnerum a. 1560), quam repetivit in Bibliothecse 
Veteruni Patrum tomo secundo Parisiis a, 1624 Fronto Ducsus; 
scilicet : Aivetcu T'aatou acturroü Gaopaaros, fico apt áÓnvacias (uy v 
xai dvacráotog coj.dtoy AuAoyoc. Quam Bibliothecam , ex editoris 
nomine, in meis notis, brevitatis causa, ljtera D significabo. Inde 
Wolfii interpretationem, si quando erit opus, ad partes vocabo, 
quamvis sim non satis gnarus an fuerit a Duczo fideliter expressa; 
sed Tigurinum librum mihi non potui comparare. De Duczi fide 
quod dubitem, in causa fuit ipsius hocce monitum : « De hoc 
« auctore altum est silentium apud eos qui scriptorum ecclesiasti- 
« corum et illustrium catalogos contexuerunt. Ex his tamen quise 
« ad finem operis Eneas narrat de stupendo illo miraculo sancto- 
« rum confessorum in Africa, quos in persecutione Wandalica, 
« precisis linguis ab Hunnerico rege ariano, clare postea et expedite 
« loquendi usum non amisisse commemorat, cum ait [p. 75] heri et 
« quidem paulo ante id factum et se quoque confessores illos sine 
' «linguis loquentes vidisse, manifeste ostendit se temporibus Ze- 
« nonis imperatoris seu Anastasii vixisse. Nam mirandum illud sub 
« Zenone contigisse S. Victor lib. 3 de persecutione Wandalica 
« et alii omnes affirmant [vide infra n. 580]. Consule t. 6 Annal. 
« Eccles. [Baronii] anno domini 484, c. 8 et 9o. Latine redditus 
« primum reperitur hic ZEnese dialogus ab Ambrosio Camaldulensi 
* et prelo datus Basileg a. 1516 [etiam ante Venetiis a. 1513, et 


vU! 


L2 d 
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«serius Genuz a. 1645). Postea prodiit ex interpretatione Jo. 
« Wolfii, Tigurini heretici, cujus interpretationi parum fiden- 
* dum ». Bibliothecz Patrum Parising a. 1644, t. 1a insertus est 
etiam nez dialogus. Illa edlitione , qua carui, usus est Wernsdor- 
fius, quum JEneam pralo pararet, ad eamque -instituit eodicis 
Augustani collationem a Friedemanno in Miscellanea (ritica, 
t. 2, p. 393, receptam. Cum Bibliotheca Ducewana onspirame 
omnino videtur. Lemma Augwustant :- Alveiou. aoo... iX. 6 O. Et si- 
milem titulum legebat Ambresius. Sed codiees Parisini aliud exhi- 
bent nomen. Codex 460—4 et codex 461— B : Alvíacu acgtoroo Otá- 
Ae oc Gsóopaoroc. Élaeryoc vii; cao! EXAnatAoopay tac. Codex 1058—C : 
Aivíacu IDAavovtxoU yptartavoü d'taAovoc Oscopxaroc. Sunt tres illi codices. 
valde quidem recentes , a Pachomio videlicet, monacho monasterii 
Laurz ad radices montis Atho, descripti, cujus hzc est notula ad 
calcem B « Pieydpaoc iovayoe dv c& tile ot napinr Aabpuc povaarnpie... 

sequentibus a bibliopego recisis , qui possunt fere. suppleri e Za- 


chari Mitylenzt codice Parisino 458, in ctis fine hec sunt ejus- 
dem 'heminis verba : Hay dpue pevayhe lv rà; ex6acplac AMbpas: 


povaatuplo a "end" (scilicet ydtoéra TEyTQX0010010) TEGOXQUXÓGTO TroO- 
1e). Sunt ii quidem libri optime note et Augustano valde pre- 
stantiores ; à sed tamen eorum non tanta esse auctoritas mihi 


' videbatur; ut notum nomen sede antiqua moverem, presertim 
quum sit Aivéaa; vix graeco more formatum nomen ; Alvec(az enim, 


fuit dicendum, vel alia desinentia Aivéct aut Avete. An sic in-. 
venerit scriptum vel e conjectura ipse scripserit Bulengerus nescio, 

qui Eclogis ad Arnobium aliquoties nostrum istum philosophum 
e manuscripto citans , JEnesium vocat. Ceterum firmatur vulgatum 
Aiveicu. nomen epigrammate, quod e codice Augustano descripsit 


Barthius, ac, post Barthium, diligentius Wernsdorfius : &313.0v slg 


Alvsiay Tbv l'afaicy (quod Barthianz lemma non reperisse videtur 
Weernsd.). Aiveícu móvoz oozoc, óc Éeyoc &rüidt puoüon Purógov qeya oe 
(Ba, pízepcc sbveya.de : sed legendum, Qarápov q.) xxi Üctorfpotz il 
po0ot; Tobc vüv xai ToUc mpoos nagidenpes, óc tóÀs (opua. Àrgexéeig 
TAebe panxévt muxwf (Ba , * ynxért movi *. Correctió non succurrit). 
Tails uia qgov£otg , 6t tQtoU magic £éróyOnc , Óari; xal bmriie' Éztedivtos 
i309 afe. Quem. Epiphanium quis fuerit ignoro. Post id epi- 
gramma in Áugustano irisunt lemmata capitum, quse et suis locís 
ante ipsa capita iterum sunt scripta. Absunt a Wolfiana, saltem a 
Ducsana. Barthius illa sic exhibuit: — 1) (xcix. forty. &vüpómou 





IN /ENEAM. 157 


4po6wr$. Ante ipsum caput (p. 4, 15) lemma est auctius : ... spoGurd, 
ood md fidlasras d quy. —2) ÉXeryoc vic mo! low Aoyopaxiec. 
lterum.ante verba ÉTS e«t p. 5, G. —3) ór« ob yaraGatyte si due 
e épeimouc xzi diera Qoa d dvÜpeztia quy, xai vol moovotec. Iterum 
ante vgrba Bi xaXóc AéyS&, p. 9, 19, Cum &véoerriva ac sine tribus 
postremis verbis. — 4) Aix s( và». ruropdvov vd n&(n. Iterum ante 
verba Koss , ó qtwais p. 30.—8) Ón Xeriotsov Tr c tu TÉC TO d'tditpopov. 
Iterum ante verba Eír' oüx &vépaXoy p. 35. — 6) Óvt 4t[vovcat wai 
düdvaco: ai r&v &vbpósov Quyai. Iterum ante verba. ÀAà 1i. dvmrore 
p- da, 10. — 7) Üzrt mtnipaauévyat xal ox. &ánégavtot, xai mpl xoopou 
ry&véata xai t3 Tmgàc TO Xp&ivTov za 60d, , x&À OTt o0 0A dA GOJAATE 
vie pis Quyfis, dXX dv, Ó xai dvíetarat xal alxzvactag p.sveAavydutt. 
Herum puto ante verba ponendum Tóv dy6pontvev duyav p. 46, 15. 
— 8) Auà sí uf xaÀ Tv dAéqoy Gvdatacu, virveras. Iterum ante verba 
Oüx á*tvvüg p. 69, 12, — 9) Ori «kv GÀ rà fKo "ovt toXNUC vex oiv 
&vdaraotw xQoe droO ew cf p.iX00qt«. Iterum ante verba Nüv ouv ét 
P» 73, 9. In lemmatis , que in codicibus Parisinis posita sunt semel 
tantum , initio scilicet Dialogi, aliquid est varietatis, quod eno- 
tabo. 1) AB, ... mocevor , xai órt düdvaroc d (uy. C, óri adversos d 
fjoaoi* ét o0x. Fore dvüp. poOtozi. Ita ut hac respondeant primo ac 
secundo lemmati Barthiang, — 3) AB , àvépemía. C , àv6ópomtia.. ABG, 
xo, X. nQoyolac. — 6) ABC , xai óc yoyvovcas. Quae in. AC prieceden- 
tibus juncta sunt. — 7) AB, órt meztigaopdyat, cum variante xem. 
in B. ABC sine dpa, et habent à$avacíac pgraxauodytt. 


(**) « Aureum hunc, immo auro omni gemmisque pretiosiorem 
commentariolum , quo tumidz philosophorum rationes, animam 
pro sapientia differentes, christiana doctrina in rebus omnium 
düfficillimis et summopere scitu necessariis confutantur, et veritas 
homini persuadetus, elii non ZEnes isti, sed illi Zacharia ad- 
seribunt, cujus pulcerrimum itidem Dialogum, dialogos dialogis 
novo artificio intexepntem, non ita pridem edidit Joannes Tarinus. 
Sane magna similitudo comparet ; non tamen patiuntur tempora, 
de quo &nem vide barum notarum. Et /Enes veterem inscriptionem 
docet clare Epigramma in codice scripto Bibliothecee Augustange 
repertum, quod titulo subjecimus. Nominum hic ratio etiam 
adnotanda videtur. Axitheus enim deo digna loquitur; /Egyptus 
christianis scriptoribus.notat obscuritatem |cf. n. 491]; Theo- 
phrastus magni philosophi personam gerit. Syrus est Axitheus, 


- 
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quod ejus gentis eloquentia, licet greco sermone, conceptum sit 
maximam partem Novum Jesu Christi Testamentums Alexandrinus 
JEgyptus , ob vanitatem et in ineptiis cecutientibus studium; Athe- 
niensis Theophrastus, quia urbs ea schola quaedam aut theatrum 
humane fuit sapientie». BARTH. In explicando nomineAxithei 
Barthius omnino lgsit operam. Mei enim codices et Augustanus 
exhibent hic et ubique Eó£óso;. Est etiam Euxitheus in Ambrosii 
versione. Inventum etiam Eb£ióeoy maluit latine vocare Euchiteum 
Bulengerus Eclogis ad Arnobium pp. 163, 164; nam Ebytbeo; vix 
potuit a greco librario poni. Veram nominis formam jam restitue- 
ram ad Simoc. p. 244. ÁEitso; forma non est greca. Etro; quidam 
nominatur in personati Themistoclis Epistola decima. Formosus 
puer Ebtíóse; laudatur a: Callimacho Ep. 32. Exstat apud Atheneum 
4, c. 45, memoria Ebtdéov , pythagorici philosophi, loco ad pytha- 
goricorum de anima sententiam cognoscendam maxime notabili, 
quem descriptum lege infra ad Zachariam n. 113. Pythagorici fere 
credo meminisse ZEneam, quum Euxithei personam in dialogum 
philosophicum de anima introduceret. Neque de /Egypti nomine 
rectius conjecisse Barthius videtur. Nam respici fere crediderim 
JEgyptum Isidori philosophi avunculum, Hermis illius, qui fuit 
Ammonii pater, amicum, cuique morienti Hermias animam esse 
immortalem nec interire posse etiam eum jurejurandG affirmghat, 
teste Damascio Suidz in Epu.tie. | 


(1) Idem initium Phaedri platonici : $ QO« Goidps, mot d xal 
erobey ;. 


(2) IIag& àv Xópov] « Ex christian: nimirum doctring sede (nam 
Palestina pars Syrie) in sedem pagan superstitionis, JÉgyptum. 
Non autem discendi gratia Axitheus petebat Athenas, sed veritatem 
docendi , quod dissimulat, ut vanos tumidosque bomines faciliores 
instructioni faceret , more Socratis toto illo suo Platone , Phedone 
presertim, ignorantiam pr:ferentis, ut doceret ignorantes. Sy- 
rorum monachos celebrat ipse sub finem Dialogi [p. 73, 10], ix 


. T&tO 6c ti "fpac atoeqpovrxotto xal vi» Vuydiv mpoc và vonrà peveopicay- 


1Tt;». BA. D et Ba , sao c. X. xal robo Áónyztow,.. KBC sine xaí. Est 
in Augustano xai deletum. Ambrosius illud non repereret, qui 
vertit : « e Syria Athenas ferebar». Nec comparet in versione 
Barthii : « e Syria Athenas ibam ». Wolfius multis verbis : « a Syris 
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« quidem huc advenio et ad Athepienses contendebam ». Ceterum 
in Syrorum mentione plus querit subtilior Barthius , quam inest, 
ut et infra n. rr. 


(3) Xu 96 v dvrpoz] « Inamabilem, contrarium voto, cape. 
JEschines Epist. x [init.] : xafiazvrsc 9à sp.ígac óvvéa. (axatbc "p LE. ó 
dypx) , ira mdduv Agavrts sig AfAov Ta&cpev. Infra mox [p. 2, 11 : 
cf. Barth. Advers. p. 315], quum felicitatem venti agnoscit , contra 
ipertehy eum facit locutione sophistarum ejus evi, quibus Amor 
et Gratie ubique in bonis rebus in ore. Cyrillus Magister in Glos- 
sis : oxaioc, scevus, oportunus. Qui facilis correctioni. Scevum pro 
tali sape usurpant Plautus, Apuleius, alii ». BA. In loco JEschinis 
codex Coislinianus 249 habet varietatem et aliunde notam : xai 
Xp 3v dvtj.oc dvavctoc. Mox idem codex : eivx. ionípac Aocavrt,. Et 
Mazarineus A, 87 : sia. $oxípos dt Aoazvres. 


(4) Th» Neaov, ziv Ducocv] « Differentiam in eo pone, quod At- 
tice bic fluvius, sacer Muüsis; alter Zgypti, superstitiosioris, ut 
volebant Greci, populi. Pausanias Attica [c. 19, 6]: i$Ó«ve dà 
Á6nvaiot xal dX.ov Otüv iepby etvat ow. Eljyooóv xai Moucáv fopie im 
a)rQ dcrtw EDucotd'ov. Strabo torrenti similem , hyeme rapidum, 
estate fere exsiccum tradit libro 6 (imo 9, p. 164] ». BA. 


(5) TOv 9i pov] « Claustrum notissimum pelagi apud Alexan- 
driam. Lucanus lib. 1o [5o9] : Twnc claustrum pelagi cepit Pharon : 
insula quondam Jn medio stetit illa maris , sub tempore vatis Proteos; 
at nunc est Pelleié proxima muris ». BA. Barthius solus; ràv 9 o. 
Mox AB, «ts. Permutatio vocalium a et s sexcenties fuit ob- 
servata. Ex qua forte auxilium fegendum Phlegonti Trall. De 
mirab. c. 2, p. 3o : roü dà óyAoo qoovOpapóvroc xal vtpt vi» dooty ToU 
Tígaroc Éyovvoc. Quum vix placere pessit editum doo, sitque scri- 
ptum ov in codice, puto fere antiquam fuisse lectionem aipeuy 
vel &vaípsot. Philostratus V. À. 1, 14 : tà àp quairepóvy vs xal süjaevic 
alys. Quod recte conjecerat Huetius qU/zatooy est in. codice 1696. 
Dion Chrys. Or. 8o, p. 44o : 5( à? à Aaxávov Kawd'ac; codex 3958 
xsd'ac , ex usu. 


(6) R aoxov) Ba , 3 x. Est 4 v. in Aug. et ABC. D quidem H x. 
Sed Wolfius 7 vertebat : «magnam mehercle vento gratiam ha- 
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beo ». Ambrosius voculam przeterinisit : « ingentes auris habeo 
gratias ». Barthius : « ego vero gratiam memini multam ». 


(7) D et Ba , xard1:». ÀABG , x«ratpew. Tacet Wernsd., unde puto 
esse xavdri in Aug. 


(8) legoxiíouc] « Philosophi nobilis, quem prswceptorem sibi 
fnisse etiam infra scribit [p. 19] : iepoxXi; dà càq, à Jid daxaXoc , d2' 
6 mpo6aAAópavoc, etc. Juvat recreaudo aut delectando: lectori pe- 
nere quz insignia de hoc, puto, philosopho notavit ex alio auctore 
aliquo [Damascio] Suida : spox)ic, qU.caopoc AxeEasd'psóc* ebvos jcerà 
TOÀ droérou xal p.syaAompsmoUc süpcuc vt Tiv Ótkytwxw. slg bregóo)3 v, 
xal Juxpípav süAe Tria Xai sbmopia vóv xaXAacov óvop.drov xal buy cov, 
XxarérAntTS mavrGyOU ToUc dxpoejaóvouc. Hy Oi abvó xal uafweic Gtosí- 
Qtoc , &vip , sixéo rt £rspoc àv diasiz lauev , cieÓoc &moGl inti dc Tàc áv- 
Oo me Quy s. Éxe 4àp ó a)rvóg OocíCu ibryoüptvos yat morb, viv 
lepoxAéa. xüGow dotxévat robe Xuxpnücouc Aéouc* &mrürag àg slvai wav- 
vayc0 Ümn dv xíome. Toü dà Iepoxiéou và. dv 'gekov xal ua-00upoy dioc 
&aíd uev d cope isa Tüy3 mpi e)rOv. Ei yàp và Butdvrtev dviM0Gv mpeu- 
éxpouae voi; xouraUci xal, sig Ouxarápiy dyÓri, ivómrtvo rà; iE &v- 
perso nXnqdc- pacpavoc dà và atpucmt, Bias xoOav tiv ydipa, ttpospaivit 
vóy dixxoriv dux Aé ov^ « Kóxko, c, nU olyoy , drei Quir; dvd pops 
« xpía ». Quy Àt xaTaXxQuióti;, xai émaytiUOy yoóvo Üocrtoov t; ltas- 
d'osíav, cuvtqtAogóptt và slo ora. roig mAwgtdzpucty" etc. Dixi -dubitare 
an iste sit preceptor nostri sapientis; nam non ununi hoc nómitie 
floruisse infra [p. 19] ex 7Enea eodem nostro patet. Et qui aureum 
illum in Aureum Epos commentarium publicavit hujusdem setate 
altior videtur; idem autem ille est de quo Suidas ista. transeri- 
psit, ut sequentia indicant ihidem. Illustre nomen posteritáti ià- 
famat diri principis Heliogabali incestator, ad. prineipatum áupra 
principem raptus ex-circo , ut auctor est Dio [lib. 79, c. 15] ». BA. 
D et Ba, à «à pépvnoat vo lap. xe ric. ToU. epa. éoss qO.ooépísc vit à 
qUcogias à mado. Exhibui quod, exhibent ABC. Pro. oixotqpiay bit 
in Augustano tantum qiXóocoo , reliquis deletis, monente. Vi/erns- 
dorfio , qui qUocoipoüvr&c propesuit. Ambrosius similem. heluitzsew 
scripturam : « an vero non meministi Hieroclis philosophie , apud 
quem a puero sapientiz studiis pariter instituebamur »? Wolfius 
ac Barthius , quamvis mala lectione usi , a loci aententia non erra- 
verunt. De ipso illo Hierecle quaestio est ambigue. Fere erediderim 
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vàm Warreno ad Hier. p. a, et Reinesio ad Suid., interpretem 
Aureormm Carminum magistrum JEnes foisse. 


(g) Efyomv t00e lpaor&c] « Scripserit forte Aineas noster : xai àÀ- 
Xov dpóvrtc moXXobc eixopev vot [voluit voó;] cuvtpaavdc. Quod pulcre 
ad utrumque quod dictum est modo pertineat. Nullam tamen 
mvutationem urgemus ». BA. Nil mutandum. Ambrosius recte : 
« q&o:in tempore cum mutuo singulam affectu astricti teneremur, 
plerosque etiam habuiinus nostri studiosos ». 


. (mo) Éwó «00v oóx ci&a] « Multa sunt in antiquitate exempla sur- 
morum ex discipline ejusdem cultu amicorum. Adeo autem amore 
digua res, ut etiam sacra noverint condiscipulatus veteres. Lucius 
Cuspidius in Testamento, modo id germanum sit : vos igitur per 
4acra amicitie atque condiscipulatus obtestor, per summum omnium 
epificem obsecro, curate memores quantum vestre fidei committam. 
$$c a condiscipulatu conjunctissime «eum Cicerone vixisse Pompo- 
&ium Atticum soribit Cornelius Nepos in Vita (c. 5], caussam 
addens, similitudinem morum videlicet animis bonis mutuo in- 
olentium a tenera ztate ».. BA. Nimium tribuit personato illi 
Lucio Cuspidio Barthius, qui, in re vix aliunde nota, ejus 
testimonium citaverit. Et pariter idque sine ulla suspicione in 
Adversariis 23, c. 2r, ejus testainenti nonnulla loca tractavit. 
In editione Aldi qui illud instrumentum, et primus, opinor, edidit 
ad Ciceronis Off. 3, p. 355, hzc sunt prima verba supiposititii testa- 
toris:« Dxr oPr. max. numine invocato, absque cujus nutu neque 
«quidqtam rite incehoari , reque recte perfici potest. Hsec est Lecrr 
« CusPipn dispositio et ultime voluntatis sententia, etc. ». 


- (x1) Toig Xógou] « Christianos putem dici ab homine idololatriam 
preferente. Sie Judaeos Cliristianis confundebant, ut notatimi 
alibt, et ad Rutilii Itinerarium [z, 397]. De Syris in fine». BA. 
€f. A. 4 


- (12) Lecus olim male editus fuit. D et Ba, £j «60v ob clf'a' ro- 
vlov deriieas (Ba, dXerfiast) 6c Pre qao! Tiov dmfipte mox. go, esatutóy 
qp. 7. X... Gossp dv eye é dripto: Sequutus sum ABC, nisi quod: 
Éqoy! obv ferunt , cui scripture editam iv «40» preetuli. Ambrosius : 
* Equidem, ut de me fütear, ntmquam memini acrióre moerore 
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confectum... ita hactenus viget ac si heri profectus esses ». In 
Augustano est dX» tantum, fine deleto, ac nitide si 40&. Loci emep- 
dationem jam feceram in Anecd. t. 3, p. 424. De participio dva 
post o2« quantum praestet infinitivo àxv5ica: nihil addam ; res est 
satis nota. 


(13) Tóy» rw 6npsóti] « Locutiones ethnice et subamatoris, qua- 
libus scatent Epistole qus Aristeneto inscribuntur (utique autem 
sophiste sunt alicujus celebrioris) , adeo usitate sophistis eloquen. 
tie laudem affectantibus, ut pauci fuerint qui non scripserint 
aliquid operis amatorii. Dictionem autem talem admiserunt etiam 
Patrum nonnulli, ut in Basilio M. aliisque videmus. Ejusdem ge» 
neris sunt sequentia , amatorium tinnientia ». BA. De metaphora 
verbi Ónpsósv. et similium in rebus amatoriis notavi ad Philostr. 
Her. p. 418, ad Aristen. p. 631. Vide et Jacobs. ad Anal. t. 6, 
p. 3og, t. ro, p. ar, t. 11, p. 316. — Est in ABC cov moboüpavov , in 
Ba et Aug. 1$ vo0., in D xai «o0. Ambrosius invenit ro «c0. : « quod 
cupiebam preter omnem spem et exspectationem ut. adesset 
effecit» Mox vov ipsip.tvoy, quod zov «ol. confirmat. Ceterum et «à 
to0. valde bonum fuerit. Cf. p. 49, 8. 


(14) D et Ba, ovi v. ABC, auvídopac. Aug. cvvíd..., apparen- 
tibus ita reliquis literis, ut Wernsdorf. cuvídoua inesse crederet. 
Ambrosius vertit cuvíóopat : « jam. nunc fortune congratulor ». 
Wolf. et Barth. cuyi?sv, ut poterant, vertebant. 


(15) D, map! sigiv : «apud nos », Wolfio vertente. Ba et ABC, 
sao' ópiv. Ambrosius : « apud vos ». Non est dubitationi locus. 


(16) Acuvóvrec rà; rsvcc] Diodorus Sic. z, 30: roórow 1 xai 1€«- 
TÀe x&tadaa. Asxvóva, ut monstrare Latinis, de magistris ac 
doctoribus illustrant H. Stephan. ad Diod. Sic. 1, 32; Mitscherl. 
ad Hom. Hymn. 473; Wyttenb. ad Plut. De educ. p. 128. Adde 
Reisk. ad Liban. t. r, p. 420; Lobeck. ad Ajac. 1181. Idem Lo- 
beckius Aglaoph. pp. 129, 130, metaphoram nominum 75373, uv- 
evípwv, (epa, doctissime illustrat, cui jungas Wernsdorf. ad 
Himerii verba Ecl. ro, 4 : uóotnv tt Ópou xal tpoqrrnv vfi, ipae vtAe- 
Tí Tv Aóvov. Adde n. 116, et ad Zachar. n. 10. Statim ro pusra- 
o*r9» de magistro. Cf. p. 5, 6 : &crto iv (pote... 
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(17) D et Ba, qotràoty véot x. xd-qafol ... ixttvoc A. 6 dpol ply 1A 
xiwrn;,. Sequor ABC. Et Augustanus videtur habere $ A., habet 
1&ó;. Ambrosius : « meum quidem zqualem ». 


(18) Videtur meminisse Hippocratis Epistolee apud Xenophon- 
tem Hell. 1, 1, 15 : £optc à xaXd. Gregorius Naz. Epist. 39 : loge 
Tk xaAà, quuyk Tà xaxX. Vide Diogenian. 4, 89; Erasm. Adag. 
3, 5, 59; Walz. ad Arsen. p. 24r. 


(19) Ei roe pancis Prperonpasévoc] « Vides tabulas fuisse disci- 
pulorum , ut militum, nomina referentes, et tempora quum 
magistris se dederent ». BA. 


(20) Kai dpyfiarpa. py eo8nvtt xai irxod ponia] D et Ba sine priore 
xa. Wernsd. imroópopiat notat e Bibliotheca nescio an ex Augu- 
stano. Ámbrosius : «et circus». Basilius in Stephani Thesauro: 
$e aroa, süUnveou.évn, Üsdp.aaty &xoXdoro. Gregorius Naz. Orat. ro, 
p- 164, Constantinopolim laudat , usrà vf dQOong Xam pórn toG T0) 0c 
xa p.trdAot süOovoupévny &vO'odot. Repetiit indiligentior Augerus «i6v- 
vou évr» , quum inter varias lectiones bonum sb&nvoupévoy exstaret. 


(a1) D et Ba, zsp:9gap.ov. ABC, maoaópap.óv. Et Aug. mapaóp... 
* Sigla non intellecta », inquit Wernsd., «qua est «aea, non 
mvtp!, tametsi speciem ro) s habeat ». Mendum frequens, ac sepe 
condonandum, tanta est utriusque compendii plerumque simili- 
tudo. Eustathius Epist. 7, p. 314, 75 : óroióv vt xai 1Aixov vaio xa- 
AáyO ais xarà t6y Gy dipeooy Tb ixvixnp.x Ó. Xüpoc Fyec mspiariigat act 
cogtaT'k. Codex recte, rapaor. Ibid. p. 317, 1 : 4 ràv oytd'woy von- 
Ure» rüpavvoc &yd^rtn viv ray x ofiow Buxaapévn mtowop.st. Reponas 
e codice raga». Idem Epist. 48, p. 351, 93 : epi aoi 9$ oódts voteüvov 
bmovoó. Codex, vao act. Idem Epist. 39 : oóroc d'urióny óc dàv án(- 
Oxysy dol (cod. dcc) vote avvrqevíc... Ó mepiauÜ(a ToU xaAoU [uou 
xupiou ledvwwou ... mtpuko000 dà xal viv Dattviy ixtivou. fovet, pómrot 
dDAot; 78 xal Ót&k vo qaívsaüiat as. ux mávrore xXaíovra, xal Avmoüptvov - 
oUco tp xai ixsívn mapuiuÜ(av vivà Xripevas, Codex , mapoagsuis., mapoa- 
IuloU, mxpauuc(ay. Philostratus V. A. 3, c. 1 : dvd oa. d cl mpoodpoux 
qutt mtol tàc Óy lac. Est mao& in cod. optimo 1696. Ipse Wolfius in 
Znea legisse videtur «a9a9oa4Aóv, qui verterit: « ZEgypto prater- 
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ita ». Et sic Ambrosius legebat : « /Egypto obmisss ». Male Bar- 
thius: « /JEgypto circumvecta ». 


(22) T&c À&iva itirouy] « Sedem videlicet sapientie. Nam urbs 
hec pro ipsa capitur sapientia. Martialis lib. 6, ep. 64 : Sed tibi 
plus mentis, tibi cor limánte Minerva dcrius, et tenues finxerunt 
pectus Athene. Sic mox Noster : lys c&; Átíya; ». BA, 


(23) D et Ba, zap& À0. ABC, ca", et sic esse puto in Aug. Cf: 
mox v. 14, et p. 4, 1 | 


(24) IIo2v mapéxyet v7» àmopiav] « Sane vero. In hoe enim negotio 
omnis sapientie cardo vertitur, omnis doctrina vera, et animam 
contingens edocensque , concurrit atque absolvitur ». BA. 


(35) D et Ba, da xai tpi. ABC et Aug. sine xat. Copulam non 
vertit Ambrosius , nec verterunt qui eam habent. 


(36) à gare] « Frequens Grzcis locutio : perfecte amans et 
amate, quasi ipsa sis dilectio. Sic hominem virtutibus instructum 
virtutem ipsam dicimus. Vide ad Mallium Claudiani [an ad 
v. 14o Belli Getici? ubi explicatur periphrasis « Virtus Scipiade» 
pro ipso Scipiade]». BA. Adde Barth. n. 115, et mea ad Simoc. 
p. 180. Illam formulam habet quoque Zacharias non semel: 
pp. 86, 10; 139, 4; 144, 15. Dommerichium admiror, qui in. 
Hermia Irris. $ 18 6 q0:571 reliquerit mendum antiquum ac ridi- 
culum, quum jam recte legeretur ó qUorz; in Maranianpa. 


(27) D et Ba, xAéo; Àtnvav. Aug. xA£oz r&v. Á&nyav. Sequor ABC. 
Ambrosius : « maxima Atheniensium gloria ». 


(28) Kai rpira» dtt vaírav pépav] « Scribas : xat zpívuv dti. dv- 
raj02. jj.éoav. Etsi usus voculz xai talis non insipidus ». BA. Favet 
conjecture Ambrosius : « tertiumque apud nos bunc agit diem ». 
Wolfius etiam : « et tertium hic jam agit diem ». Nibil tamen mo- 
vendum. Nam quod. prsecessit pronomen igi» et in hoc altero 
memhro vim exercet suam. 
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. (ag) Hap! airs teuer] ^ Artificiose sermonem abrumpit, velut 
gavisus bono amici capitis , tantum quantocyus doctorem visuri ». 
BA. Statim accessit 44e ex C; de quo jam monueram ad Simoc. 
p. 264, n..3. Ambrosius : «is enim te vel que cupis edocebit » ; 
Inde invenisse 4àp Ambrosium non slatim sequitur, quum Bar» 
thius, qui conjunctione greca caret, latinam habeat : « gam aut 
hoc quod cupis edoceberis ». 


(30) 0091 cap* áÓpórmov] « Divinitati hominem admovet, ut solet 
omne genus sophistarum : vise singulas paginas Eunapii et alio- 
rum ». BA. Plus in hoc loco videre sibi vigus est Barthius, quam 
jnest revera. 


(31) D, aogorípot. Ba , cogoríoow,. « Melius scribes cogeregov. Et 
sic legisse vides [imo , video] veterem interpretem Ambrosium Ca- 
maldulensem ». BA. Ambrosins : « neque usque alibi Theophrasto 
sapientiorem cui congredi possis invenies ». Legerat Ambrosius 
cogerípo , quod edidi ex ABC et Augustano, De correctione jam 
monueram ad Aristen, p. 649. 


(32) pia] « 4 Mercurio objectum lncrum. Hesychius : fgaawv, 
sópopa ^» xípdo;. Snida : £guauov , 16 dnpocdUxuTov xípO cc. Infra No- 
ster [p. 3o, ubi n. 378] ». BA, Nemesius De nat. €. 33, p. 378 : 6 
Gnogopbv &mpocdoxurec tbpuy, bxoocine piv lepaio mtpiétuxey, o0 mpo- 
esocupévac óé. Philo Legat. $ 43 : veóroie (uato Tiv di qu à wai icórijóg 
xabód'o, Heliodorus 7, 20 ; oby, dpxaqua , 0098 (quay cyeirat v6 &gà- 
xp. Codex Ven. 40g, sowiras. Et est quidem solennis junctura ver- 
borum £guatov n0t6i0$2t, cujus exempla exhibui ad Phil. Her. p. 654. 
Ipse Heliodorus 8, 30 : ápza-ja o juüiv émoviso to 3 Ápodxn. Quem 
cf. et 7, 115; 8,9; 9, 17. De nomine £oj.atoy adde interpretes ad Ari- 
suen. 1, 19; ÉKneb. ad Theagem p. 35; Krgbing. ad Syn. Calv. 
P. 219; Barth. infra ad Zachar. n. 364. ) 


(33) Ilag& có» NeDv] « Gréco fastu, quem subsannat simul. 
Gens enim fatue fastuosa barbaras omnes alias vocabat ». BA. Mox, 
pro «óeou^" &, quod recepi ex ABC, D sjoouy dy, Ba, dpouerv dv. 
D et Ba, ilia v.v. ABC meo ordipe. 


^, 


s 


(34) BeAavé; qoc] « Velut usu ipso probatus : adeo egregia et 
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omni exceptione superior res est (innuere vult jactator) nostra 
hsec sapientia ». BA. Statim ó accessit ex ABC. - 


(35) E& v6 pxjiv &néoptrra:] « Locutio proverbialis , in. nihilum 
rejecta res, omnibus fere linguis atque idiotismis familiaris ». BA. 
Modo D et Ba, savr(x &vvooro; xal d; t. Sequor ABC. Est in 
Aug. &vvocr« , et supra, qo. i£OxAara:. Ambrosius habuit dy$ecro : 
« jam fere penitus ignota est et pro nihilo abjecta ». 


(36) D et Ba, qi« aliyptov xavaAwtiv. AB, qnc xar. GE. C, qic v 
d£. Aug. &E£. xa., sed, positis signis « f, librarius legi jussit, xar. 
4E. Maluerunt xaroJírto0at interpretes ; saltem id verterunt. Bene 
habet xaraXwei», subaudito o: : « si neminem ibi te reliquisse ais », 


(37) D, si xaxvà Osiov, cov. Wolf. vertit: « quando mihi, ceu deo 
ad philosophiam duce, precipuum Atheniensium virum ad fluenta 
ili reperio ». Ba , si ÁEiscy Tov «3. Quam tamen lectionem non 
vertit : hec enim apposuit latina : « numinis nos peculiaris quidam 
favor huc adegit, ut Atticorum przclarissimum sapientizque di- 
vine virum hic apud Nilum offendam ». Et in nota xarà 6iioy vov 
quiogopux fourxovra male juncta male interpretatur : « divinum in 
snodum , super mortales. Noverat fastum tumidorum nebulonum 
optimus scriptor; quem cum summa vanitate et ignorantia junctum 
toties irridet et incessit Lucianus ». Signifieat xard 1: 6ov, quod ex 
ABC recepi, « divino quodam munere ». Ambrosius rectissime id 
intellexit. Infra p. 37, 35 : xarà 0tiov, o0 xar! Dion, Ouuquqóvrov. 
Bene ibi Barth. : « numinis ope, contra omnem spem ». Ád senten- 
tiam conferam verba /Enez p. 2, 7 : Xd pot vüyn tt cuve [ovi ops évn 
«àv molicÓutvoy map? Amida. 6npsótt. Legendus Heraldus ad Arnobium 
3, p. 143. 


(38) Kawoy o)9ly] «Omnia innuit, que sub quastionem cadant, 
sibi esse solutione facilia. Katy, ad quod stupere aut deliberare 
usus opusque fuerit ». BA. 


. (89) Recepi 1 ex ABC. In Aug., supra rà ixdid'doxoyri, scriptum. 
est vo) ixd'iddoxsiv. Ambrosius : « felices plane; sumus, qui eum 
virum nacti fuerimus, cujus cum doctrina benevolentia contendit, 
quique quos uberius docuerit, eos charius diligit». Aliud: vel 
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agebat vel legebat aliud. — Obiter «: restituatur Luciano Tyrann. 
20 : àvs6cras vo0ro. Codex 2956, dvebóveé zx vcüvo. Velim dvsOdnoé xt 
vot0r0. Dion. Chrys. Orat. 7o, p. 374 : ob. à tbv Aix, &arpovopiey 
drrnoaiuny &y ere mpeofouty ar , Tob 9& j.0À0v xuOsiay. Codex 3oog: 
&erp. dv frpnaaipny Eq. mp. abro Tt, $m. 0$ pua. x. 


(40) D et Ba, «oócspov. ABC, mórigoy, et sic fere Aug. 
(41) IlpoGeGtoxev] « Ante hanc suam vitam vixit». BA. 


(42) D, 1áàv vij dà xo. ABC et Ba cum Aug., ràv rí2«. Emenda- 
veram ad Theoph. Simoc. Epist. 5, n. 6, ubi similia apposui. 
Prava distinctio parilium syllabarum vitiat Lucianum Tyrann. ro: 
Ti Ó ixeiva. uiv maücac, T&Àt vaotaynafvoc; Bene codex 2956, rà di 
sao. Melius, puto, foret, cdd* Ji ag. 


(43) Ambrosius: « ut est veterum opinio philosophorum ». Quod 
est liberius scriptum. Sensus est:«id enim me docere volunt 
prisci sapientes »; scilicet id mihi persuadere, si possint, conan- 
tur; id se docere profitentur. E quo loquendi modo videtur 
Theophrastus non firmissimam inesse sib! persuasionem innuere. 
Wolfius Ambrosio quidem liberior est, sed intimam pervídit sen- 
tentiam : «si quidem verum est quod sapientes prisci tradiderunt». 


(44) D et Ba, Aéo vào àv obv. In Aug. est *ào deletum , puto. 
AB, AXé-qop.tv oov. C , Aio piv 00v. Mox D et Ba , £e 3à mu. ABC, 
3. 9 aos. 


(45) floxto iv pois) « Nam. mysteria. indicia. erant arcanarum 
rerum. Res ipsas docebantur, hoc est quz mysteriis indicabantur, 
qui initiabantur. Omnis illa arcanorum series theologiam com- 
plectebatur, qualis erat in czecis heminibus diversa , et sepe cri- 
minosis obsceenisque factis dictisque velabatur et constabat ». BA: 
Cf. n. 16. 


(46) Éodxatroc] « Opiniones et scita tenebrionum vide in Plu- 
tarchi Placitis, in Stobzi Physicis, Laertio, aliisve philosophorum 
eclectis et biographis. De Heracliti hoc scito Stobseus Eclog.-Phys. 
Cap. xspl àv ivsprtuov tii; (uy [Eclog. 1, c..52, p.906]. Omissum 
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mox aliquid suspicamur». BA. Vide Heeren. 'ad Stob. 1.; Davis. 
ad Maxim. Tyr. Diss. 41, 4; Goens. ad Porphyr. De antro p. 99. 
Exstat de Heraclito Schleiermacheri Commentatio , quam i non 
movi, quam legant qui poterunt. 


(42) D, fie. diad'oy3y dy. r0. &vo x. x. vic Q. v. mop. É. v. émti xa- 
paxrog émi toi; aüTOt dive» joy Duty xai vote Ütots aupemtotmoAstv xat doy tabac 
di& ... x&re q. qípsoüat r3v yoyyiw. Et sic Ba, nisi quod indiligens 
omiserit 1. Ambrosius etiam sic legerat , ut ex ejus versiohe pàtet. 
Ipse recepi codicum scripturam, quibus consentit Bulengerus hunc 
locum adponens Eclog. ad Arnob. p. 160. Sensus est : « quoniam 
ipsi labor est opificem comitari, et superne cum deo circa uni- 
versum hocce circumagi, et sub illo poni et eus imperio subjici, 
propterea ... ». In vulgata recensione verba él xoi abroi; originem 
habent in Stobzei loco laud., quem describere mtegrum omnino 
est opere pretium : figere dp.ot6a, dya-xoias riüerat ix, víy. (vav- 
tie , 6ÓOy v& dive) xai xdvo và Quyàg O'uiroptósoat GasÜonos , xol 1o uy 
iy vous a0tet; Uiuuévey xdjaroy sivat, co dà pera Gd) oíotos dvdavaty. 
Praivit etiam Plotinus Ennead. 4, 8, 1, p. 468, quem legas omnino. 


. (48) De illa Empedoclis opinione, animas ad terram demitti ut 
penas ob delicta luant, /Eneas iterum p. 7, 18. Vide omnino 
Stura. Etnped. p. 453, qui veterum locos congessit, inter quos 
hunc Plotini ibid. : Epmadons ce eimóv djapravoboai, vpoy slvat 
Tai Quxazig micav ivra)Óa, Inde sua sumsit Eneas. Porphyrius De 
antro c. 1o refert ex Heraclito vípjw tiva a0zai; (animabus) viv t& 
TÀv tévtatw mrootv, Ibi Goens. 


(49) D et Ba, iviaüóa vsasiv: oxoótowbc, mediis omissis quibus 
Ambrosius etiam caruit; et que ex ABC inserui , suntque apud 
Bulengerum. Ba et C, civ abroxivnrov xai &tuxtvnzov ix. qoyyiv. Epitheta 
eodem ordine quo AB, posuit Hermes Stobszi Ecl. r, 43, 4, p. 716, 
de anima : twpy dre obs, stxivntog xz! obaiay , xal xatà vónoty aücoxi- 
vatoc. Dixit ti; quróv puteo: animam Empedoclem ob sequens 4s- 
vóuxw Üxjvoc. Ipsos Empedoclis versus tractavit erudite Sturz. 
p- 466 seqq. et 645. Prior, quem memoriter /Eneas affert et imper- 
fectum, etiam in codicibus vitiosus, qui habent xojoo; rs, ple- 
nior est apud alíos, scilicet : ín T mot! byà «tvdpmw xocbpor Tt 
xópv **, Gf. infra n. gg. 
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(5o) J£neas iterum e Plotino profecit. Plotinus loco laud. : 
Enmi'oos ... togeüroy TXotqüuvou Dgov xxi NMuÜn-ood4, olas, xai el 
dn Axtívou divirrovro mal T8 to0TQU , mii Tt tt0XÀGy QOO Ov. ... Asirerot Oi 

xiv à Ostoc TAvev, Üc mr0JA€ T6 xai xaX mpi juyT& simt. Que ultima 
proximis Anese verbis sunt similia. 


(51) IAdrov à spérspoc mpodovoc] « Noster rex , noster parens. Ut 
Romulum regem patrem populi dixit Ennius [Ànn. r, p. 38], qui 
improlis tamen fuit. Majorem nos maluimus, exemplo Senecs alibi 
indicato [scilicet Barthius in versione latina scripsit : « mayor autem 
noster Plato ». Ita loquutum Senecam non reperio; sed Apulei sunt 


verba Floridorum initio: « major meus Socrates»]. Sic Kl, di- 


scipuli sectarum quarum libet. Sed de stirpe ipsa Platonis originem 
jactare suam videtur iste Theophrastus (Cf. n. 64] ». BA. Ambro- 
sius : «avus autem noster Plato ». Wolfius : « proavus », Puto nunc 
«goYovwv de antiquo magistro capiendum. Marinus Procli w«ríos 
Syrianum et zoorxropa. Plutarchum vocat, qui instituerant eum; 
non genuerant: vide ibi Fabric. p. 127. Apsines Eunapii p. 70: 
«toi Toi, íauroü TéXvot; dr[eviov. Dn080ev.. Discipulos réxva vocat. Ibi 
Wyttenb. Plutarchus De adul. p. 63, D : iewsra s víxva verat vo- 
vtbaty dv qioacoia. Psellus, Opusculis ineditis, p. t4o editionis fu- 
turz, de discipulis : s(ra éqà vowÜrou óvras xai meputnopny xal Éoatyov, 
Xai vüv uày vaió'ac, vüv dà Gd eAgoUc émovopalovy. Rursusidem p. 144 : cóc 
tale Aou; oit qüaeac irsvimoduny. Elegans est locus Joannis Hier. 
Vita Je. Damasceni p. 339: qUioUct à dorso ol eoXXol quatxcuc maio au 
TOXdiy, (vrtUÓtv tuy. TOU "[évouc digdoysv Otagiévew. olópetvt, oro xal cl 
, QUiogoniay iuieAerioayrse TÉXva, TeXelv Ot quiosoQias T€ xai wusasec tro» 
6oUa:y , (va. 16 xavà QuU.coCoiay qívoc youocüv &v Die péyor mavroc Oiaco- 
Unrox. Vide et Elsner. Observ. t. 1, p. 59; Menard. ad Barn. p. 81; 
Wok. ad Liban. Epist. 385. 


(852) D, xaAà «ipi Vvysic d'uxA. mapi 78 Ti moptíac. mox Ara, 
o0 vr4gur& mavrAXxo0 Afqow. Ba, xoXX Quy mwiQiÓ wOdvavai mtl. Oi ci 
Ttop. 770AA. M^tev , c0 vaUTA Tavra 00 Aéyst, Áugust., xaA& Q. vip. d1a., 
et ip fine Xévov. Sequutus sum ABC. Barthius etiam ravz& vertit, 
etsi ta)ca. scripserit. De reponendo -«)tà monui alicubi ad Pselli 
Opuscula , quz sibi tradita, ut vulgaret; domi tenet captivaille ipse 
qui redemit. Animz «opsav quid sit ipse mox explicat auctor. 
Vide et Plotini locum infra n. 57. Plotinus 4e dixit p. 469, 3: 
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spi T8 &g(Deoc ajrfc moy elomaty ... 6U nautày Mav quvtay di ea- 
wirat, Qua verba respexit ZEneas. 


(53) Ba, pi» iv 0. X. abvà 16. D et Ba sine óx. Respicitur Platonis 
Phedo c. 6, ubi Wyttenbachius est legendus, qui multis locis 
multa cum. doctrina est usus, non neglecto /Enea, sed quem e vi- 
tioso Barthii textu tantum noverat. Vide et Heind. ad Phed. $ 16. 


(54) D, iv sopart Üaxtouévny 16 copa. Ba, d» ofp erc 0. 76 oe- 
gari. Ordinem alium nominum dederant ABC, quibus consentit 
Bulengerus p. 161. Et favet alter ZEnem locus p. 44, 8 : opi ... 
duspórty tl; cf & tà oda. cíunov0t. — « In Cretylo ($ 37]: Seca. 
Tb cp Aévet;; Hana. Nat. Soca. IIoayii ioc Qoxst vo)ró 8, àv ply 
x&i auuxpóv vt; ma0uxAivn xai dvo. Kal ^20 cid vvíc qaatv a)và. elvas 
T Vui Gc ceBuuiéva; dv tà vüv maoovrt, etc. Phzedonem laudat no- 
mine Noster. dieracliti parem, si non et meliorem, sententiam 
vide apud Sextum Pyrrhon. lib. 3, c. 34 ». BA. Adde Heindorf. 
ad Platonis verba, rb u£v oíp.x Eortv fiy asp, Gorg. S 104; Áno- 
nymum (Helwichium) in Observ. Halens. t. 6, p. 336; Stallbaum. 
Prolegom. in Phileb. p. 35; Lobeck. Aglaoph. pp. 760, 795; et 
infra Barth. n. 387. 


(55) Plato Phid. $ 6 : 6 piv oóv dv dxopprvou Jeópavoc aot «0Tüv 
Adtoc , à iv voit opoupa dopty ol. GvBpurmtt, ... uae vic pot qalvtrat xat 
eb pídwc Oüdtiy. — Pro &xxopatu, Barthius unus dwc8aupcrier, 
De Augustano tacet Wernsdorf. Verbum inauditum patientius 
tulit Wyttenbachius ad Phed. 


(56) D et Ba sine uiv, quod est in ABC et Bulengero. Ad ci- 
soinxsv adscriptum est in margine codicis C, 4. stpsxsv.. Bulen- 
gerus habet quidem stenxtv. Sed prestat valde editum sercizxev, de 
poeta. Versibus scilicet dogmata inclusit Empedocles. Multi eum 
ejus verbi sensum illustraverunt, nuper Sinner. ad Symp. Plat. 
p. 83; Krabing. ad Syn. Calv. p. 228; Uster. ad Plut. Consol. 
p. 22. — Épnsdoxiie évcpov] « Quum de vitie retmaculo , non ipsa 
vita sermocinetur. Verba Empedoclis sunt : Éo6oy.ey eit bn dyrpoy 
bnóoziiov. Ita mundnm vocat hunc, in quem animas demitti cen- 
sebat. Vide.Porphyrium De antro Nympharum Homerico [c. 8 et 
Anim. p. 96]. » BA. Multehuc facientia vide in W yttenb. Opusc. t. 2, 
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p. 537; in Empedocle Sturz. p. 455; quz inter Plotini hunc 
loeum Eun. 4, 8, 1, p. 469g, ab /Enea ferme descriptum : tà «ioBuriv 
Wy W&y:ayc) árq.aoas (Plato) xai tz» mooc v6 copa xowoviay Tz uy 
ptipáptvos , iv Oegó v6 elvat xai vtráqbat d» abro vi Quyiy Xét , xal 
Tóv iv &mogprrot Aepdpavoy Aótov pfofav tiva, Óc dv qpouga viv juydiv qu- 
civ slyat, In. usu verbi &ru.cLew praeibat ipsis Plato Phad. $ 59: 
viv dxbpemivas daüivaiay iru ai;oy. 


(957) Aug, u«ra6d03.ov, ut ceteri, sed cum superscripto aerisio pe 
v262Adv. —Éy IIoXteíg ... omiAatv] «Initio libri septimi De republica. 
Atque eo perlecto superior emendatiuncula cadit : rà «àv enim 
vitam omnem denotat. Quare et asteriscum ei notandz posuimus, 
ut sequi et omittere nobiscum qui velit , possit ». BA. Nescio quam 
dicat emendatiunculam , quem asteriscum. Intelligendum «68 rà 
x&v de bpcce universo mundo. Plotinus l.l. p. 469 : x«i và asrAatev 
ajrà (Platoni) àozsp ÉymsO'oxist có dvrpov. TcÓs 72 wy , Óoxà uot, M- 
"[ouaty Ómou ya X0cty và jeguov xai &voOov ix coco omqAaitou 7f quyfi qnatv 
alyat Tiv mpó; Tb vonróv moptíav. Loco Platonis usus est Porphyrius 
De antro c. 8, diserte : oi sufe-ópevot xai pevà To0roug ID.irev üvrpov 
xal anfAatow Tóv x2qoy Gayeqrivayro. — Meraod)Aov] « Fuit enim Em- 
pedocles ante Platonem. Hic natus Olympiade est 88; Empedocles 
obiit 83, aut 84. Et Empedoclis alia Platonem expressisse constat. 
Sextus Empiricus lib. 1, Contra mathem. [$ 303] : 7oi; ósote và 
6j.ota, toaxerat, ómtp, ànó Tluüa-yópou d'oxcóv xactiwAu0évat, xsirat jiu 
xai map IIAdvowt dy và Tai * sionrzt dà moX) mocrtgov 0m" ajro9. Ép- 
xtd cx£ceuc* Vaín ply q&o qaiay ónomaq.ty , 0damc d* 0 wo, Híot O0" diíQa 
d'iov , &ráp mUpi müg GiÓ wAov , Eroptri» dà propri, velxoc OÉ va veut Avg. 
Qui scriptor sapientiam hujus viri pluresque versus enarrat quam 
quisquam fere aliorum. Sed yara6d210v sententiam mutasse Pla- 
tonem indicat , velnt mox uuddpevoc , ov Tünatov auvtiDtic, uaa O0A- 
Adp.svoc, tiv dili ématvst ». BA. Cf. n. 126, ubi pera Goivrag. 


(58) D et Ba, ivzao6a. Wyttenbach. ad Phzd. p. 136 legebat év- 
t15ü0ey, quod dederunt ABG et Bulengerus p. 162. Loeum Plo- 
tàpi, quem JEneas sequitur, vide in precedente nota, Ceterum 
synt in Bulengeri scriptura varietates non pauca& quas neglige; 
nam jocum ad suum usum recitavit, nou prorsus integrum. 


(59) Ex Aug. notat Wernsd. viv áo vot &7«9. D et Ba, epeont- 
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Adoxoa xoi «jn f, doitéc ait(x. Quee inserui media sumpsi ex 
ABC. Male «oconi1doxoas in. C. Memorabilissimus est Platonis to- 
cus in Phaedro $ 55 : 4 Ji ar:poQpuiíoxan, qégsvat, (oc &y ortpte) vtvoo 
àvrdonrat. Et $ 57 : foiütt qàp à. Tic xoxvc Urnoc utzéyov. Plotinus 
P- 469 : iv dà dxíDpo mrepojpürot aiziav vii; ivraü0a Goibeoc. Videndi 
Zacharias infra cum n. 507 ; Hansch. De enthusiasmo platonico 
4, 16; Creuzer. Prep. ad Plotin. p. 37; Vallin. ad Boeth. p. 74. 
Basilius scholiis ineditis ad Gregorii Naz. Orationem a4, p. 435, B: 
ToU (cu và mípac Xíqet xavd)uaw, Oirt, domnsp iv xaraXÜM att putx ode 
édwj, (xacro; duy rà roD ficu mípac reas, olov Q'ixvamadtrat àv. au- 
Curyrévrov moy &reXuBiivroy vf; duy fc. 


(60) D et Ba , vepíod'ot zcdDay &veXMioUcay abrhv Tfi Ó& qípoucty. ABC, 
T. T. dv. &. abOi, ci?t qiocost. Et in codice Augustano etiam fuit 
ante 1$j2* olim aliquid in margine notatum, nunc evanidum, ut 
legi nequeat. Plotinus p. 469 : xal mspiod'nt aüriw dvesünay mdtv 
qépouot TfjÓ€, xal xoior; Àà xavamípmeunw dA; ivra0a, xci XXfoot 
xal róyat xai dyd^xaut. | 


(61) « Vitiata distinctio , et excidit vocula. Scribe : 0r» wayray oi 
Tiv wpbc cb cp rf Quy xdücdov usuddptvoc. Tov Tiuawvy dà cuvri- 
Oei; , pera CoD cuutyoc vy dioi éneivit, Recteque. Ambrosius vertit ». 
BA. Barthiana scriptura locus non indiget, qui per se rectissime 
habet. Nec favet Barthio Ambrosius, qui vertit : «Ita quum 
omnibus in locis descensum animz ad corpus detestatus esset, 
Timeum postea conscribens, inutata sententia , huyusmodi adven- 
tum laudat ». Plotinus p. 489 : xai iv 12órow, dmact uspipdptvog civ 
Ti; Quy doit rob cop , iv Tusato mtpl vod voU mavróc Airav , TOv 
T8 xócp6y Éxatvet. De platonico animz descensu usitatissimum no- 
men xd$cócv attigi ad Eunap. p. 363. Vide et Goens. ad Porphyr. 
P- 90; infra n. 101. 


(62) D et Ba , tap! àq. 4&o 169 OuutoupqoU abriv d19. Ba , áveo 2i 
Quxii ob vt, olov Tiv, *tvéotat. ABC, 430 obti dn... Et sic voluit scri- 
bere librarius Aug. In AC e regione vocis £wovv scriptum est in 
margine 4p. fuxvoov. In C librarius scripsit tantum «o. Plotinus 
P- 469: xai 0sbv 2éoret eüOauuova, vv t luyvw wap &qaMoD Tcb a 
pteupteo Tpbc vb Évwwouv ríOs rà mv slvai DudcoÜni- imei à Évvouv pi 
«oro (dec elvat, divo di duyic o0j, viv 8 tiva coUo "rtvéqbacs. | 
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(63) Pergit ibidem Plotinus : 4 s ob Quy3t co. mavróc vo0roU 
qdgtv sic abvb mapà voU OsoU dmn. oUm - di rt ixdoroo diuóv, mob b véAsov 
airà siyui* Ami (Ott Lov dy venció. xóap.o và abrk raüra qívn tóov 
x&i iv 7à alobaró bxdoysw. — D et Ba, iGo(Aevo. Est J6c01exo in ABC. 
Aug., mob; rO p àv... Xoo0A. Nec semel infra id augmentum pro 
syllabico dabunt codices. Cf. infra n. 34t, ut et n. 34o ad Zacha- 
riam. Ducas Hist. p. 7, D : tooxavaaríoa ... Yrrtpóvas cc adro, i6o0- 
Asro. Debuisset Bullialdus codicis scripturam 46. exhibere. Ple- 
rumque augmento per » Ducas utitur. Est tamen p. 18, C, 
dGo0Aovro etiam in codice. Heliodorus 1, 27 : $eou; iduvépnv. Codex 
Venetus 409 : cow; 39v. Lucianus Tyrann. 1o : oóx i6cvXxóvv; Co- 
dex 2956 : «ix 46. Ibid. 11: iqéveuca, OU Bv. dxiivoz Civ «dx. dObvacro. 
Cod. obóvaro, id est, c)x 4 óvaro. Ibid. ra, editum i€oDDaco ... 
3ioaov Tiyvaaóc. mutat codex in 36 ... lecv 4iveotiai, quee fuit veterum 
editionum lectio. Sed totam sententiam , quz non est nitida ac 
vexat interpretes , deseribam : «ó 4&p i6o0Asro coU senpa-yuévou doaov 
"iorveaÓnt co ci &dsizc. Nesclo quid egerint recentes critici. Propono 
legendum : o) 4&o z6cóAsro 60 m. Jiosov 4. rb vfi; Owvotas* videlicet, 
noluit legislator scelere patrato minus esse mente conceptum 
scelus. Ceterum sunt ín illo Luciani libello loct alii in quo' i6co- 
Atro, iGovAduxv , idóvaro non mutantur in codice, saltem in meis 
schedulis; estque res levidensior, cujus causa nolim, qui non sim 
editor, codicem denuo explorare. 


(64) Ó mpd^rovog] « Notavi [n. 51] stirpem Platonis jactare videri 
hunc sophistam. Eam opinionem confirmat absoluta ista appella- 
tio ». BA. Est in Bibliotheca P., ta)r& piv ó IDdrov, teste Werns- 
dorfio, qui xpótov«; notavit ex Aug. Et npóyovo; in ABCD et Ba. 
Wolfius : « atque hec quidem Plato ». Ambrosius : « he Plato 
noster. | toon 


(65) Óvouaronosow] « Notat vanitatis Aristotelem. Sed et alii En- 


telechiam hanc exsibilant. Vide puleerrimum librum Nemesit ca- . 


pite.secundo [p. 68]; quz disputatio cum JEnee nostri ista com- 
ponenda erit. De Aristotelis autem super .immortalitate' anime 
sententia magnopere nunc quoque interpretes disceptant. Et .vi- 
detur ita scripsisse homo vaferrimus , ut certum quid scripsisse 
nollet; quod et postea fecit, sed aperte, de tota anime nalura 
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Galenus. Nemesius [c. 3, p. 86]: l'eXvvàc dà éeogaiveres piv edv, 
dà xal diapapróperas dv voi; demo d euxTOxot, Adoow; (ec cb8lv ein mepi 
qux fic &mognvdptvoc. Quibus concurrit eorum sententia, qui animam 
incomprehensibilem statuerunt : de quo vide Sextum Pyrrhoni- 
carum libro 2, cap. 5 [$ 31, p. 74] ». BA. — D et Ba, o) vabz' 3X 
BjvreA y ety ... elÓ oc o9ouv tà coat auvd'iaorolas. Tum sequitur Euxi- 
thei responsum, südaiuev. Quam lectionem vertit Ambrosius 
Exhibeo scripturam codd. AB, cui consentit C, nisi qued coitov 
pro cire ferat. Bulengerus, Eclogis ad. Arnob. p. 134, hanc sen- 
tentiam e codice protulit , nonnulla, ut videtur, ipse pro libitu aut 
re sua immutans; babet rojtov. Apponit etiam opportune Aristo- 
telem De gener. anim. l. c. 3 : Asisstat dà àv voüv jsovov 0dpaBsy émtua- 
VÉvat. xai Üstov sive .ovov. Àd ipsum nomen ivre éystav satia mibi sit 
adinovere locum Ciceronis Tusc. 1, 10: «quintum genus (prinei- 
piorum Aristoteles) adhibet vacans nomine, et sic ipsum animum 
ivàsiéysiay appellat novo nomine, quasi quamdam continuatam 
motiopem et perennem ». Ibi Davis. , qui et /Encam non neglexit ; 
coll. Schotto Tull. Quast. 4, 31; Pag. Gaudent, De phil. cc. 13o, 121. 


(66) Sic D et Ba , quod pretuli scripture codicum ABC, ojve c& 
Tiv 7. Et Ambrosius ob legebat : « ut tua, non aliorum inventa 
prosequi puteris ». 


(67) Mwnpjsovixbe di coU Ixntou 220v]. D et Ba, uaXXov vo) 1n. Meo 
erdine ABC et Aug. — « Non notarunt proverbium. Est autem 
non sine sale in hominem jactatorem sumtum a prisco apud Pla- 
topem in Hippia Majore [S x3] : ZO. Nal p Aís, 6 Imm, eócevóy vnde — 
ejt 6 8 Aaxsdaquowor 60 yaipouaty dy. tt, auro; dx ZüAcOweq roUQ d- 
Xevrac ToUc Jiptrégeu xaruAéyp^ ti Oi uh, mode Av asc Oquatd- 
vov. III. Ilcósy , à Xoxpaztc ; dmaE dxoüoac mevrixovra, óvóp. ata. , Kmart 
povsóco. Z0. Ài»08 Aéqti* dA éqo cx évevónaa, Órt tà. uvnpoyucoy. Éytu. 
Quod. posterius comma, interrogationis notula erigas (Scilicet: 
éXntü Aéqtu;]. Socrates enim primum percontatur hominem as 
serio talia pronunciet. Mympovxiv autem memorativum non. inepte 
latine traducas ». BA. Hunc locum excitat ex « elegantiesimo Pro- 
qopii Gazei libro » Borremansius Var. Lect. c. 3, p. 17 (ob. exro- 
rem circa Procopii nomen notatus Wolfio ad Casaubonisna p..334), 
4t Barthium reprehendit proverbium notantem quod nullum est. 
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Ft p. 69, ra, Fuxitheus iterum Theophrastum, ob insignem me- 
morite vim laudat : ob *&o im.éXnont , uvnjiovoxóra ree Oy. Cf. Zachar. 
P. 133, 16. 


(68) Ox. dusAérnroc] Memini primorum Platonis Symposii ver- 
borum : oxi» uot epi y tov0dvtots Yüv cx &peAérnTo; sivi. Nuper e 
paucissimis libris adverbium viv recepit doctiss. editor, quod jun- 
git cum &yerrroc slva. Sed eo positum est modo, ut potius ad 
qovUdvrofs referatur. Si dicere voluisset Plato, quod dixisse patat 
vir d., ipsi fere credo scribendum fuisse: Xóv J'oxà uoc, d'ox iot 
vüv , Oox& pet... oÓ vüv dpisXÉtnTog slvat, eUx dj, vOv slvat, Ux dist. 
ive vüy. Qu:e sequüntur xal 4a érüyydvov mpóvy hon probant esse 
nunc non imparatum qui loquitur, sed ad ea de quibus nunc in- 
terrogatur paratum esse ut respondeat. Si priori interrogationi 
tunc imparatus respondere non potuisset, id disertius nunc fuisset 
lectoribus significandum. Est etiam aliquid de sequentibus quod 
moneam. Tày «jy, Plato ait, 4vopip.oy vt ómtaty xaridov us, v 6Qp otv 
ixdXsat, xol maitoy dpa Tf xxt, Ó QaXnpsbc, (on, córoz ÀAaoXdd'upoc, 
ob xepustvtis ; Qusritur quis jocus verbis insit. Alludi ad avem qa- 
A«oída nuperum est inventum, quod dici potuisse ingeniosum 
equidem nón invideo, miror magis. Nihil fere est difficilius hodie 
quam jocos tales circa verba intelligere; sed et periculum faciam 
num et ipse possim ingeniosum quid proferre. Scilicet opinor. 
jocum esse in interrogandi formula, ó 4eXvpeb; obvoc! « heus tu 
homo a Phalero »! Talis compellandi modus potuit tunc habere 
aliquid ludicri, qui nunc quoque haberet. Addam nomen ípsum 
Ámo335S epo; non valde desideratum iri , si abforet. 


(69) Tí 99a] « Sed incertus sum quid concludam, cui senten- 
tie adjiciam calculum. Tacita dissidentium philosophorum nota, 
qui altercando veritatem amiserunt. In Aristotele quidem qUovtuay 
notat Noster infra [p. 53, 14.). Tertullianus generatim pbiloso- 
phiam ab his turbis concussionem veritatis appellat c. 3 libri De 
anita; et in Apologetico [c. 46, p. 382] mimice eos veritatem 
affectare dicit, eam studio gloriz: corrumpentes ». BA. 


(79) Ti; 4fvep.atc] «Tanta pervicacia erat logodzdalorum in se- 
ctis, ut hurnanitatem pene ipsam exuerent, quum in eas transirent, 
non tam homines videlicet , quam cynici, peripatetici, stoici, etc. ; 
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uti multis demonstrat Lucianus, omnibus comoedis et satiricis 
scriptor notandis vitiosis moribus sollertior ». BA. Plurima ex 
Luciano et aliis congessit Haverc. ad Tertull. 1. l. 


(7 1) « Tac 9uy ax; malintalii.» BA. Si quid mutandum, foret cj (vy 
facillima mutatio, ob solennem literarum x * permutationem. De 
Heracliti opinione supra nn. 46, 47. 


(72) Ba, xai à Épssdoxut. De Empedoclis opinione supra n. (8. 


(73) TéAsov slvat róÓ* à màv] « Ne qua pars universi d6eoc esset. 
Sic enim infra Axitheus noster hanc sententiam declarat p. 44, 9]: 
Av À& dyÜocmivny duy» Tv Tüv Óvxxocptiv, Gc pnOéva, vomov &ütov ma- 
gsopotai. Vide Timeum 1Iigl zavró [c. 4, 1] ». BA. D et Ba, zéAetvv, 
ABC, r£«ov. Timaeus Locrus 1l. c. : uez& Oi 1àv v6 xou. oóaraow; 


, - , , , v 9 T 
(oov Üvacov qéviaaty i.a avaro , tv! 1j TÉAsoG. 


(74) Accessit qnciv ex C, quod Ambrosius habuisse videtur. 
Av orspGoXiv cogia;, ut p. Jo, 9 : d" OrtoooXxiw O'uatocóvne. Cf. p. 56, 
6. Nemesius c. 42, p. 333: zo 0ttóraroy xat Ov ünspOoXiy qQuuavÜgemias 
&miwrovaroy Éovow vi mpovotag. Clemens Alex. Ped. 3, c. 11, $63: 
&narügt ToU; XvÓpac Jia viv UmtpGoXiy Ti, xóm. Et $ 79 : viv Alveiou 
quei quat Ov Omsp Gon» ospwórüTOQ nO vfi Tooíag dAwxopévt; T&- | 
QuÀeX qevop.fyny. &mroxaAojxo0at. Diodorus Sic. r, c. 39; Philo De 
agric. $ 35. ' 


(75) Syntaxis est imperfecta, ut nonnihil periisse putem. Ba, 
1x30oyttc. D et Ba, áavvoi. AB , aocoig. C , abro. 


(76) D et Ba, àc «) Jizgová. ABC siné negatione, quam non 
vertit Ambrosius. Et abesse debere patet ex sequentibus, aisyovó- 
, aevot 18. Q'oxeiy Ouaepovaty. 


(77) Iigsc tv &autàv BouXnotv] « Sane versutia satis crassa decepto- 
.rum eo adigebat stultos, quum oracula ederentur, quz ad suum 
quisque negotium posset deducere. Exemplum videas apud Apu- 
leium libro 9, [p. 181], in his sortibus : Jdeo conjuncti terram pro- 
scindunt boves, Ut in futurum leta germinent sata, Ea sententia 
ambigua erant oracula ; ut quod trifurcifer Alexander dedit Marco 
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in Quados moventi : leonibus in Danubium projectis, vel ipsi vel 
hostibus obventuram victoriam. Quod, et alia ad totum hoc ge- 
nus spectantia, vide in Luciani Pseudomante [c. 48] » BA. 


(78) Notat Wernsdorf. e Bibl. PP. $6piíttoai, ex Aug. éxCid- 
fecÓz:. Hoc est in ABCD et Ba. 
(79) Epwnvsboat gxgóc mày $ vt &v d0/0] Accessit dv ex ABC et 
Aug. — « Platonici styli laudat perspicuitatem. Pertinet huc pror. 
sus quod in omnibus bono oratori necessariis eum excelluisse scri- 
bit Quintilianus, lib. :, c. 30. Qui tamen abhinc paullum recedit , 
velut divino instinctu loquentem faciens, lib. 10, c. 1 : philoso- 
phorum, ex quibus se plurimum traxisse eloquentia M. Tullius con- 
fitetur, quis dubitet Platonem esse precipuum, sive acumine disse- 
rendi , sive eloquendi facultate divina quadam et Homerica? multum 
enim supra prosam orationem et quam pedestrem Greci vocant sur- 
git, ut mihi non hominis ingenio, sed quodam Delphico videatur ora- 
| culo instinctus. Qu: verba ideo Jubens adscripsi , quod non inepte 
videam mutata in scripto exemplari, sive ista potius exinde cor- 
rupta. Scribunt membrane , sed quodam deifico; ut non ad unum 
oraculum istud alliget suum semideum rhetor. De luciditate autern 
Platonis vide Dionysium Halicarnasseum de reprebenso ejus style 
ad Cn. Pompeium scribentem [$ 3] ». BA. Burmannus ad Quintil. 
p. 903 confutavit absurdum Barthii de lectione deifico oraculo 
commentum. Sunt et in meis ad Eunap. p. 386, ad Simocatt. 
p. 266, notis exempla similia. Plutarchus Dé adul. c. 14: siz? áxoó- 
cac 6 vt &y eUmn, yonapsbv emvoévat quaac , cÓ "tveiumy, &uttotv. T. Li- 
vius 34, 5o : « fremitus adprobantium dicta fuit, monentinmqüe 
« aliorum alios ul eas voces, velut eraculo missas, in pectora ànjs 
« mosque:demitterent ». Sed talia nunc nihil ad rem. 


(8o) Áeapic] « Sane studio talis est, si est, ne divin: res populo 
vilescerent. Quo sensu etiam abs se obscure scriptos commen- 
tarios Diane templo commendasse ferunt Heraclitum [vid. Diog. 
. Laert, 9, 6, ubi Menag.]. Sane exigendorum scriptorum Platorii 
tempus non defuit. Octoginta enim Dialogis ejus annos aiunt im- 
pensos. Dionysius idem De compositione [c. 25, p. 406] : Jsocrates 
Orationem :Panegyricam , quemadmodum. scriptores asserunt, qui illi 
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brevissimum tempus assignant, decem. annis composuit; Plato vero 
Dialogos comens et calamistris inurens ac veluti coronis incingens , 
octoginta ipsis annis elaboravit. Qui numerue mihi tamen uno vi- 
cennio abundare videtur, nisi tricennium ipsum verius dixeris ». 
BA. Falsus est interpretationis Barthius. Verba ipsa Dionysii eum 
satis refellunt : à dà ID.rov vob; ÉaureU ÓO'taAóqeug xTSv(Lov xai po- 
arQuy i v xai mdvra TQOTOY &vxmAExoy c0 One ÓNOorxovra «e10v9c 
(ra. Plato annum natus octogesimum Dialogos comens nen inter- 
mittebat; sed non eos per octoginta annorum decursum comserat 


et ornaverat. 


(8r) Tày XaXÀaicv xod ÁtTotieos] « Ende illa cum Sacris Litteris 
congruentia. Apud has enim gentes Mosaice et Abrahamicz sa- 
pientiz erant reliquie. Lactantius lib. 4, c. 2 : soleo mirari quod , 
quum Pythagoras et postea Plato , amore indagandee veritatis incensi, 
ad AEgyptios et Magos et Persas usque penetrassent , ut earum gen- 
tium ritus et sacra cognoscerent (suspicabantur enim sapientiam in 
religione versari) , ad Judeos tamen non accesserint. Platonici autem 
libri quid minus Sacris Litteris habeant vide apud B. Augustinum 
lib. 7 Confessionum c. 20, 21, etc. Multi Patrum Grzci et Latini 
de hoc ». BA. Pausanias 4, 32, 4 : Xa3óaíow; xai lvóóv roue p.d 0U6 
moóroug ola aimovras 6x áfávocrdg dart dwügeeon duy" xk aiat [a 
doodvev Got re imeíoónca xai oby doucra IDirov. Vide Buleng. 
Eclog. ad Arnob. p. 380. JEgyptios auctores esse dogmatis de ani- 
marum immortalitate earumque in varia corpora migratione tradit 
Herodotus, 2, 123. Clemens Alex. Strom. 6, $ 37: mapX Iluüay0goU 
Jal rhy Quydw áBdwaroy sivc IDAireoy fazoxty, ci d map! Atyunriov- 
Vide Zachariam infra p. 102, 18; Davis. ad Tuscul. 1, 16; Wyt- 
tenb. Opusc. t. a, p. 523; Warren. ad Hierocl. p. 345, ubi et in- 
sunt quz utiliter admoveantur confutationi quam mox instituet 
Euxitheus., 


(82) Em sxvx] « Reserans. Sepius ita utitur hoc verbo; ut 
postea [p. 10] : $ 2i 84 IDrov vv Tiuntovy émd'aunoe à àv &yd gu 
Éqn doyàc &vattavat ». BA. 


(83) Ba, i0300tv GÀ. ABC, duAdis. D et Ba, 9uAdóo, PermU- 
tantur passim * ei o. Sed &c á» JuAdSot potui relinquere ; nam 
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ssepius JEneas optativo utitur : p. 14, é&c &y «dfc, à« dv DOoibotro : 
p. 16, éc dv «iod vor : p. 39, &c dv cuvrayBtin : p. 32, à dy pà avvra- 
g&rzovro, ec dy patotty : p. 66, 4. 


(84) Ilsgi 7f; 0Xnc] « De materia, sive, ut Chalcidius amat ap- 
pellare (p. 379, ubi Fabric.], sylva, diversas Platonis sententias, 
notat reperiri. Laertius [3, 69] : do 9 6 ID.Xrov àv mdvrovy ámí- 
qnv&v dy c, 0sóv xal ÜXrv, Óv xai vov mpocmyoptótt xai airuv* alyxi di 
TÀy ÜXnv &oymp.rioroy xal &nttpov, &E dc qivsodat 7x. aux otuaoa. Ávdxtae 
d'É move abra» xiwoupyny ümo ToU Oso qraiv sic Éva cuya fivat TÓmov , Tá- 
Ev árabiac, xosivrova, dpnaagéveu - rgamíota: dà rhv cóciav vaüTnV sh 
vévTa92 aroty tia, nüp , 090p, &ípz, viv. Qua doctrina manifesto in- 
fert ante dei opem accedentem fuisse materiam illam. Et ita do- 
cuisse Platonem tradit Apuleius [De doctr. Plat. 1, p. 3, 25]. 
Contra autem conditam Timzo docet , et in eum Chalcidius [S 276, 
p. 381] : factam vero, inquit, sylvam, et ita factam ut sit que non 
uerit , sic probant , quod opificibus mortalibus apparata ab alis opi- 
ficibus sylva praebeatur, hisque ipsis natura suppeditet, nature deus, 
deo nemo apparuerit (imo apparaverit, ut Fabriciana], quia nihil 
deo sit antiquius. Ipse igitur sylvestres impensas mundi fabrice suf- 
Jicientes utilesque constituit. Et ejus opinionis veritatem agnovit 
Trismegistus, cujus ista verba refert Physicorum c. 14 Jo. Sto- 
bseus [1, c. 12, 2; t. 1r, p. 316] : xai 4éqovev ^ 4 0n q&p. &vtiov Te- 
véatós dart, víytau; O dvég-eux coU motnroU ToU dvevvirou 0soU* và oméopue 
cv rfc "evéutog Aupedveuca qé-qove, xai rpemr3 Upívtro xal id dac sys 
p.oppomowop.ivn* Soíarrxs ^fào arii vpamop.érn 3) vexvcrebouoa. Tàe Ti vgo- 
Tri; (déac" depevynaia, obv. vis UXng dg&opqix Tiv , d) OÀ éveats v5 ivtpoeiobas. 
Materiam solam nullam existere statuunt physici, ut habes apud 
Nicephorum Blemmidam c. 6 [Epit. Phys. p. 56, 8]. Cadit ergo et 
hujus fictitie zternitas, quam asserebant precipue stoici : vide 
Chrysippum et Zenonem dicto capite apud Stobzum [S 5, pp, 323, 
324]; Plotinum, peculiari libro de Materia ; Joannem Sareshurien- 
sem Metalogici libro 4, c. 35. Sequutusque illos Hermogenes ha- 
reticus. Tertullianus [Adv. Hermog. c. 1] : a christianis conversus 
ad philosophos , de Ecclesia in Academiam et Porticum , inde sumsit. - 
4t Stoicis materiam cum domino ponere, que et ipsa semper fuerit, 
neque nata neque facta, neque initium habens omnino nec finem , ex 
qua dominus omnia postea fecerit. Cujus adversus eum librum le- 
gere prestiterit super hoc negotio, quam quicquid unquam alias 
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philosophortm effutiverint supputatiunculz. Vide lib. r31, c. 15, 
Adversariorum ». BA. Qua Barthianorum Adversariorum pars. 
nondum lucem vidit, nec videbit. Interim consuletur non sine 
fructu lib. 54, c. 35. 


(85) D, «eTevviiobnc c5; 98 aévircov. Ba, *eeviiobat m. 9. derévenzov. 
ABC, «eycviiobac m. 0. &évmrov. Aug., &vévnvov. ABC, ümogaivei. Am- 
brosius :« alicubi factam, alibi vero infectam pronuntiat ». Habuit 
quod scripsi. Statim ABC, ot à" jortgot. 


(86) D et Ba Theophrasto tribuunt verba & «oXAxXc uot magéyet 
(ABC, vaostqs) rà; ódiva;; Euxitheo demum rixze«..... Ambrosius, 
mutans que non intelligebat : « nec Platoni jam, nec sibi ipsis 
cobeserunt. EUXITH. Preclare tu. quidem Platonem tueris 
tuum ». Barthius ad verba à &o9.....: « Quippe omnium qusestio- 
num disceptalionumque enodatorem et enucleatorem profitebatur, 
ut patet ex principio Dialogi ». Jam illis in se receptis significat 
Euxitheus talia magnas sibi intelligendi difficultates, magnos af- 
ferre labores, quz facili quasi mentis partu exponit Theopbra- 
stus. Nota alia est Barthii, quam describam diligentie tantum 
gratia, ad àóivac : « parturientis instar; cui alter subjicit cixze 
ox GYsvvac, ut irrideat veritatis conscius turgidam sophistzee sem- 
pervanitatem. Latio autem hzc traducere ut sonant velle , sit gra- 
vitatem styli ineptiis contaminare ». Qui ineptias tantopere fugie- 
bat, Barthius vertit inepte: « quz res multiplici me dolore afficit. 
AX. Sane recte tu hzc censuisti ». 


(87) Hip&g vaíTrw Ov [yidoac T» &mopíay] « Vertiginem quamdam 
passus; aut caligans, qui morbus oculorum apud Pollucem lib. 4, 
c. a5 [S 184]. Vertiginare Tertullianus usurpat in vexalissimo illo 
Pallio [c. 3]; unde vertiginans hoc loci traducere possis. De ver- 
tigine Isidorus Orig. lib. 4, c. 7. « BA. Pari junctura verborum Sy- 
nesius Epist. 44, p. 183, D : cóx Ovrqixotug ; o0x. &mopsatt;; Libanius, 
etiam apud Lennep. qui multus est de illo verbo ad Phalar. p. 37: 
pov Ty dy onmoU nv Üryvuovrac xxi dmopoüvrac. Cf. Anecd. mea 
t. 5, p. 220; n. 136 ad Zachariam. 


(88) D et Ba, &noAcouévec. ABC et Aug., x36. Passim obtinet 
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2. synchysis prsepositionum. Phlegon De mirab. c. 3 : &u6svrac 
ini Ti Eüporenc Si; riv Áoiav. Leg. Jia6. dv. 


(89) Ba, cup mapay0e. ABC, cuumapabtic. Aug., ut videtur, cu- 
maony0sic, D , cupmaoxy0Tc. Ambrosius : «si, hec explorata habens 
et cognita, Pythagoram adhuc et Platonem, Chaldeosque et 
ZEgyptios , infra supraque componens venerari persistis, quando 
non eadem eisdem de rebus sentiunt ». Legit ergo cupmaoaftu, 
unde se male extricavit, et, pro ot vs, «t «s. Est ci v: in D, Ba, 
ABC; sed in B, cum notula qe. st 4s: in C, superscripto «i, Servo 
ot e et cu ma. oax6i« , sicque intelligo : «si, hec qui didiceris, ad- 
huc cum Pythagora, ceteris, sursum vorsum abripi te patiaris, 
qui quidem... » Mox D et Ba, *av:à é£xaoxoi. ABC, v& ajcà dx. D et 
Ba, £&owcv et 8 ag. 


(go) Áv6geriyn Ti; cina] «Opinio, mentis humanz ludibrium ; 
cujus monstri plurima convicia sunt apud prestantissimos scri- 
ptores. Cebes in Tabula variabilis forme meretrici eam comparat. 
Multus in ea vituperanda Marcus imperator. Generatim opi- 
nionum omnium confutationem inter sese commissarum profitetur 
Sextus Pyrrhonius, cujus scriptoris libris neque ingeniosius ne- 
que ineptius exstat quicquam ». BA. De Cebete lapsus est memoria 
Barthius. In Tabula sedet rezAacpíyn to s. mulier, non Ofsew, 
sed Àráíre. De oboe: Wyttenb. ad Plut. De aud. p. 39, D. Philo 
Fragm. p. 668 : ofnew &x48aprov qóct.. Idem De circumc. extr. : 
vGva. tty, éautóv xai viv Bapeiay voqoy my otnoty Quy fi; dme caoba:. 


(91) D , vei; a)ro0 mei0. oc dy 0. dvo. abro &vaqgaytl; abro tdXmOR 
ixd' iO daxot, $ mpoorxot mdDuv covénsaba,. Ba, ... mooofet mücty. AB, 
voi; abvo0. C, v. abro0. ABC sine abvcU ante &vao., et adroU deletum 
in Aug. In AB, aàrb cd. ixd iJ doxet. C, aito 14A. ixd id ox. Aug., 
mtpoofxtt. AB , mpocíxes mat ouvém. C, mpoarxet manc (superscripto 
&àw) cover. Ambrosius : « quoad sacratior aliquis homo appareat 
in terris, qui ipsum fontem veritatis aperiat, quem rursus se- 
quantur omnes ». Patet legisse *&Xw in suo codice. Sed potuit 
a)roó non reperisse. Quod tamen si repererit ac per verba in terris 
verterit falsus fuit. Nam airo) ad ipsum Platonem retulerim , alio 
ductus Nostri loco sub finem Dialogi p. 77, 26 : ajroc *&p ó YD.vev 
pixot voüroy xtAsÓst meibscÓa IDroyt, doc dv aüroo aoo ctpoc Gvampavii. 
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Wolfius : « dum aliquis-divinior homo in terris appareret, qui 
veritatem ipsam aperiat; cui conveniens sit omnes assentiri atque 
obtemperare ». Corrigebat aóró 1à3., quz fuit et Ambrosii lectio, 
ac non suum «ov vertebat, sed «àow. Et inde venisse opinor 
v&sw in Barthianum contextum. — Éoc &v 6st0rspoc) « Sententia 
Platonis reperitur in fine Dialogi ». BA. 


(92) Ba, $à xa1ox. Aug. ABC, 4 x. D et Ba, 52» moré. ABC, «& 
ó4 vore. Ambrosius : «rectissime omnino : sed dic, obsecro, 
num ... ». 


(93) D et Ba, «avra«.. ABC et Aug. . T&wa. Ambrosius : « si 
cuncta didicisses ». 


(94) Kat! d.auróv ov&c] « Sensualium rerum emotus turbis , que 
animo incidentes non sinunt eum speculari solo intellectu. Sane 
emoveri his oportet , quum impediant ne quid recte homo intelli- 
gere possit , ut ait alibi Plato : &v0pomot y£v On, dre 700. vfi; aloriosog 
mÓou; &pmumAdpuayot, dore xal, ómórt vottv mpoatpolvro Ti vonrbv, dyupay- 
val éputvoy Éyaty T alofnróv c xal j.é*s0oc auvemtvosiy xai ay Tja xo y pp, 
moXAdxig c0 xafapóc rx vonv& voooct. Hoc autem non fieri aliter, quam 
quadam in sese mentis collectione experitur quisque; et ita de- 
scribunt rem multi preclari auctores, perperam inter eos repre- 
henso Claudiano, ut ad eum docemus (Rapt. r, 4, ubi mens con- 
gesta] ». BA. Platoni Phzd, S 29, anima sic in sese collecta et recon 
dita dicta est cuvnÜpetou.évn ar), t; abrrv. Et $ 33 : abri Ot cic abviv 
Eo évtoÓn: xal dÓpoitsoün: mapaxsAeuopévn. Auctor Vite Syncletice 
8 9:sl piv xanvódt xai oxortval óOiat maofionv, vaa cméquertv, 
Tol, ÉvÀoy vapsion Ti, Quyfic éauThy cuvéqouca.. Alia dedi ad Marin, 
p. r11; dederunt Matthie ad Hippocr. De hon. Proleg. p. 18; 
Warren. ad Hierocl. p. 393; Jacobs. ad Philostr. p. 659; Creuzer. 
ad Procl. in Alcib. p. 16. 


(95) Hexameter versus Homericus ». BA. Ex Il. A, 164. D et 
Ba, i$ áyOpoxzacias. ABC , & v* &vOpoxracoire. Et &yOpoxracin; in Aug. 


(96) Otoy ix meptomii;] « Hesychius : meguomh, énojus, zómog bini 
O0sv dori msptoxomiioas , &xpopsux. Aliter : meptom , megtdlonate , Gc Gou- 
xod ive [4, 86]: Pollux l. 2, c. 4 [8 54] ». BA. Barthius Advers. 1o, 
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15, ait quam vocat JEneas arcem esse animum a turbis et negotiis 
omnibus remotum, respectu ad hunc locum. Metaphora nominis 
mepwo77 frequens est. Joannes Monachus in meis Anecdotis t. 4, 
p. 129 :ixGo& màaty Gg dE dmomros Tg xal ÜqmAoTATnS mwiptem. Ibi 
not. Philo De spec. legg. $ 1: ts(vov dons &nó axontüc vo Tii; uvolac 
Üupa. Et 8 8: 6c dnb oxorti; ieoopóviotv &v0pomou;. Adde Barth. ad 
Claud. Gild. 2349; Wass. ad Thucyd. l. 1. ; not. ad Hesych. ; Notit. 
Mss. t. 11, part. a, p. 65; Hemsterh. et Jacobitz. ad Luc. Char. a. 
Synesius Dione p. 42, C: ti yj qUioxotvoin r& adTàg xai vh [iv ix mt- 
pgiereIe &mooxomotzo , Tiv 9i xai moóco icücay mspupyatovro. Bene codex 
quem vidi quAoxgwotn, habet et ioóca. Reperi et in alio, r$óco 
«gotouoa. Varietatem verborum quAoxgwsty quoxgtety tetigi ad Anecd. 
t. 2, p. 338 et alibi. Libanius t. 4, p. 11, 30 : 60 qà £vtort rrvuxara. 
Tobc &irtouc xai toU; auAorarous Xotvety. ÁAugustanus Reiskii : veu; &va«- 
'tíouc é&eratety quoxptstv. Deleatur saltem é&eratsv, quod est coU qt- 
Aoxptystv , imo roU quAoxptyetv interpretatio. Codex 963: o0 4àp £v. v. 
TOU airiouc qQuAoxotvstv.Photius contra Manich. rz, p. 127 : é&rralov 
T& x«l ÉAoqcuÜfrouy AemropspéoTepov, xal vou; Ümarioug TOv dvatríov qu- 
AoxptycUvTEc, T6U; jii» dméuov... Eustathius Opusc. p. g9 habet ««- 
quAXoxpitvnra: , delendo altero lambda. 


(97) « DUxixooc xai quoj atn; iterum ex fastu sunt sophistico. Sto- 
lidus autem homo in recensendis commentis ponit doctrinam, 
non eventilandis. Quam in eo vecordiam placide inducta veritate 
castigat abblandiens Axitheus, sue mox doctrinz inrefutabilium 
effectuum operatione fidem astruens ». BA. 


(98) AB, uetepmiayeoóa:. Habent perapmioysotat ceteri, et Bulen- 
gerus qui JEnez fragmentum , seu JEnesii , satis longum descripsit 
Eclogis ad Arnob. p. 105, sed id liberrime mutilatum et immuta- 
tum. Cf. n. 127, et ad Zachar. n. 408. — De JEgyptiorum circa 
metempsychosim opinationibus classicus est Herodoti locus a, 
123; ad quem consulantur Creuzeri Commentationes p. 315 sqq. 


(99) Eic iyu» óXtofíonsa] « Velut de se nugatus est Empedocles 
his versibus : fíd'n 4p wor! éà 4evoponv xoüpóc v& xcQn 76 , Gapvóc t* 
elovoc 7t xal && doc dpmupoc (x80; [cf. supra n. 49]. Quo sane nihil 
potuit unquam quisquam stultius excogitare. Philosophiam autem 
istam ex ZEgyptiorum sapientia attulit in Greciam Pythagoras. 
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Vide cum primis Iamblichum [Vita Pyth. $ 151), licet audacissime 
mentientem ; de /JEgyptiis Herodotum in Euterpa [$ 133] ». BA. 


(100) D et Ba, xiiro; 4 up opx;. In Aug. uep6oa;, suprascripto 
&cóx, et in margine iy809tv sri; , Wernsdorfio conjiciente &güa. 
ABC, áqó2. Ambrosius : « balena seu rumbus ». Elegi nomen quod 
plus auctoritatis habuit. Infra p. 16 est &qóat; sine varietate. Po- 
test tu £09; pro glossemate haberi; nam Hesychius : àqóa, p.p epdc. 
" Junxit tamen psp6pdóac xal àqüac peyapuàc Alciphro 3, 53, ubi 
not.; quem locum monstrabat Wernsdorfius. Ceterum de aphya 
antiquorum , quo nunc sit dicenda nomine non minima est diffi- 
cultas. Legendus Camus. ad Aristot. ; Guvier. ad Plin. H. N. 31, 
44. Cf. Barth. infra n. 154 ; Herald. ad Arnob. p. 147. — « Aristo- 
phanes Vespis [493] : Bv piv óviirai v; 9ppüc, uepopddag O p Gin. 
Scholiastes : «ep 6pàc, soo; &qóac. Vide Suidam, Àgóz : Pollucem 
lib. 6, c. 9 [S 51] ». BA. — Mox «i; ópvéou. qóaty idem valet atque 
£i; 0pveov. De qua periphrasi egi ad Simoc. Epist. 11, p. 337. Lucre- 
tius r, 16: « omnis natura animantum ». 


(1or) D et Ba, sine &v. — T6 «pérov xaréón]. « Descensus anima- 
rum Platonicus. Vide Stobzi Physica [r, c. 5a, $ 35] ». BA. Supra 
P- 4 fin. duyà xécewwy. Cf. nn. 61, 383. 


(102) «b r7; vtpa.voXov(ac] « /Egypto detestationem et irrisionem 
tribuit dogmatum sophisticorum, sed raram et velut coactam; 
ne hominem turgidum opinione et fama excuteret studio audiendi: 
summo artificio, quali quidem totus ille dialogus compositus est 
in invidiam multorum ex principibus veteriorum. Sic ipsum etiam 
irrisorem majore miraculo castigat Axitheus ». BA. 


(103) D, «58. &v si xdp.. psp Gpac f xoX. revoiunv. Ba sic, sed cum 
$ pro ei. AB , s0O. dv j xdp.. 1) xfivoc $ xoX. éqevopenv. C, quod edidi. 
Ambrosius : « quam sane felix fuero, si camelus et rumhus ac pica 
fiam »? habuit scripturam eamdem Wolfio. 


(104) D et Ba , £t t. Aix. oupepópezat. Aug., ovpgópsrac, notante 
uj. oéosros e Bibliotheca PP. Wernsdorfio. ABC, éni t. Alv. eup.qóp. 
Etsi qípso0a et Qípsoat szpissime confundantur (quod ostendunt 
note Creuzeri ad Plot. De pulcr. ; Matthzi ed Eclegas Jo. Chrys. 
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p. 179; Krabingeri ad Syn. Calv. p. 327, 6; Segaar. ad Clement. 
p. 137; mea ad Andreopuli Syntipam, p. 181; coll. nn. 2386. 454, 
infra), unius Bibliothecz, et ad codices non recensite, lectio euy.- 
efpsra: non magni est estimanda. Est in eusgópirat aliquid ironize 
et aceti. Diceret aliquis vernacule oratione quidem humili, sed 
sana : « Je m'étonne que Théophraste , instruit si bien de tout cela, 
« se vautre encore avec les Égyptiens ». Supra p. 9, 6 : rsüaópaxa, 
el caUra xaragaboy Éx Dufayópa xai IDevovt, XaAdaíot; vt xxi. Abvu- 
mio dye) x&re auumaony8jc. Quod quidem verbo aup.qípsrac favere 
videtur. . 


(105) Àr2Aey] « Etiam serio Hebrzis assentientem hunc laudat 
sub finem Dialogi Axitheus [p. 73] : «x 9& rày E6paíov Aoqta, & c& 
ToU ÀxóXXevog dyüp.vros AOqta., mavrayo0 mpoXévst o0 c0 dvÜpdimou vt pé- 
goc , d2À* GXov &vaGuovat Tóv. dvüperroy. Et ita diemonis responsis ad 
sua stabilienda solentes utuntur Christiani, jam inde a Theophilo, 
Justino , aliis. Vide Lactantium libro primo [c. 7] ». BA. 


(106) Ó vobros mai] «Divinitati Platonem consecrat. Apuleius 
[De doctr. Plat. init.] : sunt qui Platonem augustiore conceptu pro- 
sutum dicunt, cum quedam .4pollinis figuratio se Perictionee mi- 
scuisset. Xxsóourmo; dà dv rà émvypaqopévo IDdrevoc ns0i Oairvou xal 
KAíagyo; dv tà IDrevog éyxepio, xai ÁvaEüid ng iv Tà Óturfpo mtl 
qU.osóqoy , qaaiv üc ÀOivostw Jv Adqoc Gpaíay oüaay riy Ispucrtovny Bu- 
Usato. voy Àgiorava Xx&i po Tuy dvsty , vaudpevov T£ tii Diac iOtiv àv coU 
ÁnóXAovos Ójtv* Dsv xalap&v qup.oo quA&Eat, loc rfc &xoxvfiatoc : Laer- 
tius [3, 3]. Quem declarat Hesychius Illustrius [in ID.ázov] : ID.&- 
Tey ó Qudooe; Aéyerai po qdpoy TtvX pndl ópiay odparos xabdzak 
&va cy íaüat* quoi Qà óc (x vwoc Osiac Glsoc Y wrap abro! Érxuoc víéxovev, 
énipavévrog aovfi ToU ÁnóXXovoc* xai divíxa, Ürtxs vov IDidrava, T0t& aT 
. 6 ávhp auviqíévavo. Vide Origenem lib. 6 in Celsum [p.. 380] ». BA. 
Yide et Menag. ad Diogen., et infra n. 563. 


(107) D, é ÁE(0ss coi; Aty. qeróvaai: à piv o0roc cec. Ba, à ÀE. 
T. A. qeyovaot* ó py córoc Tax. Quod mendum x&q pro vo; tetigi 
ad Simocattam. Quatuor habeo Hermiz Irrisionis editiones, in 
quibus :5 nírQov oto m dmogaivra:, conservante id religiosius 
Dommerichiana $ 16. — Aug. 6 EX. Et Ambrosius id legit. ABC, 
ópovryop.eysc cow Ai^. te. Ó (s. o0TO mac. 

15 
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(108) Videtur sibi Wernsdórf. legisse in Augustano yerouedav 
éc ÀróXey. Unde nihil efficietur commodi. Putaverim fere de- 
lenda verba à Àzóev, quippe scholium pronominis przecedentis 
ó uév. — Toi; vv AlTuntiev tüpsiicact] « ZEgyptiorum sapientia gre- 
canice studiis prefertur. 'Theodoretus Therapeut. 5, [p. 557] : 
etti 9 Alyomviovy mtpirróv clos Xéyuv* xal ap abrol 69 qUaocpuy cl 
mtpürot xgsirrouc alvat voUrcuG Éoaazy vüv óvop.agrorároy veptvrpévoy map" 
Éxno:. Quin apud eos vulgares habite discipline , quz acutissimee 
Grecis. Justinus Martyr Responsione 35 [p. 450] : dargevogta: 30 
xai áarpoXoqia xai ttoptrp(a wap! Aivumt(os TÓrt yudai cs xal mel 
xal dvopaia uabWuara Anoqpwro. Et sapientiam inde petebant , qui 
in Grecia insignes ejus ergo esse laborabant; quibus innumerat 
Orpheum, Homerum, Solonem, Pythagoram, Platonem idem 
scriptor Parznetico [c. 14, pag. 18]. Vide Diodorum Siculum 
[r, c. 69]. » BA. 


(109) Aug. &v9pàv, superscripto &vov, id est &6pórev. Id com- 
pendium male puto fuisse intellectum a descriptore hujus sen- 
tentiz in Notit. mann. t. 6, p. 506 : & q&p oid sec Brixiorouc àv 
duo» éacty &p.&or[dvew] , foc 6m rv cópavby lyóvres mXnpqut.otro; Fere 
affirmaverim esse in ipso codice &yev, nec legendum dev sed 
dba dimov. Sziepe compendia viris etiam doctissimis et in codicum 
manuscriptorum lectione versatissimis fraudi fuerunt. In Appeu- 
dice Arsenii hocce exhibitum fuit grammaticastri fragmentum : 
« sequuntur qUdoropqa: Ori riv ÉmuroXAv ph xartyAeTpévmy ciynt 
pn" Unsparzuxílougay , &XAX cfi; uàv covrÜstac &rruxetápav, vi O* Unio 
v6 hérpoy &xf(doc auvtfsoríonv »: Quid significet qudezcpya nec editor 
ipse vir eruditissimus facile, puto, dixerit. Fuisse existimo in ipso 
codice compendium intricatum, quod non nomen quéeropra., sed 
qU.cozodircu tenet inclusum. Est enim sententia e flosculis philostra- 
teis composita. Philostratus V. A. 1, 17 :Xótov di idéav ixrkoxn- 
atv, Gb ... c00* ab xacvt[Aorvtopévny xal brspatruilousay* ndi, erào rà 
bri riv ptrp(av Àrüi8a. Aysre. Idem Epist. x : dst qàp. qaívtola. viv 
vv dmwroAóy id'íav &rrueoríoav (codices 1696, 2551, &rruxortoav) 
ply auvrftlac , auviBtarépay Ji Gvetletoc, — Grivvopévac] « Effeemina- 
tas, amori mollius obsecundantes ; qualibus Socratem et Platonem 
multi utriusque sermones non sine ratione adscripserint ». BA. 
Timzi Platonici loczs de virorum animis in muliebrem figuram 
translatis et de migratione in ferarum formas exstat c. 28, p. 76. 
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Vide Wyttenb. De immortal. animi sect. 5, p. 572, vel Prolegom. 
ad Phedon. p. 16. 


(110) Ei qovaixa«] « Alibi tamen ipsemet Plato scribit ad multas 
egregias res mulieres viris esse habiliores. Vide quintum De re- 
publica [p. 349 Mass.]. Quin in septimo etiam De legibus [p. 814] 
armis adauefaciendas mulieres censet : xopa« p«iv eaae Éx« maoay vy 
dv 6r, Üpyxoty xal pdyny ysptermxotae* quvraixas ài Ou5o0ov xai rá- 
Etev xai Üfctoc xai dvatpégsoe OnAov Tpquívac: tj ponóevos ivexa , dO2/ at 
«ors Otrotu may8 nel mda vj Ouvdptt xaxraAsimovras Tiv mÓAw Do arga- 
T£ót0Üxi, vcüg quAdE(yrac maid dg z& xai Tiv dO)mv móXw ixavouc Siva: td 
45 7oGoUTov* 4 xal voüvayriov, Ov oüdív dmojuorov, ÉtoUtv moXtulow 
elozsoóvrac bopon vwi purqaop xal Bia, BapGdpouc , sire ÉoXnvac, dvd^pem 
q30a0ytiv vol aüTT Tie mÓA&Oe Thy Ott Gy nv trorvtolat , moXÀq ToU xaxia 
stoAtr&(ae cüreg Gig pue Tg ovaixae etyat tt0pau e éva , ox pnó^, Qomsp 
üpvilas m&ot Téxvov [aGyopéva.c mpos óvtc0v TOv layuporaroy Ünpiov, ÜDaty 
dmoUyraxsty v& xal mávraG xwd'Üvcuc xtwduvsüstv, d2À* eü0Uc mpüc itpà ge- 
gopévac m&vvac Bopicóc v& xai vacuc üpmtnAdvat, xal day ToU àv &v- 
Opémov nívou; xavaysiv, Gc máyrov OtOdraroy quati Ünpiav dori. OüxoUy 
*Mopatv TOv vp.ov ToUrov [hÉypt ^& TocoüTOU, p dp.sAelo0a. và mtpi Ty 
qÓAsp.ov. uvabt Ósiv , émutMiaÓnt ÓE mxvrag Tob, moMTas xai Tàg mOXU- 
vi9a«. Quz lex si rationem habet, sane et hic poterat melior mu- 
lierum haberi. Sed Platonem, quam amavit pictoriz artis licentiam 

"in multis talibus sug sapientie indulsisse, nos jam primum ob- 
servamus. Scatet enim fictionibus sepe contrariis ». BA. Senten- 
tiam Platonis in Legibus graviter reprehendit Lactantius 3, 23. 
Sed digressionibus nunc abstineo. Barthiane satis sunt superque. 


(11x) D, xaxiac 9i ipmeAapévac si; 0. xa. xat qspa. quvÓ. Toic 78 
vrn*«. Sic Ba cum xaxíay. Sequor ABC, consentiente Bulenge- 
riano excerpto p. 105. Et est suprascriptum vc piv in Aug. 

(112) D et Ba, sov ózd. Phaedonis locus de animarum in asino- 
rum, luporum et milvorum figuras migratione exstat c. 31. Bu- 
lengeriana lectio, ... euva-.aeoüat: iy Paid po vrbc Uno mscv., ipsius, 
opinor, calamo debetur. 


(113) Ba, ziv Óppía Aéqti. D et Ba, izaüruoty. — Kóxvoy] « Odio 
wulierpm in cycnusn iisse Orpheum Plato tradit De republica 1o 
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xüxvou fiov aigoup.évny pstost To "uva.uxstou ^évouc , Ok vov Om! ixstvov Üdvac- 
vov. De obitu Orphei elegans exstat Phanoclis elegia a nobis ad 
Claudianum [De raptu Pros. 2, Przf. 19, p. 903] Latio data ». 
BA. Qus przecedunt verba rov dvpeomov qibrovra. male vertit Wol- 
fius, « dum homo fugeret»; bene Ambrosius, « dérelicto quod 
erat homine »; nec male Barthius , « exoso homine ». Ad Moschum 
Idyll. 2, 79, ubi xeójs 6:2v., exempla protuli quz hanc loquutionem 
illustrent, in quibus hec Cypriani verba : « Hercules, ut ho- 
minem exuat, OEteis ignibus concrematur». Eumathius confe- 
rendus Hysm. t, p. 14 : àxó0co 15v mpsoGtutiy, &mólou viv xnpuxa.— 
Sequens jouatx3y igrrdlcoüa: redibit et infra p. 76, 15. 


(114) Locus Platonis de 'hersite in simiam converso est 
Rep. ro, p. 354. — D, óz' Dsov. ABC et Ba , 6x. Homerus Il. 3, 
116, de Thersite : ateytoze; dà. vip omo Duov 320:v. D et Ba, ÀÁQa- 
u£p.yoyt xai zo0e Tipo uus. ABC sine xai v. fio. Ambrosius : « Achillem 
Agamemnoni exprobrantem heroasque imitans ». AB, yeraoytupa- 
T(,erat , quod videtur olim fuisse et in C. D et Ba, a0rà usraGo- 
Aov. AB , abróv usra6dQAov. C, abrv pera Gov. Aug., «Ur [aera- 
€21óv. Locüm in quo errabant interpretes et librarii quod ser- 
tentias male jungerent, feci facilem, illata meliore distinctione, 
sic ut ixuisiro« jam. de Platone intelligatur, non de Thersite. In 
mutationibus quas facit Plato, imitatur res quz fuerunt viven- 
tium, eorum faciem in aliam transformans, servatis quos habuerunt 
moribus. Est tamen vel sic quod in oratione possis carpere. Nam 
ixpupecrat post verba. pupoüptvog et m9nxov vix potuit non statim ad 
Thersitem trahi. Nunc ad Barthium accedamus. Quum edidisset 
male ue7doy» parsvat, quod tamen serius inter Errata in peraayx- 
pariterac reformavit, hanc apposuit notam ridiculam : « vel una 
vel paucz voculz exciderunt. Nobis quum non nisi unum gricum 
fuerit hujus auctoris exemplar, talia norí omnino nulla reliquimus 
inemendata, forte lacunis lacera. Neque non sunt alia transposita 
et luxata suo ordine in hoc divino libello, quse libros scriptos 
quzrunt. Hic nullo negotio scripseris : uezéoym , pari erat à xad, etc. 
Sensum paraphrasi expressi, quia plusculz voces deesse videban- 
tur ». Omitto paraphrasim. Sed quis non valde mirabitur credi- 
disse Barthium hominem tantz in literis famz usr&oy» , kariterat in 
sententia greca sic poni posse posseque verti. Illo scripturz portento 
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tacite ac secure usus jam fuerat ad Claud. in Eutrop. r, 303. Li- 
— bentius describam qus de Thersite annotavit : « Hunc hominem in 
judicio apud inferos Homerum convenisse ob inusta sibi crimina 
scite finxit Lucianus, tamen. ut ceciderit caussa (Vera Hist. 5, 20]. 
Aliud cum Nireo eidem certamen est apud /Eneam nostrum, 
modo is sit, Epistola 15, ut victoria fuerit penes eum : 4» ói zpiv ó 
Aó^foc m.0& t Nsüuo, o0 Tap& và; Uy tóre vai; Mooonts guviradev. ixe- 
xóudsuro Oi xal q1Xàv dO'Cxtc amcud dl.ev 6 Apoc. KoDXouc Ty dev: xovrad 
d? $oav ci fomes, dYyewviorai di Niosüc, Óc xdXXoroc vivez? énvyDovíy 
&vÜpovrev , xal Otpairnc, Óc alayvorog &vhp bó Daoy 3201, Kai, 1o ya- 
guíaratov, và mAéov Dy sw ó Gepairnc ilios. Kal mapéaysv aüro T0 dADv ó 
Aó^t0c * xai obXiy ixdAXuntv d roO Ojcrioou xesodía, pqoc Exaaov 106 ad- 
pexTog &mb ToU malouc óvop.diiouaa , xal éyot vpryoc "t.a, Tov dyÜ0pomov. 
Et sic serio invenerunt quis in hoc homine commendarent sapien- 
tes viri, ut Demonax apud Lucianum [Demon. c. 61] : émpvec 2i 
XaÀ ry Otpairnv éc xovaxóv xtv, Ónumyopov. Et fuerunt qui encomia illi 
peculiaria conseripserunt ». Hactenus de Thersite Barthius, qui 
monere debuerat ante /Eneg declamationem scripsisse Lucianum 
Dialogum, quo mortui Nireus ac Thersites judice Menippo . de 
puleritudine contendunt. Inter Libanii Progymnasmata est Ther- 
site Laudatio. Polybius Fragm. lib. 13, 35 : óocts uw xavaAXurtiy 
ÜbttpOoXiv Tot; pttpauxtote rot, dy rale Ota rpioate xal Tot; omo (an moro?) 
qtpog vc mra. pad 6ouc émty eioviotu, óray d Oxpairou Xé^ew éexeputoy $ HEnve- 
AóT Tg mpobavrat qQoqov qi Twoc árégou T&v rotoürev. 


(115) fà quérac] « Sic sepius affectus pro homine; ut latina se- 
quior etas adfectus cognatos agnatosque suos nominavit ». BA. 
Vide supra n. 26. 


(116) Oi vàv IDarevoc ógy(ov auoravomot] Sic pp. 53, 6; 53, 24; 
et apud Zachariam p. 83, ubi n. 10; p. 14o, 5. Translate vocis 
ép. exempla admovi Simocattee verbis Dial. Q. Phys. p. 6 : Tà Tix 
qósteg ávsArrovoty pix. Philo De prof. $ 16 : 6 póorat xad ipogavzat 
Ostov óp^ftov. Synesius Epist. 136: «ózómra« td vot xal aürfixcot tsvó- 
ya4429. Tf, "yvnetac xaUtrtóvoc càv quosopias üoiev. Adde supra n. 16. 
— Xogitoyrat] «Commentantur, auctoritate Gloesarii Cyrilliani. Nos 
largam verborum paraphrasin dedimus, preter quidem morem ». 
BA. Quam non repetam. Wolfius sine paraphrasi , « subtiliter et 
acute excogitant »; quod satis facere debet. Exempla juncture 
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*Aa1bc «c vide in Notis ad Simoc. pp. 383, 3oo. Clemens Alex. 
Ped. 3, $ 4, de JEgypüio sacerdote pro deo felem aut similem 
bestiam monstrante : «A«rov Apty ivdióem *é£ova rco at6douare. In 
Platone Epist. 3, p. 319, pro 2^ àxàdoroc q13à» , displicet quz foit 
proposita correctio , dAa. cAaréen "Av. 


(117) D et Ba, ID.Xzev uabwcx *t(evój.tvo; xai xao" ix. AB, nàAdvov 
xai wXo' ix. Habet C quod habeo. Ambrosius : « non ignorantes 
Platonem JZEgyptiorum imbutum disciplinis ». Legisse videtur 
quod edidi. Verbis qui sequuntur, diarsüpuAngévoc 7& ta, preeivit 
Plato Rep. 3, p. 86 Massey. AB, durdguiyi. Ceteri per duo 23, 
ut et Plato. Vide ad Simoc. p. 306, n. 1:1. Mox D et Ba , xévra Cia. 


(118) IDerivoc «00v xai Ápxoxparíev] « De Plotino nota omnia. 
De Harpocratione platonico philosopho ex Photio [cod. 1:67, 
p- 373, 3o] et Suida mentionem facit Phil. Jac. Maussacus, homo 
doctissimus et ingeniosissimus [Dissert. de Harpocratione init.]. 
Suidse verbe sunt : Àproxoarioy Áotoc, mAarevtxós qUésopoc , cup Giud- 
ra; Kaicaooc: (ocdty Uxdpvapa si; IDavova, iv BoA(ot, x", AiEst: UAE- 
voc £y Bot; D'uotv. Hic Suidie utique Nostri istius est Harpocra- 
üon Platonis exegetes; et locus scriptoris non caret mendo. 8i 
enim Harpocration iste Cesaris tempore floruit, quomodo illum 
Plotino hic subjungit, prioribus interpretibus Platonis sepositis 
4Eneas noster? cui consentit Stobzeus in Eclogis Physicis Numenio 
eumdem subjiciens, cap. msoi nérQou Quysk [lib. x, c. 5a, $ 36, 
p. 912] : ox lyovrs; 9i, inquit, axomoy rix Q'aqopóvnToc si; avt aux é- 
qug. T&; ivaepuureboti, rày ÜAav xqxdc vt eva máaas Oucypoltovrat , x«i 
'ungspdvre oi mipi Kpóvióy v& xal Noupoivtov xal Àpmoxoarieva. Quo. 
pacto iisdem eumdem stipatorem dat fine capitis csgl vv évspotiy 
7i Qux? [ibid. 8 33, p. 896]. Sane oportet Cesare recentiorem ex 
hoc esse sodalitio hunc sophistam , et iu Suidz verbis utique vocis 
unius lacuna est, quie Caesarum posteriorem aliquem norina- 
verit. Meam opem si quis poscat, audacter emaculem : Àpzooa- 
títmy Ápyeioc, marevuxbc quéSoos , cu Gtairne Kaigapog OUipuu" (oam. 
De eo mentio apud Capitolinum in Vero [c. a], licet grammati- 
aam operam prsestiterit is illi principi. Quo officio summos alios 
philesephos adfuises principum liberis exempla possunt multa 
eorrogari. Harpocreiien ergo hic noster philosophus platonicus 
Boruerit Veri principis evo , ab Numenii etate non magis quam 
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doctrina rembtus, quum Numenium citet Porphyrius, ut in com- 
mentario Antri Nympliarum [c. 21], et alibi, et Plotino superiorem 
eo modo ostendat , quod hunc libros illius sibi clam usurpasse ru- 
morem faisse sparsum scribat in Vita Plotini (p. 10, E] : vàv 9" à) 
T; ÉXXdSog vk Woupmvícu airov bmcOdiQaoÓnt Aeróvrers ... vé qpauv 6 
Áj uoc BiGACov , Ó imepdijaiey Tlegl vfi; xavà vd 'óqpara. vod YD.orivou 
mpóg tiv Noupivtoy 9i209opàc. Plotinus autem decimo anno Galieni 
agebat sus statis quinquagesimum nonum, eodem Porphyrio 
teste [ibid. p. 3, E); quibus retro subductis natalis Plotini venit 
in Urbis conditte ncoacrvr annum. Jam si, quod certum est, Nu- 
menius preceptor fuit Plotini, Veri utique ttate vixit, qui obiit 
anno Urbis pccccxxrr. Hinc ergo concludetur Harpocrationem , 
Numenio ab /Enea et Stobeo conjunctum, esse eum cujus me- 
minit in Vero Capitolinus, et ita Suidam non male corrigi. Scio 
jam urgendo grammatici titulo imminere criticos , quem suo illi 
Capitolinus adscribit; sed utriusque nullam mihi ideo moram 
nectet illatio, quod et officium tale prestitum a summis philo- 
sophis meminerim liberis principum, et Capitolini non tanta sit 
vel diligentia , vel emendatz lectionis constantia, ut sententiam 
eo nomine mutare debeamus. Vulgatam autem de Cesare opi- 
nionem refutat etiam Diogenes Laertius, qui, quum Epictetum, 
Plutarchum et alios recentiores laudet, Harpocrationem utique 
menmorasset etiam, si tantam ztatem habuisset » BA. Rationes Bar- 
thii sequutus est Fabricius in Catalogo Platonicorum Bibl. Gr. 
t. 3, p. 176. Equidem fere crediderim , cum Casaubono ad Capito- 
linum, Veri preceptorem fuisse JElium Harpocrationem so- 
phistam, de quo et apud Suidam facta est mentio. Harpocrationis 
Platonici meminit Olympiodorus in Alcibiadem, p. 48, ubi 
Creuzer. n. 63. 


(119) Àp£ut xal Bonfé;] « Emendandum Án At; xai B. Amelii rerum 
cognitionem habere cupiens legat commentarium modo laudatum 
Porphyrii de vita Plotini. Gentiliano prius Romanum nomen fuit 
- [Porphyr. p. 5, D]. Boethum citant tum alii, tum Laertius in Ze- 
none (143]; sed hunc posteriorem alium existimo». BA. Verisimil- 
lima est Barthii conjectura ÁnéXvx restituentis, quod nomen et in 
versionem suam recepit. Amhrosius dá reperit : « Plotinus 
nempe et Harpocratio, Boethus item atque Numenius ». De Amelio 
adde Pagan. Gaudent. De pphia asp. Ram. c. 162; Creuzer. ad 
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Procl. in Alcib. p. 70; Wyttenb. ad Eunap. p. 4o, ad quem et 
mea p. 167. De Boetho Fabric. Bibl. Gr. t. 3, catalogo Stoicorum; 
Creuzer. ad Cicer. Divin. 1, 13. Menagius ad Diog. Laert. l. l. ac- 
centum ut in nomine proprio retrahi jubet, qui fiat Bóv6o; : cui 
etsi parere secure potuerim , codices sequi malui. 


(120) De Numenio supra n. 118. Adde Goens. ad Porphyr. 
c. 21; Catalogum Platonicorum in Bibl. Gr. t. 3, p. 179; notas ad 
Suidas Nouudwo; in prestantissima Gaisfordii editione. Arnobius 3, 
P. 49 :« vos Platoni, vos Cronio, vos Numenio vel cui libuerit 
creditis ; nos credimus et acquiescemus Christo ». 


(12r) Ang. bis txrivov, sic; tertio loco infra, ixrivov. D, (xvwoy 
bis; infra ixrtvov. Ba , ixxtvov. ABC , ixrtvov, Pag. 14, 25, omnes ixzivov. 
Quem accentum unice probo, quum sit two; productum. Arcadius 
p. 65 : cà aic twoc paxpbv T0 & Éyovra, $oa. dy üOatt Ovuiraroat, mporepi- 
oxáyra:, iive ... Objici tamen potest non habitare 12v ixztvoy in aqua. 
De re cf. supra n. 1:2. — D et Ba , rapaó:0oacv. 


(122) Aug., vouderat , suprascripto óvo, id est, notante Werns- 
dorfio , óyej.atsra«. 


(1233) D et Ba sine xaxía; , quod nec Ambrosius habuit , qui male 
vertit : «priusquam corpori jungatur anima ». Non discrepat Wolfii 
versio. Barthius : « animam , priusquam corpüs subeat, posse vi- 
vere ». Wyttenbachius, qui ad Phzd. p. 2313 /Enez prolixo loco 
usus est, Barthii interpretationem verbi éipxtmAzoÓmi, « posse vi- 
vere », reprehendit , quod ait reddendum fuisse « contaminari »; 
ac remittit lectorem ad Ruhnken. Tim. p. 31. Qui sensus, quem 
illustrat Wyttenb. et ad Plut. De aud. poet. p. 36 D, recepto ex 
ABC nomine xaxíac, erit manifestissimus. Hierocles in Aur. Carm. 
p. 10 : £ort 0 à xouoóc dxi6dnAóv vt xai qi o0x. &va.mtmAnapdvov. Plu- 
tarchus De adul. c. 9 : &v s tt; otov óglaAM(ac dxoppon xai &vdyonau 
&xoyra, dU óp4ay xal auviDstay &vamiaon qxuXovnroc 7) mXmpaueAslae Ttyoc. 
J£neas pag. 10 fin. : juyà« xaxiac iprenAnopéyac. Zacharias pag. 13 
e Platone , ubi melius se gessit Barthius n. 112. Vide et Creuz. ad 
Plotin. De pulcr. p. 319. 


(124) * Porphyrii et Iamhlichi res habes apud canem Eunapium. 
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Non enim alio nomine veritatis latratorem nuncupare soleo ». BA. 
Sic enim solebat homo invenustus. Ipsi ad Rutil. 1, 300, 440, Ru- 
tilius, Eunapius et Zosimus « rabiosi canes » et « rabiosi canes dia- 
boli » nuncupantur; et hunc vocat « canem paganum » ad Claud. 
Cons. Manl. 94. — Sequentia à pàv woXup.as , 6 Óà &v6cu; accesserunt 
nunc ex ABC; nec ea legerat Ambrosius. Cf. n. 137. Sunt epitheta 
utriusque philosophi propria, oraculi sancita auctoritate. David 
philosophus in Neumanni Dissertatione de Davide p. 51 : Hopo- 
pícu J'i palmi dv 6 lápGAuoc: mpl óv Ji, qual cc) Ilopquoiou xal coU 
lauGX(yoo, txt» 4 Iloüía, fvücoc 6 Xópoc, moAop.auOe ó Qeoívi* moXop a0 
Aéqoucx riw Iloppüotoy (dmo *&p dowomg dv), ivücuy Ji Zópey róv ldp. 
GAxov (xai 4 xo Xópoc iw) * fv6coy di airov Xéptt, Eti) mapl và Otia. dvn- 
eyóAnro. Et Marino Vita Procli c. 36 &&cu; Iamblichus est dictus. 

(125) Ba, dXin dà dXóqov. D et Ba, idpuuévn. ABC et Buleng., 
id'ouxévnc. Ambrosius etiam reperit cicías tdou.évnc. Modo Buleng., 
ot t& T0 mpOTCy mpoTAdov. / 


(126) D, à&XX évod'n. Ba, &X' vod. &vÜperzov* c9 qÀo ... mediis 
omissis quz in Erratis redduntur. Wyttenbachius ad Phedon. 
p. 213, Barthiana editione usus , nec inspectis Erratis, locum con- 
jectura tentavit inutili. Edita recte et sane habet. Ambrosius bene 
reddidit sa 602svz&; : « priorum errore confutato » : cf. n. 57. — 
«Iamblichum laudat, velut optime mentem Platonis assecutum ; 
qui scripserit animas hominum non nisi in homines redire. Ne- 
mesius sub finem cap. 2, quod est de anima, ubi ista sunt huc 
facientia [p. 116]: y.Quo7a 91 cl &xà IDírovoc mpl vo Óono, Tcüro tn- 
víyOroay * ttxovrog vp IIAdrovoc T&c tiv Üuptxó xal ópqücuc xxi &prra- 
xTU Quyàc Aüxey xal Aovrey aep.xra. uerau.ptévyugüat , vac Ó'& meto Ti 
&xoAaoiay Ty oXnaéva; Üvos xal rüy TotcÜroy dvaAapOdvsty copaTA, ol 
pv xuplec Txoucav roUc Aóxcuc xal voUzAéovrac xal vcuc Óvouc , ot Oà po- 
qus a)rév sionxivat Otévvooay 7à dn Ox rv Ldwv mapsiqaivovra. 
Koovtoc p.v qao dv TG mspl maAtcryevtoiae (oüve dà xaX rv usrtvooj.d- 
TOv) Acjuxas mda; BeoAsrat* pete T€ xai 6 Gto0epo; ó IDarovyuss 
iv và Órc di juyd mávta, và eldn dosi" xal IIcpoüptc épciec. ldgGgoc di 
viv lvavríay rcóvotg Ópap.v xaz? siOod Loc uy ic sidoc tivat Xét, Tiyouv 
t(d Btoopa. T'éeoamras 429v abr povéOtGAev imierpaqoy Órt cüx áx* dv- 
"Üpérmev sic d.a, o09 0 &mà Ccv dA d*ev ai; dv ermcuc al usrtvoopartatt 
qivovrat, 22? ànb Gon ti; La xai amb &yüpeyrev ti; &üpomouc. Kat ie 
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d'oxti Xov cbrog ivexa, ro0tou xaAXGc xxreoToy &obas uà povov iic IDdi- 
tebvoc *yvdipone , G2. xa tfe dXxfelas abtie, etc. Illud Iamblichi mono- 
biblion citat hoc loco ZEneas noster. Cronius autem iste Nemesii 
celebris tum Platonicus fuit, quem laudat aliquoties Stobzus 
(Ecl. phys. l. x, c. 523, $ 33, p. 896], et Porphyrius in Plotino 
[p. 9, D], ut et Eusebius Hist. Eccles. l. 6, c. 13 ». BA. De Cronio 
Barthianis copiis adde Bibl. Gr. t. .3, p. 169; Heeren. ad Stob. 
p- 897; Goens. ad Porphyr. p. 85; Matth. ad Nemes. p. 117. Adde 
et locum Arnobii supra in n. 120. Ceterum etiam post Barthium 
Nemesium cum 7Enea composuit W yttenbachius ad Phzd. 1. 1., 
quo et alia multa omnino ad sententiam facientia contulit. 


(127) AB, proqeríyaobai. Cf. n. 98. ABC, àv áxraiova. Yabuit 
loxuaieyx Ambrosius , quod et esse in Augustano ex Wernsdorfii 
silentio opinor. Et passim junguntur duorum matricidarum no- 
mina. Alianus H. A. r, 24 : xí oby ct Ópíorat xal ci. Joupatevts co 
Tajr&, Ó pao doi qot; Philostratus V. A. 4, 38 : «i 8& xat vaüra 
qéqovev iv? Ópíorn xai AXxpaiow. Oraculum apud eumdem V. S. 
Pref. p. 481 : N£pov, Ógiorn;, lxpatov, unrgoxróvot. Vide Luciani 
locum in nota Olearii. Przterea fuerunt Orestes et Alemzon inter 
celebria tragcediarum nomina. Tragici qui Actzonis fabulam tra- 
ctaverunt, Cleophon, Iopbon, Phrynichus, nec heroi nec sibi fa- 
mam comparaverunt. | 


(138) Aívoy Xívo auvámrouct] « Ilapouki àmi Tiv T& aiT& mpaaaóvcov , 
Zenobius (4, 96]; iri vov v& &aÜivii &aÜtvéot eva mróvzov , Diogenianus 
[6, 16]; ixi vàv v& pota. émyeepyüvrov , f) t&oaxoouop.évey xal &matoy- 
19v, Suidas». BA. Adde ad Euthydemum p. 398 Heindorf. et 
Winckelm.; ibidem Ruth. p. 344; Erasmum Adag. rz, 8, 59; 
Schott. ad Zenob. et ad Suidz Adagia 9, 54; Gaisford. ad Suidse 
Aívow, Damascius De princip. p. 352 : s( 9 1o voyróv c dAvÓn five 
pívov dazi, víc pony avi viv Otoptauévny oüoiay dixo Tc0 ivóg xal Értpóvim 
quvoücay xai crotysioy. D'icptapby ómeacüv menovüuiaw vi voro Ouoogue 
Guvdisr&ty , 00 Aívoy Aivep , TO Xedpusvoy , dQÀK Ttva. motrmochy pura eua 
TQ Aye cuvd-ovras ini àv dywevdrev irtyyoc sap drov; 


(13g) Kex T6 xaxàv idoavrc] Et id dictum fuit in proverbio. 


Multa congessi exempla ád Sophoclem Aj. 360 : xaxov xaxà do 
dxoc* Aloid. fr. 13 : Kaxoi; évav 6imotw (3obat xax&. Libanius t. 4, 
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p. 213 : nix cix. day dre ávola xax& và xaxby ixtystosiv (020021; Idem 
Epist. 653 : xal vüv 9n xax ró xaxbv qual, t us qodquy 10 uh qt1pa- 
efvat. Ibi Wolf., cujus et consule Libahii indicem. Basilius Hom. 
Mor. p. 91 : sii &mopiiz mobo viv Dertote , xaxov xax) Otpamaóu. Gre- 
gorius Naz. Or. ao, p. 38 : c)Jà xaxé v6 xaxov (ipaa , viv détov Za- 
GiXX(cu cuvaipsow (Trinitatis) &os6sgrépa d'xipíatt xal xavavopT (Aria- 
norum) 35ovr&;. Hierocles in Aurea Carm. p. 166, de Medea: 
paacvtxioe xaxx0ts Viaüat v& x«xà titoepivm: cujus et alium locum p. r6a 
descriptum videsis infra ad Zacehar. n. 1:3. Adde Manassem 
Chron. p. 8o, B; Arntzen. Hist. crit. Caton. p. 596; Düport. 
Gnomol. p. 9o. 


(130) ABC sine £r19ov. Ambrosius : « in aliud corpus ». ABC sine 
xal p.drny íi; ígov maotiopíotzon, qua invenit ac vertit Ambrosius : 
«ociosa quippe jam videri potest mors, ac nequicquam in medium 
adduci ». D et Ba, inirsivew. ABC et August., ixaxrsivay. ABC, sic 
&aov O3) viv ruo pizy maoactivtolet. 


(131) D et Ba, xai ümó up... &vaGtbn. ABC sine xal, habent &va- 
Ou)vat, AB, Jouós. Mea scriptura, qui codices representat, 
omnino sana est, ac perspicua satis. Nihil est in éxreumopéva àva.- 
Gtàvat quod morari debeat, « missa ut reviviscat ». Ambrosii versio, 
ut in loco quo impediebatur, paulo liberior, criticam nunc non 
habet utilitatem. — Ésdupióy danso Oeamowóv] « Creberrime vetus 
sapientia adfectus et libidines componit dominis improbe domi- 
nantibus. Vide nos ad illud Claudiani [De IV cons. Honorii 361]: 
Si metuis, si prava cupis, si duceris ira, Servitii patiere jugum ; to- 
lerabis iniquas Interius leges ». BA. Notum Sophoclis dictum, qui 
se senem aiebat voluptatem fugisse, Aurrüwra xal dyotwy Otonóvue, 
apud Philostr. V. A. 1, 13; 7, 31, ubi Olearius. Et Plutarchus De 
aud. init. deonóra; vocat và; imfuuiak. Synesius De regno p. 11; 
JcUAoy slvat Domowav aisyiarov, ddovüg xai Aómw«. Gregorius Naz. 
Orat. so, p. 165 : dextp vtvà fjagoy J'vonózuy xal djpdarnpa, oam, 
tücay qQUoripíay dxcottadpavoc. Adde Heins. ad Ovid. Rem. 73. 


(132) Kaxíae xopmyíav] «productionem, pompam, choragium, 
pro omni apparatu rei apud Apuleium [Met. 4, extr.]. Quam vocem 
non intellexit Fulgentius Planciades [Expos. P. 779). Aliquoties ite 
Pulere utitur ZEneas noster ». BA. 
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(333) ABC, xapéy«. Aug., dmraola:, et e correct. ioánr. 


.". (134) Àqolev, videlicet sv vaidepacrüv, vüv cpídoa imtonaévuy 
mspi v& «adu : verbis grammaticorum veterum. Barthius male : 
«rustica facie et barbaris moribus ». Nec bene Ambrosius ac Wol- 
fius. Vide Wyttenb. ad Phzd. p. 307, ubi nomen &voto; tractat, 
non neglecto /Enea. Adde Jacobs. ad Callistrati verba de satyri 
statua p. 146 : 5| dà iy artjoorac rhv pav. Dant si; &oÜpov cu- 
ustolay dvd putvy viv id iíav. vpzy0vouoz. Quum merito displiceat &vd'ge- 
xiv, Jacobsius apte conjecit &yoivv. Aptior forsan conjectura fuerit 
&'[poixov vel &yooutxov. 


(135) D, «ayrá. Et sic Ambrosius legit. ABC et Ba, 72272, quod 
nec male habet. Libanius t. 1, p. 520 : Meipau di &oa. có vaüra, üyi- 
euro: codex 100o, «avr&. Sed edita lectio servari potest. Synesius 
Epist. 13: : xai cà ToUva. baivau; mXppie)tiv.. Inveni 7avrov in uno 
codice, -aur& in duobus. Vel hoc , vel illud sumendum. Nota est 
illa permutatio. Exempla dedi ad Psellum. — Statim mes editioni 
ex Barthiana male adhzsit uoeytax. Reponas, uorystac, quod est 
in ABCD. 


.. (136) D et Ba, 6) ico 17&. ABC et Aug. bis ico. Cf. ad Zachariam 
n. 480. — llpoao-o; * 9ixx] « Lenocinii alligat justitiam. Glossa- 
rium Cyrilli : spca-075c, ropyoGcoxàs, lenocinator. Hesychius :sgoae- 
«85 , 9iBaxaA oc xaxóc, xai p.20r00móc. Estque infame nomen. Pollux 
lib. 7, c. 33 [$ 301] : € && x7 xai vc ailayteuc mpatet Ty va Ovop.aitetv, 
$psi; , TOpvat, mOpvot, ératoat, éraipoüvcec, mropvela , olxruua Ta, , tx TQUJAELÉ,, 
mopyeOcexot, mpoanro"rol, iaocoemot ». BA. De nomine sposvyovoe vide 
not. ad Theophyl. Simoc. Epist. 54, p. 291. 


: (137) Ba , &v6soc. Hsec epitheta , quse serio usurpavit modo Theo- 
phrastus , non sine ironia repetit Euxitheus : vid. modo n. 124. — 
loiojua8ze Iloppóptoc] « P:AocoQíac mw sido; dxparroptvoc Niopqüotoc, 
Grip ápp.aixvi vt, oetpà xai zpoóc dvüpdimouc imtvtócuga , Ot mox zat 
dsias máyra, als To sÜ-voaroy xai xafapov OXer[s0«v : Eunapius [pp. 8, 9]. 
Apud quem de polymathia hujus viri admiranda sequuntur. Stylus 
sane. ejus pr: omnibus scriptoribus id genus et perspicuus et ele- 
$ans est; quod mihi assentietur qui Plotinum, Iamblichum, Ju- 
lianum, Libanium, Themistium, Eunapium, Zosimum, cum 
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nonnullis aliis ejus census, contulerit..— Évow; lus&xyoc] Fastum 
hominis: notat , qui jactabat in aliis tala et ipse sustinere gloria- 
batur. 6swvzxtrov. did doxaXov a. discipulis nuneupari solitum auctor 
est idem Eunapius [p. 13]; apud quem plara huc pertinerttia vide: 
Gc tÜyop-tvo Totg Dec purto pin iiy dm Tfi; Tie mAéov 3) Ódxa, mor ttc tixdi- 
(eoa, vó cpux Dé act xal d dote el; y puactid íc Tt xdiDoc dpsiÓtras , etc. 
Tetigisse tamen aliquando pre aliis veritatem vides iu iis quz de 
anima ipsius proponit Nemesius cap. à De homine [loco laudato 
n. r26]. — Ceterum sententiam hujus commatis neuter ante nos 
interpretum cepit, ut ex nostra translatione apparere poterit. Est 
ironia.insignis in magnidicos balatrones, absurditatis eos con- 
vincens ». BA. Si quid vertendo profecit Barthius , non tanti esse 
videtur, ut ejus latina describam. 


(138) To ig! $piv] «Nostra crimina, nostras .hallucinationes ». 
BA. Sequentia verba &vüpemnivov nTa1:s4.X10» cum similibus compo- 
nuntur a Davisio ad Tuscul. r, 3o. 


(139g) Ultimam sententiam , coívot ... Boharat, Egypto tribuit B. 
Eam Ambrosius interrogative reddidit, quod non displicet. — 
Mox , ante Eobíóse, neglexi à a solo Barthio oblatum. 


(140) Yogtavé) « « Áefayd pubs, quaeque, W:r(nodp.svo; TA 6v Àtivau 
cy oXiic 1& xai ÓtxrpieTs, did dox 3X0; Qtvop.evog IIpoxAou, Ó xai &dd'ox, 
abroU ivévaro. Éxoxjev ei Óuxnpov .....» BA. Qui totum hunc eumque 
non brevem Suidz de Syriano locum descripserat. 


^ (14r) HoóxAoc]« ó AÓxwc, pa8nvho Xogwxwcü, dxcouczh; 9& xai IDcv- 
váoyoU ToU Negropiou roO qtAoaóQcu , xai abre quidacgoz mAarovuxce. Oboe 
mpo£arn tik dy À6rvats quioaóoou GycXi* xal abroü pants xai dido 
Xonp.asitec Magog ó NeamoXitnc. Éxoade mávo m0)3à..... BA. Qui et hic 
plura eaque longissima e Suida transcripsit, quz omitto. De Sy- 
riano ac Proclo inquirentibus satisfaciet' Fabricius Bibl. Gr. et 
Prolegomenis in Vitam Prodi a Marino scriptam. Ct. et ad Za- 
char. n. 15. 


a 42) D. et Be, abTois. Eat in in ABC et hug; vopisan in D et Ba. 


. (43) C » Tv equa, superscxipto 15, ut sit TÓ v» Ae. pararihnoba. 
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Sed vulgata bene se babet. AB , si; xvydéd'n. An xrmvód'a? Praestat 
ixvwed'n propter precedenija, ubi óvo; et óvadvq, Xéov et Asovte dnd 
memorata sunt. Habuit Bulengerus ixrvod'», habuit et Ambrosius ; 
« neque in milvinum item bominem emittunt ». 


(144) A, &vügermiav. — Xuvd td ícta:] « Convinciri. Hinc intelligen- 
dum, quod hujus philosopbiz sectator pervicax Claudianus lib. 5 
[480] in Rufinum ait : Jum juxta Rhadamanthus agit, quam gesta 
superni Curriculi totosque diu perspexerit actus, Excequat damnum 
meritis, et multa ferarum Cogit vincla pati; truculentos. ingerit 
ursis , Predonesque lupis ; fellaces vulpibus addit. 4ddit, inquit, ma: 
nifesto hanc Syriani et Procli doctrinam sibi animo esse indi- 
cans » BA. 


(145) Sepe apud Homerum Hector xopufatoAo; dicitur. 


(146) « Cleonem dicit Aristophanis comici adversarium , impu- 
dentem, loquacem, turbulentum hominem. Vide Plutarchum in 
Nicia [c. 7], Diodorum Siculum [13, 55, ubi Wessel.], interpretes 
biographosque Aristophanis [illos ad Eq. inprimis) ». BA. 


(147) D, xal xa8à róv 0nmfoOGcAov Dxst- &vaid tia xo ixarépou 75 qvd- 
gium: xai d'usAoUg Tt; &v püppnt, Ó agit, 6 Béroayoc, dj.dc o0 OuAdv- 
6avev. Wolfio vertente : « sicque ille quasi lapidem cervici alligatum 
trahet; impudentia enim utriusque est insigne. At formicas, vespas, 
ranas esse duplices non hactenus latuit ». Ba, djupórígot * perà vov 
YmépGoAos. .. ... dua; ÓuldVÓnvtv. August., perà TOv ÜmépO..... 
àv ó poppe... 4 uer& Qu. Cogitat Wernsdorf. de legendo , 3ipérega J'u- 
Ady0xvtv. Quod edidi est in ABC , fuitque repertum ab Ambrosio 
qui vertit : « musca item Hyperbolum trahet » (imo trahit); « quippe 
par fuit utriusque impudentia : porro duplicem formicam, du- 
plicemque vespam et muscam et ranam hucusque ignoravimus ». 
De emendatione apte monitum erat a Barthio , cujus hec est nota ; 
« Locus fede corruptus. Corrige, distingue : fioàctv 4 qórsgot* puta 
TÓY TríoGoXov Dx. Et mox : &vató. q- Ox. 78 qv. xd d'AoUg àv Ó p., ó 
aq«, 6 B., à puiz 9uX. Impudentem. nimirum turpemque bominem 
muscae comparat, ut de /Egyptiis Orus Apollo [1, c. 51) » trapóraza 
dà Qwioüvrec putav (avpaqolaw, órx euvty óc ixGeXoaévn obdiy firrov t&- 
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paqiverax, Vidit lectionis veritatem vetus interpres Ambrosius Ca- 
maldulensis, quem recentior. (Wolfius) perperam neglexit inspi- 
cere. Hyperbolus vero innuitwr Thucydidis [8, 73], Aristophanis 
[Eq. r3oo, etc.], Ciceronis [Brut. 63) litteris improbe litigiosus 
homo; de quo jam alii [Florens Christ. ad Irenam Arist. p. 7:1] 
commentati subt». BÀ. Adde Pierson. ad Mor. p. 3; interpretes 
ad 'Thucyd. l. l.; Larch. ad Plut. De Herod. mal. $ 4; Fabric. et 
Harl. Bibl. Gr. t. 2, p. 488; Moser. ad Cicer. Rep. 4, 1o. 


(148) D et Ba, rov £rt cfi; Tiop. AB , rbv iri t$ cus. C, viv (n 
Tw&. Statim D et Ba, o5 piv oóv. Est oüpsvovv in ABC et Aug. Cf. 
n. 21r. 


(149) D et Ba , à Óducesó; ... 3oxe. D, rfi nópxc. Aug., *à pópu.. 
Edidi quod exhibent ABC. Ad verba xpwb va0X Kóxhext admove 
Odyss. 9, 425 sqq. 


(150) D et Ba, c) xava«éAaeto; putoAor(a. Exhibui scripturam 
codicum. Ambrosius : « quis non rideat infelices homines pre tu- 
more jactantie in amentiam adeo preecipitatos, ut inhonestis fa- 
bulis promte ac libenter accedant »? Non omnino male ad sensunt, 
quamvis liberius. « Nonne enim ridiculum est prz tumore ac stu- 
pore fabulas non intelligere quid velint? » — AB statim éx100£vtota:, 
Sic passim «ax et « confuss. In Duce Historia p. 21, 3, Bullialdus 
scripsit ip/rac. Repererat in codice ipatrac, quod ipsum ducebat, 
ni fuisset in talibus valde cecus, ad nomen igívac , a Bekkero bene 
rescriptum. 


(x51) D, pev... qain; obe émi axnviic Qurátrovras. Ba, sic, cum 
diavcagátrovrac. Dedi quod dant ABC. In Aug. supra oxrnvii; scriptum 
est arpzriác. Ambrosius : « eorum qui in scena perstrepunt ». Non 
habuit 67021:4;. Wolfius suum dizvrrevras vertit, qui potuit : « qui 
in scena personatos exercitus dueunt ». Sequens xal avvrapttrtt 
dubitationem omnem tollit ; quibus tamen verbis carent ABC. — 
Tbe ixi axnvi Ourapszvovres] « Publicorum gaudiorum et tranquil- 
litatis popularis interturbatores nomine hoc xstimat, quod maxi- 
mum crimen censet. Sic infra [p. 4o, 13]:42A& tv ulv Quixospon- 
wav zóvÀ'a càv deyérym ... viv DÀ... Óvavapdrrouaxy uiv co Oíacpov, robo di 
vójaeuc eur deuauv... ». BA. "s 
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(152) D et Ba , r&v daayov tivtrat quin. Sequor ABC. Ambrosius : 
« ejusmodi mactationem fugam esse animse ». , 


(153) AB, cuvsP £o$noav. BD et Ba, qíacoat. — OD tàp &0dvaroy vi 
éAcyov] « Vide sub finem Dialogi (p. 69, 22]. Argumenta ab ele- 
mentis sunt, unde componuntur brutorugp anime, quod bar- 
moniz qua cogstant moventurque omnia incapacia sint animantia 
preter hominem. Multa talia congeri possint ex libris philosopho- 
rum ; disputari contra ex Plutarchi duobus commentariis , Gryllo 
et De sollertia animalium ». BA. 


(154) D et Ba, ágóai auvÓ'süsiev, eónpdrro: Óà xai rüv doma)usuróv 
4 c. Aug., à modrrot Oi xal v., notato xzi punctis delentibus. ABC, 
eU notti, cetera ut ego. Infra D et Ba, AC, áqóov. B, &quàv. — 
Áeücig cwvdtÜtity] « Speciem pro genere posuit; idque propter vili- 
tatem apuarum, piscis, qui non ex concubitu, sed limo vulgo 
prognasci perhibetur. Oppianus Cyneg. 2, [565] : fín xai Q'ugciaty iv 
Ütpomópoto 8a. doenc Bívüsaww airóppexra quat xal duiropa qUAx , Üatptov, 
dint avait 7' ágóat xóyAov ra qtviüAn , Üotpaxd ve atpdp.6ot ve , vd r8 yzd- 
ott qoovrot. Vide eumdem fine libri primi Halieuticorum [767] ». 
BA. Vide et supra n. 100. — Moris : &araXuuri , ó vf óputx y ootuevoc 
&usüc* &rrux&xc. Vide Fisch. ad Plat. Soph. $3, Heind. ibid. $ 7. Idem 
nomen notiori dezaAisi;. Theodorus Prodr. Rhod. 5, p. 314 : Odre 
TÀ t0XXÀ t&v ÜcA.rcioy *év AonoAuibe ávüpemog dvrotütty Ey et, Tocgry mon- 
O'suvbc , xai mapevxon to qovov, Lego , qóvo : « Cervice prona piscium 
intentus neci », i 


(155) D et Ba, àxoAtoóon,.. Lemma in. Aug. : éri i£ iy&poc fo 
' TüÜvnxorog cios psXccTOy mpoGípyttat. « Apum hanc confectionem 
celebrat etiam sub finem Dialogi [p. 63, 17). Nota ea ex divino opere 
Georgicon Virgilii ejusque interpretibus. Accurata cum primis hzc 
est /Enez nostri descriptio ». BA. Si accurata est descriptio rei que 
nulla est; nec immorabor refutandis que non sunt refutatione 
digna. Loca congessit Beckmann. ad "Antig. Caryst. c. 33. Vide et 
Jacobs. ad Anal. t. 8, p. 18x. Pseflus Opusculis ineditis, p. 86 edi- 
tionis futura :óvoc à cüv. anmóptvot xxvüdpouc &xovtvvant, xal (mmot 
cq xai vaUpot .aXoozs , xxi Üdep Oiqüxply xóvexac. Ruccelaus-re- 
centissimus poeta, scilicet ut Viggilium suum pressius imitdretut 
et ineptiis esset antiquus, apes e bubulo sanguine nasci cecinit. 
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Heinsius, qui voluit esse facetus, Laude pediculi p. 51a : « quid 
apibus prudentius ? quid vero foedum minus, magis autem neces- 
sarium? e corruptione bovis nascuntur ». 


(156) D et Ba, lec &nsixov xal 6 ply Osttvc (xttro, oi 0i cc 0. 
&xp. ouvxA. óc umd'agdüty clod0vtty 70 mytüp, mori. piv ám. &piip.. 0 
73i. v&vcapáxoyra. ABC mihi fuerunt duces. Est male óro in A. ABC, 
siodÓvotro cv. — Iuépas rtooaodxovra] « Hujus numeri magnum usum 
in rerum natura et sacris litteris observamus in commentariis Ad- 
versariorum [forsan in inedita parte], et alibi ». BA. De numero 
quadragenario indefinite sumto vide que ad Matthei verba 4, a, 
vnareógac djspac recaxodxoyra, xal váxvae vtaaaodxovra , animadvertit 
Munter. Misc. Hafn. fasc. 1, p. 5 et in Add, ; víde et Bredow. ad 
Syncell. p. 33; Barthelem. Acad. Inscript. t. 26, p. 594, de Persa- 
rum heroe Rustano narrantem , corporis mensuram , si incolis fides 
sit, quadraginta cubitus zquasse. P. Chrysologus Serm. 166, qui 
est de quadragesimali jejunio : « quadragenarius iste numerus tam 
sacratus esse a szeculis, tam mysticus reperitur, ut semper in effi- 
ciendis rebus divinis et maximis dei negotiis explicandis adhibitus 
lege inviolabili perscribatur ». Andreopulus Syntip. p. 89 : x&$tecy 
&wdve abroU r&ocapdxovva Tuípac xal vóarae ópoiec ioÜey xal miveay 
éAt«0v. Sed quod magis sit ad rem monebo, scilicet, Florentino 
teste Geopon. 15, 3, r4, viviscere apes ex bove natas die una et vi- 
gesima : vide ibi Niclas. 


(155) D, ccórow. Ba, teotou. Aug. et ABC, vaóvac. Mox D et Ba, 
do" oby ... )u00y dx. auvévarrty. ABC. ut ego; et. Aug., &' obv ... uus- 
Avv. Statim, pro 9ixoatvera: , malim xava9atverat , quo verbo non 
semel usus est Zacharias : pp. 85, 23; 87, 115; 88, 8; 100, 6; 103, 
26; 143, 2. 


(158) Tocaórn rà Q'eqavov d aAXvn] « Notabile epiphonema. Ve- 
ritas enim disceptationibus prorsus tandem interstinguitur ». BA. 


(159) Iit qépsoüt, & À6nvaiot] « Exclamatio ex majorum gentium 
oratore aut:declamatore quopiam petita ». BA, Plato Clitophonte, 
verbis quz multi deinde frequentaverunt : «ot qípeoós , dvüpormor; 
Plura dixi ad Planudis Metam. p. 399. Plutarchus De mul. virt. 
t. 2, p. 196 : moi gégsolt ; à xdxucot mávvoy dyÓpórov; Eusebius In 


17 
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Hierocl. c. 47 : & &v6perot, Óvntby xal énüxnpov *évoc, voi 9) qéotobs, 
tàv Tk áxpaotac dxparov dumévrsc ; Himerius Orat. 20, 6 : moi qéptots, 


*v , 
*) yU[AQAt; 


(160) D et Ba, ol 1à uo60*. Proposuit Barthius, oro uuoX. ABC, 
Üre toUv pu0.. Aug., oi và cupuioÓ., et de correctione óvec)v uu0. Qui 
correctio mihi placuit. Infra p. 6o, 9 : óérecüv aópam. 


(161) Ba, ib£ajars. — Otov oi xupgópot r&v Xov] « Egregia com- 
paratio, quam ponunt et alludunt frequenter boni scriptores. 
Exstat in schedis veteribus apud nos epigramma istud : Collisi si- 
licis chalybem vigor urget in ignem, Et flammam inter se quassa me- 
galla vomunt. Durities vite fortuneque improba virtus Fitam emen- 
dantes scit generare preces. Sic anima in vivi scintillas ernicat ignis, Et 
sua fert miti damna levanda deo. Sic quoque nature generant con- 
traria lucem, Factoris pateant ut monumenta dei. Sic ratio sese pec- 
cantem cernit in usu, Admonet et superi lux peritura poli ». BA. 


(162) D et Ba, àvéorptos. D , saréoov. Ba, va70íov. Aug., qatspiny, 
teste Wernsdorf. ABC ut ego. — «Aliam lectionem videtur se- 
cutus Ambrosius, qui ita hoc commatium reddidit : ista mihi sepe 
antea consideranti ita. esse videri solebant mentemque ad se rapie- 
bant; sed partim magistrorum verecundia, partim socii et comparis, 
quicum ista conquirerem , desideratio, properantem ac jamjam assen- 
tientem continuit. Legit ille utique xarsipoucav, t3» Óucvotay vide- 
licet; qua non inepta est sententia. Vertas ita : sed patriorum ' 
dogmatum reverentia et commodi commilitonis inopia ab assensum 
mentem sustinuerunt. Vel legas : 9i» dà maple aid'oi xal cupquryoüvroc 
&ropía xars(ovouoz &xsiysv. Wolfius, uti sepius alias, nihil hic extri- 
cavit». BA. Ipse Barthius, cum multa extricare putat, se multum 
intricat. Legit Ambrosius quod est in D. Omisit xarstpyovca, in ver- 
sione, et addidit ex sermonis abundantia « properantem et jamjam 
assentientem », Quod si caríoev « magistrorum » verterit, id apte 
factum, quum «arip sit sepe pro magistro ac doctore : vide supra 
n. 5r. Wolfius paulo pejus, quem non immerito reprehendit Bar- 
thius : « eadem mihi quoque, priusquam hocex te audirem, animo 
sederunt, mentemque inde szepenumero retraxerunt; sed majorum 
reverentia, et ejus quocum disputabam rationis et consilii inopia, 
me adigebant ac continebant ». Ipse verterim : « illa mihi vel antea 
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cogitationi insidentia sepe invertebant mentem; sed dogmatum 
antiquorum reverentia et commilitonis defectus impediebant me ac 
retinebant ». Nomen m&91, và v&rpu , illustrat Krabing. ad Synes. 
Calv. p. 154. Est in x«reioqousa éxtiyev. recordatio loci Platonici 
quem vide n. 193. 


(163) D et Ba, «o? QUov. ABC et Aug., «po 16v dDA.ov. Ambro- 
sius sine Euxithei persona, qui nec supra Theophrasteam habuit : 
« illud autem ante omnia subibat ». Mox pro xai yàp codicum meo- 
rum, D et Ba, xaí 7«. Et ásé)m non est in D et Ba. 


(164) Tàg uabücsu dvxuvücti; dj. xaAXoüctw oi maAatt] Locus est 
Platonis eo de dogmate classicus Pheed. $ 20 : xax? ixsivoy Tv Aoqov, 
& Xóxpact, Üv cb sleUac 0ajià Aat , rt piv i pudinow cóx dXo Tt f 
&vpvnat, Tux vat oUca, xxl xarà Toüro dvoepcn mou Jquae dv mportoo 
tt Xoóvo pauafaxiva: d vüv &vapurvaoxópst0a. Vide que ibi notavit 
W yttenb. et in Opusc. t. 3, p. 574. Plato rursus Menone, inter 
alia, p. 62:5 qàp Unr&v dou xoi vb p.av0dvtty &vdpuynate Üxov doviv : 
ubi Stallhaum., quem vide et Proleg. ad Phileb. p. 37. Adde Reyn- 
ders, ad Symp. p. 123; Ast. ad Phzdr. c. 29, p. 310; Creuzer. 
ad. Plotin. De pulcr. p. 166; Elmenhorst. ad Arnob. 3, p. 74; 
Cellar. ad Lactant. 7, p. 868; Vallin. ad Boeth. p. 68; Hansch. De 
enthusiasmo Platon. 4, 16. Leibnitius Epist. ad Hanschium : «longe 
ergo preferende sunt Platonis notitie innate, quas reminiscen- 
tige nomine velavit, tabula rase Aristotelis et Lockii, aliorumque 
recentiorum, qui é££ortoudx; philosophantur ». 


(165) D et Ba, ng? v vtpopíac moXAdxu mooAtqo. ABC ut ego. 
Ambrosius mutilum textum habuit. 


(x66) Mispviioüat à... npoorraiv] Notaverunt sape viri docti 
usum conjunctionis óz: cum infinitivo : Wessel. ad Diod. Sic. 15, 
57; Wyttenb. ad Plut. De educ. p. 4, E, t. 1, p. 93; Ast. ad Plat. 
Alcib. p. 305; Jacobs. in Miscell. critic. Friedem. t. r, p. 159. 
Proclus in Plat. Parmen. p. 3o : vóv dà voacürov bmopepráícto di ràv 
sienpévers , Órt. a) Ost àv upvaoiny mporibson. Est in codice quem 
citat editor v. d., («ty iiv: idque forsan scripsit Proclus. Hierocles 
fragm. p. 30a : qnpi Toivuv xai aóppopov slvat Tóv qdp.ov , mpórov piv 
ów Oov óc diwÉog qíui xapmbv, Tiv rv maidev qwwgw. Memorat 
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Needham vulgatam oéptw, quam servare debuit. Eodem modo con- . 
junctio ó; posita fuit cum infinitivo. Libanius t. 3, p. 19 : sire di 
&xó crójaTo; oüvwc, Gc daiv qÜtotévas cT moXcvetay. Reiskius, qui 
malit ó« aut Ó£ot, non erit audiendus. Planudes Laudatione inedita 
Diomedis martyris : cuveAovioaro «à xaÓ' íaurbv ouUXAoqnwjóv ToUTOY 
Ürowpérq ToU jMÓvoU ÜseU mpémovra, óc si pity mpàc düXnotw xoi aürüc xAn- 
sin , ároip.oc Tt t mpdorart mood paquttolas , xai Oaibet po judiciy vone)- 
vny 090v Ayoxig ix tfi; KOUxuov ixl rjv Biduvóv. — Sed facilius ac melius 
nunc illa capio : j.epvrofat vobcou , &ors unxért mpoorratety. 


(167) D et Ba, 7X £eyara Oioptülow imi. Aug. Owplev, et 
supra p. "voix. Ambrosius : « cum extremos cruciatus econsti- 
tuerit ». Habuit 2vpitov. Meum xarayob; est in ABC. Et B , atoya- 
74, permutatis «t et «: qui observatio prosit Photio Epist. 245, 
p. 374:6oa dv vt; xal DouXtüon Te xat modia, mwévra mpg  Exe(vny vi 
Ióvny dmdet. Codex 2671, flouAsóenvat bene, et optime povív. 


(168) Wolfius : « dum plenum vindicte sensum non infert ». 
« Mirum quz ratio eidem [Wolfio] persuaserit negationis huc in- 
trudende. Pariter. erravit et Ambrosius : sed scelerum memoriam 
tollit, dum non exactum infert supplicii sensum. Contrarium immo 
vult auctor : injuste agt, sí quidem memoria criminum nulla su- 
persit, poenz autem exquisite inferantur velut conscio tantorum 
delictorum. Suadent hunc sensum omnia antecedentia et sequen- 
tia ». BA. 


(169) D et Ba, padioc à€. Ambrosius : « facillime autem ». Est «* 
in ABC. Est ari; avro in AB, Aug. et Ba; abr; abr in D et C. 
Tum 23a-yoà; et &x3óv. in D et Ba; Aetàc et xóxvo in ABC. Habuit 
Ambrosius &»3óv : « lusciniam an. milvum ». J 'unguntur xÓxvoc xal 
&xd'ày p. 20, x4. 


(170) Ba, si» wor! Elqgop6oc. — « Persona hominis, quem ante 
Pythagoram se fuisse docere voluit Pythagoras. Scholiastes Ho- 
ratii [ad Od. 1, 28, 10] : Py/hagoras predicabat se apud Trojam 
Euphorbum Panthoi filium 'üisse, qui, interfectus a Menelao, iterum 
revixit factus Pythagoras , idque eum eognovisse agnito cly peo quem 
in templo Euphorbus fixerat. Clypel autem illud signum  jactabat 
pro indubitato. Diogenes Laertius [in Pythag. 45]: T epéva 3 
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dOíXmc và; Ilufan0o20 voro, Áanid'o; EüpépGou BAéljov ic ÓppaAdev. dnot 
q&p* Obtroc éróv 3» mod6poroc. Oc d", 6ce obx Jv, oxtiy 6v! du, Aimo 
oüx &y Ény óre Jv. Cujus epigrammatis vim vulgo minime capiunt; 
prorsus enim stultitie condemnat hoc scitum , tot philosophorum 
animis seductis nobile. Vide Gallum Luciani [c. 4] ». BA. De Py- 
thagora Euphorbo vide Davis. ad Maxim. Tyr. Diss. 16, 3 ; Menag. 
ad Laert. 8, 5; Elmenh. ad Minuc. Fel. p. 98; Walch. ad Lactant. 
3, 18; Lobeck. Aglaoph. p. 791; ipsum me ad Planud. Metam. 
p. 663, et ad Phil. Her. p. 58:. Hieronymus Epist. Sel. 3, 13: 
« quomodo Euphorbus in Pythagora renatus esse perhibetur, sic 
in isto [Vigilantio] Joviniani mens prava surrexit ». 


(171) fDatowósro. Et Micyllus Luciani 1. l. Pythagoram vocat 
tiv cogtoriy , vóv dAalóva. 


.(172) D et Ba, 2xa itn. ABC, £z Séxa. — «Ipse dixit septem 
et ducentos annos apud inferos fuisse. Laertius [8, 14]: 0X xal 
eircóg iv vfi pai qnot OU énva xal Otaxosioy icéov & átOto maoadu[s- 
viicüa: i; dVloómouc. Qui ex Hieronymo memorat (8, 21) descendisse 
ad inferos et vidisse ibi animarum supplicia. Sed latibulum illum 
subiisse refert ex Hermippo idem Laertius [8, 41]: Épytraoc Aéttidóe 
«evopavoc dy. 1raía xacà "ric obxíoxov movíiaos xal vfi wnrpl évreQutro và 
uvdpetva, alc déXroy odqity , anpastoup.éyny xai rbv ypdvov* Érrevra, xattévau 
[imo xa&va:] ajró fov! dv &wéA8n: ToUTo movoa. Tw wrrríon* Tv Ó 
IFuóa^ópay ptv& yoóvoy &veXieiy ioyvbv xai xavtoxsXereup.dvoy , aiosAóvra, 
T& si Thv i«xXno(ay odoxaty óc doixcat d, &oo, etc. Alia non conge- 
, rimus ». BA. | 


(173) AB , Aárevoe;. D, Aéro, mendo typorum., Ba ,.AB , Aug. ., A» 
qe. GC, Meovroc. 


(174) « Vide Philostratum lib. 3, c. 6, 7, etc. ». BA. Scilicet Vitze 
AÀpollonii Tyanensis, quem nunc JEneas Cappadocem: vocat, 
l. 3, c. 18. 

(175) « De Ctesia nota veterum auctorum judicia. Vide Plutar- 
chum Artoxerxe [c. 13], Strabonem lib. r [t. x, p. 55]; Aristo- 
telem H. Anim. 1. 8, c. 38. Indicorum excerpta sunt apud Pho- 
tium ». BA. 
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; (126) « Non plane de fabulosis narrationibus excusat Arrianum, 
si verba attentius perpenderis. Locus autem ejus scriptoris est 
initio libri septimi Anabaseos [c. r, 9], quem innuit ZEneas ». BA- 
Duplicem comparativum, dAnóíoripov pa230v $ pu8eO éattoov , fre- 
quentat et Latinorum lingua. Aristides t. 3, p. 343 : Kspxugatot 9i 
copdTspz 3j d'ucxtórsox. iGouAsQovro. Libanius t. 1, p. 633 : &ertw dxobety 
ópuiovcov , Tv [uiv Gc moAepuXOTSpoc &inc juXXX.0v 3) qUavÜpemóTspoc, Tv 
di &c quuavÜpenórtpoc Mov $j mosgxortpe,. Dionysius Halic. de 
Isocrate t. 5, p. 43a : wvavnqupuxóTepóc dott i00A0v. 4$ d'uavotórepoc. 
Longus 3, p. 73 : óbórspa. 10Xuniauvct; 91 cetpovíortpa. * ibi Scheefer. 
Plato Theet. 5 : uavixórspot $ àvàgstórsgot Qüovra" ibi Heindorf. 
Idem Rep. 3, p. 324 : eogospo; fj àj.a0éorepoz O'oxet. Gregorius Naz. 
t. 2, p. 17 : Às3góc vt aye (x«i -&o adÜx &owácopar) ÀmAouarépou ct 
pov 3j coeorépos. In Znes loco non urgebo pleonasmum ad- 
verbii ia22ov, cum possit jungi verbo cvryodoov. 


(177) « Quum de insatiabili possidendi cupiditate Alexandri 
locutus fuisset Arrianus, ista subjicit : xai éri vd énatvó robe co- 
qiotàc ày Iv9ày, &y Aévougu Écrw o0c...» BA. ; qui multa transcribit, 
apud Arrianum ipsum potius quarenda. 


(178) D et Ba, &gavei; Box. Wolfius:«aliquibus quae non vi- 
dentur monstris perterrerent ». Et Barthius, qui etiam male ozov 
ÀX£t. edidit pro à» «v ÀX., vertit, «fictis monstris», hac addita 
nota : « monstra incognita et mentem terricalamentis percellentia, 
quando rerum visibilium nullam metuiturus videbatur Alexander : 
notandus autem usus fjeó; &eavdi; &vanAdrrtty proverbii ». Ambro- 
sius : «uti Alexandrum, qui nihil mortale metueret , vel hujus- 
modi pavoribus terrerent». Habuit non fuc, sed. qd6ov;, quod 
habent ABC. Quos /Enez adimo boves , Luciano dederat olim Bar- 
nesius, legens jeXou rà; Bac, pro edito 7:53. và; foX&c De astrol. 
C. 33; quam certissimam emendationem ignoraverunt Luciani edi- 
tores, forsan non diutius ignorabunt, moniti a Buttmanno ad schol: 
Hom. p. 407, a Fritzschio Quest. Luc. p. 187, nunc a me quoque. 


(179) «Non cepit interpres sententiam , quum. ópoqüAouc no- 
stros homines reddidit Wolfius. Nam de Indis illis, tum in po- 
testate iracundie obnoxii victoris constitutis, loquitur JEneas. 
Ávderaot autem excidium , eversionem, notat hoc loco. Suida: 
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Àwdoracw, &vri ToU dvaatdrectw. IloAó6t;* Macgavdcany dà Kaoyndów 
atrtoy Ti &vactdotpe "evíoÓnt, mdjmay aüvhw &o0svi Pouatew omoAst- 
ovra ». BA. Verba Polybii, imo Appiani, ex incorrecta Suide 
editione descripserat Barthius, que ex Gaisfordiana suscepi. Ce- 
terum Ambrosius circa nomen óp.guAot non peccaverat : « cum de 
servitute patrie ac vastitate periculum haud obscure immineret ». 


(180) « Puto exstare aliquid hujus epistole , nec memini tamen 
ubi. De consensu cum Grzca philosophia Brachmanum Strabo 
lib. 15 [t. 3, p. 120]: ssgi noXv. 3& rot; Éxnetv óp.od'obety* Pvt qp 
qivvnTóc à xóopoc xal qUaoróc Aévrtw x&xsivou; xai óvv aqatpotió ie, Ó Te 
Ototxóy aüróv xal mowbv Ücbg OV Aou Ouxmtgolrnxsy abvoD* &pyal dà vv 
ply cop mdyrov Értoaa , Tfi; O xooponoda, 10 üdop* mpóc Oi voi; rérraoat 
eGrotystot; méjumty Tie dart atc, é5 3 6 obpavóg xai rà &orQa, qi 9i iv 
Iíat ÜDourat vo mavróc* xal mspi omípuarog di xal Quysic pots Aéqerat 
xai dOÀa mAsio* maoomAéxouct di uüfouc, domso xal IDXrov, mpl s 
dela. poíac juyific xal ràv xat dóou xpiasov, xal dD3a votaüra. Sed talibus 
fingendis luxuriatur grecanica licentia ». BA. 


(181) ABC, *àv vgorépovy. Quod placet minus ob «àv üarepov. Est 
tamen sine varietate p. 61, 11 : ràv caAatóv xal vov Dortpov. Dixit oi 
Üorsoot , p. 8, 3o. ABC, uóve;. Editi, pspovogévoc. Aug., pepovopévoc, 
suprascripto «0. satvópevoz. Ambrosius , «solus ac destitutus Apol- 
lonius »; ut utramque scripturam habuisse videatur, póve xai 


peqeovep.. 


(182) D et Ba , Ispoxosie 9i oóx 6 9. ABC, 6 lop. d" o0y, 6 2. Notavit 
tantum «oy ex Aug. Wernsdorf. — « Est bonus ille Hierocles, contra 
quem Christo Domino eomparantem 1nBagum Apollonium: exstant 
diatribz Eusebii». BA. De illo Hierocle misochristo loca collegit 
Olearius ante Eusebii librum a se editum, non omisso /Enea , nec 
omisso mendo oix ó 9. De Hierocle alio , /Enez magistro, n. 8. 


(183) ABC, *regnxoc. lidem infra recte, d4ratpvxóc. Lexicon 
Bekk. p. 262 : ratpnxàsc , memopysuxos , raxvoxoc. Cf. Gesner. Socrat. 
sanct. pzder. p. 36. — Kspxugatoc] « Nomen patris notat, note cu- 
jusdam latentioris caussa , velut mollitiem incolis quampiam ex- 
probret». BA. Vix putem id latere quod Barthius suspicatus est. 
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Patrie nomen adjecit, quod veritatis color quidam historiolz con« 
ciliaretur. 


(184) D et Ba, vedc. Ba , órt map et... à mp5 fio. ABC ut ego. 
Mox scripsi cüxouv pro ceterorum obxoóv. AB , àvapvnpovet. C , ágvn-- 
povtt , ut editi. D et Ba, dàatovsütrat , quod et Ambrosius legit. Est 
plurale verbum in ABC, 


(185) D et Ba, xai pévrot xal mapa X..... ómn dv iüfAeaw... d0€ouy 
XGÀtiv... yapxxTioX... mwpoxaAsisai. Ba quoque éqtipovreg... dxxaAsiv... 
Qopevéouc. ABC, xal piv map... Ómot... düfAot; xaXeiv... y apaxrüpas... 
mpooxaA. Et est in Àug., xaoaxcipac... mpodxaA. Scriptüram &xxaAtiy, 
etsi bonam, quum sit ab uno Barthio exhibita cui parum fiden- 
dum, non servavi. Et est mox xaAXcópevot. — « De evocationibus et 
sacrificiis ad ea, et spectris et demonibus , infinita notarunt docti 
homines, hic non expetenda ». BA. 


(186) D et Ba, órt o0 ó dvfpormoc... o0 r6 Q0vatov. Aug. ABC, bis - 
o)9é. Barthius verba &'u£av à. y. 7. 9. 7. m. x; v. y. omisit impru- 
dens; nam omissa greca vertit latine. Lacune supplementum exhi- 
bueram ad Simoc. p. 190. Ipse Barthius loco integro usus fuit ad 
Stat. Th. 4, 512. Mox C, dvvoycev. Eadem iisdem ferme verbis infra 
iterantur, ubi n. 498. 


(187) Y'eaoe p.u0o2o*ia] « De extreme ineptis fabulis proverbium ». 
BA. Porphyr. De abst. 4, 16, p. 354 : uaratoXoyíav Trjoüvcas hy votxó- 
tny TG. oaiTnOty xai v0 Of Aeyopavoy toaov 000v. Ibi Rhoer. Plato Gorg. 
$ 174: *dya Ó' obv va)Ta. pü80; cot d'oxsi Xéecüni, Dono qoxdc. Ibi 
Heind. Basilius in Hexaem. Hom. 6, p. 73: uot «wsc xavacrüaarot 
bro qpaidiev xoOovilojévoy mapaXnpoouavot. 


(188) D et Ba , árvyoüoty 9i &va0o(. ABC , &rvyobot à" àv. — «Bono 
viro malum accidit nihil. Plena his philosophia Platonis, Pytba- 
gore, Senece, Marci Antonini, Epicteti, Boethii. Índis ex vetu- 
stioribus scriptorum eadem statui adnotat Strabo libro 15 [t. 3, 
p. 120] ». BA. Vide mox n. 197. 


(189) D et Ba, Eiré pot mpóvspoy d viva qi &cvoy(av, fi vóoov. ABC, 
Jw: dXX" aimé pot Tiva. qc &royiav* 4$». Ambrosius conspirat cum 
editis. Tamen non habuit, saltem non vertit xpóvepov. 
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(190) D et Ba, v. xal Larpiextdhe xci rÓ "Bv dvaxptiolin.. Edidi 
quod habent ABC. Ambrosius :'« num morbo et paupertáte tabe- 
scere ? num secari , uri , excarnificari , ac postremo interfici? » In- 
venisse videtur aliud quid , xai répvsa0ot xai xaítatat xal avptOXoUolat 
xal 0 A, ávasj. — « Notabile scitum Brachinanum apud Geogra- 

hum modo nominato loco (1. 15, t. 3, p. Tao]: mortem parturh 
sive productionem esse ad veram vitam. Malum quid revera sit 
pulcre summatim indicat Marcus Imp. lib. 8 [$ 1]: memtipaaun qe 
tel móoa. " aAavnftlz ebdauc tboec Tb sb Cv * obx dv soXoqwqcs, 6UX iv 
mim oUx dy P 00x dv &moAaóatt, cba. YIIcó. obv dott; év Tü 
mots & intor à Toj dedu qoot. llàc oiv vabra monia; éxáv 
Sara bns &q' àv ai ópual xal ài mpdien. Tiva Séquara; Trà mpi 
&yay X&i X2XOy* Gg o0d tv»; piv &a0cÀ bvrog àvüpoizo , 8 ebyi mouit di- 
Xa10v , 0699090. , &yD oetov , Daóltoov- cüdtvoc DÀ xaxob , 6 obyl TOM T- 
varia. Tek sipnpévot; ». BÀ. : 

- (191) Toc mAoUtoY , Tiv Suvaorans est in D typorum mendum. 
ABC, oi: aicy pd. D et Ba, ci: a. ABC 1 Ts om.om. ogDnats. Sed tees 
post mía pi yócoc xal Ódvaroc, non convenit. D, etyt m. m. ógf- 
Ancxy. Ba, siye m. m. Óg£Xnosv. E. Wernsdorfii silentio, hic ut in 
aliis locis, fere sequitur consentire Augustanum cum D. — ID«ó- 
tov abri» Óvouatt] « Videlicet animum continentem ne ulteriora 
cupiat , quam quibus vita sustinetur ; quain persuasiohe est ingeus 
opulentia et ipsa beatitudo. Non inepte Gualterus versificator in 
Alexandreide l. 10: animum nullius egentem Non res efficiunt; sed süf- 


ficientia ; quamvis Sit modicum , si sufficiat , nullius egebis. Ausonius 
[Sap. Sent. Bias]: Quis dives ? qui nil cupit. Ést quis pauper? avarüs-" 


Appuleius Apologia [p. 24]: is plurimum habebit, qui minimum deside- 
rabit; habebit enim quantum volet, qui volet minimum: Lucretius lib. 5 
[1116]: Quod si quis vera vitam ratione gubernet, Divitie gPandes 
homini ' sunt "vlvere parce JEquo animo ; neque enim ést urtquam 

nuria parei. Sic de Fabricio illo nobili Maro [ £n: 6, 844] :-. 

parvo ue potentem Fabricium. Socratis rationes éx Platone, Xeno-' 
phonle, Maximo, aliis, , notissimz sunt , quas isthic 1 reponere noh 


est animns, ut nec verba. ipsa , ;PlatoBis ». BA. Si que repóneré: 


nolebát Éarthiàs, malim omisísset loci! communis traetationein, 
in quem 'et exspatiatus est ad Claud. Rüf. 1, 200, et fontem i ipsum 
monstrasset "unde sua havsit ZEüéas. Socratés ad "Charmideln 1a 
Xenophontis Symposto 3, $: inis tivt fa ! opowit? dq9 ab "s; in 


18 


. 
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"tiq péva qpovis. Ny, AU, lon 6 Zaxodrnc, én' siyacisre T sedyuact. 
Stobei tit. 97, 35, Democritus, ante Socratem : euuxp& *&o ópskw 
atviav iaoobevía, mAoUTo Totétt. 


(192) D et Ba, quocogtac qUxmv. Aug., QU. quAax?v , € correctione, 
quum esset aptea, ut visum est Wernsdorfio, x«a3x». ABC, 
9. quiaxYv. Ambrosius : « philosophie tutissimum przsidium » ; id 
est quAaxrv. Firmatur et quAaxiv loco quem vide p. 35», a. — eu. 
q0xv] «Multa huc pertinentia sunt apud Appuleium Kpologia, 
nobis etiam post alios longo sermone alibi illustrata ». BA. Apu- 
leius Apologia p. ar: «paupertas olim philosophie vernacula 
est ». Quod lectioni qOxv vicinum est. Barthius innuere videtur 
longui quem fecit sermonem de paupertate , coacervatis variorum 
scriptorum sententiis , ad Claudianum l1. 1l. et Cons. Hon. 4, 414: 
« Discitur hinc quantum paupertas sobria possit »; et ad Rapt. 
Pros. 3, 32a. Brevis fuit contra morem, ac justo brevior, in Race- 
mationibus ad Petronianum c. 84:« nescio quo modo bong mentis 
soror est paupertas »; ubi reliqui interpretes minus fuerunt so- 
brii. Scripture qOxv illustrandz potest et inservire quod de Athe- 
niensibus ait Lucianus Nigr. 13, órt qUvosogia xai mtvia. mes tici. 


(193) D et Ba, esaet bis, et sine éraipo , quod sumsi ex ABC, 
quibus cÜre, pro córeci, reliqui. Locus Platonis quem JEneas 
respexit exstat Rep. 6, p. 36 Mass. : en à" &v xai 6 vo) tiparégoo irat- 
«o. Gi ouc yoXtybg oic Karagytiv* xal qàp Osd*ti: r& uiv. dX. mdyra 
maptgxtüaarat moe T6 dxmtosiy gUiooogiac * 3 dà ToU GejA& toG vogoTQOQla, 
 émtigqo00a. oov Tv mo TOU , Xa rfyet. 


(194) D, 77: óqsio«.. Bà, xai ov:ia«. D et Ba , àvrixataX.a0a0p.tvac. 
Pag. 24, 3 : ávrxaczAdrTtTas. Verbum illud tractavit Wyttenb. 
Philom. 3, P. 9o- ABC sine lj6oro 4dp* exhibent reliqua ut ego. — 
NooóÓ& opi» xar21260»] «Affligendo corpori; nam pugilatui 
etiam aptum robur habebat , unde et Plato dictus est, quum ante 
Aristocles. Laertius (3, 4]: brovian ro dà mao& Ápiorewt 1 Aeqiio 
mami], do «À xol IDéiroy Oi viv süeliay parovop.dotn , qpórtpov 
ÁowrroxAxe dm ToU mm mou xaAcUputvoc Svopa., xaÜ&. qxaw ÁXifavd poc iv 
9wudug«.Abjecit ergo Plato corporis curam exactiorem; quam 
tamen, commendat , .que bona eam seqnantur docens, Socrates 
apud Xenophontem ip fine libri. 3 Aaepvn. [c. 12). Historiam 
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ipsam habes apud Jlianum Variarum lib. 9, €. 10: 6 ID.drev vo- 
eto y, agio Ato évoo elyat T5 ÁxaS nui , xal  SupiscuMuóvray abre 
ix Tpàv £i TO AUXSUOY perouciioat, oUx Ji(oosy , timoy* d22? Prep o0x P" 
09i si; v& dxoa rà ro Áo paroxnoa dy ómip c0 waxooGierspov [imo 
paaxooGubragoc] t1víolnt». BA. Basilius Homil. De legendis gentil. 
libris $ 19 : ID.revé qaot, viv dx adpaco; BAaOny mQotidopavoy 75. vo- 
GÀ t; y opíov tiic Àvruciis rhy Áxagnpiay xaraAaxGtiv ibenirnó s... Ibi Frg- 
mion p. 136, Adde Kuhn. ad 4Elian. / 


(195) 6Gcvarov xaxàv isu0so(av] « Lege Phadonem ($ 13, 14], 
omnium utique platonicorum scriptum princeps. Vide et librum 
nonum eclogarum Marci imperatoris ($ 3] ». BA. D et Ba, $ver& 
&occ0 x«i rà Ütouà m. 


(196) D et Ba, Quia, aicy. v. xaxàv xai far vt. ABC ut ego. 


(197) Àdi Ji mdpsots sidapovía] « Bono enim homini mali quid 
contingere nequit, neque viventi neque mortuo. Plato Apologia 
Socratis [S 33] : 3X xal üpGc xph, & dvdpsc Q'ucaoral, ebfkrd'us elvat 
mwpóg Tüv Üdvarov, xai (v vt ro0vo Otavorioünt Anke , ér oUx. lavt áydgi 
dai xaxàv obdiv oÜct (awrt ove viAsuTTIGRyTL, 0006 Gp.Oatrat Onb Osàw 
t& ToíTt) mpéT4ara- etc. Pleni omnium egregie sapientium hac 
doctrina commentarii ». BA. 


(198) ABC, cd? áqaxpfiosrat ro0rov: Mox D et Ba, J'óvnvos. Verba 
Ba. vtov mtpuxónrtiy vertit Barth., « corticem quidem aut pellem 
amputare circum », mirifice; male memor, ni fallor, Anaxarchei 
OuXdaxov. Melius Ambr OSlUS, « sacculum concidere »; et Wolf.: 
« marsupium amputare ». Respexit ZEneas Platonem Gorgia $ 137, 
oU qup 7à Tr rola: dmi xóppne ddGxoc ataytoroy slvat, cóO d «t To ríuve- 
aüa. oÜTs Tó cüj.a Tb (pov oUvs vó fjanA ivrtov. Sic scripsit Heind. per 
duo 2. In Antlrologia Pal. 5, 159, ubi tà ov Baa divrtov oiàtv , scho- 
liastes Planudez, id nomen i|lustrans, credere se ait per duo X 
scribi metri tantum causa. Et fiaJcyrtov unice probat L. Dindorf. 
in "Thesauro Stephani Didotiano, Epigrammatis auctori, quem 
Simonidis nomen mentiri ait, parum tribuens. — D, dpsrà di 
ád lenor«. Ceter] et Aug., &3 éonotov. Id prestat , quum $ic habeant 
Platonis libri De Rep. 1o, p. 348 : ágsrà 2 ádéonorov, fv ziv xai 
&Tusat,oy mAfoy xal Daxrroy aoi (xacro; ftu. Alcinous Introd. c. 36: 
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"EM oov i jux. — D et Ba, mapsiafiion TOY dbpermey foy &reg- 

49:721. Placuit mihi magis ordo verborum qui est in ABC. Hie- 
rocles in Aur. Carm. p. 8: diipormov 9i motoUoty , dvatov «i moXiruad 
dpsra(- Üeorotüst Q'i al mpóc riv Üciay dperiw dvd-[uucat, Ybi Warren. 
Cf. ultima nota mea in Pauli Silentiarii Thergas. 


* 


(199) Ba, dp? o9x cÜv diewov. Passim dpa et dpa permutantur. 
Heliodorus 3, 11 : :& Ji &oa morí dat 5 095 eoepyérnc ; melius codex 
Ven., Tí; à &pa... Iterum dpa scribam 5, a, ubi editum est : «à 
ToTt doa. Turf utis ; — ABC, datpsioiaa, Quam scripturam indicavi 
ac damnavi ad Anecd. t. 4, p- 214. 


(200) D et Ba, qévove" à»... Jvxqxacuivn Quy3. AB, aévetro y... 
3v puoi vn uy. C , qévorro. v... dva xxopévn Qux. Hoc, quod bo- 
num est, servavi, etsi aliter jusserit Barthius : « tolle » ait, « sub- 
scriptionem litere [in zweYx«cuévn). Nam de servitio virtutis lo- 
quitur, non animz. Virtus enim coacta nulla sit virtus ». Dici 
potest ivaryecoydvn ac coacta anima quz careat libero arbitrio. 


(201) D, fiiatov qae o98éy. Ba, B£batov 4«Q 090v. Et Aug., Bi&atov. 
In Corrigendis Bárthius reponit Biatev quod et vertit. ABC, fKatov 
códiv x. Habuit Ambrosius Bia.tov Tie «i. Mox D et Ba, oydevov. 
ABC, evrvoptvos. 


. (202) D et Ba, x&g 9s... Aft. Videtur in Biblioth. PP. corre- 
ctuin fuisse M0tic, et Abu esse in Aug. notat Wernsdorf. ABC , 
TG 97... Aifoc, — Aif«c] « Ablata omni libertate, iantopere sapien- 
tibus in homini divinitus collatis bonis commendata. Etiam i ipsa 
bona non coactim admittere mortales statuit chorus philosopho- 
rum , quod declarat hic /neas , ne ulla i in re contra libertatem 
eos adigat Providentia scilicet. Hierocles in Aurea Carmina 
(p. 270] : t? 4e airsEcóotov güx. &v 1460 T& Óvr&q a0, wh Beides 
: Aa odis Tara. df éotty &vOsta, xa à &pevA oz d^ tüs Pnpacopquciis airíag &sl 
xai éczórec müOv PDaapnópeva. Libertatem autem istam, quoad 
effectum hene agendi , egregie iidem philosophi i rursum deo sub- 
Jiciunt, ut homo opus habeat medio limite precum , sitque instar 
manus exporrecüze ejus voluntas cui deus effectum operum insi- 
nuet. Idem Hierocles in illo eodem auro ,omni pretíosióre libro , 
versu [^ AP. 236]: & 1e xai io piv 5 aptas Ty XXV, &X& xxi 
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«vr TO ig' Tipiv $scley 1 Éyoyctc , Tf map! ixsivou guisprias xai ründotec 
TOY alpibévray mávrog mc psp lox 4ào To piv nap Apóv excuda- 
Coputvoy à ixrtvopévm r] uel To Mit TÓY xaAàv , 1o di mapá 0ccü duyreAoo- 
psvoy xopniia styat xai mh rr |! &doteg vàv d^(aDov * xai o [iv ieeupisuety 
qe&Quxévat Tà xaAk, To D ixgaívety và Unroüvrt dpBac* di Di abs; usógtov 
slva.t tfi, T8 mao" py Urríitoe xai tiic magi toU Oso O'ocso, sU iopérr 
T3 airínc dxóv, vi ic vt Tb tivat mpoaro0ane Tjsde xai mpc và sb siva : 
7s350gr«, Et reliqua, quz ibi plane christiana legantur -. BA, 


(203) Aug., A, $ riva. 90. D et Ba, «ap! iauroU maoty. $v si DL 
ÓXwv áppovias ó OQ. guvrártt. ABC, áq' 5... dev &pp. Non displicuit 
&Xnv, quod et Ambrosius vertit. Infra p. 37 extr., si rà &Acv auv- 
TéTTOY. — «Rerüm omnium conspirationem non potuerunt scitius 
meliusque p proponere scriptores prisca sapientie quam | harmonia 
vocum aut sonorum conferendze collatione instituta. Hine egregie 
qui tali sese harmonia subducat peregrinum, mundi exsulen;, 
abscessum uleusque communis civitatis perhibet atque declarat 
Marcus Imperator libro quarto [$ 29] Harmonia ipsa notis- 
sima ». BA. 


(ood) Omissa "Theophrasti ' persona, Àmbrosips jungit senten- 
tias. — « Miràculum sane dignum tantz presumtionis philosopho. 
Qui odit malum, bonum [imo boni] etiam libertatem aboleat, nr 

ccare videlicet vel volens queat dilectus aliquis tális pupus. 
[wm hactenus non intellexerat videlicet necessitatem malitize 
'collàto velüt pede bonis superandz, ut mererentur coronationem, 
lati, non ultro fastidi ientes , susciperent. Quare introducit. eum 


mysteriis, quem pro. discipulorum. vel , postreino aliquo ha- 
bebat ».- BA. : 


(205) Accessit xi» ex ABC et August. 


(406) Kd xal PT Sididpnioans] «Omnibus nature, fortáne 
'cultusque bonis et decoribus conspicuam ; qualis forma optari 
summo aliquo voto valeat, Aurumi in comoediis pretiosum omnem 


d M 


muliebrem ornaijm potat. ». BA. 


"ofa g65 05a ' toc » ^ /Á/ 


(207) Müpcu *& Óbuaay] Ut illà mala boni Strepsiadis uxor, cui 
ipse quqxatexiiviro Biev TguyOq: di à" ab pópou. Isiadi Argentarius 


! 
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Antb. Pal. 5, 118 : Juxéx« uópoy Codex. Sed puto cum Huschkio- 


poetam scripsisse uüpcu dad. — Statim D et Ba , mgoonaitot tiv t0- 
qué. Restitui veram lectionem e codicibus. 


(208) « Hesychius : aióAoc* &artioc , aüvtroc , Buc dv TG Metety », BA. 


(209) D et Ba, à 9í v quspyías... vaavxoréípoc v. É. &véyorro. ABC 
et Àug. ut ego. Infra p. 71, ao : vtayx&c &yrudy tote. Cf. p. 37, 
I2, I6. De nomine vtavixx; vid. Barth. ad Zachar. n. 373; monui 
ét ad Eurip. Hipp. 1194. 


(310) « Habitationi confert illam libertatem eximiam , dum in, 
potestate et velut maun permanet domini, qui deus et verus pa- 
terfamilias est. Inducit bominem scite in laudem abstinentie a 
rebus, quibus minime coactus abstineas». BA. 


(a11) D, obpsvoov. Aug., cÜpavoüv , teste Wernsdorf. ABC, obpt- 
vouv. Cf. nn. 148, 366. ABC, xepsiov. 


(212) Omnes oóxcóv, quod mutavi in cixowv. Editi et ABC , spavr:. 
Aug., igorióvri. D et Ba , (1. Codiées, à J£. Ba, &vraxavaAdoctoba: 
— «Inepte recentior interpres [Wolf. amores Iowa, hic legit. No- 
tissima illa : ci; àgsrzi; idpara tol mpondpodsy doxay (Hes. E. 287] ». 
BA. Wolfius : « honestos amores turpi voluntati antetulit ». Forsan 
non cogitavit de legendo (ooc«c, ac sensum interiorem potius quam 
ipsa verba sequebatur. Et ipse Barthius erudita fuit abusus me- 
moria. Sndores Hesiodeos vix opinor innuere JEneam, cui xai 
^ [Bears sunt. (Jpórt; qwupquot : cf. Simocattze Epist. 83, et ibi n. 
Ambrosius inde omnia miscet, codice usus, qui a meis et Au- 
gustano immane quantum discrepat. 


(313) A, i6, e correctione. C, i&àouu. D et Ba, dI" bypiiv 
toÓc. Áug., X dmu59; vo0c. ABC, 23^ (Ou 0. D et Ba, roüc à" dv. 
ABC et Aug., v. 5 ab. — b^ ixpiy] « Mendose hzc vulgo adscri- 
buntur Axitheo, qui eadem mox dedita opera confutat ». BA. 
Nescio quam vulgatam respiciat editionem Barthius. In D et ABC 
verba sunt Theophrasti loquentis. 


 (à14) D, iv Ü M. T. XéAevoc oUk dà. vipoy in &, ri. dX! d rov aüctN 
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ivi cacte dvfodmon ríütobac. Ba, eil 5... 4 càv abrip imi v. à. 05. La- 
cunam quam peperit homcoteleutia implevi ex ABC. 


(315) AB, viv di npeoG. C, otc dà npsaGurápav stvat voU xóop.0U tiv 
tÜ4suTfv. Editam lectionem vertit Wolfius : « alios vero priusquam 
generentur, si modo possit fieri, interire ». — « Acute velut abo- 
lendos dicat priusquam homines fierent aut existerent; quod de 
iis dicitur, qui matrum criminibus ante partum visceribus per 
toxica excutiuntur. Ovidius de tali crimine, ut quidem a nobis in 
Adversariorum commentariis (10, 37] emaculatus est, libro 2 Amo- 
rum Eleg. 14 : Si mos antiquis placuisset matribus idem, Gens homi- 
num vite preperitura fuit ». BA. | 


(316) D, «i 1ojvo. ABC et Aug. cum Ba, 4 v. Ad ib&« Barthius: 
« vitium minutum. Scribe , «i dà 60s. Non enim citra hanc emen- 
datiunculam cohzrent sequentia. Si hoc, inquit, statuis, nimii 
hominis omnem substantiam sstimas ». Facta post Juxaprety in- 
terrogatione, visa est sententia recte satis procedere. Repetitio se- 
quentis verbi Óxup.d e; , non utrobique eadem notione, poterit le- 
ctorem morari. Lusus est, ut in dialogo fieri amat. Quem etsi non 
servaverit Wolfius, ejus versio sensum bene est assequuta : : «Ni- 
mium tu quidem homini tribuis; minimeque mirum est, si quando 
is peccet, te tantopere mirari ». 


(a17) «Quem tu summis rationabilium creaturarum adscribis , 
is eo loco eaque dignitate dignus non est. Multis hec declarant 
sequentia, et magna vis aliorum philosophorum ». BA. 


(ar8) «Non mihi hxc valde exacteve christiana obveniunt, 
quum dissimulet conditionem hominis tota dissertatio, uti is 
factus est a deo, introducat vero eum tantum modo quali nunc 
est. Et sic tamen constat longo intervallo omnibus brutis superio- 
rem esse ; unde admonetur dignitatis suz potius eorum collatione, 
quam ut ea in eo vituperetur. Hierocles in. Aurea Carmina [p. 130]: 
T Ye Aouxby (Gov pdvov coya.ovsata vf; DUonc méquxs: Tolg peiores 
CUy ópots Ó'ugrüTa Tas &nó rv dXoqov Owcróon mdjmoXo xai Tfj Qtov- 
xác: piod: mposixe, etc. Ea quze de corpore sequuntur animz 
reatum demunt, que scilicet propter corpus solum peccet ; itaque 
caute legenda suni : nisi sciamus de hominibus sanctis et spiritu 
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dei gubernatis sermonem esse , qui nunquam animum submittant 
desideriis aut voluptati corporum, sed ad imbecillitatem tantum 
horum delinquant; quam vitam multi egregii veteris ecclesie viri 
omni conatu longissimaque ssepe ztate secuti sunt». BA. 


(a19) D et Ba, v qusptvov. ABC ,. ràv quvopévo. — Ox doa mad, 
d'obovy] « Quum peccat nimirum homo tali corpore vinctus. Scite 
Pythagorici hominum peccantium misereri statuunt deum [imo 
deos], cognatorum videlicet, quosque norint tam misero alligatos 
esse vinculo. Kzevrat và fiov ox gopreviv ixntoóvroy * Ó0ey aiBà; 
xai víp.tato xa aloy ovn &rorpémoucat TOY 2v ' dvüpimrouc [Ad vouc ixtoroí- 
taba: Xévovcac 0p : Hierocles in versum 30 Áureorum [p. 130]. 
Qui libellus summa sapientie humang est». BA. 


(220) D et Ba, «i ety qp... pog dixo. AB, ab pe Tàp.- Tpeej 
31s. C, sl py civ... pog 9ixo. Statim Aug., x21$ à perpio. 


(aar) $n6tv ó Éptouptéc] « Legem in voluntate aut jussione crea- 
toris perpetuo ponit hic scriptor. Summa autem vjrtutum , mode- 
rari affectus; quibus subjugatis nascitur temperantia , ductrix 
imperatrixque omnium. Sermo autem est hic de cupiditate ad 
sustinéndam vitam rebus presentibus utendi ; quz, si secundum 
ordinem stringitur, obtemperat divinitati », BA. | 

(a 22) Ba, (atv uevcv , pro qervuevov, puto, quod est in D et Aug. 
Ín ABC est (tvépsvov , quod eque bonum. Vide not. "ad Anecd. mea 
t. 1r, p. 458; Buttin. indice ad Plat. in Térytoba4. Illa varietas multum 
est obvia. Plato Legg. 6, p. 307 et ap. Athenzum ro, 39 : 16 4twó- 
puevoy rex rt p.a ca, itd $pspovoy ási VEqvumon ubi (evipevoy et Tuépa- 
voy est in libris. Idem 7 pP- 224, 225 : 5b Teipevov TA derat... fg dy 

rpuerág &moreAsoDf và qevopvov, — Mox D, povátyov » pro ápuvdjatyov , 
quod habent recte ceteri. 


(223) D et Ba, órt uà v& nga. Óuvppdoutv. Sequor ABC. Res 
levidensis. — Écyeza.. . «gó7a] « Rerum creatarum ordo est : dliz 
sunt tantum, ut saxa; alie sunt et vivunt, ut plant; tertius 
census est, vivit atque sentit, ut animantia bruta; quarto loco, 
homo addit his omnibus rationem ; perfecti loco quinto ponuntur 
spiritus corporum exsortes. Vide Plotinum apud [Theodoretum], 
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et ipsümi Theodoretum Thersp. sermone sexto, 96, 97 [p. 574], etc. 
De homine.autem ista excusatio, magis philosophica est quam 
sincere christiana. Cogitare enim debebat /Kneas noster statum 
primi parentis, a quo prolapsus posteritatem degenerare claritate 
creationis adegit; quod totum negotium bic ideo non attenditur, 
quia cum homine mere philosopho disceptatio est ». BA. 


(224) Feci in grecis interrogationem : oóx dv qUdvouuv... d'uXóor- 
719; Jam erat bene in versionibus latinis posita. Formulam ipsam 
multi illustrarunt ; nuper Sauppius ad Xenophontis Commen- 
tarios. 


(225) D et Ba, ix6c2eiy. düfAousv. Aug., ixOaQdiv. düDouev.. ABC, 
inodXosty. iüDcuaty, et. oia cà qur, D et Ba sine v4. B, diduct. — 
Éx6o14v] « Omni usu submovere , frustra factum dicere. Est enim 
rerum omnium connexio, et omnia universo serviunt ad momenta 
sua ». BA. Sic ix6d).ttv apud Plutarchum De esu carn. r, 6 : Aiqí- 
vic à Md qai» moAémouy icóApngss, iva vi» OVk ce) mupbe dix6dAm 
XO.TtQ^[AGi&.y. 


(326) Aug. olim BebAerox, ut ceteri ; nunc BovAtósto« e correctione 
probabili. . 


(227) « Possunt ista et fortasse debent ita intelligi, ut agricolam 
non ideo'sui laboris operisque contemnandum dicamus , quod nom 
possit ipse qua severit animare, et cura sua in frugem producere, 
qua coelestium sola est potestas : incrementa enim telluri credi- 
torürh de solo véniunt dei arbitrio. Unde nec qui serit, nec qui 
rigat , sed qui dat incrementum deus votis successum postulandus 
est. Docuerunt hoc etiam antiquissime gentilium fabulze. Nihil 
enim de terra prodit mortalibus utile, eujus inventionem non ad 
numen retulerint ». BA. A sensu aberrat Barthius. 


(228) D et Ba, dva6aivot vi; óc 000? ai dvo Quydjt.. ABC, dva- 
Gaívtt v. éc o0d£. Est «09b et in Aug. — « Nonne inveniet etiam in 
supernis. ilis potestatibus quod reprehendat; videlicet quod non 
efficiant ez per se quiequam, sed pareant, saltem ut ministri, 
ordini a ereatore statuto»? BA. Infra D et Ba, eopavix piv xal à 
9sy. ABG sine xo. In Aug. piv xai ó deleta credo. 


I9 
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(119) D et Ba, ejuxpbv «4. 6v "(wop. Est tytveérev in. ABC, — 
3auoóv] « Officio suo indignum aut inferius. Hesychius : oaupóv: 
puxoóv, 4j voU dGoAo0 tüktov" CAdro Gpotov [ultima duo verba aliena 
sunt] Exiguum vocant latini, quod quam congruere videbatur 
brevius minutiusque erat. Zneptum hic verteris ». BA. 


(2330) KoAX xai uevd2.a] « Stepe contra magna res utraque lingua 
ineptam denotat. At hic ut ia illo Homeri Il. & (108] : O»y, éoda; 
otog Xd&à xaAoQ rt ias 7$ ». BÀ, Jam ssepe ab omnibus auctoribus 
juncta fuerunt adjectiva xix xei pévac, et nomina »x€QAoc xai pi- 
qt&oc , in pulchritudine laudanda, ut mirer potuisse Barthium id 
notule effutire. Vide, si tanti sit, not. ad Eunap. p. 333. 


(231) D et Ba, ei Xiloc... ci OéyO pov... xdv émtin. ABC, f$ bis et x&y 
éxiov. Malim x&v imi. Lucianus Amor. 44 : x&v sig poucuxoU. dot qoi- 
vv. Est Qéot in codice 2956. Putem tamen oportere scribi Jy. 


(332) D et Ba, iv aóro. ABC, i»! ajro , sensu non alio. Mox 
D et Ba, «ap2Xo[ov movi. ABC, mao& 3. mouit, 


(333) D, dXoqov aop.act, Ceteri , 290 o. « Recte », Wernsdorfius 
ait; « nec enim bovis aut asini corpus babet ». — « Melius spirabit 
sententia, si transposito uno commatiolo, scribere animum per- 
suadeas : àpqcrspx vào Ó dvüpenoc" vec djaDo; aUtexodregp vs [9i est 
im editis et ABC] vuvopavoc, dAóqe aeypuart yooj^evog, xmv' ikouciay da 
x«ixdro uerayeps. (rsgov alpoujssvos moorégou [quae scriptura D et Ba, 
Wernsdorfio in «po érípeu reformanda videbatur, "quod inveni in 
ABC]: rcejro &o 9 ávüpeymou mgoaiotcw Jüvarai Animum hominis 
prestantem bonitate et imperatorem suarum rerum suique cor- 
poris, quomodocumque eo utatur, suam vim in id servare et po- 
testatem liberam exercere autumat; hoc homimi divinitus tri- 
butum dicens , ut non coactus serviat vitiis , sed habeat electionem, 
in utram partem, bonam malamve, velit eniti. Commendat vim 
humane electionis liberam , quam bene theologis non est.opus hic 
dicere; philosophum suum sane bene sapere docet hic Axitheus. 
Dues statuit inclinationes, ut aniunus male corpori serviaz, licet 
imperator a deo constitutus , et ut secundum rationem ei imperet; 
utriusque illi potestatem datam docens. Hac explieat porro latius, 
YImpeditior autem sensus est, una et altera, ut puto, partioula ser- 


LU] 
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«nonis omissa ». BA. Quam proponit commatioli transpositio Bar- 
thius non est utilis. Joannes monachus in meis Anecdotis t. &, 
p. 132 : mooaíoeat, , Terouv. émDcor... dori OOo mpoxiuévoy cb (v alpsiota, 
xal ixAéysolut ToUro wpà vo írípov. Et deinceps : mpoaipsróv «do doi 
vb Érepov mp5 ToD érípou aioeróv. Ibi jam JEnez locum emendatiorem 
"pposperam. Quod sequitur ajroxp&zep conferatur cum Eusebii 
loco Adv. Hierocl. c. 47 : àv6pdrtov vt Quy Bpoc , aivoxodcopd vt xal 
xotrhv, "rvtjióva v5 xoi x)pwy aUtóv iaureU xaÓ(ornot. Theodoret. The- 
rap. 5, p. 547 : ol'&iy a0ràv &ütoxpdroga vbv voüv Éoaaay alvt xai drelv 
d'óvyaclat &c &y düfxn cà mdün. Et «)roxodtop de &vüpomtia qóctt ap. 
Plat. Legg. p. 713. Vide et not. ad Simoc. Epist. 4o, p. 375. 


(234) D et Ba, 5 100 Xóqou amoud i... xdv 6 XAoNos áetbc 3. Sequor 
ABC. Firmatur lectio &cyro loco alio p. 3a, 15 : 6 Aóqoc Tonos. 

(1335) Respicitur nobile Platonis phantaffma animam bige com- 
parantis. Cf. n. 59. Clemens Alex. Ped. 3, $ 53, huc alludens : 
O'uyh qo dj cpu... rbv Jivióyov xal vb» maiDa oov &moctionoÓat, Bc... 
éryet xal qépst mp&c ae vnplav vóv Ummov rov ávÜpdmetov , à. d.oov p.ípoc 
Tic qox ic. oor 


(386) D, voobnéd'u£s, et sie A distincte. Et sic B, puto, quum 
incidat divisio syllabarum in «po-vzéó. Ba et C, vpovréd'; An mpcbré- 
ó'u£s. D et Ba , éray det. Est foa in ABC et Aug. 


« (337) D et Ba, oUy, Gv éxtoinotv, dX v mepuidey. In Aug. inser- 
tum , à1à! 6v uh énoisoevy. Pleniores etiam ABC. Statim C sine "dp. 


(238) D, riv év si&iv... dye xol xáro. Ba, v& dv dpiv... &vo xal X. 
ABC et Aug., 1à. Et ABC sine xai, quod in illa formula sepissime 
ahest. Jam Wyttenbachius rà correxerat ad Phed. p. 193, ubi 
irrationalem ac puerilem animi partem , tv. év spiv via , locis 
veterum explicans, /Eneam non. neglexit. Vide et Rhoer. ad Por- 
phyr. pp. 15, 69, 75. Ibi est etiam scholium : engeíeccx óvt naid'a. 
AM^rtt fiv. &Aovoy vfi; yuyic Qóvousw. Cf. ad Zachar. n. 507. 

(239g) D et Ba, ó &usc vaórn oupp.xyiv. ABC, 0. caben; ovp. Áp- 
posite Nemesius De nat. hom. c. ar, quod est n:gl &utb : fori dé 
Oupoc và d'epugogueiv roD Aoytguub * Crav r&p obroc dEtov xotva và ttvdputvov 
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&xavaxTnatec , rórt ó Üupoc éetbépyacat, £xv xxr& qo viv obxtiay cafe 
eoAcrremv. Jam Pletarchus Quest. Plat. 9, 1: tà Ji 6usotó 7$ 
&oysoba: xai r0 doyety xarà qüoty lartv, Ümaxóo piv Óvrt ToU AoqtapsoU , 
xoa roUvct Di xal xoXdlovri viv (munia , Órav dmt rà Aoytoj. Rursus: 
tà Ok Oujsotid i; efivtov và m02A& v Aoviopio xai cóguayov. Chalcidius 
in Tim. $ 185 : « multa sunt quz per virilem animi commopionem 
recte in hac vita fiunt et vindicantur, quoties justa iracundia [tv- 
|4oc] comitem se et auxiliatricem rationi [cópqexyov Tij Otxvota] pree- 
bet ». Olympiodorus in Gorgiam $ 3, p. 564 Ruth. : à 6x... ona- 
X00Gy uy TG Aoto , xeAeóny di xai vtov... viv émuutay. Theodoretus 
Therap. 5, p. 558:6 9€ 41 6opzc Cuvepoéc d o8n và Xovtapup , Ua rik 
inifupiac xeXUn Thy dukevptav... 


(a40) Áqaf xpoqi xai vaid'eix] « Bona educatio , disciplina , con- 
versatio honesta, victus commodus, non abundans, non deficiens. 
Multa enim complectitur &x4265 rovq* adea , omnem institutio- 
nem et disciplinam ». BA. Adde n. 576. 


(241) Aevec] « Sermones, quibus ad animum componendum 
maxima est efficacia. Horatius [Epist. zr, 1, 33] : Fervet "avaritia 
miseroque cupidine pectus? Sunt verba et voces quibus hunc lenire 
dolorem Possis et magnam morbi deponere partem. Et proverbium 
est vetus : Vuysi vocoüove &ieiv largot Aoqot». BA. 


(242) D et Ba, càw xax&v usXérn. « Omnino scribendum àv xa- 
Av. Id enim cumprimis opus est , ut lubens bona meditetur, me- 
ditationique sermonum sapientiz et probitatis animum homo cor- 
rigendus aut preservandus a vitiis dedat ». BA. Est xoA&v in ABC. 
Et jam verterat Wolfius x«A&v : « rerum honestarum studium ». 


(243) ToU mavche T5] « Vite omnis , omnis instituti ordinem et 
disciplinam dicit. Quam ut pre omnibus commendarent, sapien- 
tibus in discipulos omne arbitrium prisci dederunt morum cor- 
rectores. Unde natum illud. a$cà; £o, etiam non intellectis aut 
intelligendis peccatis abarcens; modo arrogantia aut improbitas 
alia preceptorum. animos non ducat. Té£« compositionem vocant 
sapientes latini. Dionysius Cato [Pref.] : nunc te, fli carissime, 
docebo, quo pacto morem animi componas. Virgilius, sive quis alius 
Ceiri [14] pingere vocat. Seneca. Consol. ad Helviam c. 16 : qui 
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rationi cessit in. perpetuum componitur. Hieronymus Vita Joannis 
monachi : qui vitia et passiones resecent ex animo moresque compo- 
nant, etc. » BA. Adde,ssi tanti est, interpretes-ad locum Dion. 
Catonis. EE 


(244) Exmijpsóvrov] « Fortuns nutu : fluendi verbo ad hujus insta- 
bilitatem designandam etiam latini scriptores utuntur. Claudianus 
[Ruf.:1, 3]: ... incerto fluerent mortalia casu. Manilius lib. 4 [17]: 

.. et opes et regna fluunt. Boethius [Cons. 1, p. a0] : fortunarum 
vices existimas sine rectore fluitare. Fortume definitionem quamdam 
infert Philemon [Fragm. inc. 48) apad Theodoretum 'Therapeut. 
serm. 6 [p. 563] : Ox. £orw dpiv oüdepia coy» 0soc, Oüx lavvy- dA& 
v&uTÓj.aroy , Ó "iverat Qc Éruy! bvdoto , mposaryogtótza: vóyn. De fluxu 
ejus donorum lege atireolam Consolationem Boethii ». BA. 

(245) D et Ba, £ijaoxdAww... olov r&v yg... moocsxTÜGavro Gc 
&rictos, In Aug., peraGoXal, suprascripto 4p. &zo6cAaí. Habet et 
B4621cv , quod notavit Wernsdorf. ob fi«6«íoy , Bibliothecie PP., 
ut et D, scripturam. Habet et suprascriptum , touc dà *upv. mags. 
Ipse edidi ad codices meos ABC. 


(246) ÀquAdxrov] « Quod nulla custodia tueri tibi possis, quin 
ad alium effluat potestate tua. Hinc poetis aliisque scitum scri- 
ptoribus, majoris opere esse tueri rem partam quam parare pos- 
sidendam ». BA. Innnebaet forsan Barthius Ovidianum À. À. ^, 13: 
« Nec minor est virtus quam qusrere , parta tueri ». 

(247) In Aug., 2ixvorüric, et suprascriptum est ivüujmÓti,... mpoo- 
m&iov. 'Pum omnes xaA&;. — «Scribe xeXàv. Horum non solum 
conspectum dai illos non habere, sed nec ipsam suam agnoscere 
ignorantiam , loco maxime miseriz dicit; exemplo in tenebris of- 
fendentium, qui bonas res objectas non cernunt; in alias impin- 
gentes-male dicunt fortune , quum stultitie atque ignavie proprie 
omnia sua mala debeant ». BA. Cum Barthio nolim xaev. Refero 
wee ad tiov. 


-- (a48) Airis patic "T" riv éqiotav] « Inscitiam suam discere 
posse. felix aliquando, si non semper, scientie exordium. Hinc 
illa zoXup.ofhe &joltt« et oppugnatio mathematiearum apud scepti- 
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cos , et illa summi philosophi [Socratis] jactantia hoc solum scire 
se quod nihil sciret (ap. Diog. Laert. 2, Ja, ubi Menag.]. Vide La- 
ctantium libro 3 [c. 4].Divin. Instit. Cui scriptori hoc testimonium 
damus : nullum humanis litteris instructiorem veritatem unquam 
propugnasse. Ut enim Greci Latinique ceteri multa eidem officio 
de penitis gentilitatis litteris contulerint, hic tamen medullas 
ipsas eruit, tam candido et eleganti dicendi genere, tanta elo- 
quentia prestans , ut pullum admiratorem adhuc idoneum. conse- 
entus videatur. Pretium tanli auctoris pauci agnoscunt, quia 
vulgaribus jam adscribitur ; vitium autem ingeniosorum bominum 
id et peculiare et maxime indignum est, quasrere qua mireris, 
miranda negligere. Hic vero ideo quoque contemnitur, quod pla- 
eidissime ingruit, nec vel.escieptiam vel sermonem affectat , utrius- 
que , quantum oppugnatiohi errorum sufficit, citra ullius omnino 
comparationem, legitimus possessor ». BA. 


(149) Respectu ad 2tzisi» dyvowzv, quee ssepe poet Platonem ze- 
morata fuit. Plato Legg. 9, p. 3236 : vgírov páv d-votzy Meyov. dv T 
T&v éd(Aa orn tov airíay obx &y (aid ovro* Dri dv duAdatoc aüro Ó vo- 
p.oBérnc dy BaXr(ov ein* rà pày ámAoUy wOTOU, Xoéqav daotupdiroy aicuy 
Tryoóp.tvog , v6 dà OvzAoUv, rav &p.alaivn vi; ph pdvov. dxvvola Suvty épsevoc , 
d)A& xal JoQn copiae, 6c i0ie wavreAe, mipl d padqpec odt. Philo 
De ebriet. $ 4o : dirvóv dà 30 dpeo(ae qévoo , To gày. &nAoUy , À mavct, 
&yaucÜncia * rà Oà OtzAcUv, Órav ph judvov daenvarnpoduva vie Guvéymrat, 
éXhà xal oínra. sid Gus & uaÓaqc oclós. Et Synesius. Dione p. 5a, 
&nAMiy vhy dj.a0Uxy vij OisA$) &voia opponit. Gregorius Naz. Orat. 34, 
p. 9558 : dqvoàv xai ar roUro , viv d-votav. Ibi Basilius scholiis ine- 
ditis : &vosiv dejvowav dori v0 dE dxgac dvolac xai ájal(as yndà advo voUTO 
vosiy xai guvawüdytoÜai, Órw dpaÜaivst: xal dvonvaivtt, xai o0x oO ty vt 
ex oldsv, oUÀÀ dct dryvost dvvost xai algüéveran , .Ófep iari d Jaqop iva 
dui devota oÜvo *j&p IDaévtu foGlecan voce xaaiv , proc sic raórm 
Dapu6àc vi» (wot. Vide Bempart. ad Hippocr. Epist. p. 9o ; Heyler. 
&d Julian. p. 44a. Atque meretur conferri Dionis Chrys. locus 
Orat. 11, p. 3a3 : roírou dà juabiy eic. viquua y/t2eteTtQov pora iv] 
prre qroJÀois , 4 órav Tic , dias Gv, aopdrraroy éaurby vopulq* vote T&Q 
Toto0ToUe Tv dYÜpeymov nO mort D'üvaabaa vig dvolac dmoAvOivat, Pa- 
ehymeres klist. 1, 1 : dkeibev rie dvd eiastpopémnc Guivac dxpvolas iE L^ 
ob wiyAoc sgeespléccat y évrsüUev dà r3k duxAi S, 6 và pà idée auubaie 
WU» iy Add von oiituqy., 06 99 xal yAipov odd (v. 
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(250) Tà iv «oct] B , «otv. « Pedibus objacentia. Greca brevilo- 
quentia. Sophocles OEdipo Tyranno [130]: HB wouüeO Xo rà 
frpàc K090i axenciv, MaBéveas dede vátavi, moooiritro ». BA. Adde notam 
ad Philostr. Her. p. 380... 


(1351) D et Ba, obyl 0.9v. ABC, ox dó.ov... doxo, Aug, abrà 
Je, suprascripto aàürce. «Plurimos hodie hoc genus homines 
offendas, quos revera incurvicervicum pecus, renitens omnibus 
qu& fiunt, dixeris. At vulgatum illud prestat didicisse : /Von valo 
feta mihi , sed me volo subdere fatis. Sequentibus etiam illustrandis 
possis transpositiuncula adesse, quo genere non semel vitiatua 
hig auctor ; tamen ut necessaria nulla sit mutatio ». BA. 


(352) ABC , ácze &d'uciatt pis... 0eóc d &vairtoc... fA ovroq... mporu- 
yovra. D et Ba, àors àv &Oocron plv... vagotupévoc , tbc &vairtoc , ádt- 
XXe d... volórou p.Aovrog dvd*xw» Tów mpodruy. Est fld)uwro; et in 
Aug. 


(253) À22* à ply rOaovixri;] « Dicas nonnihil verborum excidisse ». 
BA. Vix dicam. 


(354) A.ug., vic ig'raoíac « suprascr, credo», Wernsdorf. ait , «cii 
T& cóx &pvÓn». Est turbattm hic nonnihil a Wernsdorfio. Puto 
cix àgr n varietatem esse infra ponendam ad verba coüx &9eife, aic 
scripta in D et Ba, pro quibus ex ABC dedi cix &v áqtósín. Cf. 
n. 382. 


(355) D et Ba, si *«. ABC, «i v&. Confusio particularum solennis. 
Dion Chrysost. Orat. 4, p. 145, de Alexandro : éne0óymat cq4ao024 
Cy200v , cOx, bó T&v dvÜpcomcv povoy mavra x00 , dXX^, et mac Ovvaróv, omo 
(979v ógvtlo v xai tày iv vot; pss. enotev. Codex 3009, óx£ 7s, quod 
et conjecerat Reiskius. 


(256) Toic «5 qpovoüat... i qoo Onvdrou] ABC, c. eógpovoüat... ui 
qéGcu avdz«u. — « Summum quod putatur malorum pro omnibus 
ponit. Mors enim supremum pro quocumque tale, intra quod 
cetera sint, usurpatur. Maximus etenim metus hujus. Lucanus 
lib. x [459] : Felices errore suo, quos dle timarum Maximus, haud 
urget leti metus. Mortem qui contemnet omnia facile contemnet 
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mala, et bonis fruetur. Cicero lib. 2 Tuscul. Quest. [e. 1] : gu 
mortem non timet unicum sibi ad beatam vitam presidium compa- 
ravit. Seneca lib. 6 Naturalium fextr.] : omnibus omissis hoc unum 
meditare, ne mortis nomen reformides : effice illam tibi cognitione 
multa familiarem , ut vel, si ita res tulerit, possis illi obviam ire. 
Sed contra animatum est vulgus, omnia mortis, ut dictum, ti- 
mori postponens. Silius lib. 13 (883] : ProÀ quanto levius mortalibus 
eegra subire Servitia; atque hyemes estusque , fugamque , fretumque, 
Atque famem , quam posse mori. Quem qui vincit , vere rex et liber 
est. Seneca Agamemnone [606] : Qui vultus Acherontis atri, Qui 
Styga tristem tristis non videt, 4udetque vite ponere finem, Par le 
regi, par superis erit. Et ratione utitur etiam respectu doloris tan- 
topere formidati. /pse enim animi discessus a corpore fit sine dolore 
et fit plerumque sine sensu , nonnunquam etiam cum voluptate ; totum 
hoc leve est, qualecumque sit : fit enim ad punctum  teinporis : 
Cicero ait ( Tusc. », 34]. Sapiens ergo non metuet mortem, 
sed ita omnia sua disponet , ut quolibet eam momento sequi pos- 
sit. Marcus Imperator libro a [S 11] :&c 79n Quvazob óvroc é&cévat v0 
Bicu, odre c Ixacta Totuty xai d(avostabatv ». BA. » 


(257) « Mortis metu nihil delinquendum viro bono docent 6ómnes 
bene animatorum philosophorum schola. Infinita loca aggereres, 
si ageres philosophum. 'T'u de mortis ufiiversa ratione lege Marcum 
Antoninum libb. 5, 4, et fine libri 12. Vix erit ut meliora requi- 
ras ». BA. 


(358) « Hic enim omnia virtutis amor pro nihilo habet, 
abjicit, contemnit, contentus vitam secundum naturam dedu- 
cere ». BA. 


(259) « Ipsa enim sibimet pretium sui est. Vide ad principium 
Claudiani in Consulatum Mallii in commentario recensito [v. 1: 
Ipsa quidem virtus pretium sibi] ». BA. 


(2460) D et Ba , tà» xaXóv. ABC, c. &a0ày. Quis evyyopri? Deus 
scilicet; quod' moneo ob interpretes latinos, qui sententiam fa- 
cillimam non ceperunt. « Ác tristia lztis przire permittit ». Statim 
C , xoi wh BeoXop.evoc. Infra D, 9óvacóa.. Ba, ABC et Aug., 9óvarat : 
ut videatur 90vaot«. Wolfio conjectanti deberi. 
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: (261) D et Ba, ox dadsvetac vo doc én(8 eio ertvero. Sequor ABC. 


(262) Tüoráeavra tiv] « Qui per virtutem perbitát, non interit 
[Plaut. Capt. 4, 5,32]. Consolatio malorum presentium a fütur^ illic 
felicitate regnat per omnes platonicorum et christianorum libros. 
Epicurei post discessum e vita nihil unquam ad hominem pertinere 
deinceps. posse delirarunt; quo diro scito simul verum virtutis et 
divinitatis amorem hominibus expectorarunt. Vide Lucretium 
lib. 3, qui ceenosum solum eburneis rastris versat ». BA. 

(363) « Procul terrenis aut corporum, voluptatem [an? corpo- 
Fibus, vel corporum voluptate, voluptatem] et delicias pure anime 
convenientes. Ne quis alias imaginetur, secutus fütilium hominum 
fugorem , qui tarnen, spe corporearum post hanc vitam volupta- 
tuin, maximam, bonam certe, nunc horhinum partem vero sensu 
avertit ». BA. 


(464) ABC, paraGiCnxe Peonóroac. D et Ba, usraGtONsxe. Otan. , 
id est, sepe dominos permutaverunt. Sed vertit male Wolfius : 
«qua multis etiam ipsorum dominis damnum szpenumero de- 
dere ». Male etiam Barthius : « quae suos sepenumcero leserunt 
possessores ». Qui Barthii error hanc ejus peperit notam : « Multi 
divitias nacti per eas perierunt, scito philosophis exactissimo. 
Boethius lib. a, c. 5 [p. 37] : ego vero nego id esse bonum, quod 
noceat habenti : atqui diyitice possidentibus persepe nocuerànt; cum 
pessimus quisque , eoque alieni magis avidus , quicquid usquam auri, 
gemmaruimnque. est , se solum qui habeat dignissimum putat. O pra 
clara opum mortalium beatitudo, quam cum adeptus fueris , securus 
esse desistis! Cebes fine:T'abulz (c. 39] : otec o00€ oupepépet dox diet; 
TrAGUzely V Óray yw éntaravrat TO moore xpfiobac. Simplicius in Epicte- 
tum [c. 38, p. 39go] : divitie improbis dantur in penam et castigatio-- 
nem;... propterque divitias in maxima pericula devocantur : etc. 
Xenophon Pzdia 8 [15, 21]. Dites mendicis misérlores notat Se- 
neca c. 13 De trauquill. Alia infinita tradunt, colligunt, argumen- 
tantur horsum philosophi ». ». | $007 


(365) Oirc &4«0d] « Cebes fine Tabula [c. 39]; Boeth. [De con- 
sol. a, p. 37]; et omnis chorus sapientum ». BA, , 


. ta . 
, ' etat! "ti. t'a . * LI diat Li DE À 
4 


(366) Zxoud gayrácuara] « Spectra umbratilia, quorum pos- 
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sessio sola constet opinione; non. enim stabilis eorum usus est. 
Pulcre Hierocles in Carmen Aureum [p. 90] : ógotoc 9 xai vhy àv 
Xgnadvoy qóow cUx. devoti, Órt vüv ply T00«, vüy DÀ dmriDós , xard vva- 
éjptodvag airiac aic üvrirtivsty dotkrtooy" càvy qp obx dq! div cie xrk- 
eso6 disi, oÀ xüptot* oUx ig! Splv Oi vó cüpa, xal vx yprpara, xal 
&nAwe óga T Acque dv oüoíac (Go xtror, etc. Hsec vero omnia 
possis, verorum bonorum comparatione, talia nuscupare, phan- 
tasmata ». BA. Sumsit verba pulcherrima, oxtostó$j qavrdouata , e 
. Platonis Phedone $ 3o. Cf. n. 494. 


(267) « Hesychius : iqrjaoa * süpsvaGoAa , süpbapra. Interpres Hel- 
vetius (Wolf.] non vertit et monumenta [quod editum est]; sed 
scripsit momentanea; qua voce optime sensus exprimitur». BA. 
Wyttenbachius, ad Phed. p. 310, ZEnes imitatoris locum con- 
tulit, et Barthianz typographicum mendum ig' áuépa. correxit, 
quod non reliquerat ipse Barthius incorrectum. 


(268) ABC, évtore. axtódst. Ba, «à. Joxet £ysew. D et Ba, rdxsívov. 
— Épaod'àv qitvecas] « Solus enim deus interna et videt et judicat 
BA. Mox D et Ba , &v 11 5a$5. Sequor ABC. 


(269) D et Ba, ivraóa. cuvy osi abii c1. ABC, i. p.uxpóy. &yagpívat 
«a0. x Et in Aug. p. &v&p.. scriptum est supra cuvyoptt. 


(270) D et Ba, si Qé vt; 4duy dy0purrov dX. ABC sine &v0pesv. 
Ad sententiam conferendus Nemesius De nat. horb. p. 366 : à go- 
wtüev AO (xac qovtütt, xai Ó qoytuopavoc 4j d'uxiec oovtüstat d GUu.gaoov- 
fOG' 9ixaíex pày £00 (ce, dux mpdkeu dromouc, digiv di dóvAcu,... — 
Mox ABC, &usécttpa. Infra D et Ba, riv ágpovíav. ABC sine viv. 


(271) D et Ba, xeriolia... svop.íévors si; uopgoc. Sequor ABC. 


(2472) ABC, 4 4dp. — Ilaióac 5doyi ttt mapaxaAoóuevoi] Horatius 
Sat, r, 1, 35: -ut pueris olim dant crustula blandi Doctores, ele- 
menta velint ut discere prima ». 


(273) Ba, JuXAry8s(c. — Tiposucoenitet civ QXAÓqa] « Ipse adauget 
et sufflando velut sua per tormenta valentiorem facit ignem pee- 
nalem. Felicitate malorum eorum poenas crescere multis notamus 
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ad Claudiani Rufinum [1, 22 : tolluntur in altum. Ut casu graviore 
ruant]. Ignis autem in Scriptura omnem cruciatum , omne infor- 
tunium denotat. Et jta Greci. Sophocles OEdipo Tyranno [164] : 
El 076 xai mporéíoag dvag omg. Opvoihvis zs, mund ixroniay XO 
Tip ro, ». BÀ. 


(374) D et Ba) xávrsüüay meos. Melius ABC, xávre)ta v. « Huc 
lapsus » , Scilicet in illum vastum materia a se eoacervateé rogum, 
Est ivraUÓx sic cum «sati» junctum p. 5, 14. 


(375) D, fyou... Q9 dmopíaw oix &ofats... VnAonTet,.. mspttopac dot 
xoupMévouc ézupdyvax..."rTrÓrc. Et sic Ba, cum ád'uxobpavoc, pró quo 
esse «omnino legendum àduoouévow; » monuit. Sequór ABC, ex- 
cepto quod sit 6e»; in B. — ÉszAcórs«] « Preesumendum eos malos 
esse et dici hoc loco, qui male usi donis divinis, divitiis, po- 
tentia, etc. Qui enim egens neminem ipse ditat, ipsa impotentia 
excludit animadversionem. Et ita in ceterisr. — Éropáveu] « Ha- 
bebas enim tantam potestatem, ut et tyrannice ea uti posses, a 
nemine prohibendus, nedum ut justitiam potueris excolere ». BA. 


(376) Gaupdztv viv Vigo] « Laudem aequitatis et justitie eum 
admiratione rescribere judici, confessione-crimitrum et agnitione 
juste pons. Toties talia in Psalmis, et trageedia, aliisque veterum 
fabulis et historiis occurrunt, ut loca ipsa ingentem facere va- 
leant commentarium ». BA. 


(277) D et Ba, insi. Est in vov dà supplendum cóx dopo, ox 
&nopuréoy, Elliptica formula viv dà ab interpretibus: Platonis stepe 
fuit tractata , ab Heusdio in Specimine, nuper ab Hommelio- ad 
Symposium, &b aliis. 


(278) peas) « Vere louato», divinitus oblatum munus aut lu- 
crum. Cui enim merenti parata :eferna erant supplicia, namquid 
non pro lucro babeat volens defungi posse caducis et nullius ád 
perpetua temporis? omnia autem liec divina sunt, et providen- 
tiam egregie tuentia; quz si diducere, philosophorum et chri- 
stianitatis propugnatorum dictis illustrare velis, ex ZEneá isto 
Polyphemum nullo negotio lectori confeceris ». BA. De éppawv 
supra n. 3a. Imprimis notanda imitatio loci Platonici Phzed. 6e, 
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p- 81: 6i uiv. qap div 6 Üdvarroc toO mavróc daaXAGmr, Epp. Gov Gv vy Tow, 
xaxoW ásob«voüg: ToU 'v& coke To; Ga, detr)X cy 6a xxi cr abrov xaxiac 
pirà fe Quys- vóv di, émtidÀ düdvaroc qaíverat ooa, có8tain. &v efn 
«bri d)Xn &xoquyh r&v xax códi cüv cotnoix, mÀAw toU 6c Bririorm 
T& xal ppovipsorátry *ivfoüa.. Ibi Wyttenbachius JEnes et aliorum 
meminit ; quibus addam Justinum Dial. p. ro7, D : ààà u3v didi 
&zobvüox:tw quw mdsac vàc Quy, de^ £ppatoy qàp div Gc dAvBuc Tos 
x«xoxc. Jam monuerat Fischer. ad Axiochum p. 161, /Eneam e 
Phadonis loco profecisse. 


(279) Év *& idwctórty] « Communem vitam hóminum humanitus 
transigens. Sed verius est vitia aut delicta hac vece intelligi, quz 
elteri injuriam non inferant, et minora sint omnibus hactenus 
commemoratis. 13toctittv opponitur rogavit ». BA. Sic Plato Rep. 
9, p- 346 Mass. : à; àv tupavvtxóc àv ui) Id'uirms icv xaxabto. 


(380) « Videtur exeidisse vocula. Scribe wo wk rov pexov áp- 
B.cyuxc auri Ouxavüsiewc. Statuit enim manifeste toto hoc sermone 
vitam tantum hane, et illic sive beatam sive miseram semper 
Axitheus ; neque ratio patitur hic de poena emendatrice tantum in 
altera vita sermonem haberi, cum de presenti omnia continben- 
tur. Emendatio si non placet, iHa Quouet; &gpcovíac vov eov mofbós 
insignes denotet quoslibet quibus homines ad deflenda peceata 
adigit deus, ut docent multi christianorum doctorum et Hjobi 
liber tractat cum Psalmis uberius. Illa verba , zzv airtxv aov, 
omnino excludunt sequentis vitas mentionem. Quid enim justitiz 
sit tormentis animam subdi , priusquam peccata cognoverit? quod 
a deo submoverit ipsemet antea p. 18 : baóíec JÀ xci óixatoc xa- 
Xt TO» Ouaerhw ixtivog, ei, qaUXo utÜ tv abróc abt auvetÓac, Umo- 
pévet z3iv rusopiay. Sed verum est 18 j«a0ov agnoscens hic significare. 
— Vera ut sint, quod arbitramur etiam, quz modo diximus, 
constat tamen hujus scriptoris evo fuisse, qui locum post banc 
vitam animabus a minoribus vitiis expurgandis constitutum cum 
philosophorum non minimis traderent. Boethius sic certe libro 4, 
De cousol. cap. 4 (p. 101] : sed, queso, inquam, te, nullane animarum 
supplicia post defunctum morte corpus relinquis à Et magna quidem, 
inquit; quornm alia penali acerbitate, alia vero purgatoria clementia 
exerceri pute. Nos priorem sententiam tenemus : nimirum, ut 
»orbo impeditis corporis offftiis dicatur homo duci divinitus.ad 
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agnitiosem male acte vite, ut lacrymis eam et penitentia emen- 
det. Quam licet morborum caussam connumerare iis, quas ex B. 
Basilio refert Anastasius, nisi titulus fingit auctorem, Sinaita, 
Quastione 17, et Christianus Grammaticus in B. Matthzeum c. a1. 
Possis et vitiatum transpositiuncula autumare JEneam , et ita re- 
liquisse : 4d'n 449 1t; iv và (P'tovtüttv i toà Üixaptüv, àv &iriav pale 
xai vr&)TRY $xÓaxg0gac, Tie Tov uXv &otioviac abc. D'uaxultiene , tfc dv 
dou ru&egíac &xnXAr. Sane eo modo omnis mora fuerit extrita. 
Sententiam priorem nostram sequentia unice firmanj. De general 
enim corporis solutione ad specialia damna descendit ». BA. 
Quam proponit Barthius transpositio non displicet. Sed si nihil 
mnutabitur, cogitabo innui purgatoriam poenam , de qua Boethius 
diserte, ad quem vide Vallinum. ' 


(381) Ta5vrv ixd'axpócac] « Quod veteres christiani necessaríum 
omnino drbitrabantur. Paschalius Ratbertus : Hec est sola salus 
anime et spes certa dolenti, Fulnera ctm lefeymis medico reserare 
supremo. Antiochus abbas Sermone 107 (in Maxima Bibl. PP. t. 13, 
P. 272]: die ac nocte plorabimus in conspectu domini, qui fecit ros. 
- Ubi enim lacrymea , ibi exorabilis domini elementia... Lacryme prae-. 
sentem: exhibent deo. orationem, eamque gratiosam. reddunt et 'ac- 
eeptabilem..... Rorulente aspergines lacrymarum, üt dulcor mellis 
sunt cordi , aut suave fragrans thymiama apud deum. Omnimodam 
ante igitur petitionem necesse sit lacrymarum utaris presidio ad witee 
ebtinendam correctionem. Joannes Climaeus Gradu 7 [qui totus est 
de latifico luctu et peenitentiz lacrymis , p. 149] : mejor ae poten- 
lior baptismate post. baptisma , etsi ausx dictu id videatur, fons la- 
erymarum est. Illud enim precedentia delicta nostra purgavit , istud 
vero posteriora. dtque illud quidem omnes ab infantia acceptum in- 
quinamus, per-hoc autem et illud repurgemus. Quod nisi divino mu- 
'Mere datum esset omnibus , rarissimi omnino qui salvarentur inveniri 
potuissent. Mestitia et gemitus ad dominum clamant, et. timoris la- 
eryma legatione funguntur. Quae ónegGoAxxóc tamen dicta sunt; ut 
illud genus ea.qus laudat impetu mentis defixo commendare 
:solet, sepe immemor altiorum qua» deprimit elevande propositee 
Tei. Certum facere animum concoiliati. dei lacrymas docet Ger- 
manus abbas exemplo suo, apud Cassianum Collat. 9, c. 28. ;in 
Max. Bibl. PP. t. 7, p. 159] :frequenter, iuquit , recordatione delicto- 
Fum. meorum. obortis lacrymis.ita sum hoc ineffabili, ut prefatus es, 
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guudio, wisitante domino, vegettus , ut desperare me illoram veniam 
non debere letitia ipsius magnitudo dictaret : quo. statu. nihil reor 
esse. sublimius, Laurentius. Novariensis Homil. s [p. 469, t. 9 
Max. Biblioth. PP.] : peccatum. corpus incestat ? nunc aquan habet 
contrariam. Ubi? nomne in oculis ? et merito de corpore de oculis stillat 
aqua que totius corporis contractas dissolvit et abluit foulitates. Et 
ita infinitis locis sancti petres. Hlam hyperbolen Climaei meticari 
possis iis, qua notat vir: doctissimus Jac. Pontanus [in Maxima 
Biblioth. PP. t. 33, p. 683) ad Simeonis abbatis S. Mamantis ad 
Xylocercum Orationem 3o, etiam majora lacrymis adscribentem. 
Seitum autem lacrymas hoc genus medicamepti etiam loco fuisse, 
ut exemplum est apud Augustinum lib. 3a De civifate dei c. 8 
[8$ 19]. Sed de istis nos alibi universim ». BA. De lacrymarum poeni- 
tentialium vi et efficacia addat qui volet collecta Buhursio in 
Sententiis ingen. Patrum p. 69. 


(385) D et Ba, boss; và o90o04. Et sic Aug. Monuit Werns- 
dorf. de corrigendo r& o9üaXpo. Philostratus Her. p. 319 : 7& 
éjau &vaxonsic, cum scholio &moXécac. Vide ibi editorem. Male ABC 
ik uic vod €. Aug. 1, grim. Ceteri, ágsilu : cf. n. 354. Jo. Chry- 
sostomus De sacerd. 1, $ 1x : vic dperüc ToU carobc ToU acd. oüx dgubm 
&mxolaUez, imi moX0* nbi mirabar nuper servatam fuisse a viro d. 
scripturam Bengeliangg , &«vfuv. 


(383) A, X ow «do. B, id Oen "(&p... et olv apo666... oüOiy mpovipaprs. 
B ..et Ba, o59à «podwup.. C, d)) buivoy. piv qàp * Dixn rGv ógl. áp. 
Exitiones etiam peccabant in formula zc «áp; eaque notissima, 
quam nec vertebant nec recte distinguebent. 


. (284) Xepacoc.cuvroxiav] « Gorpori quippienr non citra consue- 
tudinem aecidema. Xuvcwy(a, d xaTà vóynv ÉxGavtw- casus : Gyrillus 
glossographus ». BA. ID 


(285) Áexsc uà dpycóon;] D , ápxoóew. Ba , Aug., ABC, dpyeóewe. 
— « Non principante principio; ordine principali naturse imperio 
suo et gubernationi non relicto. Id accidit defectu vel vitio neces- 
sariz materia , aut alioquin impedito cursu necessario ». BA. 


(396) AB, và isópava cupzóosalut, C, và éncpeva auupíptobes. Cf. 
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n. ro4. D et Ba, ràc kwopévac aujpóo. Malam scripturam rà ir. 
male explicat Barthigs, sic : « partes , caussas. Pulcrum exemplum 
sciti in semine virili viiato. Illud enim, consensu multorum sa- 
pientum, vim principantem habet in digerendo et absolvendo foetu, 
fcmina sanguine parente et obsequente ». , 

(387) D et Ba , ví *r&o ouvéx ot... «t uày ov i. To) ovíppxroc &oyd..... 
imuxoart. Sequor ABC. Et est àv in. Augustano. T6 xóvpa] - Quid 
hac voce notetur, vide Jos. Scaligeri Diatribam in Commentarium 
Melch, Guílandini de papyro [init.] ». BA. 


(288) Éuduxov yap operai] ABC, oivsvxt. « Vide Etymologum 
et ajios. Simulacrum perfectam formam corporis notat; scilicet 
acerrima cura elaborata res. Petronius [c. 126) : dominam producit 
e latebris, laterique atlplicat meo mulierem omnibus simulacris emen- 
datiorem. Hinc formam excellentissimam , at anima velut carentem, 
imaginem vocat Martialis lib. 11, Epigramm. 10a. Tali quum vita 
accedat, perfectissimum exit opus, ut fudvyov &1o&32 homo sit 
omnibus numeris absolutissima forma ». BA. 


(289) D et Ba, «) ü9up évoosttrac Recte doc in ABC. 
(299) T$ quépevov] « Quod parabatur a natura, nascebatur, fiebat 


intus; rb quopsvov, nondum factum , sed fieri jam inceptum aut 
incipiens ». BA. Non est. yaa6dsv in ABC. 


(agr) T& ácfsvii... r&v vtaiB'ov] Sic v& vàv bbonv apud Simocattam. 


Dialogo de Q. Phys. p. 17 : ibi nota p. 196. — ABC , i&prera. D et 
Ba, i&iprot. 


(392) T$ piv xapiDóe ti» €)cN] « Excedit naturam , superfluo 
nimirum aliquo; vel ut nan secundum eam procedat atque pro- 
gigoatur ». BA. 


(493) Kaxónu éyívsro) « Sensus ésse debet interpretationi : et hoc 
quidem preterit , excedit naturarh ; alterum deficit, ejus ope de- 
stitutum legitima. Kacózty éyívaro, ante tempus nascitur; va726« 
tiv q0ctw , legitimum tempus excedit. Karcósty etiam de preteritis et 
anticipantibuwa dici notant lexicógraphi. At nos sensum' hic Suids 
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secuti sumus. Karózw , inquit , usa ra0ra , dà co3 Gxtobev slvat* d00& 
xaróRtw xt 6) xatQG), etc. » BA. Verterat pessime Wolfius : « alius 
quidem secundum naturam; alius obverso tergo in lucem prodit ». 
Sensus est : « alius naturalem ac consuetum statum excedit , alius 
eum non attingit ». 


(194) In Aug. supra ér:s0psrat scriptum est oí, pro éxtpépsvac. 


(195) D et Ba, 5 uiv r. *. Óiioroanrt. ABC, à Ji v. m. Oéorpanras. 
Et hoc in Augustano. Statim D et Ba, evveatapivm. ABC , cuvas7- 
pévev. Infra D et Ba, i0.coav. 


(296) ABC, 7X voy a575«. Malui sequi D et Ba. Sed ex ABC, 
Aug. et Ba sumsi i432» 90. Tueptz, pro Wolfiano uaov f) rt. 
Syntaxis minus vulgaris cum negatione post udXXov. praeferenda 
fuit. Vide ad Simoc. Epist. 42, n. a. 


(197) Oto iv axjrtt xAavnÜfvzic] Quse debet fere Platoni Phzd. 
$ 5o, p. 68 : yxXagüvrtg oi cc Goxsp iv axóztt. 


(298) Wuyz; ro Opa... àveAic xataDenovre;] D, xavoAsinovcec. Ba et 
Aug., xazaAXemovit,. ABC, xaraAmóvrt&. De anime oculis multi, 
ipse ad Marin. p. 93. Vide Creuz. ad Procl. t. r, p. 36; Reynd. ad 
Plat. Symp. p. 14: ; Rhoer. ad Porphyr. p. 81; Heyl. ad Julian. 
Ep. 75, p. 506; Kuinoel. ad Demetr, p. 195; Jacobs. ad Anal. Epigr. 
inc. 584; Barth. ad Rutil. 5, 18, et infra ad Zachar. n. 350; Blomf. 
Gloss. ad Choeph. 841; Gatak ad M. Anton. 2, 13, p. 53, et ad'4, 
29, ubi philosophus : rugAoc ó xarapóev rà vospo Cspari: quod mu- 
tandum putem in xa:. 1à votgo ópquart. 


(299) * Inde dicta providenti&, velut longe prospiciens, non 
previdentia. Boethius libro 5, cap. 6 [p. 139] : s prwescientiam pen- 
sare velis, qua cuncta dignoscit , non esse prascientiam quasi futuri, 
sed scientiam nunquam deficientis instantie, rectius estimabis : unde 
non previdentia , sed providentia potius dicitur, quod ; porro ab rebus 


infimis constituta, quasi ab excelso rerum cacumine cuncta pro- 
spiciat ». BA. 


(300) D, xai 7i» &£izv. Ba et ABC copula carent; Statim unus C 
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habet ex additione xei ante riv iv. Tuam B, ágigsv. AC, xaraM- 
Aoxiv. ABC, dxorcaso moro. Det Ba, éu0s.. ABC, fpe : cf. 
n. 341. D et Ba, ó&éec mpàc dmdrae dod [tuy vov mta?yra. Quo reperto 
et in Augustano, Wernsdorfius : « malim «poontosvra , id est ivru- 
yóvr&: sic est p. 37, 4». Exhibnui, quam jam memoraveram ad 
Anecd.,t. 4, p. 208, lectionem codicum ABC. 

(3or) Animae sedem in cerebro ponit Socrates in Phedone 
G$ 48, p. 64 : 6 9 épxéquide dar à. vàc. alotíosis mapéymv... ix ceóre 
d qiowoiro pvüpm xài do5a... ubi Wyttenbach. p. 2354; et inprimis 
Heind. p. x74. Theoph. Nonnus Praef. : &xó xspaXf; ápEdpavoc, di 
TO éxtlos id tuoÜiv và (epoy vfi; Aoqueri quy sic. Ibi Bernard. p. 8. Theo- 
doret. Therap. 5, p. 546 : Immoxpdtrue piv &o xoà Anpéxptroc xai IlAa- 
voy y éqxeqdAo voüre (75 srísu.ovixóv) idpUatat elprixaow. Soranus Vita 
Hippocr. 1o, Hippocratem plerumque capite operto pingi narret, 
ég pív Ttc Aévouaty... OU Éuqgaaty Tu). tiv à o0. frtuevosoU y ploy 
eeoupétv. Gregorius Nyssen. De hom. opif. c. 12, t. r, p. 67 : ci di 
Té CqxsQaAo Toy voUv ivd'tatraoüa: quatv, éxvmoAatots vul eilavoraat và; 
TouxürAg PntvolX6 XpAIOUVTEQ.... Tüy é-qXípaAo?» áqupoUvr&; T Acqui, 
éomsp dxoomoAiv ttv 700 wavrO; GebjiR Tog tiv XSpaXxv OtOoudiód. map 
15ic qUgtoc Aévovotv, ÀÁusonius Ephem. ro :« Et locum mentis sopor 
altus urget ». Lactantius De opif. c. 8: «ejus prope divina mens, 
quia non tantum animantum qus sun in terra , sed etianrsui cor- 
poris est sortita dominatum , in summo capite collocata , tanquam 
in arce, sublimis speculatur ommia et contuetur ». Quem cf. c. 16. 
Cassiodorus De anima c. 8: « plurimi autem in capite [eam] insi- 
dere manifestant (si fas est cum reverentia tamen dicere) ad simi- 
litudinem aliquam divinitatis». Cicero Tusc. 1, 10: « Plato tripli- 
cem finxit animum, cujus principatum , id est rationem , in capite, 
sicut in arce, posuit». Idem z, 9: «aliis pars quedam cerebri 
visa est animi principatum tenere » : ubi Davis. Claudianus Cons. 
Hon. 4, 335 : » hanc alla capitis fundavit in arce Mandatricem 
operum ». Ibi plurima Barthius. 


(3o3) Distinguebant D et Ba ,... Juiutvtv: cüroc 6 dylotrmoc olovet. — 
t... Et male vertebant. C,... Jifgswsv- cbrog 6 Kvüperroc , clov «t rts... 
Sequor AB, excepto quod etovtt habeant, cui przetuli clcy,et vt; ex €. 

(303) ABC., rug; ó nau. D-et Ba sine vci. ABC , evyxexAtiotat 


2I 
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xaraXSGui* ro0re T6 vtr. D et. Ba, ovx. cuyeyopneats, voro 76 «terr. 
Aug., ouvryopnos, et in margine, qo.'xato)vrov. Quis xavoAMetret? 
quis cuveyepzos? Providentia, respondent interpretes latini. Sed 
ejus nomen longius abest, quam ut possit facile mente intelligi. 
Puto scripsisse auctorem : dio avqxtooatoboi cà mtxoviléti auvíverxs. 
Quum posset quzri ad quod nomen referendum esset gu-eexAtiotat, 
scripserat fortasse glossator ad marginem , Jsírtt Toóro, scilicet 
te ógócXko. Et ea notula corruptionis fuerit causa, introducto 
primum 2etzet r., dein mutato in xareMitt, tum proprietatis et 
elegantite causa in cuvtyopnos. Saltem oportuit cvveyeiproev ó 0:0c. 
Infra adré; ([raEev , quod pronomen hic legendum 6$ 064; fere suadet. 


(3o4) Auvxénc sód'ausovícrspoc] « Non dicit oculatior, sed felicior. 
Et sic modo yttpa*oryoüuavoz obroc v6 Aóqe- hec est, si iste bene 
yatione uteretur, quum oculis aut sensuum principe visu dicere 
debuisset. Felicitas enim quodammodo est in nobilissimo hoc 
sensu. Quintus Serenus [v. 192]: Summa boni est alaeres homini 
vontingere visus; Quos quasi custodes defensoresque pericli Prospi- 
ciens summa natura locavit in arce. Ad quem pluribus alibi. Sane 
fenesti*e animi sunt oculi , secundum Salvianum lib. 3, [p. 55] De 
&ubernat. ; quibus secundum witam nihil carius homimibus, ut ait 
Aponius initio Commentarii 6 in Canticum Canticorum. Itaque 
merito humanz felicitatis bgna pars hoc sensu censetur. Lynceus 
autem celeberrimus acumine visus. Notissima fabula, cui tamen 
neque ipsi fictures orediderunt. Apollonius Argonautic. 1, [153] : 
Avqxeuc dà xal ó£urdvow Dtíxacro Ópquaty , i ivtóv ^ méDc xAéoc vía 
xsivoy Puid'iec xal vípüey. 0mà x0ovic ateralealias. Penetrabilem ei aciem , 
velut nullo loco exclusam , dat Arnobius libro 4, [p. 141). Felici- 
tatem tamen justitiz dicit Eneas noster. Et melior interpretatio 
nostra hac notatione, quse omitti facile poterat ». BA. In vertendis 
verbis xeia^roobjtvoz To Aovo. non. Lynceus. fuit bonus Barthius; 
nec ea Wolfius intellexerat, qui vertit : « sed prodéat is medium 
cecus ille puer, qui ratione duce alias uti solet, quo de nobis 
antea quoque sermo ». Idem est sensus nominis Aóqo; in utroque 
' casu. Ludit /Eneas ut sophista circa nomen , nec inepte : « sed 
nobis prodeat in medium czcus jlle puer, de quo sermo; ab ipso 
manuductus sermone ». Frequenter Aóyoc fit quasi persona, que 
exoud dier, Unret, Ober, eetera. Loca dabit Warren: ad Hierocl. 
p. 11r. De Lynceo illo perspicacissimo vide qu. notavi ad Si- 
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moent. Epist. 33, n. a. Plotinus Enn. 5, 8, p. $45 :'eloy «t t é- 
voro Ti OQ rotoUroc, olov ó Au*xsbc iAéqtro (id sumo e margine 
pro éévsro) , xai và eloo Tfi ^ic ópav. 


(305) D, evyepsiv viveoüat, éc dy ty ovra pay Oti qioty fiv abro; 
ÉraEsv - (dec DÀ ovryoptiv óc àv. olouuv. Ba, map& oóatv auyyeptiv às 
&v i29. mediis omissis, casu et oculis propter homcoteleuton er- 
rantibus; nam sunt a Barthio latine conversa. Wolfianum auvra.- 
pax0t(n qóciy est typorum mendum. Augustanus exhibuit qc 
W'ernsdorfio; mihi mei ABC quod scripsi. Si &d sigcerum est, 
erit significationi fere simile adverbio 4&ac, quam peculiaritatem, 
animadverti ad Aristoph. Lys. 1131. Pronomen' ajró; absolute 
positum , ut latinum ipse nonnunquam, de domino, de magistro. 
Vide Barth. infra n. 363. 


(306) D, &xgiGtoríoa 4dp. Ba et ABC, axo. 9€. Omittunt ABC 
&)2* ante £o Xo. In repetitione id genus sibi placebant. Euri- 
pides OEneo 8 : : ov &AXoc dDX«o oXov. dió rat coómotw. Archilochus: 
O2? daXoc i3«s xapdiay iaivarat. Qui duo loca post Gatakerum pro- 
tulit Matthias ad Eurip. Fragm. inc. 118 : Ào* 4? iz? d ep- 
paaxov xstvai vloo , sic bene integratüm additione adverbii à20. Ac 
notandum Euripidei versiculi fere meminisse /Eneam. Infra ante 
T& xn accessit copula ex codicibus. ^ 


'(3o7) ABC, roi. xax 6odv. D et Ba, ipzv, quod ob sequentia 
servandum videbatur. Et vertit Ambrosius ip&v. Permutari illa 
verba sepe notatum fuit, etiam a me ad Aristenetum, si bene 
memini. — « Non est hzc latine sic dicere. Huic non videre prz- 
stat non ardere, amore scilicet. Immensa commentaria sequen- 
tibus digerendis implere possis. Sed nos jamdum harum notarum 
Spatium odimus ». BA. 


(308) D et Ba, ig&vn. Bst àvtodyn in. ABC. In Aug. dy supra- 
scriptunf' est, In sequentibus xüo &vapívet xai cidnpov fit allusio ad 
duo precipua mediciug veteris remedia, ropàc xxi xaócwg* de 
quibus vide quz notavi ad ZEschyl. Agam. 824; ad Anecd. t. 13, 
P. 311. Claudianus in Eutrop. 2, 14 : « ferro sanantur et igni »; 
ubi Barth. 


$ 


» 


236 NOT/E 


(309) D et Ba addunt copulam : x«i dàe dc. Abest ab ABC, 
nec eam desiderabam. 


(310) D et Ba, -cjro maaw. Aug., ra):b mac. ABC, vauróv x. 
Infra B , cvvrvexsv. 


i 
i 


- (311) « Mandragorz vis insita soporifera; adeo ut qnibus partes 
corporis absecandz, sopiantur hujus succo. Dioscorides lib. 4, 
c. 76. Venenum ejusdem succi quomodo curetur memini legere 
apud medicos Paullum [/Egin. 5, c. 44], Valerianum, et Aetium 
[T. 4, S. r, c. 45] ». BA. De mandragora vide Wyttenb. ad Plut. 
De aud. poetis p. 15, F, utentis et Xenophontis loco, Symp. a, 
24, quem respexit Eneas : ó eive; &pÓ'ov và; Quyac , tà uiv Xmas, 
$ons:p Ó navÓpoavopae ToUg &vÜpómoUg, xotitet , T&c Ot qQUoQposUvas , 
Gomsp £Aatoy qAó2. , éteipe. De comparatione olei ignem excitantis 
vide Erasmi Adagium « oleum camino addere » 1,2, 19; Hoschel. 
in Sirach. 8, 4, p. 33o. 


— (dra) T& "— vàw ivayriov] «Hippocrates libro De flatibus 
[p. 296] :8 rt q&p &y Aurén 0v dvüperrov, reU ro xaX éerat voüaoc. "TL oov Aus00 
Qdpuuaxoy ; Ó Tt mast Auxcv * toro Oi dari Dp&ot; " to0ro oa. éxttvo Unrésv. 
Abt; ab Oiyny Énzxuos móot;* mdAw a) mXnap.dvnvrtiiran xfévott,, xévoom dà 
mÀnoy.ovà, móvov dà dmovín, dmrovinw di móvoc. Evi dà cuvrOp.o Ave TÀ 
évayr(a, Tv Eyayriev érly Cijixra.* invpuciráp Sort mpóotsate xal ágatotate, 
&qalptate p.by TOv bmtp6aDAovrov , qpootsat; dà vàv OOstzóvrov. Idem De 
locis in homine : íxarépcu darl odop.axoy à Unsvavria, vov Ümevavriuv. 
Galeni loca longum sit nomiuare. Aetius lib. 1, t. 3, c. 94 : sani^ 
tatem corporibus asseruimus contraria adhibentes. Quomodo capien- 
dum sit hoc scitum , nempe contrariis contraria curari, tanquam 
ad subjectum sibi ipsis corpus relata docet Stephanus Atheniensis 
Commentario, in primum therapeut. Galeni c. 100 [c. 99, p. 79] »- 
BA. Planudes in meis Anecdotis t. 2, p. 327 : ài (& &vrtorífiaot 169 
pev 9egueio Tb duyphv, vb dà Üqpiv và Expo, el p.DXot ov avriov T& 
ivayría idpara ÉosoÜmi : ubi similia apposui. Adde Ber nard. ad 
Theoph. Nonn. t. 1, p. 77. "E , 


(313) D et Ba, o59" &y «tn. Et sic Augustanus. Est o)diy in ABC, 
idque verterunt Wolf. ac Barth., «nihil prorsus esset »; obscu: 
rius. Sensus est, *i rp2vota, cüSév'dy cin : « nihilque esset providen- 
tia, esset pro nihilo». Mox ABC, qivovra:. 
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: (314) * Libro De aere, locis et aquis [$ 82] : à v9voc tavray o0ev 
foysrat, dnó r& vüy Üengisy Ü-tcnpüg ToU aubu.aroc, &m6 T& TV voctpay 
vootpoc: ai obv q(qvovras Éx cs T&v qaAaxpüv qaAaxpol xai ix "uxuxa» 
qAauxoi xai dx d'ucrpaujuévew arosGAol Go imi To mAiÉoc, xal mpl Ti 
dcn peopeie, ó. airróg A6-foc, ti xeAUEt xal 6x kaxooxtoiAcu jaaxgoxtoaAoy 
yérvto92«; Hebrzeorum et Spartanorum leges , quas memorat postea 
nemini sunt ignote , sed ubique obviz ». BA. 


(315) Noevras e zaxJonoiay iéya] Plutarohus De educ. 3 : «oie 
£yaxa, Tta40 9motias TÀnci&lovrXG vais ovali, iret à mapdimay &oivou 
pcQiec "60v oivephévoug TrotéloRt maoqvxet TY suvouoixogóv. Vide ibi 
Heum. et Wytténb., etiam locum Platonis supra n. 223. 


(316) D et Ba, àv xa$agutv. ABC, vàv 220apetw, quod in Aug. 
scriptum est super xafapuóv. Vertunt Aeqfdpévoo « mutili, muti- 
lati », quum sit vertendum « leprosi »; quem verbi sensum mon- 
stravi plurimis ad Anecd. t. 4, p. 39r; ipsumque JEnec locum 
recte intellexerat Reiskius, de illa greca leprosorum appellatione 
agens ad Constant. p. ro6. Ceterum nescio num quod ait Ber- 
thius , nemini esse ignotam illam legem Hebr&orum , doctissima 
qua vivebat atate verum omnino fuerit; equidem fateor nec sine 
pudore a me prorsus ubi lateat ignorari. Sequentibus 5 tX Une 
mAsovscia. admoveatur p. 31, x3. Clemens Alex. Ped. 2, c. 10,8 92: 
Moücf& x«i rai qajeroig aüraig Gmavopaüst mma ty, Tiv Tis énuAR- 
viet; xaldogscty évaoy np iva may ety" o0 vro me eUAS foy vào ditroxaidopact 
TCÜ cda mo; vb qovip.Ta.TOV TOU OméppnGTOG xdi uAT! OAUyov dvÜpromov quo». 
Aóvsty , o0d' uiv &moxAULety v pumapü Tie ÜAnc- 


(317) Vide de hoc Lacedemoniorum instituto Crag. lib. 3, 
tab. 9, instit. 4, quem indicavit videndus et ipse Barthius ad 
Claud. Manl. 153 : « Spartanis potuit robur prestare Lycurgus 
Matribus et sexum leges vicere superb: ». — ABC, dpgocépov 
óvrov, sine qd4p. Mox. auctoribus ABC sustuli && editum post 
&mttpot. 


. (318) Locutio est Homerica et a multis adhibita, invi «7/paec | 
cód o . Vide Schott. ad Isidor. Epist. 5, 331; Fischer. indice Axiochi; 
Meinek. ad Men. inc. fr. 125; Uster. ad Plutarchi Consol. p. 59, 


hene de ipso senectutis ac vitz:termino intelligentem. 
/ 
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(319) Scripsi iz? àgeAsa«; ex ABG pro edito éx* éeilcia, quod 
sine varietate legetur p. 38, r. Plurali 7ai;.àoeAsiíz:; usus est Iso- 
crates Areop ar, qui pluralia rara amat. — ABC statim carent 
edita particula uiv post duxcaynos , quie nec inutilis est omnino, et 
multum ad concinnitatem valet, quum sit infra in &noB an ; a ót 
QW... xivJ'uvoc uiv, uadidvoy dà cv de... — 


(320) ABC, pro edito c75 fAd6nc, exhibent tic 0X»; , quod sensui 
adversari videtur. « Priusquam detrimenta sentiret», Ambrosius 
ait, fA»; vertens. Mox D, 4v9otac. ABC, vtvéstec , recte omnino. 
« Ivóosoc vulgo editum est. Sed veram lectionem uterque interpres 
agnoscit, Ambrosius et Wolfius ». BA. 


(321) Égoyov xax , ebpov dptwov, quae solennis initiatorum for- 

mula forsan 7Enex obuersabatur. 
-w 

(3a2) Ex ABC inserui 72 uéytotov, quo et caruit Ambrosius. Illis 
reliqui brevius verbum xatíomstot. — Àfavaciae Tov Xóvov] « Aónov, 
convenientiam indelebilem, sive forme rationem perpetuam in 
rerum specie quaque , intellige. Sic infra p. 68:45 OXnc xal «(Dou 7à 
GÉpa- d nào oby 02m qüsioerat xai d'ucdtrat, aévtc dà ó diywoc voU s[Douc 
6 Xó*oc. Et mqx : xal ó ràv QXug&v Ano€ óopac d'ifemcs. Et post paullo: 
ti toiyUv dv volg Üvmveie ó ToU st& cuc Ab^roc á&avaros, X moo qs Tf dünvdroo 
Quydic &üdvarog ó.AoNog, xal oÜmort ypóvo Ot1ÓAXuTa:. — Foyxavéortiee] 
Alibi hoc Dialogo coneludit fieri omnino: non posse, ut corpus 
humanum prorsus aboleatur. Anima enim mori nescia, quum se- 
mel id habitaverit, reliquit in eo semina immortalitatis eamque 
ipsi impressit indelebilem ». BA. 


(323) D et Ba, rob; óveac.. Ambrosius, « vivéntes ». Legit 7. Cov- 
7&c, quod est in ABC. Editi «tn. Aug., ABC, abr. Ambrosius, 
«illa», quo ad aór» ducimur. Editi, 4 qo... voüvov divae... etra 
duatyoy tit wx. Sequor ABC. Et est in Aug. cavriby suprascriptum. 


(324) D et Ba, adzan mob v5... Fyt. Ambrosius id vertit : « hec 
enim differentias pro utilitate molitur ». Sequor ABC. Optima est 


syntaXis adr] loy tt. 


(325) Fischerus, indice Axiochi im O09b; 4ípac, confert Ho- 
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ynerica , ixi 45oac Üxero, iet latina. Ciceroni» , « venire ad senéctu- 
tem ». Cf. p. 36, 3. 


(326) ABC sine xai émav pv , que vertit Ambrosius. — D'riy du 
xoouxGz;] « Sane hoc respectu etiam talium artium , doctrinarum, 
artificiorumque auctores in deos relati sunt antiquitus », BA. 


(327) D et Ba, $ qàp &w àc. outíaavres... dmtptidovro. Sequor C. 
Est in AB , 7i 449 àv ácvptta, covaxi.doavrec, awpocóvn m. T. m. immo. 
Est 9wpícün: in Aug., suprascripto óxogiecÓn. Est et in eo au(x- 
9a; , « suprascr. credo dua », ait Wernsdorf., quem male legisse 
credo , et non ápa , sed áxj.£ , super cvt* reperisse scriptum. Statim 
editi , 1po0GaAovro. 


.. (338) Ei ép 75x $onípas Buoaovrat] « Cicero Catone Majore [c. 19]: 
quis est tam stultus, quamvis sit adolescens , cui sit exploratum se 
ad vesperam esse victurum ? Idem lib. 2, De finibus [c. 8] : nemini 
exploratum potest esse, quomodo se habiturum sit corpus, non dice 
ad annum, sed ad vesperum. Euripides. apud Stobeum Serm. de 
morte [tit. 117, 14; ex Alcest. 785 : Koix dart óvavov $e iCentata- 
v&t Tà» «0ptov ué2Aoucay st Busasra] ». BA, 


(339) D et Ba, «aitov. ABC, xaióov, Similia Platonis verba 
Legg. 5, p. 739: wh à Tu quoyprnaovítro maid ov q^. Etxa. 


(33o) Geiog xal oürog ó véjoc] Vide locum Hieroclis infra n. 333. 

| Ante vopo; accessit articulus ex ABG. — Tóvy &ewvev] « Vitam lon- 
geavam scriptura divina infinitis locis premio bonorum morum 
proponit; et pro magna re omnes eam vovent sibi. Qua de re.me- 
mini veteris poetz Drosithei vel Dorothei hoc epigramma legere, 
" hactenus quidem d&véxóorov, qualibus scatent scrinia nostrarum 
opum : Fortiter in vita mortem. contemnere jactant, Quos fortuna 
suis pulverulentat equis : 4t quibus alba dies procedit tramite leto , 
Dulcius etherea nil sibi luce ferunt. Omnia sed passe * nunc hoc, 
nunc tempore in illo, Communi superos mens prece cuncta petit. 
Quicquid in hospitio succedat corporis isto, Sidere vel retro vota 
ferente cadat , Unius ambitio non est eJpleta senecte ; Centum ennos 
etiam prima juventa cupit. 4t cui canities sparsit jám sera capillos , 
Deficiunt toto quem sua membra gradu, Sena: licet vita vicennia com- 
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pleat, optat, Sperat et estates addere posse decem ;, Has quoque si addi. 
derit, semper sitit insuper unam ; Unus in immens0s , si queat , annus 
eat. Nemo satur vite mensa discedit ab ista; Incusant omnes fata , 
retroque vident. 4t quia nulla dies, ars, virtus, prorogat istos, Hoc 
patitur. meriti nescia vita sui ». BA. 


(331) Ei xac xaAXctn xai yotia] Heliodorus r, 1a : aigvt& tcu ctvàc 
Xptiac xaXcóon;. Cantacuzenus Hist. x, 14, p. 46, D : xaipeü xoXooy- 
roc. Plutarchus De adul. c. 29 : ócav... oi xaipot &apaxoXooty. Adde 
not. ad Eunap. pp. lix , 595; infra n. 375. 


(332) ABC , mpóc xo3óv ríéva:. Plutarchus De adul. p. 49, E : tv 
qQXov sig vo xaXov TiÓEj.Evot. , 

(333) Tla4í(ec 6 6ooc id'ovuro] - Quod statuunt clamantque philo- 
sophi. Seneca, sive quis alius, Hercule Furente [188] : Certo ve- 
niunt ordine Parce; Nulli jusso cessare licet; Nulli scriptum pro- 
ferre diem. Verus Seneca [Cons. ad Marc. 20, 9] : fixus est cuique 
terminus; manebit semper ubi positus est, nec illum ulterius diligentta 
aut gratia promovebit. Hierocles (in Aur. Carm. p. 9o] : 4tvóoxtt o 
&c Üaytiy mínpova: dmaot, xa) Tic Gptspiévog éarl. qpóvoc mpoc Otuoviv 
toig Üvnrcig ceip.aatv TgsGv, c6 dvarcvroc o0 Oti yaXamaívety, dO óc Orio 
vop.o. Exóvrac Ürsoüat ». BA, 


(334) BC, eóp6oAa tiveza«. ABC , 13 Óà 0nup. B , vivtrax. D et Ba, 
p 33 0... émeroveran..... Ava tono d 0Xn (nientoóz. (Ba, dmnríota:) 
quy fi. ABC, £nto0xi. Aug., iíoneabat, scripto o super st : an ut fiat 
émorácta : sed quo sensu ? — Jr 0A] « Vide Plutarchum Ilepi dptox., 
et Stobzi Physicas Eclogas; Theodoretum Therapeut. Serm. 4 
[qui est totus de materia et mundo] ». BA. ; 

(335) D et Ba, &miauoty* fóv Ók xai Qiaxoounürioa vcb aopatos d 
ÜXn : quibus Ambrosius consentit. Sequor ABC. Mox D et Ba, & 
obdiv menexoc;. AC, xai cóótv m. B, xai cüód ti; x. Ambrosius: «aut 
minimum bibens ». Mox ABC sine r*. Infra D et Ba , 6dAacca. 


(336) D et Ba, ivaytioy piv yàp dDÀe dAAo. « Omnia enim secun- 
dum litem fiunt. Quod Heracliti scitum memini me adolescentem 
bono volumine illustrare, quod procmii loco serviat Characterum 
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commentarie ». BA. Heracliteum dogma apud Diogenem Laert. 9, 
8 :4iveobas xdvra, xaT dvaxrdtura* el 9, 7.: dix. vf; ivavttorpoTi 
"ippócls: và Óvra. Stobsus Eclog. 1, 42, p..6go, ex Aristotele De: 
mundo c. 5, 6, p. 180, ipsa verba refert Heracliti: oérec e0v xai.riN 
t&v (Ao cügrasty... Óià vi TOv ivavrieTiTOV doyoy xpdotec pia Ói- 
xócynoty &op.ovia. Non abludunt Diodori Siculi r, 11, Zgyptiorum 
cosmogoniam enarftantis verba de anni tempestatibus : vaórac, évav- 
twr tony qty dQXxaa Ux eaga , dmapritaw vov dviauróv &piaro cuAavía. 


(337) D et Ba, &ppoviac q&p xai voco i£ ivavriov. Sequor ABC. 
Stobaeus 1. l. p. 688, ex Aristotelis l. l. p. 176 : ovocà à, i 
di.a, xai Baptic, paxpoóe 7& xai fpa eie qUotyouc pi5aaa, iv Oiagégots pa 
WA, piv diveréAsGsy diopovitv. 


(338) D et Ba, iva... dovat pavg. ... s( Ó* &y Oixatoc. Sequor ABC. 
Et est s( Ó' a) in August. Sequentia verba £2w..... vOuur i absunt 
ab editis ; sunt in ABC cum mendo v9); Tk; Gpac, et in Augustani, 
margine cum $, conjiciente 5 Wernsd., ac cum meliore prepo- 
sitione zov. Ea non habuit Ambrosius. Est in 7? vípac nonnibil 
impedimenti. Correctio ? «ígev esset temeraria. Malim habere 
émoyo)ptvo; pro casu absoluto : « qua spe quum sit innixus, ejus 
senectus facilius tolerat... ». 


(339) AB, oódiv vaxvxóv. CD et Ba, oó0s vexv. Ambrosias: 
« nihil enim insigne, nil forte». Videtur habuisse bis o99 (v. P. 43, 
18 : cüdy qàp ápqàv, o06 msptrzóv , o0 0 peto ipqdlavaa - sine varietate. 
Ambresius ter in versione «nihil » : habuitne ter o)3éy? -— ABC , 
3 44e. D et Ba , à áp. 


(340) « Apollodorus libro z, [c. 9, 8, 1]: Tvpo 9i 4 ZaXpovtos 6o- 
Q44Tnp xai Ax«Oóxw m«gk Kowbü ró Xmevéec Aging. rpreopáyn, 
£pora, loyec Évigíoc reU wovapob, xal cuvtg oc ixi và voíveu Deilpa, qov-. 
Tüca , ToUrow dmodópsro. Ilocsid y Ji, sixaoüd, Évaii, owrxaceoíón 
abrj 4 ài qewwácacu xpóoa did0poug maia, ixrónstv* ixxsu.évoy Oi, 
Tày Bpsqüv, maguvrov immopopGoy, (roc uia mpooadjautvn vf qni 0a- 
tíocU Tv Dotoisv, m4A0Y Tt ToU Trpoge mou juépec Emoinotv: 0 di imopoc- 
Gc -duqorípoue voUc maidac, dveACU avo Üüpsjs , xai vüv piv m e ÜÉvra 
NeXixv Duas, rov Oà £rspov Noa. De Telepho Hyginus Fab. 353, 
De Cyro nota omnia. Hominis miraculose per omnia discrimina 
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ad regnum servati longe illustrius ezemplum apud Justinum ex 
'Trogo libro 44, [c. 4] ». BA. Hzc etsimilia exempla congessit Rav. 
Textor eo Officinz titulo quo recensuit « animalia quorum mi- 
nisterio sustentati homines». Pro edito ijóupfw, ABC et Aug. 
égbíqbas. 


(341) ABC, fj2cv, pro edito (00v. Alibi fuit et erit in codd., 
ut in editis, augmentum syllabicum. Mede omnes ls02«. Vid. mn. 
63, 3oo, 459. - 


(342) D, 655 xxreuc xagamobzyas xal d'utadttolat. Ba, dno xyrow... 
ABC, 6x5 ». dAovyat xai dvrb; qsvóptyo; diac. Quos sequutus sum, 
ita ut xaramobó;va: non amitterem, .quod ob vim placebat, et 
quoniam sequens dMoxovrat verbo dXovet etiam nocere videbatur. 
Habuit Ambrosius xaraxobivav. Quod verbum de belluis marinis 
usurpatum monstrat Jacobs. Anal. t. 10, p. 33. — « Lycophron 
Cassandra [33] : Tpueríoou Aíovroc , fv vors rdot; Toirevoc Jidads 
xápyx0oc xüwv. Isacius Tzetzes [ad Lyc. loc.]: ix xyenopeó Aaoptd'ov 
dve-puxoteic , Blauivav v3» Óurarípa xcauícac Basic, ec npbc sbwyiav 
16 xártt iEiüszo- Dupyopuevor Oà Bipaxcksi xai Gmoayelel; mpi Aaopíd'oy- 
toc düaydtouc (rovc Aa6tivy, cd dd'olaoay arr dvrimotvoy map roD Abc rbv 
Tavupsi3n» ápmácavroc, &ÓsAqó? óvra, ToU Aaopéídovroc, yero TSiyec 
qotriga , 21 aràc &mAtopfívoc mol v0 arOptov , &c xeynybc imritt T0 xitoG, 
áüpóec *O ToüTCO dpmamOT xt crOpaTi TQtoi. Ob dp£pouc (vD'obsy xaa- 
xóvrcv , abro dE$A0tv dmoGtOXmcc xal iv v; ÉauToU xtpuM Toby ect. 
Rara hujus fabule mentio. Ad Jonam prophetam , ut ipsum ad 
Christum Domémum, trahunt expositores nonnolli Christiani ». 
BA. Paucula huc facientia vide ín Borremansii Vesperis Gorinch. 
P- 7o; plura in Fabricii nota ad Sext. Empir. p. 270. 


(343) D et Ba, sine ei;, quod est in ABC et Aug. Kxstmrexórov, 
pro edito iprenr., exhibent ABC. Loquendi modum éxidpsi visboc 
illustravi ad Phil. Her. p. 414. Adde Jacobs. Animadv. in Athen. 
p. 208. Noster sic et p. 63, »4. 


(344) Pro edito «vec, ABC, mávr&. Habent et dort, Malui 
editum fera. Ambrosius : « id quoque pro illorum atque intuen- 
tium utilitate providentia molita est, dum ii quidem morbo animi 
erepti sunt », Quem legisse lor» aut iati mon putem. Wolfius pre- 





IN /ENEAM. 243 


babiliter : «aliis morbus lese mentis sedatus est». — « Sonsum 
utcumque adsequaris. Inest tamen obscuritas, ut multis aliis 
hujus scriptoris locis , quibus medicari possit scriptus aliquis codex 
unius aliquando duarumve vocum auxilio aut mutatione. Aliis 
vetitum est ultra per vecordiam amentiamque grassari, dum e 
medio tolluntur; alii horum exitum videntes, timuerunt pariter 
insasire. Possit tamen et sequenti commati hsc periodus appli- 
cari». BA. Mox sine ipéva AB , qo6sphv 4i vóaoc , et C, quotpe 4 v. 


(345) Amcetévrac] « Stepe enim unus homo virtute sua ingen- 
tibus regnis et opulentissimis civitatibus imminentia.mala avertit. 
Tales nemo nescit ab simplici antiquitate nec quid nec quare diis 
adscriptos ». BA. 


(346) « Thraces instar barbarorum primorum dixit; nam hujus 
gentis barbaries opponitur szpe grzcz humanitati ab hujus gentis 
scriptoribus. Numina Thracum notissima, Mars cum primis. De 
amplitudine gentis lege prater alios Thucydidem [2, 96...] ». BA. 


(347) Ápyovrzc] « Potestas tyrannica, imperitans aliis per vio- 
lentiam, adegitsubditos ad divinitatis de se opinionem. Vide multis 
Prudentium initio aureolorum librorum contra Symmachum et 
idololatriam ». BA. Legendus ea de re Cicero Tusc. 1, za. 


(348) D, MsvOaov xai vij A(z civ EXévey pttà c. ÀA. xai Tov Anteoooy. 
Ba, ... À., piTà Tóy AntooGov. Aug., usrX. rày A. AB, Mtyréov x&i 
Asióay viv EX... ptrà Tóv A. Sic C, sed bene Axac. Ambrosius: 
« Menelaum et medius fidius Helenam post Alexandrum, post 
Deiphobum ». Vertit textum Barthiano similem. Mea lectio tollit 
jurandi formulam và Aíz ut in Euxitheo indecoram. — Me:& oy À3. 
pirà Tóv A. «Non temere repetiit voculas. Ingerit enim duplex 
scelus Helene : adulterum praelatum marito,.et alterum a Paride 
maritum proditum. Deiphobum enim Grazcis Helena prodidit, ut 
ipse narrat nez apud Maronem lib. 6, [511] :,Sed me fata mea et 
scelus exitiale Minerve His mersere malis; illa hec monumenta reli- 
quit... Egregia interea conjux arma omnia tectis Emovet, et fidum 
capiti subduxerat ensem. Intra tecta vocat Menelaum et limina pandit. 
Hyginus cap. a4o : conjuges suos occiderunt, Clytemnastra A ga- 
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memnonem , Helena Deiphobur. Aliter narrat Quintus Smyrnzus 
lib. 13, (354] ». BA. tt 


(349) D et Ba, iv &spamaívaw; tf; Azxevuck. Vertit Wolfius : 
« inter ancillas Laconicz ». Eadem sunt Ambrosii verba. Barthius 
optime : « in Therapnis Laconicz ». Scilicet corrigebat dv 6epezvau, 
quod inveni in ABC. Correctionem jam proposuerat Rutgers. 
V. L. a, 15, qui et eam in mentem D. Heinsio venisse monet, Sic 
in Hecuba 482 6tpazaívav et 0spdixvay permutata sunt. — « Dudum 
fuit quum emendandum notavimus, iy Gipazvai; Aaxevuxot;. De 
ea civitate nihil attinet notare; est enim notissima. At potissimum 
Therapnas nominavit Zneas , quod locus quoque peculiaris Laco- 
nic hoc vocabulo censeatur cultui Ledzeorum Laconum speciatim 
consecratus. Stephani Epitomator : G£pamvai, móAw "Aaxovuch, Tv 
Tivé; Xndormw qaoiw^ (ort xal cómog (yov vaby tv Atcoxoüpov , Ótà 7ó 
éx&gt roUrOU; Tü&GoÜGi: Ütpamtósty yàp Tuudv cwpaivet. Quem. locum 
procul dubio JEneas noster aspexit. Cultam autem T'herapnis 
Helenam cum Dioscuris tradunt Isocrates Encomio illius [c. 27], 
Herodotus lib. 6, (c. 61], etc. Et credibile inde est, quod ibidem 
sepulcrum ejus fuerit" commonstratum. Pausanias libro 3, [c. 19, 
9] : 810m» à é óvopa TÓ yopio (qéovtv. &xb ví Ados Duarpoc* Me- 
veAdcu Óé iavw dv abri vac xal Mevfacy xal EXévnw ivradüa, vaqivat XM- 
120. Porro Helenz cultus apud Grzcos notus. Eam autem etiam 
"Trojanos , licet i imperii ipsorum eversi praecipuam caussam nomine 
Adrastes coluisse tradit Athenagoras initio Legationis : 20? ó piv 
Duebc 0v Éxropa Aéqei, xal civ Exévrv Ádpdorttiny émoráp.evoc mpooxuvtt. 
Notum et astrum Helene, nautis certum interitus indicium, de 
cujus vi Lutatius Placidus in finem septimae Thebaidos. Verba 
Papinii [Th. 5, 791] : Non aliter ceco nocturni turbine cori Scit pe- 
ritura navis, quum jam , damnata sororis Igne , Therapnei fuge- 
runt carbasa fratres. Scholiastes : quia naute , quum stellam Helene 
viderint , qua Urania dicitur, cujus tanta vis est incendii , ut malum 
et navis ima pertuntlat , ut etiam si ees sit hoc calore solvatur : ergo 
si hec. stella! navi. insederit, sciunt se naute sine dubio perituros. 
Contra Castorum sidera sunt navigantibus salutaria ». BA. Optime 
igitur Barthius, quem vide et ad Stat. Th. 3, 4aa, corrigebat 
Otodcxvat;, sed male Aaxovuai. Non mutandum Tk Aaxovttrc. 
Quod, etsi non indigeat probatione, probatione firmabo, solito 
editorum et erudito vitio, vitio tamen. Scholiastes Pindari Isthm. r, 
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&3 : laríoy $rt cic Aaxovixii; dy Gepoirvatc tb lspév lori tv. Atcoxoópev. 
Isocrates l. ]. : frt 4ào xai vóv dy Gspárvau cic Aaxovyocic 6uolac abrois 
(Menelao et Helens) &yicuc xal mavoíouc imtrtXoüotw, oby && fipootv, 
42" ác fot; dpporápote obo : in quibus sunt quz et precedentibus 
admoveas. Et notandum in C super « nominis G«odzvaw scriptum 
esse y, ut fiat Gspdpvau : cujus scripturz exempla vide in Meursii 
Misc. Lac. 4, 12, ubi et de Therapne multis agit. 


(35o) ABCD, pez? cdixe(vov. Ba et Aug., pet? dixéivov, Ambrosius 
habuit sr! &xs(vov. — Ásafipaot 8soam.] «Anathemata fere post 
omnia negotia et quarumcumque etiam rerum suspendebant fanis 
suorum numinum Graci. Horum copiam videre potes apud Pau- 
saniam, et nos ín Superstitionum libris ». BA. 


(35r) D et Ba, 4 Éo« T& Atvóce. Aug., fj Roc. Auvyósco. Qui et 
modo Atówocoy habuit. ABC sine và. Locum Porphyrii an supersit 
ignoro. — « Junonem igitur pro malo demonio habuit Porphy- 
rius. Sane nec in fabulis frequentia sunt ipsius bona facinora ». 
BA., quem, si tanti est, vide ad Stat. Th. 11, 224. 


(352) D, fipexXet, oixoüot civ. Gpdxny. OL T'éras di morauó lergo... 
ZdXpoEu... dxoopdrrovrts abróv, dÜayaritouoty üc clovrac. Ba, Hoxost. 
Oixejo: T. 8p. ol T. morap Ok T..... XduoM«... Aug., Tíérat morapó 
Toro, suprascriptis a recentiore manu 8i post T'., 1à ante I. AB» 
Hoax, ot oixoüat v. 8 2dxnv* ol Térav m. à [... ZápoME ws... dfroadrrovttc 
&brà &Bay. c olóv 1. C verba exhibet scripta, ut edidi, nisi quod et 
im fine vitiosum habet óc clóv 7t, quum sít editum cfovra: unice 
verum, Ambrosius vertit abróv, « optimos ex suis », et otovrat. — 
Móvoy 0tóy] «Scribendum suspiceris, Koó?ov. Zamolxin enim hunc 
sacrificiis humanis venerabantur Gete et Saturnum autumabant. 
Diogenes Laertius [8, 2] : (oy« 21 (6 Tfofo-popa.c) 43€.900c, mototóvtpov 
piv Eüvonov, píoov di "Tudbvwbv, xai OoUAoy ZdpoMiw, Ó T'vas (bovot, 
Koóvoy voniovrtc. Enconcinnior quidem hzc lectio; nec vulgata ta- 
men vera est. Nam Martem etiam severissime coluisse Getas vel 
Jornandes (c. 21, p. 1386) evicerit. De cultu hujus, utque multis 
annis Pythagora príor fuerit, vide Herodotum libro quarto [c. 96]. 
Hominem autem , quem quotannis occidebant, Getz aiebant le- 
gatum mittere ad Zamolxin. Clemens Alexandrinus Strom. 4, 
[p. 590] : Xéttrat 2 voc BdoGaoov cix d-tucrov qUosogiac* motabórav 
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aigoüvrat mpbc ZdpoAEw dioe xar (roc: à Oi Zóp oM div xiv Iluüaopoo 
quopsov* &xoopárrtza: oóv Ó D'oxuudraros xoibeic, &viepiévav Tav QUo- 
aognadvrov này cUy, aipsüévrey J'à , üc duced t exuuaopdvmy ebd a (quovoc 0sm- 
guoiac. Zamolxin inter eos, qui extra Graecos Graciamque philo- 
sophati sunt , recenset Theodoretus Therapeut. primo [p. 469, D]. 
Quod autem vir doctissimus Jo. Wowerius , ad Minutium Felicem 
[p. 161—p. 38], JEnez adscribit, servos Getas Zamolxi sacrificasse 
: Scribere eum, lapsus est memori: ». BA. De Zamolxide, vel Zal- 
moxide (uam Wolfiana scriptura Zenob, potius ZeApct, etiam 
est valde bona), adi Bibliothecam Gr. in catalogo Pytbagori- 
corum t. r, p. 879, et iu Legumlatoribus t. 3, p. 14; Chardonem 
Miscell. crit. t. 1, p. 58; Groddeckium disputatione peculiari, 
" «Grecorum de Zamolxide fabule ». Apollonius Tyan. Epist. 38: 
Zdy.oM|te &vhp d^yaloc Jv xai qUéasqoc , sl 4« ua0nzic Iluüavópou. évévtro- 
xal si xa&vd viv xpovov rowüroG 1v Ó Penates, ixéy dv iyévszo QU. Niti- 
dior scriptura codicis Mazarinei A 87 : xaz' £xsivov Toy xoovoy, ÀÁm- 
brosius à$evaritovaw male ad Zamolxidem retulit : « hoc eum ob. 
sequio , ut putant , immortalitate donant ». Intelligendum de vicü- 
mis, ut bene Wolfius ac Barthius ceperunt. Vide Raphel. ad 
Arrian. Alex. r, 3; Heind. ad Plat. Charm. $ 9. 


(353) Ifgert;] « Rex quondam JEgyptiorum, post inter deos 
, relatus. Notissim us ob varias speejes. Quam rem enarrat Diodorus 
Siculus libro r, [c. 62]: Bacueuc, óy Atomriot ply. óvop.atouat Kérny, 
map& dà rot ÉoXmetw eias. doxst Iiporibe, ó xav& ty Diaxoy *evéptvc 
WOALoy* ToUrc0 Oi mapaO tO oévou r&v vs mytup doy Éyaty dperttpíav, xal 
TÀw popgnv paraGod2Asi» óri dy ti; (ov TümoUc, ürb Oi si; Oévogov, 8 
Up, 7| Tt T&9. dDAey, óp.oXocUpsva. cupaivst xal coUe laps, Aiorevy mpl 
«UToU- ix piv q&p vf rà rGv dorpoActov cujOtogtee , Tiv émoutzo auy- 
SG, duattoiay dayxxévac vov Banda vày vowüroy* ix Ji roü vopijsov 
TOU ma9adsÓouévou vou, Dacus, 1o qoi v&c ptraCoAde TiX (0 fac uulo- 
AonÉivo. mapa tot, E))moty* dv Ü0et ^p elvat row xav! AUrumrov Quvdaraug 
mragiziüscÜnt mspl 75» x&qaÀny Aóvrov xal raópov xai Q'oaxóyrav tporo[ds , 
enpsia Tf &oyXe xal mor& piv Oívd ga , moré dà mop, dort Qi. Ór« xai Óv- 
prapkrov cood y Éyaty dni Ti; aq aX oUx ya * xai Ói& vo0tov dan 
piv éxoToUg sig sümpémtiny xocpaiv, dp. Oi voUg dDAoug tig x&rdzARaLU 
&ytty xad Juba ipova 1dftvatw ». BA. Philo Legat, $ 11 : AtTunríco 199- 
zov ligoréíoc, Óv sicnyavyty Ópinpcc peraGoAas mayroíag dyd'eydptvov. 

Psellus Opusculis ineditis , p. 182 editionis futura : Ilgecsie Gutvoc, 





IN KNEAM. 247 


&sho $ Paige, v Óytos; mÀAdvtr xoi peras dertc , maveod'amoc dv xai 
petf)Aarts Tàg pibptpàc, xal vüv jiày Afcv voi, ópünty dOs(xvoro , viv di 
' égus, vüv Ok oc, xai müp xxl DívO pov xxl MBoc xal cíd'nooc. Adde not. 
ad Simoc. p. 307 ; ad Anecd. t. 2, p. 302; ad Zachar. n. 41o, coll. 
Wernsd. ad Himer. p. 744. 

(354) « Helenam sceleribus infamem, tamen pro dea cultam, 
objecit modo noster. Ita et Theodoretus Therapeut. 3, [p. 511] : 
xai vi» Exévny Ji, perà ci moAu0pUAXRTOy xal mapmóAXww Motytíav, ToU 
MivÓto yopísaytt;, ai; vov cüpavbv, J| qxaiv Eügumiónc, &virpa ov. At. 
propter virtutem talem honorem meritam auctor est Dio Chry- 
sostomus Troica [p. 311]: ér« Jà «x &Evov oto maoid'aiv o001 T rfc 
Exívnc, f, voU Ad Xeqopévn , Qt. piv civ. dOtxoy qujmy mapi&ónto ix 
alayóvn qéqovs , Ji Ji viv. abri alayüvny Osoc dvopiotn mapk row E2Xn- 
ew. 'Theodoreto et Nostro adstipulatur Diodorus Siculus libro 16 
[imo Athenzus 6, c. 22], Helenes torquem sacrilegio raptum ge- 
stantem perhibens mulierem in ejus mores incidisse, corpore ni- 
mirum libidini vulgivage prostituto. Cum Proteo autem culta 
Helena, quod eam in /Egyptum cum Paride delatam isti eripuit 
rex ille uogiópoppoc , cum quo Helena postea Esivn; Àopodir; nomine 
est consecrata. Herodotus lib. 2, [c. 1123] : &ext dà iv cà veu£vei 700 
IIoo£oc lobv t6 xaAXétrat Esivne ÁgpoStrue: cu GdAXop.at Ó& voüzo TO ipov 
sivat EXévnc vf; Tuv9doso : ubi sequentia vide Helenam , dum Troja 
oppugnatur, in JEgypto collocantia. Spectrum Helene Paridi sub- 
stitutum , veram puellam a Proteo raptam tradunt alii. Isacius in 
Lycophronem [113]:2Aé(ove 4àp Óvt, J'ugxopévo laEdy9oo Ov AL- 
qimrou ó Ilgectbc EAévnv &quAcptvos , sieaov EXévog abri díduxsv, dc 
qxot Xrncyagoc: Tp&tc oi zóv' foa Exévac sid'uAov Éyevr«c. Vide Euri- 
pidis Helenam fabulam jucundissimam. Dio Chrysostomus [t. 1, 
p. 361] fabulosum illud totum censet, quod unquam /Egyptum 
Helena contigerit». BA. In allatis supra a Barthio Dionis Chry- 
sostomi verbis memoratam non video Helena virtutem, ni pro 
dv aiey ovn legere placeat 2 icjywv, quod reperi in codice 23958. 


(355) Eívn» Àgpod(rav óvondiousty] «Conjectura est Herodoti [s, 
112]; quam, sequentia szcula pro veritate rei habuerunt. Id sepius 
eidem fabuloso auctori indultum, qui antiquitatem mythistoriis 
infinitis adulterevit, ut demonstremus alibi. Ipse quidem Hero- 
dotus tam plane fictiones suas non diffitetur, ut diam Musarum 
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nomina libris suis inscripserit, ipso titulo lectores poesia suam 
docturus. Si vera hec , Helena utique ob formam eximiam Veneris 
titulum nacta est: eo enim specierum speciosissima quelibet cen- 
setur. Muszus de Hero [33] : A32 KónQu dvaaaa. Idem [66] : Áxps- 
xímg (spsiav imdtov süpsro Konpu. Et denuo [68] : Kozgi'oc ápsepa 
vín d'ugatyero Kónpi. Iterum [135]: Kónpt qUm ptvà Konotw,. ÁOnvain 
par Átívny. Ad quem plura [n. ad v. 33] ». BA. 


(356) Bacüéac &xavrac) « Recenset hos diligenter Eutropius, quem 
eo fine historiolam suam instituisse arbitreris. Etiam pessimos 
principes Romani coluerunt, semper exortis eorum similibus, sci- 
licet si non vita extera, at interiore affectu. Id queritur factum 
etiam Theodoretus, securus jam christianorum principum, de 
cetero infinitis el gentilibus et fidelibus scriptor doctior, Thera- 
peut. 3, [p. 511] : obxoüv ob robe d*a0cv «t ÓaÓpaxcvas póvoy , dX xad 
TOU &csAearérouc &yOpae xai quvatxag iüsoroinsay foXnvsg* raüra xai 
Popatot sa9& coóvov uspaUvxoves voUc ausrípou, Baa ac uer& 10 rípua 
toU fou Ütomoiac Tb(cuv, xai oÓ povouc roug ivvop.ec DeCo.oeuxóras xci 
voU Óuxaiou m&QpovrUxOTae, GàX& xal oU; TupavvuxGG Tt xxl &O(xoc xai 
mapayóp.oe Üüvavrac Tiv &pyyiv* xal qào Nípova, mácav iOéav xcAaiac 
xal mapavopiag xaraxopee eT8AmAu0ó Ta. , xa Aop.trtavóy xai Kop.oÓov , xai 
péyrot xal XAAcug paaupóvou, dvd'oac xal Aa wtordrou; TG TüV GQtTépOvy 
tiov xaraXOqo buvérabav ». BA. 


(357) 'Tevixadd xa to; 0:0] « Honor eo tempore summis princi- 
pibus habitus. Sic Alexandri pater Philippus referebatur in cata- 
logum Duodecim Deorum a suis JEgis, Macedonis oppido, pre- 
sentibus etiam Atheniensium eorumdem legatis et coronam auream 
offeremtibus, paullo ante quam occideretur. Diodorus Siculus 
lib. 16, [c. 92] : 1£Xoc 9 70 «cou d'uuévroc , xal vàv &xvyov xarà 73v 
bovtoaiay viv &oy2y AapOavovrev , vo piv mAToc £rt yuxróc conc cuvérpty tv 
tic tà Ofarpov, Gjux O* di.épa fic moueri etvopévac abv tai; dau Taie 
p.tytXonpemíot xaracxtuai;, sida vy OdÓtxa Üsy PwOmtUS , TOC T8 
Owaioupvíate mtprróge tipyaopéva , xal rfi Aajmpórart ToU mAo0rou Oau- 
puxotog xexoguonjkéva." guy Ó& cvobtot; aUToU roO COímmOU Tptoxaid Éxa rov 
éndpmrtue Üsompsmic siOmAXoy , aóvÜpovoy &xutóv dmodtixvUyroc coU Bacudec 
toi; O'à8txa Oso. Demetrio et Antigono eumdem honorem ab iisdem 
Atheniensibus [tributum] indicat Plutarchus, quum nomina eorum 
cum deorum intexta peplo dicit [Demetr. 1o : sed imagines, non 
nomina] ». BA: . | 
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(358) « Alexandri rerum note sunt historie. De divinitate et 
vulneribus lege commentarium Plutarchi De virtute et fortuna 
ejus ». BA. 


(359) Proverbialis dicendi formula, pabiuara mabüpe:a, qus 
redibit p. 69, 4. Eam quum tractarem ad Nicetam p. 151, adposui 
quas huc multum faciunt Appiani verba : soupévou Trypdvouc a97o 
Atqovéva« à mabYruara OU dYpara: Herodoti : và dé pot mafrpaca 
dy&kprca. uabguara. reróves. Etiam faeit huc optime Achilles Tat. 4, 
14: Éays tà ma0diy mpo oO. pu.x0riv* ubi vide Jacobs. Vide et Damk. 
ad Agap. c. 39; Bernard. ad Nonn. t. x, p. 136; Hist. crit. Cato- 
niana p. 391 ; Blomf. Gloss. Agam. 170; Casaub. ad Pers. Prol. 10; 
Walz. ad Arsen. p. 404; Lebeav. Observ. in Lys. p. 13; Vemel. 
ad Demosth. De pace p. 2333, qui et ad notas provocat Dunsi, 
quem mutum inveni. Apollonius Stobzi tit. 98, 12 : xov mpi» 
qv20sty Oda Uva. "Tzetzes Epist. ad Grammat. p. 525 : fpi 9à 760 
AotmoU TG Tw p.a0ovrtc. Democrates p. 629; Syntipas Fab. 33. 
Alciphro 3, 27 : tóre sien ua0eüaa. oiv xzx&v atauTis £ydoy xac - 
imo sion vafcia«. 


(360) In editis fit saltus ab «aar véyvezat ad Theophrast 
responsum , GE. sj Aésty uot Q'oxsic. Que nunc media sunt, inter- 
posui ex ABC, mutato tantum sub finem 4» Jv &mwríay in $y dv 
&v. ex Áugustano , in quo ad marginem hic locus est adscriptus, 
sed ita ut ultima tantum verba Wernsdorf. legere potuerit. Am- 
brosius etiam lacuna laborat. 


(361) D et Ba, xai ob xaXov, &c Fotxa psvaríósoüni* o0 vào £rt utra . 
T&v évraj0a qervopdyev cüOiv ixEid eras. ABC, xal xaXov... Ert j& Tàv 
£yr. ttvop.. Ambrosius : «neque jam convenire dixerim corporibus 
in alia corpora migrare animas; neque eorum quisquam qua hic 
contingunt, ultro me impellit...» Habuit negationem male, bene 
ps. Quse edidi verterim : «et pulcrum, ut videtur, sententiam mu- 
tare ». ) 


(362) D et Ba, xaXàc e motóv. Pretuli «oui; codd. meorum. Nam 
«otv post oódiv ixCidterat minus convenit. AB , o) 4o 65)5iotie ei 
Ate xpouévn Quyv. C, «0 q&p Otirots 9 3., deleto serius sigma, 
ut fiat 0£:xioc., Ambrosius: «peque enim volet rationé utens anima ». 


23 
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(363) DABC, cà" iríoav dox... DB, Duevtveoxovru... ioonrtidioxoy- 
vec. À , Oves... pope. C, Duero... morer. Ba , oüderéoay D'ocg... 
dva... mpovty. — « Vitiata hzc esse sermonis impeditio ostendit. 
Scribam : ... o09i írípay 9ox..., ut de judice , sive deo hzc dicantur, 
qui non egeat altera demonstratione virtutis anime, sive in pra- 
vum sive in bonum, ut eam proinde aut honoret aut puniat, 
velut opus sit iis qui nec dignoscant presentia , neque przsentiant 
futura. Vetus interpres (Ambrosius) ávapívouc: legisse videtur, 
quem expressit etiam alter Helvetius [Wolf.]. Verterunt enim : 
quocirca neque vita secunda neque altera probatione opus habent, 
ut ii 'qui nec presentia dignoscunt , nec presciunt futura. Nostram 
&utem Opinionem confirmat quod sequitur, toi; abTo) vop.otg, quae 
illud &vapévewv 100. xgvroU diserte respiciunt. Ajreü autem titulo 
énAac etiam alibi deum intelligit; ut supra p. 32, a4 : 60 qàg id 
WoÀAA T&pà qücty cu'pepotiv virvacÓ&t, Gc dv p) cuvrapayOtin. qeu fv 
&bro £raiw. Non enim proxime deum nominavit ». BA. 


(364) B, 16y91 drpova. D et Ba, xal r&ct vo. AC, dorsgdvacnty. A, 
yoptíac. In Aug. super SXÉiectv, Wernsdorf. legere sibi visus est 
iEtceonty. — « Grecis festivitatibus nihil fere commendatum sine 
saltatione ; unde choreas etiam celestibus gaudiis intulerunt. Sic 
tamen et Scriptura ». BÁ. Plotinus Enn. 6, 9, p. 767, circa deum 
choros esse fingit : (rav sic advo (A'opav , ore div véAac xal dvémania 
xal To p &wdd ty xoptóovaty Óvre mpi ajróv yopsiav évlivov. Cf. Creux. 
ad Olymp. in Alcib. p. 35. 


(365) D et Ba, $ofluov xal dvayÓpov. ABC, inverso ordine : dv. 
X. Da9. D, «i00 ix *f& qpoupac. Ba, ABC et Aug. sine prewpositione. 
Ambrosius : «simul atque custodia corporis exiit». Unde non 
collegerim invenisse priepositionem. Wolfius : « statim ut vinculis 
corporis soluta fuit». Barthius : « statim carcereis cruciabilium 
penarum tenebris emersit». Est plerumque ex reguja «00x; de 
tempore, *))) de loco; quod sepe tractatum , nec nunc retra- 
ctandum. Lucianus Amor. /2 : $00) 1à paxpz Aouvo&* bene «00; in 
codice 2956. Vertam £00) Ti qpoup&c « recta in custodiam »; quod 
fecit Heindorf. in Gorgia p. 369, loco quem ante oculos Eneas 
habuit : (&ày di, &r(uoc vaxóvnv Gméntadev 2000. cfc qpoupás ot [AX 
vaa. và mpooíxovra xdén. Verba quie sequuntur, ac redibunt 
p. 69, 26, «ik; $$ tic Tícse c desueráptv, quid sit «à cic qpoupdc 
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explicant. Zecharías p. 150, n..509 : si; 1à tf rissuc ispbv d'acpo- 
TÍptov. 


(366) ABC et Aug., oUjsvouv, pro edito c) piv oóv. Cf. nn. a11, 457. 


(367) D et Ba, oUxov qvdüsv. Sequutus sum ABC, nisi quod in- 
terrogationem fecerim post oüxcüv. Ambrosius : « unde ergo quiso 
te ». Videtur invenisse eumdem verborum ordinem. 


(368) D et Ba, swouivzs à qv. Ba, o «ap did. ABC, mou... 
d23«. Formula o *&o &)jà4, de qua monui ad Eurip. t. 3, p. 310, 
non est hujus loci. Phenix Athenzi 12, 40: Áxovgov... o) 4àp d20 


xngócco. Puto rescribendum, oà 4à &A& xnpócce : quod a nupero, , 


editore viro doctissimo an factum fuerit ignoro. 


(369) D et Ba, xaBéxaaroy *wopsévowv. ABC, xaBéxaacov *repiop.. D et 
Ba, áqrüonra« oüdà si. ABC sine o4. D et Ba, cfc aüvoü wpovola. 
ABC, ri nao' c. 


(370) Ba, oxip ipi 449. D et ABC, «19i, Esse in Barthiana iig 
calami lapsu scriptum videtur; nam in nota repetens verba Bar- 
thius «toi exhibuit. — « Indignam uti rem questione, unde sit 
tanta animarum oriunda copia, inter nos ventilanda, omittens, 
credensque jam mulieribus, qui omnia condere potuit, ei impos- 
sibile nihil omnino esse. Est tamen impeditior locus, quam ut 
sanum ego esse eum existimem. Neuter interpres assecutus est 
sensum sequentium verborum. Non enim ait ex animabus ipsis 
quarendum unde veniant. Ad mulieres autem quzstionem rejicit, 
quod, quum ipse pariant homines vitzque introducant, nesciant 
tamen ipsemet unde veniant anima. Ambigua est sententia et 
verba adscripta omnino abesse possunt. Exspectemus meliores 
libros, quum uni tantum editio greca debeatur. Legebam ali- 
quando : áyaüéjevot obv 1 mo0ty voUro vai quvouLl me(lopey óc mpi dp 
xaÀ ci, Óort r&v ÓAov Onjtovod6 old ty cav Gov dd0vavoy. Sed codices 
graecos expectare omnino consultius. Ad se ipsos quidem suaque 
initia homines remittit etiam paullo post narrator, quum ait : oóx 
i£ dvog 'npteup(o0 rà mávra, xai x ptis &gyfic máca, Aou xal vosg& dO- 
vapac xai oüg(o wooTAÓ€ xal Órt mpOtiot pi dvucrrosre, si; üp.Xe aüroUe 
v&uati qUojuévou; ánooAízovrtc. Suggeritur alia lectio. Seribendum ; 


/ 
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voi; dà Xópor; meticuavoc. Quie, si ex libro est aliquo , vera. est existi- 
manda. Et sic eam expressimus ». BA. Scilicet Barthius plus 
quam temere edidit, nescio quo quem non nominat auctore, coi; 
dà Xópow mtfiouevog 6zc, ac vertit, « unde de me et te Syris credamus 
quod... » Tota loci difficultas mihi videtur inesse verbis «sept ipt 
xaÀ cà roro. Ambrosius : « missam ergo faciens hujusce inquisitio- 
nem, quz nostre fragilitatis est propria (de nobis enim si ista 
dicerentur merito inquirere pergeres), unde ac potius mulieribus 
accedens, creatorique omnium nibil omnino esse impossibile cer- 
tissima fide ac pietate eredens, ne quzre... » Wolfius : « omitte 
ergo quod quzrebas, unde sit hec in theatrum prodeuntium 
tanta copia, quando de nobis ipsis hoc potius quam de summo 
rerum conditore queri posset; quodque omnium opifex prestare 
et efficere possit omnia, vel mulieribus asseverantibus credo ». 
Wolfius non omnino male se gessit. Ita autem intelligo : « differens 
igitur quzestionem unde : ad me enim et te id pertinet (non ad 
deum) »*; me enim et te peculiarius tangit, non deum. 


(371) «Illa vocatio vita est et creatio rerum vocatarum. Sane 
et universa natura hinc exordium ordinemque habet ». BA. Cf. 
n. 426. 


(322) Ost BouXr0si;] «Sola voluntate. Deo enim voluntas effe- 
ctum facit. Martianus Capella [t, p. 9] : 4nxia quum trepidis nutat 
sententia rebus , Fluctuat incertis aut sors ignota futuris , Consultat 
mortale genus, quod id indaga veri Cura facit dubium vel spes incerta 
Jatigat. 4t prescire deis vacuum est, cunctatio nulla est : Quod. su- 
peri voluere liquet, de pectore fixis Preoptare carent :.si quod placet, 
atque necesse est ». BA. Quum imprudens scripsisset Barthius «illico 
atque necesse est », monet in Erratis delendum « i//ico , quz glossa 
est ToU alque ». 


(373) Ilóüev iperáy] « Hinc. vides aversari hominem istam quz- 
stionem, ut quz curiosior sit quam majestas creatoris fere ferat; 
propendere ad traducem, quod ex subjectis exemplis apparet ». BA. 


(374). Auxocp.et] « Pari ratione. Unde etiam flores coeli vocantur 
sidera». BA. A quo vocentur non memini , nec quaeram. Sed con: 
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trario acumine Columella 10, 96 : « Pandite tunc varios, terrestria 
sidera, flores ». 


(375) Accessit iiv ex ABC , quorum non preetuli *twop.évov; edito 
qtvopévouc. — Katobg xaX5] « Melius forte xao». Nam cum hoc 
omnium perfectionem et productionem provocat deus. Nihil ta- 
. men muto ». BA, Nihil certe mutandum. Vide n. 331, et p. 6z, 20. 


(356) ABC, «dX m0 dx... 00 xal 8:6. D et Ba, dMoxsros, Bar- 
thius proposuit : c7 duvdpaoc, OU 7i v. v0. date[évimoty xal sedity xai 
*. Évd'ov usvobane: và» xaonüv Ji dglovía vf ping obdiv dAlaxsra: , Dri 
i x. Nihil mutandum. 


(377) D et Ba, dxavra... oooía xal véyvn vo. Ambrosius : «sa- 
pientia et arte». ABC, «dvra.: et aogíz &el xai ríÉyyn wo, nomina- 
tive, nam ubique iota subscribunt. 


(358) D, mpeumormatr.,. dt xai vàv o. Ba , tpouR... x«l vov ict mp. 
ABC , ngounsar... Ért x. v. Aug., vpoun. 


(379) D et Ba, 6 &va0ic vop.otérn obx &vapdvet mávr?. dvpoomev rà 
wdÓn* J'uactoo... D unus, dXA& pévoy vA» doy)» «ev. Ceteri iudi, 
quod et habet August. Et textu mutilo, quem nec bene vertit, 
usus est Ambrosius. Meum mihi dederunt ABC. — « Judicis est 
expectare quid acturus sit per omnia homo, et ita imminere ejus 
rebus. At benignus legislator peccata etiam illius nonnulla avertit, 
ne fiant unquam, occasionem erroribus precidendo, antequam 
impingere in illos mortalium labor possit *. BA. Vide p. 357, 7. 


(380) D et Ba, oi xai xóv. Ba, éxatwücayctc. Non habent £oacas, 
ut nec AB , quod in C est ad marginem additum, prima manu 
eorrigente. Égxoz» Ambrosius vertit : « deum ingenitum ac sine 
principio dixere ». Nihil ex August. notatum, nisi o. — 


(381) De formula 2:4 cot (070 vide n. 3 ad Epist. 33 Simocatta. 
D et Ba, «poügsoraxórov. ABC, mpoügectorov. Bulengerus, Eclogis 
ad Arnob. p. 96, citat ab Jià o)ro ad spóti.. D et Ba , xai ór« mpóttot 
pÀ ámirüonrs si Üpac. Ambrosius sic divisit : « quod autem ille 
quoque processerint facile credetis , si vos ipsos... ». Ex Aug. no- 
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tatur s , sed ita obscure scriptum, ut ó&àc legi possit. Sequor 
ABC. Jam poterit lector praeterire sequentem Barthii notam. 
« Kai rt aQdtt] « Nec hec satis facilia sunt. Inde ortas atque ex 
uno fonte omnes illas potestates orlundas esse , neminem videlicet 
ullam principio carere, exinde videre potestis, quod animae vestre 
pariter illis ad prima pervenire principia cogitando possint; quas 
tamen , in hanc vitam quum mittuntur, ortum suum indipisci cui- 
que sua testimonium dicere cogitur. Sensus tamen et hic esse 
possit : neve statueritis inconsulto prius esse animas quam corpora 
ingrederentur, quas videretis trans omnia immortalitatem intelli- 
gere posse. —— Ilaodó typo um dmioráases órt &oótun. Sententía etiam 
esse potest : documentum etiam ne credere nolitis priores animabus 
vestris creatas illas esse potestates, quum paria facerejllas his posse 
videritis. Ei rei data est origo anime in hac sua cuique vita 
agnoscenda. Vel scriptor ipse, more optimorum, parcit nimis in- 
terdum verbis; vel librarii, de consuetudine pessitmorum , omi« 
serunt nonnunquam facientia ad sententie claritatem. Potest et 
Tó cgóewt ad totum sequens comma protendi. Sequere nostram tra- 
ductionem ». BA. Quam traductionem non describam , quum jam 
satis nitidus sit locus. 


(382) D et Ba, (v! dAoyiac. ABC, 6xó. D, t$ &yorígo. Ba, v& &v. 
ABG, rox; dv. Mox A, ávleexiz;. Bulengerus p. 97 citat ab oiov 
dat ad maad'euóutüa, Fert xai voi; oüpavion... naSepasw. Cf. n. 83. 


(383) D, «i Jà ivi... viv inv duysiv... dvi: du... oóx. (Oedisy dvip- 
quia. hv Bóvapay 0098 Evo... Et sic Ba, nisi quod exhibeat pejus 
&pyie T». ABC , s( 9*. dvo... àv páv 1j... &gvrá cw... ex (Oeioev. dvepqims 
viv 9. cóc' Épyo. Et ápyá vi; in Aug. Ambrosius non habuit pia, 
habuit iveg*rtía. Non prorsus malum évipysíae , sed. ivapTeix. preestat. 
Infra p. 44, 14:16 unÓ ly rhy ágyiy ivepttiv tiv bauvii; Qóvapay ravraAdg 
&yvosiv. Verba xataG$v«t xart00x , ut et infra xaríón , sunt philoso- 
phica. Vide n. 10s. 


(384) D et Ba, à u3 moórtgoy imtipdim edparoc. ABC, d8tdpopov... 
e| 3 &poríoos. Habuit Ambrosius, 4 uà wpértgov. Sincerum esse. 
&Jidolopov probant quz' respexit /Eneas Phzdri Platonici verba 
$$ 66, 71:6 à» coy. jo wor 4 Dugüaogévoc... (ac &v dj &Owiglopoc 
x&i Tiv vios &pevav "yévtaey Buorson. — Yoxesodón cep aoc] « Quod non 
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esse credendum supra probavit, et nihil huc pertinet ; etiamsi de 
alio. quam praesente corpore ceperis. Nam de primo omnium 
sermo est, ante quod aniaam ipsam extitisse dixerint ». BA. 


(385) D et Ba, oldzep 4i o0. AtovócoU xal HoaxAéou;. Sic legit Am- 
brosius. ABC, oi xspi to0 A. Permutatio vocalium » et : mendum 
id peperit, quod rursus absonam peperit Barthii notam , quam 
diligentiz causa describam. « Incorruptibilis scilicet atque recens 
facta. Non video tamen usum verborum borum hic, et facile per- 
euadear aliunde esse intrusa. Dicas ita, transpositis verbis , scri- 
psisse neam : si à" dvo 7t Qwgteuéve abri [? a)tvi] moonpratero, 
oldmsp á vod AtoyocoU xal ÉooaxMouc iv Oroni; Aerea "yevéaba* Üorspov 
ixi... Tamen nec isthic idoneus sensus suberit. Jovis sane s0- 
boles hz dus animi Thebanis censebantur, solis eam gloriam 
adeptis, ut in ea civitate deos pepererint fominw mortales. So- 
phocles apud Dieearchum in Vita Grecie: 76a; Aéyu pov Tàg 
qrüAas émra.oro|souc , OO d .óvoy vüxrouaty al Üvnval 0so0c. Mihi videntur 
aliunde verba intrusa esse, et commodum locandis locum quaren- 
dum, Infra meminit eorum , qui vivi terrarum orbem peragrarunt , 
post mortem potentiore corporibus vi prediti; sed illuc non satis 
etiam congruit. Quam vero trajectionibus maculatus sit aureolus 
hic liber, vel Ambrosii translatio docet; ut et in textu isto una res 
frustatim variis locis intrusa. Bacchus autem et Hercules , non ob 
patriam tantum communem , sed et virtutis paritate jungi possunt. 
Herculem notum multas regiones circumvectum, ut terrarum 
orbem malis hominibus exoneraret. Idem de Baccho scribitur. 
Diodorus Siculus libro 4, [c. a] : espté-sa0a d? a)róv xal croaróredov 
o) póvoy dy3 py , OX xai quvauciv ,  ToUc &O(xouc xal desórig rv dy- 
Ope» v xoAdLsw ». BA, Adde n. 53a, ubi rursus infelicem promulit 
Barthius de hoc loco sententiam. 


(386) D, «i 3" dye ct D'iopituéyn abtÀ mposto... xai iv dpmsia mí... Ba, 

st Ó' dvo 71 Pvoptopé n i | mpoug... AC , «i à" dye Swpupévov eii 
mg... X&i dyapi Tiv... B, €t ^ dyo «1 duopiapdyoy aUr[... xal dvapqias 
hv... In Aug. Wernsdorfius legere sibi visus est Q'wptopévov aóti. 
Exemplum suspectz vocis &pysía, quam permutatio solita vocalium 
&t et t peperit, opportune delevi usus codicis B varietate ivepyiat. 
Et mox iv ápvsia , lectionem D et Ba, pariter mutavi in iv &py(a ex 
ABC. Vide Schzfer. ad Dionys. Halic. De comp. p. 377. Monueram 








256 NOT/E 


ad Simoc. p. 227, n. 13, ubi sunt exempla: formule ójí «cce, qua 
JEneas usus est p. 44, 8, et statim utetur. Restituatur Eustathio 
sic edito Epist. 15: tévovco dí iot xoAóy vt mativ xal iuxta doped 
amio ra xy riva ot véxvao Oi vo0sv. Codex ; Ópé mors. 


(387) El; efp.a Tb cp] « Plato in Cratylo ($ 37] : Hn. && r$ 
X voUTo wc quy Éyttv; Socn. 75 c&pa Xéqeu ; Han. Nat. Socn. 
IoXA«y 3 uot d'oxst roUró «a, dy (uiv xal aj.oxpóy. vi; mapaxXivn xal mávo* 
xal à cid rwéc qae abro stvat tfi; uy Ti; óc vtÜnqukévng dv c vüv ma- 
góvrt, xal Oióri ab roóro onpaivit &. dy anpoivn di oy), xci TxóTn ópfik 
asj.«, xaXtioto:. De appellationibus corporis huc facientibus multas 
alibi collegimus ». BA. Forsan innuit Barthius Adversariorum lo- 
cum p. 1873, ubi corpus carcerem , antrum, vincula, tunicam , vo- 
catum fuisse ostendit. Similia collegit Betuleius ad Lactant. 5, 8: 
adde Duport. Gnomol. p. 139; Jacobs. Anal. t. 1o, p. 2360. Cf. 
supra n. 54. 


(388) Aug., «bt rpooréraxrat : quod et bonum est, forsan me- 
lius. Videtur Ambrosius habuisse aórj vpoor., ceterorum scriptu- 
ram. D, éntl o09à áv0peyrou fn, &y maóen và roO Oscü xvoÓrrew Ópya. 
Sic Ba, cum &v 0c. Aug., obd6 &v0p... x&v vaóren. ABC , o5ó* dvi... 
x&v va0tn. Ambrosius non legit xày vaócn, legisse videtur xdv taótn. 
Verba émsi 000? &v6perrou c» preeteriit Ambrosius , nec sunt facilia. 
Verterim : « atqui terram ornare ei fuit injunctum , quandó quidem 
nec hominis esset, nec in hominis corpus descendisset, et in illa 
terra dei predicare mysteria... » — Knpórrtty ópyta] « officio suo 
fungendo. Commonstrat simul his verbis quale illud sit , qu: pro- 
pterea ita expressimus [dei predicare laudes et mysteria]. Óoqw 
autem alioquin 0so) xnpgórret omnia statione sua rite fungentia. Har- 
monia enim universi ab omni ejus parte juvatur, eaque et tota 
et per partes deum laudat ». BA. 


(389) MwJfva. vónov dütoy] « Deus enim ubique, et ubique vim 
suam ostendit et laudum suarum benignam suppeditat materiam... 
Infinita congeres , si id commenteris ». BA. 


(39o) D et Ba, «à u» cv áp" ivepqstv. ABG , ndév. — « Dum 
non operatur a primerdio sui, sed partem temporis sui ignave 
.otioseque transigit; dum non operatur exeritque vim suam. ÀAb- 
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surdum est talem creaturam vel momento ignavite addicere , quum 
quidem suam vim possit.ostendere, quod utique ante corpus 
potuit melius , si fuit, quam sepulcro tam incommodo irretita ». 
BA. Circa sensum vocum jvd'iv cy &pysw iveprsty erravit Barthius; 
erraverat et Wolfius, vertens : « quod initio nihil agat ». Parilis fuit 
Ambrosii lapsus : «quod initio non statim operata sit ». Verten- 
dum : « quod nihil omnino agat ». Supra ad n. 379 que tanguntur 
verba, dXAà uydi rà» &pydw "tvíotas mox, male etiam a Barthio 
intellecta, verterim : « sed nec omnino fieri przdicit ». Que sigui- 
ficatio formule viv &py3» a multis fuit tractata. Vide Pium Annot. 
Poster. x, 38; Fischer. Ind. Axiochi in Àpysi; Locellam et Peerlk. 
ad Xenoph. Ephes. r, c. 11; Steinhel. Observ. ad Joh. 8, 25; 
Wolf. in Thes. Lacroz. t. 2, p. 13; Wernsd. ad Himer. p. 83; 
Munck. ad Anton. Liber. c. 36; Ellips. Gr. pp. 683, 738; Huet. 
in Walzii Rhet. t. 1, p. 426. 

(391) D et Ba, mpocípysras. ABC. et Aug., vpoíoy. Mox, pro 
ixsiva; 1e, quod scripsi ex ABC, D et Ba, ixsivo; tv. Monebat Bar- 
thius de correctione facienda, et Wolfius éxsiva; vertebat, quod 
et malebat Wernsdorf. Longe diversum habuit Theophrasti ser- 
monem Ambrosius, cujus apporam latina : « THEO. Nibil dici 
verius potest. Verum id me monet quod ,"'eum omnia quee condita 
sunt [et] initia conditionis swe acceperunt mortalia omnino esse 
labique ac deffuere certum sit atque difinitum, humanas animas 
immórtales esse dicimus, quie quotidie profecto nove singulis 
corporibus addicuntur. Nam celestes illas virtutes, etsi initium 
aliquando accepere, quod simul eondite sint multisque jam sz- 
culis beatitate potiamtur, facile ut immortales conditas putem 
ipsa evi diuturnitate admoneor. At vero animas dum singulis 
singulas creari dicimus, una cum corpore occidere rationi fere 
propius videtur, quam immortales fore. EVXI. Non alius supe- 
riores illas virtutes, alius, etc. ». Cf. n. 395. 


(392) ABC, xoóve vo Ow. Oóvepus daropatoaivsras, c8" émar. íxet 
vou. D et Ba , yp. 4 voó d. O^ ivamop., 0081 ém. p... r09. Infra D , o0de- 
píay «e. Ba, cüdesíay 9€. ABC , o09..-&p. Ambrosius vertit dé. D et 
Ba, iv óuooóctoy ivo)! &voinxtv, Id vertit Ambrosius. Sed malui 
exhibere meos ABC; et ih Aug. supra óuocüctw scriptum est : «o. 
ix. pày 7f idiac oboiec. Quse sequuntur, óoíay xai olov «ixóva , similia 
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sunt verhis Geneseos nobilissimis de homine creato dei oe else; 
xal óneiegty; Cf. n. 400. D et Ba, xai «| qUoaopoin tà 01i» TQog&pud- 
(sonat, Id Ambrosius habuisse videtur. Nec deserui hic codices. 
Pag. 78, 9 : tàv voóy éxxaBatoovrtc, óc auro t Oto mpoosuxatseta. De 
philosophia illa et morali hominis cum deo similitudine vide quz 
indicavi ad Aneed. t. 4, p. 46, collatis Grot. De verit. relig. chr. 1 
'extr.; Walch. ad Lactant. De ira dei c. 19; Vallin. ad Boeth. 
Consol. p. 33; Stalb. Proleg. ad Phileb. p. 39; Krabing. ad Syn. 
Calv. p. 143. Themistius Orat. 14, p. 33o, ex Platone: undiv dc 
dci qUosopia 4 olent; xav& ró Quvarov Osa. Scholiastes Aristidis 
apud Creuzerum l.]. : qocogía icriv. poteat 056 xavk vb Quvaziy 
&XBoeeo. 


(393) Té di rà diede mposópotov xal &0dyaTov] « Longe enim im- 
mensius intervallum est inter immortalitatem et mortalitatem, 
quam ut aliquid hujus illi simile esse possit. Vide Cagsiodorum 
cap. 8 libri De anima. Plura ad Claudianum Mamertum ». BA. 
Mox D et Ba, (yntàv ádüavyéro. ABC et Aug. c9 inserunt. 


(394) ID.dreva xatamw»] Agathias Hist. a, p. 66, D : àioy zw 
Zeavetpimy xzromev. Joannes Sarisb. De nugis 7, 3, de Distichis 
Catonianis : «in libellg-quoque quo parvuli initiantur, ut virtutis 
instructio et usus teneris ebibitus animis facile nequeat aboleri ». 
Quum Cannegieterus Rescriptis Boxh. c. 3 voluisset legere « imbi- 
hitus », ex Augustino De Civit. z, 3, ipsi Ipsum Augustinum oppo- 
suit anonymus doctus (forsan Barbeyracus) in Biblioth. Ratiocin, 
t. 18, p. 364, sic loquentem : « ut videlicet poeta magnus... teneris 
ebibitus annis non facile oblivione possit aboleri ». 


(395) Aéqtw mày ttipavoy] «Hoc enim interrogatio magistri in- 
fert hac pagina supra [p. 44, 18] : ei xoéve meoaíoyerat d Quy, mé 
áüdvaro;; quim verba pessime Axitheo adseribit vulgatus textus 
[Duczi; sed mendo, puto, typorum : saltem Theophrasto ad- 
scripsit Wolfii versio]. Ambrosius Camaldulensis, interpres ve- 
terior, loco eorum verborum hzc loeat latina, alio codice utique 
usus : Nihil dioi verius potest...... immortales fore (quz plena de- 
scripsi n. 397, nec iterum describam]. Sane perierunt nobis greca 
JEnez verba ista, siquidem ista auctoris sunt, non interpretis, 
qui minime tamen solet tantas paraphrases commentati. Et vero 
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ad ista respondet. Axithei diseertatio , quam nunc isthic tractamus. 
Penitius rem intuenti interpretis verba eunt, brevem istam inter- 
rogationem volentis explicare. Grmca velim inquiri; ambigua 
enim nobis res est ». BA. 


(896) &«a36eobe«] « Hinc vel finxit Ambrosius. sua , vel confutantur 
verba 'Theophrasti ». BA. 


(397) Gwl 6ày]: « Chalcidius [$ 37] hzc ita reddidit: Dii deorum ,. 
quorum opifex idemque pater ego; opera siquidem vos mea, dissolu- 
bilia quidem natura, me temen dta volente, indissolubilia. Cujus. 
vide et commentarium (8$ 132 ]». BA. A Chalocidio sic reddita 
verba sunt ipsa Platonis, quie /Eneas recitans, ut videtur me- 
moriter, valde immutavit. Cf. Tim. p. 41; Elmenh. ad Arnob. 
p- 83. — Á0dvarot uiv cdpmay oix. doré] « Non conditas immortales, 
meque natura tales ingerit animas, sed beneficio dei eximi mor- 
talitati. In qua eententia ehristiani etiam auctores non postremee 
note fuerunt. Tatianus Contra Grecos [c. 13] : eóx lett, dódyutec, 
dvd'ov; Exec , f doy xe! kauvis, Gmrà Jé* dXA& Düvavas d aire xal 
p &mobvlonsw* Ovfaxar by trào. xal A0stat puer& ToU odjAaTO, , uh vt 
véexeuss viv divum: &vicrmva: Jk eic üorepoy inl auvctAs(a ToU xdap.oo 
di» tà edjaati, Gvarov Jt& viue pias dv düaiaaia Xapdsouse, Qui ita 
temen loqüitur ut aliqua ratione erroris excusari possit. At palam, 
dietam sententiam profitetar Arnobius lib. a (p. 65]. Contra aliis 
visum nihil omnino a deo. conditum penitus aboleri posse. Za- 
charias Scholasticus De creatione mundi contra philosophos, in 
finie disputatienis [p. 149» 22] : dixous & Aovzb» xol vb sÜAot0v...». BA. 


(368) ABC, x«i uh ctrosíoós« Quis negatio sententie adversatur, 
mec est in editis. Infra ABC, 4 4vópémov doy. Mox accessit ópra- 
vucó ex ABC; et accedet ex eisdem fontibus infra n. 486. Iambli- 
chus Stobei Eel. 1, €. 5a, $ 3o, p. 936 : ol uly à «080 viv quydv 
aiveó cé edjuurt c doyavodà cuvouxileugty , Gomeo oi AdiaTot cvy qAR- 
. tevuxóy. Stobeus Ecl. 1, €. 52, p. 796. : Àpwrorü-s (animam dixit) 
évesiéysuxy modrnv cójAaTOc Quaixoü, ÓovavuwoU, Juydjst Cosiv Éyovrac. 
Hieroeles In Aur. Carm. p. 158 : tà Óynróv ops "ek viv dul 4x d- 


terr» dentuvoy. 9'o8év. 


- (899) - Quod ex se ipso vitam habet , immoytale est. Talis autem 





260 NOTJE 


anima. Gregorius Theumaturgus (De agima p. 142] : «&y» vo &x «09 
Xxwoüp.tyoy ok. 5 áauToU Éqov v6 Larriuov, dOX ix, ToO xtvoUvroG , TOGOÜTOY 
Qutvtt, Óaqn ümo cfe dvtgqobanc dv «Ur d'iaxpavsteat Quvdpaec* émudày 
Óà abonrat ro ÉvspoUv , d'uuAe(met xai a)và vo 6E abroU vày xivnot Éyov: 
4 di duy, adroxivaves obaa, obOÉmore voU slvat DiaMsimet* dxoAouÜrt qp. 
v 2)roxtvie à del xwmróv elvac* 10 08 damxívnrov. dmauavóv cort, vo Oi 
&xaucrow drreüTntov, và Ó'à dreMÜUaToy dgüaptov, rà dà dqüaptov dód- 
v&toy * ei Tolvuv 7j Quy aüroxivntoc , Gc ávorépo dmt t(y0n, lavat dobap- 
Tac xai àÜdvaroc, x&r& Tov mooréÜivra cuXACywóv. Lactantius De 
opificio dei cap. 17; Cassiodorus (De anima] cap. 8 [potius c. a, 
p. 929, 3]; alii». BA. Illud argumentum, quo ex propria anime 
mobilitate ejus demonstratur immortalitas , tractavit fuse W.ytten- 
bach. Proleg. ad Phad. p. 19 sq. Vide et Creuzer. ad Plotin. De 
pulcr. p. 436, 


(4oo) TTiw £x9'oy dóvayv] « Anima humana internis suis donis tam 
est formosa, ut spiritibus corpore liberis longe sit dotatior, et inde 
invidia ab iis appetatur et amore suspiciatur ; incomprehensibilis 
sibi ipsi, ut vere dei imaginem sortita appareat. Anastasius Sinaita 
De imagine dei in homine [p. 569]: d15 xai odpart évoupévn , xai c 
xat' sixowz üsoj oüca, xai ToDro LeomotoUca , &xcÓhc wívet, pure ioum-- 
vtvopévn , uira xo raAapáoayopévn vj quat, oüre và sidw, o0 ayrpiart, o0 
pop], 6) motóratt, ob qooórttt , oUy, ürrdokst, cU avacdast , o) 3zDXst- Cay 
xai qnoi vXv juysiw dw tà: Xownocio 6 Mtücdvo; [Or, 6, p. 73] &uifquavov 
xal dóvpncow xdXAog Éyuts,. xal To0ToU y pw Garap Ouoruasie Dn. xai 
ép&cÓms aUTAY Dmà rav dvayriev myvsu[s doy Gc xpetrrOva, aüriv TY votpav 
qspuxtuAÉvnv quopqiv*. màaa dà mipl aUcik dxavaXnpit xal dodgsur xal 
&O'nAoy cüdiv Érepov alvivrerai, el ih rà. xopíec xal dXnBoc eixóva, adriy 
elvat voU. dxa raros Ósc0. Vide multa apud Claudianum: Mamer- 
tum, Sextum Empiricum, . Platonem, Plotinum, Aristotelem, 
Nemesium , Nazianzenum , Cassiodorum, Tertullianum , Augusti- 
num, Hugonem Eterianum [De regressu animarum ab. Inferis, in 
Max. Biblioth. PP. t. 23, p. 1176], Auctorem, Celebrium Opi- 
nionum a Joanne Tarino editum, alios infinitos ». BA. 


(40r) Iloxoíac ràv fte] «Intus enim animam nemo perspicit 
preter deum ; sed , ut creatoris ipsius, ah externis actionibus ejus 
mira vis considerari valet. Idem Anastasius [p. 568] : 1$ 9& «évrov 
pad olovspoy viv dv suiy xav axov&, Gxtivo dart, Urt ojve tiic TOO Üacü 
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Umdpbbec voli Actouc dvÓpdrmvoc vobc xotaXaGéaboas QUvatat, obrs wrv vi 
[editio male, 7&2] 7$ Quyic Jpàv ceootac , tbc aic Urraokty méquxé 76 xad 
voa^rtverat, Idem [p. 570] : £sy wdvra, v& xav abriv d'piooüvrec ix. uó- 
voy Ty dv adjAa.rt vaívnc ivepytiv civ Üragktw abri mwroüpuaüa , xafà 
xai by Üsbv , ix r&v dv Tij ópeaóym xríatt adro0 dvepomp.sieov ch» a)ro0 Be- 
Ga100t.s0o. Uraostv. Multa huc facientia collegit Claudianus Mamer- 
tus ». BA. Cf. p. 56, 23. | 


(402) D et Ba, &xavov 16 1f Quy ic épnveóetw áósvarovy. Sequor ABC. 


(403) D, xóau.ov courovi xai 4. xal Ovnrov sivac* düvaov Puxodteotat. 
Ba , x. voutovi x. 4. x. Óv. elvat , dóctvrov dà Qao. Non videtur esse 2i 
in Aug. ABC, cobrov... slyat xai &0dv. diac. 


(404) H&vreq ToU xaisra] insertum «ov ex ABC et Aug. — «Ut 
ab incendio conservari non possit. Hoc argumento plurima philo- 
sophorum deliria eliduntur ». BA. 


(405) ABC, cix i0(cuet. D et Ba , cóx 6t. « In verbis ab Am- 
brosio interpretati [n. 391], in hoc codice preteritis ». BA 


(406) Supra D et Ba, cóx fov» u3 obyí. Infra D, 6s3« 9i dca. 7s 
viouiAnoty. Ba , sic di old v« qp. Sequor ABC. Et Ambrosius vertit, 
Osàc di sipiójmosv. — Kal abro; uérpov 4ivsra:] « Quia voluntate ejus 
definitus est iis numerus. Itaque ipse est iis loco numeri , qui nu- 
merum earum sua voluntate comprehendit. Ambrosius vertit : ' 
nobis quidem infinita , illi autem comprehensa atque definita sunt ; 
isque illis modus efficitur quem jubet is qui eas comprehendit. Quee 
interpretatio defivere aliqua arguit textum nostrum grecum. Non, 
puto, melius ex facili verteris, quam nostra sonat translatio ». 
BA. Quz translatio sic habet : - camque ea complectitur, modus 
fit ipse illis deus». D et Ba, óv «spuAa6tv, quod mutavi in à 
c1. ex ABC. Id fere vertit Barthius. Ambrosius quid legerit 
nescio ; erravisse 8cio. Statim Ba, vraie dÜAau vai; Aoquais, mendo, 
puto, typorum. . 

(402) Éxacrey Doy imXXipo1] » Mira sane rationi res, et tamen 
vera. Specimen dederit anima etiam humana , que , quum in cor- 
pore sit, ubi in eo sit non potest dici , nisi dicas quod tota est in 
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loto et tota itidem in quolibet. ejus 1000; qua ex re divinitatis si- 
militudo in ea clarissime eonspici potest. Anastasius Sinaita , libro 
jam sepius memorato [p. 367] : (eozodc xi evorzTuc) xal qpovorrocà 
4 Quy bmdpy&i v5; Terpegroíyou Tob enbimto; qógsoc, x&v «lxova, 0tob 
TOU mpovontucoU SOY TC TetQaTepKvou sai rii dye xrictac: Oiimep códi 
79v 79D OtoÀ romtov Prope [be tton , GANE udvev mwreabouty Órt mdvty 
écriv* oUrt uiv Tóv TOmov tT; Quy fi (0o. olxsi dv evipuxmt iéeiorduuta , 0A 
Iaóvoy o(dauay ét iv v mavri copari dori xal ivepyti, etc. De dei hac 
ratione videas Victorini rhetoris et dialectici cum primis nobilis 
libros contra Arrium; et Plotinum Enneadis 6, lib. 5, peculiari 


huc scripto ». B4. 


(408) ABC, i£ ivi; Sévd oou Baer. pupa... Sic éc. Consentit codex 
quo usus est Bulengerus, qui Ecl. ad Arnobium recitat hunc 
lorum ab d» zai; Aequegig o0cisi, ad. df o0. à ^tyépava.. Supplet con- 
jestaza £y & post Lesic, quod est in D et Ba. Bulengerianee scripturse 
minutas alias variationes, vel ipsi ve] typis debitas, praetereo. Ba, 
&mttp&tà cvcrvopsva* quod correxeram ad Simoc. p. 193 ex codici- 
bs; et est ézat zx y. in D. Statim D et Ba, cdi» baiyo d£ ob và 
qtvóp.tua , xà» aig dgrioie.v pv «pooaivstv doxfj. Sequor ABC. Ambro- 
sius : « nullusque sic prodiens ille esse dicitur unde processit : in 
infinitum perrigi nobis.ista videgtur; sed cuncta pltme finita 
sunt». Habuit igitur, vàdiv dxtivo,., .x«À... Posti. 


(4e9) T& udgn.q$. Ep Boi] « Kesentiales parten dicunt scho- 
lagtici ». BA. 


(410) D, dveerxn - Go m pépsow- d£ àv ewortkn vara, eíctolas. 
Ba, &v. vo &. dE àv 10€ pp. dE àv guy. raíTà x. Aug., &v. b GA. dk &v 
Té p. uy. « Vitiala ecriptura. Lege, dv. à f. Ubv voi pÓgsaty d£ àv 
9w. 7ajc& siio, ». BA. Sequor ABC. 


(411) ABC, víüg ct xpóvoc- D et Ba , uéyp: vobroo 1X aépasa Ow. 
ABG,wéxor row v& Üvns& o6p... rà» duyv d giopà... Oeo mwoy docs. 
Ambrosius : «si igitur mortalia corpora ad certaum numerum 
finita sunt... sistetur animarum modus, cum subsident corpora 
quibus ille infundantur ». Habuit quod edidi. Permutatio nota 
esi. nominum. qupd. et gUopd. Dion. Ghrys. Orat. 25 extr. : àerso dà 
0m Tf évausQo Duavoiao Duouuizda xal eulrac viov duügtttov Duystoc, 








IN /ENEAM. 263 


di ceórWp Dtagopá, ueviau xai napazoxiw oépzt^ reperi Juega, et im 
codice 3009; assentior tamen legenti 91atfop& Casaubeno. De hac 
permutatione agere memini ad Eünapium , ubi et qopáv pro pro- 
ventu illustravi. Quem sensum tractavit et Wernsdorf. ad Him. 
Ecl. 2, 13, 7Enea non neglecto; in eo tamen falsus, ni ipse falsus 
sim, quod ad illam significationem referat hec.Himerii verba 
Orat. 10, 3 : 8 síLo uiv Opiv vóv MagaDavn iv til osi xal vebc cavéoac 
ToUc bparípouc xai riw IhepoGw qopà&v docp.e xal roja, Oforyoveec. Male 
vertit« fecundum Persarum proventum », quum scribere debuerit 
» impetum /Persarum ». Scholiastes Philostrati Her. p. 534, €opàx 
mterpretatur ópu/g, qus interpretatio loco Himeriane uniee 
convenit. 


(412) D et Ba, Àszóev p. t. $énpoo qan ciBévat cov dgiljsóv. 
ABC, ri» áp. sid vas, — « Ex oratulo quodars. Vide et Hymnogra- 
phos. De deo optimo maximo eadem loquitur saera soriptewa. 
Pro demone autem hoc loco Apollinem. habet Axitheus , qui et 
ipse se [ap. Lactant. 1, 7] in oraculis eo nomine censuit, lícet epi- 
theta minime vera adjciens ». BA. Oraculum Delphicum apud 
Herodotum 1, 47 : Qida 9* ià dduauo0 2 dpibishy xeÀ Mévpa GaXAdoe nc" 
X. 7. ». Quem versum recitat Basilius Hom, s4, t. 2, p. 195 ; recitat 
et Philostratus V. S. Proown. p. 481 :xal vào d ix To) Tiobieo 
dxoósw deriv, Oida... Ibi bene codd. 1696, 3659 : xal *&o d xe vobi; 


(413) D et Ba, ex 5 Jn. ABC , abvóq .d* & d... &v ebvic npo6. 
Ambrosius habuit £v : «ipse animarum conditor ignorabit neme 
rum, quem ipse producit ? » 


(414) AB , vxignc pini oio. ABO , xai *rfi xat 603.. Deiportus Gnomeol. 
p. 348 JEnez locum cum similibus compesuit. 


(415) CD et Ba, tap )uiv. Ambrosius : « quidam ex nostris serí- 
ptoribus » AB, «ap! óuiv. In. Aug. xevov, suprascripto x&wón D, 
éeoy ai$íoa. — « Ineptissima lectio , quam tamen noluit animadver- 
tere recentior interpres ( Wolfius], licet Ambrosius indicavervit 
ieterpretatione sua veritatem. Scribe : xevov oüd'is , 059" Zooy dxdoroav 
$4 Teéym BaXstv, vel ícov paoióa xal vp. faX. Ambrosius : ne tantem 
quidem, quantum vel acus pungere , vel capillus capere injectum 
possit ». BÀ. Et tamen in contextu edidit Barthius, 602? leoy dy epa. 
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ABC, á0ép« , quod divinavit Lobeck..ad Phryn. p. 9r. Et Hasius in 
Thesauro H. Stephani Didotiano sub Á63o , recitatis ZEnete verbis, 
scripto etiam , lapsu forsan calami, 4 8s1«ccx, legendum monet 
düéo« , et vertit « paleam »; fere malim « spice barbulam ». 


(416) D et Ba , x&y ei &e7ostv. ABC, xày i0sifotuv, ac sine aiotn- 
tov. Sed de quo i0x3ctiv dictum? de deo, puto. Ambrosius : « si 
propagare volueris ». 


(417) f 9 vov AíqsT2:] « Puto hoc dicere : ut vero nunc quidam 
statuunt, etiam in hanc vitam certo omnes numero venient animz, 
nullis deinceps addendis, modo verum sit vitam hanc tum talem 
permansuram. Finem rerum mortalium et generationis hominum 
innuit ex opinione nonnullorum, qui post resurrectionem omnes 
homines in terra aliquamdiu victuros sunt dicere ausi. Vide La- 
ctantium libro 7, cap. 14, eted eum doctissima commentaria Xysti 
Betuleii ; Q. Julium Hilarionem in fine (cf. Fabric. Bibl. med. et 
inf. latin. lib. 8, p. 351]; Justini, si est; Dialogum cum Tryphone 
[8 80.....]; aliosque qui de Chiliastis scripserunt. Aliud quid qui 
hoc loco intelligere volet, per me suo utatur sensu. Potest et illud 
innuere, quod ex Platone refert Eusebius , lib. 1x [p. 330] Prepar., 
exacto tempore defecturum genus humanum cum mundi magna 
concussione ; qui ne plane intereat, principem deum ejus guberna- 
tionem suscepturum , eumque juventa perpetua donaturum ». BA. 
Intelligo simplicius verba éc 3$ vóv Aéq1va1 de opinione Theo- 
phrasti circa finitum animarum numerum. 


— (418) D, deyày inOmpu. ABC, Q. énüswj. Et sic Ba, plaudente 
Wernsdorfio Proleg. $ 9. — «Ut certo numero expleto, earum 
cesset in seculum intromissio ». BA. Ob pronunciationem similem 
vocalium » et «t, sepissime permutata sunt nomina Atij« et Afij«. 
Arsenius p. 218 : si; civ Afijw àv été ov xai 6 Mdod'aou dorqiAoc* 'n- 
pelónc xai axqc. Sensu caret Aifjw, etsi potuerit Pantinus vertere 
quz sunt similia Apostolii 7, 56 : «in nunciorum comprehensionem 
etiam Mardaris nuncius ». Recipienda omnino varians lectio Asjw, 
idque erit : « deficientibus nunciis, Mardaris quoque nuncius 
esto ». 


- 


(419) Ajràc &el votbroc] D et Ba sine és , quod accessit ex ABC. 
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-—* Dicere vult : quanquám potior sententia ipsam tunc hanc 
vitam sublatum iri definiat. Notat obiter Chiliastas ipsos ». BA. 


(420) D , au ocidovo. Ba , cuumootxtoucty. ABC. et Aug. euu- 
«oc. C, ex correctione dgziwzAdygevor. Ceteri ium. Vide n. 471. 
Et sic exhibet codex C infra. pag. 59, 7. — «Suaviter sese aptat 
hominis intellectui, Platonicam doctrinam christiane jungens. 
Suaviter huc etiam faciunt, que ex Chiliastarum somniis scribit 
idem Lactantius cap. 8 Epitomes Divin. Instit., et auctor Dialogi 
cum Tryphone Judao, qui, si Justinus est, etiam.hic tale quid 
sensit ». BA. Quod sequitur vóio; 7f; IDrovog moAtttia; dici videtur 
respectu ad l. 3, p. 100 Mass. : Mousatoc 9& Tc0revy vex repa, vár[a0À 
xal ó wig «0700 mapa Ósv ÓidOaat vole Dixaíot;* si; d'ou vào dva[óvrec 
TÓ Aóve , xai xaraxAwayréo Xa GUpgm0Gtow TOV ÓOiOY XATOGXSUKGAZVTEG , 
dezeqayegévouc motodot vóv dmavra, yodvov Tin dué-qety uelióovrac. Potest 
et alludi ad Heris Armenii narrationem quz exstat l. 1o. Similia 
suntet in descriptione future vite piorum , in Axiocho Dial. c. 30: 
&ic Tóv TOV scs Gov pov olxikoveatc, (v0a... fuumóowt va sUneAT xal s - 
qrtyat abroy opYirmmot a. 


(421) D et Ba, óvivavrat... mapdOsvyua... sig del... OUeyupikero. 
Sequor codices ABC, quibus reliqui suum ieyvoitezac. Nec id tamen 
malum legeturque sine varietate p. 51, 15. — Év $aídovt xai T'ogyía) 
« Loca Platonis obvia sunt; nec nobis tantum otii, u£ chartas 
verbis expleamus, quorum sensus isthic ponitur». BA. Cujus 
miror describendi pigritiam, quum tot inutilia locorum fuse 
passim lectori properanti objecerit. Plato igitur Phad. $ 65 : ci 2" 
&v O'éboaty dvidroc ys Ovx r& pain riv &aaprrudcev... voürouc di 4 
qrpoorxouea Moioa pimrei el; vv Tovapov, Güev oUrovs. éxOnivouaty... Toí- 
vote d'à duntaéty piv el; Tóv. Táprapov ávé-nn. Idem Gorgia $ 171 : ct à" 
dy v& Éay ara. &Óuenamat.. ix voüray và sapadsoyuaa. vipera, xai olrro 
arol jiày obxézt Óvivayrat ogdiy dre dvíarot Óvrec , dOÀoc OÀ Óvivavro ci 
TobTouc ópüyr&; Ótà c djsapriae... &rey vac mapadsipaara Avaprüpévoug 
ixsi iv dÀ ov. Quis huc faciant multa nec trita reperientur in Win- 
deti libro De vita functorum statu $ 7. — In sequentibus habet D, 
dx ToU uÁvoou roccürov d«mnowpivov. Ba, ix v. p. rooó0rou dqmpnjsévou. 
Vertunt Wolf. et Barth. : «animarum numero tantopere imzi- 
nulo ». — « His etiam: adhuc idoneam sententiam quero. Ut hzc 
quadrent superioribus, alius sensus exquirendus ; Platonicz ni- 


25 
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mirum cujusdam traditionis, quam indagandam aut adnotandam 
aliis linquimus ». BA. A, tosoürey &yrptévoy. BC, toscórov dxnon- 
pívov. Ambrosius : «tot sublatis ex numero ». Habuit 7oocórov 
&qnonj.évev. Incassum se torquet bonus Barthius. 


(422) D et Ba, xal cix Ett q... áó&pavtivou Séderav. ABC, xai ob 
ques; AB, ibOdArxrat, facta in A correctione, ibexextet. C et 
Aug., i5 x0sxva. Ex. ABC Psopot; accessit. Fundus orationis est in 
Platonis Gorgia $ 138: vara "uiv dvo. ixst. dy voi; ÉumoooÓty Acnrou 
eire quvévta... xaréyevat xal dédavat, xai «t dvpooóveQov vt eimeiv don, 
Gt npots xol dO avrivotg Acnrot;. — « Naxyuóv simtiv] » Jactantia juvenili. 
Adamantina vincula insolubilia, proverbio quodam, sunt, ob 
eum lapidem omnium metallorum firmissimum ». BA. De lapide 
adamante male cogitavit Barthius, quum adamas veteribus sit 
ferri durissimi quzdam species. Vide qua fuse notavi ad Philostr. 
Her. p. 405, ad Planudis Metam. pp. 163, 273, ad JEschyli 
Prom. 6; ad Pindar. Scol. fragm. 3 : coll. Peerlkamp. viro d. et 
plus quam hypercritico ad Horatianum rz, 6, 13 : «Quis Martem 
tunica tectum adamantina Digne scripserit »? Quo in loco pro- 
nomen quis sententiarum nexum valde impediens videant critici 
num possit in zs mutari. Jam cuncta bene procedent : « Scriberis 
Vario; nos hec dicere non conamur : is Varius Martem digne 
scripserit; nos convivia cantamus ». 


(4233) D et Ba, &( 9" iy qiMow. AB , pogtottiv. C , uugtoorriv, addito « e 
correctione. Aug., «b *&o éc voooUtov xoóvov. Locus Platonici Phaedri 
sic habet $ 61 : ei uiv q&o to atro 60ev dott d duy ixtorm cüx. ducvtieaa 
draw pugiev,... mAd» 4 roÓ quiocoqngavro, &doAec 3 maid tpxacfatyros 
pat& quUocopiac " abrax di corri mepuigo Tfi x Ours... Legendum puto 
dixhv i vo. QU. dd. 5 d coU ma0., vel xal 4. Pronomen abra: id po- 
stulare videtur. Quum noverim quam sit sepe vel ab optimis scri- 
ptoribus diligentior syntaxis neglecta, nil mutandum fere censerem, 
ni facillima vocule omisesio librario videretur imputanda. 


(424) D, otv dpeuirrat &moelmei* ott. Ba, cüd £y! duupiobvimaoty 
&n. ot$. ABC, oàdiv &uouenvásusov &. Eüftóss , olet. In Aug. oüdiv, 
quod Werasdorf. mutandum censet in oà2 vel oódtutav. Sollicet 
invenit áuepuofrroty , vel potius invenisse sibi visus est , compendie 
adjeetivi non intellecto. Et in Aug. est EX£. Mox ABC, routl 5 
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xaAby 0iaua.. Statim quee tribui Theophrasto ex ABC verba aix X- 
4t , Euxitheo tribuuntur in D et Ba, nihil notante Wernsdorfio. 
Ambrosius : « De anima quidem nihil prorsus ambiguum relinquis, 
Euxithee. Ceterum putasne mundum tempore aliquando sol- 
vendum? Eux. Non puto equidem; sed certissime scio. Tu. Quid 
vero? nonne infectus est mundus caretque pmncipio? » Saltum 
facit ad «í dà oüx dxévravoc, Latina « non puto, sed certissime scio » 
monstrant reperisse greca similia Platonicis Symp. $ x : ox otopat, 
à" s oido. 


(435) D et Ba, si cáv cepurav vév. oti O9 xiv. o0ga (aévaty on d0Des,. 
&sk di... érav 6 Ónu. abróc BouXovro. ABG, 4 àv a... dóÓt, mota, qp 
xivnaw pévety Dat, del... oráctrat, ebprou... 6 Una. BobXnra. ABC ,. 
ét auvaó v. D et Ba, àare auvió sv. In fine Aug. eüduovía ut ceteri, 
et ad marg., 4g. &$avaoíia. 


(426) D et Ba, eópmvota, &raxvov. ABC, o. xai dz. In. Aug. est 
copula supra scripta. — IY» coü J'wgtovgyo9 BooXneiv merotnvos qot] 
« Superius dixit voluntatem conditoris esse naturaui ; hoc est or- 
dinem omnium rerum viventium istum ex.sese semper esse urgen- 
tem, quo generantur servanturque omnia. Pag. 4r, 18 : «jro0 4&0 
Tv d'üva, riBÉvroc xripuqu.a. quot; qívvtrav et alibi [p. 45, 236]. Possis 
tamen non inepte hiec mutanda suspicari». BA. Infra D et Ba, dv- 
vip. xal cogíac... d*évimtoc... v& aDtoU. Sequor ABC. 


(427) Áxeus 9, quoi , d t0 Ao*(ou].« Fabulatoris alicujus so- 
lemne exordium esse videtur. Hic vero sermo palam incipit ho- 
minem christiana veritate imbuere. Itaque merito sermonem com- 
zendat pulcritudinis, si alium quemquam ». BA. Sumsit sihi 
Zneas ipsa Platonis verba in Gorgia $ 166: &xous dh, quai, px 
aac) Ao*tou. Ibi Heindorf. Sumsit etiam.ea Zacharias ad quem vide 
B. 421. 


(438) D et Ba, 6 ««vrev facüsu; iE o0 và m&vta., 4 vv Üvrev-Ggyh 
xai vov. ABC, &oy3 xai eph, sine 4ová. Omisi qovà , quod non sine 
improprietate positum videbatur, et sequentibus có q&p d-evoc mi 
accommodatum, qua sine hoc additamento apte dici possunt; 
quod et igeoravit Ambrosius : preeterea optime sociantur &gyà xai 
zw[», quorum vocabulorum írequentem juncturam illustravit 
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Creuzer. ad Plotin. De pulcr. p. 393. — EZ «b *& mávra, 4 và» 
wávro» dpym] «Repetitio rei ardua potest ut sit auctoris; nobis 
tamen errore exscriptoris iterata verba videntur. Possis cerrectiun- 
cula adesse : Basse có iovty và mávra., dj ray Ovrev dpy. Et ita ar- 
bitror ZEneam scripsisse. Qua sequuntur de deo optimo maximo 
et generatione ejus ingenti commentario deduci possint ex scri- 
ptoribus qui de Trinitate contra Judeos, Arrianos, Saracenos, 
scripserunt , si id ageretur. Semina enim hic sunt qusedam imnu- 
merabilium disputationum et assertionum ». BA. 


(439) ABC, vi vo0 xaXo) Ouvdusec. Ambrosius : « non tempore 
genuit, per quod fierent omnia». Puto mutatum fuisse vóxcu ab 
-correctore orthodoxo, qui ab heresi quadam sibi ae lectoribus 
providebat. Infra n. 432, 1éxo pariter editum pariter mutet C in 
xócp.o , ubi hazresis de processione Spiritus Sancti a Patre, non et 
Filio, erat delenda. 


(43o) D et Ba, có xdóu qevvraoc.. AC, mdbn. B, mábn, supra- 
scripto «.. Ambrosius : « non autem passione genuit ». Mox ABC, 
va022a66v, pro edito 1a6óv. ABC, o0d1 avrov. Tum D et Ba, póvov 
y&e *arno. Ba, ióu0Aero. Ceteri, 46. D et Ba sine dv, quod est in 
ABC. Juncta erant o) 4&o àv eiyev iv éavrà xal vic a0vi c0ciac, quie 
distinxi , ut sit xai ri a)vf oboíac và qévveua, Jv. Statim Aug. et Ba, 
oóvüsa, iy íauro. D, iva viv bxooraaw xai vob mw. Ó. Ourpüonrat abre 
AÀévog Gy, a)rbe voüc xai TO vot &mavra cuvaÜpoicac. Sic Ba, sed cum 
O'nrqáoecat adroAÓTo; àv. AB, (va. iv bm. xal tiv o0 m. OÜvaquty abro- 
Aoc , a)TovoUe xal và. vosty dm. cuyalo. C , (va viv bm. x. v. TOU. m. OU. 
dion, abreMoc, axrovcic , xai To (suprascripto rà) votiv dm. euvadlp. 
Ex Aug. notatum fuit , d'urríoezat abroXovo;. Cf. n. 446. Zacharies 
dixit p. 101, 1, deum esse abrestpivnv , p. 134, 8, esse abroa- [ay et 
«ürecopíav, p. 144, 16, esse aüroxa0orata. Joannes Hieros. Vita 
Joannis Damasc. p. 345 : xàxsi &og reAsuTi moocpsg.evixàc, zpàc Tiv 
aUtoU Gopíav Üsóv p.eraxey ooxxs. Puto nomine composito scribendum» 
thv a)rocoqgiay Üsov. 


(431) D et Ba, ó cavip 9v abcob. Aug., 6 v. Óv éayroU : quod ha- 
buit Ambrosius. A, xcvra Ó'v ajroo à m. dnpacveqii. BC, v. 9. a. à 
*. Ónuicupyei. D et Ba, cogía t&o £dai t0À€ rb mày dpyaksotat. AB, 
'qoti, ^r. idiiro 608 vo m. Etat. C, aogin 4. dd'airo v. v. m. (itp. 
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- (432) C, dia v6 xcejto : vide n. 429. D , ngooveyxs , eÓ Bia quot, 
& i£. 9uy. Ba , vporve xe , o0 B. qrotv... Aug., voofivexty , o5 B. góotox, 
à4XX. ABC , nporo(aoev 00 Bía qóotoc.. Ambrosius : «atque una cum 
prole ejusdem substantiz protulit Spiritum Sanctum, eoque spi- 
ritu intelligibilia et sensibilia ». Saltum facit ab «goma ad  al- 
terum mporra-s , pauculis infra versibus positum. — « Caute haec 
intelligenda sunt, ne ex soló Patre procedere Spiritum Sanctum 
dicere videatur; qus fuit non ineelebris olim hzresis. Verba sin- 
gula hec singulos poscant commentarios ». BA. 


(433) ABC, ob iàv. igdinro:. Malus is vocule iv usus pro po- 
tentiali &v castigatissima /Enes orationi non convenit. Ideo editum 
dy pretuli. Vide not. ad Anecdota mea t. x, p. 65; t. 4, p. 490. 
Vix puto Theopompum Athenzi r3, 14, scripsisse ipsum : timely... 
axo" olg dày vy, ont Tv magovroy , xal mporíivouoty otc (àv BobA.evrat. 


(434) D et Ba, oboíac auvérarte xal veroínxev. Et initio sententie, 
Ba e conjectura, ut videtur, oboio 4. px $4 vàc vospdc... Sequor 
ABC. Ambrosius : « et intellectuales quoque substantias ante tem- 
pora condidit atque constituit ». — * « Legendum arbitror, addita 
VOCe : xai ntroinxey tà Xoyxd;. De ambabus enim his loqui debent 
sequentia. Et ita jungit angelos ccelestesque potestates rationabili 
creature, homini scilicet, supra p. 47. Nec obstat quod ccelum 
subjungit, quod homine prius conditum est, quum de iis qui 
beneficia dei agnoscere possent sermo hic sit, non de tempore 
creationis. Alioquin manifeste tamen statuit angelos ante omnia 
, alia conditos; quz fuit multorum opinio , ut notavit vir doctissi- 
mus, Lambertus Danus, tractatione De angelis. Non perten- 
dimus tamen hac nota, et asterisco eam suo notavimus, quum 
sequentia solum de angelis hoc dictum intelligi jubeant. Omnino 
nihili est. Zovérazee ad. ordinem hierarchiarum decantatissimum 
Grecs ecclesie pertinet, cui illustrando ingentiá volumina con- 
scripta sunt ». BA. 


(435) ABC, lyew oboíay «bos. Mox D et Ba, ixavóc daoAaótty, nec 
id male. Sequens sententia, &y20& oódtl; q0cvoc, est sumta ex Pla- 
tonis Timzo p. 18 : &ya6oc Jy * &-a05 dà ood; vtpl ob eyóc oüd érove 
S^rt^rvsrat qUovoc. Cf. n. 461. Mox B, oix eara po vóv xloÜnrónN 
guts. 
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(436) Oügavóy dà j0cv à yoóvoc doyero:] Et hoc Timeo Platonis 
debet, ubi p. 27 : xeóvoc À" e0v par? oüpavoo "té-ovev. Ac multa prace- 
dunt suo loco legenda, non huc transferenda. 


(437) D, «iiv xai &épa xci 0d. Ba , viv día xai 6. In Aug. xai doa. 
deletum. AB, «iv &éoa. r& xai 0. In C &éoa. additum ad marginem. 
Ambrosius , « aeremque ». Id nomen fere invitus reliqui , insertum, 
ni fallor, a librario qui noverat sepissime jungi &épa. ^rfv 7€ «ai 04- 
Aa&rtav. Juncta sunt apud Libanium t. 1, p. 516; et supra p. 47, 
30; et apud Zachariam quoque p. 136, 14. Non negligam cu- 
jus forte .memini Theodorum Prodr. Rhod. 6, p. a4: : Oise 
(quxró, iarty d m&npopéva: Kv oot 70 viam 7o0 Bou vpvOiy qüaaer , Oüx 
&y Bibaw, x&v uaxpov Soci (leg. Jod) 9popov: Kdy mou qUT« 0d- 
Aacaay , 1i xépooc méAac (leg. 4 x. «.), K&v tiv, &vàp (imo d*io) motori: 
savyra x00 0o. Ut existat, quam esse credidit Gaulminus, sententia, 
« ubique presentes dei », oportet scribi 0s. Sed sic malus est, ut 
in fine versus, accentus ultime syllabze. Propono, dum fiat e co- 
dice lux , &xp wégsazt eavray o0 * 0sa.. 


(438) D et Ba, abro; 9i dei dppalsvas, ajróe x, 7. ÜXm. AB, dpyá- 
Qerat , dil. 9i do. adróc xal v. 0X. C, dp. det Oà dpydisros abtàe, xal v. 
0X. Mox. C , ivsiget 76 qap xai, Non invenit *&o Ambrosius. Statiaa D 
et Ba, àyívmres. Sed AC, &yíviroc. Et in. B alterum v scripte vocis 
&Yévraro, puncto inferius posito delendum esse significatur. Est in 
tali eleetione aliquid incerti; vide nn. 426, 450 : non bic tamen, 
quum sequatur «eovévat viv UAnv. 


(439) D , ixtpégui Jà xol? Boy cà BiGMoy à eic psocv mp. Ba , is. 9i 
xal' 1àov. ABC , iz. dà xaBéAcu... In C super 6 scriptum est à. Am- 
brosius : «hoc te Chaldaei docent; atque Porphyrius in eo libro 
«quem ipnscribit xa9diov , ubi Chaldaeorum rationes in medium pro- 
fert, in quibus asserere materiam carere principio ut impium 
dogma confutat » ; facto sub finem saltu ad sententiam sequentem. 
Wolfius : «quod te Chaldaei docent, itemque Porphyrius in eo 
uem Ka6óAcu inscribit libro, quum rationes Chaldzorum in me- 
dium omnes affert, iis materiam esse natam affirmat ». Barthius: 
«... et Porphyrius libro quem. Catholon inscripsit, produceudis 
eorumdem dogmatis compositum; in hoc factam esse materiam 
convincit ». Mirum est non intellexisse homines doctos esse v 
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Xo2Saiev Xov Cheldeorum Orsacula, toties a Platonicis laudata. 
Infra p. 56, 13, v& 3ó-t«, inaccurate vertunt veteres et sapientes. Vide 
Warren. ad Hierocl. p. 387. Id non latuit Holstenium, qui, Vita , 
Porphyrii c. 16, reprehensa Wolfii versione vel Ambrosii , locum 
sic verti deberi putat : « neque materia generationis (&vívraroc) et 
principi expers, quod et Chaldei et Porphyrius te docent : iHe 
enim integrum librum conscripsit, quo Cbaldeorum Oracula pro- 
ducit, quibus materiam genitam esse confirmatur ». In qua inter- 
pretatione sunt quz reprehendas, scilicet érrygdqst et. toyopitezat 
nale conversa. Melius, nec omnino recte, locum intellexit Febri- 
cius Bibl. Gr. t. r, p. 309, ubi et repudiandam memorat Lambecii 
conjecturam x&0' jan; pro xa$ódev. Innuere JEneas fere videtur 
Porphyrii librum qui «tpi ci dx Aoyíev qUocogiac , Yi T&v Aoqioy Suv- 
&1o'[7,, ab aliis nuncupatus fuit : vide Bibl. Gr. t. 5, p. 744, $ a3. 
Verterim : « et universim librum a se vulgatum inscripsit Chaldao- 
rum Oracula ; quibus in Oraculis factam fuisse materiam effirmat ». 
Quod non plane nitidum est, ut nec sunt greca. Quz sic refor- 
manda crediderim : éxcpodost Bà. mtpl xaódoo 76 fkGXiov à... « et in- 
scripsit de descensu animse librum quo Chaldseorum Orecula in 
medium producit, quibus... » Permutata xa$óAcu et &afco) ostendi 
ad Eunapium. Cf. ad Zachar, n. 75. 


(440) D, Ü6avy c& xavà qiaty acu Aéotev &yéventoy O9 alive civ ÜAmv xei 
TÓ dv &oy aic vibéva: Gc... Et sic Ba, cum Aéjet. ABC, 40s «à xaxà quei 
«cou Adereyy drívnrov dà stvat T. Ü. xal vb w3 dv Zpy. 7... Textum proba- 
biliter concinnavi. In Plotini opera commentatum esse Porphy- 
rium notissimum est: consulesis Bibl. Gr. t. 5, p. 746, $ 33; not. 
ad Eunap. p. 15a. Jam Plotini liber $e» 1& xaxà octavus est En- 
neadis primz. Nibil remanet difficultatis. — «Plotini illius cele- 
berrimi, pre quo sane verum est philosophos ceteros in rebus 
precipue spirituum umbras esse, discipulus insignis fuit iste Per- 
phyrius, cujus et vitam nobis eleganter et accurate conscri- 
ptam reliquit. Utinam christianis calumniandis abstinuisset. Libwos 
sane Porphyrii expressim contra veritatem scriptos adducit testi- 
monio et dire blasphemiz arguit Theodoretus contra Grecos [2, 
p- 493]; ut et Justinianus imperator. Scripsit idem Philosophiose 
Historie commentarios [Bibl. Gr. t. 5, p. 746, S 4o], eidem Jau- 
datos; qui utinam vel soli exstarent ». BA. 
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(441) D, 9 Qn tvm... dX" Foyazov... cyévratog. Ba , "svvavi... à. 
Éoy xoc... &*fvvnzoc. Et carent verbisjro ix vf QAwc. Aug., (oyaco;. ABC 
habent quod scripsi , consentiente et Ambrosio. Ceterum £cyazov 
et bonum est, potestque firmari loco simili p. 36, 33. Synesius 
Calv. p. 69 sententiam illustrat : X mg&ra ràv Óvrov dm , xxrtoüoe 
dà 4 qüow mouDO4cau- 3 06 ÜAn Tüv üvrov T6 Éoyatov, TaíTn xal zQ9Uue 
Ae Ta TOV. 


(443) D et Ba, UAccevy uépynrat dv. Tiuxio mic... Exhibeó scri- 
pturam ABC. Ambrosius:: «ipse nempe in Timzo Plato meministi 
quod nihil fingens nihilque dissimulane... » Forsan : aóroc di vpivó 
DAérov (péuvnoat ^o). àv Tuaio Toc o99fv... Respicitur locus Timei 
p. 238 : wocspoy div dal , qevéatoi, &pyaiv (gov oüdtpiav, 7) réovev , x? ápyi 
vivóc dob dq syoc 5 "révovtv. J 


(443) D et Ba, ópamtóg 7& do davtv* abvoc 7e doci. — « Omnino scri- 
bendum &nzóq 7s. Sic p. 53, 8: égaróv *àp óvia xai &mTóv xai mávrm 
cwp.aroso T. Vertit ergo recte, ut nos, Ambrosius. Non est asse- 
cutus Wolfius, vitiato codici addictior ». BA. Ambrosius : « visi- 
bilis enim est atque tangibilis ». Invenit scilicet &x7à;, quod est in 
ABC, et in loco Platonis eodem: ópazj« yàp &mróc vé dart xai adip 
Éy ov. Cf. ad Zachar. n. 369. Quod in fine sententiz dictum est de 
toic alefnzoi; respicit Platonicam rerum divisionem in Timzeo ibid., 
inter à Óv dal, xal cà vvyvdpavoy piv Ov 9i cüdénors * atqui và aicbnra, 
inquit, *cyóptya, xai qsvnrà épdvn* sequitur sivc fiGaíoe cüd mots. 


(444) De nomine uucravo-( vide n. 116. D et Ba, và éyowv 
Aéqouci, &XAR xa a iríay Jépovev.. ABC. ut ego; et. sic Aug., cum 
airizz. Ambrosius, qui Theophrasti personam non exhibet, sic 
vertit : « Porro qui Platonem exponunt, quod ille factum dixit 
non sic tradunt, sed seeundum causam factum ». Mox Aug., xaxiac 
atruy. Et est in margine adscriptum xpeirroy iyévsro, quod quo re- 
ferendum sit. nescire se ait Wernsdorf. 


(445) D et Ba, serotwuv. ABC, xazónt, quod fuit correctum 
in C. — Toro 4 ox] « De umbra mirifica et serio quidem com- 
menti sunt et memorarunt antiqui. Vide elegantem librum Joannis 
Wowerii [cui titulus : Dies estiva, sive de umbra pegnion); cnjus 
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insigne ingenium vitam isthic omnem suam illustrande antiqui- 
tati impendere debebat, adeo ei rei factum fuisse videtur. Sed 
abstulere fructum hunc tempori preterito ambitiosi spiritus et 
inconsulta juventa. Quod quum adolescentulo olím mihi quere- 
retur, gratificatus sum 'poema ipsi De peregrinatione juventutis 
Germanicz, quod revisum et ad momenta prudentiz non inutilia 
redactum aliquando editurum polliceor. Sed hzc civ «pb; caóvew 
Ti» oxi&v, cujus mentio hic etiam non est non umbrosior zquo. 
Vide omnino Zachariam De mundo p. 105 et sqq. ». BA. In Wo- 
werii libello de umbra nihil invenio quod huc faciat, nisi memo- 
ratam cap. 5, Procli libro de s&eternitate mundi sententiam, sua 
quodammodo umbram substantia consistere, cujus addit refu- 
tasse argumenta Pererium Physices libro 1:5. 


(446) D et Ba, abi» 1$ qàx. ABC, abrogóc. Cf. n. 43o. 


(447) ABC , ewagpotov TlooüAevo , sl oxiXc Invd^renc émopévi. Edi- 
tiones expressi. 


(448) Det Ba, toíro IAottvoc. AB , xal voüvov ITA. C, xol te0t0 ID.. 
ABC sime x«i Tv Ávakamdony xopoOsi Ürt uh mpoXévut. Ambrosius 
codice usus est integro. — « Porphyrium modo commentariis 
Plotinianis hzc disserentem introduxit. Anaxagoram autem in ea- 
dem re notat Plotinus libro de materia c. 7, qui est quartus En- 
neadis secunde. Verba apponam : ÉjreBoxAs, 0à v& arotyeia iv 0n 
Üétvoc &vruuaorupoüoav Éysx riv qUopky advüv. Àvaba-ópac Ji v uita 
ÜOwp «oiv, cüx ÉxvrtÓ tí TRTA, pc mdyra , dAXX mdvra, évapysia. Éyew 
Ae, Óv eludtt voüv dvotoat, cóx. alróy vi [opi xai vo eld oc Oiovta. 
v0Uy, o0À& mpórtgov vi DA, dXX djs: &dvaroy dà rà di&a sl «&o 
períyet vb pímua ToU slvat, modvagoy To Óv* si Oà xai voUrO Dv x«l To — 
ppp. xáxelvo , diXou dm abroic Ossisst co(rou* el oüy mrooTtpov dvd^nen vàv 
Onjatoopyy slvat , Tí Eat và el n xar& ajo £v vf 0p slvat; etc. «. BA. 


/ 

(449) D et Ba, ó 2& «oc xal arvxeéc. ABC sine xai, et C, áz- 
Tuc, cum lineola, quie nomen esse proprium significat. — « Cor- 
rupta lectio. Ambrosius : enimvero ftticus ille priscus Platonis in 
primis studiosus observator, dum qu& amantissimo suo videntur ex- 
poneret. Sed nec prisci nomen convenit Attico, et à «(Àj non 
habet in se alterins auctoris nomen, cum de uno sermonem osse 
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omnia sequentia satis evincant. Alii legunt, ó 9à HpóxXoc xal kv 
xó;. Quee lectio, si ex libris est , vera est, et ad eam dirigenda in- 
terpretatio. Áttici quidem nomen necessarium restitui, Fuit enim 
celebris ille platonicus. Stobeus Eclogarum Physicarum lib. 1, 
eap. «soi ivepqutov T7 duy3e [t. r, p. 894]: sw cetvov xal dv abro 
goi; EDacrovaxots 03.01 Q'iusvastd(ovats , oi plv sic míav aóvraLts xal píay 
id'ay 7à siÓv xaà và uóovx. vil; Loic xai và iveprrüp.ara ovvdrovrtc , Qanto 
MAerivó; v& xat ERopoóotos* ot 9à. sig jnv vara, xavattivovrec, orto 
Noufvtoc* ol dà ix uayopévov abr cuva pu Óeovtec , omo ol mept Àcvruxhv 
xai XDcürapyov. Et, cap. 0l Q'uupopói, xaüódou cav jvyov [p. 908], 
idem Atticum cum Platonicis, velut principem eorum ducemve, 
ponit : £r pv al xafapal uyal xai vata xafapüc tioouitovvat si; và 
copuara, dysu mand vov xai cf atspriotoc 760 votiv, ai 9i dvayvias ivav- 
Toc" Árrxà $ IDarovxoi, o0 cuyd'oxet, etc. Male ibi interpres Gul. 
Canterus novara velut sectam tanto viro facit, vertens, 4fttici se- 
ctatoribus non videtur : nimia libertate suis amoribus hominem 
semoyens. Eumdei citat Theodoretus lib. 6 'Therapeut. seu De 
providentia [p. 573, 8] : $r« 9à abEec vv &y8pórmev r3iv mrovnpiay vo p 
mtarebsty iDóvsolat mpovola và Eüjmavra, Àeetxb 6 YDarevuxbe Bog. Cujus 
seguentia verba cum primis clarum inter Platonicos fuisse indi- 
caht. Dissertationes Attici nonnullas ponit Eusebius lib. 15 De 
preparat. Evang. Hunc haud dubio Atticum loquitur hoc loco 
Axitheus noster, qui dissimulato nomine ita ut editum est utique 
minime soripsit. Éoxcr?v vocat specialiter addictum, ut singulares 
amicos suos christiani dulcissimos , dulces suos ; de quo alibi. Ipse 
Plato solebat ízaíoow; sive sodales nuncupare. Suida [in Ecaipe] : 
IDrov xai oi dQÀot qUidcogot toU "[vnatouc ipaorác rày Jóqowv éraipouc 
éxcA.ouv* cc dpuatiro loviavbc, éraloouc mávrac xaXov iy vic auvouciatc, 
ox &mauÜaOdousvo; vj DaoOsta. Potest ut laus aliqua, sive patrie 
. Attici nomen in verbis Ene sit corruptum , sive et christiapismi 
encomium. Nam eum philosophum veritatem cognovisse testan- 
tur nunc quoque exstantia ejus scripta, ut quod contra Aristo- 
telem pro Moyse et Platone superest in Bibliotheca Bavarica, Et 
ex eo libro legendum hic existimo : ó 9à Meücéoe xai TD drovoc doa- 
eri; à krrxó;. Vide Eusebium dicto libro ». BA. De Attico Plato- 
nico adi Heeren. ad Stob. t. , p. 894; Bibl. Gr. in Catalogo pla- 
tonicorum t. 3. Sed in epitheto zo sic nude posito est aliquid 
quod desideretur, veluti «Xv; iv cogiay , aut aliud simile ; ni cor- 
ruptum sit, mutandumque in xoAoc , naa. 
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(450) D et Ba, Kqa «o... imdonrbov Towütov-0À abrby iru. cüx. ériév- 
varov... A«évvnzov (Ba, d*íverov. casu) slvai, Etiam infra dorée» 
utrobique. Notatum est &xvírsroy bis ex Augustano. Edidi ex ABO. 

Ambrosius habuit éxic&v. Infra D et Ba, Ágwroróms. Est apud 
Eusebium Prapar. 15, p. 468, Attici locus huc conferendus. 


L] 
(451) Locus est disertus Porphyrii De antro c. 34 : Aivwsriote ÓÀ 
25 £rouG c0y, ódpoxdoc , 9€ Popaíw , &XÀAà xGaxivoo* mQUc (XQ T X«Q» 
xivo à Güte fiy xuvo; ácrépa. ÍoXawsc qaoi* voupenvé, d^. abroi, 3j odüsed 
&vXroXA», qtvéGte c xa&Tdpycuca Tg tig vóv xdcuow. Apud Syncellum 
P- 5, D, nonagesimo tertio die ab creatione mundi solezn et lunam 
sub cancro fuisse dicitur. Hzc commenta qua mihi tetigisse satia 
sit doctiss. viros nimium defatigaverunt. 


(452) D et Ba, ixzion moo sj.Qv Osiac ve xóopou "ovi dq. mv. eic 
dpsrépas yoeta«. Ambrosius, qui greca non vertit, sed apposuit 
ipsa : ixr.-moo fiv Ot(ac ve xócj.oo v... ABC, éxr. moo dipcv Osiag mph 
X. t. &qD. mv. ei; Tijv yoctac. Quod sumsi, sed bis rescripto oov, duce 
Barthio. — « Homines utique allocutus est Apollo. Itaque nihil 
cértius est quam scribendum, mg? pv, et mox ei; otrépas ypsta«. 
Alii legunt, «95 5àv xai 75; 96 (?]. Optime ». BA. Vide Lobeck. 
Aglaoph. p. 456. | 


(453) De nomine poorado*ol n. 116. D et Ba, xoi và atoünrà 
dia míyra, mapajasóvrsc... vb qp 95; Ku, à mávra. ABC sine rà et 
cum zapdyovrec. AB, ob qàp dua dev mávta. C, cb qàp dpa dori 
vvra. Aug., o) 4àp dix à" mávra. Ambrosius :« non enim simul 
sunt omniía ». 


(454) D et Ba, éaci comic, 00 dé 4. oUxíri; 060" cüror... evp.qó- 
perat... Ouvdpeo cnpciov. Sequutus sum ABC. Ambrosius editis 
consentit. 


(455) D et Ba , Jeux; Tw. ABC , Aoywuxov. Ambrosius : « attamen 
loqui norat». — «Ad eloquium maluit interpretari Ambrosius, 
Sane vero et rationi videbatur adversari tam diuturnum silentium. 
Ille autem legit Aóvoc ». BA. Wolfius : » et tamen nibilominus ra- 
&onis compos erat». Melior videtur Ambrosii interpretatio, qui 
Aevxc legit, non 225, quod putabat Barthius. 
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(456) ABC , «i xai wm T$ d» ÀÁxponóAac Servavi editum, «i xai n3 
épa, 15... Ambrosius : « Non tamen unam statuam qua in Arce et 
qui in Olympia erecta est , fecit ». Voluit scribere una , non unam. 
Non simul ambas fecit statuas, sed medio inter utramque inter- 
vallo, et per hoc intervallum erat statuarius. — « Ambo hac fecit 
Phidias ; non minus tamen fuisset statuarius, si non fecisset. Neu- 
ter interpres satis sensum assecutus est. Olympius autem Jupiter 
summum artificium humanarum manuum. Valerius Maximus 
libro 3, c. 7, [ext. 4] : PAidias quoque Homeri versibus egregio dicto 
ellusit. Simulacro enim Jovis Olympii perfecto, quo nullum prestan- 
tius aut admirabilius humane fabricate sunt manus, etc. Acropolis 
x&Tr iboy» Atheniensium arx. In ea Apollinis a Phidia elaborati 
meminit Pausanias in Atticis [34, 8], et quidem noxia rxgione in- 
secta expellentis. Sed haud dubie Minerve simulacrum innuit 
JEneas inter omnia Phidiz operá preclarissimum, quod Lemnii 
dedicarunt, ut idem Pausanias memorat. Ajo 2t, inquit [r, 28, 
3], GO deriv évabn.aTa, ITlepux $ ZavÜmmOU, xai TG» Épyev ToU 
(sid tov 0£ac poAtora, hoy, Átnvas &yoXua, dmà ry avalfvrov xaAou- 
pévm; Anpyiac. Olympius vero ejusdem artificis Jupiter tantum te- 
stimonium habuit, ut ipsi etiam deo probatus perliibeatur, uti 
memorat idem scriptor libro 5, [11, 4]. Tradunt, inquit, ipsius dei 
auctoritate Phidie artem comprobatam : nam quum, expolito jam 
opere , Jovem rogasset significationem ut sibi aliquam daret numquid 
illud ipsi acceptum esset et gratum opus, eam pavimenti partem de 
celo tactam memorant, quo loco urna etate mea ex ere , quod loci 
esset insigne, posita est. Acropolis, etsi notum Athenjensium arcis 
vocabulum, duas tamen etiam civitates indicat diversas, alteram 
Libye, JEtoliz alteram. Stephani correptor : Àxgónoc A:60a« [imo 
AuoUmc]: écart 9& xxi Alvaaíac ». BA, . 

(457) D et Ba, auvsd éón et. oópsvoov.. ABC, cuveréón et oüpevouv. 
Hoc etiam in Aug. Cf. n. 366. Locus mancus est et apposui la- 
cuuse indicium. Ambrosius meliore codice usus : « Tu. Assentior: 
sed num prius hoc omne male connexum erat, ut necessario sol- 
vendum sit? Evux. Minime vero. Quid enim ab eo, qui summe 
bonus , imo ipsa bonitas est, nisi optime fieri potuit? Indicio est 
tanta constantia rerum, quam id preclaro initio conditum sit. 
T1. Qui ergo solvetur? » 
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(458) D, óct 7à euvrsÜty oUy, &nAoóv* GÀ v&p Gc cujmAéxtTas... 
euvreBiy s D'uderac" r6 Oi düvapav... dte. B, frc r6 ovyOtÜly o0j, à. 
dXA& q&p d. aujménAexran... covtsÓby eüdteOurey vj, Quvíptt, T0 di 9... 
$3tvey. Sic À, cum &Óvvey e correctione , deleto ádwey. Et sic C, 
cum ó2vv, et Ba, ceterum cum D consentiens, habet sóJ'uvroy 
Tj duvipec, quod ex Aug. est notatum. Ambrosius habuit v5 9i auv- 
Ot0iy oüy, &mÀ. dDX.o *&o... auvreBév. 


N 


(459) D, auvrt0év. AB et Ba, auvre0cv... X0ot», correcto cuyd'sbtv. 
Ambrosius : « connexum ». Plato Tim. p. 31::ó piv có 5, 010iy 
Try , AyrÓy* TÓ 5 iy xac ápp.oofiy xal Dyov «b Xótty ity, xaxoü. — 
Mox B, xaraXéowsy. C, 9uAucw pro 9u5twv. Infra edito ravriv 
substitui ravr? ex ABC. Iidem paulo post, 420varo 5$ cóx i6cUDaro : 
vide n. 341, 555. 


(460) D et Ba, rà vonz& mávva vtr. à. 7à Oi aloÜuvà cóx vooUAsro. 
Quibus consentit Ambrosii versio. Sequutus sum ABC. Mox in 
Aug. supra $ Tí; additum est &pa qi. Verba 4 xí non habuit Am- 
brosius , saltem non vertit. 


(461) Flosculum e Platonis Timeo jam vidimus supra p. 51, 6. 
Cf. ad Zachariam n. 97. — « Pulcre Hierocles in Aurei Carminis 
primum versum [p. 24], ubi et ordinem rerum conditarum pariter 
exsequitur : airía yàp cic rày mávrov moviotoc aürà cüdsuia dDXm «póo- 
sarty sÜAovos, my Tic xa? oüoíay doraocatoc" dac "rào dv qoot." dnqabà 
di oü8sl; mepl oüdsyoc ob! érrore deryiveras qUóvoc* ai cp mapa vi» &qa- 
Bóvnca. Aavqópsyae ("peópavas). alriat fc dptoupy(ac roud& ToU mavrüc dw 
perry, j.a0Xov meptavácsoty f) và Oso moémouotw * d'yaBoc d'à àv viv qüatv 
ó Osàc à java, Gpovopéva, cbr mora qístt mapas, xai Osórepa 
tà Ty iden óp.otórnva, mob abrov xaxvnp £u , vpiva. dà xai (ayaca máycov 
téy domórov abr rà mpoc hv Üsiay Ócientv [cisco Dpnéva* Tj OU 
oboix T&v *tvoj.évoy aóyd popuoc. "iv. di TE c dors Tó qüast XotizTov mportza- 
epis évov slvat coU xacrad'taarépou, ly ct roU (Aot qéveaty , iv tt tol, xa0* ixa.- 
avov *évoc iv xax? sldoc bmarasty xexrnjsévots" o0 nào rüy aw; ixXmpoUto 
th TdEtw và wévrG,, o0. OÀ mpoatodetas paraGoAais GAXX vopsot Ó nptoug- 
uxols D'uípopa, mpoW[ero xai riw rdhiw dvdioyoy ra rüv qüotov dbiaw 
D.doryavi. Qui sane sunt. e myrotheciis coelestis hausta sapientia 
doctrineque, cum hisce nostri ». BA. 


| NOTE. 


(462) D et Ba, c)div Jv. ABC, c0i 7v. Ambrosius : « nihil essent ». 
Habuit oà3év. Sed ob sequens £v 4ap 7v malui cód€. Vertam : « sed si 
« similia omnia forent, ne quidem forent (similia); unum quippe 
« forent ». 


258 


(463) D et Ba , àv vourüv rov xoauov Aov n pobod224zo. Ambrosius : 
« intelligibiliumque mundum omnem ». Sequor ABC, nisi quod 
BC «oov6d2«7o habere videntur. 


(464) D et Ba, Oir. Ji aicÜnr& xai 0vnvà mpoatónxs. AB, 9. 9. xà 
alcbnrà mo. C, Ó. d. rà aicÜrrà mpocíónx«v.. Ambrosius : « secundo 
item mortalia etiam addidit ». Habuit deür. 9& v 0vnrà mpootb. 


(465) ABC, vo 9eit:ipa mpotivat. Ambrosius : «non igitur se- 
cunda adjicere invidentis est ». Legebat, quod est in editis, mpco- 
6svxt.. Statim D et. Ba, rov xzXov mapaAwmeiv, et sic. Ambrosius. 
ABC, c. x. jh mapaXetnetw. Infra AB , mpoxavíontipez xai Tot; 0vnrot... 
lauróv. C, npoxatíontips xai v. 0v... fauco. 


(466) D , Diaytavov óvt c0... &xpavpvéaravoy xal &üdvaroy vUv D'iacd- 
Grat. Ba , Aug. ABC, &ytoróv. dort 100..: áxpatupvéararoy db. xai vüy 
914c. Ambrosius : « indicium hujus rei haud exiguum est, quod... » 
Videtur habuisse ón. 


(467) « Olympus peculiaris cceli locus, in quo deorum ipsorum 
supremorum concilium degere et providentiz sedem esse statuunt 
sapientes prisci. Julianus Caaribus [p. 3o7]:60ev 6 PepóA« t& 
Koóvux tdyvac ixdXat roUc 8soüc , xal ÓÀ xal abrobc rob; Kaioapas * xXivat 
dà éróryavov aptaxsuaopévat voi; pubv Üecis dive xat? dit , quaty , cüpavo) 
tà teríopoy «OlAujmóvÓ" 00i aci Otv (doc &aotatc aiti». Dictus ab 
Olympo prealto monte Macedonie, diis precipue sacro. Scho- 
liastes Homeri Iliade A, (353] : Óxójvrtoc* ó àv ÜRupucov xocrouciby Zebx - 
o di ÓAop re 6po; Maxed'ov(ac, Íepóv obemrüotoy cy 0s&y , GO rqopucae Ji 
ó o0pavoc. Idem ad principium hujus libri [18] : Óbsperoc , xar& piv 
Ópmpov, ópoc "vii MaxeBoviac i.éertorov, (pbv rv Üscv , xav Ji diaryo- 
gíav , Óxupmdc deriv 6 obpayac f&0X Tó óAoMx.mi  eivx:i. Pro beatorum 
sedibus ubique poetarum exstat. Ipsum etiam Jovem hoc nomine 
censent quandoque. Manilius de ara , quam fecerat diis supremis, 
si qui forent, cum adversus Gigantas proficisceretur [5, 18; et. 
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Barth. Advers. 24, e. 10] : A4raque divorum cui votum solvit Olym- 
pus »9. BA. | 


(467) ABC sine ei; &nóóu£v ^ qua habuit verba Ambrosius, 
vertens : « ut ex ed id colligatur ». — fora: votUroy] « nimirum so- 
luto isto elementari mundo. Quum enim beatis hominibus talem 
tribuant sedem, iis omnibus suscitatis e mortis vinculis , necesse 
videbatur totum etiam universum beata forma tali induendum. 
Potest speciatim allusisse nomen Elysiorum camporum. Didymus 
in Odysseam 4, [563] : ÉAóstov ms9iov, và rüv dipóov ivOtairnpi , xt- 
XXnpévos doxb ÉAucíou roU ÉAtufipoc, e0osótavdrou «qsvop.dvcu * 4j map Tb 
dàura, iy abr. pévsty và apunta * 6 OÀ vómcc dy cai; xaXcup fva; Maxdomv 
vidot; », BÀ. 


(468) TlavreAóc &vnróv] «Zacharias De mundo [p. 149] : tp&rev 
pàv à d'nptcupy5c, tva ondiv vov mc aüroU "eovorov ón5 Ünydrou xal 
eflopdc xparoiro Üunvexüc* sivi qàp T& mávra, BoUAstat, xol sb elyoa. xai 
dal slvyac ». BA. 


(469) D et Ba, obxcüv d. 0v. vemotrxe di c0... xod vfi qtvfas.. Ambro- 
sius habuit memotnxs. Sequor ABC. — Évrvroücbo«] «Ut variz ni- 
mirum formz animantium generentur et formarum species. Et hzc 
enim formarum continuatio *xcludit mortalitatem, species gi- 
gnendo decedentibus perpetuo sufficiens. Plato in Convivio 
[p. 206, C] : 4 4&p dvd'oóc x«i quvaix5z cuvovota TÓxo; dariv*. Fori à 
ToUro Üiiow rà mp [4X xal TtUrO iv Üvnri Ovrt và loo aÜdvarow dettv, 
4i xóv.au xai c qévsow. Et post pauca [p. 207, C] : un Gxüpate * évracüta, 
q&o tbv abriy Oxsive Ao-0v i vnm qUat, Crest xarà v6 Ouvatoy Gel vt siyat 
xai dódyaroc- Dóvatas Qi van uóvoy vfi qsvéotc , vt del xaraetne Érepovy 
víov &yri 700. oxto0. Malim autem in Nostro legere dxrvmoüofo:, et 
vertere ezprimantar. Quum rem expendes, necessariam fere hanc 
correctionem existimabis ». BA. 


(470) Cf. p. 45, 43. In Aug. supra vcfest; scriptum , yp. dtvoriortc. 
Infra D, abrí; yagiterat. AB , adzot; y. C et Aug. cum Ba, advo x. 


(471) Ba, ixóv v(0. «à -. 9. &mopia xoi àz Oti vX cp Ta àv Ósutépo 
dxopía xal àc 9* àzu£ofint , xol ndis abrov inioAdtto0nt. D , Exovrt 
Gatty , cà 1v Ó'. dimoptan, xxl óc Ott rà mo. c. Pto. EnusdAsotot xal undiv 
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abráv iunizAaata.. ABC , ixàv rib now. AB , o. vv J. dmepéas , xai éx d. 
T. ng. T. Ó. émptutoDat, x. i. db abro ipumtinA. C, o0 vp v. Ó. &moptat 
xai éc d. t. mp. v. Ó. imtpaleio0at x. q. d a. dpminA., superscripto ab 
eadem manu iuziuzA. Cf. n. 430. Wernsdorfius notat ex Aug., 
Osuríoov Gmopia xal à; Ost émis so0n:t , et addit : « ergo idem bis ». — 
« Kai àq dai và ngóra vàv Oturipov &ropia] Ut pareat petiera illustrari 
minorum defectibus. Sensus ambiguus est; nam et vertere possis 
aliter. Mea autem sententia illa xai à; 9" ému.Quaotat sana satis non 
sunt ; et scripsit, si fides probabili admodum conjectationi, Eneas 
noster : o) t&ày Ó'tuzípovy daopia. xal à Ost zà mpóra vv dwurégev &xopia 
duaiec imu.óuobn: xal wndiw abróv dpminAac0ni Vere ita scripsit 
JEneas, et interpretatio ad hanc emendationem constituenda est. 
Confer omnia et antecedentia et consequentia ; mihil videbis fieri 
posse convenientius ». BA. Convenientius feci, qui ex meis codi- 
cibus textum constitui probabilem nec difficilem. 


(472) Hpàc abri» dsi BAémtv] « Ad. summum, perfectissimum, 
unicumque principium respicere , ut, invento illic quantum ipsis 
desit, minorum etiam curam agere ex jure zquitatis adigantur, 
Omnia pendent ex voce J'uaiec. Inepte editum est faízs: [nescio 
ubi : forsan in Wolfiana ipsa, quam non vidi]. Elegantissime heec 
vertit Ambrosius, in quo homine fuit pulcra utriusque linguae 
peritia , si potuisset libris emendatig uti. Idem de Laertio ejus ju- 
dicamus, in quo plurima melius interpretatus est, quam quem- 
libet nostri evi facturum puto fuisse, si in eos codices inci- 
disset ». BA. 


(473) B, motiv t0 xe). — Tà d-(a0à J'ouAeituy] « Ipsi illi unico bono. 
Idem de bonis aliis dominis licet perhibere. Claudianus [De cons. 
Stilich. 3, 113] : Fallitur egregio quisquis sub principe credit Servi- 
tium : nunquam libertas gratior extat Quam sub rege pio. Gunterus 
libro 8 Ligurini : Precipuam fateor certamque salutem ; Nec placido 
regi victos parere pigebit. Nullus honor siquidem populi, vel gloria 
major, Quam domino servire pio. Sic Nervam Cesarem principio ipso 
principatus miscuisse duas dissociabiles res, principatum et liberta- 
tem, dicit Tacitus Agricola cap. 3; quia videlicet tali principi 
servire singularis sit libertas. Et Marcus imperator laudat Verum 
fratrem a quo didicerit animo concipere reipublice talem formam, 
in qua libertas subditorum maxime sub principe ipso floreret : 
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lib. r, (S 14] : xoà dd'iigoó Jé pou. Oltiocu:tà quiobettoy xal qUurketi 


xal qUod(xatoy, xal v6 dV abróv qvóyat Goacías, ÍIOGidtos, Káreva, 
Aiewa, Booürov, xai qayraciaw AaGsiv moAtS(ac icovdjsoU , xar? lodTnra: 
xxi iomyopixv O'iououpévnc, xxl facUs(ae rucdon; mdvrav i.dora, ciy 
Gutuésolay Tràw apyo[iivey. Quod sane et studuit et unus omnium 
optime confecit is princeps ». BA. 


(474) D et Ba, oboíay Aaydvrac Eixdvraz dpygobat, «i p. ti abrt£oveio. 
ABC, o. usraXay. at&véc bo, &oy. si p. vj Osopia. Aug., và abte;, 
superscripto rfj 0seoía. Ambrosius : « libero arbitrio rite uti ». 


(475) Ei dxaliav mtocüvro«] « Malorum spirituum exemplum in- 
sinuat». BA. 


(476) Gvnrol piv oüx dcovea:] « Quod optabunt mali , conscientia 
scelerum. Quod votum innuere videtur sagax et acutus scriptor, 
Hierocles in versum, 39 Áurei Carminis [p. 162] : «i Ye equae 
intopxlat, d 3 qóvotg $j Gai Ttol. xaxompaianig Xntaaotat yorpuaca , xal 
mAovtéty rà Éfo, muvépevov Tiv Quydi r&v Umiócndvcev advj xcv, xol 
meis TvoUro $j &vataU nec Éytiy xal Ox roüTo p.003.0y émtrtivetw TO xaxiv, d 
si; atobnow TOY eig qaapévov. Ümó rfe cuvtiÓ viatexc Dxpevov azpsoAo0aa. 
Th» Quyx*v xal Dupaiuy T& ly dd'ov xoAaoriipis xal u.dynv taoty sbptaxatr 
TN tig TO pn etyat X&TAQU'Thy, $0ev aro mapiara rat X4XQ Tó XGX0v iacÓqA, 
qUopg tiic Quy viv xaxíay mapapuüoupévo , xal viv per Üdvaroy o)d£- 
vitay faurob xavadjnolttotat queri rüv vfi; xplaseg movov ; o0 BooArrat o 
6 xaxàg &dvaroy siyai viv abTo0 Quyw, (va p Ümopsivn rusepodp.tvoc, 
xal qUdvst vv ixst d'uuuoriw , 0dvarov &auvoU xara nedoqevoc, óc mpérov 
Ti moynpày uydw pon alyai QOO! cÜrog piv óc dGouA(m mob xaxíay 
Onsyty Bil; eixóvoc djitrola vÀv xa0' &aoroU Qifpov ixpfpat oi 9à iv dd'ou 
O'xaacal, dre mpàe rbv vii; dXnÜtiag xavóva, vi xgiaw Trot00j46v0t , QU xpi- 
vouct jx) slvat Otiv c3 Quy, d)Àà movnp&v px elvact. Que recolere ju- 
vat, ut humano animo partim excogitata. Quamlibet enim jactitent 
ingenia sua omnes hoc genus philosophi veram sapientiam pro- 
fessi excolentesque, certum tamen nobis neminem eorum sine prin- 
cipiis aliunde haustis tetigisse veritatis regulam ». BA. 


. . " i 
(477). D, olov piv oxórs:. Wernsdorf. id esse in Augustano notat, 
et conjecit legendum oloy iv ox., quod est in Ba, et ABC. 
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(498) Ei noreqin épsueovrec) - Quales. inferorum locis non soli 
poetae, sed et. divinus Plato adscribit. Vide quatuor ejus flumina 
et ipsum Tartarum in Phrdone [$ 64]. Eamque in eo opinionem 
chrisüani auctores commendant, solum tantum finem iis animi 
eruciatibus dementes. Vide Theodoretum Serm. 11 [p. 647 sq.]». 
BA. Cf. ad Zachar. n. 51o. 


(479) D et Ba, oígotyro. ABC, oípovrat. Iidem, ngoosteüoty. D. et 
Ba, nposz- Ambrosius id legit ac vertit, « precavit ». 


(480) Mepovopévot duxgüsiotiv, o0 ootsty émioravra:] « Futilis et con- 
traria sententiz lectio, quam tamen uterque interpres retinuit. 
Sane omnis ordo rei sensum postulat quem nos reddidimus; et 
facilis eo castigari greca lectio. Scribe : ért uspovepévou; odttty, có 
diagbstpaty iniavrarat ». BA. Reddidit scilicet Barthius : «et ipsorum 
inobedientium imbecillitatem materialibus rebus concastigavit , 
uti desertores servare, non perdere posset». Barthio sepe id 
accidit ut se torqueat incassum et in planis titubet. 


(481) Sie D. Pro cb xà «Xéoy, Ba, obrt. Est o0: in Aug. — «Di- 
serte emendandum duximus o$::. Et eam lectionem antea sequuti 
erant ambo interpretes ». BÀ. Habent ambo « quo », unde non 
sequitur vertisse o5: potius quam ob. ABC, xal voüro Darcos obx ia 
voosiy, &vt Uvnróv mroníoae ob Tb mov &xoX. Sequens potius ob refor- 
maverim, legens, cb rs Au6ívroc. Male omissum esse d$dvzcva in ABC 
probat Zacharie similis sententia, ad quem vide n. 461. 


(482) Mfp«] «Corpus intelligit mortale et omne in universo 
moriturum ». BA. 


(483) D et Ba, mpaótnroc 176 QU. xal vince. Aug., mpaór. xal QUO. 
Et sic ABC, etiam sine vxr;. Mox D et Ba, riw &Óay. tiv p- 
àouaay. ABC, àv ju... ó$ay. 


(484) Plato "Tim. p. 33:a)0:6 q&o Éaur& pog» ri» iawro0 qiia 
wxpéxov. Cf. Plut. Placit. 2, 5; Stob. Eclog. 1, c. 22, 1; Zachar. 
infra n. 378. Mox D et Ba, rpoq xal 4 q0opd. ABC sine 3. Yidem 
statim, cum Ba et Aug., dvxJvsdqtvoc* D, &vaduc. D et Ba, o5 
$vnxóv. ABC et Aug., codi 6v. 
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(455) De sententia Stoicorum, mundum esse. corruptibilem , 
vide Lipsium Physiol. Stoies 2, diss. 19...; Menag. ad Diog. Laert. 
7; 141; Gretium De verit, relig. christ. n. ad l. 2, p. 344. 


(486) D et Ba, f ob pev vo ocpicroc. ÀX. dito dibparrog doy Nou 
cópaTt yoatnévwn. Exhibui bonam scripturam codicum ABC. Sicque 
Ambrosius vertit, sed in maxima opusculi partium perturintione, 
quam non persequar. De oóp&tt ógyeroà n. 398. 


(487) D, roà «üjrosido0s. Quod et. vertit Ambrosius, « ejusdem 
speciei». Ba et ABC, abpotSox. Locis pluvisnis philosophergm 
notum est ajotiói; osa. Hierocles in Aur. Carm. p. 386 : dei ov 
Tj &moíott vii; ápsti, xal vp dveXfpat cie dXnÜsiac xal xaüaoórmTo; émt- 
pétiay qouioüat cfi; msol r6. ab oeil, fiy copa , 8 xol Quysk Aenrv 
Óywpa. oi ypnouot xaXo00. Damascius Suid in Aiyotd'i : 4qaaxs d 
96v To' ixsivou. xal dxsivo dxnxeévat ó loidepoc, éc ys: vt i Quys eo- 
990 Óynua. Aerópsyov, daroosid éc mt xal didtoy* xal roüro paívros và 
&orpotiÓ ít aópart vU€ droxbostorat, dviot, tiv soo tí; xsqaMAq, ivo 
9i sco coU Osbwü duo. Quo loco Suidm et aliis jam usus est 
Spencer. p. 4o, ad Origenem omnino legendum p. 97. Alius auctor 
Suidz in Hywupatudvy : qao perà cin (odov cx; duysis Ec T0 edparo 
ibsig0dt vaüTnC opa Aerropaplc, aped éortpoy xal airjouidécripov. Scho- 
liastes Platonis ad Gorg. $ 167 in Catalogo Clarkimio p. 93: 
Tuer ó xpi o0 óvoy T0 despidos cebp.eroc, dX xai ro) depo oue 
quodi.avroc , x«i póvoy Épevy T6 a)rosid e óynpa: obi xpvdpatsot ^foptvol 
plv Ts caxÜrnte; vo) davpetid'ov; , etpwpiporrtc dà cà díptov gboapa. xal 
Oeójsvot xaüdootec. Pro a)jrosdác velim reponi abyonJé,. Memorat 
Plutarchus S. N. V. civ quy3v airpotidii: ibi Wyttenb. p. 112, Lectio 
abrcouidoo; ob id peccat, quod nen aliud hic vellet quam àerpsód'ow,, 
quum hoc de terreno eorporis operculo philosophice dicatur. . 
Vide notata ad Marin. p. 67; Heind. ad Plat. Phaedr. p. 36s. His 
sic expositis nominibus et assertis, vix restat dubitationi locus. 
Attamen dubitavit Barthius, quem nunc audiamus. — « Potest ut 
tam mira fingentis socraticse sapientie hic aliquid innuatur, quod 
nos non inquirimus; bon enim scribimus commentarios vulgo. At 
scribi melius video posse , &orpostdcUc. Sic enim mox : x&v Tbv obpawov 
d'a Gaín , obpdvtov o aba. f.psom doo * ei OÀ O1À viov lavo, dorpotió 
si dà. hà aiüpoc d táooBec , alütote oupani xiptorotyiterar. Sane ergo 
sie scribatur, et ita nes traduximus, spretis interpretibus. Nam 
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Ambrosius , loco hoc multis retro paginis collocato [vide n. 486], 
in folium nimirum decimum a vigesimo quarto [p. 38, edit. 
Gen. — fol. vers. post B iiij edit. Venet.], ita vertit, ut non intel- 
lexisse vocem fateatur, vel certe, exemplari vitiato, legere non 
potuisse. Sic enim ait : cujus modi corpore , queso; ejusdem speciei, 
an ereo, vel alterius cujuslibet generis. Wolfius autem : ostrei si- 
milem audacter suam istam animam fecit». Hactenus Barthius. 
Ambrosius videtur quidem reperisse óorpsódeuc; ac de vertendo 
desperasse. Erit ócrosóÓvouc, «testacei, crustacei, et terreni ». 
Infra, qrivov air r$ cáp. aopmiror2:, quod nominis óerpeód'ou; et 
originem simul praebet et explicationem. Et huc potest conferri 
locus Joannis monachi in meis Anecdotis t. 4, p. 13, 10: i» v6 óorpa- 
xtv ToÜTO GOAT. 


(488) Qopríov] « Cyrillus Magister in Glossis : poprtov.* onus, fascis, 
merces, merz , sarcina. Non ineleganter mercem traduxeris ». BA. 
Sequentia, dazsp 1& iuo Ga voi; doa ytow dumeodvra, apte compa- 
ravit Kuinol. cum Cydonii sui verbis p. 60 : dy&pemoy. 9 à Aóqoc 
toi; Goayytot; voürot; iv3 sd advo Ux oivéay eo iiv. 


: (489) ABC, x&v diígopa, sine 3. Aug. et Ba, Jix6aín. Ceteri 9w«- 
Gaívn. ABC , ei dà JYà aiBípoc 4 mdpodo; 1. Pretuli quod erat editum, 
quia displicebat «i jJ. Libanius t. 4, p.. 38, 20 : sl dà ig! oy» To 
arb cuuOaiyn , vi; sisiv Éorat mópoc; Sed est eLoupGaivn prava mutatio 
vulgatz ei eupGaívet a. Reiskio facta. Est cup6aívet et in codice 3017, 
qui etiam üpiy habet, rectius pro: sententia. — D et Ba, epuu- 
puvat. BC, aspijpétros. A , msppipetran. - 


(490) ABC, aupivo ccpart magi auodvecta:. AB D et Ba, ó9drtv. 
C, ód érwov. Et ad marginem AB : 4p. 6d árvvov. Mox Ba et Aug., ual 
Ttov ámomvreotas, Sed D, ox? 03drov àn. ABC, ü9avt ám. '— . 


(491) f) Aio ci] « Ridieuli velut gratia hominem compellat. Et 
nomen sane eorsum fictum videtür, quum religionem ridiculosis- 
simis fictionibus JEgyptia gens obfuderit; de quibus affatim scri- 
psimus alibi». BA. 


. (492) AB, Advünvev. AD et Ba, Ddv0av. D. et Ba, «aite oo, 
Abss. Aug. m. cb Eit. ABC sine pronomine; quod pronomen 
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non displicet , ob sequens.eu dé onoud d. Jam p. 5, 7, dixit za 
T&v max kmoppata. 


(493) ABC, xai 4eXoiov. D, x. oó 9A. slvai oot d, T0 dc. órecüv 
có. baSíec cuum. Ba, x. cb 4... &cdpacoy 0v oóroc cart badioc a. 
Aug., áceyuarov óro oU» gea. GujumA. Mox D et Ba, odpara n0 
Céa... cuvaíosty. Exhibui lectionem codicum ABC, excepto quod 
est in B, ci» &yOxv, forsan refotmandum in x! àxv.. Lacuna 
non laborabat Ambrosii liber. 


' (494) D et Ba , doo uev. Jam supra n. 266 ostensum est verba 
axtotidj qavráaiara Platoni deberi Phzd. $ 3o, quo loco descri- 
bitur anima, cepi à p.vip.a T v& xai Tobg Téqoue xoXwO cua éva , mtpl d 

xai óqón rra Quy àv axtosid i qayrdojuara , ota, mapéyovtat ai rotaUTat 
Quxai s(joXa, Ibi Wyttenbachius similia apposuit, /Enea non 
neglecto. Procopius Gaz. Schol. in Reg. z, c. 37, ap. Meurs. t. 8, 
p- 3a : sidóeoay 9i dy caic vexuopuyctíat;, D'ausdvov dmdrai , oxvsióTi 
BAénsw qavedouara. Psellus De oper. dem. p. 69—p. 26, 7, edi- 
tionis future : Qauóvtoy qdcpa. xvid é. | 


(495) D et Ba, xaXoícw. Ambrosius : «quse idola appellant ». 
ABC, xalerat. Est 4c5irat in Eclogis Arnobianis Bulengeri , qui 
p. 164 hoc loeo usus est, cum pauxilla varietate. — Ei9wAa ] 
« Spectra. De demonum censu lege commentarium Michaelis 
Pselli, a przstantis doctrinz viro Gilberto Gaulmino nuper pro- 
mulgatum. Ei2eA« larvas proprie latine interpretere, sicut nobis: 
notat Cyrillus glossographorum magister». BA. 

(496) Ó «vta pafáv] «Ironia, quam non illibenter tamen,: 
etiam sentiens, in suam arrogantis laudem traxerit Theophrastus 
aliquis hujusmodi ». BA. | 


* (497) Évwàa] «Non pura, sed concretum aliquid elementare 
trahentia. Vide Psellum. Animas hominum eodem modo vitiis de- 
ditas inquinari docent Platonici. ÉvuXov materialem interpretatur 
Onomasticon priscum [nunc inter Glossaria Labbzi]. ÀviAovc An- 
gelos saepius appellat Joannes presul Euchaitensis ». BA. ÁUAe , 
mon dwe;, exstare videtur apud Joannem Euch. Sic p. 15, 
v. 1025, de Michaele Archangelo : À3x' 6 orgatwqbo rà» diAov 
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rayuárew. Rursus pag. 18 : Águwroéreyos vüv dülev TaTudrev. 


(498) ABC, d3i& à. Q'awóviov, D, d Tt 9... qBérrtroa ; 227 6 
Sitoc dv(ayat xal v0 qdapa Ou dDvuta;- et sic Ba, cum duoisroas. Cui 
scripture consentit Ambrosius. Pretuli quam obtulerunt ABC, 
ne nimia foret similitudo cum loco superiore p. 20, 21, ubi pa- 
rilia de mortuorum apparitionibus et in eas lucis vi traduntur. 
— «Spectra talia orto sole diffugere atque evanescere est tra- 
ditio vulgaris experientiaque confirmata. Omnia enim vita functa 
solis non jam jus usurpandi habere scitum est antiquis. Nos 
quod antiqui tradunt usu comperimus, de quo non paucis alibi. 
Neque enim spectra nos semel vidimus, neque semel ad ortum 
solem coram oculis nostris evanuisse testari possumus». BA. 
Bonus ille Barthius, homo melancholicus et hypochondriacus, 
cerebelli congestione chronica laborabat : que solita istorum est 
conditio doctrine helluonum, notis et adversariis conscribil- 
landis marginibusque librorum varietate lectionum ssepius ine- 
ptissimarum maculandis constantius assidentium. Hallucinatio- 
nibus idcirco noctu vexabatur, et horridas easque vanissimas 
facies cernere sibi videbatur, quas spectra vocat, et interdiu 
oculis apertis non percipiendas. Prudenter Psellus De oper. 
dem, p. 57 « p. 33, 4, editionis mez emendatioris : (rej dre. 
atiouaty Jic qoovtty. (roy said tc, o0 Qauudvey Éxvovx, cà adim caca. 
Aéovrtc sivat, Xupiv dà xal abyjy xal mvsupudvoy qoy9nooc Cyovrev- 
Gt eaopndxou xai Q'uurzüWasty, dX cóx éned aic xaÀ xalepucoi, teliTa, 
Óspaczsótiv Gmomtpevrat Expulisset si quis tunc peritus medicus 
Barthii morbum bilemque atram meraco elleboro et venae sectione 
et balneis, rediisset ad sese nec jam spectra vidisset ac phanta- 
smata. Sed ad rem. 


(499) « Noctu adesse animas carorum et visere cognafos cre- 
debant veteres. De statua Domitiani ipsius vicem , Papinius Equo 
M. [Silv. x, x, 94] : Auc e£ sub nocte silenti, Quam Superis terrena 
placent , tua turba relicto Labetur celo, miscebitque oscula. juxta ; 
Ibit in amplexus natus fraterque paterque Et soror ; una locum cervzr 
dabit omnibus astris ». BA. 


(5oo) D et Ba, cud irt. GEO. mix; ebv d). grow. Media inserui ex 
ABC, quibus et caruit Ambrosius. — 
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(5or) De Pythagora Rhodio Bibl. Gr. t. z, p. 778; Menag. ad 
Diog. 8, 47. 


(502) Ba, 4 xxii. ABC, icóuv. Id imprudens recepi, pro lectione 
optima 7$» editionum , quam et vertit Ambrosius. D et Ba, ózá- 
qi12:.. ABC, &néyicac, melius. 


(503) D et Ba, xel u3» 943. Ex ABC altera copula. Iidem &z$ 
T&y ly9)ov. D et Ba, osé. — « De argumentis pro resurrectione, 
utque ex elementis corporis particule reparandz, lege elegantisei- 
mum librum Athenagore [$ 4...]; item Tertulliani [Apol. c. 48]; 
Chrysostomi, Theodoreti , Ephremi, sermones; Damascenum 
lib. x, c. 38; Rufinum Expositione Symboli [$ 42...]; Lactantium 
libro 7, [c. 33]; Augustinum lib. 22 De civitate dei; Minucium 
Felicem Octavio [p. 38, cum nota Elmenh. p. 99]; Ambrosium 
sermone De fide resurrectionis; Cyrillum Catechesi 14 ; Justinum 
Martyrem Quszst. 112 (imo 109]; etc. ». BA. 


(5o4) MogjsoXorzo] Vertente Barthio : « terriculamentis agitaris 
agisque ». — « Utrumque designare potest quod interpretatio 
nostra agnoscit. Hesychius : pégun , ym, GenAaxvoos* iogp.oAuxaux, 
T& rv toa [odày moóou a." ioppoX0E aola, Dupooiioat * uoppoAUTTML, o- 
Capta" poppoAí Tct TaA , eoostras. Vide Pollucem [1o, 167], Suidam, 
alios». BA. Adde Barth. infra ad Zachar. nn. 78, 377; Rigalt. ad 
Commod. p. go; Florent. Christ. ad Aristoph. Pac. p. 45; 
Dempster. ad Claudian. Eutrop. 1, 124; Gesner. ad Luc. Philops. 
€. 35; Wyttenb. ad Phad. p. 193; Krabing. ad Syn. Calv. p. 211. 
Basilius Hom. Mor. p. 394 : xal ufi (s vopiaye éonto unréga. 3 rpoqóv 
dau aot poppsoAUxvz. érttotittv , damp (xstvat srotity sreol ToU vrmiouc T&v 
«aid ev si0naw.., Ceterum Barthius non debuit vertere sopuoAórro 
passivo sensu. | 


(S05) B , pé£reooc lov. Ceteri , jpapórspoc (oy. Simili errore codex, 
apud Krabinger. ad Syn. Calv. p. 191, babet sjsrépae pro spápac. 
— D et Ba, &nóxgwov. ABC, &xóxowe. Unde, quod faciendum mo- 
nueram ad Simoc. p. 252, feci &nóxpwa:, permutatione usus voca- 
lium «« et s. 


(506) D et Ba, dnAovórt..... Ter TáQov qe; GEO. Xrog,síev Qut, AC, 
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AWAoy Ótt.. v&tv. Qux erotysíov; GEO. qni. By omissis personis : 
cóvüsrov* O'nAovót aüvüevoy* dx Tiyov... GEO. qnpt. Ambrosius: « com- - 
positum scilicet. Eux. Ex quibus constat ista compositio ? Tu. Ex 
quatuor profecto elementis ». Facile vides quid legerit, Varietas 
nullius est pretii. 


(Bo7) D et Ba, Q'uOósrat, EO. mávo ^1. AE. El votvov; Quod vertit 
Ambrosius. Personam Theophrasti assentientis omittunt ABC. 
Habent infra Jucét«a:, pro edito et bono composito cwyd'a.; 
omittunt et sévva, quod Ambrosius reperit. 


(508) AB, ávids«. D Ba et C, &viiót«. Hoc bene. Joannes Da- 
masc. De imagg. I, p. 9, 2; wc wowüatea. v6. dvsiO sov; idem 3, 
p- 125, 2 : «à qoatriaerat v6 dmoaoy xal &jcé^s0sc xal &óptazov xai &vet- 
41v; Nectarius Homil. in S. Theodorum p. 3 : ó «Adae abróv Oebc 
vày yoUv Dxuiyoy, viv "riiv v)» dvsió tov. 1n. Pselli versibus loquens de se 
$4 Texcovocá : SXny rhy dvaid toy eic sidoc oípo , Kal aid'oxoun otc éxosovoU 
xeopévoy. Theodorus Hyrtac. Epist. 46 : vóv £va dà xai &oGrov 6s 76 
&jAe xal &vtío Ttrfionxa. Photius de Olympiodori historici ora- 
tione : oüvec &jsopqoc xal &víO toc xal aür ToU AONou Ó yapaxrho xaTs- 
gaíivero, Scribendum ávsid'ec.. Est vir d. qui in Clemente Alexan- 
drino, pro &vsíÓso; xai &ey»p.vwroc, malit ávid'soc, scilicet ab ida. 
Sed melius esse credo &vsidao; ab si'oc. Exempla videsis Plutarchi 
De plac. 1, 9; Philoponi in Budei Commentariis pp. 474, 475; 
Athenagore infra in n. 106 ad Zachariam; Zachariz pp. 99, 18; 
IOÁ, 9; II9, I4; I21, 1. — « Mtxod 7t xal ávsidtoc Ovoorm;]  Zacha- 
rias Dialogo supra citato [p. 149, 4] :... rovri x6 exépp.a và. &kv8poimtov 
Tü dy vfi uxo Tk quvauxUe xaraóo)Acevoy, ga ob bavid'a. Twbc ovod- 
TWToc Qe sivat... Idem non longe principio Dialogi [p. 93, 4] : (va 
t.x0& bale o-póvnToc xaraGXvÉsioa iv và Tic qüotec éoyaavnpie (aov Ao- 
qué Óvncby ámort)aoÓsin... » BA. 


(5o9) D et Ba, dvarerpapasérny. Aug. et ABC, dvarsóo. Interpretes 
tamen bene verterunt. Ad sequentia, *(qa9rov xarzoumiv..., cf. lo- 
cum Ambrosii infra in n. 52a. 


($10) B, éyoprrtnoty. Ceteri , iyopsnos. D et Ba, xeyyotpidov et 
infra xépy tjt, , et ypóvoc Bpayoc. Pag. 73, 26 : xpóvoc Bpaxuc xal 6 max 
vodriaa.c TtAtUT& cby (ov. At p. a, 4 : cuyyàc pulv 6 xpóvoc, obra Ji xaré- 
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3uct rà» (pera. Exhibwi verba que exhibent: ABC. Notatum: est 
xt[ypepls ex Aug. Geoponica ro, 45 etr. : qoreüerat di XoXót auxi 
xai &mó xe[yoXuiÀov. Rursus ro, 53, 3: dóo cóxov Otau6oov xe oa 
píd'ac cuvdvioayrec dv 00oví qurtócuot. Mox D et Ba, «i y.é& 9. ó!ívet, 
sed :ó &. in ABC et Aug. — Züxoy exowíe mposcotjavrec] « Rei 
quam intelligit dicas esse in Varrone lib. 1 De re rustica eap. 41 : 
in seminariis surculos de ficeto , quam grana de fico expedit bbruere! 
preter. si aliter nequeas : ut si quando-quis trans mare. sàmini it: 
eere aut inde petere vult : tam enim resticulas per Jicos quas'edimus 
maturas perserunt,, et eas cum inaruerunt corhplicant ae «ub volunt 
mittunt , ubi obrute in seminario pariant. Sic. genera. ficorumi 
transmarina in. Italiam perlata. Exmdem innuere Didymum Geo: 
ponicon lib. ro, cap. 45 : P*tus, inquit, plantatur dlio modo : 
si quis enim ficus maceret easque funiculo circumlitas et. cum vo* 
dem riget plantatas, multa plante innascentur, quas transplartare 
convenit. Non est ad manurn graecus Geoponicorum codex; vitiatá 
vero interpretatio [quam nunc e correcto exemplari descripsi]. 
Aneée tamen narratio aliorsum abit, Et forsan, pro x«réyecuy 
cyotov, scripsit xaréyeicav zà cyotsio. Nam solam restem defoderé 
credibile non arbitramur. Ad verbum locus ita sotiat : ficium fune 
«ffricantes et seminio implentes , obruunt aut defodiunt funem. Quód 
sit miraculosius. Tamen locus suspectus est; et utique eàdem red 
eum Varronis et Didymi ». BA. Se niniis impedit Barthius: Nihil 
hic est miraculosi. A(fricato funiculo semina adherent ;et sit gri 
nulis coopertus terre mandatur, idque extensus, ut plantole reóta 
serie germinent, xarà cz(yov. — Ilpàc iéroov tv xeyxo-] « « Singulis 
granis semimis singulas enasci ficus traditur agricultara: seripto- 
ribus. Vide Petrum Crescentium libro s, cap. 2. Cetera tiemini 
ignota sunt». BA. BE ; 
: (bx) D et Ba, ts 8$ xat. ABC, fuc ^ di, quod et exhibet Ati! 
gustanus, in quo sub céyyn scriptum est qóex. ABC 5sitie ix vi 
iere ; Meminit supra fabulose illius apum e tauro genéra- 
tionis circa n. 155, quam videsis. Infra D et Ba, fox Soghigsotas.. 
évà; qUop& xai etis opium. Seripsi ut ABC. B 
"ogg 0: e oH 
(512) ABC, iqiero- xal impu mAsDe;, mediis omissis quie siirit 
de phomice awe. Verba x«i émipet mXfüog (doy dx opaco Aayovren 
viv. vívtet , quibus et adgitove n. 343, optime quidem, omássó phoe- 


38 
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nice, ad apes retuleris; sed nec sic absolute pósita reprehenderis. 
Etenim multas insectorum species, vermes, pediculos, pulices, 
credebant antiqui e putredine nasci. Cyrillus Catech. 18, p. 316: 
rogmUrat pupidds, (x ToU po Óvrog tij vb siyav mapmwéyÜnonv. Eoque 
magis servanda videbatur ea de pheenice narratio, quod fuerit et 
alis inter argumenta, quum de resurrectione disputarent; Ter- 
tulliano videlicet De Resurrectione c. 13, qui, narrata fabula, 
«quid expressius atque signatius in hanc causam? » exclamat, 
quam rjdicule! Et Cyrillus Catech. 18, p. 213 asserit phoenicem 
ob id ipsum esee creatum ut hominum incredulitas redargueretur : 
Lada (süc Tv dy0pebzov viv dxiorias, xal Opytov sic voüro xavttp-rdocre 
olvxa. obse MMciptvov. Epiphanius quoque in Physiologo c. r1, 
ubi nota Pontii : xal «à ojv oi aodvouo: lovdatos sniernouy iv rpni- 
p&gow dwderaot» To) xupíou spadéw lncoü Xowros, émsimap và Üpvcoy dià 
piv Tyetgév iLeonomn; O Judaei plane exixporpéxXor, quos tam 
firmum ac validum argumentum ad meliorem cultum non con- 
vertit! Plurima huc facientia queresis collecta a Larchero ad 
Herod. 3, 732; a Gatakero Advers. Misc. 1, 2; a Patr. Junio et 
Fello ad Clem. Epist. ad Corinth. p. 34 et p. 57. Hanc opinionem 
iunuit Theophylactus Bulg. Epist. 72: à dé 4e roO dXow aic qotwi 
zai Trwppelsic itavierarat, fva pendàv cime Ütiórtpov xal Xpaértpov. Pree- 
terea notandum orationem ab /Enes dicendi usu non abhorrere. 
Nam participium di«yv0sk, quod paulo rarius esee videtur, fir» 
matur loco simili p. 66, 21; et dixit p. 65, 15 : éphou xod iis om 
xel rfvxav. 


(5 13) Àfavalouc eirróx0ovac] « Lege Thucydidis primum [c. 2). Athe 
nis quod esset oriundus uva. goovéoyra et initio introduxit suum 
hunc platonicz sapientie histrionem ». BA. Abróy0ovt; à* (gupav , ait 
Atheniensis regina in Euripidis Erechtheo fr. :, 8: ubi vide 
meam notulam; collato Creuzer. ad Orationem suam De civitate 
Athenarum extr. ; Pric. ad Apul. Met. p. 665; Duebner. ad Justin. 


2, 6, 4.. 


(514) Àmwriay] « Occasiotiem ipsi non credendi ob arduam rei 
fidem conditionemque. Quare melius verteris, credendi d/fficul- 
tatem ^, BÀ. Scilicet verterat idque bene Barthius « ineredulita- 
lem ». Ambrosius : « hujusmodi cunctationem et inoredulitetem ». 
Wolfius pejus: «naturam hanc ad credegdum adeo difficilem ». 
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Barthius sibi frustra litem movit, Cyrillus Catech. 18, p. 3:3: 
eic yàp. 6 6u)c viv oiv &ntet(xy dy coi; qaevopévou, toórot, kvdoraste 
elptdocro xat! éviaucie, lvi Biístev cà dy voz diy ow Xal mot. rà ip- 

QÓy ev *wreüawc. 


(515) D et Ba, pad" ixiivo... nauvóv. ABC, ph Jà xevév. Ambrosius 
vertit aawóv. 


($16) D, farw à nsi. Ba , favo d v. AB, low d &, C, lero $T. 
D et Ba, &niüavoy dy... 0rodUvas... 3 coU 6... xpxiotros Ari, ABC, ámsi- 
6avov 14v Tv... bod Uva... Pr» ToU... qovina tro, Aug., Vxodévat. 


(517) Ba et Aug., 51 «ov. ABC, 3 v. D,'H cov. — Tà mag" dpiv oó- 
pa74] « Admirandam illam nunc etiam JEgyptiorum condituram 
cadaverum jactat homo Alexandrinus. Eam descriptam vide apud 
Herodotum [s, 86] et Diodorum Siculum [t, gx)». BA. ; 


($18) (c eGy now] «Ut delicias facit! Sermo notat hominem , per 
jocut ista loquentem , non esse rudem veritatis doctrin: ». BA. 


(519) ABG sine dy. Iidem , códiv. épeivav fv pà xai. D et Ba, 
jttvov si 3) xai. Aug., dastyow dri M) x, superseripto sivo, id est 
&psívav. Verba ong ToU 4eypatta. (vou. poterunt ilinstrari ex notis 
meis ad Philostratea Het. pp. 395, 659, tstXo: dotvot àozeg *eoaM- 
pévat : ad Ranas 641. Porphyrius Abst, 4, 4, p. 30h :xslptvév , dono 
qa , dijuy ov xai áxivtrrov. Scholiastes Gregorii Naz. Stel. 1 extr. : 
oí vsiovot U^ uv, 1a xav' aibrb tb Orepnruby, à d dy sixdvt qperr 
€vÓpunoc , 6c ay six plv dvlodrcou qépts xal TóRov, xívtoty, 8? «6 bs và" 
ivéruiav. Cf. Blemf. Gl. ad Agam. 233. 


($20) D, 4 4. *&p eDyococ ct, xacl iv &paw Ji dw. nel Aue (S... 
dxpetvoop yc... 007 odes. quavóp. Sic 5, cum dg éws, Sequor 
ABC. Aug, dauwoopívs. 


(5u1).D et Ba,.ésec oiv. Mox D, uéwm: di à dywoc v0. alB'oqc. 6 
Aétoc. Ba , i. 9à dobtroc 700... In. Aug., notante Wernsdopf., « cor- 
rectio dubiam facit lectionem utrum sit diuro; an. d*irreroe ». Se- 
quor ABC, in quibus pro zit velim esset Dto." 


($22) Xiroc] « Utitur similitudine Scripturz exquisite apta ». BA. 
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Videlicet est apud Joannem ra, 7 : 6k» uh 6 xdxx0c 0) oirou vttaàve 
Sig Tw ^v Amo8dwn, aiTüe uóvog pibvet* div di. deccüdvp , moXyv xaomos 
qfgt. Et hoc eodem argumento usus est Paulus, magnus ille gen- 
tium doctor, prima Ad Cor. 15, 35, ut resurrectionem probaret: 
22" dps zi * mre dsipovras ol vexpol; roto. di cdjsamt Épyovrac ; Àopov, 
ev 6 ortips, c0 Ceoncuirat, dày p) áncüdvn* xai $ oxtíptic, o0 cb opa. 
TÓ qtvnoOp.tvov omtiptiz , dO "upuvóy xdxxov, tl vÜgot, círou 94 ttvoc Tv 
Àctrüy : x. T. 4. Árgumentum debilissimum, quod tunc validissi- 
mum esse videbatur, multi veterum adhibuerunt. Tertullianus 
Apol. e. 48 :« certe semina non nisi corrupta et dissoluta fecun- 
dius surgunt »; Quem et vide De resurr. c. 12 ; Adv. Marcion. c. ro. 
Rufinus Expos. in Symbolum $ 4a : ... «quod ergo in seminibus 
quiz tu in terram jacis per annos singulos fieri vides, hoc in carne 
. tua, que dei lege seminatur in terra, futurum esse non credis »? 
Ambrosius De fide resurr. p. 329 : « putrescere videmus acinum; 
vitem resurgere ; etc. » Hippolytus Contra Plat. t. z, p. 321 : r$ piv 
a ma.0iv 06:008 ^rujvbc entíptrat, xeXsbapamt Di coU. Q'upasuomrüoavroc toi 
6dDÀ.v , Tpaptsaudivoc xal Évd'oLoc derelpsvas, ob mpdvepoy si jy devolver. 
Auf xai copu.cepi (an addendum 7j Tá?): dors v» &vdataotw coo co- 
puxzoc o0 paccuy mamiortoxaqusy. Cyrillus Catech. 18, p. 313 : ewslocra: 
excog , ti Toy os, 4 dDOo Tt amtpp.droy Aívoc" qaooy O& ó amópoc rteuTÀ xat 
eYmerat, xal dart Gypmorog ai; oiotw Aormóv- dJA^ Ó cwmiig iNeíoerat 
yAotpic , xal p.uxooc mrtgiy é-aiosrat.xdIXuoroc. Alia dabit Barth. Advers. 
35, 18. Valde míror vel tunc talia serio dici potuisse. 

(633) D, ensigoytsc... O'apvovpoóc aito) Aoqoc, &d'utmpÜspoc xa auqxt- 
XpoTuAÉvoc... Üq(xew.. dvaltmwmuptt xal gósoüévra vov airov xoi piLav... 
ibécuve... ardyuc... ab8u &vaQuavat menottxe. Sic Ba, cum déEiguot, 
Aug., omtigayrtc... pilas... ibéouas. A, amsigayrec... Ünptoupmxóc abroo 
Aé-06 TTG x2À cuqxpotnpávec... oiov... dyalemuptt xaracbteüévra 
7T. G. 9. bUec éyxarísmbey x. o. diéquas... Tac avdyvas... abite Duovat era- 
motnxe. Sic B, cum d'nptoopT xà... éyxaémnkt... Toug. ar dyuac. Infra 
p. 69, 6, est ab6 &vaGiovat sine varietate. Sic C, cum ewpxoornpévo 
suprascripto.xe,.. Tác evdyuac. Mox D, àpev, corrigente inter 
errata .Barthio, e.Qí 


(824) d6óvoc D'aucvev xai ávüpomey &xicvía] « Verbum excidisse 
videtur. Ambrosius vertit : sí vero servari hominem persuadeat ratio, 
igyidia demonum. homines ut: credant induci viz possuns. Legit : 
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qóvoc Quuóvey &üpeisev &zvariay sioe [ec Ut invidia demonum ho- 
mipes adigat ad iucredulitatóm , quie est ipsa veritas sententisz, Et 
sir sepius /Kueas loquitur ». BA. Potuit non aliam habere lectio- 
nem Ambrosius, et liberius interpretari. Nihil mutando erit 
sensus e « tunc oritur invidia damonum et hominum incredulitas ; 
tunc fiunt invidi demones et homines increduli ». QUU 

(835) D, dmrouvt... dy a)c. pévav, ózav d) moebupla, moti (aUvq, a0 
eo uoa. srposiparat xal ríéraxvac) dueysios... Sic Ba, cum Tov t. Aug, 
tixou ys. ABC dirov qi... i$» íduro p. Crav f mpo0sop.ca. magii Sue veípst. 
Ambrosius scripture consentit quam edidi , excepto quod J'uripsi 
legisse videatur, Jam Lobeck. ad Phryn. p. 37 monuerat de le- 
gendo «obtopía, 


(526) D et Ba , xa$dntp zao' "piv ci fool... opto óvrav Boaxnd- 
tov. ABC, xaüdnto oi xao! sp. àv... ivrov. rov Boox. Tum D, si xen. 
Ba ABC, 4 xo. Aug., $ xe», conjiciente $ Wernsdorfio. — Statim 
ABC, xai ci ócpji mors ouvr.: quas ultima puto invenisse Ambro- 
sium, eo ipso quod non verterit; scilicet ea non poterat intelli- 
gere. — Mupioy] « Mopia pro infinitis dicit etiam supra p. 63, 7 : 
m0 Tuivuv TO arfAtxoc ixoümT&rO ; moU vX pupia qUJAa ; Item alibi..He- 
sycbius : pogía" «od ». BA. Occurret P 68, 18, et statim pupia in 
proxima sententia; ubi D, pugía di xai dé évàga xa Boravat. Ba , uppi& 
Ji xal Qidgoon xal fcr. — « Omissa vox est in greco. Ambrosius : e 
vero cum imbribus deus ürriget terram, iunumereque sint et arbores 
et herbe , et aqua una, cujusque tamen ratio eamdem aquam in suam 
speciem et figuram transfert. lta et recentior interpres. Excidit ergo 
vox. dév2pa. Sed ego malim legere : guía, 9& xai Q'uiqopa, qur xai B«- 
*év41. Nam generatim de omnibus loquitur, quibus per pluviam 
dat incrementum deus ». BA. D et Ba, ópec éxacrou Moo và ah 
ó9ep. Notatum fuit ex Aug., pupia dà xal Ówioopa. OévO pa , et Opec Ó 
áx. Xónoc, ac statim supra Sardgnias. esse scriptum, qe. dza&e. Exhibui 
quod est in ABC. 


($27) D et Ba, àsbap.ívn c. Ambrosius ; « materia subjecta cum 
sit omni qualitati susceptionique exposita ». Wolfius : « quoniam 
subjecta est et ad suscipiendam quamlibet formam facta ». Nou 
plene ceperunt quid esset quod legebant , puto, suis in codicibus, 
quodque est in ABC et Aug. , Os&agevr tic : «receptaculum quoddam ». 





294 |». NOTE 


(528) D, olovel Ày. «fn y. X08. 3à xpívu... dueweipaote, 6 Qi aco; 
d 'nivoopr foc... tá yvy wai yaAxoUv eu. sos ÓAov Üptópn cwryevsésac. Sic Ba, 
cum &iuemípsuatv. AB, olov cl ky. ora£n yx. X. dà ci yp. (et ca in 
Aug.)... dnortipeote, ó Ji c. did'n OvuwpTic... tíÉxyn xavayeXxoo» (et 
Aug. xavayeAxoyv) euAX. vb GAov dEsópot sita cvyyev. : et sic Aug. C ut 
AB, sed cum Sixoxsigeot, copbc dÁ v1; Ow dw... véyyn Tov qux 
9UXX. Tà $Aoy ilsógot sla. ovy. Credo ea selegisse quz eligenda fue- 
runt. ÁyODXsl craít yaXxo0; longe praestat vulgata. Philostratus 
Her. p. 398 : yaXxcUc &o&yo) fernxs* ubi mea nota poterit legi. 
Vide et Bergler. ad Alciphronis verba x, 3o, 16: xpoecüv as ori- 
eotev. Infra p. 73, 22, 16 Ov sic adverbiascit. Lucian. Tim. 16 : 
prie dieoeEop.évouc vorao oma , wirt moonsopévouc 1o fiov. Vide Ruhnken. 
ad Longin. $ 1o. — Ceterum simili ex statua argumento ad confir- 
mandam doctrinam de resurrectione usus est Joannes Chrys. 
Hom. De Lararo 5, t. x, p. 764, B : &vBdoidyru t4 Éyev Ub xal ypivo 
dugÜxpuivov xai moXJAk Tüv pspümw drworsÜAaouévov, cuvrota; mirüv si 
yervtutziouy ipod , xal rátac xTÀ. 


(529) Ei qpuc^v psta62Xóy] « Dicas: metallorum in aurum transi- 
gendorum fuisse gnarum hunc scriptorem. Certe nec improbabi- 
liter omnino nostro evo profundissimam antiquitatem huic vin- 
dicant negotio , et /Egyptiorum inventa calluísse ZEnearn nostrum 
docet palam iste dialogus. Multa in vetustis admodum membranis 
videre memini ad hanc artem spectarítia, inter qug Ausonii poete, 
si diis placet, Chrysoporiam , quam laudat etiam in Orphei Cice- 
roni pueriliter adscripti editione homo Italus Julius Cesar Glu- 
sianus Squarzia jureconsultus. Eodem pertinet quod de tránsmu- 
tatione metallorum ait infra p- 7x [ubi n. 551] ».'BA. Qui velit de 
Orpheo Ciceroniano, Ausonii Chrysopoeia et Squarzia plura nosse, 
adeat Fabricii Bibl. Lat. t. r, p. 315. 


(53o) D et Ba, xe0xe&c, Àycusbe névrot. Accessit alterum Áyà- 
Asc, quo et Ambrosius caruit, ex ABC et Aug. — In B, sp à 
d8dvarov , infra scripto 73», relato scilicet düdvarov ad xotvevíav: sed 
nihil mutandum. — D et Ba, d$«yaoíay c. pato [y dvety. Codices 
iidem dBavaotac. Et infra p. 77, 19, sine varietate «iic déavaoia; ietu- 
Acyóvco.. — D et Ba, &níAaucty. ABC, deerAxutv. 


(531) D et Ba, dvo toXAdxi; sipnra.. ABC, JU $ s. sto, — «Nec 








IN /ENEAM,. 29b 


hac carent contemánaGone, Ambrosius quedam hic omittit, et 
transponit sequentia de pagina decima tertia ad vigesimam quar- 
tam (a pag. 37 ad p. 7 edit. Gen. 1645; a plagula B, fol. 8 verso, 
ad plag..D fol, 5 recto ed. Venet, 2513], alium codicem secutus ; 
quapropter ejus etiem transletionem edendam cum nostra recen- 
sione jussi, quum nec illius ordo sit penitus adspernandus. 
Qmnino autem integriore codice opus habebit, qui elegantissi- 
mum et doctissimum huno scripterem in legitimum suum ordinem 
redigere volet ». BA. Jusserat quidem Barthius, sed non parue- 
runt redemtores; et Ambrosii versio ejus editioni non est addita. 
Eam addi mea valde quidem cupio; sed an id Seri possit nondum 
novi, . ' ' 


(532) D et Ba, &axor$ 4 x«l aovh iaurü viv v. ABC , Qucsorren xal 
a. «bvj T. v. Vulgatum Owen 4, quod ob sequens i£iópoc minus 
Quadraret, ortum est ex. jotacismo pronuntiationis syllabaruuv 
Tia—mriá 7. — D et Ba, savrey o0 vlc mouit. ABC, o. ric Tes otuvàc. 
Habuit Ambrosius seovit: tantum, Vertit enim : «quam cum viven- 
tia ubique terrarum peragrarent ». — « Suspioatus sum hic con- 
gruere verba de Baocho et Hercule supervacuá paginse supra 44, 1, 
quum constet terraruz orbem eos homines peragrasse. Sic cohe- 
reant ergo : ei *àp sic ro und iv vi avara, d'uxotvo , v mort. dpa. coccb- 
vov ley0oc aicow, ivasig.evty, crt uai ov imyüry iv Üiaw xxfu ouuiva , $ 
üvt m&vtayoo ^ri mtorítt , otkmeo rk ToD Auvócos xal Hoaxiéeuc iv nón; 
A"r&vat esvíofas. Videant qui post nos hunc auctorem tractabunt. 
Non enim despero futuros qui meliorem librum nacti eum ante 
finem rerum sibi restituent ». BA. Prorsus falsus est conjecturse 
Barthius. Vide n. 385. 


(533) D, Ba, iv Zxópo x412021, Codices , à xatpà xsioba1. Quod re- 
ponere jubebat Lobeck. Aglaoph. p. 380; et opportune apponit 
verba Aristidis £. a, p. 330 : róv àv KoAovio xziuevoy Oidtmouy, $j si 
&AAoK( mou T3 yea iv xoioq Toig Quot xeioÜai memiartuTzt. — « Pro 
magna re disceptatum ait de sepulcro SEdipi, quem vivum nemo 
mortalium magnifecerat , propter summam infelicitatem. De se- 
pulero et morte OEdipi jam olim diversa a Sophocle et Homero 
scripta notat Pausanias [1, 38, 7; 1, 3o, 4]. Sed fabulas fabulato- 
ribus, pabulum suum, relinquamus. Mihi autem ex iis, que de 
eodem OEdipo pagina sequente dicuntur, locus iste mendosus vi- 
detur, et Colone sepultum Atheniensibus prodesse QEdipum cre- 





296 NOT € 


ditum hoc sermone scriptum reliqnísse /Eneam nostrum. Ait énim: 
el votyoy Oi& Grouc 6 rfj pnrot au revopavoc, xal Ópéern; 6 riv ptrípa. &mexzo- 
we , x3i Gmatuc ó auppovoüvta, Tóv qatda vai, &pau x&raaÜpey , Umo iiv 
Üvrtc, 13v riiv Owxamt st XM^rovrat. Quee male utique huo alludunt, nisi 
parem sententiam hic reliquit Zneas noster. Scribam : àxoót r$ Oi- 
Oirouy, éc dv KoXcvo xeiutvoc sic xoptav xsioÜat Tou; Àfevaiow (d'Óxat; ipso- 
rum videlicet Atheniensium dominationem. Hoc enim fatale OEdipo 
responderat Apollo : que mortem obiturum terra repelleret infe- 
licem, fortunatam futuram quz sepulcro susciperet. OEdipus ipse 
apud Sophoclem in se Colonzo v. 89 : Taótr» DaLs meXav iv yoovo 
paxo Ejovri yopxv reppiny Ómou Gsüw Isa» (Ppay Ad6ow xal 
Eevdoraote* Évra)Un xdudjew rov. vaXainepov Bicv, Képn uiv obxronvre 
Toi OsÜBenévon, krny Ji cot; mípijants ol a! mAaozy. Et v. 391 
idem miserrimus mortalium ait: Éxe «&p ipi; «óovOfc vs xal oí- 
gov Óvnowy croi; roisd:. Inibidem v. 416 (2: 581] oraculum me- 
morat Ismene OEdipo patri de Thebanis. : Zà toig bui. Unrnzby 
&vÓporiot mori Gavovr? Éatofac Qüvrd v* sivolac xdow. Scholiastes (ad 
v. 381] : ol ümopvrgua.cuadqaavot eoditpouaty oÜte* yonaube votoUroc "rérovtv- 
óxotíon &v ó Oidtxoo; mosetwrat, voUrov xpaTícti* xai yopic xav& xot- 
vby tot; Graiot, óct Éarax abcoic utvdXey xaxüv atrtoc, dày uu» Oddecon 
abrov inl 1f y02;. Qui rem a Sophocle fictam innuit, nullum ora- 
culo firmando auctorem aut poetam produci indignabundus. Et 
Pausanias Homero contra Sophoclem assentitur (1. modo 1.], 'Fhe- 
bis videlicet sepultum esse OEdipum. Et ipse OEdipus Athenien- 
sibus se mortuum fore servatorem pollicetur, ubi fuerit vivus re- 
ceptus v. 472 [450] : É&v *&p bpusic, 6 Elvot, 6iAnté vou Xov caiot rai; 
ewwaiot duuobyou Otxic Àxxhy mouioboi, vid uiv nO BévaY Xeip' 
&otioÓe , voi 9" duct; CyBpotc movow,. Scholiastes : xpnopbc v&p Tv, &c, 
3i ol. Á&nvaiot rob Táqou T&0 Oidtmcu éqxpartig qévevrat, Éaorro abro 
mori ae rhp moAtopxoup.£vot; O5 GrGaiuv , sive xarà voy TIeXorovvnotaxby 
QOXepov, tive xaf* Éripoy. Et jam moriturus apprecatur Theseum 
OEdipus ibidem v. 1593 [—1512] : Teoroy 0à opdle poi nor &àvüpermov 
ttt, M30 o0 xéxeuüs yz" dy ofc xsirat vomoQ, i; oot moo moy &cnió ev 
dixe $t Acpóc x* émaxco. qRtróvov del zi. Hiec preter niorem pro- 
lixius huc adscripsi, ut ostenderem omnino veram me sententiam 
JEnes reduxisse. Verborum tamen emendationem a codice aliquo 
manu exarato integriore constituendam auguror exspectandam. 
Colone [imo Colonus] autem notus locus Atticz. Scyri mentio ex 
sequentibus perperam illata. Emendatio aliorum est: &xcóti; 15v Ol- 
&trevv üc d» KoXavio xiutvoc év dxoe 0lofot robo À&nvaiouc id'óxsc. Qua 
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scriptura fatua non est, si a libro aliquo est ». BA. Sensum 
viderat Barthius. Pro verbis iv Xxópo restituere iv xa:à difficilius 
erat. Ambrosius malam lectionem invenit ac vertit. Nec omit- 
tam animadvertere peculiarem, nec tamen rarum, presentis 
&xoós; usum pro preterito dxYxous , ?xouoac. Lucianus D. M. 14, 3: 
GGaiou; 9$ lees &xcüti; ómoc periASoy. Idem Pseudol. 1 : «(meo à 
motnrhw iip Oov dxoüst; ÀoyDoyoy. Chariton 2, 1, p. 3a : cbx. dxojat 
Ty motntOy Ort Üevy mai £ elatv ot xa2o( ; Vide Buttm. ad Menon. 33; 
Locell. ad Xenoph. Ephes. p. 313; mea ad Philostr. Her. p. 397. 


(534) D, xarepopuxro... d'oopovrÜsig... xzvavsüvmuoc 6. €motüc auy- 
ouigÜsin. Et sic Ba, cum d'oxogpovnüsig. B , xavopópuxro... doXopóo- 
. vrBtic... xai TeÜvnxag 6 8. cuvoxioUsin. À, xeropeo. OoAoqov... xttl rsÜvn- 
x&c 6 8. cuvox. Et C sic, cum awox.— « Plutarchus Cimone [c. 8]: 
muvÜaydp.evoc O& (6 Klj.cv) vbv maXatóv Gnoíx züy. Alrícc quóvra pv dE 
Á6nyóv ti; Exüpov, a0roU 9" dmo0aydvra. QUA. Oi& qdGoy bb. Auxouiid'ouc 
ToU Baa énc , dancódacs voy dqoy &vsuptiv: xal qào Tiv Y propc À6nvatotg 
'T& G1oínc Xiljava xsAeóov &vaxopiGaty si; daro , xal Tiv Gc fipee mos- 
qóvrec * GÀ Trrvóouv Órou xtirat, Exupicov c0y, ÓoAovoovre v. 000" dvzoy 
dyalnréty. Tóre d mox, qUorua vo awxob ponis iisuoa0évroc , ivblp.avoc 
ó Kipov ei; rv &Ovo0 Tptüion v& darà xai TÓXXa xocjicae uta. onpstüs , 
xavir(a^-sy el; viv abTo0 OV izov aysdoy terpaxooiov [potius óxraxosiov]. 
Vide eumdem Theseo [c. 36]; Pausaniam Attica [r7, 6]; alios 
[Meursium scilicet Theseo c. 31] ». BA. Adde n. 535. 


- (535) D, papi 6ci 6 Óp£arte... oirwsc ésovrat.. aie oup quay iav 
sbpíoxe. Ba sic, cum efrtvec 4vóvro. ABC, papi. c Uoc Óp... «lc. 
cupi. dEsupioxtw. In Aug. süpigxtwv, et e correctione ibsupioxsty. — 
« Pausanias libro 3, (c. 11,8] et fine libri 8. Utramque de Theseo 
et Oreste historiam ex ejusdem Laconicis [c. 3, 5] hausisse Noster 
videtur. Verba Pausanie adscripsi : ini.700rev Bacüauóvrev Aaxt- 
d'utuóviot meoaénatov dy và moóc Teysdrac moAipo Tà mAsloyu" imi di 
ÁvabayOpid'ou coU. A£ovrog éxtxoacréarepot Teveariiy "i[vovras v mop * 
qéqvovsat dà obroc. Ávàp Aaxsd'auidvtoc Aya Üvopa, dobxero dc Téysav* 
vnytxabea, Q& ai móAus d-ousat oxeyd &c (ruyov. Àquuopéveo à vo0 Alya, 
Opforou và ócvà &velpivouy* &yel;firouv O'& aüv& ix Üsonpomioo Zragruirat. 
Zuviüxsy.o0v Ó A(yac Gq Cort xavaxíiusya év olxía yaXxdee*  cuviixe ói 
oütec. Onóex iy vj v00 xoXxéoc iópz , mapéGnAsy ajrà mgoc t0 éx AsÀ- 
Qv u.ávrtupx , &víp.ote pv ToU qaXxéoc sixdtov r&c quac , Oct xal abrad 
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Bíasov mvsüpn iisaav, vÜmoy Dü iv aqópav xal rbv dxuxova. &vrivumoy 
vaUc» , vij. dà aixórec dvüpoóme cov ciÀnpov Ürt iypüvro si; r&c ud ya 
fid'n rà ape * v& di ini v cipe xaXouévevy &ytimty 6 Ütoc dyÓp cree 
qiia, elvat Tóv y2Xxóv. Tà xpnoa di và qtvopévo Aexsd'ausoviots ic cob 
Ópíarou v& ócr& xai ÁOnvadon üartpoy detxira, (y grotn , xardmouotw Ábj- 
vals ix Xxüpou Octa , dJÀe di cox slvai agwty Daiy Zxópoy* dyüps di 
rà ócrà toU Onatec Kiev ó Mürtid'ov, cogía x onadj.tvoc xal cbroc , xai 
ptr! o0 0035. slt 73». Xx9pov. In eo tamen alios auctores /Eneas se- 
quitur, quod morbo infesto ad Thesei ossa transferenda e Scyro 
adactos scribit Athenienses ». BA. Sequi potuit eos quos sequutus 
est scholiastes Pluti 627, qui fame laborantes tunc fuisse Athe- 
nienses narrat, vel peste, si Meursium corrigentem Acucó£favte 
pro AXuiefavre; audias , quem audivit Hemsterhusius videndus 
p- 208; cuique favet, ut nunc e codice fuit editus, Scholiastes Ari- 
stidis p. 367. 


(536) D, éc iv XaXxidt ceo. Áapduvovoc à mat xíotro... psrathiccut. 
Ba, &c iv yo0xsio ToU Á. «aic Tv. AB , yo0xete à t. Àx. T. xéotvo. Et 
sic C, cum juraóroucw. Ex Augustano xaiero tantum enotatum 
est, — « Vitiatus iterum codex ; nihil enim isthic Chalcidi negotii. 
Et bene quidem nomen hoc transiit interpres Ambrosius. Ema- 
culandum autem, óc; év ygXxtto. XoXxtiov, officina fabri ferrarii, 
secundum Cyrillum glossographum. Emendatio est clara ex verbis 
Pausaniz , que equidem ob eam rem vel solam preduximus. XaX- 
xtóy& etiam talem locum nuncupatum docemur ab Hesychio. 
Obscuritatem oraculi quam JEneas innuit officinam zrariam de- 
signantis ostendit nobis idem , utilissimus veterum memoriarum 
consignator, Pausanias ». BA. Ostendit etiam disertissime Hero- 
dotus x, 67, 68. Exstat oraculum et in Anthol. Pal. r4, 78. 


(837) Tóv vain, va; date xavaoópov] « Chrysippum puerum dicit 
a Theseo ad stuprum raptum. Higinus Fab. 371 eum inter formo- 
sissimos ephebos recenset, Pelopis filium et a 'Theseo ludis 
raptum. Toi; &prtow puto scribendum , et ludos Marti consecratos 
designari , quibus rapuerit scilicet puerum "Theseus. Raptus hic 
pueri a Theseo non exstat creber apud scriptores. Chrysippüm 
istum etiam a Laio amatum scribunt Apollodorus [5, 3, 5], et 
Plutarchus, in Parallelis (c. 33]. Intellige de Hippolyto». BA, 
Unice vera sunt postrema de Hippolyto verba; reliqua de Chry- 
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sippo nihil ad rem, ac delenda erant Barthio rem serius videnti, 
tamen videnti. Erraverat Ambrosius, qui vertit : « Theseus pudici 
pueri violator impurus ». Nec melior Wolfii interpretatio : « The- 
seus qui pudicum puerum corrupit ». 


(538) Ba et Aug., fimou vs. D et Ba, &vadeditipsvot. — Zápaca] 
« Miracula dicit ad memorias beatorum Christi martyrum facta. 
Vide multis Augustinum lib. 32 De civit. dei; etc. Non autem 
belle corporibus tribuuntur, qua ad ea operata est divina mise- 
ratio ». BA. 


(539g) ABC, sine xal six. Tum D et Ba, xs(psva, T», xol de, 
mediis omissis quc restitui ex ABC, quibusque et Ambrosius 
caruit. Respici videtur locus Platonis Legg. 13, p. 947. 


(540) ABC et Aug. , stmig. D et Ba, obrso. Vertit Ambrosius 
oir. 


($41) Xogóv dà và umykvnu«) «Sapiens snachinatio; sapiens in- 
ventum. Commenti vox etsi aptior, tamen indignior illa summa 
divina majestate ». BA. Quod sequitur v? v0 pania, illustretur 
ex n. 35g. Statim D et Ba, clc Jà 4 ve) cdp.. &obfvewx. ABC, ota. i 
TOU c. J| áo. Aug., ola 9 v. c. 3i &o0. 


(542) Nópoc; 9| « Deesse vox claret, indicans videlicet digni- 
tatem hujus legis. Interpres vetustior [Ambrosius] videtur legisse, 
sto; 9i vic. Reddidit enim cum ambitu eliam : est vero divína 
emnino lex corpus reviviscere ». BA. 


(543) D et Ba, aiàw«. ABC, àvóvv;. Ambrosius vertit &vovoc. 
— D et Ba, intorpípsro. ABC, Unéorotos. — D, quGsoov à Tou 
o0dtv qoGcup.évot; rv fov. Et sic Ba, cum qo6. rà» 6wv. Edidi ex 
ABC, consentiente Ambrosio. Supra, pro edito et scripto 7 raira, 


posui 5 «. 


(544) ABC sine éc éoxsv, quod non legit Ambrosius. Ex iisdem 
inserui «&, quod et fuit additum in Augustano. Meréayt "e xáxstva, 
Quxfk] «Repetendam vocem postremam arbitror in responsione 
Axithei : joxrz. AXITH. Wuyi: dAMX Gioco. [ta erigitur oratio; et 
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servavi ego interpretatione insertionem ». BA. Preibat interpre- 
tatio Ambrosii. Sed correctio est inutilis, nihil mutantibus ABC, 
excepto àiÀ' pro edito àXi&. 


(545) D, evid'iorro. Ba ABC, ausd'uXisro. — D et Ba, ebroU. ToU 
Pag. 6 dvüoemoc. ABC, à &v0p. abr. 7. Ow. Insertum statim cf ex 
ABC et Aug. 


(546) ABC, npoaívatzs. D et Ba, ibícavtiv. Aug., i&ívacrev , su- 
prascripto «góc. Verba 1o modoravpa qoot; 3» confer cum similibus 
P- 45; 36; n. 426. Statim ixsiva. yày inserui ex ABC. 


(847) O0 4dp move viz á0avacia; i^s0caro] ABC sine wort. Vulga- 
rissimam qua fit in verbo é£0azr0 metaphoram non tangerem , ni 
recurreret memoriz corruptus Eustathii locus Epist. 39: viv 9 «tov 
Éraftc ÓXiov "rtuodp.tvoc coU ToteUTcu qXuxurávou. Codex, qtoc. rix ToU 
toto0tou 4Àuxürnro;. Statim ex Aug. enotavit tt ante mapsoraoaro 
Wernsdorfius , quoniam omissum , ut videtur, fuit in Bibliotheca 
Patrum qua utebatur. Est «x iu D et Ba et codicibus meis. 


(548) Ba, &evatoc... mtaàv i; dai. Aug., &vysuoroc. Ceteri , &yevatov... 
v00v. À , ic dst, Aug. CD, doast. B, si; áel xlotvat. — IIecov] « Pro- 
. cumbens, cadens, id est moriens. Cadere enim mori, unde ca- 
davera. Notavi plurimis alibi [Advers. 7, 19; 44, 39] ex Tertulliano 
[De resurr. c. 18] aliisque ». BA. 


(549) Omnes, nip &vix& xai qXoq4, excepto €, in quo qAo&. 
Ambrosius : « ita ut ex ea ignis et flamma consurgat » ; ad sensum 
optime. Sed quid legerit non inde patet. Nihil lucramur ex Barthii 
nota hacce : « züp áviixs] Fit hoc plurimis modis. Et summum ca- 
lorem potest flammam sive ignem fpsum nominare ». Raritas verbi 
neutri &vijc potuit malam parere correctionem qAoq. 


(550) D et Ba, imudàv... qívmra. ABC, éntiBày.... vévovro. Ex 
iisdem insertum inziraó'stoc. D et Ba , tv ó5vau.ty. Aug., Quy ji 9$ xot- 
wewéty. ixirads(a. D et Ba, aópuu5.. ABC, cupaiEo. C, idéng auvé- 
vacat, j 


(551) D et Ba, usra60X7 13i UXwe... xagairspov... dxavigayrse Eni TO 
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ety. Sequor ABC. Ambrosius cum editis consentit. Ex Augustano 
enotatum tantum xarír1pov. In B, ypuo5v xal xdQ0«avov. Ceteri sine xoi: 
« aurum idque optimum ». — « Iterum tangit, quam supra, artem 
transmutandorum metallorum. Duplicare metallum hanc eamdem 
rem dicit intelligens Manilius, quum nimirum stannum, gratia 
exempli, argento sociatum in hoc transit, utpote dignius; quem 
quzstum habebant isti materiarii. Verba Manilii apponam, ut a nota 
deletoria Jos. Scaligeri vindicem. Quum enim ut de re nota Eneas 
loquatur et clare idem dicat Manilius, quare non credemus po- 
tius eo etjam zvo notam hanc industriam fuisse , quam ut nec in* 
formem et loco maxime congruentem versum contra omnium li- 
brorum vota ejiciamus immerentem, libro quarto [243] : Festa 
tuos, Capricorne, fovet penetralibus ignes. Hinc artes studiumque 
trahís : nam quicquid in usus Ignis agit poscitque novas ad munera 
Jiammas Sub te censendum est : scrutari ceca. metalla Depositas et 
opes, terreque exurere venas, Materiamque manu certa duplica- 
rier arte, Quicquid et argento fabricetur, quicquid et auro. Manu 
duplicari , VJabore augeri , certa accedente arte. Certam dicit, quod 
videatur plerisque res tam inusitati exempli in natura rerum fieri 
non posse; ut nimirum industria humana efficiat quod solius 
videbatur de cetero nature. Ne intellexerunt quidem versum 
hunc doctissimi homines hactenus, quem JEnez locus aperit 
tandem simul et asserit. Vir doctissimus Antonius Delrio in Dis- 
quisitiorfibus Magicis [r, c. 5, p. 69] retentum voluit versum ; sed 
de bracteariis non ad rem interpretatus est. Aliorum castigationes 
non adtendimus; non enim emendatione, sed explicatione opus 
babebamus, — Non nimium peritum rei fuisse" ZJEneam oportet; 
aut vulgatior tum ea fuit, quam credere nunc possint qui tanto 
tempore tantisque impensis eam inquirunt. Sane aliquando vul- 
gatam artem fuisse docet, quod, pretium auro inde decessurum 
metuens , libros docentes exusserit Diocletianus. Suida : qxpsía, 4 
ToU &pvÓpou xal ypuccü xaraoxsu) , Tic và Bi6A(t. Otspsuvnadp.tvoc Ó AtoxXn- 
viXyb, Éxauce Jià và vtoriptoeüévra, Aivomr(o. Idem in Diocletiano : 
TobTow dvnuépoc xal qovuoc dyofinro* à 3i JV) xai và egt ynpaíae 
X.guaoU xai dovópou votc exXatcls "rerpaqu.éva, BiGAla, Ü'upsuvnadq.tvoc Éxaucs 
wpóc Tb pomnxért mAoUroy AiNumTiot; ix rfe rowxÜTne mpoc(vtabat Téy vts , 
pmnóé xonpáreov abrobc Üxjboüvrac mtptouo(a coU Aowmo0 Popatot; &vraí- 
ttv. Quibus verbis patet tam argentum illos homines fecisse quam 
aurum. Unde firmor in sententia jam concepta : nimirum locum 
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istam Znege sanum omnino non esse. Non enim ex argento et 
stanno aurum factum dixerit, nec hoc ulla metamorphosis polli- 
ceatur. Sed distinctim scripsit addito stanno homines eos argen- 
tum auxisse; alios, vel et eosdem , purum aurum potuisse ex ma- 
teria congrua ipsis nota producere. Opus erit meliore exemplari" 
quam fuit Augustanum , ut hic et alii hujus auctoris loci consti- 
tuantur. Nam conjecturis solis postponent pauci , ut sunt homi- 
num ingenia, lectionem editam, quam tamen defendere nemo 
unquam poterit. Possis scribere : xai oüx &mifavoc 54 móc vo xgsvrov 
61a 60A Tic ÜXnc* £mtl xai mao piv oi mpi 73v ÜXnv cotot diovupev xai 
X&TTír&pov mapaAaGóvTt xai voíTQU ti'og &qavicavtsc, imi vb ctjsvoT&Qov 
[$a 6oDA.000t) T3 ÜAnv , ypucóv dJXot xdXXuarov ibmotnoxv. Prorsus per- 
suasum habeo ita ZEneam nostrum scripsisse. Quod conjecturas 

isti aspernantur, scire homines simpliciores equo velim, quicquid 
non clarum legunt, primum indoctorum librariorum de prisca scri- 

ptura eos legere conjectationes,, deinde eorum etiam qui przsunt 

chalcographeis ; ad quorum utrorumque captum peccat quicquid 
in antiquis auctoribus mendosum legitur. Horum eos malle cor- 
ruptrices quam ingeniosi alicujus doctique hominis restitutrices 
conjecturas de eadem est, quam modo innuebam, simplicitate, 
cujusque ego non audeo dicere nomen ». BA. Patet e verbo ygu- 

cayr&, , quo carebat Barthius , aurum de argento et stanno fecisse, 

vel facere se posse aliis persuasisse, ejus etatis alchimistas. Ab- 
surdis nugis non immorabor. . * 


(552) Aug., 1 3órocv , pro Aígov scilicet ; idque recepi pro cete- 
rorum scriptura t v(rpov, nimirum minus attica, quum et mox 
magis atticum óaXoy darent ABC pro edito üe1ov. Ambrosius , « ly- 
trum ». De nomine 3irgo» Keuchen. ad Sammon. c. 3, v. 38. ABCD; 
£svonas. Ba, ibezóvros , errore calami, ut videtur. . 


(553) Teopqàv ci caiót] «Discipuli. Vide ad Zachariam scho- 
lasticum [n. 45] ». BA. Wolfius : « agricolarum pueri ». Ambro- 
sius : «rustici ». Hic bene vertit; male Barthius ac Wolfius. Sunt 
ol 10ptày vex ec ipsi agricole , ut «i i&roày misc, medici ipsi, 0to- 
Aónov vaiós; Himerii Orat. ar, 5, ipsi theologi. Res est notissima, 
de qua egi ad Pselli verba De operat. p. 57 — p. a2 editionis mee 
amplioris : érsp árra weiüouctw J&Xc Qpoveiv iavpiv maiore. Vide et 
Krabing. ad Synes. Calv. p. 170. — Statim D, si oov; dvÜgokov 
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cvy dMqónuv. Ba, ri cv dulp. civ rüv dip. Sic ABC sine àv. 


(554) D et Ba, xb vix i. ABC, ini cis Tic. Ambrosius , « de 
terra restitui», vertens àmó. Qus prepositiones ob compendia 
fere similia facile permutantur. Libanius t. 4, p. 991 : robe qà a- 
gaqpeváivrag dv clvoy Diano mguxev als viv dnavéquv. Quod. malebat. 
Reiskius , inaviyus est in codice 2918. Philostratus V. S. 2, 231, a: 
mücay deu; jviav. Codex 1696, iguis, quod pretulerim , favente 
etiam exemplo Platonico Protag. 7: vat xal yuAdont vig viae 
6i; Meis. Apostolius Adag. 4, 85 : ih tkv h pofpibcg cii lonoxev 
dmb vüy dAuvrüy slpyrat rüy dmorwyyavivrov. Vertit Pantinus : « de 
piscatoribus usurpatum ». Legebat ergo izi, quod et nuper suasit 
vir doct., non persuasit. Nam quid erit proverbii in illa sententia. 
de vacuo funiculo, si de piscatoribus ipsis adhibeatur cui male 
piscatio successit. Proverbium fit , quando ad infortunia alius cu« 
jusvis generis transfertur. Servandum àxó* «ab piscatoribus di- 
ctum est successu carentibus ». Sic Apostolius 7, 76 : i; Auséva* 
deco váy dv Japíévt iptaacvrov. Et 1a, 11 : Acócato tiv Ilíay- dab rüv rà 
TIeXa copGdvrov napiyfn. Nectarius Hom. de S. Theodoro p. 3: sa- 
grían ion. sias ínb rà movnpeü ménovtt mapaxdamtie Daipevos, civ dv- 
TOXy Ato xal riw vie Ütórnros Dáxnoty, xol iw Tie ivroXie (ptü iot coU 
mrápasos !) sagariguow xal sagdnraty xzl sapdGamv , «Ira. viv aat, 
hv. GmoxpuGiiy , xai daa. vobro, àmmxoAcüUnotv, Codex 1538 recte immxo- 
Acó0kctv, recte etiam 4ópyacw pro qvüctv* tuetur saparápnow, pro 
quo nomine placeret émagarígnetw. 

















(555) Ba, 6 HIoXóudoc.. Ceteri sine articulo. Quum, ut videtur, 
invenisset in Bibliotheca Patrum Ios Wernsdorfius, notat 
esse Tloótd'oc in Augustano. Wolfii quidem in latinis est Polydius, 
quum sit in ejus grecis IIoc. Tum D et Ba, iv aóay patddv. ABC, 
qia8. 7. s. De Glauco et Polyido vate et serpente herbam com- 
monstrante nunc audiamus Barthium. « Claudiarius Bello Getico 
[442] : Cretaque, sí veraz narratur fabula, vidit Minoum rupto 
puerum prodire sepulcro , Quem senior vates avium clangore repertum 
Gramine restituit; mire nam munere sortis Dulcia mella necem , 
vitam dedit horridus anguis. Vide Palephatum cap. a7, Hyginum. 
Fab. 136, Apollodorum cum primis libro 3, (3, 1; 10, 3]. Reli- 
quas fabulas excutere animus non est. Mirum vero, ignorasse 
plerasque Hyginum, qui caput 251 hinc poterat sibisuum-netias 
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ponere. nez summa eruditio jarn hinc apparet, qui intimas etiam 
et vulgo parum tritas fabellas noverit producere ». De Glauco adi 
Fischer. ad Palephatum; Contaren. Var. Lectt. c. 8; Jacobs. ad 
,4Elian. H. A. 5, 3; rursus Barth. ad Claudiani locum; Arsenium 
Viol. p. 162, qui sic de Polyido : idóv &pdxovri móav énütvra vebvact 
xai &yaardvyra, ai)vóv , x«i eUvoe TO aUTO corre Sic vóy FAGUxoy, dvéaruGS. 
Quem vidit Polyidus im6évca? V idit scilicet J'odxovra : quod nomen, 
ex Apostolió 6, 32, sumendum , restituas ante Opáxovrt. 


(556) De Hippolyto et Tyndareo ab JEsculapio in vitam revo- 
catis sufficiat laudare Apollodorum 3, ro, 3, cum notis Heynii et 
Claverii; Anecdota mea t. 4, p. 346. De Alcestide, cui non dicta? 
nihil dicam. Theseum ab inferis Hercules reduxit : vide Heyn. ad 
Apollod. 2, 5, 13. — D et Ba, xai Ti«ovz xai Audov. Ambrosius: 
« et Timonem Lydumque ». ABC, xai Tóp.ova. Avuócv. Nomen Tój.ova, 
Tymonem, etsi forma insolita, reliqui, quod videatur Tigeva e cor- 
rectione non certa scriptum. Lydus fuit hic homo, et iunotuisse 
heroi puto, quum Omphale Lydorum regine serviret. De Timo- 
sthene Atheniensi nihil novi. 


(557) « De Eudoxo Laertius [8, 90] , alii ». BA. Tzetzes Chil. 7, 
646; Fabricius Bibl. Gr. t. 4, p. 13; Vossius De hist. gr. p. 36; 
Meursius Rhodo 3, c. 9 (nam fuit Eudoxus e Rhodo oriundus). 


(558) D Ba et C, lÀXuxapvaocsós. AB et Aug., ÁAuxapvzotóx. D et 
Ba, Áewríx. ABC, Ápwrény. D, «poxovwnctoy. Ba et Aug., mpoxoví- 
ety. ABC , vootxovfiatov, qui et mox habent spexorüco , quum sit in 
D, vpoxovyiao , in Ba, npoxovíco. Pratuli duplex uy, ac preztulerit, 
opinor, qui conferet mea ad Her. Philostr. p. 541, et Duker. ad 
Thuc. 3, 3a. Altera scriptura «gow. est etapud Tzetzem Chil. 2, 734, 
738, res Aristez narrantem. À , tóy Kvaqéa , cum lineola superiore, 
ut in nomine proprio; quem 'confutat locus Herodoti 4, 14, re- 
spectus ab Enea : éeci0óvra. é; xvaqniov iv Ilooxcvráoo &ndcbjaytiy , xai 
Tbv xvatpía, xaraxintoayra Tb dovaorüptov, xvÀ. Saepius articulo quem 
minime exspectaverit lector graeci scriptores utuntur. Ut JEneas, 
sic et nos loquimur: « il entra chez le foulon , chez le coeffeur » ; 
etsi non peculiarem quemdam ac notum hominem significare ve- 
limus. Sic Plutarchus Alcib. a : éxadev &orpapdioi; dv 7 ortvonà * 
ut vernacule, « dans la rue». Ibi Behr. — D Ba, cuvtirero ao.. 
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Ágiprtóc... iper&v.. Àpwréi.. ixóvupit Ápwrrk. Exhibui quod ha- 
bent ABC. In Aug. supra ipor&y est scriptum éz. Est érttpocav in 
Herodoti narratione. —.« Vide Herodotum 4, [14]; Plutarchum 
Romulo [c. 28]; Apollonium Mirabil. c. 3; etc. Poetam hunc 
hominem fuisse discimus ex. Atticis Pausanie [c. 34, 6], carmina 
ejus de gryphum. historia. commernoràntis». BA. Adde Valcken. 
ad Herod. |.; Meurs. ad Apollon. l.; Fac, ad Paus. 1.; Bacckh. 
Pind. Fragm. 194. 


(859) Xabént np 00)Aày. T& Üok aro] Plato Phaedr. $ 10, loco 
nobilissimo, quem, plena manu. illustravit Ruhnken. ad Tim. 
p- 136 : &ortp và ol và stvovra Opéra 0a)AOv i wa. xapsbv mpo- 
csioyrtg d'rouct, ab duok Aótouc oUres mporsivey dv kOMots vri» r«. Àrvociy 
qaivn q&ptabaty -diaaey. 


(560) K«ouGavrtovres] « Furentes. Scholiastes Aristophanis Vespis 
(8); Suida [in Keguoavria]; Hesychius [in eadem voce...]; Plinius 
lib. .1, cap. 37 [54]». BA. Adde Barthium infra ad Zachar. 
n. 129, ad Claud. Proserp. 1, 209; Galeum.ad Iambl. Myst. 
P. 2324; Sacyum ad S. Crucii Myst. t. z, p. 8o; Ast. ad Plat. 
Phadr. c. », p. 334; Usel. ad Minuc. Fel. p. 96; Jac. Has. in Bibl. 
Brem. Cl. 1, p..299, Cl. », p. 1015; presertim Lobeck. in Aglao- 
phamo. Scholiastes Luciani Baccho 5 reddit xopuGavrig» per uat- 
v500a:. Theophylactus Simoc. Q. Phys. p. 12 junxit xopuGavyrizv ec 
xal peumvévaa. ' 

(561) D et Ba, oid. (&p Td». qpden ávrjptv. Quod et vertit Am- 
brosius. Sequer ABC. 


. . (862) D et Ba, vobc rovrov, Malui «p. ovo , ex ABC; et sic le- 
gisse videtur.Ambrosius. — Áoxovd'ov moX1«ov] « Hesychius: denov- 
9ov* deptot, iy0poi, xaà p pvnpoveüovrs; quiae 4$ duxüíasuc, &OwOAe- 
xrot.. Suida. — upuxroy] Sane sScus censeas. Nam ex professo 
velut bellum indictum gerebant sophiste hoc deo. Forte melius, 
éxüputov, quod uéa. x«i GX'wOXaxroy idem Hesychius interpretatur, 
Sed dxnpuxrov etiam legationes non adimnittens ». BA. Male Barthius 
usus est corrupto Hesychii vocabulo , &xtipuroc. Frequens est .no- 
minum junctura quam habet hic. /Eneas, &awovJoc xai dxciposres 
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(563) ABCD, cov Àoudvtov. Wolfius vertit, « Harmonium », Ba, 
Áopévtov. Ambrosius preibat vertens, « Armenium ». Gatakerus ad 
Anton. p. 13: legi vult zy Ápnsviov. Respicitur-narratio Éto5e coo 
Apuavíou apud Platonem Rep. 10, de qua Grotius Annot. in l. 2, 
p. 38 De verit. relig. christ. Habuit Gatakerus Áppuvíov pro patris 
nomine , non patriz. Locum Platonis quum non meminisset Bar- 
thius, credidit narrari a Platone ipso Armenium fuisse ab orco 
reductum. Et in errorem etiam indiligentem hominem traxit 
verbum évd*t, qui bene tamen noverat quam szpe scriptores ea 
facere ipsi dicuntur quz faete narrant, vel: preceptis tradunt. 
Aristophanes Ran. 14 : xal Aix; xàpaujiac Ot dxtuogopoUc! ixdaror! dy 
xepeoóta. Lycis et Amipsias non ferebant: sarcinarum onera, sed 
actores in scena exhibebant qui ea.ferrent. Synesius De pro- 
vid. 3, p. 124, B : Aóvot Botdrit robe dvaDXvop.évoug xal émomnrebovrag 
ópqtx AtovógoU amzodtvoucw. Photius Epist. 8a : xeípovotw oi mxAauol 
Aó-ot IfpouwAet và imp , devóv dpteróvvtq vv xsigevra. Horatius Sat. 1, 
16, 36 : « Turgidus Alpinus Jugelat dum Memnona »; quod non 
omnino bene Daoerius intellexit. Virgilius Ecl. 6, 62, de Sileno ca- 
nente : «atque solo proceras erigit alnos ». Statius Silv. 4, a, » de 
Virgilio : « Qui magnum /Eneam Laarentibus infeli? arvis»; de 
Homero : « J&qnore qui multo reducem. consumpsit Ulixen »; ubi 
Mark]. Vide Burmann. ad. Rutil. zr, 312; Dorvill. Mísc. Observ. 2, 
p. 385; Cunzum ad Nonn. p. 3; Hurd. ad Horst. A. P. p. 85; 
Bak. ad Cleom. p. 363; Peerlk. ad Anacr. Od. 16. Legamus jam 
Barthii notam , quamvis a loco alienam. — «Non mirum de Pla- 
tone hzc fingi, quem eliam in deorum numerum [imo « semideo- 
rum »;-vide August. De civit. dei 2, 14; 8, 13] relatum ex Labeone 
scribit B. Augustinus, quum nulla non secta maxima certatim 
quzeque de suo mentita sit principe. Vide que de Pythagora Iam- 
blichus, alii; de. sophistis suis.paratragcdiatur Eunapius. Pla- 
tonem e deo etiam genitum credidere, ut testantur Hesychius 
Hiustris, Diogenes Laertius, Apuleius [c£ net.. 106]. Mira vero 
fabula, quam de christiano quodam Platonern. convioiari solito 
refert Sinaita Anastasius, si is est, Quiest. 117, que cum Ghristo 
resurrexisse philosophum docere vult. JVequaquam , inquit, dirés 
devovebis hominem ante Christi adventum defunctum ; nam et ad in- 
feros praedicatio Salvatoris pervenit. Fert&r antiqua traditio de scho- 
lustico quodam , qui multa probra in Platonem philosophrum jaciebat. 
. Ei secundum quietem apparuit Plato, eumque sic est affatus : Heus 
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tu, desine a. maledictis in me vibrandis , ne quid mali tibi conficias ; 
peccator fui, ngn nego : ceterum , quando Christus ad inferos descen- 
dit, ante omnes alios ego in illum credidi ; etc. ». BA. 


($64) « Addendum fragmentis Zoroastris, et de eo doctorum 
"scriptorem elogiis ». BA. Dixit Zoroastrem JEneas pro magis. De 
magis enim loquitur Theopompus, cujus testimonio statim ufetur, 
loco ab Diogene Laert. Procm. $ 9 conservato : &vaGwubotoÓnt x«và 
TOUc p. *ouc qai roo dv0permouc xai £atoüa áfavdvouc. Grotius, qui De 
verit. christ. relig. p. 42 in hoe ipso argumento nomina jungit 
Zoroasiris et Theopompi, ZEneam in mente habuisse videtur. 
Verbug oi? in boc loco interpretatur per refert, testis est , W yt- 
tenbachius (ap. Wichers. ad Theopomp. p. 160), quem et vide 
Opusc. t. 1, p. 262. 


(565) In Aug. deleta verba ««l veüc d3iox. D 'et Ba, oi 99 0eias, 
ABC, oi 3$ 0. Ambrosius vertit oia. 


(566) Eadem sententia apud Hieroclem In Aur. Carm. p. 18: 
Okvarog t&p Aequi oücíac átla x«i dyow. Termes Poemandro p. 62: 
vógog Oi pev Quy &ütóvnc. Philo Allegor. zr, $ 33.: 6 quic 6dvacoc 
&pstüc qUop icri. Basilius in meis Anecd. t. 1, p. 3: áuapvia Quxse 
&Qpocríz: aUtn Üdvaroc dort rix; &ünvárou. Ibi not. ; cf. et t. 4, p. 151, 
n. 5. Gregorius Naz. Orat. 23, p. 315 :pia (o3, mpoc vzv Cos Baéntw 
ei; 0dvaroc, X dpapría* Quy? q&o Ga0oec. Addendus Platonis locus 
Rep. 4, p. 316 Mass. : ágerz piv &oa, óc (oov, Uis vé cw dv elg 
xaÀ x&AAXoc xai tüsbia Quyic* xaxia dà, vócoc v& xai aloyog xai doüivtw. 
Augustinus De doctr. christ. 3, c. 5 : «neque ulla mors anime 
congruentius appellatur, quam cum iid etiam quod in ea bestiis 
antecellit, hoc est intelligentia, carni subjicitur sequendo lite- 
ram », Cf. similis sententia Justini Martyris in Halloixii libro de 
Justino p. 349. 


(567) D et Ba sine avray oi mooAéyt. — « Oraculum [Apollinis] 
ponit Eusebius [Dem. Evang. 3, p. 67] : Moüvot XaX9'aiot oogtny Ad- 
yov Tà* do" EGgaiot, Aürevévalliov dvaxra: aeGaóputvot. 0sbv áyyg. [Vide 
Grot. Annot. ad l. 4, p. 88, De verit. relig. christ.] Sequentibus 
anachoretas populares commendat Syrus Axitheus ». BA. Illa Sy- 
rorum anachoretarum mentione carent ABC, hoc modo scripti : 
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--. KvÓpermov* siot "oUv ol éx mai0oc. Servavi editam scripturam , quz 
est et in Aug. et fuit ab Ambrosio reperta. ABC, et Aug., ctc. 
xxi Tr» Vuyiv. D et Ba, oso. mol 7. q. 


($69) D et Ba, utreopíoasrt;... x&v voi; Üpvotc. ABC , uevenptoavres... 
xdv vot; Ürvou. Infra p. 74, ra : pareoploac viv voüv, sine varielate. 
Ambrosius videtur habuisse pvo, vertens , « in divinis obsequiis ». 
ABC, 6toptía... &qixoptvot. D et Ba, 6topía... dpovyoüpsvot. 


(570) D et Ba , «09 «aXatov 0aD1 "rev. yp. toca réy eat , G0? etdcy 
i4R mpsoGUroy... ABC , o0di cà mA 0. o. wo. Ütaxóntera: dA eldoy 
Front 00. — « Infinita talia exempla suppeditant christiana 'Sancto- 
rum historiz. Nec asscripseris, quum omnibus sint debeantque 
esse cognite. Unam non possum transire, quam Georgius Elma- 
cinus ponit in Historia Saracenica p. 177 [lib. a, c. 8, p. 140], 
queque contigit circa annum christíanum 834 : Marco patriarcha- 
tum Jacobitarum Alexandrie obtinente, erat prefectus quidam nomine 
Macara e Nabrubo, qui patriarcham rogavit , ut in domuf& ejus in- 
gressus panem ejus comederet: Erat autem jam tum nactus filium. Et 
patriarcha morem ei gessit. Post paucos autem dies obiit fius pra- 
Jecti Macare , qui , ferens eum super manibus suis, adtulit eum ad 
patrem patriarcham. Atque hic eum accepit et in sinum suum posuit, 
oravitque super eo et flevit. Cumque revixisset puer, dedit eum patri 
suo , dicens : Accipe filium tuum jam vivum. Prociditque in terram 
metu magno , et tertiam facultatum suarum partem pauperibus distri- 
buit, misitque Hierosolymam , et exstruxit ibi templum destinatum 
JEayptüs illuc se conferentibus », BA. 


(572) D et Ba, ps:& 7. -— diia, mx pà và mpeaGUrn ig. xpnavóv vt 
srottty xai pafety fouX. ABC, p. v. m. 6dpX m. roy motoGUtny dp. yp. T! 
pia. xxl motéty Bou. Ambrosius: « is una cum puero senem fre- 
quens adibat, boni quippiam et facere et dicere gestiens ». Habuit 
Üap.X et moteiy xal. jaety : nam « dicere » mendum est typorum pro 
« discere », 


(572) Aug., enttosid'et. Ceteri, erupiót. Cf. Wernsd. Proleg. S 9. 
— Philostratus Her. p. 6 : agp t6 simis) x2à àxs002;; lbi exempla 
formule congessi. Plutarchus Conviv. c. a : «à qàp à &T1eicv Tee: 
xopibev éauróv dumATGat mpbc vU Deinvoy ó vobv Éyov, dXX xa orceuda- 
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aat 7t xai vata, xai dxobgat xal sintiv. — Mox D et Ba sine à; civ, 
quod Ambrosius vertit. 


(573) D et Ba, cobro 15 dperov. ABC, oro t5 £. Ambrosius vertit 
t«jro. Ex Augustano enotavit routi dà ué-tavoy 0t émryvi; Werns- 
'dorfius, que sunt et in meis editis ac manuscriptis libris. 


(574) D Ba et Aug., írepóv 7t. ABC sine c1, et mox sine r6. Aug., 
tüv ógüxAuo*. darípnto, cum varietate dortpsiro. — « Summam eor- 
poris deformitatem collocat in oculorum privatione. Multa huc 
facientia alibi notavimus. Ipsi morti cecitatem comparat $o- 
phocles OEdipo Colonzo , ubi ait OEdipus, cecitatem suam de- 
plorans [t10] : Oixre(oat! &yOpóc Oidtinou 100? düXty EiQuXov- cà tap 
9 *00* ápy aio? 9'é.ac, Amisso visu, non se jam suum habere corpus 
,autumat miserrimus, sed esse umbram solam pristini se illius 
OEdipi. Et sic OEdipum eumdem ablatis sese oculis occidisse dicit 
cap. »42 Hyginus. Non enim verum est eum sibi manus intu- 
lisse ». BA. 


. (555) D et Ba, fusi. ABC, fisv. Modo p. 74, 9, fps 
lectum fuit sine varietate. Cf. n. 459. AB, éióeiro ci gorüsiv aoro 
óvt Éyox. Placeret, idsico oi BonÓstv Ó 7t £y. Sequutus sum CDBa. D » 
atüs sÓpevii,. — El &Xv07s ijoi Qota] « Gloriam suam dicit conversa- 
tionem a morte cum Beatis, cujus gratia omnia vivens isthic spre- 
verat. Actay etiam 'doctrinam simpliciter capere possis, ut dófa 
Arrianorum in Procopii mox [n. 580] adscribendis. Ai rày vaAatàv 
9ofa« supra; etc. ». BA. Ambrosius vertit : «si vera mihi fides et 
verax opinio est». Prima verba sunt superflua. Vertas: si vera 
mihi opinio est; si non falsus sum sententie; si me non fefellit 
opinio. Modo dixit p. 74, 17 : si 8c&av deu8 fi mapsO (aro : « si falsam 
amplexus esset opinionem, aut doctrinam ». Sed nunc non putem 
posse senem de veritate suz docirinz dubitare. Infra ABD et Ba, 
dXv0si; Oda... C , à3. Aé401, quod malui. 

(556) Aug., d)! $ dpíon. D, xai àv Aa6óv. Ba Aug. ABC, x«i 
dvaXa6oy. D et Ba, xattmXWya. Aug. sic, sed suprascripto xar«- 
WwAütrtt. ABC, xavanXütrre. Nomina. vgog? xai waidsia tractantur a 
W yttenbachio ad Phed. p. 287, qui locum JEnes adduxit ac 
vertit. Plato Tim. $ 3a : àv piy obv 9 xal cuve apod nat vis óplP 
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roo) vi qaid éóasec , GAsKA nooc irytiic ve srayreMIc... Niyverac. Cf. n. 2 4o. 


(577) D et Ba, zara piv mao? Tpiv* qé0ov& Oi xai d)O)* dvra, votaira, 
xai vtvraerot. Aug., dU rra rouíra. Qua de scriptura nominis &cca 
vide ad mea Anecdota t. 3, pp. 106, 136, etc. AB, c. p. m. sipiv vé- 
(ovs , xal dAAofi, vetaíra, x«l vsvüestac, Exhibui quod est in C. 


(578) « Tyrannidem Vandalicam notat, quie, quum in omnibus 
chronologiis veterum annotata sit, setatesn /Enez nostri , qui eam 
oculis contemplatum sese ait, manifesto indicio prodit. De tyran- 
nide ipsa pulcre Victor Uticensis [Vitensis] eorumdem temporum 
auctor». BA. Tyrannus, de quo statim JEness, Hunnericus est, 
"Genserici filius, Arrianus, catholicorum dirissimus perseeuier. 
Statim D et Ba, eovri xaAov. ABC et Aug. v. 75 x. 


(879) Ó Toà uóbcu Tapes] Eadem loquendi modo Psellus Opu- 
sculis ineditis, editionis futurse p. 117 : ^ roi. jübou xdpsAoc zii ná- 
«roc isto: 0scv. Et rursus p. 118 : &omso ó 1o) ü0oo Boopox Sexa- 
ety Gavac Tv (iosiBuiav. Eustathius Epist. 5r:«mpóc tv roD j400ou 
éXernaxa, áayviv sspibdAouae * imo z«pa6d3o0sa , quod, habet codex : 
« sese comparans ». Jam notavimus nonnulles in Eustathii epistolis 
calami aberrationes , quas utriusque preepositionis similia compen- 
dia pepererunt; alias nune notabo. Epist. 50 : wrap viotislouu.éva 
ToUToU TJw dj&ogpiav" codex, maga, bene. Epist. 27 : vix opti sep 
XtwoUv GrXotoc* codex recte, rapax. Epist. 49 :xdv» Doayo tt ms9uu- 
vía 13v xtpaAry* codex , rapax. Epist. 62 : érégouc mtouuvoüvede et* et 
bic codex, rapax. Epist. 37 : 9à xai 0xàpsicac stouu* imo apax., 
ut codex jubet. 


(580) D et Ba, sua toirn. ABC, sn. v r9. — Ávto 4Aérrwc oa- 
qéotepov... diaMé-tabo:] - Idem de Romano martyre tradit Pruden- 
tius, poemate in ejus martyrium longe pretiosissimo. De eodem 
autem hoc negotio Victor Tupnunensis in Chronico [p. 55; vel in 
Canisii Lectt. Antiqq... r, p. 334]: Zenone Augusto consule, Hu- 
nericus Vandalorum rex, persecutiani per totam Jfricam nimis in- 
sistens ,... Jam non solum sacerdotes , et cuncti ordinis clericos , sed 
et monachos atque laicos quatuor circiter millia exilüs durioribus re- 
legavit, et confessores ao. martyres facit, confessoribusque linguas 
abscidit. Quos confessores quod linguis abscissis perfecte fnem ad- 
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usque locuti. sunt, Urbs Regia attestatar, ubi eorum corpora jacent. 
Ita alii multi. Miraculum presens etiam vidisse testatur Marcel- 
linus Comes; illud insuper addens inter eos fuisse natura mutum, 
qui , post lingue exsectionem , demur fuerit locutus. Verba sunt 
[p. 42] : tunc idem rex Hunericus unius catholici adolescentis vitam 
a nativitate sua sine ullo sermone dueentis linguam precipit excidi; 
idemque mutus quod sine humano auditu Christo credens.fide didi- 
cerat, mox precisa sibi lingua locutus est, gloriamque deo. in primo 
vocis suc exordio dedit. Denique ex hoc fidelium contubernio 'ali- 
quan4os.ego religiosissimos viros precisis linguis, manibus truncatis, 
apud Byzantium integra voce conspezi loquentes. Aliud miraculum 
addit Procopius, qui et ipse coram vidit hos confessores Byzantii, 
r Vasmdalicorum [e. 8, p. 196] z4éqovs 9i Óvotyoc dc vob. dy. AsGÓn 
XpurTuxvoUc di&óvazóc TS xal dO unb varo; &vüpdrmev dvrov* uatopavot 
q&e abroUg ic civ Ápttayov ptrarióscÓn. d'obav, Goou; &v AdOot oy, Evct- 
IAouc. aT Sixovras Duas e xal dat; Üssdrou idéau Quqgttos - woo» Ok 
xal v&c. Ad oaac dmécejav &n* admis quigu^rroc, ot ivt xal dc dub meptóvrac 
iv Butavrie dyobvro dxpauowet vij (avi, obd! ónecrtouv raóvn; O9 ci T6 
patoglac: imatolevycpayot* Gv Or Oóo, imsidQ ovehiy érípsis nXnauite 
brvceav , cünérzi qÜé-rsoÜat cb. Xotróy loyusav. Justinianus Imperator 
[Ced.] l. x De offic. Prefecti Prat. [Africze , tit. 37] se quoque hos 
homines vidisse autumat : vidimus venerabiles viros, qui abscissis 
radicitus linguis penas suas miserabilite'loguebuntur. Quam legem 
innuens.libro r7, cap. 11 [p. 749, B] perperam Justino adscribit 
Nicephorus Callisti. Posse autem et aliter intelligi non nescimus. 
Breculfus t. », lib. 5, cap. 30: qua tempestate Honericus rex P'an- 
dalorum: 4rrianus, catholicas. ecclesias clausit , plebem variis affecit 


suppliciis. Et quidem innumeris manus abscindens et linguas , nec 


tamen loquelam. catholice confessionis. eripere potuit. Victor Uti- 
censis [Vitensis] libro 3 [libro 4, p. 6632, B: Magne Bibl. Patr. t. 5, 
part..3]: precepit ut in medio foro, congregata illuc omni provincia, 


linguas eis et manus dextras radicitug abscideret. Quod cum factum 


fuisset, Spiritu Sancto prestante , ita loquuti sunt et loquuntur quo- 
modo antea loquebantur. Sed. si quis. ineredulus esse voluerit , pergat 
nunc Constantinopolim, et ibi reperiet unum de illis subdiaconum Re. 
paratum sermones politos sine ulla offensione loquentem. Ob quam 
caussam venerabilis nimium in palatio Zenonis imperatoris habetur, 
et precipue regina mira eum reverentia veneratur. Ecce testes irre- 


fragabiles. Gregorius Magnus, modo'titulo fides sit, libro 3, Dja- 
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logorum cap. 32 [Vid. p. 313] sese ipsum etiam novisse Constanti- 
nopoli tradit seniorem episcopum, qui viderit audiveritque eosdem 
confessores sine linguis loquentes , additque, sed mutilum , Pro- 
copianum illud de uno ob libidinem loquentia privato. Miraculum 
. vero idem aliis quoque contigisse lectu observavimus ; ut Romano 
de quo Prudentius. De eodem Eucherius [Serm. De S. Romano]: 
licet intrinsecus honorabile labiorum perierit ornamentum, peragunt 
tamen alienum labia, moderante deo, servitium; sine pulsu solito in 
eloquium commoventur ; seque [vulg. sicque] sine plectro suo Christum 
resonare mirantur... Écée elinguis preco [vulg. precum] auctorem re- 
rum , muto licet ore, non reticet. Sic legenda elegantissimi auctoris 
verba, quz bis vulgo sub nomine Eusebii Emisseni [cf. Schott. ad 
Zenob. 5, 85] vitiata circumferuntur. De Aphrodisio commenta- 
riensi , milite Cliristi ipsius temporum, paria scribunt martyrologi. 
Notkerus [inter Canisii Lectt. Antiqq. t. 5, part. 3, p. 171] in ca- 
lendis septembribus : simul cum Longino coronatus est Aphrodisius 
commentariensis, qui, etiam post abscissionem lingue, Christum 
expedite loguebatur ». BA. Miraculum illud confessorum quos mu- 
tilavit Hunnericus sine lingua loquentium negavit anonymus Àn- 
glus, libro peculiari quem vulgavit Londini a. 173o et inscripsit 4n 
Enquiry into the miracle said to have been wrought, etc. Confutavit 
eum vel confutare voluit Zornius dissertatione « De veritate mira 
culi in martyribus elingulbus et cognita et vindicata », quam inse- 
ruit Gerdesius Miscellaneis Gronipganis t. 2. Ibi argumenta , ac lo- 
cos multos, multorum et scriptorum nomina, inveniet lector, si quis 
erit cui obsolete hz disquisitiones placeant. Quod si quis autem 
miretur protestantes homines Zornium et Gerdestum pro miraculis 
id genus calamis strictis propugnare, noverit; quod Zornius et 
narrat et credit, esse et protestantibus martyres elingues seu elin- 
guatos, qui , abscissa a carnifice pontificio lingua, nomen Domini 
benedicebant, valedicebant pegcato, carni, mundo ac diabolo, 
spectatores ad virtutem diserte exhortabantur. 


($81) Ba, éyo. Ji éxedóun. — Wyttenbachius ad Phed. p. 126 
verba usucucity dprátecta« ex hoc loco et aliis illustrat. Similia com- 
posuit Krabing. ad Syn. Calv. p. 105. — D et Ba, is. ABC, 
$06Aot. 


(582) D et Ba, énérgenov. ABC , imirpéro. — Tà. ovópa. Quwcttov] 
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* Gregorius de illis suis ejusdem martyrii personis [Dialog. 3, 
c. 3a] : A eo. tempore profugi ad  Constantinopolitanam urbem ve- 
nerunt. Eo quoque tempore quo pro explendis résponsis ecclesie ad 
principem ipse transmissus sum, seniorem quemdam episcopum re- 
peri, qui se adhuc eorum ora sine linguis loquentia vidisse testa- 
batur, ita ut apertis oribus clamarent : Ecce videte quia linguas non 
habemus et loquimur. F'idebatur enim a respicientibus, ut ferebat, 
quia abscissis radicitus linguis quasi quoddam barathrum patebat 
ih gutture ; et tamen ore vacuo plena ad integrum verba formaban- 
tur ». BA. Quum ZEnee Euxitheus pro ipso JEnea possit haberi, 
multiqui de hoc miraculo scripserunt /Eneam oculatum esse testem 
duxerunt ; et Grotius, in ea critica non maximi ponderis auctor, 
mutos illos non mutos obiter ad rem suam adhibens Notis: ad 
libr. 1 De veritate relig." chr. p. 226, «testes certissimos » vocat 
Justinianum , Procopium, Victorem Uticensem , Jineam Gazzum. 
Quorum tamen fidem elevat Anglus ille anonymus, JEnee cum 
primis, argumento non malo, quod apud ipsum sibi querat lector, 
vel e Bibliotheca Britannica petat t. 5, p. 182. 


(583) Ox ix QdUev] « Eadem medicus Asclepiadz: in Romano 
Prudentii [Peristeph. ro, 981...] ». BA. 


(584) B, vic cobro; dibus. D et Ba, züc qao lue0sv, à eüdrac; 
ABC, o)dsi;, 6 q. Aug., mc 4. £p., Ó q., infra. scripto c)!s. BC, 
mpeg id antena, Ceteri «podid:daxousi. Tum fit in editis saltus ad 
0soc , à evexit. Media, quibus et Ambrosius caruit, sumsi ex ABC. 
In C, cd" Alim. 00:pode o4 


" (585) ABC, [poo Doagm. — Toi TE « Qui student sancli- 
ficare, vitam suam, upiversam et vanitatis opera seponunt. Vide 
priorem Petri capite. primo ». BA. 


(586) D et Ba, obi dydga. ABC, oid" &. D et Ba, ó cc. , sine 
x«i, quod accessit ex ABC. — «c dj6poroc...] « Est ex Aureo Py- 
thagorz Carmine [71]. De miraculis Sanctorum plena omnis an- 
tiquitas ». BA. Hierocles p. 18 : sixóvuc 0sol. Onzol Aéxowro &y ai dv- 
0peontvat Quyat... ubi Warr en. 


(587) ABC, meiloy.os vii eOpevelxc": aloüivcpune roO Ote. Ambrosius 
id habuit quod ex D et Ba exhibeo. 
JI 
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(588) « Supra pag. 9, 14. Plato Timso [pag. 72] : 1à piv oiv 
mipl vi duy, Óoo» Ovnróv Éyet xal fov &eiov, xal Órw xal paf? Gy xod 
dv d yepic Gxicbn, v6. piv dXnic, Gc epnrat, ÓtoU Cuppiaayroc, rór' 
&v o0ve pívec Ducyupitoiuiba* TO ^6 uiv six dytv alprioüas xal vüv xal 
lxc uaX.0v dva.oxomoUot Ovxxwdwvauréov qdvat , xai mtpáobe. Et alibi non 
uuo loco ». BA. 


(589) D et Ba, ap ÀUw. ABC, «ap' A6. — Mópuxxa] « Ob au- 
gurium videlicet tempestatum. Ambrosius Hexaemer. lib. 6, cap. 4, 
[p. 88] : novit etiam formica explorare serenitatis tempora; nam cum 
animadverterit madidatos imbre fructus suos humescere, explorato 
diligentius aere quando jugem possit. servare temperiem, acervos re- 
serat suos et de cavernis foras suis humeris exportat, ut jugi sole 
propria frumenta siccentur. Denique haud quaguam illis. diebus 
omnibus rumpi de nubibus ünbres videris, nisi cum fruges suas hor- 
reis propriis formica revocaverit. Quin fuerunt qui rationem et 
colloquia tribuerent formicis, velut Celsus epicureus apud Ori- 
genem lib. 4, [p. 319] et Philocalie cap. 19, [p. 334]. Maxima 
autem et minima sacrificia conjunctim ponit ZEneas ». BA. 


(5go) D et Ba, moeudow- dJAk Tí» vo0y. Media suppeditarunt 
ABC et Aug. quae nec Ambrosius reperit. Jam supplementum 
protuleram ad '"Theophylactum p. 339. De. Creonte Meneceum 
immolante qui scripserit ignoro. Ipse se Mencceus, salutem ci- 
vium morte sua redemturus, muro prsecipitavit, vel ante portas 
urbis gladio percussit, testibus Hygino. Fah. 68; Apollodoro Bibl. 
3, 6, 8. Scholiastes Aristidis t. 3, p. 113 : Mtvoixsle 6 Kodovro, $rip 
Tf WvoXt96 íx&v aurov &ve)s. Àdde Davis. ad hzc Ciceronis verba 
Tusc. x, 48: « Mencceus non pretermittitur, qui, oraculo edito, 
largitus est patris suum sanguinem ». Davisius non nitide intel- 
lexisse videtur duos fuisse Menceceos, unum Creontis patrem, 
Creontis filium alterum. De illo Scholiastes Phoen. 1oro : Xeai- 
| Q&vnc ó rgarpuxàc 0m vo0 Aalou qual vsbvixévat cóv Mayoucía , Nutoorparoc 
9i bn rÓ Xowr[óc. Vide Staver. ad Hyg. F. 67, n. 11. — De Leo 
ejusque filiabus monui breviter ad Anecd. t. a, p. 364. Adde 
Schol. Aristidis t. 3, p. 112 Dind. , p. 43 Fromm. JElianus H. V. 
12, 38, nos docet;vocatas fuisse Theopen (aliis Theopompen), Eu- 
bulen et Praxitheam; cui ultimo nomini, quod varie scriptum 
fuit, accedat JEnez auctoritas. Quod sequitur de homine quem 
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Arcades Saturno immolabant nusquam legere memini. Megalopo- 
litani, Porphyrio teste, De abstin. 4, 56, Jovis Latiarii festo die 
hominem sacrificabant. Vide Grot. Annot. ad lib. 2, p. 4o De 
verit. relig. christ. An memoria lapsus Eneas Kpóvo scripsit pro 
Ail? sed et ibidem vel in alia Arcadi urbe potuit Saturnus cruore 
humano saginari. 


(591) Animum a vitiis ac praet affectibus purgare jubet Lysis 
epistola ad Hipparchum p. 739 : 9st àv Tóm mQüroy TG Pas , Tas 
iv&ieciias (cod. 1038, iP iairata)) matta rà mdÜn, mupl xal ad doo 
xal mdoaw unyavaic (cod. pa.) ixafdoayra xal Duadptvov Tóv Aot 
disó0tpoy t&v vogobrov ma0íoy, vortyxa. (codd. 1038 et 1810 cornw- 
xd3'*) gutsüovrd vt ypnotóv abr mapad A Opav. Hanc Lysidis Episto- 
lam allegat Synesius Ep. 142 : 73» dà AGoJ'oc vo8 Ilofazopsiou vgoz 
Irragyos imwrro)o (xdifrnoov... 15 kp Papoola qUeatofy (oto dp muc 
, 6 Abe bmod'upísac Xévu) pao slc &vüpoeteuc Jpts cv Otlov xara« 
€poviesoc. Quo Synesti loco usus vir d. tacite idque pessime scri- 
psit qiósopov, et Hipparchum mutari suasit in Hipparchiam In- 
consideratius. Respexit Synesius Lysidis ad Hipparchum verba 
P- 739 : Xéovrt dà moX2oí a1 xal d'apooía qUoccgiy, Óxsp. Gmakinos IIu- 
Oa1oa.c. — T 0t vooasxdltoÓa: tractatum n. 395. 


(592) D et Ba, 3 Ospiti tao xaBapoU ipdnrsobat. ABC , uj xa020à. 
qàp..., ut est in Phedone $ 13, loco nobili, a multis accepto, et 
quem illustrat, Enea ipso correcto, Wyttenbachius p. 162. Cf. 
mea ad Theophyl. p. 249. 

(593) - Rem divinam dei invocatione claudit, Zacharias fine suse 
diatribe [p. 150, 25]: eemiipera iiis T& vii OvdEaec- vv 0) xapàx, 
&ic eb hv Tov voüv Tobiayrac, Üpveiv vüv ro00€ voU mavróc mounriy xai Ón- 
p.tovp9v. Pariter et aliorum operum conditores pagani , ut Velleius, 
fine historie; Cicero in Catilinam [Oratt. r, 3, 3, extr.]; etc. ». BA. 


(594) D et Ba, 9v o0 6 010;; ABC et Aug., 9v ob 0«cc. ABC, &v- 
4€: pro edito d4s« : monueram ad Theophyl. p. 398. 


(595) Acin; Ji to mavri] « Pro pulcerrimo isto secundum volun- 
tatem dei opificio universo orat. Neuter interpretum id animad- 
vertit. Ultima verba eadem ponit Zacharias, sed longe plenius 
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christiano voto [p. 151]: deí(n; 9'é 4« dgaqueti vov xavdAcn(0v vé xoXd- 
10v... ixayóe Tipty rUXvat* 207 fopay. Sane et hoc argumento sit eum- 
dem esse scriptorem, quod nonnulli voluerunt; sed temporum ratio 
omnino id non patitur. Possunt tamen, imo censenda sunt ficta 
tempora; cum citet B. Basilium Zacharias p. 500 [Tarin. —p. x11] 
et Gregorium Nazianenum p. 53r [— p. 130]. Zacbarias enim 
scripsit vivo adhuc, ut ex ipsomet illo Dialogo clarum, Ammonio ; 
Ammonius autem sub Commodo fuit preceptor Origenis. Theo- 
doretus Serm. 6 Grec. Curationum [p. 573] : xci Bijpe xai Kóg- 
odoc * imi roíroU di Ápakeiyto ó érG0my Saxx&c, ToU; GXXouq Xa avrov 
clc perípsps roüg mupcUc, bv QU.doogov Tiomdguro iov" voíre qotriioz: 
qao xai Dpvrévay TOY Tp érEpov xai IIAcozivoy tOUTOV(* Tfi; O& IDectvou àt- 
J'aaxaXMas vtróy xtv 6 Ifopgüptoc. Et Plotinum undecim annos audiisse 
Ammonium in ejug Vita [p. 3, F ] scribit Porphyrius. Vide qua 
de etate Plotini supra notavimus ad p. 12 [n. 118]. Jam inter eam 
etatem et visos Constantinopoli confessores linguis exsectis lo- 
quentes tamen tantum interest spatii, ut neutiquam vivo possit 
Theophrasti istius-auctor in vivis fuisse Ammonio ». BA. Sed vide 
quz infra monentur ad Zacharie Ammonium p. 322, et nn. Go, 6:. 


(596) Eadem clausula dialogi usus est Zacharias. 


NOTAE 
IN ZACHARIAM. 





(*) Editiones mihi fuerunt ad manum "Tariniana, quse et 
priuceps est; Duczana (nam Fronto Duczus Zacharie Dialogum 
priori volumini Bibliothecz Patrum a se curate inseruit, adjuncta 
velere Genebrardi conversione); Barthiana. Lemma 'Tariniane 
et codicis regii 458, quo et Tarinus usus est, ac Duceanz : Za- 
xapíou gy. yp. T. T5». Uu. T. ér. MiroXsvmc , Oust«. Nomen 2uboabu de 
philosophiea disputatione apte usurpari potest : vid. Krabing. ad 
Synes. Calv. p. 108. Lemma Barthiane desinit in Mvruivivic. Pree- 
tuli lemma codicis 460, deinceps vocandi B, quum A designet 
codicem 458, et codicis supplementarii 33r, dicendi C. In B est 
ad marginem sigla: literam P litere II insertam exhibens, in qua 
includi nomen «o$soota visum est. De codice:B--460o jam egi ad 
JEneam p. 156; ubi etiam de codice À—458. Codex C—33r est 
recentissimus , e Jesuitarum bibligtheca circa a. 1763 in Regiam 
inlatus, et, ut reor quidem, apographi ex Anglia ad Duceum 
missi apographum : vide: Duczum infra p. 318, 19, et n. 188. — 
ZAXAPIOY) «In actis quintze Synodi (imo secundi: vid. Duc. p. 319, 
333] secundum Agapetum tertius. nominatur metropolita Mity- 
lenes Act. x ». Tanzw. — XXOAAXTIKOI] « Is non alius initio quam 
ey oXiic &pomobjtvoc, ut Dionys. Halicarnasseus Ammo [8 7]. Cu- 
jusmodi declamatorum et rhetorum cj »Auxol yaoaxvios; eidem Ilsgl 
Anj.ocüsvou; Ostwóvnro; [S 46). Et scholastici auva-ewtoval xai aucyo- 
Aagral, gupepotrnrat. Seneca Prefat. lib. 3 [Rhetor Exc. contr. 3]: 
« schelastici intueri me quis essem, qui tam crassas cervices ha- 
berem » Quo nomine quoque derisus Cicero, cum primum ,e 
Graecia domum ; Plutarchus [Cicer. c. 5]. Ibi nimirum scholastici, 
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(aa Óy mávrt xavavsXbot : Arrian. lib. r Diseert. [c. 11, 39]. -Scho- 
lasticee et umbratice litere (Plin. Epist. 9, 3, 3]. Et Iseus, rhetor 
ille torrens (Juven. S. 3, 74], annum sexagesimum excesserat, et 
adhuc scholasticus erat; Plin. lib. 2, [Epist. 3, 5]. Scholastici So- 
crates, Evagrius, Severus; viri clarissimi innumeti alii. Muszus 
Massiliensis //ngua scholasticus Gennadio [Catal. $ 81]. Eidem (Cat. 
$ 69] Salvianus scAolastico et aperto sermone scripsit. Scholasticus 
rerum ecclesiasticarum peritus, assessor, advocatus; Scriptu- 
rarum denique scientissimus. Unde effecclesiastici muneris nomen, 
sed posteriore seculo natum; at hic Zachariz, non honoris , sed 
eloquentie, ob exquisitam Platonice suppellectilis, qua totus 
nitet , elegantiam ». Tan. « Fuerat quidem in tribus prioribus Bi- 
bliothece Patrum editionibus haec Zacharie Mitylenzi Disputatio 
latine tantum in lucem emissa, beneficio doctissimi ac celeber- 
rimi theologi parisiensis et Regii Professoris Gilberti Genebrardi 
interpretis; sed cum ad eam utraque lingua publici juris faciendam 
auxilia undique conquirerentur, missum est ad Parisienses biblio- 
polas manuscriptum apographum ex Anglia, in quod et varias 
lectiones et conjecturas suas viri docti congesserant [Montacutius, 
ut videtur : cf. infra n. 73], quibus regiorum codicum auctoritas 
fidesque confirmari posset et omnis generis testium patrocinio 
fulciri. Cum vero tardiora sint grandiorum ejusmodi editionum 
molimina, prevenit hanc nostram altera diligentior, et cum Ori- 
genis Philocalia Zacharig quoque Disputationem ex libris Regiis 
cum interpretatione sua curavit excudi vir doctissimus Joannes 
Tarinus Andegavus, qui et notas suas attexuit. Quamobrem oum 
Gallicis Anglicisque codicibus conferendam nobis duximus anti- 
quiorem interpretationem ; quam utpote a carissimo socio et col« 
lega suo elaboratam libenter pra exteris omnibus amplesturum 
fuisse Margarinum Bigneum [Bibliothecz Patrum editorem, Ge- 
nebrardi collegam; scilicet fuit uterque theolofic doctor Sorbo- 
nicus] existimari par est; et eorum quie a nobis immutata vel addita 
sunt rationem in notis hisce reddendam. Quod ad nomen et aucto» 
ritatém attinet scriptoris hujus ecclesiastici, cum nón modo 
scholasticus in titulo dicatur cAristianus, sed etiam episcopus Mity- 
lenes , id simul digitum intendit ad tempus quo eur floruisse pos- 
sumus suspicari , cum in Synodo Constantinopolitana , sub Mena 
Patriarcha habita, Actione r, reperiantur, post Apostolice Sedis 

Romanse legatos, Petrus Justintanopolis Metropolis secunda provincie: 
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Cappadocie , et Zacharias Mityleneorum Metropolitanus [In Actis 
Concil. edit. Harduin. t. a, p. 1188]. Porro coacta est Synodus 
illa Constantinopoli ex vicinioribus episcopis, aut iis qui tum in 
ea urbe versabantur, imperatoris Justiniani temporibus , hoc est 
anno Christi 534, si Onuphrium Panvinium sequamur, vel 536, 
si Baronium cardinalem. Verum hzc Synodus quinta non fuit, ut 
perperam a nonnullis appellatur, neque cecumenica, sed particu- 
laris, ut recte admonet Bellarminus cardinalis lib. 1 De conciliis 
€. 5. Antecessit autem cecumenicam quintam, cujus tempus in 
anpum Christi rejicitur 553, communi chronologorum consensu , 
et sub eodem imperatore Justiniano ac pontifice Vigilio convenit. 
Est et aliud indicium temporis , quod ipsa nobis series dispnta- 
tionis suppeditat. Sic enim ait p. 83 Zacharias de adversario suo 
quocum disputat Ammonio : Jxev «apà ToU QUocóqov, Mov 
&qU.oságou vt xal &odqov. Quo in loco per philosophum illum intel- 
ligit, ut scriptum fuit ad oram codicis. Genebrardi et Anglici , Pro- 
clum Lycium insigném mathematicum et philosophum, contra 
quem scripsit de hoc ipso argumento, mundi nimirum eternitate , 
Philoponus [vid. Bibl. Gr. t. zo, p. 644]. At Proclus florebat sub 
Anastasio imperatore, cui Justinus successit , et Justino Justinia- 
nus. At regius liber Procli nomen ex margine in textum transtulit, 
quem editio Tarini sequuta est. Porro Scholasticus christianus 
appellatur Zacharias; qua voce designari advoeatum et causarum 
iu. foro. patronum constat ex Zonara in Commentario in cano- 
nem 1o Synodi Sardicensis [p. 374, 1] : xày eyoXaaruce, rovríartu epi 
Ad^0Uc qxoXdL,ev* quamvis scholasticus sit, hoc est dieendi studio ope- 
ram. impendens; et in can. 96 [imo 108, p. 486] Carthagin. : o0 xa- 
TG6t7i02. (x (xou; oyoAasrU DUC constituere litium defensores scholasti- 
ces. Augustinus in Joannem [c. 1, tract. 7, x1]: qui habent caussam 
et valunt supplicare imperatori , querunt aliquem scholasticum juris- 
peritum, a quo sibi preces componantur. Sed eo nomine designati 
sunt primum rhetores, ut. Corn. Tacitus notat in lib. De orato- 
ribus [e. 15] et declamatores. causarum fictarum. Deinde a fictis 
litibus transiit ad veras : Plinius lib. à Epist. [3] : adAuc scholasti- 
cus tantum est; quo genere hominum nihil aut simplicius aut since- 
rius. Confirmat hoc etiam Jae. Cujacius leges codicis Theodosiani 
citans et scribens in Novellam 70 [Ab &o' nomine ad confirmat ipsa 
^ Ducaus describit verba Cujacii ia Nov. 7o, qui codicem Theodo- 
siamum non citat]. Dictus est etiam scholasticus vir eloquens quivis, 
etsi nec caussas fictas ageret, ut declamator, nec veras, ut advo-- 
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catus; talisque dicitur a Walafrido Strabo. De rebus ecclesiasticis 
e. 35, ut recte observat R. P. Heribertus Rosveidus ordinis-nostri 
theologus in Onomastico ad Vitas Patrum [p. 1040]. Ita Serapion 
apud Hieronymum in Catalogo scriptorum eccles. e. 99 : Serapion 
ob elegantiam ingenii cognomen scholastici meruit. Paschasius 1l. 7 
De vitis Patrum c. r9, num. 3 : hic Eulogius scholasticus erat, 
seculeribus literis eruditus. Palladius c. 36 [Hist. Laus..c. 237]: 
eUrog 6 EUAóqtoc GycAasTtxoc Ümfpysw dx rov iyxuxAeY mot tui.atov, 
6c foert Osio mne; Aic Eulogius fuit disciplinarum liberalium 
scholasticus , qui divino amore sauciatus, Ut igitur philosophi di- 
cebantur inter gentiles et gracos qui philosophicis erant disci- 
plinis exculti, sic scholastici qui oratoris facultatis et politiorum 
literarum studiis eruditi. Quam ob causam, ut Athenagorze Le- 
gatio dicitur Á0nva-ópou Áünvaíou quxosdpeu ypicriavcü YiptoGe(a, mepi 
xpiruxvov ,. dthenagore Atheniensis philosophi christiani Legatio 
pro christianis; sic Zacharize Disputatio, Zayaoiou ayoXacvutoS ypt- 
aruxycU TOU "tvopivou p.evà vaíTa. émwxomoU MtuXfvn, 6 OwDeqow, Za- 
chari scholastici christiani, postea episcopi Mitylenes , Disputatio. 
Posteriori quoque dicti sunt evo scholastici inter canomicos, qui 
scholis.episcopatus przerant et erudiende jwventutis curam gere- 
bant ; ut videre est in historicis rerum, Alemanicarüm. Et in eccle- 
siis cathedralibus hodieque nomen est ecclesiastice dignitatis ». 
Duc. — XXOAASXTIKOTY] « Scholastici romanis moribus exercitantes 
eloquentiam in scholis rhetorum , unde , velut ex umbra in lucem, 
prodirent in forum , causarum patroni , quo patrocinio ad summos 
honores aditus constabat; eloquentia omnem politicam doctrinam 
complectente. Exempla obvia, et docuerunt nonnihil doctorum dia- 
tribe ad Petronium , Quintilianum, Ciceronem , Senecam. Chri- 
slianis doctrine titulus, ut qui quotidie ut doctior fieret laboraret, 
neque sibi videretur tamen excellere, scholasticus diceretur, forum 
adhuc nolens et Salutis doctrinz totus devotus, quam. in ecclesia 
erudienda demum defendendaque sistebat. Sic ubi sermo.elegans 
cultum animi stipat, scholasticos perhibere scriptores .dictatoresve 
videbis. Nam scholastica doctrina accessoria salutari. Ex: erudi- 
tione humana B. Paulinus ad S. Severum (Epist. 9, p. 115]: si Zle 
hiantis historie causas non ediderit, qui et scholasticis et salutaribus 
literis grece Juxta ac latine dives est, vereor .ne apud alium in his 
regionibus frustra reguiramus. Gennadius c. 45 Catalogi de Juliano. ' 
Capuano, post, heretico : Julianus , .episcopus:.Capuanus , vir acer 
ingenio , in divinis scripturis doctus , greca et latina lingua schola- 





IN ZACHARIAM. 3si 


secus : prius ergo quam impietatem Pelagii in se aperiret , clarus in 
doetoribus. ecclesi fuit. Idem de Müsto Massiliensi cap. 79 : Me- 
weus , Massiliensis ecclesim presbyter; wir in divinis scripturis doctus, 
et. én earum. sensibus subtilissimn exereitatione limatus , lingua quo- 
que scholasticus. Et de Prospero cap. 84: Proeper, homo dquitanie 
regionis , sermone: scholasticus , et assertionibus.-nervosus. Elegantidl 
ingépii titulum hunc agnoscit tributum B. Hieronymus Catal. 
cap. 99 : &epion; Thmucos JEgypti urbis episcopus , qui ob olegtn« 
tiem ingénii cognomen scholastici meruit. Scholasticus, homo proe 
bas , cordatus, in studiis assiduus , Leontio Spbeera..Aratea (wot 
procul ab initio] : énvyavov to xal 012074 Tw& ootionv. SpyiiÓnevht 
Éxgdie zi ayolaorudo, dvópl düoAcTu jio xal quonaósi..Ita sche: 
laeticis mubtis scribit Isidorus Pelusiotá , adeo quidem hotiorabifi 
titalo, ut et présbyteris conveniat, velut lib. 4, Epist. 305: Ó)wlatd 
ZptqOurípo cyolaecuo. Et libro quinte: multis scribit scholastieós 
sil presbyterique, et in una persona, licet [non ?] uo forte 
tempore , episcepis, Sed et.sseoolaris esnihentizi-maptie scholestiei j 
ut ,Doxitianum alloquitur $ynesius Epist. 155.et 156, patrenudlu 
cogpats siite poteritibus adversawis opponendum , si non prorsus 
judicem aut. magistratum insignem gerentem. -Hinc scholastieüw; 
severitatis .honàs, cwi opponitur levitas quavis, ut mimus apud 
Lectantiám lib. 7, cap. zs: que sententia deliri hominis quoniam 
pidicula, et mimo dignior quam scholastico fult, ne refeli. quide 
4erío debuit. Ita enini scripti codices eo loco. Proprie nonnunquam 
eliam scholastici forensium rerum disceptatores; unde scAolares 
muteric B, Blilario lib. x de tzinitate [34].: cum jam bene lusepint bellà 
müifatunri, in militiam protrehantur ; aut cum forenses lites scholares 
materias terdnverént , : tunc. mittantur ad tribunalium:pugnas. Gatie- 
ratim:ddc. shpra vulgum , quibus rustici opponuntur; et ryseís 
earí, qui sermone utitur &on scholastico. Arnulfus eremita $t 
Epist. Petri Mauritii lib. 6.[ima 5], epist. 31 : unufli quod con- 
céperam mente eomprimere non. potui , ei, lieet oppressus, stylo rustico 
rudis expressi. Cogitosus Vita Brigitta [epud Canis. Lectt. t. x 
p» 416] nón quod memoria et mediocritas et rusticus sermo inge 
mei tunti. muneris officium explere valeat. Engelhardus in Vilü 
Mechtildis (Przfát., ap. Canis. Lectt. Antiqq. t. 3, part. s, p. 531]: 
ego rusticandi studiosus vitam aggrediar famine beate scribere. Rü- 
ralis serio schojastico oppositus apad Dynamium Patriciom [Vit& 
S. Maximi Prefat. Vid. Barth. Advers. 59, 14]. Scholasticiasitid, 
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sermonis artiumque studio clarissimi, Fortunatus, vir prudens et 
scholasticissimus , Hilduino abbati ad Ludewicum Pium. Sidonius, 
omnium presulum scholasticissimus , Wiperto, sive Sigeberto Gem- 
blacensi in Historia Hierosolymitana [inter Gesta Dei Bongars. 
L.z, p. 478:sed non confuudatur Wipertus ille, potius Gui- 
bertus , cum Sigeberto Gemblacensi notissimi Chronici auctore]. 
Christiani sane auctores hoc titulo , modestis ergo, philosophos 
sese dicere voluerunt, perpetuos discipulos indicantes, etiamsi 
omnem doctrinz operam impenderent ; longe alieno nomine a pa- 
ganorum.scholastieis , quorum juventus sub eo petulantie omni 
vacabat, circumscribens praeceptores etiam factione inita pretio 
institutionis, ut vides apud Augustinum libro quinto Confessio- 
mum [cap. 12]. Patet ergo hinc quis fuerit Scholastici inscriptione 
Zacharias noster. Nam quod de officio in ecclesia canonico 
somniant alii, somnium merum est. Neque antiqua res est, ut 
meque lsidorus, neque Amalarius Fortunatus in Officiis eccle- 
siasticis meminerint; ut Graecos non commemorem ». BA. De Za- 
cbaria Mitylenensium episcopo, auctore ejus dialogi, adde Le- 
quien. Oriente Christ. t. 1, p. 955; et de scholastici titulo, quz 
hotayi ad Theophylacti Scholastici opuscula p. 166; collato 
Spamhem. ad Julian. p. 120; Barth. Advers. 33, 14. Nostrum 
autem cognomen Scholastici more illius sevi accepisse Harlesius 
ait Bibl. Gr. t. 10, p. 633, quoniam Beryti causas egit. — Xowrtw- 
vj] «Quare puerile sit, nomen hic dignitatis aut officii eccle- 
siastici suspicari. Hac enim eum nota a ceteris sejungi umbrati- 
lium declamationum artificibus scholasticis, quis non videt?» 
TAR. — AMM(ANIOZ] « Ammonius, qui celebris philosophi per- 
sonam gerit, nostra opinione est Ammonius Hermeas , qui Vitam 
Porphyrii scripsit. Nam alteri Sacce prorsus obstant tempora, 
cum Basilium et Gregorium citet Zacharias noster, suum Ammo- 
nium ut prasentem introducens ; Saccas autem ille Vero principe 
floruerit. [cf. p. 316]. Non longe vero a Porphyrio Noster vixit, 
ut universa scriptio indicat, JEnec Gazzo imitata , ut arbitror, qui 
hunc Dialogum pro exemplo scribendi sui Theophrasti habuit. Vix 
enim persuadeor ut illum Zachariam existimem de quinta Synodo 
sub Justiniano celebrata. Librariorum error facilis. Par enim 
sonus litterarum fere, Eneas Gazszus et Zacharias, ut necesse non 
sit unum de duobus facere. Plura lib. 126, cap. 2 ». BA. qui, 
puto, lectorem ablegat ad ineditos Adyersarioram libros. Vellem 
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et désertius quid sentiret in fine aperuisset. Atmmmenium Z&charice 
tun esse ne dubites Hermim filium , Procli discipulum , preecepte- 
, vem Simplicii, Aristetelis eruditum interpretem, qui decuit Ale- 
xendrie , et a. 484 est mortuus. Vide et nn. 17, 6o. Nihil obstant 
tempora quin Zacharias episcopus Mitylenes , Synodo Constanti 
nopolitangs, hon quinte, sed secundse, a. 536, interfuerit. Et potüit 
eodqm tempore 7Eneus Tlhieophrastum componere, ipse priebens 
Zacharie exemplum, vel ab illo accipiens. — Quum in versione 
latina addidisset verba Tarinus «De opificio mundi contra phile- 
sophos », Barthius eis assuit notas hasce : — « De opificio mundi] 
ut ostendat factum eum esse et periturum. Contra docent multi 
professi , Timeus Locrus, Ocellüs Lucanus et qui Philo inseri- 
bitur; precipue autem paullo ante Proclus. Contra philosophos] 
Surgentes persuasione doctrine et multos seducentes veritate. 
Hos cum aperte et testimoniis: veritatis confutarent christiani, 
wmegabant principia, historiam explodebant, testes abjiciebant. 
Itaque suis armis eos adoriebantur dei athlete, rationibus con- 
fundebant, salsis dictis ridendos proponebant , quod illi solebant, 
- ut vides in scriptis maxime Juliani Apostate , Libanii Epistolis ad 
Besilium, etc., qui pari tamen aceto perfunduntur a Nazianzeno, 
Basilio, aliisque infinitis. Eodem modo totus ironiis scatet hic 
Dialogus , ut et Theophrastus /Eneze; inflatis hominibus cum sua 
vecordia productis, bono tamen fine, ut converterentur et vete 
saperent », 


(1) Tar. Duc. Ba, vapaorat? tà Ó. ABC, napaorii vo 9. Bene 
tamen verterant : « ubi visum fuerit ». Modo C, 6 &x'... ápldjavox, 
cum conjectura marginali : (c. xal órx da'..., et rorov patramodioat. 
Et ibi statim conjector proponit , xai v cód (v. Montacutio et aliis 
doctis ex Anglia viris tribuends sunt conjecture codicis C margini- 
bus ádscripte, ut manifestum est ex notis: cf. p. 318. Quum asmpius 
sint inutiles , inutilem earum describendarum szpius fugi laborem. 


(2) ATD Ba, "T Ti; Qu dfEsoc. Gov. BC, 0n00. vo Puddqou 
v0U Ürovttavaévev, Dot. 


(3) ATD Ba, vaórac Zayaoia rà cyoXaorux dum, B, raóvra và 
Zay&pl« dux. et ad m. qo. oi. C, caóra; pot dar. Mox addidi ex 
BC , xat v. Aó6sev áxeocayrs;. ATD Ba, (rog 449. BC , fvyov dg. 


- 
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(4) Stephanus Byszantious in l'ía : i TDspaw di' éampegudiet uáosm 
ipee, c l'écwc* 006v dv à. aepwpavic tiv lasphv copiric, leuc éviter 
xdànpév«. Vide mea ad Eunap. p. 410, ubi monui de legendo ww 
iaxpuiv copiar, , et de nomine largesogiorr. Cf. infra m. 192. Ea- 
bricius Bibl. Gr. t. ro, p. 634 : « exponit Zacbarias qua...-dispita- 
verat Alexandrie cum Ammonio illo Proeli discipulo, et Geseio 
iatrosophista sive medics artis doctore ». Infra nomen scriptum 
est 'éoatoc , et sic apud Josephum citandum iníra n. 156, uhi plum 
de Geseio. 


(8) -À Ba, xà ric QuO fauc soda... poreravuévov ToU Bayapiou... Jut 
Mise T$ vob Zayaolou qpág-.. vat vix Ouodttac... Ósioüpsus - fert DÀ... 
8ic TD, sed cum £r« male pro égr. B , và roo d'us3oteu $póa... meret. 
798 Zajapioo (et ad m, qp. dpóv)... rà ve Zay aolov mode. (et sic ad m. 
Ap lpdv)... véA&A vo) Q'ualómqtu... Fart... C, vod. dia ou... fporar. djov... 
và dpàóv vp. xpwr. émirodiotrat... To) d'ieAovoo (lav... In fine scribendo 
eonsentiunt ABTD Ba. C, 5cov pni» si; epdow. Adeo hrevis eat oce- 
io , ut fere videatur nonnihil periisse. 


.(& TD, Aw. uíq9... et Tarinus conjicit óh, quod etiam: vertit : 
« ubi magna. urbs Alexandri »..ABC, 1ó 7€ ué& vo MexsO0vog datv. 
CQ, ad. m. courísr: vàv Ijatoydouav. Ba, Óve : sed. vertit quasi .le- 
ginset té r4. Sipque bene verterat Genebrard, — « Velut de rebus 
sacris loquitur de ZEgyptiis. Tumebat enim superstitiosissima gens 
profunda mysteriorum divinorum jactatione, etiam oraculo fir- 


máta. "nens [p. 19, 20], aro; Ó ÁniAev xci à roürroo maio 6 IDdrov 
,w5A.: ubi summus philosophorum Theophrastus JEgyptiis dispe- 


tationibus maxime deditus inducitur.. Sermones /Egyptiorum , 
ubstondite sapientie jam. Herodote. Celebrantur a Dione Chry- 


sostomeo [t. rz, p. 3a»], contra Grecorurm plerasque fabulas, ve- 


ritatis conservatores; JEgyptiaei sermones venerandi Heliodoro ». 


':BA. C£. n. 175. — Tàóy Nidov) « Numen quoddedi przrsens, cujus et 


potum ingeniosiores reddere homines credebatur : dicimus uber- 
tim alibi [ut infra'&. 157]. Celo delapsum fumer jatn Homerus 
dixit [Od. 4, 581], notante libro 17, [p. 290] Strabone ». BA. — 
Méqa. 10 MaxtÓóvo; daro] « Sane maxima urbium ejus tractus Ale- 


:xandria ; ande et speciatim IIdu;, ut Urbs Roma. Epitomatoór Ste- 


phani : skédpun D Alvurra Titot AlGvcon,,. Dyer xax! díoyuw 
WM, xzi HoXivo: [oi] i£ a$riq, óc aro ai ÀSiyas xal Áorol xai karl 
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ol-ÀSmoiot , ip xtbdat Banctc Advicec O0pbfiaque Rote. fere. siqua- 
batur. Herodianus lib. 4, [3, 15]: 7f:4à faoc siu vi-abroU abrápum 
Kosabat óx630gy 9v 6 F'évac diwyev d rhv Àvtidy svaxy .À vin kxskévdptay ,e 
$05 tt Tí Boys, óc dero, papibec dxolauoóesz. Idem libro 7, [6, 2]. 
Hinc perdo sóc. Gregorius Nyssenus 'contra Apollinarium [ini- 
tio): ob qe/vnc dori Tio xoopuxik aopíag efiopbc 4 uvm tóv Alasdpéa * 
qvi *- dóxk xai vii; dax, vic Üvruc cogo qao" üpiw ( doyiic ofuu- 
wt eit mri, In illam: velut metropolim: Musarum. omnis yphiloso- 
phis et medicine studiósa juventus confluebat. Idem Vita 'Thao- 
waaturgt [t. 3, p. 540] : obavz; 9à aixà «f due iv Altro xavà 
ph» paqdheny col loalivOpouittduy , alg divo d mavtagdlsy ouvép oet sedie 
ty. «tpi ptÀocoplay re xai lxrpueiw darosd'axótov; itaque Noster mediei 
va prasidentis celeberrimi meminit infra p. 98, a1; ubi forte 
alia [alia ibi sunt et immensá]. -Aex' etiam huie civitati insiguis, 
edito loco imposita, quam describit Aphthonius Progymn. [p. 90—— 
1: 3; p; 105, Wale.) , etupends amceenitatis verbis: 7v uiv ÀOwaiey 
SitpizoAo pícot Àówüv mapuOmgexispok diner. $s. ladtavBpoc vii 
-oiksiug viÉseas moktee, otc trpuawrdpsuoty woqaatax* mob dxpov yàp dornet 
AtdAit4 , 4i renatbctpoy a)t$y deri mpocemdis dxgónoAw , 4 i L] qe 
Aberetos vega ewe ». "BAS" doo etd: EE 
9. . Nen 9lius est t Theophrasti. Dialogi & apparatus : Platonicis 
uterque j lic vero; howinis: 16v: ID.sivovyat atio ntrtirkócoc s. TAR. 
Eutiryphronis initium Zacharias est imitatus ? vC vsórepov, à Xá- 
xo&T&c, *fí-evay Urt e, ind dv Avaiín kate Purpioss MdB vÓy 
Sapiéns ; Urn 5 TE 
" (8) Hapk: th» pvvipa x cs vae] Et tüy vépa "— ipsam hanc 
Berytum vocat Euhapius [Prehgresi p. 85: Büpotoy f| Toi; cobi, 
yofeno Uroxd&orac e voucer] ». "EAR; « Barytuan intelligit ; ubi studia 
Jegum-5ummopere florebant; eratque nutrix. urbs vite (Fanqud- 
liaris:; Nqnrus lib. 41; [390]/Dionys. : bóuw giv Cabón Jepfosta.s Ab- 
eoytog Zic Kotpasin, -Bepén 9 yagtteres divix SUrby... Bngotbe Buveto 
MtOvaco "ctv, Notat. ibi Seholistes [Falkenburg. p. 896], et 
jüreconsultorumi 'filii.ad Justinrimium :coticeptione "Digesterm. 
'Agathias lib. 2, [p. 51, Cj, ex terre motu ruinàtn deseribeya, plà- 
rimos iSibinobiles perWsse autumat; discendarum legum: riomire 
Beryti'peregritiarites. Geographus rusticus [in-Budsoniana sylloge 
t. 3, p. 4 : cf. infra n. 32]: Berytus civitas valde deliciosa et. aüdl- 
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toria legum habens , per quam omnia judicia Bomanorum. Inde etiam 
viri docti in omnem orbem terrarum adsident judicibus, et scientes leges 
custodiunt provincias , quibus nituntur legum ordinationes. Gregorius 
Thaumaturgus Panegyrico. Origenis [p. 186) : x«i 4&p dLeuaid'suóuwy 
á&xétv xai dxew touc vopuouc vo0ed s , J'esuol év mec Tión RareDdbomvro , xoi 
aitia, xi doopps) tic isi vids 0000 dj vv Buouriuv eX 4 d$ o0 uaxp&v 
é&seyéouca (imo dwíyouca) vàv ivrala mou , Peuaixeréos cec xoi viv 
vipey Toürev slvat stersuleioa, sauisurriovv. Neque uno loco sophiste 
eorumdem temporum Libanius [vid. index ad Epistolas Wolfia- 
nus], Eunapius [l. ].. Non erat procul Antiochia ea urbs, ut 
scribit Andronicus Constantinopolitanus c. 44 Dial. contra Ju- 
dzeos -. BA. Libanius Ep. 566 : iwi Ji civ r&v voperv unrápa, dpa. De 
Beryto adde Schott. ad Melam 1, 12; meas et Wyttenbachii notas 
ad Eunepium, has p. 315, illas p. 375. 


(9) Ágwrorüm rápà medixd] « Aristotelem vides magni fieri ab 
hoc scriptore. Minime ergo /Eneas hic, nec illeiste. In Theophrasto 
enim [p. 53] etiam cum cachinno eadem hac de mundo tracta- 
tione seponitur philosophus. Nec obstat isthic persona loquentis , 
cum toti libro multa insint Aristotelis, etiam verbis ejus servatis. 
Omnino antiquior est iste Zacharias. Quanti autem Platonicis ve- 
teribus sanius sapientibus Aristoteles fuerit docet vel unus Cicero, 
qui eum rerum omnium vim et naturam vidisse testatur lib. », 
[38, 160] De oratore; rationis inveniendi et judicandi principem 
vocat initio Topicorum [$ 2]. Suavitate insuper et brevitate dicendi 
prioribus omnibus prestitisse, rhetoresque in unum omnes se 
convertisse dicit initio lib. s, [$ 3, 6] De inventione. Aristotelem 
pueris faroiliarem fuisse recte institutis hinc colligas. Et pariter 
Themistius Orat. in obitum patris [p. 334, C]: x«Giteucí cs meo 
Zexodrsi xal IDérevt, d'[avqóvrac xal rà oà maidwk roy 6sov. Ápioreré- 
Any. — Izd xd) Delicias , quibus a puero adsuetum se jactat. Pollux 
lib. 3, cap. 7, [70] generalem usum vocis notat : xai vovaixac d'i 
égaarpíac EómoAw s(onxe xal &vOpsodarowry Áourogdync* dodpavoz 9*. &v 
quét; xai dpapdvn, mató wá, ortptcjatvo; , evtoyonérn, Sic Xenophonti 
swaiduot AdTot, amatorii sermones [?] Padia x [4, 37]. Scholiastes 
Aristophanis Vespis [1021] : mad: dni &)evoy x«l djpévav dpep.tvey 
rdrrerat d Aou. Hesychius mancus videtur : sed'ix& , cà doge vu xat 
ol épsipayot*. émt. T9, mobe vuvaixac aovoociac. Adde voculam * xai ési 
Tí.. Rarior enim usus ad rem mulierum. Generatim tamen quz 
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zmantur xatd'oà, amore etiam lascivo. Artemidorus Onirocr. lib. r, 
cap. 1 : oix vy maov spocavacpéyety máquxs xai mpooavyatdootty éauvd 
vii jux i xol obo óvttgertsobo detorsAsty , otov &vd-pxn và» ipüvra, Gp. vois 
statd'ixot; slvat d'oxstv. Mox : otoy épóvr& Doxsiy dius roi; maid ocote ela * 
quia et femelle «2:3. Moschopulus [II. ey. p. 137] : raid(ov, vae 
Arruess vb Ovqdrptw. Ita maidiwxdpev tam puellula quam pupus 
Cyrillo Magistro in Glossario. Honestam usurpationem indicát 
' Suida : «6 ma usd vta; im? d 0960 Powvoc, Twic di im aloyocü Xapós- 
' veut. Quae totidem verbis Scholiastes Thucydidis lib. r, (c. 132], 
Zacharias noster infra p. 103, 20 : uxd'aj.o0 rà xaX& maid ux Ó ct Aó-oo 
xai ditur oaíivavzt. Alioquin «aiu expresse puer foedus. Aristo- 
teles 5 Polit. ro [c. 8, 9] : Ilepíayd pov auprívovra' tà Tv matd'mxày 
dgerriiea: a)rày sl dàn 45 a)roU xoci. Saepius infandum illum amorem 
dicunt scriptores. Thucydides ibidem : &vàp ÀpyOuoc maid uc ors. àv 
erro xai mtatóraro; xsv. Clemens Al. lib. 3 Pzdag. cap. 8, [$ 44] 
de sodomitis : uon ebovtsc iiv Gee, mspl và maiÓ xx ixpaxvag inron- 
mévoc. Xiphilinus ex Dione in Galba [Dion. 64, 4]: ime rt 4e moa- 
d'ixà voó 'Tioaoiou. i*e*dvtt , xai Üvt dxoXo00c vi doti [sio va07w Eon. Idem 
Adriano de Antinoo [Dion.69, 11] : vai w& a0700. éreqóvec xol dy 71i 
Alvónto ire)sÓórnoty. Abinde Cyrillus glossographus «aid'uiv puero- 
sum interpretatur, solitus latina etiam fingere grecis proxima, non 
tamen sine charisin. IIatd'x ipse infamis actus et quidem utroque 
sexu. Mimus fuit Sophronis hoc titulo, ex quo citat Athenzus hzc 
verba, rite quidem emendata prezstantissimo Casaubono lib. 7, 
cap. 21: [ad p. 3a4, F] : caid'uk noupüEew , vovyoAa O^ dpmpéotux, vpt- 
q49A« d' ómío)us. Noster suspicionem note demit cum infra ait 
Ip- 87, 1x1]: 4 qUocogia va xotvà matu ». BA. Et c& raiJixk ad id 
«quod honeste amatur retulit Noster etiam la 98, 11; 111, 16. Vide 
Harduin. ad Themist. p. 456. 


(ro) Omnes, veüc r&v abrovpttov uuorave00c. Correxi fidenter, 
&üroU ópyiev u. Non rara est ea nominis ép: translatio. Et eo mà- 
gis miror tam contorte Barthium «ótovpytóv explicantem , non 
emendantem , quum statim sequatur, pusioóai và c7; queso; 
ég4í(ev. JEneas Gaz. p. 1x: oi àv IDatrevog ópyiov pooraqoot : ubi 
n: 116. Zachariam jam correxerat Wernsdorfius ad Himer. p. 178. 
—- « Non alio magis tempore de philosophia velut re sacra locuti 
ejus cultores, quam quo veritas divinitus inclaruit. Sic mysteria , 
sacras doctrinas, divina initia, infinitis locis legas in Plotino, Euna- 
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pio, Iamblicho, ejusque census ceteris. Aürovp'rurv nOn sine nota 
etiam dixisee videtur. Ipsi enim inventores erant eorum quibus no- 
mina divina indebant , quorumque doctrinam velut coelo delapsaqi 
venérabantur. Sic infra p. 109, 8, Platonis et Aristotelis scita per 
contemptuzn dvri dequ.árev d'otdonaca vocat ».. BA. Esk détaopa.n02 
men medie significationis, quod adjecta definiunt. Ipso loco quem 
ionuit, Barthius adest epithetum : Je&aspetrav. ox. danfay. Rursus 
pP. 87, 11, t&v» phi Toiespónu p. 131, 15, à mÀnpp uaa, xoà Jo 
Ecop roc. 


(x1) A, ia Juvaium, BCTD Ba, eisou d. — «Eímou fecimus ex 
diroo. — Aíxatoy] 8tjacróv, vouuxóv. Pollux lib. 8, cap. x, ($6). Hic 9t 
xawy non aliud quam Jiyayic, Nam sid'évas vópoug derly ob và "woes 
vk joiara, dA& vi, dóvaqy abz6y* lib. a Basilic. [tit, 1, x]. Dioe- 
rem et tov O«q109?y , nisi eodem tit, à' caveretur : o0 Quvaxóv eávces 
tv ve dxoOidóvm. Xoytuóv" cb Oei 90v. arte» Unvtiy Quarpisadv 
TAR. Tà 700 vdgou Jixuuv] « Animam legis, non ipsam solum 
scriptam ; qua est ratio juatitie et sequitatis : vires nimirum pla- 
tonicz virtutis et vitii, quas docepdas legumlatóribus et cisto- 
dibus docet, ut lib. 1s De legg. (p. 964) : 00v d siot, vobc d£»- 
(quzàc , robe J)ÀmoxdAcu e, voüc vopÜirac, Tóv KALtv TpUC qiAazac, T 
Bsopíve. "vvh ra. xai sidévate , & v Peopívm axoAdtécia v« xal dzx- 
mAh: djaprdyovrt, mórapow pü d'*i dió dowovra, d» Düiyav Éyut xaxd, 
T& X£Xi dotrh, xal movrec d'uicUvra, Owuspíptiv r&y Gv; Justitiam 
et zquitatem se dicit velut artem disciturmm Pheniciam .we- 
nisse, que unmnptabilis et scripta lege potior: vide Aristotelem 
Rhetor. lib. 1, cap. 15, qui .hoc sefisu. ait, árt Dexrtovoc cadpic vo 
de Kypdpox 9» To qerpappdivous ,xoriobat xai iive? dontribé ni- 
mirum justitiie animo impresse. Magna autem legum, imo. pet: 
petua, cum ratione justitiz affinitas; quam e vocibus grzecis vó« et 
vé; etiam eodem libro docet Plato [p. 955], et retulit Stobeeus 
Serm. 44 [tjt. 46, 104). Eadem mente jurecongultos veros secerdotes 
justitie dicit Ulpianus [Digest. lib, z, tit. 1), numinis nimirum ejus 
mysieriorum gnaros et compotes arcanaqua docentes , ne quis soni- 
ptorum tantum apicum mediastinos argutari possit. — Leges no- 
visse omnium erat; nec philosophico,, aed gramuiatico quodam 
modo aut adeo caussidicing inhianti studio, earum scienti in- 
cumbendum erat, ut. vulgo incumbebatur, Iste autem. Justiuam 
earum discere aderat , docendus animam et fundamentum earum. 
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Qui enit jwstus esse. vult, nonnisi scientia justus fieri potest, ut 
demonstrat nuctor Dialogi De justo Platoni ndscripti; nedum qui 
juri dicundo operam aliquapde daturus. — Aix), Rationem ju- 
stitise licet appellare, ut caussam distuti et pró juatitiz ratione sen- 
tentiam proferri mandant Diocletianus et Maximianus, severi 
justique, nisi quead. christianos, principes , L. 4o [Ced, lib, 7, 
ti&. 16] C. De liberali vaussa; rationem equitatis cum Justiniano 
l. ult. De fideicommissis [Cod. lib. 6, tit. 5e, 19); juris, secundum 
Galienum et Valetianum 1.3 [Cod. lib. 4, tit. 63], Pectigelie 
nou institui noh posse. Pari sensu jus ab eequitate scparumt jure- 
consniti ^ BA. 


( i2) Avus... dxouqpázov] « Quecumque philosophie nawsiest 
que nomiue venit. His enim nominibus cyclopediam sapientie , 
quam humaniorem vouant et in sola contemplatione colloeant, 
comprehendit. Ahsurde veterior interpres [Gentiapnus Hervetus ?] : 

philosophie initiis et ectioxibus ; nisi mendose editum, quod puto, 

pro euditionibus. Melius legne, ecol iren à were inq ye 
epdtev». DA. , 


(13) Iigàg dà xal xoAyrixie tiva foO4i] ^ Ilgbz dà, encalypticus sermo 
notissimus. Ilooc dà xoi vo aaurwy siat, Vel simpliciter, xg; , pxee- 
terea. IIo; o&; dicit Apollonius Alexandrinus lib. x Syntax. Plato & 
De republ. [p. 368 Mass.] : tt xotwjj evpxrsóoovrat xal foóg re diouos 
tà maid'pv sj; iv «oAsuoy. 6601 &Pooí, Notavit in compositis ntultàe 
vindex primus grecitatis venerabilis Gulielpus Budzus, quem 
quasi jure suo grammatici concipilant. Noster infra p. 87, a 
9vgó« OÀ xal o) yosév... eadem 1 mpbg dà xai dj qUuogogía.,. Et siepius. 
— Qui. sapiehant ,. imbibitis philosophorum placitis, ut reipu 
blice prodesse possent, Berytam ad discendam legum notitiam 
ibant; more sophistis nom valde prolato, ut videre potes apud 
Làbanium Declam. 36 [Oratione seilicet oohtra Icarium in t. 3 
Reiskiang] ». BA. Sic noc absolute évri zuo. mpic zo0vote, pp» 8p, 36; 
95, 5; 101, 1Á, 17; 104, 36; 138, 15; 144, 18 ; 149, 36. Vide nof. 
ad Peell. De oper. dim. p. 19o futur& mec editions, E Past foQus 
interrogationis est &ota ii AB. T 


(14) Aeséva] « Blanditie solemnes greca , nen sine itosia Soera- 
tici. Admirationem enim eum illasiage prafert. Aauseviór , z4Rd- 
33 
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défec, Gxioquix, Suid. Hesychius contraria componit : Qexcvu, 
paxdou, xaxódauov. Sic enim legendum. Quamvis malim librario 
tribuere et scribere, à-afód'ausov. Nisi inseras voculam : Jawóve, 
paxdou* Q'aiuev xaxcd'aíuev ». BA. 


(15) TD Ba, fxev Ji xaok ro Ifoóxiov, pov Óà &gocópen... 
A, Tx. Qi vao ro quiosdqou paX... cum miniata glossa IIpóxAou no- 
mini qU.oesoos superimposita. B ,... s. toU qu.ocoeoo i..., cum glossa 
marginali, IIpóxXov. C, v. 1o0 qUoccgos p... Unde non capio quid 
sibi velit Duczeus , qui supra p. 319 notaverit translatum in codice 
regio scholium e margine in textum. Putavitne glossam minia- 
tam et interlinearem pro ipso textu habendam? Ac qui non vidit 
Tarinus. antithesim nominis qQosóocu requiri, ut áquogógoo vim 
suam non amittat? Verum viderat Barthius, preeunte Herveto. 
— YigóxXoo] «Is fuit Ammonii magister, qui 0sepr.aat qoXAdxt; ro 
pexapicu Atovoaióu xéyonrat et giri, dà vut Enoatc MEsot [ut est apud 
Suidam in. At». ó Àpeom., t. x, p. ror4 Gaisf.], Lycius , Syriani et 
" Plutarchi Nestorii diseipulus , Domnini condiscipulus. Áqueaóou] 
Qui decem et octo adversus christianos Epicherematis mundum 
&vívrnrov et. &gUaprov esse contendit, quibus Joannes Philoponus 
rescripsit [cf. p. 319] ». TAR. Ágüocógco xal &ccoov] « Ob impugna- 
tám veritatem, ut, recte notat doctissimus interpres. Suida : IHigc- 
Xiog 6 Aüxic, ualnrik XoptxvoU, xai aüróg quiégoqoc mAatevUuóG* OUrO; 
mpoíotn viz jv ÀÓvwatc euoséoos (Aristotelis aut Platonis) [errat 
Barth. Est quioodgou epithetum : « philosophie schole] eyoxf: 
os mdyo moXXà qQuécopd r& xai qgniipxrucd... Éntystospara xarà 
xgurruxvov, n'* obróc dott JIgóxAoc, 6. d'ebrepoe uev Hopqüptoy xarà xpt- 
evuivoy v)» uio xal ipüOpurov abroó "Aoccay xtviicac" trpoc 5v Epedyev 
ledvrn; 9 dnadafsig DUdnovoc, mdvo Óavpao(ec bravrfioxc xarà viv vel 
Km tipngdvoy «btcó xal Jaibac aütóv «dw roi; DXOmvuxoig, dp' oic p.é&. 
lgpóvtt, &naóf xol. dvynzov. Eadem sententia Zacharie, nec iwme- 
rente calumníatore. Ex interprete altero vetere [G. Herveto?] co- 
gnoscimus: nomen Procli non sermoni Zachariz , sed interlineari 
spatio insertum in membranis repertum, scriptumque : ?xev 2i 
sao ToU qUocópou, p3XÀoy di águocógco. Quis lectio citra omnem 
controversiam genuina est et reducenda. Philosophus enim xat 
i&oy?v Proclus, quia summi philosophi locum tenebat, quem &et- 
Aéeopev et deopoy dicere sane erat magna de se promittere ». BA. 
Antithesis parilis in Gregorio Naz, Orat. 3, p. 5o : &esGsiac Qóvepus 
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AQ daopot, (v: erac; évopidew , aogía. ^ Quis non memini Noresi? 
« insanientis: dum: sapientis. consultus erro ». 


* (16) Bosvluóy.svoc] Infra p. 133 : iz eviía «doo Borvünscat-. ulsi 
Barth. n. 357. Id verbum tractavi ad Simocatts:verba kpi. 59: 
Beevboerat T xd23at. n 


(s7) Àppemvíos] « Áppeviou juxpoo ToU" Rpsiou, aliis.'Is:Joaunis 
£grammatici doctor, cujus [imo , qui: hujus] ex colloquiis suos in 
Poster. Analyt. comsnentarios confecisse profitetur ». TAR. Ita 
enim concepto libri titulo : eyoAxai dmoonptuotu ix Tov cuyouctóy 
Áppasíon voU Éogsíou, patd Twy iJicw dmtaTdostv. Vide. Bibl. er. 
t. 10, p. 645, et supra p. 3233, et n.-6o. . 


(18) « Nihil mutes. Forte tamen: yat* ojvoc o lev. « Sane »; in- 
«quiat; « non enim aliis titulis excipi meretur bellus ille sapiens ^. 
BA. Nihil mutes. Id unum bene in ea nota. 


(19) AB, eorüctw iauzo). C, o. ti; abro). TD Ba, abrou, Fuit 
et modo in C sü abro), ceteris exhibentibus à; ajroU. ' 


(20) Tày Quysv &cuXoi] « Nondum inquinati--dz:imopnaum doctrina 
ex sophisticis argumentationibus; quales venabantur illi cor- 
ruptores animorum ». BA. 


' (a1) Homerus Il. 5, 817 : có vé vv qu doc loyac daiptov: 


(a2) Áqewtavra] «Laborem suum contra indicat nitentis. Sat- 
agere , ita exponit Cyrillus glossographus. Sepe utitur. hoc verbo 
Justinus Martyr». BA. — 


(33) Attyà; vàp 6 ávrio] «Locutio de sui generis hominibus so- 
pbistica, quam illustramus: alibi. 7ir illis aliquid homine majus 
sonat; hic «lpevaxéc quodam modo usurpatur ». BA. 

(34) TD Ba ,' áàvaGiodt. xoc vov. avv cio 0s» dEiay ei; 0v qügaviv, 
qST- ie£9 Aéyoy , xa! airiay Oà póvoy auyatd'tov slyat... « Suspecta tria 
verba sic. c)o., et pro glossemate abesse poterunt; saltein vocula 
si; turbat facilitatem ». BA. ABC xai, non si. Iidem póvrv. Post ovv- 


— 
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elfe, IC dadit dé. Sensus crit : « ut erigit, ed eumdem deo digai- 
tatem mundum ipsum quoque, factum fuisse quidem tradens: 
sed causative tantum, coszternum vero esse conditori ». Eadem fere 
sententia Pythagore qui, apud 5tobeug Ecl. t. z, p. 45o, tbundum 
esae ait veryativ xat! daivouv, ob xerà xóraoy : quic sunt et Heracliti 
verba ibid. p. 454. Vide n. 7o. — Ipae tiw abr3» và Bei» dEiav] « Ey- 
rore platonicorum auctori zquantium opus : vide Theophrastum 
James et qum sequuntur in Nostro. Árgumenta eidem rei apud 
Kicellam Lucanum in Jo. Stobgi Physieis [z, €. 31, 3]. Xovaldu 
Tí) viis.) Satis pulere hzc confatat Aneas nester ». BA. 


(35) Qix éxdp. je intyeiosiv] « Vides quo studio sermonis ornatus 
requiratur. Éx:yttosiy conari , affectare, exponit Cyrillus im Glos- 
sario; iperd» xal avJAc( 0021, unde éntysígnpa, Ü'ucaxrixbv. eivat aui 
Men», Suidas. Sic inu rionow, argumentatio; éuyetoeóisevoy, ar- 
gumentis adstructum; «oobspara eüumtyranra xai ducentydpwra, 
&vp ixtyettionpcrocàc, homo argumentandi artifex; ut ex Ammonio, 
Philone, Aristotele pridem notavit grecitatis instaurator non 
aped" inter primos Gul. Budaus (Comment. ling. aee 
P. 542] », BA. 


(36) Omnes PJorraouai, quod. mutavi, — llíouot qeysvnaéynv] 
« Anna praderito qux contigit : Cyrillus; qui m$pucwiv aunatinum 
interpretatur. Anno dicunt Plautus et alii pauci ». BA. 


(37) TD Ba, és uá ti; (Mov ixxdnro Beo Tbv Mov. AB, Eisru. 
C, iyxánr». Mox p. 86, 33: $xex p dxégaAog 9 vico 1. 


(98) X29 vüc yeux 1«Gópavoc) Cf. similia p. 98, 23. — «'Téusvoc, tem- 
plum, fanum , idem optimus utriusque linguz emarrator glossé- 
graphus Cyrillus. Pollux lib. z, cap. x, (S 10]: ol d* dveiaívot soi 
Tío , dan Te xal vtpdvn x2 (gn, xai ó ampi eov xixAo; , xtpldoAoc. 
Wagioo^ov ita pro templi aut fani septo oape apud Cebetem initie T«- 
bule; non enim de quovis ibi sermo est. De usu hujus nestrie 
vocis vide quie ex Eustathio aliisque notarunt docti ad Lysistratam 


Aristaphenis [Biset. ad Lys, 484]*. BA. 


(19) Xwwovaizy] ^ Colloquium. Sie supra modo : dpév 7€ xai abrob 
evieygiay D'ivyüaopat qot. Inter nod-a72 sopbistarum recenset Pollux 
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Mb. 4; eap. 6, [44], máfusw, qoivsony, Eraupiey , cuYoociay , ópaxiav, 
dxpoóaus? , yoptitv, awonDhy , xxroyiv ^ Scilicet quia hominum eloquen- 
tis et sapientse opimióne turgidorum nulla congressio eine mutua 
dlissertatione ». BA. 


(3o) Xapitn «oUve moti] « Magna me gratia tibi devincie hae fe- 
cessens. Blandientis est locutio, comice ab interprete reddita ». 
BA. Scilicet Tarinus reddidit : « amas me tam prolixa humanitate ». 
£f. n. 339. ' 

' (3r) Plato preivit Rep. 2, p. 86 Mass. : &ropà pévrot diactÜpuXAx- 
pévoc Tà drm, dtoóov Gpacupexoo. 


(32) Pendet ew syntaxi non valde concinna ab qaotv. Posset 
legi , xavamaxoix(Bas «oo eaaty , xai Tb xdX3o tlvai. — « Templum no- 
bile Beryti intelligit. Videtur templum dicere dicatum auditoriíb 
legalibus , ubí scholz juridics ; ex quibus auditariís viros doctos 
in omnem terrarum orbem depromtos scribit chorographus ih- 
certus sub Constantio et Constante, nuper rustico veteri sermone 
latino promulgatus [vide supra n. 8). JEdificia legalium exereitio- 
rum studiis dicata post eversionem in ea urbe celebrat et Agathies 
lib. 3, [p. 51]. IIa:idturágtv vép.ov Berytus Gregorio Thaumaturgo 
verbis supra [n. 8] positis. Romanam coloniam celebrat Hiero- 
nymus Epistol. [86; inter Select. 1. 3, 8, p. 644]». BA. 


(33) TD Ba, v9 épystpénc Ebavadtou ixsívou. Sed ABC nen in textu 
nomen habent episcopi. Est miniatum in A Íhier versus super 
àox., in B ad marginem. — Eócceliicu] « Glossema est id commode 
interpositum. Beryteno concílio cum Photio Tyri prefuit et sub- 
scripsit : EoscdÓte émiaxotoc vf Daguriov xaXAeoAtoc Grékowa. E. Bá- 
atto; e0AaGéava.roc dmiaxonec , passim in Actis Concllii (Act. Ganeil, 
ed. Reg. t. 2, p. 5o4]. Ejus perhonorifica mentio Nicephoro in 
x». TAR. «Dubib procul is est archipresul, quem interpres 
adnotavit: Nomen celebre inter antistites et sophistas, usque ad 
Thessalonicensem illum largissimi oris hominem. De singulis nos 
alibi . BA. Adde de Eustathio Beryteusium episcopo Lequien. 
Oriente Christ. t. 2, p. 818. 


(34) $Uwréyrei os] « Gratum et amabile artifieinm : (vid. Advers. 
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lib. 45, cap. 6.] Descriptionum hoc genus uberes atticisue inclinan- 
tium temporum : Aristides, Dio Chrysostomus, Synesius, Eu- 
DApius, Tbemistius , Julianus, Eustathius , Libanius, Aphthonius, 
Theon, Longus, Acbilles Tatius, Heliodorus». BA. De navigio 
Heliodorus 5, 18 : QotvGutoy 16 qQUozéy naa. De formosula Aristz- 
netus : à qóssec tà xd:iAwrov quorézyaua! ubi not. p. 209. 


(35) Kai nite» oct] « Inductio est admirantis velut : et unde tibi 
talium narratio? Ut inducat mox cupidiorem ad spectaculum rei 
quz auditu miraculosa erat». BA. 


(36) loropíac] « Omnia enim congruunt, ut descriptiones rerum 
varie in unam historiam. Picture, historie oculorum. Potest et 
res gestas depictas indicare ex sacra nempe historia. Sic quoque 
libros Moysis depictos in templo ab sese exornato agnoscit B. Pau- 
linus Natali nono Felicis [p. 613] : June volo picturas fucatis 
agmine longo Porticibus videas, paullumque supina fatiges Colla , re- 
clinato dum perlegis omnia vultu. Qui videt heec vacuis agnoscens vera 
figuris, Non vacua fidam sibi pascit imagine mentes; Omnia namque 
tenet serie pictura fideli, Que senior fenpei per quinque volumina 
Moses, etc. ». BA. 


(37) Àvdxropov toU 6102] « Pollux (1, 9] : i pévrot xaí tt zeptov d6«- 
*ow aim ToU (spcU , voro xai dOvtov simo; àv xol dijavarov xol djaueroó- 
ptvov xai dBéxrov , xai &vdxvopov. Et tmemate mspl .avratov xai payrosy 
Tónev [1, 17]: 16 9À vv yeplov pavrsicv xal yonováiptoy xal &voxropov. 
Origo apud Scholiastem Aristophanis Avibus [782] : dvzxre«, rox 
OGacóc  00tv xui dvdxropa , à tod. Sic magnifica templa Dasilice , quas 
Latini regias transferunt. De basilica Paulli: Papinius in Equo 
Maximo [Silv. x, x, 39]: hinc Julia templa tuentur; Ilinc belligeri 
sublimis regia Paulli». BA. Avdáxropov de ecclesia Leo Diac. 6, 4: 
(Dec T: yàp oby olóv 7t ibtivas. arG dg rà 0sin. elavrnríov dvdxroga, - 
« alioquin non licere ipsi in sacram intrare cedem ». Sententia la- 
tinorum facilis ; sed greca quam contorta, quam non grzca! Di- 
cebant oy, elóv v« et ci olóv cs elvat, non oby, olv ve d&diya. Nec ver- 
bale sistnréov construi ullo modo potest. Leonem credo scripsisse, 
dX "ro oUx abr siatrmméov. Et verbale fuit explicatum, per oby otov 
71, oix dortyat, scilicet eiouivat, quae glosse postea male fuerunt in 
textum receptee. Vel scripserat, oby olóy vs abró eiatívai- ac glossae 
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o)x ifeiyai, cóx elatrucíoy , in textum sunt illapse. Quicquid sit, 
manum auctoris corrupit librarii manus. 


wv 


(38) ABTD et Ba, 6ro vs uétttoc. C , 6n. «o pé. - 

. (39) ABD, uoa nàc, mendo obvio: vide supra n. 107 ad /7Eneam 
p. 185. —Toqy &veooty óvre;] « Forte melius leges óvroc : ut ex una ma- 
teria sint velut prognata et innatus iis verus sit et ingenuus splen- 
dor. Tam paucis verbis frustra tale quid describere conetur ro- 
manus stylus. Sed cum inconcinnior sit sermo, nihil mutamus. 
Sic mox, peyiarn &dvouy roy dvet oboa, Qeu0T, Ocbu, etc. Szpissime 
Procopius». BA. Satis imperite ad eam formam dicendi offendit 
Barthius, qua tam protrita sit. Iterum eam tanget n. rog. Vide, 
. $i tanti sit, Fischer. ad /Eschinis Eryxiam p. 55. Ipse Zacharias 
p. 105, 18: roy évet oboa.. 


(&o) Taàca uv daa)0u émtoxejopata] C , émoxejops6a. — « Ut videa- 
tur sermonis appetentior quam etiam tam inusitate pulchritudinis 
spectaculi, interrumpit hoc et illum desiderat. Regnant in hoc 
genere fictionum et palpationum oratoriarum atticistz , adeo qui- 
dem ut nimii , certe cum profundioris «vi auctoribus comparati , 
isthic sint. Transitio sequens vehementiam habet: ?u vero mihi 
narra. Quam non attendit eruditissimus translator ». BA. 


(41) ÁxégdaXoc] « Quid si hiulca in medio aut manca in fine, licet 
de capite ipso repetita? Excidisse dicas vocem, aut scriptum 
Zacharig : mec uà dxégaXoc 3 paíoupog ToU mooGATQ aro, À Grnod 
$». BA. | 


(42) ÀSuciy uiv doffstay , &Ouxstv 9 xz qíay] « Elegans repetitio 
verbi. Veritas in deo, amicitie Jus in homine injuria hoc crimine 
afficitur. De deo enim falsa narrantur ; homini falsa pro veris in re 
omnium maxima inseruntur ». BA. Verbum ài» « ledere» illu- 
stravi ad Simoc. Epist. 3. Epigramma Anth. Pal. 5, 135 : àd'us 
eupsoTucdiy qQuiny. 


(43) ATD Ba, 6c) «spl zy 0siov. « Turbate voces. Scribe : 6co0 
vipl xai t, 6., aut ràv vs 8.» BA. BC, 6d mpl xai 7. 0. 
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(44) NOn Kadpeiev] « Zenobius Centitr. 4, Adag. 45 : ixi raócac 
Tf tapous(ac dDO.ot dD.oc AMétouote * &nod id Uam dà caóvae ini vic diuet- 
T£A0Uc vier , ol jodv Ürt ixl [delendum vel xt vel éxsi] ÉrsoxAs xai 
IoXuvsücn; povop.cyoUvreg dipór&Qot &meAoyro* oi Jà Óri Kadpalor voxn- 
GayTt, TOU Ápxiouc robo puer! ÁO pdorov erQars0gavrac Oixn» (Jocav 
bxaviv vois dxovóvoi; abrGv^ dXXot Órt r6 Zorribc atvequa. ouvele Old txouc 
xal vucíaug abriv, vov Punt vi» dauroU umríQa, sira. iberóqXecty 
éaycàv, dara ui AoavrtATioat 3v voony. ati : Xt O( rtytg Órt và. ix oi 
vixnc edpqea.ra. BouAdpavog diadofivas rot; koAnet Kddpog &ve&. Atvov 
xai abro (dus vodpqua ra, énid eocógutyov , Óy dmtO LoEay ol moXirau dia To 
à Auotra)soa. votvuv. aür TX» vien» AétsoÜa. Ti» TotaDTQY TiaQotgiav. 
Vides nugas grammaticorum commentari orsorum. Melius paucis 
Diogenianus Cent. 5, Adag. 34 : Kadp.sia vGen, éni t&v dOuotrtAGe v- 
xovyrev [male Buóvrey in codice Mazarineo À 86], &v 4 isropix 22x. 
Alia adfert Suidas. Auctorum copiam , qui boc proverbio usi, ad 
suos hos scriptores doctiss. notat Schottus. Adde Apostol. (10, 79] et 
collectanea ex Tbarreo et Didymo ab Aldo olim edita, qua eadem 
tamen cum Zenobio vox; Xét dicunt. Nos ad Papinium. Vide Pau- 
san. lib. g, [g, 1] ». BA. Schottus inter alias observationes ad Suide 
Adag. 8, 14 :... «in epigrammatis Grecorum [Anth. Pal. 5, 179] le- 
gitur et KaSpuioy xodroc, idem fortasse quod Kaya vixn ». Qui 
« fortasse » non debuit scribere; res enim est certissima. Multa 
congessi ad Áristan. 2, 6; ad Anecd. t. 2, p. 353. Adde locum Cle- 
mentis infra in n. 83; Barth. infra n. 369; Schol. Anthol. Planu- 
deg p. 612, vel ad Erot. 179; Walz. ad Arsen. p. 315; Gaisford.- 
ad Suid: Kay. ; Pontan. ad Theophyl. Hist. r, 4, cujus notas re- 
petere non dignatus est Bonnensis editor. Ad Zenobium Schottus 
adfert parcemiographi locum cujusdam e cod. Vaticano : $3« 2i ixi 
Ty yUCOYTOY L9 ToUG TrOA€ALOUG , fASLovac Ot r&v oxsiey &moGdyrav. Facile 
corrigere poterat , inspecto vel non inspecto Suida , àxc6xXvrov. 
Theodulus in meis Anecdotis 1. 1. : aócoiz 96 c3» Kadpatav vevucoxéva: 
vbxny Omipbtv , o0 jóvov và... mAstarouc aou; vàv apsrépey dxo6aAtiy xai 
ócoug o9" dv &piürOzivat GO tov... Meleager Anth. Pal. 5, 179 : Kai tot 
Kaópetoy xo&rog otaopev et os mdpotxoy luy ovtsüEo , jóvyxa. w&o' aimo- 
Atete. Sic correxit Jacobsius lectionem codicum Aoyp& , probabiliter 
quidem, non tamen certissime. Nam non puto lyncem a veteribus 
in hac locutione metaphorica de ovibus memorari, sed lupum. 
Exempla multa protuli ad Aristzn. 2, 30, p. 738. Foeannes Chrys. 
Sel. p. 76 : u.óvot xaBdmtp diovia. Xov ptraEb toocótev deny dntimpaeé- 
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v». Mareus Eremita De lege spirit. & 123 : oóx donuy éxi rà ajró 
xai woéGase fixit xal AUxouc. Sirach. 13, 15: ví xowevicw Mx 
dpyà; Ipse Meleager Antb. Pal. 12, ga : Hondoar? dXxoy (gm! put; 
Ais. Adde Ast. ad Phgdr. p. 267. Hinc suspicor potuisse Me- 
leagrum scribere ; àc 3oxov einoXon. Hiatus inter duo hemistichia 
etit ferendus. Quem forte qui vitaret, verba temere mutavit Crá- 
Ueus ma]e sedulus. Vel óc exciderat, et infelici conjectura versus 
fuit in(iegratns, 


(45) Tív qeviateyv $erogev ol maid e] vevvainv? « suavis illusio , sp» 
leganis hoc verbo omnibus grecis scriptoribus. Sopbhistz vero spe- 
ciatim sive rhetores quanta impotentia, hoc prsecipue Zacharig 
nostri evo, principatum omnium scientiarum sibi vindicaverint 
subque flores affectate eloquentiz rapere connisi sint, docemus 
ubertim in Dubiorum scriptorum commentariis ; et videre est quse 
in Theatro eorumdem notavit vir eruditissimus Cresollius [5, 2]. 
Qi aeidu: totam sectam dicit, cum magistris discipulos, Et sic 
frequemter optimi scriptores. Noster infra [p. 88, 14]: mà o... 

Xpiurruxviy BoüAovro «aid 1,; et rursum [p. 98, 25] : xal zàv qpoqusa- 
viaríón ol mai! tc... Sic neas Gazzus noster agricolarum filios aguo- 
scit [p. 7x, cum n. 553]. Julianus imp. Epist. 1 : ejdaigove, Deor, 
t&v. Aiqervioy ol mai91c* gui AEgyptiacam sapientiam sequundur; sic 
Achivorum, ipsorum partes secuti in bello [male interpretatur 
Barth. Sunt /Egyptiorum filii ipsi JEgyptii, et Achivorum ipsi 
Achivi]. Quintus Smyrneus lib. 1o, [347] IlapeXetz. : óoc ví gtv 
uite Áyacáv lHipeXAoy p.todavesc dv bqmAoiat ógtoa:. Ita medicorum pueri 
sive filii apud B. Ambrosium Epist. 66 [— Epist. 60] : verbi gratia, 
anisceri mulieri quibusdam voluptas est; medicorum pueri etiam cor- 
gorihus utile ferunt. Pulcre Paseasius Ratbertus lib. 10 in B. Mat- 
thaeum [in Bibl. Patr. Lugdun. t. 14, p. 627, A] : unusquisque usi- 
«atissime filius ejus dicitur cujus opera facit , sicque dicuntur filii per- 
ditionis et filii hujus seculi. Musicorum, Hermogeni lib. 1 De ideis 
cap. 3: xai z&ya Ów dpiy mwaids uouaucoy djouOonrtatay, sb uh xal 
TQ Tix ivvolac Üasríovy aorX. Platonicorum; Joannes Diaconus Scho- 
lis in Hesiodi Tbeogoniam [p. 477]: Aarevxév Oi maiÓt, Tiv 
Sélay ra)Tuv aqizegiadpayot üpuXAoüaty dye xai xdro &c td vta. ápap- 
7íav lq T0 Ggta. xa r«xéxorrat dpmeasty 3j quxyi ». BA. mE 


(46) ATD Ba, 75 wsoi ToU, iptaruxoUc iydiapiGovrec Ayew. BC, 1$ 
34 
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ol s. — « Futiles disceptatores dicit, nihil bonarum rerurh tractantes, 
ineptiis infrugiferis et inamcenis syllogisticationum deditos; quibus 
hominibus si cerebrum ullum inesset, non inanitates ipsi meras 
blaterent, quas scite igiorixobo Aóyou; vocat, omnem suam sapien- 
tiam liticulis absolventes, aerem verberantes vacuis captiunculis. 
Quanto odio hos veri philosophi merentes semper sint prosecuti, 
non adtinet disserere. Platonis, Ciceronis, Senece, Antonini et 
Juliani imperatorum, Epicteti, Luciani, Hieroclis, Gellii, alio- 
rumque de etklmicis ; Tertulliani, Origenis , Hieronymi , Augustini, 
infinitorum aliorum, testimonia a nobis producta et dilatata sunt 
in Commentationibus Characterum, non uni jam doctorum ho- 
minum visis ». BA. 


(47) Kavaxwatc] « Hesychius : xevax10Xo0jvot , i&otorpoüpavot , xat&- 
6 1épsvov. Pollux lib. 4, c. 6, [49, ponit verba xatextAtv xara061- 
qe] inter effectus sophisticz orationis». BA. Iterum xarzxnMiy 7& 
éra p. 9o; 0dyety cac ux Xc, xoà xaraxnAtiy Tàc &xo&; p. 99. Vide et 
Krabing. ad Syn. Calv. p. 1o4. Nomen a verbo xs tractum, 
x"»W&ara , reponendum conjecit Wernsdorfius pro xwara in 
hoc Himerii loco Orat. 1, 3, de Apolline, qui carmen connubiale 
cecinit, vaio; iauroU wpogdOevy ra)ra r& xifiarx. Sed sunt vel 
esse possunt zwán&ara, tripudia motis ad numeros pedibus du- 
cenda. 


(48) Tic qOxne d201ia4] «Veri studiosus omnis philosophis auditor. 
Pulcre Plato 6 De republ. [p. 6 Mass.]* oixetérepov aogía. dirbeízz 
códiy à sÜpot;. Et a veritatis studio -ordiendam omnem disciplinam 
docet ibidem : x?» dpa *à óvrt qUiop.abT, meon; dArOsiuc dii sülüc dx 
vécu rt y. xata. ópéysoda«. Ducem omnis bonitatis bonzque nature 
veritatem ibidem ponit et sancit [p. 18] : àxc6optv 33 xal Aépotv, 
ixsiey dvzp.vnatéveec ÓDev. J'oieiuav, vv iot olov dvd^pxn qüyat róv xaXov 
Tt xdvaÓoy icóp.tyov* r[sivo Ó" abro , ti và Éyeu, mpüroy pdv dx sus, div 
dexew &)cby mr&vroc xai mdvon Edw, 3 dXdLov Cvrt uonDapm peretvat et- 
AocoQiac &AXxÉiiie... Trjoupévng O3 dAvÜsiac cüx dy mort, oljai, qaljutv 
abr xopv xaxàv &xcAou8fant (mg *4p;), dXX Uqtéc vt xal pérpuov Tffoc. 
Eamdem captam atque adamatam immortalitatem tribuere mox 
idem philosophus docet. Vide eumdem quinto De legibus [p. 730, 
ubi pulcherrima sententia : dX70eix Ó* máyrov qv d[a0ív Otou 
$péa, mXyroOv Ó£ dáy0pómow]. Ox» dicit Noster, ob suavitatem 
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cognita incomparabilem. Vide eumdem et nono De republica 
[Pp- 264] ». BÀ. 


(49g) Óphàv J'obacuvov] « Rectorum et in veritate fundatorum. 
Omnino christianismum hic innuit. Cetera enim philosophia cum 
fundamentis ipsis suis undique atque ubique est incerta et dispu- 
tabilia ». BA. Cf. n. 1o. 


(5o) Maxagtérepov].« Aspexit ad id Platonis lib. 5 De legg. 
[p. 730] : * (de veritate agit) , à 41vís1s0at Xv. poockotóe T8 xal qo- 
Jaiey, i& py; sü00c uároyoc tin. Sed minuti sit laboris, cum a 
Platone pleraque sint omnia, pauca de multis ad Platonem velle 
revocare ». TAR. Minutum istum quem vocat laborem non refu- 
gere debuit Tarinus; sed boni interpretis officia non recte videtur 
intellexisse, 


r1 


(5x) TD Ba, áxovus oÜv, dxous , yaxdou. AC, d. o. d. Ó uax. B, 
dxovt oiv , 6 u.ax. Vocabula iteranda sepius omittunt librarii pro- 
perantes. Plato Sisypho p. 332 : oóÀà q&Q Unttiras vo0ro. bm? abra 
a0ps07vat* cod. 3009 : 0091 y&p 009i (nz. Libanius Epist. 44 : vote 99 
76 vüv x' dnOov usp.vion peU? d9ovic* recte codex 3035 : vóvs 9 «ovt 
T&v vüv &nd'v p. 


(52) Ilghc derycoüvra, vdxeivou] C , vo dxstvyoo. « Ammonium recte iin- 
seruit interpres [Tarinus : «ignarum doctrine Ammonii »]. Non enim 
scitius sua poterat ejus confutator inferre, quam adversarii doctri- 
nam alio suggerente, cum propriz ipse esset expeditissimus ». BA. 


(83) ÉvJov iv à. qpoyttornpio] « Semotus a vulgo vulgarium di- 
scipulorum. Nota Aristotelis docendi secretim meliora ratio; qui , 
cum illa arcaniora publicasse visus esset, ab Alexandro rege repre- 
heamsus , respondit : (o3t rou &xpoartuxoU; Xoqouc xai ixdad ep évouc xal pj 
ixdsD'opévow;. Gellium vide l. 2o, c. 5». BA. Comparandum Eryxise 
Anitium : bro divoty ctotmaToUvteG 6v T ero& TOU Atóc TeU Exwolapíon 
jqé Ts: xai Épu£iac. 


(6 Zagugüc yi. 430 vt d). xai Aupóv] Libanius t. 4, p. 439: 
&grsp dy el Tw, il obpiac QeQoj.Évcu ToU axdiouc xxi vv dyíp.ov nvtovtOM 
3d0 vi xai mpoenvic, péragToéQa, ToUc olaxag, riv ivavrüxw Trop8Dotro, 
TOW «ÜrOl olótvog mvtUp.uot Tóv (rapov mAoUv xaropÓc0v; codex 3or7, 
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xd vb» Ér., non sine vi. — Mérnaroc sorapoc] « Nilum dicit, longe 
tamen spatio multis minorem. Arrianus Indum et Gangem sin- 
gulos Nilo et Istro junctis majores facit Indicis sive lib. 8 [c. 3, 9]: 
morag.ol dà voco(ds sloiy iv vf Iodàv ii Pooc 6007 dv cji ien Àoim* ném- 
erot adv à T'dryac c8 xai $ lsd'óc, Gvou xal 4 4f éndvopoc, dpqo ToU 7& 
NelAoo voU. Abromtíou xal o0 Teroou o0 Xxu0wcU , xai el é vautb cuvüffo 
abroic v6 0d'ep , u.ftovec. Idem mox de Acesine : Poxéty 9 Font , 
xal à Àlxecisnc toy dorl voU. v& larpou xal voó NiDcu, fvamtp , &apa- 
AeGGy dia TÓy 7t 12 orta. xad vy Topo diria Xa TOV Tozaw , (o d2et ic 
Tày loy, ég xal votáxovra, abr orddux rb mAdrog vaírg slvai. Vide 
ejus inibi sequentia [c. 4, 7], ubi Gangen , qua angustissimuis fluat , 
centum explere stadia adseverat. At Nilum, qui hodie jam vide- 
runt, ubi latissimus fluit, milliare Germanum non excedere au- 
tumant. Eustathius ad Dionysium [p. 37 H. Stepb.] primam 
Gangi , secundam amplitudinem Indo , tertiam et quartam dat Nilo 
et Istro. De instagnatione quz sequitur eonsule qui dedita opera 
hanc illustrarunt Jo. Bapt. Scortiam et Marcum Wendelinum; 
etiam nos ad Claudianum [ad Idyll. De Nilo , ubi p. 1033 nomi- 
nat inter recentiores qui de Nilo scripserunt, J. B. Scortiam Ge- 
nuensem , J. F. Vendelinum Germanum]». BÀ. 

(85) Emwuxóg ixuote] « Merk émuixeíag xai yonarórnzos, utrgtos . 
wvéc* Suida. Pulere rem describunt Herodotus [a, 19...), Dio- 
dorus [1, 36], Strabo [17, p. 788...], Heliodorus [2, 38), et alii. 
Scite Aristides Hymno in Jovem [t. 1, p. xo Dind.) : nozapaew 11 
xeD0xoroc xx dbtolodrarog xai aüróe &ox Oumsrys [cf. supra p. 324] 
Nate Jv , dra dh uukoóptvoz Tov macéoa xal otov Ümapyoc Un? aüroU Tüv 
xut! Aferexrbe cora'mkévec , dvvl vév. Ac dpOpev abro; (xut xai «npe 
vÀv Ti». Nou tamen semper ad nermam beat culta Nilus. Abuu- 
dantior enim veniens , luxuria aquarum noxius ; parcior, defectu 
est infructuosus : ut memorat Ammianus lib. 33 [p. 247 Lind]. 
: Quin aliquando absentivus fuit emansitque' totus. Quo refe- 
rendos puto sub Josepho septem sterilitatis in. /Egypto annos. 
Quinquennio emansisse ante hos 4oo annos scribit in historia 
itineris Byzantini Gunterus Helvetius cap. 6 [cujus verba ipsa 
recitat Barthius ad Claudiani Nilum p. 1023]; novennío multis 
zhte seculis Apollodorus lib. 4 De diis [quem ignoro. Et pariter 
ad Claudianum p. 1023 Barthius: « de nóvem (annis) sive historia 
sivé fabtla apud Apollodorum libro 2 ».] Adde qua ex Philone ét 
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Rlutarého juniore notemus ad Claudiani Epigrammata iterata 
«quidem editione [p. 10233]. Sub Galiene imperstere penitus exa- 
, ruisse Nilum auctor est Nicephorus ». BA. 


(86) Àpoópac] « Notatum tamen et sic afatione opus babere 
JEgyptios agros. Maximus Tyrius Seru. 35 [5, 4): o09 q&o à Ai- 
qr r6 Neo Oajpst uóve , c0d$ mapadiÓesw abris và emíouaxra, xplv 
3| và dpórpe (tüEn Bo)v , mplv vpn aüXaxa, , mpiv svovimp pates * x«l uev 
ToUro jjÓw xoi rbv motapby (mi rà a)roU Épa* aürwn uite To moraq.o0 
srpig terry x&i iArid ev mpi qióvouc xal x«omüv dipoc TRAGtfoep(aN. Cui 
dé aratiode inundationem pracedente contradicuat alii ». BA. 


(52) Év 9j vw fiiper: soqioruee pida, xai eoGaoak] m qui 
proprie 6póvo«. Segigmio;" nempe xoueeAsyow oí coqtaral jpjjem nel 
dÀaléy 4 víxya* Philostr. lib. 7, c. 8 [c. 16]. Eosdem vaóc xouiou; , 
Sokg xai pabmraic éso«gopérouc óc rape," Dio Prus. Or&t. 1a [p. 373]. 
Sed quantnlacumque hzc ad Platonem et Isocratem ». TAR. « Ar- 
rogantissimum hominum genus etiam de loco professionis sublimi 
quaerebant auctoritatem sibi. Parissime Themistius initio Philo- 
sophi (Orat. 31]: 1i d'à auvéysots ümo 6du6ouc; dvt moo. Opt xawiv xai 
dAAéxoTUw xaTuQaiv&rat dyOoa. TOU tuiodoQiae dvdjuaroc GEjoUttvoy yOic tt 
deípovro, áapáata: xoi viv xa&ip.tvoy émi Üpóvop vtvoc Ore). o0 ida, aoqyar otia 
Ae, coGapdc pónovcem üudd mpoxdAédacóni Vide elegàntissimum et 
deetissimum Cresollii Theatrum lib. 3, cap, 13. Xegwrudsc. Pet- 
suasione sapientie &ibi soli placesitem tumidumque, qualem Theo- 
phrastum suum salse inducit et erudit neas Gazaus ». BA. Mo- 
nebo, propter Tarini notam, esse ei Biya de suggestu ac pulpito 
sophistarum proprie dictum. Themistius Orest, 33 initio áva6iiva: 
i-i roo Bvp.aro; dixit. Gf. Cresoll. |. 1l, Mox À, éesquvios, supra» 
sctipto &. B, iosqivos. CTD Bà, nind Mos pro kmqípvapa: 
forsan £r uépvnpant. 


(58) In editis et scriptis libris ante xa3àv preefixum est Áppeivtx, 
Ub yetóvuoóc ante xeAiv, fiv 0" i6. Et sic deinceps Animonii et 
Christiaui persons singulis dialogi particulis premissis sumt. Quas 
indicationes nominum ut a descripteribüs perspicuitatis causd in- 
sertas omisi, quum editori id ésse consilii oporteat, ut auctoris, 
quantum potest, exhibeat, non librariorum manum. ipéa verba 
3» 9^. i«à aperte significant non priecessisce Christiani nimmer, ut 
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et sequentia 7" à; nomen Ammonii non preceesisse. Minutis 
Hneolis ad personarum distinctionem usus sum, ita ut lector 
dialogi labyrintho non laboriosius ineluderetur, nec tamen nar- 
ratio quam continuam intexuit Zacharias rumperetur. 


(89) TD Ba, «i cotvov 39* & uiv 6 cügavoc. AB, &i voivuy eid" üc uiv 6 
€)payo,. C ut edidi. Bene verterant quamvis malo usi textu : - si 
pulcrum est coelum ». 


(60) « Fuerat christianus hic sophista; inde noverat doctrinam 
ipsorum , et scelerato animo ad subvertendam procedebat, ut fa- 
cile ex hoc opusculo colligas. Non autem persona hacc Ammo- 
nium Saccam cognomento ferre potest, ut nonnulli inconsiderate 
putant. Is enim, cognomentum a saccis suis nactus, longe ante 
hujus scriptoris tempora vixit, cum Zacharias noster velut de 
noto sibi etiampumque superstite Ammonio loquatur, citetque 
hoc Dialogo Basilium et Gregorium , theologos longe etiam Sacca 
posteriores , qui evo Commodi imperatoris floruerit. Theodoretus 
Therapeut. lib. 6 [p. 573] : xai Tízoc, xai Aoptrixvóc , xai NépGaz , xal 
"Tpakayoc, xai Ádpuavoc, xak. Ávrovivoc Moro; xai Bijoc, xai Kojuuo- 
Oo;* ixl Troórou Ji Áupe vv ó dmGxXmv Zaxxdg, touc cobotoUc xaraAUOYy 
el; uerígsps robe mupoUc, vóv qUidaopoy sjomdaaro ov: roíre qotrijsat 
qai iv (prrévmy xal IDrivov. Vide et Porphyrium Vita Plotini. 
Alius fuit utroque ab isto Ammonius ZEgyptius, Plutarchi ma- 
gister, quem celebrat procemio Vitarum sophisticarum Eunapids 
[p- 3). Poterit esse Ammonius, qui 5 juxox; , ad differentiam al- 
terius , in libris editis et Hermias cognominatur ». BA. Vide n. 17. 


(61) « Eadem apud Jneam Gazeum nostrum. Est alter alteri 
horum scriptorum simillimus , adeoque id ut unum utriusque libri 
auctorem statuerint aliqui. Quibus consentiremus , si potiora 
contra argumenta deessent ». BA. 


' (62) Hác ro xaMix ... c0 x&xc0;] « Ex Platonis Timao [p. 41) verbis 
totidem ». TAR. — Aósv ióOew] « Ex invidia dicebant, aut odio. 
Vide JEneam [p. 54). Et hic sequitur. Plotinus Ennead. 3, libro 9, 
contra gnosticos cap. 17 [p. 216, B] : óc à 6épac dvo div tow tots 
atyaa., 4neas [p. 55, 19) : &-vofi meoi o0! tvoc qovoc cü8e(,. Cujus de re 
ipsa multa loca produci possent, si id ageretur, ut in molem hee 
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animadversiones exirent. Legas Eclogas Physicas Jo. Stobsti ». BA. 
Adde n. 93. ] 


(63) Editis accessit ex ABG xai uóvou , quod legit et vertit Gene- 
brardus. TA Ba , o090oc. DC, «00* ioc. B, o090Aoc, suprascripto 6. 
— €dvo; 4àp Ko tá-a0o0 xal iv; xal mavróc Of Osiou yop] ABTD, 
Ba , «avrz 9£. C , v. 9. — « Kal iyéc. Non enim nisi in potiorem aut 
parem cadit invidia; quorum neuter est ubi unus est, in summa 
nimirum majestate. Sequentia cum Enea [pp. 54, 55] et Patribus 
qui super origines rérum scripserunt, committenda sunt ». BA. 
Plato Phiedro $ 57, loco a multis usurpato vel respecto : q8dvoc ^o: 
Ke xopoU Osíou (avara: Georgius Lapitha im Notit. Mann. t. ra, 
P. 10 : 7xi07a, Ttarevop.évou d-a6o8 ctwoc jeta.oy tv voU Baoxaviav vcacüvtoc : 
ubi notavi. Vide meam et Wyttenbachii notam ad Eunap. pp. 336, 
102. Cf. n. 97. — Infra ewvopoAeoóoty ex C pro euvogoXoroüo: reli- 
quorum. Preestat enim in fine sententie pronunciatio fortior. Sic 
apud Heliodorum 2, extremo capite quarto, ézérpejsv lectio codicis 
Veneti mihi quidem placet magis quam vulgata éxézoeQe. 


(64) Consentiunt omnes in o) 1j &5ia. In C ad marginem legitur 
et aitix. 


(65) Editi, elvoontíov. ABC, ixttoppntríov. Quod verbum redibit 
PP- 95, 36; 106, 3. Omissio przpositionis in compositis frequens 
est librariorum error. Ephrzmius Chron. 3781: : Kai 6tiov rónepa 
XptaroU O'toxórou Ebpóv. Deest syllaba. Lego ixróxogaa. 


(66) YXouevoc] « Cupiens valde. Inde Romanum gliscere. Argu- 
mentum autem hic tractatum lege apud auctorem libri de mundo, 
qui Philonis Judzi operibus adjungitur, confutatum in sermone 
quarto Therapeutic. Theodoreti , qui De materia et mundo inscri- 
bitur. Multa apud Proclum et Philoponum huc spectantia ». BA. 


(67) À«c23oot] « Errant in hoc magnopere mundanz :ternitatis 
adsertores. Non enim abolitio hzc tollit quod semel fuit, sed re- 
novat, recreat, ex humili facit splendidum , ex obnoxio morta- 
litati immortale. Quo eodem respexisse Platonem puto, cum mor- 
talem a se conditum esse mundum dicentem deum inducit [Tim. 
P. 41], sed immortalitate se eum donaturum, quia placeat eum 
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nen abolere. Eadem doctrina Aristotelis. Chelcidius ia Timsunm 
[c. 381] : Mristoteles sine genitura et sine interitu dicit mundum esee, 
divina providentia perpetuitati propagatum ; cujus sententia cum sit 
preclara et nobilis et ad platonici dogmatis considerationem «atis ac- 
conunedats , non otiose protereunda est. Platonis verba nota ex eo- 
dem Dialogo []. 1.]. Ea respicit Stobzus Physicorum cap. a4 (lib. 1, 
c. 31, p. 413], cum ait : Ibrey qéaprbv uly vby xoogov boos ixi Tf 
qóss, aicbnriv vào etvat, duivc xad. cepuaruxov , o0. qui qÜagnaoptuóv va 
woevoig xal cuvoyi 8-0. Eidem sententie Pythagoram , cujus deg- 
mata pleraque transtulisse in sua scripta et sermonis politie 
eommendasse Platonem nemo nescire debet, adscribit Plutar 
chus Áccoax. lib. 2, cap. 4: Hubeyogac xal IDdrev vtvaróv ümó Oto 
tbv xócuov , xal qüaoriv piv, 6cov ixi vj qüati , alofutóv *&o eva Oii cà 
ampuetta2v , 00. uiv qüaqnodptióv ^8, pool xgi guyoydi üecó. Quse tran- 
scripsit Stobeus , ut corrigeret , puto. Libellus enim ille Plutarcho 
adscriptus admodum incouriosus est scitorum , et Plptarchici operis 
epitome videtur ». BA. 


[68] Tia dóvrov xal ix ddpsou cixcuc... xai Auóvrov] B sine xai Avov- 
rev. — llastovrev. Scilicet zaídev, quod nomen ex adjectivo ««:- 
9wày mente repetendum. Brevitatem illam syntaxeos illustravi ad 
Simoc. p. 372. Adde Fischer. ad JEsch. Dial. p. 51 ; Davis. ad Cicer. 
Fin. 5, 6. — «Infra hoc libro [p. 107, 13) : ora cuvróex; x&i &tAsc 
wi» ix Qéquuuoo oixoBopiey rov wapaXoyupuav Üpev Suxüccusv. Eneas 
Theophrasto. Nemesius aureolo , immo omni auro potiore libro De 
homine, quem vulgo falso Gregorio Nysseno adscribunt [cf. n. 108], 
cap. 2 [p. 107]: xojiài à vrmiev maidev à voémoc o0zo; dv Vj Tfi 
uiu, iü0Uc uaTà t6 mXnglog«t guTySÓvrov và "qtviaiv& wodqpra. 
Áfoops autem ludus precipue puerilis , nullius pretii aut ponderis 
res gerens. Scholiastes Aristophanis in Nehnlas [686) ; à$ugpasa., 
wairwu& x«l oüdiv ábwmwre. Plene Suidas: dmpua, maiqwv. lo- 
ewxó;... [Quse plena apud ipsum legantur]. Hesychius : aé0puaca , - 
satu. ádüper , mailen... &00pov , rai,ev. Quibus singulis glossis ille 
eptimorum auctorum insigniora loca explicavit; quorum nomina 
et verba magno posteritatis damno thesauro illi priscge eruditionis 
exemta sunt ». BA. Adde schol. ad Philostr. Her. p. 594. Sed uti- 
lius.notabo Hemerum praivisse, Il. 16, 362 : àc óvs « ijdpaDev maie 
érry 6o doong Oac', intl olv movioq dlópjua ca vmdgow , ÀQ abc euvé- 
x«e mosiy xai yepely díópev. H. Stepbanus Thes. in Á$ópo admo- 
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vendum; hac Philonis locnm habet * & xaids; map? attic &0)- 
govr&s , ot ippieuc reu deouc dvor. Libanius t. 3, p. 338 : xaXov cl», 
$ xatà Üscy rpltov, dw ipdimresüs mom dro dYüodymow, va)Ta vais Ojs- 
vépauc yspat- Duxyety , xai papitiato Tk maid wy dtippara, olc voUTo tÜp*- 
Tat, TU. Duxglsiosty Ó merovíxaot:; Codex 3025: 1& maíd'ov sl; ddpquov 
éfipp.a0", ol; vo00* abonra. Codex 953: Tk «a(duv , ef dbupua. voUro 
ajgvuro:. Duse eunt recensiones. 


469) Meroiómovo;] « ià vacuum laborans ; laboris inconsul- 
tus». BA... 

- (ro) Tà xxx qerovs/ta] «v Vide Aristotelem, sive quicumque 
tandem .auctor.est, eap.. 5 De mundo. Que rmeliora fieri non 
pessint. Frustra enitn hoc sentiunt hac in disputatione sophistee. 
Perfectus quidem mundus, sed non ut perfectior ab artifice 
omnipotente fieri non possit, qui in hoc mortalem fecit, ut im- - 
mortalitate mox gloriosius indueret, quod scíte in corpore uni- 
versi et hominis edisserit et ob oculos ponit /Eneas Gazzus 
(p- :49]. Ita: Platonici .intelligibilem mundum agnoscunt, intel- 
lectualium tantum . rermn ordine constantem, sensuali longe 
prsestantiorem ,. quem et generatum a.supremo numine, non cort- 
ditum dixerunt. Vide .Marsilii Ficisi compendium in Timeum 
c. 9. Qui ipsi tamen aliter de sensuali etianr ratiocinantur : cau- 
sativam nimirum ejus. originem esse, non temporariam; itaqué 
licet cerporeus sit et sensibilis, eternum tamen esse, quoniam a 
deo sit factus et institutus. De quo Chalcidius in Timseum 
PP. 9^ 95 [c. 33) ». BA. 

(91) h3oveses] Impotentem, qui non possit quz velit. Pulcre 
Cyrillus glossographus : d ivarec, impotens, non n potens, impossi- 
bilis, invalidus ». BA. . 

(72) Àvénrov] « Consilii judiciique expertem , inconsultum ». BA. 
— 'TD Ba, À, 9 uàh.Oépac mouiv, simsiv. Et sic ABC.'In C ad m.: 
(o. * 8 p Gépac tixsi» mrovnoév. Gonjectura inutilis. — « Legisse videtur 
interpres: $ y 6(juc. eimiiv dp.órtocv [scilicet vertit: Genebrradus : 
aut , quod dictu est nefas, utrumque). Alii conjiciunt legendum : 
3 uà Géjic einmtiv mouiv, vel, quod dictu nefas sit eum facere. Monta- 
cutius ia margine apographi sui conjecturam annotarat : (oe 9 

, 35 
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pÀ 0dpuc eliesiv , wovnpév: aut, quod dictu nefas eat , malnm. Quod. si- 
mirum sequatur : G3 pip dirs ddOvavoc , oóts dvíacoc à 6eoc, noàc Ji 
xal déyabé;- ut opponatur év«f; và xovnpé. Et paulo aute dixit: 
& &vvolq. coU. xaXe0 4 qUiva. uÀ dwéxa0sv D'aptoup-rácae ». DUC. 


(73) T, &qliaproc, d'évecoc xur& ypovv. D Ba, dpóaotos, derévn- 
voc x. 39. AB, do. xal d-ívnroc x. xo. C, d. nal detérertet x. yo. Vo- 
riatio est solennis. Cf. ad /Eneam n. 438. — « Vide Chalcidium 
.dicto loco. Argumenta pariter ab JEnea Gazzo coulutantur, spud 
quem [p. 49] Axitheus concedit mundum pulcerrimam esse ma- 
chinam; sed in id conditam infert ut dissolveretur, quod ex 
partibus quibus diversis constat animadvertatur ; .dissolveudum 
vero ut melior restituatur, non in abolitionem; neo id invédia dei 
factum , ut dissolubilis esset, sed quia ad ostendendam potentiam 
placuerit ei mortalia et immortalia condere, ne unius essent ge- 
nerie onmia. TeXtiou *r&e , inquit porro [p. 56, 3], Ao xal d'npscsowes 
FÀ pdvov didepopa mouty , 4AA& xa dXXXDot; év&vcia, elov Jatx y xai gis, 
X&l Ósopóv xai duy abe, aat dÜdyara, xai Geri d Ov irmepGolsiy Povdptee 
dükvara uaramerigt, etc, — Karà yoóvty* quoad tempus. Et hec est 
Aristotelis, ut ex Chalcidio constat [l. laud.], opinio non omnine 
aspernabilis, quam irridet /Eneas idem ex Attici nobilissimi phi- 
losophi sententia (p. 53] : rbv 9à Ágwrzovó xal &Xotoy drxwusi ; éme- 
Acoüvra, iw vóÓs vb mw ópatov epa xdÀ &wrry ual mea cond lc, dori- 
vacoy d'i xai delaoroy slvat pOcovtuxeüven, Aristotelis sermo est libro z 
De ccelo [c. 10], admodum intricate, in hanc tamen semsusm com- 
positus ». BA. " 


(74) Iiogqóptc] « In libro utique quem xa8' £Aoy inscripsit et ci- 
tatur ab JEnea Gazeo [p. 51] ia eadem de mundi eternitate ma- 
teria. Multa. buc pertinent in Stobzi Physicis. et Plotini variis libris 
legenda». BA. De Porphyrii libro malam sequitur scripturam 
Barthius. Vide ad JEneam n. 439. 


(78) Ápysamites Zoos] « Non presmeditatis ad. captiones P^ 
strophas conclusiuncularum sophistipprum eavendas anüunoque 
nen imaittendas ». .BÁA. . 


(36) ÀwbeUs xe) uva eoasGeiac] « Verc pietatis et que apud eos 
solum invenitur; vel cuj seli. illi, inditcumspecti ce&erosmna. ste- 
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dent. Dicit abstesxeri christianos ne. contradicant hie larva ble- 
sphemiorum objecta. Si enim contra loquerentur, opinabantur 
simplices deo superiorum ae abeurditatum aliquam impiogere. 
Heec terriculamenta didit (quedam hinc ad Synes. Epist. x, lib. [Ad* 
veraariorum ineditorum] x35, x) animorum soli simplieique veritati 
deditorum, quibus christianis illudehant qua poteraat turgidi 
eloquentie et sapientim dialeoticesque erisüem persuasione so 
phisue. Contra hos mebulones.ex professo pugbat hio liber, et 
multa scripta antiquorum , pracipue Grsecorum Patrum, Et jam 
B. Paullus (Ad Coloss. 2, 3, 8; s àd Cor. 17) wobet horum casses 
vitare stricue fidei inherentes. Sic scite adulteros credentium ap- 
pellat Tertullianus Apolog. c. 42. Et philosophiam ipsam ilem 
disceptatricem concussionem veritatis yoost , antistites ejus patriar- 
chas lereticorum , lib, De anima c. 3, ejusque nomine ab Apostolo 
omnes hereses damnari affirmat lib. 5 in Marcionem cap. 19, quo 
loco elavoXonrtav Apostoli [Ad Coloss. a, 3) subtililoguentiam inter- 
pretatur, qua eristicorum jam inde a Protagora eorum principe 
constant deliria. B. Ambrosius in eumdem (» Coloss.) Apostoli 
locum omnes ratiocinationea eorumdem circa elementa , mores, 
numeros, etc., cavendas monet, cum verisimilibus rebus et com- 
mentitiis caussis. constent, neque evadant facile, qui semel inci- 
derint inanitatum, istarum casses. B. Hieronymus in eumdem lo- 
cum [inter .Opp. supposit. t. 5, p. 1971] sensus et sermonis 
philosophie veritatem convellere laborantes non solum non ti- 
mendos, sed etiam stultitia deputandos precipit. Et in Psal- 
mum II) eos deceptiones suas ex propria arte hausisse autumat, 
seductrice nempe per verborum plicas, quales sunt ille quas ibi 
memorat dictum Psalte Regis, omnis homo mendaz , in suam pro- 
priam ignominiam intricantes, non evertentes. Quod de inepta 
illa tolutiloquentia et rationis irretitrice capiendum, sola tamen: 
nam verm philosophie minime contemtrix est scriptura , utpote 
quam idem totam. in Esaia propheta contineri Procmio [potius 
Prologo in Expositionem lsaim t. 3] in ipsum testetur; quam 
ipsum esse christianismuan asseverat B. Augustinus Contra aca- 
demicos aureolis libellis et Epistola 56 [vel 118] ad Dioscurum 
de euriosis questionibus. Estque verisimilis conjectura ejusdem 
cap. 4 [$ 7] libri De vera religione, illos veteres philosophorum 
duoes, si christiana luce manifestata pevivisecerent, ultro chri- 
stianis accessuros., vociferantes hauc eam esse doctrinam, quam 
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ipsi populo persuadere non fuerint ausi. Quod de platonicis his 
mostris pracipwe dictum, quos plerosque, paucis verbis et sen- 
tentiis mutatis, eodem suo tempore christianos cupide factos ibidem 
idem testatur; quorum tamen numero in lib. 1o, [c. 38] De civi- 
tate dei eximit Porphyrium atque alios. ejusdem arrogantie secta- 
tores. Sed de veris h:ec. Ceteros. illos litigatores nostros idetn alibi 
non semel perduelles Christi et idelolatrarum principes nuncupat: 
De ietis pulcre Eusebius Oratione Constantini ad sanctorum cce- 
tum cap. 9 : tó yáo cot mifavov ràv dy ei; d'uO qo, qopáévey dederit 
1b saievov Ty dnb vk r&v Óvrey dÓombeiac, 8 d) xal coXXoi; viov qUo- 
edoe eub iO vuv , &J'eAsoy onot «sel toUc Ad^[ouc x«i vhv TR qiotec té 
ivre dEévaow 7 60d RE y 1 juéraboc viv px qud tev ric iEerdotuc 
«iv énwpoaticn, duagopow ciol paüdOo«. rà dinÜic diroxpómTovra- 
euuGeivs, Od brote dvavria, Q'okaLtvy xl ptyaolias voi; dIXXXev Dquaot, 
xal rara, copo slvat wpoamotoupévoy - queeque ibi'sequuntur Ammonii 
bujas mores stirpitus exprimentia. Totum hoc genus jarasótovoy , 
neque quicquam recti bonique in vita petuisse expedire umquam 
notat B. Athanas. Quest. 95 Parabel.:scripture. Abusionem ra- 
tionis non uno loco in iisdem vituperat Basilius Magnus, nimium 
nimirum et dedita opera altercando veritatem amittentibus. Quam 
inconsulti ceterarum rerum zstimandi qui de mundi constita- 
tione inter sese digladientur, belle extulit Philo Judseus libro De 
temulentia [S 48]: xai ràv Xeopévov Quocdoay 3 vXnSUC, rà dv tou 
cbox eaolc x2l &jsud'ic émusoppdLousa. 6npav , xav aviqn xal Aoyouc dix- 
Xéxpttat, xai dotaTa doopqeyz, qoXMxw di xai dvavria , o qepl ive 
TÜtyrat voU TuxÓvtoc, OA aysÓby mapl mdvrov pxpisy vt xal peqdaov dv 
olc at Urmieeis ouviaravrat -- of yo éictipoy vb my elonToUpjayot voie mems- 
paojuíyov slvat Monat , 9 ob vov xóogoy &TíévynToy vol, "evvnriy. &mogat- 

voptévotc , 1) ot , x epic émardireu xal Jrrspdvoc , dAórou x«l dmavropuxtdiobone 
ifdQavrec qopagc Toig ÜmoXapOdvovot Troóvouxy xal énuiduaty Óoo xal rv 
pspàv Üaopactív Tta elvat, TivtoyoUvroc xal xoOtpvayroc diraíerec xai 
cwTnptec Óto0 , mc dv düvawro vàkc ajrüc xaraX (jue vuv Ürroxeukivey 
aowiolat apa droy; Vide cetera. &pplicat enim his Lothum igno- 
rantem filiabus propriis: concubantem. T&; àv qoccoe bupquopize 
cdm nugacibus poetis atheismi damnat Theodoretus Therapeut. 

lib. 3 initio, Diagorz, Theodoro , Evliemero impietàtis ejusdem 
multos dans socios. Ob has incertitudines omnium ratiocinatio- 
num et conclusionum eraot qui penitus Diaboli inventum philo- 
sophiam perhiberent; quos egregie et yaóre só nervosissime con- 
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futat Clemens Alex., Varro christiani nominis et Aristarchus omnis 
doctrinz, l. 6 Strom. [$ 66...]. Ei non dissimilis profunda erudi- 
tione auctor Arnobius philosophos non nominatos his laudat notis 
velut decretoriis libro 2, [p. 48] : sed sapientibus (inquit sigevsüovy) 
vos viris omnibusque instructis disciplinarum generibus creditis : 
némpe illis qui niÀil sciscunt nec pronunciant unum, qui pro suls 
sententiis bella cum adversantibus conserunt et pervicacia semper di- 
gladiantur hostili; qui, dum alter alterius labefactant, destruunt, 
convelluntque: decreta , cuncta incerta fecerunt , nec posse aliquid 
sciri ex ipsa defensione monstrarunt. Quz omnino ipsa veritas surit. 
Mores et doctrins xaxeUníav tangunt quz de iisdem in fine Dia- 
logi sui pronunciat Min. Felix : philosophorum supercilia christiani |. 
contemnimus, quos corruptores et adulleros novimus et tyrannos et 
semper adversus sua vitia facundos ; nos qui non habitu sapientiam , 
sed inenté praferimus, 'non eloquimur magna, sed vivimus; gloria- 
mur nos consecutos quod illi summa intentione quesiverunt nec inve- 
rire potuerunt. Pulcre damnationi et commendationi philosophie 
ethnice intervenit Isidorus Pelusiota, qui christiano dogmati 
junctam amplectendam, adversantem abjiciendam sciscit , lib. 3, 
Epist. 64 : (r& tik qiAocopíae) sl pày. rfi dnÜsia xaXX o mitoveat, mole 
épsDovaty tli Toig dydopocty* el Qi xaz' abtfis ónMLowro, &ruadisofa: 
tiet Q'ixata. Quo scito excursionem, non prater rem tamen factain, 
sistimus». BA. 


(77) MoppoXótrsts] « "Terriculamentis quibusdam exterrere, con- 
fundere. Vide ad' JKneam [n. 504; ad Zachar. n. 377]. Hesychius: 
Mópun , xaXemà, ixnXtXTUGÓ: I opot, qd6ot xtvol... Moppsopoc xai [koptkü- 
(ei, qc6cc. Plenius Suidas fin Mogpoxórvsoóa: et Mopp.] scholiaste 
Aristophanis de more exscripto, in quo [Suida scilicet , nom scho- 
liaste] testimonium incerti scriptoris nendosum est : iyopp.oXotavro 
coc éc &ymowrdy rt nAiBo;. Nullus hic sensus; scribe :àg dvórowróy — 
dart mAfBoc, ut est intolerabilis multitudo; vel subintellige certe 15 dort. 
Quod non vidit interpres ». BA. Nihil ipse vidit Barthius. Frag- 
mentum est apud Suidam : ipeppoXóEayro apdc, óc &vómowrós c 
vX3Boc Érttwt xxz^ aürov : ad cujus intelligentiam nihil est quod de- 
siderari debeat. | 


(28) Teveysaoyévou;] « Ex arte compositos. Artem. autem rheto- 
ricam dicit, cujus notitia sophistz capita super omnes mortales 
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erigebant. Vise vel Vitas Eunapii; videbis et ipdiguaberis super 
tumidarum larvarum fastus ». BA. 


(79) Móve *à miwrtótv] « Calumnia pagema. Vide Aruobium 
libro secundo [p. 47]. Rationem fidei pulcre enarrat ab agricolis 
et omni fere vitam spectante negotio Theopbilus libro.r Ad Au» 
tolycum. Qua fundamenta fidei ultra verbum dei, miracula ni- 
mirum negari non valentia et in omnium oculis patrata , deducit 
pulcre in fine Theophrasti ZEneas, et latius in libris Civitatis di- 
vinz [s», 8...] Augustinus noster. Móvo tà zigrtÓttv : sape vero, 
sed in eum fide qui fallere nesciat, veritatem nimirum ipsam, 
que est deus. Quomodo etiam mortalium negotiorum sine fide 
nihil incipiatur, utque fides vera soli deo tribuatur, pulcre docet 
Autolycum suum sodalem libro 1, [$ 8] Theophilus : cix oidax, 
inquit, órt &xavrey moa qparov Tí mitis moonyatzat* vio qo O'uvatat 0s- 
gia tego, idv p mpérow miTt0cQ To OzípuC Tj à; et qua se- 
quuntur. Scite autem Beatu$ Augustinus sciscit ide omnino. opus 
esse homini christiano ante intellectum. In Joannem [c. 7, tract. 
29, 6] : noli, inquit, intelligere , ut credas; sed crede , ut intelligas - 
intellectus enim merces est fidei. Et pulcre fidem definit Petrus Chry- 
sologus esse perceptionem veritatis rerum sine caussarum cogni- 
tione. Hzc mysteria christianismi cum non intelligerent, perfdi 
isti pagani, calumniabantur in sola persuasione credendi con- 
sistere totum. Itaque anilibus prorsus fabulis exequabant. Uberant 
talibus libri paganismum destruentium , quales sunt Athenagoraes, 
Justinus, Clemens, Tertullianus, Arnobius, Lactantius, Minu- 
tius, et alii. Ad stultam illam de stulta persuasione opinionem 
pertinet quod ait Antoninus imperator libro 11, [$ 3] : & 9à &ov- 
i29 Toto , (va. db id'ucfis xpiasoc (gxnrat, jo xarà quay qmao&rakuw , 6€ 
ol xewrrixvol, dI AeAoqtagtvox, xai atj.vox. Quos utinam magpus ille 
vir propius cognitos habuisset ». BA. Adde notam editoris Bene- 
dictini ad Theophili 1. 


(80) kzodeuruaig dvéqxan] « Qualis precipus est mortuorum 
resuscitatio, Etiam /Eneas Gazzus ceteris preponit eam apodixin , 
et revera nemo diffitebitur rem omnino talem esse, ut indu- 
bitabilem christianismo veritatem assignet. Verba JEnez [p. 73] : 
Vüv qàp Éri map tow, Xügow... oüx dqupiGoAog dxooxr/K. Addit deinde 
rem sibi ipsi visam, cognitam, pro testimonio confirmandam. 
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Sunt apud nos nondum editue conciones decem super Lazari re- 
suscitatione, auctoris incerti , antiqui tamen, et minime supersti- 
tiosi (non audiendus Barthius, judex ipse non minime supersti- 
tiosus], que miraculis omnibus eam efferunt , et hanc necessitatem 
credendi miris modis insinuant atque urgent ». BÀ. Nomen dv&q- 
x«x illustratur ex Barthii n. 365 iuffa et mea ad Simoc. p. 202. 
Dixit pariter Olympiodorus In Alcib. p. 49, t : 4pajsuxot &vdexat; 
idw : ubi Creuzer. Plato Tim. p. 4t : dvto re eixórov xal &va-xaiov 
dxode(tso» M-ousty. — In C notavit ad marginem vir d., Montacu- 
tius forsan (cf. n. 73), deesse videri ere , nempe ut fiat &vcxa« 
ote iwvxvócxegÉGt.. 6c povms elvat, Sed facile oce mente potest 
intelligi. tt 


(81) O9 q4&p 9 ol map? piv 0t02oq0:] « Rationem. pulcre reddit 
Origenes sub finem primi Contra Celsum [p. 48] et Philocaliz 
cap. 18 [p. 177]: óvt sec Quvagiívotg qooviuoc xal sbyrvepóvoc iEsceiae 
Tà wel roUc ÀmosrAou, roo laccü qeívera: dri Puvdusi 0eía. ddDnonoy 
eroi Tüv xowriavugabv x&l éXarüpyAvoy Üme-evrag robo dX0pdrmou vb 
.Aóqt ToU ÜsQU * oÀ yàp di eic và Aéq&v düvapte x&i rdE« dxem[Xas xavk 
và; EXXXves Duxaxrodlg fj Qwrogudks vé£yvac diy fv aUroic Üacarpopuiva vobc 
á&xo0ovrac * quseque multis ibi sequuntur. Vide scriptorum veterum- 
que magnam copiam , qui contra Judaeos proque christiane reli» 
gionis fundamentis scripserunt ». BA. 


(82) ÀÁrrwoy dvop.drov áppoviq...] « Omnibus sswenlis celebrata , 
cujus exempla dant diversi inter sese , inimitabili autem suavitate 
conspirantes illi veteres adznirandi heroes, Plato, Aristoteles, 
Aristophanes, Xenophon, Thucydides, et pauci alii; quorum 
gratias sequentibus seculis imitati atticistm floribus pewne ob- 
ruerunt virilitatem. Vise de commendatione atticz eloquentit eps 
in suis sibi sedibus scriptores, quos laudamus Adversariorum [in- 
editorum] libro 131, cap. 12 ». BA. 


(83) Fentvóeuc] « Tocantant veluti. Quo sensu stoici respuetunt 
studia rhetorices ardentiora , pro blandimentis nimirum a solide 
sapientis stesio mentes seducentibus. Sic gratulatur sibi M. An- 
: toninus imperatorum sapientissimus didicisse [1, $ 7] *a0& Pou- . 
GvÉtOU tb Xo 89 «xyrasity 700 ypti ety Dupbdotec xal Ótpamtias vo) Tibcuc, 
nal'ob ud davosmiek el; Cio aottatutov , undi vo. evorypdocy nepl TOY 
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Geo cndzev $, Soorpestut& Xo[dous Juderteban, $ qavsamoniáttec T 
daxmtucy $i vov süsoysruxóv divd'oa imi aixvoobat, xal và dmoarivat Quropook 
xal combi xal &orttoloy(ac. Noster infra p. 103, 4 : Órs 9i uotoc rnv- 
ds T xaxa) emmjévog óvopuan xal và qAuqupd vfi; süeniac vonrebmv vnv 
áxosy... Pulcre Clemens Alexandrinus Stromat. r [c. 1o, 47]: «v 24 
dgurrbciv 7t xal aoquirUmy TéÉy vuv mapatrntéoy srayrt) d, intl xal al fete 
abrai t&v dogurzóv o0 jóvov "ronrtüouoat xXéroust vobe Tr03.00c , ral ópsvat 
9" £0 óvs xad paiay vocny darnvéyxavro. B. Basilius Homil. 24 rhetori- 
cam rà» wsgl 5 d«óO 10004 ré; vuv. appellat, et Virgilius in Gatalectis 
[Anthol. Lat. 2, 343] rhetorum chorum integrum cymóalon inanis 
juventutis. Huc facientia suo exemplo B. Augustinus in Confessio- 
nibus [r,. 18, 1] ». BA. De verbo «oxnteótty. vide mea ad Eunapium; 
Borger. in Paul. Ad Gal. p. 169; coll. Lhard. de Demade p. 57. 


(84) ÁXn0à» áxoPstsav &xopía] « Hoc. erat omne artificium ejus 
temporis sophistarum ; non enim dignis argumentis irradiantem 
veritatem: poterant obtenebrare. Seducebant ergo ad sophistica 
verborum delinimenta juventutem , sine ullis doctrinze suse asser- 
tionibus idoneis. Exemplum dat de proximo Theophrastus Enez 
Garzi, meras nugas magna discipulorum frequentia et admira- 
tione professus , quem totum uno colloquio evertit christianus au- 
ditor ». BA. 


(85) tyírtpoc ID.srov] « Etiam spértpoc dicere poterat. Recte enim 
expensa Platonis doctrina multum veritati consonabat, etiam ad 
mysteriorum mirificam traditionem, ut super principio Evangelii 
secundum B. Joannem; non tamen ut mortem pro homine peri- 
turi dei redemtoris ea philosophia assequeretur. Vide B. Au- 
gustini-Confessionum lib. 7, cap. 9. Alia proponere non est hujus 
opere ». BA. | : 


(86) ABC, cievyerpdozot. TD, viec sp. BA , mpi *[0-* nec aliter 
eo loco usus ad Claud. p. 1043. — Xupíiva;] « Noti Fabule. Harum 
ad deceptrices animorum cantilenas creberrima translatio, ut 
cum Musas ipsas Seirenum convitio incessit consolatrix Philoso- 
pliia apud Boetbium [Cons. z, p. 3]: abite, Seirenes usque in exitium 
dulces , meisque eum musis curandum sanandumqae relinquite. Pulcre 
Nicolaus Clemengius Epistola 1 [in Hardtii Hist. Concil. Constant, 
t. 1, part. 2, p. 7] : in mari magno et spatioso mundi Aujus cantu 








[ 
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Seirenum duleisono [edit. Syreno et dulcisono :'&n? Sirenio et d.] 
delectati ,- obdormiscimus ; .hoc est, si quis metaphoram | intelligit , 
dum rerum temporalium:blanda et falluci enavitate nimium capimur 
atque ülicimur, in iisque, patrie obliti, requiem querimus, quasi in 
Anolli strato. languido inertigue otio torpescimus, et qui vigili'ad pa- 
iriam cursu tendere debuer&müs, dulciaque Seirenum carmína per- 
niciose blandientia, surda. velut aure, vitare atque declinare , illis 
capti atque consopili, tum patriam fugimus , tum in periculum exi- 
tale protrahimur. In laudem tamen etiam venit comparatio cum 
Sirenis. Petronius de formosissima muliere [c. 127] : tanta gratia 
conciliabat vocem loquentis , tam dulcis sonus temperatum mulcebat 
werd, «t putares inter auras canere Sirenum concordiam. Sic enim 
legendum in eo; male. vulgo. pertemtatum mulcebat aera, in quo 
sensus nullus est.- Epitaphium priscum Homonc:e [Append. Anth. 
Pal. 310] : B «6X Zsgívov Atpoperíon, 94 ma0X Bíxyo Kai 8tdaou 

"wk youceríon Kómgilo;. Sic et illud epigramma emaculandum, 
cum inscite. vulgo: circumferatur xai 9oivat; [utrumque ' Barthii 
conamen displicuit criticis viris]. Zlianus lib. xa, cap. r [Hist. 
Mar.], de Aspasia : qdvnp.a. sUyev dido. xal dmaXóv* atv div mic, Aa- 
Aoben; abrü;, dxoóstw Xepüvoc. É cv Xupüvev possu proverbium 
habet apud ZEschinem contra Ctesiphontem [S 197]. Historiam 
solidius enarramus recensita commentatione ad Epigrammata 
Claudiani [ad Epigr. 234 in Seirenas] ». BA. Paulus Silent. 
Epigr. 39, ubi Jacobs. Aristenetus t, t : óca ti dp.iae ejr at 
etipfiytc. Ibi p. 336 multa sunt a me et aliis indicata. Longe plura 
dabit Fabricius Opusc. p. 433. Oraculum: de Homero in Anthol. 
Palat. 14, 102: kqvocrós yw! ipie; qtii xal matpid'oc atn; ÀuGocotov 
eepiivoc. Est in. &vevtoy nonnihil impedimenti. Id capio quasi 
esset Tb d-vectoy* ioítt; pe To. cic yevafic &yocroy. Psellus oratione 
jnedita ad Monomachum plus quam adulatorie : za». &cüvros 
dxoócoo , Ti TOU. Anjsooésouc "ern; aloüdvonat,. vii voU TIspu ou, 
vc v00 HuXíaevoc; t7 toO IlAdrewoc, Tie Avctzxii, sÜeTopíar, vi; loo- 

ap roue attosivog , T Hpodótov epAuxürnToG , Tfi; y guatic ur tTwe toU Atos. 

kIdem Epistola ad Caesarem Ducam Opusc. p. 172 : 4 6) 44à6ca , 4 
o3 p.oüca, 4 d ctigiw, vio BO, dl cal lovyic, i o mibavérns 
xal só-Aorría me(0tt [.& moXAdxt; xal sbDujsiy xal vávyucÜni, Eustathius, 
recepto imperatoris epistolio , quod ipsi ut hirundo, media hyeme, 
wer aperuit, alterum :poscens, in(reajoy. piv, ait Epist. 10, xai 
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érípaw 3uudóva. xai aliu. dXmv , xal woitoos fuis vov. oixienov , ob Aire 
qtd óvuv oucsi (paola ^&o dv) , dax q.ouesiaw. dvrvaoo; xxi duJo- 
vow Aóygonv À vicor oupsvev, 3 x«taqertov óppayuxów Quse precipue 
adduxi, ut pro nomine dogawxby, quod sensu caret , reponendnm 
esse monerem e codice éegaixóv. Habet idem eodaex 1s95ev nov- 
«tiov, quod, etsi sit x4X. povssa in Ranis v. 93 loco. quem ex- 
pressit Eustathius, recipi potest, et debet etiam ob sequens wow 
«tiov, Nam sic legam oqmnino, codice tamen ferente uovotov. Me- 
mini viri d. qui ad nomen ipgoixovy , apud Joannem Diaconum ih 
Allegoriia ad Theogoniam v. 3àt, p. 471, repertum, offendebet, 
dubitabatque an esset heme graeum. Nulli jam sit dubitationi 
locus : sa debetur presuli dociissimo reverentia. Non faciebat 
barharismosa. Quod si quis objecerit verba ejus Epistole 51, ámsi 
S wort cabTs» xafegdiexs xal vàv &ésrev dvdücac nporivevus v. áxdgl, 
vespondebo essq in codice nom »a«fepdunt, sed zafupateec. Nec 
ipsi exprobrandum ctenpriatat editum Epiat. 3, quum exhibeat 
recte codex ategtócón:: nec editum «epaqüo Epist. 7, quum sit 
wagetCoo in codice; nec spoysoiévg Epist. 56, quum codex probet 
legendum ngo ap ép. Et qui succensebit scriptori, invente Epiat. 15 
inaudito nomine $ tQzrcU;, descriptori potius &uccemseat; nam 
inveni in codice notum ac bonum 5 19dn*5«, Neque ipsi tribuendum 
ibidem adverbium aiqvegc: scripsit ipse «ievn;, ut est in codice. 
Quod editum est Ep. 49, tow àzooraMvr« sengu activo, ah ipso non 
vst profectum; recte codex, và» dmarXxéra. Ibidem pessimum 
participium d'uc$évra. eorrigatur ; Q'udgofávca. vov (rov edfi. dvdtole: 
xai dyaorioat cüvropoc r& xal imvrvdatoc* codex , Quedxuobaxóta vov Cersow 
sü80, dwiipkat.. Ac statim msztónpat abeat in éxráwuu, jubente 
codice. Eadem manus. que Eustathioa vocabula pessima dedik, 
Jópa djwoa, hona etiam ei largita est, sed qua non soripsit, 
Idque eo magis sedula cura notandum. est, quod exemplis Eu- 
stathianis nuper viri docti usi sunt, qug re vera nop sont. Exate- 
thiana. Epist, 7, p. 317; 70, editum verbum ád'Oootis non est i 
codice scriptum , qui duo exhibet vocabula , 4946 wii», pitidie- 
sime divisa. Epist. 39 non Ttporriaiauw dv vtórurt qoévngu , sed. qepor 
ru» , notius epitbetum, in codice reperi. 


(87). pora dà p 304] - Minima vi, &ot armis. Astatiam agno- 
scit Hyginus cap. rár : Ulysses astutia. sug. eum. presteramvigue 
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visset seopales in. quibus morabantur, praeipitaruet. f fà. mare. 
Vide Odysseam M. -. BA. De Ulysse et Sitenibus potest cobfervi 
Simo. Epist. 82; et locus similis infra p. ro3. 


(88) T Ba, «ó «nei... xoprutik (so Juamdecaér. D, zou 
Uxodiumaduenívs. AB, x. Ono Qucnsenepivg. G, woptperrudi ózo du- 
qxseacy.évay. Ad margiaem opnjector in C, (e, éxevpapii Óuaronené- 
wv. Nolebat vir d. xepqporva incedere sipe noméne. Sed sic wt 
potrà apte dioctur ut alia artium. votabula. Locus est Platonis 
classicus in Gorgia $ 4a. Sic ecripto jeco , Jucmuscpéra» pertinet 
ut wav? ad dixérev, quod mirer mon vidisse Ducewm, qui co 
dice C. utebatur, at tamea locum pejus edidit quam Tarinus. 
Potest conferti magnus Basilius Hom. 233, p. 186, D : pà duawpévoe 
pala. cx diit * j9 voUc KLedev quuomoopc gapéqneóa- y» mepitin m 
pity Tie Gcivxy. aot ptneig, Doptitey ^ up à. disiieun, &owwwiropsmec , 
«Uri ixvori» Dauwüsa. — Tupviw vati «pewiópuar«] * Cyrilius 


Glossario : egoxdQeppa* prevextum, prestüpium., welementum ^. 
BARTH. 


(89) ZsepuMec] «Idem : Zreuohia:* argutio (Audit : « ogelure 
nom habet»; quod hec ipse loco. vefellater]. Ecogüanz- facundus , 
lepichre ,. dicas. Theophilus lib. x contre Autol. [énitio] : arumines 
MÀ» ev arp xal qpdew temi, régjw mupoíyn xxl Ünatwov poc ndn 
$étas dfaioi, dx0pdmei; Üyot. riv iv xaruikputvo. Hesychio ere- 
Ios , 6 J.d066 y dit ÜRt OM 0c, «iCodftexet cip Ate acepiXAsuÓe: , roavédg 
AaXicaxi* crejkuAGv , AÀg)wv: cujus postrema vocula oerrwpla est; 
addenda enim vocula, 4dU AaXev vel «b Ao2v. Pollux lib. 2, cap. 4 
[$ 101]: evo n, xà sÜecopo kai sügep o lib..5, cap. 45 ($ x61]: 
xojtys , X«etívze , craepuAB,, Quanquam crea etiam qAuapíat. 
Vide Scholiasten Aristophanis (Ran. 866, explicantem erepuAw- 
euXAXrTdÓw per ó moAUA eias euAévev]. Utique tamen recte corri- 
gitur Hesycbius, sine adjectione omnem loquelam huic voei per- 
peram adaptans; aut enim in bonam aut malam partem expresse 
sumitur. Suidas amborum exempla producit ». BA, 


(90) fpéripa qpoU3a] « Hesychius : qpcüd'a- dpavii, dpavra , qpv[a- 
wéd'u. Suidas : epoóda- gari, dgavra... Etymologicon : qpeod'et: 
x&vrehoc ioavtic, Épmaot, oiov dmikmXo8dtec, Üxd wot: xol qpóüdn, rà 
&qavii xai ügavra. Frivela vestre dicant Latini ». BA. : 
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(9r) Mudiv vé dpeyvaiuy ÜUpaoadícer Querpobsu] « Ad. hunc mo- 
dum Aristo obs Ad*rouc d'uOaETosiey tolg ré doayviey Upácuaate sixatev, 
o)div piv ypnaipovu, Aiay JÀ vtyymotc fap. Stob. git. 82, r5], ut Za- 
leucus leges [ibid. 45, 35) ». TAR. — « Proverbialis locutio super 
rebus maxime tenuibus et vilibus. Virgilius de Culicis poemate 
[v. 3] : 4tque ut araneoli tenuem formavimus orsum. Suida : aoá- 
ywvev. viua, xal dodystioc pivoc* mpl vàv Aesrordrov. Sic sacer codex: 
in libro Hiobi cap. 8, [14] : non ei placebit vecordia stia, et sicut-tela 
eranearum fiducia ejus (dde 27, 18]. Martialis lib. 8, Epigr. 33,. 
[15), cataloge rerum tenuium : Nec vaga tam tenui discursataranea 
tela ; Tam leve nec bombyx: pendulus urget opus ». BA. Isai. 59, 5 
iari» ápdyyrc Üpaivounri. Joannes Vita Barlaam in meis Anecd. t. 4, 
p. 338.: éxoribevac d'uidrpas xal dioogyiüu, r&v» doayvlev Ügasudrov 
eüttAéatepa valyca, Aovtodpavoc. Gregorius Naz. t. 2; p. :46, D :xóouov 
éxavca. loov doeyvaiow viq.anry aiiv Fysey. Idem. Orat. 23, p. 433, 1: 
Suseod. uoi... 1)» puatpóMorov aoqlay , xml d'uiteroe moy f cà TX dpa viv 
wAsata, Idem, in Tollii Insiga. p. 84 : Zrpeg&c mAéxorre- ioyóote 
&eay vou, Atajtty tà xoüoa xal qmsotAavejava. Joannes Chrys. de variis 
fortune bonis in Eutrop. init. : &pcyvn 3v xal Jucrdcbn. Idem de 
eisdem Oret, in Pauli landem s, p. 43 : o3di qàp égdyynv rara slva. 
ivop.totv* « etenim ne aranearum quidem telam ea esse reputavit ». 
Joannes Climacus Scala p.'294 :*piie éq dpcyvnv 2eXeriov. Theo- 
à Niesznus. Epist. 1, p. 8: vabra «va và mou xol ynax 

lorby &odyva; Duupbste: xal deaviost. Adde Matth. Caryophyllum 
Confut. Nili p. 4; Stanl. ad Esch. Suppl. 894; Erasm. Adag. t, 
bi 45 Jun. Adag. 2, 3a. 


(9) Xurértofax] « Velut adfixum ipsi. Sape hoc verbo utitur et 
abutitur Nonnus ». BA. Cf. pp. 88, 14; 123, 17; 134, 15. 


(93) OÀ spe &*aboU 15... &gp.onliy eb 30s] « Eadem sunt in. Tbeo- 
phrasto ZEnes [ubi vide n. 459]. Non autem exigentur e nobis hz 
rationes, hoc quidem opusculo. Veterum scita habes in Stobei 
Eclogis physicis et ipsis philosophis magnariis eorumque inter- 
pretibus ». BA. Eadem sunt et supra in Zacharia : vide n. 62. 


*3 . . . ' 
(94) C, xai $r'. ápgorapz. Ba, ABC, do' obv. ABT Ba, à c; 
qoveiaoAoruos. D, 3$ o0 ; auveioAc^rasae. C , fi od auve i oA ó^rr aae. 
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(95) Emavipev eb 4100] « Perfectam' notitiam ejus quod'sit 
omnium eptimum ipsumque deum maxime deoeat tó iwwvruauv 
sinu gerit, potentem scientiam et scientem optima potentiam ». BA. 


(96) Ev xpóva] «In ordine et modo, ad quem emnia mundema 
sunt constituta. Tempus enim gum mundo cóypit, cumque mundus 
peribit, nec jam ipsum supererit. Intelligit simul successiones ét 
decessiones creaturarum , statuto sisgulis tempore. Sie loquuntur 
cum energia quadam sacre littere jet philosophi éhristiani esepius 
secujum in ore habent ». BA. 


! (97) *0óveu dioc] « In bonam naturam non cadit teterrima labes 
invidie, quam penetrat, humanitate expellit et in diabelicam 
transmutat, scito Beati Chrysostomi. In Nostri sententiam pulcre 
Galenus lib. 1 De usu partium (p. 502, 14] : àa0à | o)dsv mpl cü- 
91wéc oióvoec. Et Plutarehus libro De fato [c. 9]. De deo Plato in 
Timao [p. 3o : &ya9àc 7» ^] Gai 9& cüXslc mepl- oüOtvbc cüD éxorw qUó- 
voc* Toürou Ó* ixvio Gv, cyra, órqudDuoro. ooo Atvéota. mapomiot 
éeuré. Quam sententiam innuit et repetit Philo Xroud'aioy (vat Oaü- 
6epov (S 2] : éntid Di, xam& Tóv Arpopéiravov IDarova , q00vog Ka 01iov. 
Xopoü tdvavas, Üsiov&zóv T& xal xotwevord re voy. Gogia GUXOsi6t og énote 
*à éaurfi; qoovriatriotov. Nota diverbialis locutio [ap. Diogenian. 3, 
23): dgbovor ai vv Mousc 65pat ». BA. Cf. n. 63, et ad JEn. n. 461. 


* (98) Hemmix) - Non est opus vitari latinam vocem factoris , cum 
ea utatur Tertullianus Apolog. eap. x1 : ceterum si nemo esset qui 
deos faceret , frustra. prirsumitis deos factos auferendo factorem. 
Prudentii , Prosperi, Sedulii, Alcimi Aviti, Fortunati , loca notavit 
G. Fabricius ad Poetas Christianos. Cyrillus in Glossario : ow, 
ó xavraeu gris , factor. Onomasticon vetus : Factor, «ovirmic. Fl. 
: Corippus libro r, [340] : Set factor solis postquam sub sole videri Se 
voluit. Prudentius [Adv. Symm. rz, 342] : Haudquaquam soli datur 
e. factote potestas. Etuntur quinimo Cato libro De re rustica [cc. 64, 
66), et Palladius [s, 6, p. »9), ut sotatum Adversar. lib. 39j 
cap. 8». BA. 


(99) Ae4o;] « Ratio sive tenor divin bonitatis. Sic enim rut» 
ordinem etium, seriem , denotat. Sic ratío, Epicuri doctrine emuis 
ordo , Lucretio (5, 56] -. BA. 
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dup. C, cix dy irs BoDacis Q'auiewe ri. — « Ad oram libri regii [A, e& 
sic ad eram B] : quei xai à dxyvc Moby: d didiecu dueopyac ónde- 
yov à Gic , Pre BobAsras, Ünptoupysi, Aóe Ópocuctar xal eysÜjart * xal ie 
elengc , vivi Adeo viv dd'epacüprnosw 6 856 dai iy bx doy ev ; Sed hanc 
questiogem nemo est fere de astiquitate patrum qui non di« 
soeptarit». TAR. «Ad oram regii libri adscribebatar hec scho- 
lium, cujas interpretatio jam in latina editione prodiit : saei 3à 
[non est dé] ui à duvoc M... Ónpacupryst M^re 0v [aoh adest oov] dpacu- 
eu.. .»ss, 2» DUC. 


(101) Kol nove] « Ut solius voluntatis que merito rationem ha- 
beat, nallius egest consilio. Vitiata tamen voeula aai widestur ». 
BA. Statim C, xai oix adidvyp. . 


(192) Iláca dyd-xa] Accossit wáce ex C. Sia wink dvdyxn pp. 117, 
335 147, 17. Sed dvds pp. 123, 19; 157, &. 


(1203) TD Ba, *à üuívegos, ABG , «) dpérepew —— « Sermo est invi. 
animo concedientis narrationi parus eibi grate. Distinctio sic col- 
loeanda est, ut noa hic scripsimus (scilioet, cüx ola. $v, vwd uo 
vgorov d'oueic eb Aet, male omnihe]: nescio quo, aliquo tamen mode 
miki bene ratiocinari wideris. Wétovsd s«* liqua 4xa ista doctrina 
commoveor ; xxi o) wávo aot msiüojat. Scribendum, adjecta una lit- 
tera, existimo : «oi o0 «ev) atv &meilonax. Soite hominem fastuosum 
sic loquepiem inducit, ut persuaderi etiam persuasus nolit, neque 
fa&eatur ae &b eo deceri , quem longe ut sua eruditione inferiorem 
eontemserat hac&enus et tim queque centemnebet«. BÀ. Non. 
dicebant ámeibops. Si quid mutandum, velim degi : «ai yu vel 
xWl ác o) «wu ect mwwibopsu. Nec displicet editoruve emendatis ,. 


üp.éveoov. 


(104) G sine x post hp. —— Haráo 7«.xui ó dae] - Per patrem 
pater, per solem effector aut conditon Sic enim emerrantur hec 
per sequentia, et sunt stolidissima, nec digna quibas exigendis 
in temet abeas. Simpliciter sensus sit : patrem et solem singulis 
bemimibus suos «sse ocpiioss, non illum omuium creatorem 
deum , miei remota eausse. Juliamus imp. Hymne Solis [Orat. 4, 
p. 131] : yrpoüpias, siio yo meíütoÜa. cái oeQoip, dime v &MÜpdten. 
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elya. voljzov (cóv TDaov) xatwhe eroe" Aéveret «o. opto lÓgono; dv- 
Üperroy vv xal Ae * ete. ». BA. 


(105) ABTD Ba, 6 xabíaaoros vaváoa. C, 129 (xsaros xaío. Ver- 
tit tamen Genebrardus , quasi legerit soto. 

(106) C, axnvíoy 6x1 8£. Ba , óc iG óoríov. — Mtxpà 6avic Üvoornrec] 
« Principium hominis, à cujus consideratione in ineffabilem glo- 
riam dei velut ccelo demissis gradibus ascendere possumus. 
Demonstramus humane insipientie ad tantz sapientie considera- 
tionem imbecillitatem peculisri opere alibi. Hoe autem princl- 
pium hominis pariter proposuerunt alii, ante et post istum Za- 
cbariam, scriptores. Grandes illos omnibusque notissimos non 
producam uunc. Zacharias moster infra hoo opere p. 149, 4: 
ToUtl Tb Gmígua T0 dvÜpumtov, Tó dv vj fto vie quae xetabaX- 
p.evav &oa o0 bavíóm Twóc ÜvpséTaroc €x slvai... JEnems Gazsus in 
Theophrasto [p. 62, ubi n. 508]. Theophilus lib. x ($ 8) &d Auto- 
lycum : xal fxAací at i5 opas cboíac uxpac xal dAaylorne bavid'oc , Teu; 
oódi «rh dv wori, xal cpon[tvyé es 6 Üsbc eig vóvdt ov Bíov. Spectant 
ad gutte hujus simplicitatem Athenagora etiam verba De resur. 
mortuorum [$ 3] :' à dor« d'udptec xal c» map? advot; vevepta vay 
dp.optpoy oboxv poopagat xo riy dvtídeoy xai dduosiounrey soXAoic xal 
Quagdgotc edax xoepdioss xal tk pon. Tüv arotyalov slc iv cov (aste, 
x«i. 15 anéona iv 0v xai émAoUy sic moXA& O'uelv, nal vo ddtagÜperev dtxo- 
Beda, xal vip peti Govrt Q'oüves (sp , ric abri dart xal c Qudapdvoy 
lvàcat xal rV ouíptyov. &yaaviaa. Ad eamdem enim omnipotentis s&- 
pienti& admirabilem considerationem pertinent; ut et quod in 
judgorum commentariis legiinus, in Pirkhe Abhoth, ubi Maha- 
leelis filius Akibba ait : o opto, contemplare animo tria, et a pee- 
cando abstincebis. Rimare unde veneris , quo sis abiturus, et ad eujus 
tribunal dierum tuorum rationem redditurus. Unde venisti in vitam ? 
ex fauente guttulu. Quorsum reoedes? ad. pulverem et vermes. 4 quo 
censeberis ? a rege regum ,: quà est. deus benedictus. Eadem sentit 
Hugo Sancti Victoris in Claustro anime lib. r : nihil aliud est caro, 
cum qua ten(a est aocietas, nisi spuma caro facte, fragili decore 
vestita ; sed erit quandoque cadaver miserum et putridum et cibus 
vermium. Ytem ibidem : nihil aliud est homo quam sperma fetidum ,: 
saccut stercorum , cibus vermium : post hominem , vermis; post ver- 
mess fauor et horror, etc, Qus rhythmica medii evi esrmina repe- 
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tiit ex Hugone isto Macabrus in Chorea Mortis. Plura nos alibi. 
Rem ipsam de ortu, generatione corporis, anime, intra uterum 
maternum ex tenui humoris gutta a patre ejecta , vide latius exa- 
ctam apud fratrem B. Gregorii Nazianzeni Cesaríum Quzstione 78, 
earum quas nuper [a. 16236] viri docti ti Auguste Vindelicotum in 
lucem pretulerunt ». BA. 


(107) Év 1& v5 qoetec ipyaecapie] « Matricem hoc titulo coho- 
nestat. Ejus descriptionern , post majores medica rei conditores, 
habes apud Aetium lib. 15, cap. r. Sed veterum observationes 
nuge sunt, prz iis que recentes animadverterunt, quorum ulti- 
mus cum primis, nisi si ante omnes, censendus est Caspar Bau- 
hinus, amicus olim noster, cujus Theatri Anatomici librum 
primum consulas ». BA. Meminit Zacharias Philonis, qui Legat 
$ 8 : eire ipi, vov xai vob cii; pevíoten (rt xac qaovpbc lv và ti; qüotk 
ágqaetupio Q'uxmAaeüívra a0voxpdtopa , v0 ttc did daxst , Gysstovipev 
isrtatvj oua. ; 


(108) Tojro à rb píqa, 6 &poroc] « Nihil elegantius libro Ne- 
mesii De homine, quem malunt post constitutum auctorem Ca- 
saubonus et alii Nysseno Gregorio adscribere (cf. n. 68] , perperam, 
ut nobis alibi demonstratur [id tangit et ad Claudian. De raptu r, 
4]. Ad rem facinnt etiam Theophili Protospatharii et Rufi Ephesii 
libelli , cum infinitis medicorum commentariis. Sententías et scita 
veterum conferunt gnomologi, qui sua diligentia suspectos nos 
faciunt exscriptionum , nisi ad eos lectores remiserimus ». BA. 


- (169) AnptcÓpornika $v roy £vex 0800] «'Tantumdem foret, si dixisset 
ieri 6«oj. Et sic Plato sepe. Initio Pheedonis ($ 3]: ra0rx 9 mdvxe. 
tgoluuxÓnrt Gc.oaqéovaa fiy dxrav(ertllas , el joi vi; aot doy oX(a rur divet 
o0ea. Abusione talium locutionum agnoscitur cadens etas. Vix 
alius crebrior Procopio, quem non sine fastidio legas, tam neces- 
sarium alioquin scriptorem ». BA. Cf. n. 39. 


(110) ID. érow nttréovy] Vide Timsum p. 38. Infra €, ?«o0pa, 
pre ijo. 


(rra) Ei Gee 6 To«oc] « Magnae partis terrarum orbis persuasio , 
adeoque totius olim: orientis; nec sine caussa plane. Oculis enim 
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et sensibus nihil divinius sole incurrit, ubi ratio ocececata suis 
momentis uti non potest. Dux siderum, elementorum princeps, 
veniens reducit, abiens removet omnia , ipsum spiritum, si plane 
absit. Ratio contra ministerium in poenam et premium agnoscit, 
nec suo arbitrio ignem ignium principem constare, sed ad prs 
scriptos limites, lege ceterorum celestium, numeris, spatiis; 
modis , regulis definitia contineri. Hymnos soli scripserunt aliquot 
greci poete; inter latinos unum Martianus Capella, quos si exi- 
gere atque illustrare volueris, mirifice amplam materiam commen- 
tandi illustrandique ejus officii invenies ». BA. 

(112) C , ey epiiaairo ó HAdcov. In reliquis, avryeoraotco IDvov. 
Malim, cvy oprszt 6 ID. — Ev và Oaídow : scilicet $ 13 : àv órt a d- 
Agra, unósv óp.opusv cà oopuxrt und xowovápuev, Ort uy maa, dvayen, 
WaÓà dyvamuumAe pin tf; To0roU QUcses, GARA xaBcosümpaev àm aOToU, 
loc dy ó 0sbc arc dmoX0cm sip. Re. — AvamiunAao0nt vic vo) aepuxToc qU- 
csoc] « Puram a corporeis affectibus et curis animam continere, 
quoad summa ope niti possis. Platonis verba et rationes omnibus 
in promtu sunt. Eleganter Basilius. Magnus similitudine libre 
[Homil. Mor. p. 408] : Gcrep dv raig pomatc vüv tuv, d&v uiv xav&- 
Gapóvne mAdarep a , xouporípay mdyrec vi &vruuiévev movíatu;: oro 
xai imi aeéprog xai Quy, Ó vo0 Érípou mAsovagpc &vaxaiay mout Thy 
idrroa.T60 ítípou. ÁvasiumAaoüa: nimiam abündantiam depotat 
quz gravat animam [cf. n. 153 ad. /Eneam]. Ut Servator Opt. M. 
in Evangelio una omnia complexus dicit Lucz 21, v. 34 : «gootyers 
$aurot , wfimaze Dapuyagtw Opt al xapdiat dv xpacoOm xai p.n xal pe- 
gípyais Burruxaic. Nihil non continetur his verbis corporis ergo ani- 
mam oppugnans », BÀ. 


(113).M3 Ost ibderety kauvóv] » MuKa huc pertinentia M. Antoninus 
De vita sua [3, 15.5, 39]; Lactantius lib. 3, cap. 18, lib. 6, cap. 17; 
Macrobius lib. 1 In Somhium Scipionis cap. 13; Plato Phedone 
[S 6]; Nazianzenus multis locis; Cassianus Collat. lib. 2, cap. 5; 
J. Stobeus Serm. 1:6 [tit. 119, 16..,] et. Eclogis Ethicis [2, c. 7, 
p. 3566]; Plotini.excerpta ex libro spl i&avo-z; [Enn. rz, libr. 9]; 
nisi $i illud deficientis libri argumentum est; Cicero Tusc. Quaest. 
làb. x. [c. 3o]; Valerius Maximus lib. 2, cap. 6 [$ 8]; Salvianus 
- lib. 6 [p. 136, 10). Heliodorus lib. a [c. 39] : 1$ 9& 0&/Aa roy ToU xax00 
M3 qégav, iari piv oüx dbe-a To fou, vot; GaoAovolistv c dÓfpurroy 
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và soda nuéopeyoc- Veidre DU rie dveyaobenc, ned tiv dphpiav vic 
elniac duod Josexe. Zoroaster (Orac. p. 18] : Mà dEEx , (ve n) ifiooan 
fv *«. Psellus in Commentario (p. 61] : uà dEdEsc vào, enolv, fya ja 
dE (goued vt* vovréntt uÀ mooavÜu axotóv vob [queutob Oavdrtu , nd» 
véw TeQÜoscqnutc" cÜxe vào ri TOutoTdri xabdpossoc Froyw* (Me xat 
ágterraqévn 3 duy vo0 edparos 9x vli; vovaótuc dino Éyoood vx t9 
Urnroti ode Loic ÉGuaty* el p&p x«l ác dv Qpoopa và cdpavt dgalv oi &v- 
6pexot, doxep [codd. 1183, 3109 : dc soo] d'à xal IDdtev elpnat» iv 
deepinitou Acrote &vu0tv viv Stay [codd. civ &vo. J.] papabaxec, du' 
o0 dei layróy &xoxriyel vwa [codd. dwoxvtrvóves 7.] , stplv dv-rumy d 0eic 
[codd. sine à, qui articulus inest loco Platonis Phed. $ 6] ix:- 
vípyo. Kai xpsivrev 4 dUirnow aórn ik moorípac xai à yourixvixé ove 
evuGaivousz. Desperationem inanem talium hominum pulore de- 
monstrat Hierocles in Aurea Carmina [p. 162]: metu enim ultionis 
malorum scelerum cupiunt morte abolere ipsam animam; sed in 
altiora sese hinc mala prsecipitant : ei; aia9noty T&v elpyaceyévey omi 
tlc cuve áotec Dadutvev arotQeuaba: cÀy Quydv, xai Üsusatvtty vk iy 
dM) &oxaarrigus , nol póvhy Vagty eüpiaxaty iy alg và [a3 elvat urtaguyii, 
(be «ive xagicratac ux T0 x«xbv (xolas, qücod cic uyrc vkv xaxiay 
vupapuEoug.éve xal viy pev Üdvaroy obOÉvetey dauvco xacaynpilecta: peyti 
Tày Tii xpíasec sévoy * cà BoóAstaa vào ó xaxàóc dücvarov elvac vi» abteó 
Vai , Ova. qi Usopsivp cuAe poli tvoc * xal güdvtt vov dxsi Duunciy , t&va- 
Tw aute) xarayreióptvoc... Phavorinus apud Stobsum [tit. 119, 
16]: Theodorus Cythereus nullam. satis magnam caussam. sapienti 
esse dicebat, ad vitam finiendam , quod kac ratíone probabat : istum 
enim , qui casus humanos contemnit, vitam propter eos relinquere, 
quo medo nen contrarium fuerit illi, qui nihil bénum quam honestim 
et solum malum turpe asseruit? Speusippum [et id ex Stobso tit. 116, 
17] cruribus defectum Diogenes hortabatur ut se ipsum vita pri- 
veret ; cui ille, Non cruribus , inquit, vivimus, sed mente. Puosnas 
illas inferorum , quas proposuit nobis modo Hierocles, confirmant 
etiam alii Pythagorici, ut Euxitheus apud Athengum lib. 4 (c. 45]: 
Eüfisec 6 wuUavopuüc Daytv iv9sdéeünt cà cogat xal và Otüoo ie tác 
&ndysav Quy, vusepiac yptv, xal dutzactat viv G5» Gc, «l p gurvou- 
ew vl toóre; fec &v ixi abrosc A0ot, mAíost xal pallost» dgmescüvcae 
táte Aguaug* d'&) ardivras , süke ou évouc Tis rv xupiey &vsiruate , poGsiolex 
vol Ui éxóvr«c ixbino:. Joannes Sarisberiensis De nugis curialium 
Bb. 2, cap. 36 (p. «4o] : licet in eo erraverit (Cáto),. qued auctori- 
tate propria vita munus abjecit; quod , non. sodo fidelium institutis, 
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sed constitulionibus gentium et sapiendisesimerum edictis constat esse 
prohibitum, Feteria quidam philosophia principes Pythagnras et Plo- 
tinus prohibitionis hujus non (am autoreg sunt, quem proconas; 
omnino ülicitum esse: dicentes quemquam militig servientem a pre- 
sidio et commissa sibi statione discedere, citra ducis wel principis 
jussionem. Plane eleganti exemplo uei sunt, eo quod. militia est vita 
hominis super terram, Quid si contra jubeané oracula watum vel re- 
sponsa Pythonis?.procul dubio minime audiendi sunt, quia cum pe- 
riculo innocenti: nemo cuiquam debet fidem. Apuleius Dogmate Plp- 
tonis [lib. 2, p. 35] : sapiens corpus mon relinquet, invito deo; nam, 
elsi in ejus manu est mortis facultas et quamvis sciat se terrenis reliotis 
consecuturum esse meliora, nisi necessario perpetiendum esse istud lex 
divina decreverit, accersire tamen eum mortein non debere. Eadem sen- 
tentia est summi philosophi Marci imperatoris , qui nequaquam pa- 
trandam sibi mortem concedit, vovendam vero multis locis ingerit, 
ue scilicet vel delirio velerrore, vel denique malitie quis ante exoes- 
sum e vita se ipso indignum aliquid committat : lib. 9 ($ 3] : égss 
go 6 xózog iv vij Quigevia vi cupGubictesc, 6grs sisti" Drcov dAbrs, d 
GvaTt , ui mo9 xal abris éncd0opat ipaoroo. Initio lib. 3 : oóy) voto 
pévoy dii ao uoboa, Óvc xa9^ ixdoTm dadon áncvsdiputpea à ioc uei 
ppoc Duarroy abroo xavasumarai dQAm xdweiyo Aoyidréqv, Ómi, si üt 
zÀÁey Buon cw, Dxeivó qa dOwoy, el dax éost doit p 90u 9i d'iéysia sobc 
TÀV g)vAGt TÓv frpa*p.diroy xal Vi Üteoige Tli avvratyo0aye elc Tuv ipacst- 
gi«v vày 7t Ósiev aal t&v Avüpormeioo, Ky «Xo mapaXnosly doboras, tà 
pi» Putaytiolas x«l spégsates x«i qavrdtacóe: xol óopàv, xal (ox dDX& 
souapza olx évd'eyatu và. dà éauco yorofiae nei woüc oU xofiparroc dodi- 
Lebe dxpiboUy xal r& eoopawopsten O'utgügoiv, xal «spl «DTQU ToU «i fin 
ifaseéoy ajriv, iqusdvaw , x«i (a« coubrva. Musa) ovrreyopvoapivnv 
WW yg , moourosbéwurat. Xoh o0» jesv[saba, 9D póvay c irporéon 
z00.0eydrou ixdepars vivesliac, dM xai du b sip évvnay vv mn" 
quéives xal viv augaxoioüésqat epogavoAariew. Et alibi pluries. Sed hac 
nos ab institula septentia. quadam modo seduennt, Epictetua in 
persona preeptoris assumta lib. 1 Diseert. cap. 9 (16] : honte, 
jad(Geate cov 0sév* Uca iaituo; gupcivg xal ámoAóqq 0j de. vgürm tik Vsn- 
Qeoíac, Tor! dmexDiqüs mpbe a)vóv üxl Qà ToU maoóyroc évdgyaebs dvoc- 
XGjvgas "amp g9P qub ocv ec fy jxttyoc pag Krality* dM^roc doo xpévec clnoc 
b sj exsgtec, xe pid tes vis ojTo d'ixxsudvon^ iaivara , uà diwpioruc 
4s Qs»rt. Cicero Somnio Scipionis [Bep. 6, 81; pit ommbus reti- 
nendus est gnimps án. eustndia eorparis , nec jnjuseu ejus, « quo ills 
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est vobis datus, ex hominum vita migrandam est , ne munus astigna- 
tum a deo defugisse videamur. Qui tamen secus in exemplo Catoris 
libro : De officiis [c. 31, 7] etc. Detestabile scelus talem cedem 
populis habitam docent pons, ut carnificis convitium. Festus 
[De verb. sigpif.] : eernificts loco habebatur, is qui se vulnerasset , 
ut moreretur. In .erucem acta cadavera. Plinius lib. 36, c. 15 
[c.. 24,:5]. Et ex Servio Scaliger ad Festum. Isidorus Pelusiota 
lib, 5, Epiat. 387 : à tw doy3sv Biaíec yepttov &nà v«0. copjaroc, xol $ 
&vy dvo daurby maoadiD obe $ carri, tóc eur) vectíckzat ; robe rotÜróu; 
«o0» xal ima drouc xal &viouc xai parà Üdyarov ol srxAatol dirrobvro" xai 
Ti» ytipa &moxójawrsc vo) éauTóv yetpocatsévou, lto mou ToU GDOcv ao- 
puacoq xal paxoiy ÉBamecov, ci, 6oxov silva vouftovesc iy Üaxovraatévis và 
qvo tí Aot cópaTt cuyodioUy" si OÀ fi yelo map dvÓporrot Díxny xal 
par& Ócvaroy Asepción, 4 uy), * xal r3 xeipa. mapopufionax , molaz 7t0- 
Errat cvqrvoprc ; Auctor Isidoro JEschines, cujus hec sunt verba 
Contra Ctesiphontem ($ 212]: xal qàp &y «n J'uybv, & ÀÁ&mzis, i r& 
py. E0X« xal voüc AiÓouc xal roy ai8nQov , Tk dove xal Tà &Tvepovz , lv 
TtyX. éjmaoóvra, dmoxrtivn , ónepopilopty, xat, idv vt; abTóv. O wy oontra, 
TJ tipa viN voUTo mpabagay yopl; roO aej.aro; Odmrop.ty ». BA. De oi- 
To9oyía quam Stoici licere homini putabant adde Walch. ad Lact. 
6,. 17,. p. 721. De ipsa loquutione iz. íaoróv. vide Rhoer. ad 
Porphyr. p. 64; Elsner. Observ. t. 1, p. 191; Abresch. in Misc. 
Observ. Nov. t. 6, p. 502; Victor. Var. Lectt. 6, r1; H. Stephan. 
Proodop. ad Senec. p. 14; Matth. ad Jo. Chrys. Eclog. p. 357; 
Warren. ad Hierocl. p. 311. Tandem de ponis, quibus reprime- 
bant illum voluntarie mortis furorem veteres, multa notavi ad 
Anécd. t. a, p. 397. Sed ab ea qusstione non prius discedam, 
quam commemoraverim Olympiodori e commentario in Phz- 
donem locum, quem nuper, in Diario-erudit. a. 1835, p. 1:3, 
protulit vir in stadiis philosophicis magni nominis Cusinus : 5r 
$i tta "ryouony Osóv üEd^rcuev , amoxivnróc darty dusiw d duxi oixsia vào 
ép" xai si r&epoüra [imo rikcopoüyrat] p.c, dütoxtvnrol éoptv*. ér£- 
geÓtv ^àp dvamkatopévoy daviv 4 Envriine. Evidentissime legendum 
esse ait vir doct. ox £artv dj óntr(u.omc, etsi negatione careant tres 
quos consuluit codices. Equidem negationem sententiz contra- 
riam esse reor. « Supplicium ad eos pertinet », Olympiodorus ait, 
« qui aliunde necessitatem ac vim patiuntur », non ex sese; ex cu- 
piditatibus scilicet et affectibus quibus se mancipati sunt , non ex 
sua ipsorum natura ac primitiva constitutione. Quod et videtur 
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firmare fragmentum Olympiodori proximum : órt cà .a&reEoóiov 
7v ccv [an foo ?] pdXXov d'eusót coi; Qaoic , roaodte [i330 dvleu- 
- vÓsioaty* Ócoy DÀ. insivey dp(arazut mobc éaurà, vosoóre quel ovoc 

-. [an pedóvos dplavara: vel dmoxniye?] mpóc rà Üvrog: iregoxtercoy 
e. 


(114) Ai& Xexpérow] «In Phedone, ex Pythagora qui injussu 
imperatoris , id est dei , de presidio et statione vite decedere vetat : 
Cicero Catone [20] ». TAR. 


(115) Qeireti 76» Daopó roy xal v6. Otop.orfiguv] « Acopo rac vinctum 
significat, non eum qui vinxit ; nisi forte àv d'tornótnv scripsit Za- 
charias, hoc est dominum. Nam et Plato in Phzedone p. 337 
[$9 6, 7] ita loquitur : óc fv zw qpcupa iapiv o dv6pomot, xal o0 Ou 
à iauzóv dx varo, Aótty o0" &xoO id odaxtw * 027 dycnroc uv v0persroe 
T&y' àv oin vaüra qtuxcíoy «vat &xb o0 Otanócou, xal ob. dy Aoqü.ovro 
rt o0 O £i dm 6 00 dac qae , dO Órt odDaca. ma paávtty : nos ha- 
mines sumus in quadam custodia , neque decet quemquam ex hac se 
ipsum solvere neque aufugere ; sed demens aliquis forsitan id putaret, 
fugiendum scilicet a domino , neque cogitaret non esse id quod bonum 
est fugiendum , sed in eo maxime permunendum. Profert eumdem 
locum Platonis Theodoretus lib. 8 [p. 60:] De curatione gracar. 
affect. : iva p Tte tüa ic ümoXOw vb Bia vti xal &vd^xn éauzóv dvreüÓey 
ibxqa-réiv : ne quis equum sanctumque existimet , violentas sibi manus 
inferendo , seipsum ex hac vita extrudere ». DUC. Non. improba- 
bilis conjectura, et forsan dixerit quis ei favere vitium scripture 
codicis A, £icudrrv. Malim tamen, si quid mutandum, delere 
Xi : poire. osürewy Tóy. Otop.dvny T6 Otap.orriptov. Nam placet non tolli 
lusum nominum, qui est in toudrzv Pioyoripcoy. Maximus Tyr. 
Diss. 13, 5 : olov et xal Ssopóieny évvoiantc pyra, axndpavov xxi Oubéov 
TO tty (ov toU. J'esucornplou , &vap.tvoyra, cv ÉxDuoty xal vi Déuftplay voU 
elp*rac0. Sed et affertur Jiap.órnc dvrl c0 xat abràe 6 Otoyóv in scho- 
liis ad Ajacem 105 et Suidz Lexico ex Cratini fabula. Qui tamen 
auctoritas in Zacharie Scholastici oratione parum valeret. Valebit 
magis Gregorius Nàz., cujus est versiculus in Tollii Insignibus 
p. 104 : Tí us xoarfi;, Qseuira, cv iAt60epov; 


(116) Nosgóy 11 yf] « Yotellectuale aliquid. Non vertam cum 
interprete [intellectum; sed Genebrardus, intelligentem] . Stoicis deus 
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eimpur vospoy xal voogtiv dàm, teste Laertio [7, 147?]; Posidonio 
[apud Stob. Eclog. 1. r, c. 3, 28, p. 58] evita. verpbv xe mupad'e,, 
sx. [xev p.ooqis - Democríto [Plut. De placit. 1, 8; Stob. ibid. p. 56] 
Quy 00 xdcueo iv wool votpé xal egaipotuó'it. Cujus generis multa ex 
placitis veterum theologorum , philosophorum, poetarum, con- 
stipari nullo negotio possunt. Ipse infra &óAov xal paxdotw qc 
dieit p. 93, 31 ». BA. 


(117) Hepat; vdan; e00to0v] « NulMa linea circumduci valen- 
tem. Quod pulcre predictum Prudentio nostro Apotheosi [809] : 
deus ingens Atque superfusus trans omnia, nil habet in se Extre- 
mum, ut claudi valeat sensuve teneri. Incomprensa manet virtus , cui 
linea defit: Ultima, quam spatium non mensurabile tendit. Ausonius 
[Orat. 3] :-Principio extremoque carens , antiquior evo Quod fuit aut 
vehiet , eujus formamque modumque Nec mens complecti poterit nec 
lingua profari. De deo quie porro hic dicuntur, si exemplis didu- 
cerentur, longe ampliorem Zacharie Dialogo commentarium con- 
ficerent ». BA. 


(118) Xépaaw dperá] « Vox ceópaew non placet hoc loco. Quivis 
enim spiritus et quavis creatura agjaow áperis aliquo modo dici 
possit. Preterea de deo sequitur: xal mavróg óqxou xal mowrürov 
xai T0000 xsyepiapévov , àc &acp.arov. Non muto tamen. De incorpo- 
reo deo mira philosophatur Tertullianus (vide Pamelii Paradoxa 
Tertulliani $ 15], quem secutum Faustum Reiensem refutat Clau- 
dianus Mamertus; in quo scriptore plus philosophia est quam illi 
seculo accredas ». BA. : 


(119g) C, &évynvoy xai évcoy wpípovra. Ceteri , derévuzov... Sva- 
e(oov. Mox C, vwynrdy. Ceteri , 4svnvóv. Cf. nn. 73, 132, 282. Infra 
B, val us» xoi quopevov. ATD Ba, val wir v. C, wei pay Tévveipuavov. 
Stalàm B, ceózov. 


(120) Ovcnc di obdézots iv] « Qnod ita vertit vir doctissimus Jo. 
Tarinus : et revera nunquam eodem modo $e habere. Sic awtem ad- 
dendum esset ócaórec post óv. Montacutius mavult auctorem de 
sole loqui platogice more, quippe quod non esset deus, quem 
solu. ówrec óyc& agmoscit Plato, ut in loco iMo Tini infra 





IN ZACHARIAM. 365 


p. 110, 23 : qpvdpatyov o2 ámoXA0pavov , óvrec di eüd note 0v« quod effici- 
tur et interit, revera autem nunquam existit. Paulo post omisit inter- 
pres [Genebrardus] illud xáxsívou d'soptvov * itaque scribendum : pen- 
dens, eoque indigens sive ut existat, sive ut subsistat ». DUC. « Dubito 
an is sensus sit, quem doctissimus interpres transtulit, videlicet 
nunquam non vario statu esse. Dei solius est óvreq esse; et sic 
Theophilus ad Autolycum |l. », c. 3], aliique christiani doctores , 
nempe quia ille substantialiter per se, ex se, et secum existens , 
nec tempus, nec modum ullum , nec variationem incipiendi, per- 
manendi , perennandi admitteret. Hoc soli negat, et merito exque 
re ipsa quidem, Zacharias noster. Sed precedentia, cum ait vga» 
Ty 7€ xal bosijtev J'euAov, faciunt ut.minime aspernemur emenda- 
tionem nostram, óvrex 9i cüdíno0 éóv: nunquam totum et constanter 
sui arbitrii , utpote alterius servum, Sic plaua res est. Eodem ducunt 
quise sequuntur : Jornpgévoy i ix&ivou mpovolag , xdxsivou d'aopavov mobs và 
slvai t$ xal osoratvos. Littera una omnia turbarat». BA. Quod emen- 
dationis vocabulo decorat Barthius nou grece dici poterit. Editam 
lectionem bene explicat cum Duczeo. Nomen *gonàv» emendationem 
non suadet. Infra p. 127, 2, eadem junctura : róv &&puxóvov rgénsola: 
xai jJ, ovre; óvrev. 


(1231) Aie 44g vot xal vol; xaAcv...| « Platonicum , ut tota compo- 
sitio et locutio. Repetitionis hujus. usum ipse indicat pulcme 
P. 128, 7, tóv. abràv abOu; *opovioo pay Aóvov... De sole autem tautum 
laboris sibi sumit Zacharias ex usu seculi illius philosophis 
Hujus enim antistites usque adeo solem pro deo habebant, ut 
pro unico cuilibet sermoni inferrent, Videbis infinita exempla 
apud Julianum Apostatam, Heliodorum , Proclum , Zosimum, et 
id genus alios ». BA. Plato ipsissimis verbis Gorg. & 117 5 x4l,8( 44a 
T64 xal TQ; qaol xaXov ayaa TÀ XxAà Aéytw T6 xe imcxonsioxt. Ibi 
Heind. Adde: Stalb. ad Phileb. p. 198 ; Sehott. nd. Zenob. 3, 33. 
Theodorus Prodr, in Notit. Mann. t. 7, part. », p. 447: Tisév 1e 
Üyvov riv coq» exootaiay , Tay 9i; 1X xaX. Ibi Duthteil. 


(1ra3) C, &xévmvos , et mox qevnzó, Et sic ; Ba. Editi verbum auv- 
epoAór53s dant Ammonio; sed sic debuit scribi, loquente. ipeo 
Ammonio , cuvejoXórnox. Posui auvopioAóoot in parenthesi, dictum 
scilicet de Ammonio a Zacharia narratore. 
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(133) TD Ba, vv di fjxov &v aioturóv. ABC sine &v- Saltem scri- 
bendum fuerat ávaiotntoy. 


(124) Abrovoyíay] « Quidlibet statuendi quam sibi arrogant licen- 
tiam, arrogantiam. Abcovopíay et «Advny jungit alibi etiam Grego- 
rius Theologus ». BA. Cf. p. 140, t9. 


(135) TD Ba, &wéxn «Xp... muloAovoüvrsg xol "qUyavrtbvrio Orby 
qouire-* xal dafóy ópoXoeiv r& xal mavrbc xo3c0 v. Sed voluit Tarinus 
scribi óuoXoytrs. Notavit enim : « ópoXoqtt. habebat regius codex: 
legendum épcortizs ». At regíus codex A non habet époXoré, sed 
époXoqiiv. Et sic B. Uterque etiam &vdyx». Sequutus sum codicem C, 
in quo mouit, correcto. mouiy v$ a prima manu. — Áváqxn Tàp d 
ttov] « Ironia aut sarcasmus. Quis enim tam stolidus, ut convictus 
' insententia tamen aut opinione permanere velit, velut necessitate 
aliqua coactus. Reapse famen corruptum etiam quod in Zacharia 
hoc loci. delitescere existimo. Mu8oAoyc)vrec : innata libidine fabulas 
comminiscendi. — T'eyavrievre; : dei naturam. oppugnantes, dum 
illi eam adscribitis, qui deus, etiam vobis paullo ante confiten- 
tibus, minime esse potest. Omnis impietas in deum gigantea im- 
probitate indicatur. Mendosus est hac voce Hesychius : l'vyavría , 
ducta, v6 vodrepov. Scribendum : 'yáviía , 4 Auxaovia. Ut apud Eu- 
stathium commentario in Dionysium Periegeten [416] : ierícy ár 
émà Àoxdd'oc Gvdp.oerot d) Ápxad ia , xal rt xoi IIaay(n mori bon xal 
Iisibzoix xci Auxxovx xal Tiyavri; xai ÀQaviz. Emendandus pariter 
Etymologici Magni collector : 'vyavría, 4 Auxía : Stxaovia [sed Auxia, 
et in Hes, 5; Aux(a, verum est; Cf. not. ad Marin: p. 97]. Etymon 
Gigehitis à terra ductum ,nt Orphei versibus ex octavo libro Sacri 
Sermonis dacet idem Etymologus : Ole xaXécuet T(4avrac irevupoy 
dv p.astotoaty, Obvixa "vrlic itívovco xal afjatoc cópavioto. — ÓpuoAovtty v1] 
Omnino seribendum cum doctiss. Tarino égoxcyeitt, quod series 
sermonis facile indicavit ». BA. — Mox ommes, inttagprioste , 
quod mutavi in éreioopríonzs. — « Harpocration : elegpfiett , siadbev, 
ticd'íEnoüa., Àvripüv, xal Axpocbévng iv Dütmmuxó. HoXb di rcÜvona. 
i» vj'égyaía xeuedía». BA. De hoc verbo notavi ad Anecd. t. 3, 
pag. 1123. 


(126) Tov idiórny v. BacOéx] «Ut habiles ad sustinendam per- 
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sonam homines, non ut digni aut nobiles. Similia multa in scri- 
ptoribus. Petronius [c. 80]: Grex agit in scena mimum; pater ille 
vocatur, Filius hic, nomen divitis iste tenet : Mox ubi ridendas in- 
clusit pagina partes, V'era redit facies, dissimulata perit. Hoc est 
regia persona deserit mendicum hominem, erudita idiotam. Vin- 
centius Lirinensis Commonitorio [p. 337]: cum actor tragicus sa- 
cerdotem effingit aut regem , sacerdos aut rex non est; nam , desinente 
actu, simul et ea, quam susceperat , persona desistit. Seneca 
Epist. 76 : que ,- favente fortuna, in unum congesta sunt, dominis 
suis incumbunt gravia et illos semper premunt, aliquando et elidunt. 
Nemo , ex istis quos purpuratos vides , felix est, non magis quam ex 
illis quibus sceptrum et chlamydem in scena fabula assignant , cum, 
presente populo , elati incesserunt et cothurnati; simul exierunt, ex- 
calceantur et ad staturam suam redeunt. Nemo eorum, quos diviti 
honoresque in altiore fastigio ponunt , magnus est. Magnus non est 
pumilio , licet in monte constiterit. Lucianus Apologia pro mercede 
conductis [c. 5] : 33^ oi iy rote Tpauxoi; Ümoxovraie eixdavuatv as, ot 
imi iy vi; oxnvi Áqaup£pvov ixacro; abrv fj Kpéov fj abToq HoaxXiic 
siciv, É&o 9& IIoAo; 5 Ápioród'npsoc- &moüfuevot và mpocomtia , *iorvovca 
ÜnópioÓot voa qud oUvrec, Pxmimrovtig xal auptrrOpuevot, iviore. Ó& port 
«oop.evot. ttv&c. a0rOv, Gc dy cà Üsárpo dox». BA. Obiter notabo 
errorem qui inesse videtur Baluzii note in Vincentii locum : 
«sacerdotem effingit] ergo tum tragedi et comedi induebant 
palam ac publice personam episcopi, non secus ac aliorum ho- 
minum ». Qui dicit sacerdotem, non episcopum dicit. Sed et sa- 
cerdotem intelligi par est de sacerdote ethnico, cujus frequentes 
fuerunt partes in antiqua tragedia. 


' (127) Éx psrapeetac Onpovpyía] « Qui affingebant et exprobra- 
bant, ut in eternitatem mundi concessis, astruerent deo inepíi 
fatuique illi sophiste. Tanguntur eadem in Theophrasto JEnec 
Gazsei. Difficilis autem hujus intellectus, et transpositis termina- 
tionibus duarum vocum fortassis scribendum , xai ix O'ngweupyíae 
psra4d)sux. Arbitrentur docti : verisimilis enim res est». BA. Falsum 
esse Barthium ostendit ipse Zacharias p. 88, 24. 


(1238) Tà $e] « Dicebant tamen animas spargere solem. Julianus 
Ymp. Orat. [4, p. 131] : Qoxal 9à obx dw abroU. povov , d02& xal wap& 
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và» diàevy &sav. exsipuy sl; ^iv - iq? 0 cc dà xpfia. Duheüets «irai ro 
fie ob, mpoxtocóvrat». BÀ. 


(129) Kopu6avrusvrec] « Furentes instar Corybantum Matris deum, 
quorum furor notissimus. Hesychius : xeguGavridovc? pawoniévie. 
Indicat autem gesticulationem cum furore hoc verbnm, ut qui 
saltarent furentes. Etymologus : xopuGavzi& * paívsvat, épystvax, Sunt 
et d:&mones Corybantes, talem furorem adflantes. Scholiastes 
Aristophanis in Vespas [8] : xoguGavriác* jaivn * mxodo0v obrot ol J'aí- 
povac pavíac xal ix0stacp.o0 sloly dumotnroxvot. Cultos in Samothracia 
docet idem ad Pacem [276]. Purgationum et expiationum pre- 
sides erant isti demones; unde xogu6Gavyrtiojobc xafaptpobc exponit 
Hesychius. Corybantem deum, ut ne irascatur et diras phanta- 
sias inferat, Hymno [39] deprecatur Orpheus : zouxin. 2* ànv- 
mípm: ufvw, Iaónov Qavraci&c Vuyfe benifxrou &vd-«xrwx. Pariter de 
suis egregiis disputatoribus loquitur /Eneas Gazzus [p. 7a cum 
n. 560] ». BA. 


(130) TD Ba, d$veinv cii; xara nivooprríac. Sed est in A, cfi xaxo- 
Oweoopyiac. B , d0v. ric Ong. C, 00v. Pnp.. 


(131) Hom. ll. a, 204. 


(13a) El; xcígavoc] « Utuntur ad unitatem in essentia divina lau- 
dandam hoc versu etiam alii Patres [v. c. Philo De mundo init. Cf. 
Duport. Gnomol. Homer. p. 10]. De ipsa dedita opera Justinus 
Cohortatione ad Grzcos et libello De monarchia dei , Athenagoras 
Legatione pro Christianis. Supra ipsam unitatem deum esse sen- 
tentia est Clementis Alexandrini lib. x Pedagog. c. 8 [S 71] : t» 3i 
6 Oebc xal Emíxttyx 700. ívóc xal ümip abri» uovdda. A quo scriptore, 
longe omnium christianorum eruditissimo antiquitatis humanss, 
verum est ceu fonte perenni plurima in suos rívos duxisse omnes, 
quí post ipsum contra gentilitater libros instituerunt. Etiam gen- 
tiles et christianis hostes scriptores deum ipsam esse unitatem 
dicunt. Julianus Imp. Orat. in solem [p. 133) de supremo deo : 
41à rày máycov Baca, mpl Óv advra. dariv* obroc coivuv , sive rà éné£- 
xttv& toU vol xcOatr aüvoy O£pue , eivs Qénay vov Üyrav, 3 dÀ qnpl T vontov 
eügfay , cive iv, (mud edvroy cà dv Joxsi ác noseeüraroy- abri) 2 ov 
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(133) Awoxongíay Oi àv drauvov] « Nam in ochloeratiam ilico. 
degenerat, cum Procag libertas civitatem miseuit , Frenumque solvit 
pristinum licentia (ut ait Phaedrus z, 3] ». FAR. C£. similis JEnese 
P. 42, 22. 


(134) Omnes rà» &síev. Est adseriptum in C ad margibem ; 
Te) soU. 


(135) Tà xe; vic wovapxíac] « Qnod sapienter Ostanes apud. 
Herodotum [3, 80]: vQV»v xpoxtusévov , xal «dyrov vüvDf*o &piovav. 
Vóvreov, Gipoo 7& dolarou xal Owyapyine xai pouvdpyoo , moXM voro qtpo- 
(9v Ao * etc. Plato monarchiam plane aperteque defendit (verba 
sunt Lactantii loco mox citando]. Videndus Isocrates in Nicocle 
[c. 5]; Aristoteles 3 Polit. (c. 15] ; Lactant. lib. x [e. 5]». TAR. 


(136) Deyrqyr«] « Vertigine capti. Onomasticon :-vertigo , Qt. 
Ab inconstantia et cireumactione per tot opiniones scite hoc dicit. 
Non enim stantibus , sed, circumrotantibus se contingit hoc ma- 
lum. Et quare id ? Cassius iatrosophista Qusest. 27 : jnríov 6x at 
ply in ej0siac "evopayat xtvisu o0. xeX)ouot q(vsaÜn: thy d'uuzvery T 
Ükhc, ai dà xuxAounl cbr. dant "ivan viv. Duxxvoiy , agedpóttoos tpoa- 
simrovroc toU dépoc xal xeXiovroc qívsolat caóTwv* Óp.olec DÀ cf even. évn 
Xivficst cuuoaívat xai vàc dv iiv OAGc xcettaÜat xuxAmic* auuspopva.c «&o 
Té cépart x&l un) duydpayat d'uumvttoÓa: dia civ eignpévnv aiviav, xal, 
TaUGauAÉvou ToU TX xtyrGsme airtop, ai 0Aat xtvovrat xxx, etc. Con- 
veniunt stultividis his sopbistis que vertiginis malum infert [an? 
que vertigo mala infert]. Inter enim crassas tenebras videntur sibi 
videre mirificos quosdam splendores vertiginosi, ut istud genus , 
qus ante pedes sunt minime conspiciens , de rebus divinis splen- 
dores sibi arrogat. Areteus Tardar. lib. z, eap. 3 : exovéparoc di 
id'ía , fidooc iig xspodk, óqüaXudav nop.xguorad él mo Tà oxorddti, 
Svo éeurémy 7t [xai r&v mb; Eos splendores marmorum ma- 
culis reddit Coelius Aurelianus lib. r Tard. eap. a : in. passione 
constitutos, repentina visus tenebratio atque nebula cum capitis werti- 
gine consequitur, ut omnia secum moveri existiment : ilem ante oculos 
guosdam sentiunt marmorum maculis similes tractus , quos marma- 
rygus Greci vocant , cum tamen conversis oculis omni ex parte nom 


372 NOTJE 


deserant visum. Quse sane mira est interpretatio. Ultima autem 
Colii verba corrupta sunt, idem enim utique dicere voluerunt, 
quod ab Aret;o scriptum est. Scribe : cum tamen conversis oculis 
omni ex parte (per vertiginem videlicet oculis circumrotantibus) 
condeserant visum :'condeserant ex omni simul parte. Sed et 
mirifica illa greca vocis translatio fortassis librariorum est, ut 
infinita loca omni lectioni utilissimi hujus auctoris. Quid enim 
marmorum maculis cum marmarygis Grecorum a luce, non mar- 
more, descendentibus? Scripsit forte : quosdam sentiunt armorum 
jaculis similes tractus [plane perdit operam Barthius. Coelius a 
sensu vocis papuaovr? aberravit , et confudit maculas qua oculis 
segris sepius objiciuntur cum lucidis scintillis; ille maculae visum 
non deserunt, quacumque parte oculi volvantur. Id dixit vel 
dixisse videtur]. Alii aranearum telas dicunt talium oculis per 
ipsas tenebras obversari (non per ipsas tenebras dicunt, puto]; 
quod sane sophistis istis nugivendis admodum etiam adcommoda- 
bile. Auctor vetus , sed mirifice interpolatus, et a Garimponto in 
fascem ex variis unum compactus, lib. z, cap. 5 : conspiciunt quasi 
omnia secum moveri; quosdam transitus lane vel aranearum texturas 
ante oculos transire putant, et ea que vident quasi duplicia sunt. 
Si catalogis Bibliothecarum Cantabrigiensium apud Anglos fides, 
Warmipotus quidam cum nonnullis clericis vetustiores vel unum 
vel plures auctores in hoc compendium redegit. Sed nobis Ga- 
rimponti titulus in aliis libris antiquis repertus minime de nihilo 
esse videtur, cum memoria suggerat Petrum Damianum medici 
Sui evi prestantis , cujus id fuerit vocabulum, mentionem facere. - 
Et sane tale vum epitomator aut corrector iste veterioris operis 
habuit, palam docente ignoratione graecorum verborum et ad 
eorum temporum usum interpretatione. Verba Petri illius, san- 
ctissimi et, quà licuit per regnum dominantis barbaris, eruditissimi 
viri, sunt libro 5, epistola 16 [p. 439], ut eas disposuit Constan- 
tinus Caetanus : dicam quod mihi Guarimpotus senex , vir videlicet 
konestissimus, apprime litteris eruditus medicus, retulit. Sic scri- 
ptum est in recenti editione modo dicti Constantini. At veterior 
Margarini Bignzi in Appendice Bibliothece [Patrum] Parisiensis 
editionis prime p. 537, Guaripontum eum vocat. Unde non vana 
suspicio eumdem illum Waripotum esse quem catalogi anglicani 
afferunt. Notum enim quam es littere in Waltero et Gualtero, in 
Wilhelmo et Guilhelmo, aliisque unum negotium faciant ». BA. 
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Plus proderit producere Himeriana Ecl. 4, 36, Deryivra tf duyi- 
ubi Wernsd. Dixerunt Uer mpóc t Heliodorus; Maximus Tyr., 
Lucianus, apud Lennep. ad Phal. p. 35. Hic autem sic D. Mar. 
9, 2, de Helle : &ri3oüca d; doo; dyavic, ixrAajtisa, xal à. 0duon 
p.a. oy süsioa, xxl Dwrruteaoa mobc vo oqod pov tfc mrícsoc. Pro ayebetoa, 
"codex xz3ro oucysÓsea, quod Lennepiane favet paululum con- 
jecture cvyxubica, prorsus rejiciendz. Adde n. 87 ad ZEneam. 


(137) C, aeuévax. ABT et Ba , $4 écs TíévaxTas. C, 8 óri víz. Scripsi 
&. Non male Ducseus, 5$ 5,7 véraxza:. Infra pro aóaívetv, C àvaxóew. 


(138) 'TD Ba, «à xiívov. AB, à ^ivov, C , rio dxaivou. 


(139) Ab ooycó] « Rotam vocant poete; orbem etiam alii. 
Mendosus est in hymno Martiani Capelle locus, ubi sol illustrator 
mundi celebratur lib. 2 [p. 43] : Quatuor alipedes dicunt te flectere 
Aabenis, Quod solus domites quam dant elementa quadrigam : Nam 
tenebras. prohibens, retegis quod cerula lucet. Sic in optimis, certe. 
quoad solutam orationem, membranis, et editionibus consensu 
legitur. Sed quid est cerula lucet, sole prohibente tenebras? Nihil 
verius quam secundum ductum veterum litterarum scripsisse Capel- 
lam : retegis quo sphera relucet. 'Totam enim machinam a solis orbe 
illustrari ait. Solis orbem 3exov appellat Julianus Oratione in eum 
[pp. 133, 148], ut et Plato aliique alibi. Solis dignitatem omnibus 
diis superiorem, soli uni illi summo deo concedentem ut patri, 
saniores, et tamen insani et ipsi, credebant et profitebantur so- 
phiste. Idem Julianus imperator loquitur de principe omnium 
essentia [Orat. 4, p. 132] : xar& «3v iv abr] uívcoax. mporoupyóv o0- 
cíay , uéaov ix p.éomv riv votpü xai LOnpatoupqoxóvy airtàvy TUtov üsbv pétorov 
&viqnyey dE &aucoU mdvra, épotov (aoro : ubi testimonio tamen Platonis 
[quo statim Julianus utitur] minime evincit quod evincere studet. 
Quod enim Plato ait solem deo genitum id in aspectabilibus esse, 
quód ipsum deum in invisibilibus et mente sola intelligendis , ne- 
quaquam substantie participationem et per omnia similitudinem 
infert, cum rà qtyov; poetice [non est 4eyovà; in Platone, sed de 
sole £xvovv, de deo ixívnow], non philosophice dictum sit, ut 
multa hoc genus in eo philosopho, et nulla paritas intellectu solo 
capiendo statuatur cum eo qui oculis coram tangi valeat. Eam 
Juliani orationem velut dedita opera multis in Jecis confutat hae 
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in solis tractatione Zacharias noster scholasticus. Pariter Juliano 
Proclus in Hymno Solem alloquitur : Eigàv «av[svírao 8sob , duyàv 
dvaqos5». BA. 


(140) à d'oiAec] « Bic supra. Officium autem soli datum modo 
descripsit , &erüzst» cà Là, xal tà qur& Ütouaivsiw , ex sacrarum litte- 
rarum auctoritate. Ex quibus Chalcidius Commentarío in Timseum 
[c. 129]:cui quidem rei Hebraeorum quoque sententia concinit , qui 
perhibent exornatorem mundi deum mandasse provinciam soli quidem 
«t diem regeret , lunc vero ut noctem tueretur; ceteras quoque stella; 
disposuisse tanquam temporum limites annorumque signa. Ipsum in 
Genesi cap. 1 sermonem Moysis intelligit Chalcidius [quod et recte 
vidit Fabricius], non rabbinorum traditionem , ut videri volunt qui 
eum scriptorem ediderunt. Loquitur autem eo modo consultissimus 
christianz doctrinz, ut ejus ignaros sensim induceret gentiles, non 
obrueret de ignoto codice testimoniis productis, quo pacto non 
pauci aliorum contenderunt vi quadam persuadere veritatem ejus. 
perduellibus. Et sic sepius idem ; ut p. 325 [c. 131] : Aujus generi 
est illud eethereum, quos. Hebrei vocant sanctos angelos; hoc est 
sacra scriptura. Pag. 305 [c. 317] : Hebraei quoque videntur secun- 
dum hunc opinari de anima principali , cum dicunt : Clamat apud 
me sanguis fratris tui : cum is sit sermo ipsius dei [ad Cain in Ge- 
nesi 4, 10]. Pag. 351 [c. 2354]: consentit huic platonico dogmati he- 
óraica philosophia; appellant quippe illi varie somnium, et item 
visum, tum... revelationem, Qua itidem sunt verba scripture [De 
somnio sidog, ópaua, Ópaaw, dmoxcuQUiym , alia vocabula in 
Num. 13, 6, 8; Dan. 7, 1; 1 Regg. 3, 7] ». BA. 


(141) kyuyo;] « Negant hoc gentiles. Vide totam orationem 
[quartam] Juliani , cujus argumentup hoc urget, ut tecto nomine 
omnem soli diyinitatem adscribat. Cor ille quidem et mens mundi. 
Vide Macrobium lib. x in Somnium Seipionis c. 30. Cetera ex 
Platone, Proc]o, Chalcidio, Homero, Orpheo, Capella, Manilio, 
poeta incerto qui ad ordinem litterarum Apollini hymnum scripsit 
lib. 1 Anthol. epigramm. titulo 3v [in Anal. t. 2, p. 518], obvia. 
De mente przditis stellis sic ratiocinantur platonici nostri , inter- 
prete Chalcidio [c. 139]: est absurdum homines quidem unam mundi 
regionem. inhabitantes , fragili corpore, animo cum amentia et sine 
sinceritate, pleno penitudinis ob inconstantiam commotionum suarum, 
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alias [imo aliis ; scilicet aliis rebus placentibus aliis atque aliis sem- 
per hominibus] aliis atque aNis placentibus rationabiles animantes 
putari; stellas vero prudentis nature ob eternam actuum suorum 
naturam , nulli penitudini obnoxias, puro minimeque dissolubili 
corpore, utpote que extimas ignis cuncta ambientls regiones inco- 
lant, sine anima fore , carere etiam vita putare, etc. Macrobius 
lib. 1, cap. 14 (in Somn. p. 75], ex verbis Ciceronis : Ais ergo dictis 
Solum hominem constat ex terrenis omnibus mentis, id est animi , 
societatem cum celo et sideribus habere communem ; et hoc est quod 
ait : hisque animus datus est ex illis sempiternis ignibus qute sidera 
et stellas vocatis. Nec tamen ex ipsis celestibus et sempiternis ignibus 
ROS dicit animatos : ignis enim ille , licet divinum , tamen eorpus est , 
nec ex corpore quamvis divino possemus animari; sed unde ipsa illa 
corpora , qu& divina et sunt et videntur, animala sunt : id est (lege 
scilicet), ex ea mundane anime parte quam diximus de pura mente 
constare, Et ideo postquam dixit : hisque animus datus est ex illis 
.Sempüternis ignibus , qua sidera et stellas vocatis ; mox adjecit : que 
divinis animate mentibus : ut per sempiternos ignes, corpus stellàrum, 
per divinas vero mentes , earum animas manifesta discretione signi- 
ficet et ex: illis in nostras venire animas vim mentis ostendat. Lege 
omnino Plotinum lib. quarto Enneadis quarte, qui est mgl Quyfi 
&zopvoy deóvtpoc. Julianus Epist. 51, de sole : xàv uéyav d9uov Moa, 
và Qv dYaXpa xal (udpuyow xai (vvouy xai d'alotp ov ToO vonto ma. 
TQÀc ». BA. 
, . 

(142) Mud dAaq Cot Aovay rur vov] AB , rur ivov. — « At gentilis 
antiquitas non solum rationem soli, sed et fidei et justitie patro- 
cinium vindictamque impietatis et lucem vite tribuit. Orpheus in 
Indigitamentis (Hymno 8]: E$oetGéotv xafod mj. xa1óv, Qapavic &cs- 
GoUatv .... Atixra, Ouxatogóvm; , oUovdpart, díanora xócpco ,... Óppa v 
xa10c)vne, feriis esc... IIavoouAaES, aisi vaveníovavs. Regem vitalis fontis 
dicit Proclus et intelligibilis sive intellectivi ignis [Hymno in so- 
lem) : KAjft , mupàs vospoo BaaUa0, ypuarivit Trcdy * K390i, qáouc vapía, 
feagxéo à dvx mni. Et providentiam sive pronaeam mox eidem 
adscribit : IIdvra, 767 (12:002; éepatwóoto moovolag item fatorum omne 
imperium : oi 9" &xó Motpdov yopéz sixabty darupíAxrog, ÀQ 9i ui- 
T&OoTpeQqüew dya-xains Avyov aon, Eve ÓQeu * mapl yàp xoxcít, mol 
à* igt ávdgot« ». BA. 
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(143) Aóerma ro0tav Jobdow] -Infelices horum opiniunculas. 
Suida : QoEouv, dota, broxopieruxi. Hesychius : Qotapiou , süraAa 
dé4yamw * on" ivi» URoxopuru& ». BÀ. 


(144) Mn ixGaivav robe vibívrac 6oou;] « Stepe sic loquitur scriptura, 
eum qua iste studio [consentit?]. Et sane omnis cetera eloquentia 
pre hujus vel scintillis putide trame sunt». BA. Proverb. 23, 
38 : ui pératoe Cota aievia. d Éüsvro ol maríos; oov. Basilius huc respi- 
ciens Hom. Mor. p. 395 : pta marípev usvíónxac. Vide locum Hie- 
ronymi infra p. 388, 35; et notam ad Anecd. mea t. 2, p. 198. 


(145) TD Ba , xai tóqovía. ABC, xai ly &govia. — « Ebpovía resti- 
tuimus, quod excluserat iy àoovia ». TAR. Ebooovia] « Sic restitutum 
interpreti. Barde antea iv àgevta. De harmoniz coelestis cum lyra 
comparatione pulcre Plotinus lib. 4 Enneadis 4, cap. 4t, et alibi». 
BA. Et Genebrardus preibat vertens « consonantia ». Nil tamen 
mutavi. Verterim xal iv &qovta , « vel sine voce, quamvis mutus ». 


(146) Kabdr:p oixix] « Domus magna, bene ordinata, compo- 
sita, hoc universum. Scite alii urbem dicunt. Marcus imperator 
lib. 1o, [$ 15] : &Aéov dati 75 brroXeencpeevov coro * Cnoov e dv Get obodiy 
q&o Suxpíget ixit $ 68e, ddy ct; mavray o, óc dv mÓXt T. xócp.o. Idem 
lib. 4, [$ 3] : v0o0 mov£* d2A.& xai vol; Ux t&v Ov &ncvsp.onfvot; Dvcyt- 
paívttc * ávaytocdjusvoc và O'ultsuuévoy, Tizov mpóvous 4 repo, | EE Uouw 
&ntOaíy 0n, Óvt ó xóopoc Gcavtl mox. Ibidem [S 4] : st v5 vospov viui 
xotybv , xal ó Aóvoc , xaf* Üv Xoquxol dopdv, xowóg* tt vero, xai ó mpoara- 
xrUxbe Tv motnrénv, 9) p Aoqoc xowóc* si voUro , xal à vópioc xotvóc* ei 
toUTo , oA va Copév* ti roUto , mroXtraÓpuxTOG Toc paTéycpuev* et roro , Ó 
xóguog &cayti moA«. Pulcre in eam sententiam Socrates, et ex eo 
Musonius, apud Stobezum (tit. 4o, 9, p. 87], sermone de exilio. 
Alii mundum templum esse deorum aiunt ,"ut Seneca lib. 7 De bene- 
ficiis c. 7; alii simulacrum dei, ut Plotinus adversus gnosticos 
cap. 8 Enneadis 2 libro 9 : àxei o08& vo) mayróc riv dioxnat. ópBnc dv 
Tte pípdpatro* mpirov py dvOtuxvopévnv. cf vont, qóctoc và puévtüoc* el 
(&o oUroc tl; vb (fiv mraptixAuÉev , c p Ced &diípÜnros Éytw, ómotx. vi 
cuixpórtoa vy iy ar & cfi mod Lo] tf iv abra del vxrop xai usf 
Tgéony ^evyavat, dX Fart ouvre xal dvaorrhe xol m0333) xal mavray 00 
(o, aopízv dpiyanvov iv tocyopéyn , mí cüx. dy rtc yoga, ivaprie xoi 
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A2)0y vày vontóy Ütày et5o1; etc. Domus deorum Ennio [Fragm. inc: 
p. 146]. Ausonius Idyllio 12 [Id. 5, 158] : Unde Rudinus ait : Di- 
eum domus altisonum cel. Domus omnipotentis Olympi : Nzevius 
(vide Erythreum Ind. Virgil. in « Omnipotentis»] et Virgilius 
[n. 1o, 1]. Quod vero domus hoc universum, et quomodo ad 
domum componatur, peculiari libro in commentario Characterum 
adolescens commentari metnini ». BA. AE 


(147) IHotip.xot votüpsva. x&0cpzrai] S. Paul. Ad Rom. I, 30. — 
« Theophilus lib. 1 (c. 5..] contra Autolycum multis per hec 
amico suo sensibilem deum 'praefigurat. Vide qui locum istum 
Paulli commentariis illustrarunt ».' BA. 


(148) Sap. Salom. 13, 5. Notatum est ad marg. C, esse &topstras 
in editis Bibliis. 


(149) Ágwroróeu; 6sopnptrov] « Hzc. discere solitos discipulos 
et docere doctores tum vigentis philosophie et sophistices, ut 
opponerent christianorum dogmatis, patet ex Justino Martyre; qui, 
quantum ad creatorem et creaturam attinet , bonam, si non mazxi- 
mam, eorum partem confutavit, memorabili sane opere. Qui liber, 
licet talis non sit nunc qualem eum olim legit Photius, licetque 
sit interpolatus nonnullis posteriorum temporum locutionibus , 
nobis tamen genuinus Justini videtur, fidem faciente genio ipso 
scriptionis et modo arguendi. Aristotelem autem in rebus physicis 
maximi faciebant philosophi isti jam inde ab zvo Plotiui. Por- 
phyrius hujus Vita [p. 9, C] : ippép.uxcras Ó? dv roi; cv y0dpuaot xai 1& 
ereixk AayÜdvovra Dóvuara xal và migumaTuTUd xaTamtmÓxve Ta. OU 
xal 4 sr& và qua ro ÁotrorÓ.oug npaqpartia ». BA. 


. (150) De metaphoricis dialectices labyrinthis notavi in Notit. 
mann. t. r1, part. 2, p. 138. Nicephorus Gregoras Hist. 2, 4, 3 

Ace dixargogod xai ivvotv AaGoptóct. Ibidem 3, 1, 2 : 3i xoà dta- 
AMrTsty tidie vàc XaGupivüouc tpi Tov Aoqtapóv. Cf. 3,43, 7. Dionysius 
Halic. De Thucyd. 4o: oui :bv À6vyaioy &moxotvógpiwy XxÉupivéms 
exoMdértoa mtpl Ti; iXmide,. Theodorus Prodromus in Baryn : (ke 
pore xam. Tai; moXUTQOmOU vat; Kal AaGooivliow, cux eytopésv iu xícn. 
Theodoretus Therap. 5, p. 557 Persas esse tradit ingenii subtili- 


39 





378 NOTE 


tate et acumine philesophico jasignes, cox jmud roue Xpuoiemo) 
xal Ápvrror(ow; évirveau Aaupilou,. 


(151) De nomíne «ad'w& consulas n. 9. 


(153) Kal IDéreva] «Is enim eum Platone. Aristotelem conci- 
lisbat, superiorem illum Ammonium emuletus ». TAR. 


(153) Ilaóvrov xal évagívev] « Ad fastum prius verbum per- 
tinet. Ejus exemplar proponit in doctorum sno doctore Theo- 
pbrasto JEneas Gazsus [non carent quidem fastu Theophrast 
verba supra p. 4:igo7a...]. Locutio est Homerica; ut Iliade po- 
strema (364] : ivan mvstovrag Áyawoóc* Il. B, [536] : pívaa mvaíovrtc 
Á6avrec: Odyssea X, [303] : Év&x pévoc mwtiovrtc dpéaracav. Interpres 
(Tarinus] non perpendit mentem verbi, qui suspirantes vertit ». 
BA. Genebrardus vertit satis apte : « cum spirarent frequenter 
Aristotelem, tuas delicias, et Platonem ». Sed nescio quid est 
absoni in adverbio 8a. Puto scripsisse vàp&, scilicet ràp& mu 
$a. Tunc cwiévcoy erit in sensu validi amoris, à me jam monstrato 
ad Anecd. t. 2, p. 56. Heliodorus JEthiop. rx, 9 : wy baivny xal Iw 
x«l Kutry. Et 7, 12 : sipl 4do. Tox vij Pvonctvm vk mra, xal udvov 
ox dyatry&t us. 


(154) Éftre] Verbum ví&tofia: in seneu assentiendi illustravi ad 
Anecd. t. 5, p. 38:. Zacharias etiam infra pp. t1r, 10; 145, ro. 
Adde W yttenb. ad Plut. De fort. Rom. p. ro6. 


(155) Duycópavot] « éntÜonoüvre;* Hesychius; eapà& cb xay fyeotac- 
Etymolog.». BA. Cf. n. 66. 


(156) Accessit aorc0 ex C. Omnes, xai l'ícowc, preter C qui co- 
pula caret, satis ánopportuma. — « l'éssteg et T'ésw varie scribi- 
tnr ». TAB. In argumento exstat nomen cum ano sibilo. Ibi we. 4. 
— Kai Téenwc] « Non de alio aliquo simul loquitur, esed de solo 
Getsio, quare vel à T'ícouc, vel, quod nos aliquando suspicaba- 
mar, I'd à V'íesvc, vel Tio; Yéoow;. De eo hec Suidas [ex Da- 
mascio), qui integra desoribam : l'éau; isl Zrivovoz T» Axjpuvdpssec 
ixi v£gyn. (argui. Nlarpeic và troc natos Pi riv. daocoo QU'deneAov 
Aápvov iv lovBeicy, xal cebc ivwipeuc wpic ixuciv pavasrnedusvoc Sio» 
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wdyrac, wavTayoU PyrmpürO, xai pé*& xAíog loyav, c0 póvov. i&vpuskk; 
dwxa mapxexuuie ti; 7t dubaexaAMfe xal cie pyat(doc , d)O& xai vik 
donc more tatd aae * qdruAoc &p xal qétevoc by 6 àvip, KOmv «x 
moXXAv dy moXA ypóve privo, x«l oó q6on, mpoemiguOdUDuto Pola. 
copíay xai tX» Ty (xrpuxv (pov t& xai Aóqav dxpibsaríoav tv xad 
davrby edvrav l&roóv T€ xxl latgoooquazüv xavopÜuot Tí(yvm* Bead iuc 
dà dpldpevoc imd aowóvas Ürpocit viv. bmovlptw , tayfec Avid pap tc 
xal tüfíwaciv iz' abci , rope by xai émdturrodc, qüodoplac uiy ia 
éAyov timeri , larporie Jà dmi aiMieroy * ÓÓtv xal yonpditev ptio) brívero 
xópws xxi Peuaiy (voy üüwpdtos ob 8v ruyÓvrav. Àxoléronec d 
và dvOgsiev mapdartge, cfi; dab quyfi * sd) ta vào Hopotonos isitated- 
pivov Dxà Zrávemoc faonéos cóuo vi (Dim xatékpuje, mapabsXdpeec 
pc Tbv xivOuyoy* xal imd, dv vj quii vosfiase, dmi dera to wé- 
quitroc, &Ü vs mreptartlAac xal cà voustdatva, 0spassóoae. Ó BÀ dncoraMak 
Baeouxé; [editum nüne est Baoü«sxàc, nec de tutationis causa et. 
auctoritate monemur. Servo vetus faoOuxà;, quod nomen etf 
eiguificat qui imperatoris mandata ferebat et qusrebat [ermal- 
scum] Á-dmtov x2 vous djAoug qU.ooóqouc x&raay v si tb &pyatoy dmieraens. 
Nomen ipsum Romanis non infrequens, ut Gessius Florus apud 
Josephus lib. 20 Antiquitatis cap. ult, et in libris Haloseos Ju- 
deice [Procm. 7; lib. 5, 14, 3]. Medicins autem tum studium phi- 
losophis erat commendatissimum , ut videre est vel it catalogo fh- 
miliarium maximi nominis quique posteris. exemplum doctrine 
prebuit philosophi , Plotini, quos plerosque omnes utrique simul 
studio addictos recenset Porphyrius in ejusdem Vita [p. 5]. Ges- 
sius vero iste et medicus et magnarum dignitatum administrator 
simnl fuit, more usitato tum inter tales. Nam et Zethum Arabom 
talem idem memorat eodem libro [ibid.] : (ay« 94 xod Ziidov ktajpow... 
d» d xal cüroc larQtabc, xai atpo3oa, mtqünro. rà IDovévo* nouo) d 
éyT& xal Qomrüc dxoyvo. Kok, &vaocioan 6 YEaortvoz Ext co. Quod 
fere contra nostri aliorunique seculorum morem est». BA. 


(157) Hag& v?» S13] « Alexandriam, eeleberrimam tum toto. 
terrarum orbe disciplinarum pakestram, per fluvium indicat, ut 
JEneas initio Theophrasti. De hujus urbis praetantia peculiares. 
elim libros scripserunt aucfores nou postzemi nominis : Callixenus 
Rhodius aliquot libris, laudatus ab Harpocratione in: voce Erye 
rom * óc KaaiLevoc ve dv tz Kptu mel Joutoyd psi 6soonpava , nel Aal- 
payoc 6 EDaratude Oevríon napi hiuc. Et sepius Athemus, Item 
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JElius Dionysius. Vetus criticus de Scylace Caryandeno verba 
faciens : ADioc Atovüetoc dv. vip api Axebaydosiac Gli poire qnoiv 
Érx Aapsío mpcotodévnot Zx0AaE T6 qpóvruaua. Dicebatur speciatim pro- 
pter excellentiam &óA«, ut Roma .Urbs. Epitomator. Stephani : 
JoaEavd paio. d Alqustía , sivo AiGuana , UGAf-rtro xa! ibcynv mcAw xai mo- 
Ara: di aür&& (lege ct iE avi), Gc &oro oi ÁGzvac... [cetera ut n. 6] 
Bpécuaw ai mw[ai. Et ad differentiam ceterarum dicitur ÁosEavd psi 
pa on , ut-in Chronico quod Alexandrinum inscribitur, in recen- 
eiope urbium secundum septem climata [p. 35, 10]. Auctor in- 
certus , qui rustico sermone memorebélia chorographica conscri- 
peit [t. 3, p. 8 Huds|] : Alexandria civitas est valde maxima et 
eminens in dispositione et abundans omnibus bonis et escis dives. In 
eam velut metropolim. Idem Nyssenus in Vita... iencud'axcrov 
[qui desunt quere n. 6, p. 325]. Medicine quidem gloria adeo 
florente, ut ad summam in ea laudem fecerit, Alexandrie quem 
operam dedisse ei studio, Ammianus Marcellinus lib. 23, [c. 16, 
p- 345) : medicina ita studia augentur in dies, ut licet opus ipsum 
redoleat, pro omni tamen experimento sufficiat medico. ad commen- 
dandam artis auctoritatem, si dlexandriwe se dixerit eruditum. Sic 
chjrurgua quidam admirabilis Alexandrinus celebratur B. Au- 
gustino lib. 33 de Civ. Dei c. 8 : nec aliud occurrit fatigato lacry- 
mis et illa Jam necessitate constricto , nisi ut adhiberet Alexandrinum 
quemdam, qui tum chirurgus mirabilis habebatur. Et inerant curie 
medicorum pene domibus ipsis numero pares. Fulgentius Prologe 
Mythol. [p. 609] : inveniebat animus quibus inter mala adrideret, 
nisi me etiam exinde bellis crudelior Galeni curia exclusisset, qua 
pene cunctis Alexandrie ita est inserta angiportis , quo chirurgie 
carnificine laniola pluriora habitaculis numerentur. Qui idem 
omnium dogmatum, ut loquitur, imbutamentis crebram eam urbem 
ibidem facit. Principes medicorum, qui ejus civitatis doctoribus 
laudati. Et sic laudat Zenonem suum Julianus Parabates Epist. 45 : 
*0A& piv xai dX oot j.a.grupat xal vfi; (xrpuxiis végvnc tl; rk mpaca dvii- 
xsty, xal fou; xal éxutoctíac x«i Blou awopesóvnc cuu qovac zpàc Tiv riyynv 
Éyus* vüy di xponiDÓs và xepdX.atov i; p xpropiac- iy vay ADabaydpény 
«Ov. &rc&v inwarcp éptic tl; asap róv* voocüroy aürj xévrgcy xavaX. ovas. Et 
alioquin ZEgyptii medicinzg laudibus celebres. Vopiscus in Satur- 
nino[c..7]: sunt Agyptá liberi, nevarum.rerum usque cupientes, ver- 
sificatores , epigrammatarii, mathematici , aruspices, medici. Ita ut 
omnes.pene essent medici. Diogenes Laertius lib. 3, [c. 6]. de Eu- 
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ripide : (6iv xai simsiv* Gd aca. xA0L6. mdyra, rày0pormev xaxd: d)à& 

xal xal? Óusnpov qdyat mdvrac dvüpdirouc Altumriouc (arooUc alvei. Itaque 

habebantur cum transferrentur sgrotantes pueruli per singulas 

domos. Rufinus Hist. Eccles. lib. r, cap. 10 : moris apud AEgyptios 

esse dicitur, ut, si puerulus cgrotet, circumferatur a 'matre per sin- 

gulas domos , quo, si quis aliquid experti remedii noverit, conferat id 
laboranti. Fuisse priscis ZEgyptiis ad singula membra humana sin- 

gulares medicos testatur Herodotus lib. 2, [84], q&i plura de his, 

ut et Diodorus Siculus [r, 81). Situm urbis Alexandrine oppor- 
tunissimum celebrat Philo Legatione ad Caium [S 43], de eo: 
&Aaxroc «do cw airov Kpec xartlye TÍíe lostayd pela, sic $v imo0et ocu 
Tide naowrtvíoüat, vouitoy vai; Ax maoddttiya vesviiobat roD ot- 
€a5,.00 , ut jiornv Tt obaas xal dv 303 vf olxoopévrc : aerem salubritatà 
eximium Strabo libro 5, [c. 1, $ 7], ubi de Ravenna , cui perpetuz 
paludes eamdem non demunt. Ob amplitudinem dixi Rome com- 
positam. Proxima illi ante Constantinopolim conditam habebatur. 
Aristides Encomio Roma [t. z, p. 333, D6Ó 2i xal ucvov dEtov cf 
$auro8 qóstec Zpyow xai pynpatoy xatf)trs mpbe ÁiyónTo Tiv exóvopov 
TOAty , T&ÓTYN tb motYy Üpiy Oxtaty, Óroc Éyovrs xai vii; pef(ovnc pera tà» 
bparépav xoxroinrt, Neque alia mente isti jungitur a Nemesio [De 
nat. hom. p. 136, cap. 3] : róroc 44p lori mépae 100 msptéyovroz, xa0* 0 
eceptéy et o mepieydpatvoy* et OE cte Aéot, « oüxcUy xal iy AXsEavdpsín xai 
iy Pópp dort xal mavrayoU d dh Quyn», Aavüdytt Éaurby mdXuv TOmov 
Aéq0»v. Dixi xaz' i£oyd» nóAw dictam. Idem tradit Eustathius in Dio- 
nysium commentario [v. 354], ubi et lectu digna de ea alia non 
pauca : AMéqevat dí xai ceóXuc morà xXn6Tiva xoc! d£oy3v , 66 vy Yi Kovatav- 
TivoU T0À«, Xal óc ai ÀÁiva: mort doro. Etiam secundz sedis a Roma 
honorem episcopus olim habebat. Leo Magnus Epistola 53 [— 
80, c. 2]: tamquam opportune se tibi tempus obtulerit, quo secundi 
honoris privilegium sedes Alexandrina perdiderit et 4ntiochena eccle- 
sia proprietatem tertie dignitatis amiserit. Quie verba repetit Fa- 
cundus Hermianensis Pro concilio Chalcedonico lib. 5, cap. 4. 
Idem ex canonica ordinatione tradit Petrus Damianus libro 2, 
Epist. 16 [p. 221]. Peculiaribus non raro verbis utebantur Ale- 
xandrini, ut videre est apud Hesychium in voce Baiov , et. alibi; 
adeo ut Attici sermonem eorum gratia rejecerint. Phrynichus 
[Epit. p. 3323] : 0x évac: jDsEayd'psocuxoy Tobvop.a. * 9i) digsrécy Àxe- 
EayO osóatv xal Alvumviow abcó - Tp d Qmréoy J6mxivas. Idem [p. 387]: 
ietysqacurie oxoróv, Mívaydpoc tfonxty Url coU. Audi , xal AXstayd pti; 
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épolac* eswotéoy dà roi; doxipow, vow und" sidost voüvopa. Sermo erat 
delicatus, ut proverbio locum etiam fecerit. Quintilianus lib. 1, 
cap. a : guudemus si quid licentius (pueri) dixerint. Verba nec Ale- 
xandrinis quidem permittenda deliciis risu et osculo excipimus. Pree- 
cipuum urbis decus templum Serapidis, quod , cum demolitum 
videre, laudant et describunt Rufinus [a, c. 22] aliique ecclesiastici 
historici [Socrat. 5, 16; Sozom. 7, x5], Idem laudat et barbaro-ro- 
manus chorographus [t. 3, p. 8 Hundes.) : et dd coluntur eminenter, 
et templum Serapis ibi est; unum est solum spectaculum. novum ia 
omni mundo. Nusquam enim terre aut edificium, aut. dispositio 
templi aut. religionis invenitur. Undique autem musium ei reddire 
deatur. Emaculandum existimo; nam barbarum mire laesit bar- 
barior librariorum stupor : et dii ibi coluntur, et eminenter templum 
Serapidis. Id est unum et solum spectaculum notum. in omni mundo. 
Nusquam enim terre aut aedificium aut dispositio templi aut religio 
similis invenitur. Undique autem Musium ei reddi rite videatur. De 
Musio doctissimus edifpr, amicus noster [Significat J. Gothofre- 
dum, cujus editione careo; sed pravissimam ejus de Musio sen- 
tentiam novi ex Frid. Gronovii Exercit. De Museo Alex., qui eam 
confutat et alio modo geographi locum tentat]. Commendabant 
Alexandriam ultra Pbarus illa nobilis, et totam civitatem innoxio 
flumine subterfluens Nilus. Utrumque celebrat Geographus Arabs, 
nuper latinitate donatus : JVilus , inquit [auctor Geographiz Nu- 
biensis p. 94], ab occidentali ipsius parte excurrens transit sub for- 
nicibus omnium ipsius domarum, quarum quidem fundamenta sunt 
invicem connexa. Et urbs nihilominus est non modo clara atque lumi- 
R0sa , verum etiam firmiter structa. De Pharo copiosius idem [ibi. 
dem] quem lege, ut et Benjaminum Tudelensem, qui de speculo 
Alexandri intrepide nugatur [p. 121..]. Ultra hec charta etiam 
ditabat et celebrabat hanc urbem; papyrus tamen potius, cujus 
ubertatem modo dictus barbarus chorographus laudat [p. 8]:possi- 
det, inquit , cum omnibus, quibus habet bonis, et unam rem, quee nus- 
qualn nisi in Alexandria et regione ejus fit, sine qua neque judicia 
neque privata negotia regi possunt, sed pene per ipsam. rem. omnis 
hominum natura stare videtur. Et quid est , quod sic a. nobis lauda- 
tur ? carta; quod ipsa faciens et omni mundo emittens, utilem spe- 
ciem omnibus ostendit, Sola hoc supra omnes civitatesgue et provie- 
cias possidens , sed sine invidia prestans suorum bonorum. Suo vo 
quam aromatum Specierumque mercatura fuerit frequéntata » 
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adeo ut plurimse gentes suos ibi negociatores ordinarios , fora pe- 
culiaría , conditoria et curias habuerint , quee nunc etiam maxíi- 
mani partem florent, multis tradit, quem modo nominavi , Ben- 
jamin Tudelensis [p. 123...], commemorans etiam domum extra 
urbem studiis litterarum dicatam , quam olim Aristotelem coluisse 
fabulatur [vide infra p. 389]: certam tamen est inde à romano 
zvo eam iis usibus inservisse. Extra urbem, inquit [p. 121 ver- 
sionis Lemper., qua tamen non usus est Barth.], edificium visitur 
magnum et speciosum, quod gymnasium fuisse dicitur Aristotelis , 
"flexandri prasceptoris, in quo viginti ipse scholee» sunt, totius orbis 
elim hominibus frequentata , qui eo conveniebant Aristotelis philoso- 
phiam discendi caussa, et inter singulas marmorec erant columnes. 
Porto maximum nomen hujus civitatis fuit florente "Egypto, 
adeo ut tantí regni principes reges Alexandrini perhibeantur. Ci- 
cero Pro domo sua [20] : qui quum lege nefaria Ptolemzum regem 
Cypri, fratrem regis M4dlexandrini , caussa. incognita. publicasses , 
bello gerendo M. Catonem prafecisti. Curius Fortunatianus lib. 2 
Rhetor. schol. [p. 67] : in hypophoris que caeenda sunt ? ne plene et 
copiose ponantur ; quod tamen aliquando facimus duabus ex caussis , 
eut irridendi adversarii gratia , si hoc augeat, de quo nulla quasstio 
est, ut pro Cornelio majestatis , aut sí discrepans aliquid ostendatur, 
ut de rege Alexandrino. Aristeas [Hist. xxx interpr. p. 368] suo evo 
scribit omnium fuisse urbium opulentissimam et amplissimam, 
adjiciens tantam incolarum fuisse civilitatem, ut agrieulturam 
pre cultu neglexerint hospitalitatis [falli opinor Barthium de Ari- 
stes sententia] unde reges coactos edicto sanxísse ne quis exterub 
ultra 20 dies íntra urbem commoraretur, utque res litigiose intra 
sextum diem componerentur : cuv di néAsos feas p éorthoc Pycoot xd 
TÀv dxOouboy «0d av(ny , va0Ta tw; cop 6 axes iUtvd'ory, Gne obe 
Tüc 6904, cdycay iml có xarà quyin Üapootsüa: vtvtuxdvov , xal tfj k&- 
TXOxSUj| wüvra; &YÓpómoug éml vàc siÓ ove eüxaramépouc sivat* co0to d 
bréssro ixi Ty Jostasd'os(av ; UxapbaDDvwuaav sdoas ci peréoti xai «08o:1- 
povia T&c vdXet* cl vào dnb TA; you eic abrhv émlevopavot, xatapá- 
vovrac ig' ixayby, tl; Dudirraoty dyov T& Tfi; lpyaotac* dev 6 Bacosuc, Ive. 
B3 xetatévest, aosodvale ud Alors txoct Vspày mrpemid wagiy, xal vote 
bri. viov yosusy pole QU dertodevev d'iuorc) ac EQaxes , d&y duanxxtos d 
Xxatexsd exi, Juxoivatw dy vipdpai; mévcs. Inde dicebatur psqa3oxoA, 
etiam florente utraque Roma, altera certe. Auctor Catene in B. 
Jemnem : xai rojro dà oóx a)rowipec deonoa, dX dxowbíea; v6 
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éqwtdro diis sarpl, và rii AeEdy3pou qUoyplarou uryoXonódMec &o- 
xustoxózgqa KooQAe , quaaytt iy vi moóc EüAOmtoy igwroA[, etc. [Melius 
produxisset verba Philonis In Flacc. $ 19 : à 4dxxoc lui à ap) 
pepoU. TÀc-tqaXoRóAtuc f moXundAsec Axibavópsiac dyeu.v.] Magnitu- 
dinem Romane proximam adscribit Josephus lib. 4.Halos. c. 11, 
[5] : sic dà zv. Áoetavdpatay &gv[évo rà Obtoxactayó Tà db rfc; Páung 
eünr éXua. dxt , xal noíaOtu; dx mon, Tie (diac oxvuuévne auvidoptve - 
ueTiarn dà coa trà cov Poyuny d mA; GrtyóTtQa. ToU mÓxÓcuc YAf-y T6. 
Idem lib. 3, c. 16 [p. 190] ejusdem operis tradit in longitudinem 
fecisse stadia 3o, in latitudinem ro : A'vzroc c» Popaínv Trpapevíay 
oUx dd'oEet , xaírot qnAUov amoordasoc xévrpoy Éyouoa Thy Jakaydotíoy ; 
ATfeuc ys dwJpouw (vexa xal mAcÓToU , mpoc Oi xal .torí0coc wiixoc p.év ve 
ubri rotixoyra ovadiey , sooo; Qi o0x Dxrroy Qíxa. Ubi memorabilem 
' rem adjicit, tantum per mensem vectigalium inferre Romanis, 
quantum vix toto anno possit Judea, et quatuor preterea men- 
sium Rome annonam sufficere : 163 Jà ivixva(co mxp* Oj.v qopou xal 
Éva. iiiv, nAéov Popaiou mapé£yst, xal, viv ypnadrovy Ziobty, «i Péys 
diroy umvàvy tecacoov. De spatio paullo aliter Plinius lib. 5, cap. ro 
[S 11, 3]. De salubritate Alexandrini aeris, de geminis portubus, 
de mercibus pluribus ex quam importatis (legendum videtur, ex- 
portatis quam importatis, duce Strabone 17, p. 339], fignra situs 
ad chlamydem accedente, vicis duobus jugeris singulis amplitudine 
patentibus, fanis et basilicis tertiam urbis partem occupantibus, 
de Museo reditibus locupletibus ditato, de Antirrhodo , theatro, 
aliisque in tanta urbe memorabilibus, legendus oculatus summe- 
que et fidei et doctrinz testis Strabo lib. 17, (c. 1, $ 6—9]. Memo- 
rabilis etiam Necropolis, peculiare mortuorum habitaculum ; me- 
morabile Panium, Sarapium, oppidum Augusti victorie monu- 
mentum, Nicopolis; item emporium péQtoroy vf; obxcopívm, cele- 
brante eodem Strabone. Niv, inquit idem [ibid. $ 13], xai aróào 
ptqdÀot aréXovrat pexol iic lvd'ucic xal vóv &xpoy vüv Alltomudov, dt ày 
6 qoAUTuAOTRTOQ Xon erat qoproc sic TÀv Atvumoy , x&yrtüUev qr aDuv sic robe 
diXoug ixmápueros rórouc, etc. Unde apparet etiam ampliorem quam 
munc est negociationem Romano imperio. florente in hac urbe 
viguisse, quz qualis nostro evo sit admodum diligenter descri- 
bitur a Joanne Helfrico Lipsiensi , libello germanica lingua in alias 
educi non indigno. Notatum süpra.de medicine studiis floren- 
tibus : de legum romanarum exemplo suo testis est Agathias 
libro 3, [p. 523), ubi de terre motu, alioquin ZEgypto incomperto : 
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deavesc d o0» ot Ert ptor xal pera ol ouodoa erempaxorie dv Qadpar 
pe qdÀo và DuvevtyBiy imotoüvro , Gc clima moórtooy vereynpévoy , uevé v8 
oixot daric oüO eic * dI) dv& vàc Asegópouc v& mXrUn Eovigpet và. dmpoad'o- 
xüre OdWmou xai wapadóo ToU uirpiou xeramtnXmquévow dpoi Dé e xai 
abrà (érü-ravov q&o &iroU Q'avzolGey xatdaiac Évexa, Tic mob cv vov) 
9td vat npo: (quo loco de edificiis Alexandrie parum firmis sub- 
jicit , quz non temere alibi offendas) 9s8ifvat moocíst , xal ravra. dni 
May dutxo& vf xis Aoitogévo Óóvt O9 abroic al olxod'ouiut ox layupal, 
cüd t abptiat ruv. kvouaty obont, oüdi ola« xal moie Boayo ávacyíota. Jo- 
xoüpayat , dO? (oyval d^rzv xai &oüsvtic ^ do! ivi rào Ogaivoyrat Ao. Qua 
postreina inscite sane traduxit doctus aliarum rerum interpres 
[Vulcanius] de simplici latere, cum mens sit Agathiz uno solo la- 
pide niti edificia Alexandrina; hoc est , fundamentum lapideum 
habere, sed minime altum , unius tantum lapidis subjectione , cui 
de vili materia habitationes reliquas esse inszedificatas , quas textas , 
non compactas dicit [quam interpretationem nemini opinor Bar- 
thium esse probaturum. Credere quis poterit zdificia Alexandrina 
tam parvis superstructa fuisse fundamentis, presertim in eo solo 
quod inundationibus diuturnis putresceret ? parietes exiles fuisse 
et tenues significat Agathias, qui unius tantum lapidis crassitudi- 
nem habebant]. Arcem Alexandrinam stupendi operis ita describit, 
ut contemplandam pene proponat Aphthonius in Progymnastis 
[p- 90]; licet interiorem is cultum non attigerit. Vitia Alexandrinis 
inuruntur a scriptoribus, inconstantiz, seditionum. Ausonius [De 
claris urb. 3]: Tertia Pkobec lauri domus, Antiochea, Vellet 4lexandri 
si quarta colonia poni. 4mbarum locus unus , et has furor ambitionis 
In certamen agit. Vitiorum turbida vulgo Utraque, et amentis populi 
male sana tumultu. Socrates Histor. Eccles, lib. 7, c. 13 : populus 
Alexandrinus prater ceteros. seditionibus delectatur, in quibus, si 
quando illarum conflandarum occasio, scelera eduntur prope intolera- 
bilia. Qus repetit Nicephorus Callistus lib. 14, cap. 14 [p. 466], 
et caussam idoneam adjecit lib. 15, cap. 16, quod plebs illa ex di- 
versissimis nationibus confluxerit [Philo Legat. $ 18 : à AJeExvB'oéen. 
piyac xal cupmtooonaévoc 0y2o;]; unde ad rebelliones illis impetus 
dimoniacus assignatur. Porro perfidia Alexandrina peremit Pom- 
peium : Seneca De brevitate vitz» c. 14. Qui idem omnia Alexan- 
drim licere dicit in Ludo Claudii [p. 705]. Evagrius Hist. Eccles. 
lib. 2, c. 8 : ebéamrov qo mt xpfijsa mooc ógiw 6 Opec, xal T&e Tu- 
X00gac doopuÀo Üméxxaupa r&y ÜoojGny Üymv* oby Txira O6 mdvtey 6 
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tie Áeldvdgou , svÉei vt. $0330 xop iov xal udMova doavei v xal auy- 
xAó8e , xai qa9SAOq Ópxcti Trà óppc "raupoüjitvoc , et quee sequuntur, 
Vagabantur noctu per vicos et incessebant obvios dicteriis : Plutar- 
chus Antonio [c, 39); ubi idem eum facere aggressum popularitatis 
laudatum ait. Adulationis a nature erant docti, ut omnis levitatis. 
Philo Legatione ad Caium [$ 35] : 6 dà I'éioc iauróv iberóooaty , o6 
Me jadvov , d23. xal oldpvoc slvai «óc * eire. obd évac eÓpe» ola YOXd- 
vev obrs Bapodonv ixieadsurépous lAskavdpéuv sic civ ric dusérpoo xai 
Ulp qct &vópomtuny émuuíac DeGaiect* D'awoi *do slaty rác xoXaxsias 
xaÀ *ronrstac xai Ünoroiattc , mapsaxsuaaudvot pày Üdrrae Adorouc, dveqaivoi 
dà arép.aot xal &ycoivoi; mtvra qüpovr«c. Acerbissimi ultores illatarum 
contumeliarum erant Alexandrini : Gregorius Naz. Orat. s: 
[p. 3891. Nature locique dona alia egregia habebat hac urbs : ut 

Alexandrini panes, cumino regio conditi, celebrantur Plinio 

lib. 20, c. 15 [5r, x]; laurus lib. x5, c. 3o [39, 3 : sed ibi agitur 
de lauro Alexandrie Troadis]; vitis lib. 14, c, 3 [4, 19 :et ibi 
sermo de vite Alexandri: Troadis]; pira lib. 15, c. 15 (16, 3); ficus, 
lib. eodem , c. 18 [19, 3]. Marmora Alexandrina : Seneca Epist. 86 
[p. 336]. Inventiones etiam celebrantur : vestis polymitos eidem 
Plinio lib. 8. c. 48 (74, 2). Corulem colorum temperationes, Vi- 
truvius lib. 7, c. 1r. Salubritatem et serenitatem coli perpetuam 
laudat Ammianus lib. 23, (c. 16] : Alexandria est, inquit, vertex 
omnium civitatum, quam multa nobilitant, et magnificentia conditoris 
altissimi, et architecti sollertia Dinocratis. Inibi aure salubriter spi- 
rüntes, aer tranquillus et. clemens; atque, ut periculum docuit per 
varias collectam etates , nullo pene die incolentes hanc urbem solem 

serenum non vident. Locus auris et salutari temperamento perflabilis , 

ita ut extra mundum nostrum morari se quisqnam arbitretur in illis 
tractibus agens, eum sepe aprieo spiritu immurmurantes. audierit 
ventos. Solertia Alexandri sic constructam, ut etesise vicatim urbem 
perflarent, scribit Diodorus Siculus lib. 17, fc. 53]; illud adji- 
ciens : quo ipse tempore illic fuerit , ultra trecenta millia liberorum 
capita infuisse autumat. Apud eum de spatio et regia alia lege, 
quorum pars mendo non vacat. Ipsum Alexandrum urbem et no- 
biliora futura ejus loca atque sedificia prescripsisse architectis 
scribit etiam Arrianus initio libri 3. Densius tamen ibi colum 
quam in Italia notat Corn. Gelsus lib. 3, C. 32 : opus est, si vires 
patiuntur, longa navigatione, celi mutatione, sic ut densius, quam 
id est ex quo discedit eger, petatur ; ideoque aptissime /lexandriam 
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ex Italia itur. Non cadunt ibi nives. Seneca Quast. Nat. lib. 4, 
c. 4 [c. 2, p. 612] : Alexandrie quoque ,. qua longe ab hujusmodi ca- 
loribus est posita , nives non eadunt. Preestantior urbium , id est nobi- 
lissima , dicitur Martiano Capelle lib. 6 [p. 318]; qui idem libra 
nono [p. 314) ex antiquioribus scriptoribus tradit stagnum Ale- 
xandrim esse in quo pisces crepitu detineanitur, Insislioso accessu 
esse scribit itidem ex aliis Isidorus Originum. lib. 30, c. 10; diffi- 
eili exitu Cicera pro rege Dejetaro [24]. Omnibus Augustis ho- 
noratam urbem tradit Pbilo Legatione ad Cajum. Regiones po- 
tiores habebat quinque, quarum due, florentibus eorum rebus, 
Judzis habitabantur. Idem In Flaccum [$.8] : névre poipes 7i mo- 
Mee tia, imdvopor r&v mpürov croggiow THüe (yypdqMdro0 quet: 

voórey d'óo louJ'aixai Meovraa, 3ià cà ssierou, loudaíou; iv vaisau xa- 
romsty. Quinta pars regiz jam inde a conditore dicata erat. Plinius 


lib. 5, c. xo [11, 3]: Alexandriam metatus est Dinochares ad effigiem . 


Macedonice ehlamydis orbe gyrato laciniatam , dextra levaque angu - 


loso procursu; jam tum tamen quinta situs parte regis dicata. Situs | 


erat talis, ut dimidia Africe , dimidia Asize adscribi posset. Oppius 
[vel Hirtius] lib. de beo Cesaris Alexandrino [c. x4] : erant inter 
duas classes vede trensitu angusto, qua pertinent ad. regionem 
Africa : sic enim predicant partem esse 4lexandrise dimidiam Africa. 
Conditam septimo [regni] Alexandri anno, o]ysnpiade 112 notat 
Cyrilius lib. 1 (p. 13] contra Julianum. Circensium adeo erat ste- 
diosa, ut sepe in hippodromo homines eliderentur : scribit Phi- 
lostratus lib. 5 [c. 36] Vite Apollonii. Deliciis et salibus difflumit, 
Roma imperante, ut notum. Át suo evo barbariem in ea morum 
notasse Polybium adnotavit lib. 17 [c. z, S 13] Strabo. Postremo 
Romano evo quanta fuerit indicat Georgius Elmnacenus Jib. s 
Hist. Sarac. [c. 3, p. 3o], verbis Amri Alasidze , qui eam Romanis 
extorsit, Cepi, inquit, urbem occidentis, neque narrere possum 
quid in ea sit, nisi quod centineat 4ooo balnea, 12000 olitores ven- 
dentes alus viride, 4000 Judoos solventes tributum, et 400 mimos; 
Sed numeri illi postremi corrupti sunt apud eum scriptorem. Ex 
Agsthia quod supra dictum, terre motus inauditum fuisse Ale; 
xandrimis infortunium, fidem suam referat ad auctores. Nos sci- 
mus ingenti tali sub Gratigno eamdem urbem ita concüssam , ut 
multa millia mortalium interierint. Georgius Cedrenus [p. 314, €): 
iwi Feuravod) auapàc iv AXshsvDQsíe qose» dmi vocoUTow , x iei 
vo) Üseyspisqt riv ÓdAqosky xai tà mous ixi Ende éardwau* qUsiow 
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di woXAo0. ixi rà vapad Le Üeduari euvd'aD patenxóvoc , v 0d dvo dfpoax 
ixd'papdvrev , cíves. uoptddt; dvüpdmov xavtmoyríobnoxy. Alium post 
describit Georgius Pachymeres, libro [5, c.] r1, qui terrz motus 
Rhodum, Alexandriam , Peloponnesum, et multa insignia Cretz 
Joca prostraverit. Ad auctoritatem quod adtinet, sciendum Ale- 
xandrine civitati non solum JEgyptum omnem, sed et bonam par- 
tem Libye et Thebelilis principatum detulisse. Theodoretus initio 
Historie Ecclesiastice [1, e. 3] : AXsEavdoela móc ord putnptomm xai 
woXodvUpermoc, obw Alromt(ev povov, d2ÀX xal Oraioy xai Adbóny Ty 
móc Abyórre cy drreoviay memaciopiévn. Notavi supra Álexandrinz 
ecclesie post Romanam magnam fuisse auctoritatem apud evum 
prius. Confirmatur ea res illo, quod Occidentis ecclesia maximi 
fecit communionem ejusdem et consuetudines servavit. Sic enim 
scribit in Gestis Concilii Aquileiensis sub Gratiano, Valentiniano 
, et Theodosio habiti , &quzvus auctor, Ambrosius vulgo inscriptus 
[Ambrosii Epist. 3] : Petimus vos , clementissimi et christiani prin- 
eipes , ut et Alexandrie sacerdotum catholiéorum omnia concilia 
fieri censeatis , qui inter se plenius tractent atque definiant quibus 
impertienda communio, quibusque obseranda sit; nam etsi. 4lexan- 
drine ecclesia semper. dispositionem ordinemque tenuerimus, et, 
juxta morem consuetudinemque majorum , ejus communionem indis- 
solubili societate ad hec usque tempora sereemus , tamen id obsecra- 
mus. Inter ejus singulares cultus babebatur frequentia conse- 
crandarum deo virginum [et] copia, que tanta quotannis eret, ut 
aliorum locorum numerum longe exsuperaret. Auetor trium li- 
brorum De virginibus, eidem Ambrosio adscriptorum , lib. 3 
[p- 484] : sí quis putat consecratione virginum minui genus Àuma- 
nune, consideret quia, ubi pauce virgines , ibi etiam pauciores ho- 
mines; ubi virginitatis studia crebriora, ibi numerum quoque homi- 
num esse majorem. Discite quantas Alexandrina totiusque. Orien- 
tis et. ,4fricana ecclesia sacrare quotannis consueverint : pauciores 
hic homines prodeunt, quam illic virgines consecrantur. Romane 
quidem ecclesie Alexandrina usque ad gloriationem conjungeba- 
tur. B. Hieronymus Epist. 68 [— Epist. 58; Select. r, 47] : tu scifo 
nobis nihil esse antiquius quam Christi jura servare, nec patrum trans- 
ferre terminos |Prov. 23, 28], sed semper. meminisse Romanam fidem 
"4postolico ore laudatam , cujus se esse participem 4lexandrina eccle- 
$ía gloriatur. Peculiares ejusdem ecclesi» consuetudines, ut se- 
dentem episcopum audisse legi evangelia eumque solum coneionar 
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consuevisse notat Nicephorus Callistus lib. 13, c. 34 [p. 298]. 
Is episcopus, post tertium Ephesinum concilium, et mitram re- 
cepit et Pape sibi appellationem vindicavit, et universi orbis 
judex habitus est , si fides traditionibus ejusdem Nicephori lib 14, 
c. 34, p. 180 [p. 512]». BA. 


(158) Kaí pou cfc O:hux; AaOduívoc dmd^si maok Tó vépsvoc TÓYV 
Moucóy] Cf. similia p. 85, 1a. — « T5 réu. 7. Meuasv.] Locus dedi- 
catus exercitiis et doctrinis litterarum. Is dubio procul cujus me- 
minit Strabo lib. 17, [c. r, $ 8]: àv Jà BacDs(ev cfc AXtEasd osías 
pépoc dol xal vó Meuasiov, Éyov mtpirarov xai ibid pav , xal oixoy péav, 
iv Ó T6 auaairuy àv psrtyóvtov v60 Mouasiou qUoACr oy dvd oov* dort 9i 
Tji auvdÓ e Tav xal xorpuara xot xai (apsoc Ó dn) vo Mouctío vara-uí- 
yog, TOT [Ay üro và» Dacu£ev, vüv d" órà Kaiozpoc. Qui paucis verbis 
indicat nimirum Musarum sacerdotem prefectum collegio isti 
fuisse; doctores inibi reditibus a principibus destinatis pastos, et 
communem habuisse usum facultatum; etiam porticibus et de- 
ambulacris omnia egregie fuisse exornata , ut regiis adnumeratum 
fuerit, egregio exemplo, Musarum domicilium. Adde quz notata 
prestantissimo Casaubono ad extremum librum quintum Sue- 
tonii. Nam a Claudio primeipe qUoActo7dro veteri Musio adjectum 
est novum ipsius nominis alterum. Sustulisse cum aliis videtur, 
restitutum tamen postea, Caracalla imperator ille Aóeóvto; 6p, 
oraculi convitio (vide ad Dion. Casss. lib. 67 n. 123]. Dionis Epi- 
toma in illa bellua, ubi Alexandrinorum capitalis clades memo- 
ratur [lib. 67, 33] : ix dà roórou vd; 7s 0iac xal v& aucairta vày ÀAsLay- 
Opéov xxraXócac, vi mOAtw OtrturioTyal ct xal qpouptot; d'uxXxmgÜiivat 
ixéAsoctv , bxec wrxéz! ddtóc mag! d2XxX00c qotrüsv. Nisi tamen ever- 
sioni exemit hoc collegium Musarum etiam in illo diro pectore 
honos, aut situs etiam. Nam extra urbem fuisse memorat, qui . 
non aliud intelligit, quamvis fabulis inscitissimis omnia disper- 
dens, Benjamin Tudelensis, cujus evum et eruditio exotica so- 
lum Aristotelis nomen e tot philosophis philelogisque antiquitatis 
noverat. Extra , inquit , urbem... |reliqua quaeras p. 383] columnae, 
Atque ut iste errat in philosopho, sie in civitate ipsa P. Bellonius, 
qui , ignoratione antique lectionis, Romanorum hanc academiam 
de Nilo sublatam, si diis placet, ad Simoenta aut Scamandrum 
deportare voluit , vir alioquin talis ut scripta ejus exstare magni 
intersit : eum vide lib. a Observationum , c. 19. Senece locum 
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quem et explicat inepte et corrupte adducit , satis explanent quz 
ad eum notat Nic. Faber. Porro, ut ista tandem elaudantur aliquo 
&ne , de situ, prestantia, moribus Alexandrinis lege Dionis Chry- 
sostomi Orationem 3s; nbi tantam levitatem ejus populi inter 
cetera commemorat , ut proverbium jactatum fuerit, panem ipsis 
dandum et equos ad spectaculum, ceterarum rerum futuros in- 
curiosos, Áxoà; d'eopévas dotGy bdo xal &rnerióoac illis adscribit 
Jalianus Imperator Epist. 51 [p. 97] ». BA. 


(159) ABTD Ba, xai ri; r&v Toapuuut. ol mui e. C, xal àv qo. 
vaiÀ«c. De ipsa periphrasi supra n. 45. Mox post év&évde codd. et 
editi ponunt nomen IATPOZOQIZTBZ, ut et mox XPIZTIANOZ post 
Owooprit, et sic infra ante Gessii in dialogo et ipsius Zacharise 
partes. Illa suppressi, ut a librariis nitidioris distinctionis gratia 
inserla et ab usu antiquiore aliena. Preterea , si personarum no- 
mina addidisset auctor ipse, non etiam addidisset jam superva- 
caneas formulas 3» 9" évo , 79? &;. Vide et n. 58. 


(160) Ei p3j dal d'naovpret] « Nusquam cessans condere. Similia 
in ZEnea ». BA. 


(161) C, gatvsra:. Reliqui , qaivovrea. 


(162) Maire mevmpoítovra] «In ccetibus non perorantem. In con- 
ventibus populorum per civitates artem suam exercehant rhetores, 
variis motis a quolibet quzstionibus. Sic somniorum doctrinam et 
judicia per panegyres Grecie sese explorasse et libris postea 
mandasse scrihit Artemidorus Proamio : vojro à xai ego3pa duoc 
GAnp. (vow Tiv dy &09À. pdvrtmy , oc à mpolxeac v6 xal onrac wa De- 
tAeAGy oU xaAnUgty ol atuvoxpoooxoüvctc xal vds poüc dYSsomaxóTec , XNTÓ- 
Qpowicae vli duzboAF , (rat coX.0i; ép. Q0 , 3 /v ÍI93dót xarà m021G 
xal mvrróQue, xul iv Àaía xal iv lxoMa xal wav. vácov rais pioratc 
xai woAuaYÜpmordvet, ümopévuw xcti maAatuc Ovt(poug xai voüroy 
Té; àmoodctu. Multa loca huc pertinent , hineque lucem capiunt , 
eratorum graecorum sub Romano imperio, precipue Luciani. 
Varia autem significatio verbi; nam recte et festa et specta- 
cula et laudes ipsas panegyrin complecti notat doctiasimus Hesy- 
chius». BA. 
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(163) A, cUr' émoudykors, C, cà0* iei ndvs. Infra C, eic dd 
iveori. AB , i &sl ebapri, Editi, éc &el ivep-y. Mox Editi, abvdo : co- 
dices &ázdo. Statim AB, &pytix. Idem mendum in n. 386 ad 7Eneam. 
Scholiastes Anthologie ap. Jacobs. Anal, t. 10, p. 138 : elei zw ot 
Uz' dpysias.rov d dacruAov 3) vóv xoAaAov Dat oucw. Melius fuerit &prtac. 
Ea vocalium : et «: permutatione utar, Anthologie ipsi, si pos- 
sim, profuturus, Meleager in Corone procemio v. 33 texuisse se 
ait Auyyida v Ebgopiovoc, 19" iy Moóaqoty d.ogov Oc Ade ix xoópav Éayte 
ixovopiny. Est daouov Heynii conjectura non sine plausu ab edi- 
toribus recepta, mala tamen. Nam est in codice &pstvov, a quo 
valde djojoy distat ; nec facile conveniet syntaxis neutrius nominis 
djpoy ac. pronominis &;, nisi ad rà anpawopavoy respexeris; nec, 
quod plus habet mogaenti, &&opov coronariis floribus annumerari 
poterit. Scribendum mihi videtur, à» Mojaat xoxAdpvov. Quum forte 
finis &gwov tantum posset legi, librarius inde fecit Zyewov, tum 
poóencw metri sui causa correxit. Inter flores coronarios posuit 
xaÀ s0orpoupéag xoxAapiyouc; Nicander Athenzi 15, 3a. 


(164) Abrostprivnv] « Dei imperium et majestas ipsa pax est, quam 
non tangunt tumultus qualescunque. Docet natura beatissime 
nature, neque minus sacris scriptoribus agnoverunt gentilium 
nonnulli. Cassiodorus De anima c. 16 [c. 12, p. 638] : serenus co- 
ruscat; pius fulminat ; ima summaque sapientie suc lege moderatur : 
scilicet quia in gubernatione ejus consistunt omnia, non in suo posse 
relicta ; irascitur blandus ; judicat tranquillus; et sine mutabilitate 
ejus proveniet, quod delinquentium reatus excipiet. Philosophos nemo 
nescit. Papinius de Jove summo et Platonico numinum numine, 
lib. 3 [333] Theb., qui Martem alloquitur: rape cunctantes, et federa 
turba Que dedimus; tibi fas ipsos incendere bello Celicolas pacemque 
meam. Ydem fine lib. 1o, [896] : Junonem tacitam furibunda silentia 
torquent ; IVon tamen hec turbant pacem Jovis. Claudianus [Cons. 


Fertex , qui spatio ventos hyemesque relinquit , Perpetuum nulla te- 
meratus nube serenum , Celsior exsurgit pluviis, auditque ruentes 
Sub pedibus nimbos , et rauca tonitrua calcat. Lucanus lib. 4, [373] : 
Pacem summa tenent. Seneca apud. Lactantium lib. 6, c. 35: vul- 
tisne eos, inquit, deum cogitare magnum et placidum et majestate 
leni verendum , amicum et semper in proximo ? in $uo cuique conser 
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crandus est pectore. Vide eum sapientem libris plerisque omnibus, 
precipue eo quem De tranquillitate animi dedit ». BA. 


(165) Éxs cáos &xAótn;] Male lecto compendio , quod est in 
TD, Barthius scripsit ivuJ&v. ABC, ixed* , integris litteris. Idem 
error Barthii pp. ror, 15; 738, 8. Sic sepe fuit peccatum. Dion 
Chrys. Orat. 73, p. 382: inti 86 vta l9o0w &yirova. Codices 2958, 
3oog, irtiJày, recte. Philostratus V. A. 3, 3o: inti 4àp r&Xsurren 
6 l9; - imo ixuJ&ày; cum codice 1696. Idem 7, 15 : &vostrisopsy di 
iud sb cáp Dy. Codex, Evostrioogas Ji Exe dy. — Tl&oa. &nAork] 
- Deus simplicissimus. Plato l. 3 De rep. [p. 154 Mass.] : xop:di 
&pa ó Üsb; &rAcUv xal &Xnfi (v. ca. Üppo xai iv Aóer, xal oUvs xbróc ps- 
(orarai, cUrs dDAouc dEamacü, oUrs xaTk qavvasias , cürt xaT Aóvouc , 
ovt xarà cnutíov mopmàc, o00 map, o00? Ovap». BA. Comparavit 
Barthius non comparanda. In Zacbaria &mAér; est simplicitas rei 
unius neutiquam compositz; in Platone &zAcü; est mens simplex 
et verax, atque a mendacio ac duplicitate omnino aliena. — Infra 
p. 115, 10: ajzóc bv 4 máoa abvápxsta. 


(166) TD Ba 2»wvodtiv voicopsv. ABC, d. vopicoqav. Junguntur 
syntaxi ópoXovoiro, pro quo est ópoAoytiro in AB, et vopioouty. — 
AnpaooeTtty] « creare, condere. De hoc enim, non de quavis actione 
sermo hic est. Ávd xwv siepe Jove omnibusque diis majorem faciunt 
tragici. De ejus throno Plato extremo lib. ro De rep. [p. 346 Mass.] 
Creandi et condendi verbum etiam sequentibus efficiendi voce 
malim ». BA. Scilicet Tarinus Onovpqsiv vouicopty vertit « agere 
putemus », et infra iónoprs « efficiebat », et sic in sequentibus. 


(167) Plato Tim. p. 3o. — In Platonis loco ABCD et Ba, Aéqotv. 
T, Aéqogev. . 


(168) AB, óc p ási Ünpvoopyov. — Plato Tim. p. 31 : obrs 9o, 
ot! &meioouc émotnesy Ó mrotàv xocjouc * d2À? eic de povotvie o0pavoc T£- 
«fov Éort va xai lara. Cf. et Tim. extr. 


(169) ToS tóvou émvartjsovoc xá-a8o0] « Qui et sciens et bonus solus 
est. Omissum hac illatione quod dici poterat: sponte, ut esset 
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quód supplendo et perficiendo : semper operaretur, imperféctum 
mundam prima conditione deo relictum ». BA. , 
( 170) Omnes &nóqsüEn. Vertunt male omnino : « - quoriodo effus 
giet tua illa ingenii dexteritas nobiles et egregias oppositiones «? 
Est zepid bv. accusandi casus. Scripsi àmogtüSe: , et verterim : «et 
quomodo effugiet (deus scilicet) tuam ingenij dexteritatem, et 
egregias... » Verbum correxi , huc ducente solita vocalium et " 
confusione. Eustathius Epist. 9a : x&v 6 Qoorip exulpomdan , xai 4 
Anu pas inaníiont *À qurG Tàg dxpiyae, ig lauro xéxpumTat , X&i t0W 
qUXXot; uóvot; vóve. à J'ívApoy xopa. Legendum i inaquop propter pra» 
cedens xáv-' et quum nec z guróv nec ró Óéi)pov, quod semper 
oculis cernitur, ég' faut XéxQum rat. unquam, reponendum e codice 
ie ' Éxucific xéxpumcat, repetito $cilicet ex precedentibus nomine napa: 
* fructüs intra sese latet abditus », In epigrammate Agathiz Anth. 
Pal. 11, 326 : güttc ámótoct; Wiigov ápetorégnv. Sed Planudes &ncíey, 
multo melius. Palladas ibid. Epigr. 382 : Eye edguqt BopGeua. xal 
&vypux TÜppuaTa mAsypoU, Kai muptro Xíbn mveüpa. Bapuvop.evov. Et hic 
Planudes meliorem habet seripturam Anbet, Gregorius Naz, Ep. 209: 
TODA, àà aür0c v& quorovíonc topo àv, xai ot nig Tara xopedel d - 
Eovaty. Manifeste scribendum quosovíaes , et sic edidit Vulcanius, 


(171) AB, 5$» iv xpóvo Onpiovpqit. TD Ba, Pupvoopri. « Anjatoop Ti 
rescribendum fuit pro AwptoupTt ». TAR. In C, 6 iv póvo ónpacop ti 
cum conjectura marginali : teo óv1. Manifestum est vel 3» Pupacoprü 
vel é( 'njovporéá legendum, 'etillud potius ob pronuntiationem simi- 
lem syllabarum «ji v5. Philostratus Epist. 1 : b&ov meiaopav, 3» sapi q 
ippnveüaoev. "Videtur statim reponendum esse conjünctivum tem- 
pus igpmviüeuity. Sed codices 1696, abbr, habent «i c. - lgpenvwüoopav. 


[C 72) C , cbr ox &c 405y. AB,. gentpuapévi. CID Ba; ménspadpévac; 
« pro nextpaop.éva. restitutum ». TAR. — « Eneas Gaz. [p. 46] : Tüv 
dybernivay Voxàv tb Tier "pk Tp Xs plv &nttpov, * T ó* Onptoupyó T£- 
espacnívpv, Gage xai dA TÓYy Aoutüv odgiat, d di piv oóx áp 
«uc, 6s 8i. Hec christianus. Paria platoniei ». BA. d—- 


t 
X. lA. um 


(73) Tipcetovai] « Vide eumdem ab i initi .bíslogis », BA. Máx 5 me 


puri debetur Tàrino- prá lectioge codicum vigi rii. Sic P. x09; 34: 
vÜÉK méptrrfe vaíthc xal Sawovias coQia«. 
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496 NOTAE 
*rinus, « veritatem habent tempore efHoresceptem » legendgm 
jubet « cum tempore aut vetustate efflorescentem, vel tempori su- 
perflorescentem «- 2 22 1 
(179) KBTD et Ba ; fa.. 4 C, brav... íaxi. Permutanda tempora 

vél adverbia : vide nh. 170, 171. 'Himerius Orat. 20, a : érav pv dpa. 
rai, Mo0cats yopsotty BeüAevrat* Imo Boliavrat, vel ére fcóAovra t. Hie- 
rocles In Aur. carm. p. 108: Aéqupitv ^ vOOtl XGÀUg, TÉYVETOt XOOGG, 
Órav eU xai xar& voy ópfóv Aóqov và rura gu ó &vópore. Scrib. &x« 
q(ost, vel $zav ten. — - TD 1 Ba, exam dévoc. B, xax aJ uemp£vou, 
bvopact. Sic C e correctione; et sic ín loco simili p. 9o, ubi n. 83. In 
A compendium participii est paulo obscürius; sed non posse legi 
(vo; opinor. Eusebius Laudat. Constant. init. : ox ie... qedpeust 
xyArGov 6c dk qovfc Zuprvov., cóÓt ypucéot J'exáiogy , Gpaío, dyÓsat, 
riso opdatt xexeXdinnpévou. Ad ovic eíppaxa tol; TÀvÓs mponieüpuar 
qO.o. In quibus sunt quz admoveantur notis 47, 86. 


(180) Kngbv Opmptxáv] « Odyss. M, [r7]: M ó' írdpototy in" 
eUaat x&ctw dDaujo ». "AR. Cf. n. 87. — Xtgisov] « Pulcre acuteque 
in bis lusit Claudianus ; ad , cujus Epigramma [34 de Sirenibus) 
in re vulgari non plane vulgaría Dostra secunda editio ». BA. Vide 
similia p. 9o, 13, et n. 87. 


(181) « Hesychius : dirigi  qdgpaxov , Boreivn 0avácuioc ». BA. 
De quo nomine vidé ài tanti sit, (que notavi ad Herodiani Epi- 
merisimos. ' 


2d 7 . Do*5 *o0g 2o.4u ÉÀé 


(1 84) "Más... aisptygtofiisny] « Oras et t pocula circum Contingunt 
mellis dulci flavoque liquore [Lucret. 1 , 936] ». TAR. Multis usur- 
pata imago amaro liquore pleni calicis cujus orz melle sunt cir- 
cumlité. ,Dion Chrys. Orat. 33, P: Á: | ione ai tízüa roig maid (ois, 
Órav Qép. ri vóv &ud ovd coy mut , norat speagipotot |. &iurt xoloaoat 7Àv 
xONxa. Vide ibi Morell. P 696. Quod malebat Sidwrrlpor. Reiskius, 
ihverfi in codice 2958. Themistius Orat. AM p. 362 : 7o. sogaí- 
pouc Baprtdoy TOY dtgüv od v mixpdrepa, Ty dapu.dxey Pt Tiv xó- 
AXx&, mepty plaayrec mtvsty Adan. Quem locum jam cum Lucretianis. 
composuerát Muret, Var. Lect. 6, à. Ádde fiemum ad ejusdem 
Orat. 3 (— orat. 5 "init. Y. -fufianus Cies. p. à zT& muxp& qdpj.ax 
xdritevbvzto el Target 7 7b palipézo mpaop£gounn. Ibi Spanh. et Heu- 
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sing. Gregorius N yss. t. 2, p. 79, C : áento-ci 2i duiaraginy XaX0- 
mOL0UyT, m0 x Xa piunt Tb gütipov dgrdUveom gágposu, oUx s0ppavat 
Tf quibos: Ty Bacmcdpaevoy amoud dy motobj.tvot , d22* jonas «iv ToU qUii- 
perros atabnotv. Nicephorus ad Synes. p. 359 : oi sema quáeogos 
Évreg Dafov mommrai map& vávroy (cod. 2629, T. Wüoi) xaXw6p.tyot: volg 
Q4àp iatpois mapactiiota partc xal abro daurüv. ^eüocogíac (melius 
cod., Ti d. qUiocoQiay) si; mm xai pévga- xai bos (cod. sine x, 
i àog). Voyarqeryeüvra xavabépavot, Tje Oxtiütv. Qtàt(as .obruci Tb suxpby 
euyexdÀujav * xar xat (cod. sine xat* velim e) laegüy paid: zh 
T&v» AugtriAcÓvrey dapp.douv. dx3(av putt xepayyüvrtg moXwxe eoqxpü- 
v10ucty, Demetrius Cydon. De contemn. morte c. 6, p. 44; Basil. 
Hom., Mor. p. 31. Seneca Rhetor Suas. 7; : «decipere vos pogar, 
veluti salutarem. pueris daturus potionem absinthiati poculi». 
Vincentius Lirip, Common. p. 357 : « faciunt quod hi solent qui 
parvulis austera quedam temperajuri pocula, prius oras "melle 
circumlinunt , ut incauta stas, eum dulcedinem presenserit , 
amaritudinem non reformidet ». Multa possent addi. Addam tan- 
tum Saadii non vulgarem sententiam : ; ethicen esse remedium 
amarum , fragranti indulcorandum liquore quo palatum jucunde 
decipiatur; ; seque callide seammonez amarum : dulci saccharo 
condire succum, quem lectoribus, gris bibendum prabeat, 


83) « Plato lib. 3 De rep. P- ; 437 [- 19a Miss]: IL » Jovia 
voy omo eogíac sa yrolamby tive xal pqtioba fdyra y ospacca., ai dci 
&qixotro aig T^v mÓA aire TE XGÀ T& TUA ATE, BouAcj.svoc inid'elnetus, 
mQomxuyoquy &y abrày &g iepàv xai daup.a roy va ouv, eimotquev. O7 &vórs, 
eux lox votoUrog ávig iv T oA. vag! Tpiv oüre Ospue ivyevíodaa: &mo- 
pamoua£v 7& dy tie dv OA , MÜpgoy xav& Tis XugaOdis x«t 2y arte xal 
ipio réjavrte : si quis ergo in. nostram urbem venerit, qui animi sa- 
pientia in omnes possit ées€ vertere Formas. to tv lanaque coronantes. 
Vide Proclum in Commentario, et Maximum Tyrium Orat. 7 
[Diss. 33] ». DUC. — NHoxereiag] « De hac quid dicam scio; sed non 
est necesse. irritare cvabrones. Illud certum nequaquam ex: usu 
hominum fore talem institutionem, Quod censuisse etiam. puto 
amicos ae consiliarios Galieni, aligquin minime prudentissimi 
principis, a quo pene impetraverat Plotinus ut desertam. quam- 
dam in Campania civitatem restituere liceret, Platenicis institutig 
regendam. Sed amici, ut dictum, imperatoris rem impediverunt, 
bono, ut ego. existimo, exemplo, ne cum auctoritate aliqua in 
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vulgum irent noxis ille nugs. Porphyrius rem tradit in Víta 
Plotini, invidiam tamen purpuratorum falso incessens ,. meo 
quidem animo [p. 8] : ix(pmoay Ji :by IDrivoy pDaora. xal daíobtauy- 
T'a3xivóc Tt 5 abroxpdrao xal 4j voórou trovi, ZaXovtivya* 0 7f quia rji roU- 
Tuv Xavayodp.tvoc, (Uogópevy ttyk qo xavk viv Kayraviay vevsviota.c 
Asqopíévny , doc dl xavtoeiropévnv, sou dversípttw , xal civ mpi yépay 
yeoíonolat olxuobsioy và moXtt, vop.ow Qi xofiofa: vobc xacousty y OXorraq 
toig IDrevoc, xal tiw wgocwmpopia» abri IDarovonoAw 0í60ni* dxst rt 
abro; usrà vàv Ératpov &vay optat Unwy vitro. Kaléiver! Ev có BooXnua 
dx vo). bácrou và qUocópo, sl jii vwvac rv auvóyray vi Bacoat, giovcov- 
tic À vapscoyrsc, 4 30 Xm rw alriay pox8np&v, (vimod taav. Egregia. 
sane futura erat liarum legum cum romanis concordia ». BA. 


(184) ALquvaxas tà xs3:38vac] « Vetus et notum dictum. Plutarch. 
(Symp. 8, 7]-. TAR. « Mos fuit talis Grecarum mulierum hirun- 
dines instar loquacium , inutilium de cetero , avium domibus eji- 
cere, unguento tamen perfusas , ne loquacitas scilicet irata male-- 
dictis sese ulcisceretur. Quo pacto cavendüm, ne poetam aliquem. 
quis inimicum habeat, suadet Socrates apud Platonem extremo 
Minoe zd xal cb, & fixtors, d&v cogpovic, sbXaC00v xal doc à 
vip Órw. uut o0 0d dxquov slvat , und éxors dmeydveotat dvdol momrae 
pxO tv. ol 4o momval uéqa, dÜvavras sl; Qokay , d! émóvtQ? dy eovácty 
si; tobc dvlpeimouc , eüXeroUvrac fi xa mmpopoüvrt;. De Homero et avicula. 
pariter ejectis Theodoretus Therapeut. 2, [p. 486] : o02i pir éxsivo. 
Éuvop&atv &c vfi, dXnbsiac o mdvroc d sbyAerr(a OU daxaXoc: Tí q&o clic 
Oysipou vovíatec fd loy ;-c( DÀ cric ebentiag Dxaivng qAuxspoirapoy ; 22* fpc: 
to)rov r&y qUosópay Ó Gpwroc , uópo "rs dAsijac , xafdmso ai Tuvaixsc ràc 
yu 6 vas, Ex vf Om? aros auvriüelonc áménsuds cdAsae, dxoAaotiag xeXiGue. 
xai d'wsasGeiac did axe ov: f aqnjay &o, qnolv, Deoad sÓt robe víouc, xat 
sovno&e abvois epl vüv Ota évrübnot dta , xal dra. (ct obot jabfp acra 
vovnok xai d'ugtiuonésa ivinox. Sane et aliam caussam muliebris hujus 
perunctionis licet adjicere: ne videlicet redirent, sic deungi so- 
litas hirundines. Cujus nos rei efficax apud nobilem Argentinam. 
olim experimentum fécimus. Meminerunt multi eliminationis hu- 
jus Homerice ; pauci contra divini ejus lionoris, quem a Ptolemzo: 
Philopatore habuit, templo instar numinis cultus. JElianus Var. 
lib. 13, c. a2 : IIroupator 6 GUondrap xaracxtudons Opsiom vtiv , aUràv 
plv xong dixdivt* xix Ob rác wan mtouíórnot v dqdpazoc, Pons. 
dyrtrotobvrat toU Óyigov. 'Refero eodem verba Luciani ex Encomio 
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Demosthenis [c. 3): vj xp T use indita lore dnos roy ly 
iE reU. ràv Tireepaiov vei tiv. xafittaéyow vàc xdj.ac. Ubi demissus 
capillus vaticinantis effigiem denotat, velut apud Plautum [Rud. s, 
3, 46]». BA. Adde Barthium Advers. 23, 6, qui Theodoreti locum 
male tentat, apte autem apponit Dionis Chrys. verba ex Orat. 53, 
p. 2376 : xtXeitt [10A slgnytxác aréjavrac a)tiv ipio xal uoa xavayéav- 
T0 , üptivat sexo! GAoUc* roUTo ÜÀ ai ovauxsc ixl vév qa Óvey qotoUsty. 


(185) ACTD Ba, £o ci abcoo moXirsiac, B, E. c. abro &. — « 10 De 
leg. » TAR. Non memini quem innuat Tarinus De legibus e libro 
decimo locum. Tangit quidem p. 886 Plato veteres de theogonia 
poetas, cum primis Hesiodum; sed id nihil fere ad Zachariam 
acit. Omnino respici videtur locus De republica nobilissimus, 
quem supra Ducseus descrípsit. 


(186) Auxglsgoüvrd «s v. véouc] «Platonis verba ex Theodoreto 
modo protulimus; quibus consonat longa ejusdem dissertatio 
lib. a De republ., ubi figmenta de diis Homeri et Hesiodi exagitat 
[p. 140] : o03à Xexríoy vie Axoüovrt 6c, &duxiy Tk loyara, oüdiy ày 
ava orós mor, o09* ab dduxcüvca, matípa xoAdLev mavrl vpóno, d2AR 
Spin dv Crap 0sív ol mpürrol re xal ud orot* quique ibi ad finem se- 
quuntur, una cum ipso tertio. Non autem sequimur interpretem 
(Tarinum], qui sententiam philosophi immaniter auget, natum 
&d corrumpendos juvenes dicens Homerum, cujus alioquin laudes 
multe apud eumdem philosophum ». BA. Vertit Tarinus : « e sua 
civitate ejecit, quasi natum ad juvenum mores corrumpendos ». 
— TD Ba, si 1raórac; abrou paradobaín. Vertit Genebrardus : «si 
eas illis communicet »; intelligens videlicet antiquitatem et elo- 
quentiam, ridicule. Tarinus : « si eum legerint »; quo Gr&aca 
non ducunt. AB , si aór« abro; (superscripto abr) ier. C, «0 rao- 
Tm; aDtÓ eT. : «8i. illum ejus faceret participem ». Idem verbum 
de eadem re adhibuit Dion Chrys. Or. 53, P. 275 : oi paraidol 
abro (7ó Óyioo IDdcev) r5 aüToü m0) Tt xal moAtttiae GopTK, € 
abr ivoitev, iaonédvnc, iva. ura vara dxoboat mpl Ov víot Óvtts, ... 
pxnd?^ ab xepl cv dy ddoo undi oxotpemby MYópavov pa.axerdpoue ab- 
OU mpóc T5 T) pixels xal &xobyiaxty sowiy. Quod reponi volebat 
Reiskius «oj, reperi in codice 3958. 


(187) Omnes qaivirai, quod mutavi ob duc ds. — «Ita ediderat 


4o6 NOTE 
latine interpres (Genebrardus] : nihil igitur: tempus tantisper dum | 
conturbat : nunquamne pradari voluptas ratio et veritas tibi videtur? 
Sensum auctoris expressimus, qui non vult haberi rationem anti- 
quitatis, si falsitati dandus sit locus ».' DUC. Sic autem vertit 
Duceus : «nulla igitur apud nos erit ratio temporis, sí men- 
dacium nobis negotium facessat ; neque nobis erunt pulchre ullz 
deliciz , si quando ratio et veritas appareat ». Scilicet ipsi ót« fuit 
pro adverbio temporis. Tarinus : « Ergo nulla erit apud nos ratio 
temporis, si mendacium turbet ; nulle nobis erunt pulcre deli- 
ciz , nisi cum ratio et veritas apparebit ». Videtur voluisse $rs y3... 
qaiverag. Mibi est Ó 1s pro articulo, cui apponitur xal 4, ac sumo 
wa:3'wÀ eo qui fuit supra n, 9 illustratus sensu : « nulla ergo etiam 
hobis érit ratio temporis, dum mendacium molestias exhibebit 
ac nullibi suaves ille delicie , ratio et veritas, apparebunt ». 


(188) « Pro illis verbis , 6 Aéqo ávíéqxn, legebatur in apographo 
Anglico sinite &y£om imdpala, Unde conjiciebat scribendum Mon- 
tacutius : cüxoiy , Ty d' bys, cUmtp dv ó Aoqox Üxy, ind aba: quo nos 
trahit ratio sequamur ». DUC. Quod memorat legi Duczus in An- 
glico, reperi in C, et ibi exstat in margine conjectura quam esse 
dicit Montacutii. Infra C, rebroo qt. Ceteri , 1e0ró. 4*. Et cum C 
verba qa: cotvuy Zachariz christiano contipuavi , quz ceteri Tatro- 
sophisté tribuunt, ejus inserentes personam, qui et male dant 
Christiano sequentia TQ Guvéy ety, T0" c, quae sunt Tatrosophiste. 
Miror Duczum, qui C ad manum habebat, inde non correxisse 
Tarinianam. 


EC 89) ft enda qnae yr] « Ex nihilo, , cujus nulla dari 
potest existentia ». BA. 


" (9o) ÁAipderquaoy Dn] «Que congrua sit formis cum materia 
simul conditis. Sepenit opinionem plurium insignium philoso- 
phorum d de zterpitate materiz, seu silvee [vid. p. 179, n. 84] , cui 
formas tantum induxerit conditor üniversi deus. Etiam Ovidius 
cum uno $uo Natura, vultu eam persuasioneth secutus est. Vide 
libros IIsgi dotaxóvcow Plutarcho adscriptos , qui nec integri, nec 
diligenter collecti , nec magni omnino ponderis sunt. Tlowrzc mox 
melins factor [vid. p. 394] quam d/fector [cumTarino et Genebr.] 
traducitur». BA. Infra edd., pdyoy aynp.ávov, ABC, uóvov oy. Mox Ba 
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et C, Yeytvnaéva. et Teremadvons. Infra C, 4ó€e4 «bU muÜoiumww. 


(x91) Muj£no vx óvra wieso ro2;] « Eadem Eneas noster, si 
satis memini ». BA. Modo unus Ba , " etya.. 


(192) * « Sustinet artificiose audientem sophistam, ut attentiorem 
reddat, interrogare hominem faciens , suspenso peullum, sermone. 
Idque.szpius christianus per Dialogum hunc faeit, notabili arti- 
ficio. Iatrosophista, mediqas-philosophus latine erit traducendus. 
Sophistz enim eo tempore qui prioribus philosophi ». BA. 

, 

(193) «Ópétusoc collegam interpretatur Gyrillus magister. Atticus 
irridebat Aristotelem, qui, quem corpus esse videbat , mundum 
diceret tamen zeternum, et parem incorporeo conditori deo. Vide 
JEneam [p. 53] ». BA. Infra ópóztcc redibit pp. 117, 8; rao, a, 35. 
Cf. n. 207. 


(194) C, xsà &opdxo) xaaov. BD et Ba, dvoráto. AT, &vordco. 


(195) EtvaTáíco] «Tanquam hospitem ducam. Esicpóov, óÓw[àv 
xal évev vou; Eévou;* Hesychius. Magnificum se facit illa sua simili- 
. tudine sophista ». BA. 


(196) - De umbra pariter multis /Eneas noster [p. 52]». BA. 


(197) Ópcxoov«] « Ineptissimum effatum. Cum enim in tenebris 
corpus, ubi umbra? Et totum hoc de umbra plusquam umbrati- 
cum est, et merito paullo post exagitatur. Vide eruditissimurh 
lusum amici olim nostri Jo. Wowerii [Dé umbra pegnion c. a], 
qui vel solo hoc ingenii sui sublimitatem et eruditionem animi 
ostendit ». BA. 


-— 
- Lm 4 


(198) B, vo) 0100 airtoüvroc adcoü rà tiva : et ad marg. : qp. alriou 


vcog a)Tà ToU. Hec lectio ceterorum est. 
bL. ge 


"(199) Editi, tagéntrat. Codices , maparpémtrat, et ad m., xo. z«- 


pírtvat, — «Tp. mapacrpémsran. Aenyupavie , dy dpaxtoc, óód pone dyd'obt; 
$156; Nonnus 29, (170] Dionvs.». TAR. 


4 


2. 4a | 
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(200) «Ad umbram lumen, corpus et locum minime lucidum 
pertinere vult Theodor. Quaest. 6 in Genes, ut. Andreas [imo 
Elias] Cretensis in Orat. 4 Gregor. [Naz. t. 3, p. 464 Bill.) ». TAR. 


(201) AjToU Üvro; qot; vospoo] « Intellectui soli capienda lux di- 
citur et sic debebat verti : deus cum sit lux. intellectualis. Cetera 
melíus omittuntur, qus interpres adjecit. Non euim sensuum 
mentio est in Greco ». BA. Tangitur Tarinus qui vertit : « eum 
ipse sit lumen, intellectui , non sensibhs , obvium ». Genebrardus 
pressius : « cum ipse sit lumen intellectuale ». 


(202) Edit, róv «ap' bpiy aov. Sed ABC, uiv. Genebrardus 
etiam vertit iv. Et placet magis 6yiv quam 4v. — « Quidam ve- 
strorum doctorum. De re ipsa multis alibi. Et vide de deo pulcra 
in Bclogis ad Arnobium, quas vocat, Julii Cesaris Bulengeri 
[cc. 1, 3] ». BA. 


(203) « Non sinit penetrare corpus aut transire fulgorem lucis. 
Retrocedere dicit lucem a corpore repulsam, et ita umbram fieri. 
Non sinit a tergo lucem esse; itaque fit uinbra a tergo, fronte 
luci opposita ». BA. « JVam nihil esse potest aliud , nisi lumine cassus 
"Mer, id quod nos umbram perhibere suemus , Lucret. lib. 4» 
[369] ». TAR. 


(204) Aurqgdosrat] « Depingitur velut ad lineas corporis ». BA. 


(205) AeCw) « Injuria mentem afficere suam dicit, quicumque 
talia ei cogitanda objecerit. Etymologicon : Aà€n, 4 6p. vi xax 
mtpióónToc... dmó pra popüg rüy Txpernptcudvov* cl qàp moXati robe 
Ty tt &comipuact dadvcas éyuG pi ovrte và dxpa. àv Orov dmérenvoy ». BA. 


(a06) T" Ba et AB, voüv 1 óxcovóv. C , voüv v Uoc cv. D , voUv vt 
éreccoóy. Visum est ts corrigere. 


(107) « Ópóruiov, paris pretii aut honoris. Et sic recte vertit 
Gilb. Genebrardus ». BA. 1d contra Tarinum, qui vertit, «com- 
parem ». Vide n. 193. 


(308) Kar 430v Axov] « Ipsa su naturse ratione. Melius fortasse 


* 
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legatur : xaT' dÀxÜcoy Mov * non istam adscititiam, sed veram ra- 
tionem existentie ». BA. 


(209) Tox] Ducseus vertit: «nam corpus triplicem recipit di- 
mensionem ». — « Àntea legebatur [in Genebrardi versione] : nam 
corpus luminum dimensione est atque dicitur. Bcrigserat fortasse in- 
terpres trinum, quod typographi. oscitantia degeneravit in /umi- 
num. Doctissimus Budzus citat. in. Commentariis [ling. gr. p. 474]. 
ex Philopono i in Proclum «5 rgtyi Qtiaravov &nsovatscbat, et exponit 
postea Tp d'inaráctaty ép dpatyov , quod tribus dimensionibus termi- 
natur, et và ádiioravov, quod nullam habet dimensione , ut anpaiov . 
xal xívroov , punctum ». DUC. « Totidem verbis Philoponus ex 
Proclo ». TAR. « Tex. Male hoc omisit Genebrardus. Philoponi 
ín Proclum paria verba adnotat Jo. Tarinus; sed ante eum idem 
fecerant, vulgares lexicographi (H. Stephanus Thesaur. post Bu- 
datum] ». BA, n 


(220) Eide2oy) «Ut umbre mortuorum síd'e3a xapóvrovy Homero; 
Platoni in Phaedone [$ 3o] oxtctiór; gavrdopata ». 'TAR. « Simula- 
crum. Ita idolum virginis pugione ab eo interfecte Pausaniam in- 
quietasse scribit Plutarchus in Cimone (c. 6]; umbram nimirum. 
speciem ejus referentem. Eixóva xai sidoov defuncti, di&&moninum 
zeferre dipt AEneas [p. 6o, 36) ». BA. 


(211) O99 1uía coórov Otaqopá] « Non habeo pro.sanis hec verba. 
Potius enim dixerit, quod éuóypova sint, nihil paritatis inter tam 
diversa facere. Scripsit fortasse : và pévroc ópoy ova. slvat. obdauíay 
Tixrtt. dd wugopíav, Sed quia confidentius hoc non affirmo. Et potest 
servari altera 'sententia, ut rem etiam tam tenuem non patiatur 
veram videri in verbis adversarii. Et legas simplicius : ebd tín Toí- 
Tey.dOugop(a ». BÀ. Graca sanissima sunt. | : 


(212) Mírgov *&p-obroc] « Videndus Aristoteles in 4 Physic. [c. 14]. 
At Plato ipsam cy toU o0payoU qop&y yoóvov videtur appellare (Diogen. 
Laert. 3, 73] ». TAR. « De tempore vide nonnulla Adversariorum 
lib. 58, c. 5 ». BA. Adde Fabric. ad Sextum Empir. p. 161, n. B; 

, p- 563, n. R. 


- (313) T$ uergoüpavoy] « Quod metiri potest et me [mensuram] re-. 
cipit». BA. y 


4o4 NOT.T. 
(314) C, inti zov 96; 7... « Isagog. c. 7 [Arist. Categ. c. 7] ». TAR. 


(215) Ó xpdvo« dpa. iv ypévo] « Aristotelis hz supt argutiz c. 13 
lib. 4 [Physic.], et : De ccelo [c. 10]: é&v xoóvo mávra divert xod gsi- 
(1721 ». TAR. 


(316) Editi, «po «cà elvat vov xéo.ov. ABC recte, ut edidi. 
(317) « Ávaoxtudl:t, retractare , evertere », BÀ. 


(318) DAoopsvoi] « Hesychius : 42vx0psvoc, iniduy.ov. Non. tamen 
sale caret hacc vox. Unde idem : quà , voAungd-piov , mepispoc. Éyo- 
ptvoc Ulo 1o Oícv: auctor Etymologici ». BA. Cf. n. 66. Male satagit 
Barthius. Nihil est ibi salis. . 

(arg) Ex Platone Tim. p. 38. — « fívr:c &pa 300. Non vult ex- 
presse statuere solubilitatem , ut ita loquamur, tam mundi quam 
temporis, Vide infra p. 112 ». BA. 


(120) « De structura ex arena /Eneas et alii. Notum proverbium, 
é& dujeo. oyctviy mAxiv, apud Suidam. Columella Praf. lib. 10: 
eadem tam exigua sunt , ut, quod aiunt Greci, ex incomppehensibili 
parvitate arenee funis effici non possit ». BA. Cf. n. 68. 


(221) «IlIzpo3oevTtojy , circeumventionum, deceptionum, ut in- 
terpretantur Glosse Cyrillo adseriptz ». BA. Memini loci Menan- 
drei iu quo vertendo nuper hallucinatus est vir d. : Ópyá mzpaAo- 
quapáóc rot! cü8siz querat, Sensus esse videtur, « irz vel irato homini 
nunquam paralogismum fieri »; id est, nunquam fateri iratum ho- 
minem incidisse se in paralogismum , vel mala pro bonis et optimis 
argumenta semper habere. 


(322) « Axppidztv , acceptionem , acceptiunculam, interpreteris 
cum eodem glossographo. Interpretes Tarinus et Genebrardus sum- 
ptionem verterunt. Ego susceptionem dixerim ». BA. Est in dialecticis 
Anppa plerumque syllogismi major przmissa. Pluribus id ostendi 
in Notit. mann. t. 11, part. 2, p. 32. Adde not. ad Nemes. p. 4o7. 
Sumtio interpretum nomen est valde proprium. Liceat describere 
de nomine 3p. observationem, qui quidem ad Zachariz illustra- 
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. tionem est inutilis , sed eruditis tamen placebit lectoribus. Ad verbà 
Gregorii Naz., ácot veptrvol rà aogtorixX xa mpooaere rot cy Xrpqukroy, 
Orat. 20, p. 327, Basilius scholiis ineditis hac notavit : rti Anpa- 
tov gogtgrucOy Quoi mpooAm. rov" bo ài Sosispara piy puropoxà xal 
&vaXpquaTa, palruueTuxX oda peu.aünxGz, xat &mAoc OUTOg App tos 
TOUc TÓmoUc xGÀ rà doppuXg vy ei; írépew xavucxtUsw émtyetpmpsdimoy * 
dA "a Dofppuaro, Ávrixol xal và AapGayopsva qaoty, óc và ivavria, &ya-- 
Aópara. Aioy i Popaixcis loropíat; [46, 6] : « danep ai mópvat àv 
« Ü'ocoyrd vt dl &vagidvstc, xoci f pogapo [obe T&v Xnputécioy 403006 Üyev 
« qoAUTQaAIAovRig Tic cíva. i Oenxev, d) Ooxst qe dió umnxévat, ic vivi int. 
GooAeóet , xal vobrot ouvalpn , xat Dt vcüruy rpéqn». Évba. oliaw vara 
v0ros eipfioüz: và Tiaroi. Reimaro Basilii scholium innotuerat. 
(223) AB, iy alovto, qax doit. Et sic editi. C, à» aievto, à pexd- 
Qu. — « Év alovío , in zternitate. Maxapícuc sese inviceni vócant hi 
collocutores, non sine ironia quadam Gr:cus; at serio christianus, 
quia felicitatem veram et etegnam vovet' suo discipulo ». BA. Et 
hic Barthius est oculatior. Nomen ó paxápus est ex usu platoni- 
corum librorum, ut et à Java, quód non semel jam legimus. 
Quod scripsi , iv alüve, 6 paxdoi, verum esse puto, precipue ob 
sequentia, eixóv q&o roórou ó ypóvoc* seóroo 'scilicet v6 «üawoc. Pláto 
Tim. Pe 37, de tempore : sixóva, 9? émwoé xivtreíy ya eyed qo tient. 


(224) « Vel anigmatice et ridicule quzretür tempus temporis . 
expers, ut fiat tempus. Sic vertendum ;jp?vo; &ypovocs. Utraque 
versio yitiose vulgo editur. In Genebrardi lege : aut queretur jo- 
culariter et captiose ; in T'arini : tempus sine tempore queretur ». BA. 
Frustra carpit Genebrardum, qui id i ipsum habet quod eum ha- 
bere vult; ni fuerit a Duczo tacite facta correctio. , 


(225) « Áqafiózuri ,; per bonitatem , caussante bonitate. Illud pre 
interpretis [Tarini] parum commodum hic est ». BA. 


(226) Vult legi xai xaXóy évra annotator in C. Idem statim pro- 
ponit, xai, Ó jà fuc eirtiv , x2xbc qevíiaerat, inserto xaxoc. Et vide- 
tur quidem à u3 64 sinc» non syntaxi verbo qevístra: jungendum, 
sed per se stare debere, quod suadet usus. Plato Tim. p. 39: & 
VÉ ( prd aimely cive OZptc) mpos 12 2075. In quo est ellipsis nominis 


4o$ NOTE 


x2xkc, sed cum cousueta ip «i 4i eposiopesi. — C, ixu23 révaba 
widvra, xaAk Oopwvpqsiv. Mox omnes junctim tjappoobévca.. 


(337) Iii vá-aBo0] « Non de summo bono, sed de bonitate ipsa, 
sau Óvrec dq25à , id est deo ipso, bonitatis principio et funda- 
uento, hec dicuntur. Itaque 1? summo de suo uterque interpres 
adjecit Be BA. ! 


(338) & wéva ko dxqsjin] Genebrardus : « permapsio enim est 
immnutabilitas ». — « Videtor legisse Genebrardus ; 4 povà qàp 
drosiía. Editio Tarini et apographum Anglicum : 4 uóvn xp dxgedía- 
immutabilis enim ratio solum permanens, firmum , veritas ». DUC. 


(239) « Quod vero sequitur xal rà óvcuc àv interpres [Genebrar- 
dus) verterat, et proprie unum vereque existi ; quasi legisset , xai vo 
évvee iy xal ab:à. 7$ 0v». DUC. Befinxit Ducseus : « quod vere est, 
ipsum quoque unum est». 


(230) TávyaSb» wal 4 qjew váy«fo0] « lteypm non, satis circum- 
specte summum bic bono adjicit Jo. Tarinus. Nam sententia auctoris. 
est, solum bonum et unicum bonum bonique naturam ipsam esse 
deum , praeter quem bonum nullum sit, bonum pibhil sit; non de 
. qualitate aut quantitate boni loquitur. Melius Genebrardus in 
hoe, quanquam in cseteris non item». BA. 


(231) C, & Qupéíven. / 


(232) « J'ucundum erit audire. Nihil habet hic quod agat c merito- 
Tarinianum ». BA. Tarinus scilicet : « age, libens merito audiam ». 


(333) ABTD Ba, l6. C, bxéididn, quod sumsi, quum. 
statim omnes conspirent in hpezerg scribendo. 


(2334) xMóv i qi dva: à 05;] « Non congruit sententis, quod 
interpretes ambo scripserunt, necne ? clare scribendum : an se- 


cus? » BA. 


(335) éaíverai] « apparet , paret , clarum est sic esse. Male inter- 
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jrietes. Affirmat alter [Tarinus : « aio »]; uitér bpitintdr [Gisebi- : 
« ópihór »]; curb rera per se elaràm esse &üctor dicat v. BÀ. 


' (236) ToO atusob mrtpimdros] « TO etkvov ad sectam pertitiet; idüte 
male illi erfpiunt, et Aristoteli tradunt ambo traductores». BA. 
Geniebitirdus : « insignis Peripateticie $éctte dux 5. "raritius : « grá- 
vis secte peripateticorum dux ». Réferebaüt, Opitiór, insígnis et 
gravis ad genitivüm secte. 


(337) « Ojroxc l3wi- ita fieri opus erat, cotiVélitébt ». PA. 


(a3 8)« Male cà Gol neglectüm interpreti; Bene Fálionéin ejus 
habuit Génébrardus ». BA. 


(339) d pot yag(tn] « Demereberis me; gratam. mihi rem faciés, 
Male idem Tarinus: «amabis me». Sed à 4ii& nihil huc facit. 
Scribe, dA pot yao., valde mihi gratificaberis ». BA. Supra P. 85: 
dA d iot x aoty r50ro motoy* litem non movente Barthio , qui et nunc 
silere debebat. Cf. p. 143, 8. 


(240) C, votoln. B, motày, et ad marg. aot. Ceteri, SCOVDy. 


(a4r) ft o6 eot d'ou] « Inest hic aliquid gratie grecanice, quam 
doctissimi viri non attendecunt ; quasi abblandiens dicat : nisi si tibi 
secus res habere videbitur. Estque socratica e Platone blanidiloquen- 
tia ». BA. Interpretes recte verterurit. Jan Bartliius cirea nugulae 
est occupatior. 


(242) TD Ba, arpavm[éc. ABC sine 5. — Totixolra. 4 Gxaràv evja- 
Ttéóra;] « Mira omissio inter hos numerórüm , hec satis condibna. 
Scribas fortasse ivsvixovra 3 ixxróy. Sed subjungitur mox eadem 
scriptura , ut tales manipüli vel scare tum füerint id dsu ». BA... 


(343) Omnes «qousiézós et qxtdhóct, ConfeGtor iit C : ts. sopita ét 
«ái lóv. Ed scripsi, propter-présens tigverithdr. Passim obtinet itla 
permutatio vocalium t et ox. Arsenius» Viol»; p. 265 de Zenene : 
Dara es dal Cnrsiv voUc dyüpairouc of vwsc dx peqoe «oAs6c siaw , dA? 
st uerbo «hiec dixi. Pato secbetidum , £X vt jury. Maéedohius 
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Anth. Pal. 6, 3o : Gpíjov (rt onaipov so qapóvrvs, dX" dao vain, fk; 
ibOau , usJ'éov xal y0osl xal siu. Quum viderim sollicitata fuisse 
verba à; i64, vix tamen sollicitanda, proponam et ego non- 
nihil variationis, ác i&Óc«! « utinam velis »! Tzetzes Chil. 1o, 
401 : Kai w6Aty xzicat Üctvat 7a fymso £ÓQuit xXMEOU. Malim i$2ot. Pre-. 
terea scribendum, ut seryetur accentus lex metrici , Ócva: rt vel 
$eva: vé. JEschylus Eumen. 383 : xaóagpot; 34m yotooxrovou. Re- 
peri im codice 3886 yooxr. quidem, sed cum superscripta varie- 
tate ys. Erunt xafaoyuolt yttooxcovot purificationes ex viclimis manu 
sacerdotum immolatis. 


(244) To feov züv votáxovrz] « Genebrardi versio aliquid de mil- 
libus gannit. Sed in ea militum vox corrupta est et vox una exci- 
dit. Lege : quod si eorum aliquis intereat , alterum conscribit cata- 
logo, atque ita opus triginta centumve militum [est militum, non 
millium in editione Duczana], u£ et universa actio, detrimentum aut 

' vacationem nullam sustinet. Quam bene autem latine loquatur is 
homo , dicere non attinet». BA. 


(2345) « Épqzoíz , expeditionem, bellum quod prz manibus sit, 
indicat; ápyíav, prolongationem , impedimentum ». BA. 


(346) Editi , Xexévroz. À , Astróvrc;. BC , Aeixovvoc. Mox conjector 
in C, pro xai t&v xax& u£po;, proponit, to. xaí rct r&y x. p. 


(147) «Hesychius : Bavavofa; , id voríac $ àXoy(ac. Dicas hunc locum 
vespexisse Hesychium. Nam in eo non pauca sunt, quz ad loca 
etiam recentiorum auctorum respiciant. Etymologus [p. 188, 4o, 
Bávaucov] àv &x 2v permov xax ümsprigavoy exponit ; Cyrillus glossogra- 
phus [fBayaucia»] arrogantiam ». BÀ. Supra p. 102, 16, Pythagore 
-et Platonis fi«yavoía. ridebatur. . 

- (248) O090 civ sgíxo] « Notissimum de minutissima re prover- 
bium. Catullus [10, 13]: non facere pili; etc. Cicero ad Atticum 
lib. 5, Ep. 2o. Et alibi». BA. Comparat Barthius non compa- 
randa. Qua usus est loquutione Zacharias nihil hahet eum latino 
proverbio commune. - 


(s49) Align Gore Ttyd] « Lippitado ,'oeulorum vitium. Latinos 
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glamam dixisse docet jam .laudatum Cyrilli Glossarium. [Ety- 
mologicon M.]: Aun Aéíqtrav T6 guviardjsvoy dv T ÓqÜcAp. Xruxóv 
b95v xai dGAu eraty va pamcaudtov. EpooOu(O ng 9&6 Xepavoc Xét Anpv 
Aéq«otat vb &noXauoturoc BAémstw , voa và Atty, Ó dort dmoAaUscy. Scho- 
liastes Aristophanis Pluto [581] : xp éavi 70. memnoc o oucy Óxsp 
émoxafaogavoy BAmtet coc óqüaAuo0z* ol ràc Axa Éyovreg Ty óglioA.- 
viov ipod tlovrat và; Opec». BA. Plutarchus Non posse suaviter 
$ 21 : Oti uiv qào dp. ét vic wepi Üsv OcEnz , Qorsp Jyeec Xipmny , dat - 
gev viv Ott ausovixv. Gregorius Naz. Orat. 10, p. 171 : v6 sao; 
émtoxovéi TOig AoywGpaou,, xai, xaÜdmsp XXpn Ttg r0v ÓqÜoAquhy ÜmsABoUca, 
xaBapébc auvid iy cóx éd 75 d'éov. Theodorus Hyrtac. Epist. 7 : vávroc àv 
Tó mgbc dATÉtxY Xnpjéov Opqua xaÜXoavrtc , mpoc Tóy éxsiync Ttov dvroavi- 
eqt*. Adde Creuzer. ad Plot. De pulcr. p. 739; Lbard. Demad. 
pag. 87. 

(250) Tàv t? dwxvoiac ópquerov] « De his singulari tractatione iu 
Adversariorum Commentariis (12, 15] ». BA. Vide ad /Eneam 
n. 3298. 

Jj . 

(251) Atórspov *AcUv] « Secundam navigationem facere, prover- 
bium Grecis non rarum. Vide doctissimum olim amicum nostrum 
Andr. Schottum ad Proverbia Suidz Cent. 5, adag. 34 ». BA. Multa 
ipse dedt'ad Anecd. t. 3, p. 445; cf. et t. 3, p. 196; dedit Walz. 
ad Arsen. p.. 179; et Stalb. ad Phileb. p. 43. Basilius Hom. Mor. 
p. 227 : eDyfiz àv c0» Etov uo ooodiiaa0at ToU xaxo) * d'tórtpoc Gà mXoUc ,. 
s008c qusvà vAhv méipav, damso ioCOAcU mÀWY"w &moptüvet, Nicephorus 
Greg. Hist. 3, 3, 4 : éc dvd^peny. slvat Aoviby , xav Ósürsooy , 10 Atvó-. 
p.tyoy , mÀoUy, de Tbv im? GO tri qauopov... aürrY (riw ágyzv) d'uxbaivsty... 
Quem cf. et 7, 5, 1o. Thomas Mag. Argum. Nubium : àzorvyov di 
4 mptaGU rn, TK in^ ixsivou (XTr(d cc... «i; d'abrspoy etde 100v. Scholiastes 
Plat. ad Phed. p. 1a : xagouía , d'eirsgog mAcüc, éxi 1üv &ogaAíe 7! 
moaTTdyrev , xaÓcaov. ci. d'uug.xprévrec xarà Toy mportpov mÀo0v, daqaAds 
mapaoxtudkovrac vov Osürtpov. Codex 2720, «agósov, pro xaÓóaov. 
Adde Gregor. Naz. t. 3, p. 8, D; Phil. DeAbrah. $ 34; Georg. La- 
pith. 1264; Procop. Gaz. in meis ad Simoc. notis p. 266. 

(252) M3 xai Xipoc 3i xai fAa0o.] « [Impia nugacitas et blasphema 
stultitia. In versione Tarini negatio neglecta est ». BA. 
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(353) « Ávdopontov , incongruum ». BA. 


(254) « Éaibvv* Hesychius : pícatov, &vaiobnrov , uepbv, dvémmy, 
&9pova. Una voce pulcre reddidit Cyrillus glossographus, óru- 
tum ». BA. 


(2455) « Eadem enim ratione qua affirmatis non prevaricari of- 
ficio suo imperatorem , eadem neque deus traducetur aut culpa- 
bitur, quin sit et conditor et bonus, alterans et in aliam formam 
transferens mundum, imo et perdens. Non enim in seternum eum 
transfigurabit, ut neque ab eterno eum condidit. Hic est accu- 
ratus horum verborum sensus , quem obnubilarunt nonnihil, alter 
etiam pene extinxit, interpretes. Rationem vero istam non ad- 
modum capitalem esse docet creatio animarum et spirituum in 
mundo, qui sane immortales creati sunt, ut sanior theologia 
docet ; quamvis non ignorem Arnobium et alios secus esse arbi- 
tratos. De quo suo loco ». BÁ. Distinxi aliter quam poscit Barthii 
sententia , non bona. 


(256) Editi, Xo6sotzax. Codices, AeGnbiosrat. Quos sequi debui. 
Vide et n. 3o6. Mox C, e át&tv. Ceteri , dg á. 

(2357) Emolt: tàp vv vonzes] « Hec perspicue mendosa sunt, neque 
rationem Zacharie propositam tuentur aut absolvunt. Affirmat 
enim non ab eterno aut in seternam durationem mundum a deo 
ease constitutum ; transformare igitur eum et penitus abolere non 
'esse contra ordinationem divinam, sed eum conclusisse transfi- ^ 
gurandum eumdem e mortali quandoque in immortalem. Hanc 
necessariam sententiam reddes optimo auctori, mutata una voce 
legendo : xovictt 440. Sed et alteram recte mutabis : zoo yàp ab^ 
Tv vo»tóv. Vide omnino sequentía mox ». BA. Nihil mutandum , 
« faciebat enim deus mundum intellectualem », quando hunc vi- 
sibilem et sensibilem nondum ereabat. Philo De opif. $ 4 : fievas- 
Osl; róv ópatóv voUrOVl xÓcuew O'npioupvyfisat, mpotberümou (6 Gc) àv 
vontiv, tva, yodpusvog &aopdro xal Gsott)sardro mapadsipuart, vv Gu- - 
poxruty ToUToy dmepydonvat. 


(358) T Ba, «pórm. Ceteri mpb cix. Sic passim librarii male 
uniunt, male disjungunt syllabas. Gregorius Naz. t. a, p. 3a: 
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,J93& xal óc (melius óc reperi in duobus codd.) Biítot xaxaic ««- 
govrat áxevÜaic, Xpetot dyaeyxatn, xai xvo0t iupia, Q'a(uov Aucatitte x«- 
xotpy0c igoxiaaro xévcQa. uópoto, ApeXéot, Üvnroimi, Divisim scribendum 
eum codd., & ueXéot y. : « miseris heu! mortalibus ». Exhibet alter 
scholium ; qsu, dfAtot; àüpomow. Georgius Acrop. Hist. c. 34 : éza- 
moa. evüc, si uh ov[j qéget, óaa ol diaOoxe lotw iz &)rj Ó1a«- 
zp&baobat. Vertit Allatius, «omnía que illi probro essent»; sed 
6ga. oi O1 oux; divisim et cum levi mutatione scribendum ex cod'te 
Jo4t, ac vertendum, « quicquid ipsi libuerit; quz voluerit omnia», 
Mirabile est valde Yriartem , reperta Const. Lascaris epistola, in 
qua scriptum, dá! o$ ot (a&x& qavéazeoot dpuadpayot a0 ecioty süO oxí- 
paez2v, proposuisse, Catal. Matrit. p. 145, oi psr& *svvnroi , nec vi- 
disse adunalis syllabis oi peva-wéarspot rescribendum. 


(259) «Merà rdEtec, servato constituto sibi ordine, ut jam 
diximus. Axpcopyeét, operatur; serwat ordinem et prosequitur, 
4juem in creatione prima constituit; non otiatur ». BA, 


(360) Oórs... .cdp-mav xara ixdtet] « Secundum doctrinam rationis 
et Paulli apostolicam. Eadem JEneas noster ». BA. 

(361) «Intellectualem nempe mundum faciet pro sensibili. Hoc 
dicebat supra. Eadem apud 7Eneam ad finem Dialogi, qui ex ar- 
gento et stanno aurum sua state produci potuisse, in exemplum 
in melius traducendi a deo mundi, memorat [p. 71, 4]». BA. 


| (362) Petri Epist. a2, 3, 13 : X&tyoUc dà oüpavou xad vy xatwiv , xarà 
T0 irr yO ua. abroU , mooodoxópasv. Cf. Apocal. a1, r. 


(263) BaaUatoc 6 xitybe xai Ocoxíat;] «In Hexaem. Homil. r, [c. 3, 
p. 4]: «0 7& pípu qüopai xoi doAowhctow Ümóxertat, ToíroU xai và 
01v, etc. uti supra ». TAR. « Annotavit locum Basilii Montacutius 
ex Hom. 1 in Hexaem. p. 2 : umnóà voacürov QuynÜévrtg évvovfivos, Ort 
6 và ion qUopaic xal d)Xotéatgu üncoxtirat, vo0TOU xai Tb (Aov ávd*pen 
mori tà airà wafYpara vois olxsiete péototy ümooriivaw sed nec tantum 
intelligentug habuerunt, ut animadverterent quod ipsum totum , cujus 
partes eorruptioni mutationique  subjiciuntur, easdem affectiones , 
quibus et ipse partes affciuntur, subire tandem. necessariup sid ». 
DUC. « KOstyoc xai 0camáotos , inclitus et venerabilis. Mirum cur alios 


- 
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titulos Basilio dederint interpretes [egregius et divinus]. Citat 
vero hunc et infra p. 139, 13, uéqav dàyfsiac 9i9acxoXcy nuncupans, 
ut et Gregorium Nazianzenum , cov fqérspov 0soXóvoy vocans p. 130, 
18; item p. 142, 26, ubi pariter péav dXwfsac Jud daxaAov appellat; 
ne videlicet minus gloriz alteri ex duobus contubernalibus tribue- 
ret, quos ambos , adjuncto Chrysostomo et duobus aliis Gregoriis, 
fere incomparabiles doctores ecclesia Grs»ca habuit ». BA. Infra 
P- 145, 9, eisdem epithetis Clemens Alex. est insignitus : KOxgmnc à 
xXttyóc xi eon fate. 

(364) Tübsvza: Ji và Aóqo cl do v Xrok] De verbo 7í0eoóa: hac 
approbaudi significatione n. 154. — «Idem [Montacutius] et testem 
laudat Ciceronem lib. 5, [c. 39] Acad. Quzest., de stoicorum sen- 
tentia de mundi interity : erit persuasum etiam solem , lunam, stellas 
omnes, terram , mare, deos esse, quod quaedam animalis intelligentia 
per omnia illa permeet et transeat; fore tamen aliquando ut omnis 
hic mundus ardore deflagret. Hinc lux Justino Martyri, apud quein 
in Apolog. 2, [1, 20], stoici affirmantur docere deum igne solu- 
tum iri : cl Aeqópavoc d oroixol qusoogut xal abrby zov Oshy sl; mp dva- 
A0t002: Q'erkaczitooo , hoc est mundum, quem pro deo reputabant. 
Epipbanius Anacephal. [p. 132] : ezeixoi aàpx 7o may Qopuazüovree 
xal ràv alofnrby voürey xóauov 0tbv vopülovrtc* stoici corpus universum 
esse. definiunt et aspectabilem hunc mundum deum esse statuunt. 
Theodoretus lib. 5 [p. 546] De curat. grec. : areixoi riv toyuportpav 
Quyrv Uf Épaoa» uíyo: rf v00 mavrbg éxmupdGtoc stoici validiores 
animas perdurare dixerunt usque ad mundi conflagrationem ». DUC. 
« Seneca fine lib. 3 Nat. Queest. : peracto éxitio generis humani ex- 
tinctisque pariter feris , in quarum ingenia homines transierant , an- 
tiquus ordo revocabitur; omne ex integro animal generabitur, dabi- 
turque terris homo inscius scelerum et melioribus auspiciis natus. 
Plura idem Epist. 71, [$ 11). Vide doctissimi Lipsii Stoiea [Phy- 
siol. Stoic. 3, Diss. 20 seqq.] ». BÁ. 


(265) Fseperpuxat; dvcyxaw] « Que ut oculis objecta, refutari 
non possunt. Cicero Acad. 4, [c. 36] : geometre provideant , qui se 
profitentur non persuadere , sed cogere , et qui omnia nobis , que de- 
scribunt, probant. Seneca Natur. l. 1, c. 4 : ratíones, qua non persua- 
dent, sed cogunt, a geometris adferuntur. Synesius Epist. 130. Sed 
vide Sextum lib. 3 Contra mathematicos ». BA. Adde supra n. 86, 
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(266) TIAdvevoc roU oootó] « Sophi titulus magistris sectarum da- 
tur. Sic christianos doctores veritatis rcbc xa0' fj.ac aoocbc vocat 
p- 142, 4:3 qnot rtc 16» xaf' fnac cogüv. Et sapiens Basilius p. 123, 
6:3 quai BaeDetog ó cogó;. Ita Calásiris ceo; apud Heliodorum 
[35 24, 25, 29], quem sanctum et doctum precipue vult. Platonis 
Timeus ejusque interpretes omnibus sunt in manibus, nec nos 
philesophice hunc tractare sumsimus ». BA. 


(267) Plato Tim. p. 38. Vertit Duczus : v5 iv 93... illud quidem 
sane intelligentia eum ratione comprehenditur, cum semper eodem 
modo se habeat; hoc vero rursus quod opinione attingitur per sensum 
rationis expertem efficitur atque interit... « Restituimus » Duceus 
ait, « hunc locum ex interprete Platonis in Timeo, cum legeretur 
antea : cum semper in iisdem versetur, hoc veró rursum sensu ratio- 
nis experte opinabile efficitur. Sed hic grece aliter leguntur apud 
Platonem : x 9" ab OEs per! alofitoc dAoqou Q'okaoviv, qeridpeevov 
xoi &moXMpsvoy, (vrec 9i oüdénors Üv* hoc opinione per irrationalem 
sensum cum gignatur et intereat, neque vero unquam sit ». Vide 
Davis. ad Tusculan, r, 24. 


(268) « Sequentem etiam locum ex eodem Timzo prolatum ex- 
scripsit et Theodoretus lib. 4 Grecar. affect. curat. p. 62 [p. 534], 
ubi legit : zàv piv. obv rotnrày xai Óngioupyóv To00t ToU mayTóg,.. Sed 
apud Platonem p. 526 [p. 38]:editum est : àv piv cv motnriy xai 
faTíoa ToUÓt roO mwavrÓ;" apud Zachariam, rv piv oóv zaríQa xal 
zomtfv. Gregorius Nazianz. Orat. 34, p. 538: 055v voriaat [àv y omov, 
poat dà dóóvavoy, dc vi; r&v map! E9oanot 0s0Xóq v dgogóonaty* deum 
intellectu percipere difficile est ; eloqui autem impossibile , ut profano- 
rum theologorum quidam docuit». DUC. Etetwsiv á90varov] » Apuleius 
Dogm. Platonis [p. 3] : Plato hec de deo sentit, quod sit incorpo- 
reus : is unus , ait, &ntolterpoc , rerumque genitor, omnium extortor, 
beatus et beatificus , optimus, nihil indigens, ipse conferens euncta, 
quem quidem celestem prónunciat, indictum , innominabilem , et, ut 
ait ipse , &bpncov , àxavevóp.agroy ; cujus naturam invenire difficile est ; 
8i inventa sit, in multos eam enunciari non posse. Athenagoras Le- 
gatione [c. 6]: à ph póvot elc povád'a. rbv Osbv. xaczaaíogav, énl Tác 
dac drpamópanw* quolv cóv à TDérov , tiv ply motnriy xal marépa, voüde 
toU mayToQ ebpsiy v&. Épxov xai süpóvra tic m&vras ád0va. tov Xéew. Elias 
€retensis in Orat. 1 Gregorii Theol. [t. a, p. 85]: Gregorius osten- 
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dit quonam pacto in numerosa multitudine de rleo sermonem habere 
difficile sit : id autem probat a mentis ünbecillitate , qua recte illumi- 
ngri ac tantw rei formam explicare neguiverit ; tum. ab interpretis 
Sermonis infirmitate, qui id quod animo conceptum fuerit, explicare 
ac perspicue declarare minime potuerit ; deum. enim, ut Plato ait, 
cogitare quidem difficile est, eloqui autem, ul dignum est, impossi? 
bile. Minutius Felix Octavio [p. 31] : Platoni in Timeo deus est ipso 
suyo nomine mundi parens, artifex anime, celestium terrenorumque 
Jabricator, quem et invenire diffiile pra nimia et incredibili potestate, 
et, cuin. inveneris, in publicum dicere impossibile prafatur ». BA. 
Elias in Gregorium Orat. a3, t. 2, p. 843 : Plato deum rerum effe- 
ctarum patrem nuncupabat ». Adde Elmenh. ad Minut. l. 


' (26g) ABC, égacoc vt 4à , &rróc dort. TD Ba, xal &zé,. Ex Platone 
Tim. p. 28. -/Eneas Gazaus [p. 51, 35] : óeaóc ve qp dqrtv éxrás vd 
é&crt* 700 oüpavcU 16 1 aptéararoy oí &arégt,. Sic legenda verba optimi 
auctoris. Idem postea [53, 8] : ógariv tà óvra xai ámróv xai ven qoc 
patotd i, duxyavoy Tv d-évutov «iyzt ». BA. Cf. ad /Eneam n. 443. 


(270) Plato Tim. p. 38. 


(371) Plato Tim. p. 41. — Athenagoras dicto libro [et loco] de 
Platone : (va. cov &qlvrntov xal áfdtov voy 96v - tl 8* clBsy xoi dec, 
viov TDaev xal ceXYvm xal &avípac, &* dc ertvemcobc oldty abroóc* 6i 
Selby, dy dq& Drpeoopqe, map v* pov, àdóvara dpoU wu 0Dori. 
Eadem apud 7Eneam nostrum in Theophrasto [p. 45, 123]; et apud 
Chalcidium in Timzum interpretatione et commentario ». BA. 


- (ay2) «Sic vulgo ryiwobe. Porte, éyioe». TAR. Est ériqwuoh 
recte in edito Platone, idque scripsi. 


(373) Karagappuoxtóoyav) Illudit professioni hominis medici, qui 
sit instar mente capti , et babeat necesse simul potionibus et ser- 
monibus curari ». BA. & - 


(374) ÀXaupzv dxoiw &moxiógacÓa:] « Hesychius : dApopa, yaXsrá, 
.$1xod- a mari. Idem diuvpóv dAuby exponit, qua voce mari vicini 
aut accole homines in Peloponneso dicebantur. Kupíog cíütva $ 
Ad Emi TOv ci; dia uupop.évov morajv, Ó Éortw ixyeopóiovy* Auctor 
Etymol. Pollux lib. 2, c. 4, [120] : xoivtv qujcog obti; , Spies, óda- 


e 
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brerutoUc , mrutooUc , dApupobc , dAuxoUc. TDA&tev vào xal t &ux& Óvduat 
iv Tuaaío [t. 7, pp. 67, 98] xtzonrax. Quem sequitur hoc loco Za- 
charías. keoxxóexotat, abluere, eluere». BA. Zacharias non sequi- 
tur hoc loco Platonem in Timzo, sed in Phaedro. Plato enim 
WPhedr. 45: ixifup.ó morie Aóqo  elav dipupkv dxoiw dmoxA00ncÜa. 
Philostratus V. S. 2, 38, 6 : 9» 91 abc v& pulv cii; Quo dEsoc IDrovoc 
&veéva, xai Alovyoc , và d vile pA étue xarà To). YloAép.ovog dibopéva xai 
qu xal aorw.órtoa. Quid sit Platonici in adjectivo worudto« bene 
intellexit Kayser. cujus vide Notas crit. p. 13. Codex 1696 apte 
exhibet àvnpqéva. et xa7à tóv TloAép.ova. : nam sic esse puto, etsi in 
meis schedulis raptim scriptis inveniam xar& xv IIop.ovoc. Psellus 
Opusceulis ineditis, p. 152 editionis futurz, antithesi parili : «i 
ojr« mouire, xdvà& robe vauvOAop.évouc & &puopcU móttuoy 0Oop dooctofs. 


(375) Karena3sv] « Manet in homine insani exagitando, allu- 
dens et medicorum ineptias , qui multa cantando curari credebant; 
de quo ex antiquitatis omnibus fere conditoriis alibi. De verbo 
xusendóty Hesychius, Pollux lib. 4, c. 6, [49], Suidas. Genebrar- 
dus hic intricatius vertit altero ». BA. Genebrardus scilicet : 
« tuisne auribus oportet[plura insusurrare?» Tarinus : «an pluribus 
incantandus es? » Basilius Epist. 188 : iav inerpéyopy T6 AXoqtpu 
v3Uta dii» xarendOew, vídya iy sÜpoquév Two perpiav TOO xaxo) AÓ- 
ctv. Clemens Alex. Quis dives $ 42 : mx B etipfiot Moy xart- 
vdO'wv abreó ti» qvpnv* ubi inter plurima alia adposuit Segaar 
p. 349 locum Platonis Menone p. 80, tonreóti, pa xai qagpdrrtts xal 
&rty voc xavemdó st; cujus fere meminisse Zacharias videtur. 

(276) Editi, «i 4£ovs. A , 4 4. B, 3 4. €, 4. Genebrardus : « qua- 
tenus ortum ». Legebat $ «4., quod reposui. Plato Tim. p. 48: « 
Ttc oO fi qéq0v& xar& vaur& Óvroc dpi. Pariter » et « permutata sunt 
in Epigr. Diotimi Anth. Plan. 158 : f; soézec Áorepíc alp?* st d? Ágre- 
pity abro 6 yoxebc Mavótt Znvoc, xcby, éré£pou Bundirpa, , raxpuaíoou Td Opdiaoc 
tfi ma.08ívoo. Sumta Jacobsii conjectura yoxic, legerim : 52? Áori- 
piv aUrbc 6 yoxoc M... fu roa. Tex... 


(277) M3 9$ os uopueAotrévo. Sic C. Reliqui 3 9s oc p. — « Mopp., 
absterreat. Hesychius : uoppoXórrec, oospltet* uógpot, qd6ot. A larvis 
tragicorum. Vide eumdem et Etymologum. Nos supra [p. 34g; ^ 
n. 77] ». BA. 
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(278) Modo C, xà piv mày. Editi, podviuvopsy.. ABC , mpco- 
d'aA. — « /Eneas Gazzus [p. 58, 10] : ID.Xvev o) vf "rz óvov, 020. xai 
60 oüpavoU qUspàv caqüc Enttadett Tisalo , Aéyov ix. rfi; ouxstac qiopaz 
Tov oüpayov ToéqsaÜai si volvuv voti) xai qiopà , zc) 10 düdyarov »; BA. 
Vide ad JEneam n. 484. » 

(179g) Editi et AB, si di Bouxxoti, C, «(95 8. Hoc melius. 41e» 
loco módo laudato ab Zacharia : o)di r«0fto0s 0aydrou poígae, ri; 
igfic DovAnatec petibovoc Ert d'aepo0 Aaxóvttc. 


(180) C, ért &y quiasuv. — Év voxzopcy ia. px ópatvoc] « Proverbium. 
Latini dicunt, andabatarum more pugnare. De quo vide doctiss. 
Lipsium lib. 3 Saturnal. c. 12». BA. Theodoretus Therap. 4, 
p. 522 : o0cs dXnb7i , cürt piv Goved d. "re OX cAot, db xoay , dAA' si; moA- 
A&c iy voxtop.ayia duxpibucav uo(pac, GOXmAoA, d ToASpiot; xartrtuoat- 
vovrec, Aristides t. 2, p. 414 : fuso 9i qvogitoguty Tusxc airoUc , xai wà 
qugousÜa &onsp iy voxro yia" quae vera esse videtur scriptura. 


(281) Annotator in C, pro xai cóó's»;, conjecit , aXXov Oi cüd'evs. 
Et offendebat ad id Bartbius , immerito, ut opinor. — « Non sunt 
omnino sana hzc verba. Scribe , si (3 obdsvcc.. Pulcre autem ista 
concluduntur, ut animo exigatur vel deum vel aliquid deo simile 
esse mundum ». BA. Mox editi et AB , si 99; qoot. C, si 9i e., quod 
pratuli. Infra íds à xóeuoc ex C ; reliqui sine &. Quod sequitur rit- 
T&: illustratum est n. 154. , 


(382) Ba C, à ívvavov. Mox C, qivvucóc. 


(383) Plato Tim. p. 33 : éx mupbc mavroc, üdaro t6 xal dípoc xzi 
ei Euvéaruawy advóv (10v xdapov) 6 Eoviarx. 


(384) AtAóso0a: m1guxec] « conditus ut dissolveretur. Eam sen- 
tentiam melius Tarino expressit Genebrardus. Tarinus debebat 
meminisse ejus quod paullo ante recte reddidit : sv ^x oüvüerov 
fréquxe d'uxitalat : omne enim compositum dissolvi natum est. Peccat 
sic et paullo post ». BA. Genebrardus: « ad dissolutionem a natura 
comparatus ». Tarinus : « dissolutioni obnoxium ». Nihil est in 
utroque quod laudes valde nec quod debeas reprehendere. Bar- 
thiana versio, « conditus ut dissolveretur », pessima est. 
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(385) «Non concludit hoc quod auctor dictum voluit. Etsi enim 
opificia dei, tamen poterant immortalia esse, ut sunt animme, - 
spiritusque humani et angelici. Sed ideo dicit mortalia esse, quia 
partes sunt hujus a deo condit mortalis machinz. Reddideris 
veram homini sententiam reponendo, O'ntovpTharo;, quam sane 
veram esse scripturam existimo. Consentiunt sequentia ». BA. Ar- 
gutie mere. Sunt OwptovpTígara. 105 0scU , non sunt per se, non sunt 
infecta et increata. 


| (386) « Àzcpnaa, dubitationem, incertitudinem. stum elegan- 
tius Latini dicunt ». BA. 


(2387) Év rà ixuroU xarà rpómow Js] « Scriptum erat íavró [id 
nullibi scriptum reperi]. Kac& rgonov* deus apud se habitabat, apud 
se habitat; apud. se erat, apud se est : Augustinus in Psalmum.122, 
[4, p. 1396]. Kaüdnep qào &vOpàc iría, xul vob Acc ivOwirnp.o. Deum 
in AXóxo habitare credit Philo mpi &zotxía; [De profugis $ 14]. Tec- 
T0v* forte rómov : inei abvoo fauvó tÓmor xal adr»; ÉautoU mXüipne xai ixa- 
và; aUróg íauró ó 0sóg idem De legis allegoriis [r, $ 14]». TAR. 
« Doctissimus Tarinus :ózey maluerit legere. Ego duas voculas 
xa1à vgónov ex glossa marginis aut interline&ri in seriem orationis 
correpsisse existimo. Év và £avrob 70e, in naturali sua consuetu- 
dine aut perpetuitate ejusdem moris et constantis , designat. Téóscv 
tamen legit, et domicilium vertit etiam Genebrardus; nec est ho- 
mine idololatra indigna ea.vox..Meo tamen animo utraque vox me- 
lius aberit». BA. Quod reddiderit Genebrardus, « erat deus in 
suo pro more domicilio », non inde sequitur legisse 7órov* quum 
30c;, precipue plurale 76» id possit habere significationis. Sed 
nihil omnino mutandum. Sumsit Zacharias verba Platonis Tim. 
$8 3o:xai ó uiv OT (üeoc) vaUva Ouxtbac, Eygsvev dv v ÉapToD Tti. 
Vertit Cicero : « constanter in suo manebat statu ».: 


(288). flonso i5 ónvou dinyaoréz] « Parcemia ». BA. 
(489) « Que nuper dicta sunt omnium oblivionem habere. 
Ebrietatem quamdam homini, et eam secutum crassum somnum 


insimulat ei ». BA. 


(490) KoAcgóva] « summam ; v6 t£); xaim£pag 160 mp vyuatoz* Hesy- 
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chius. Infra p. 126, 36; 131, 15». BA. Vide Schott. ad Suida ad- 
agium 13, 25, tov xoXogoya Enibv;- Erasmum Adag. t, 2, 33. 


(391) « Anutoopvétv, operari ». BA. 


(392) flensp Duqopsy] Tarinus : « sic ut statim dicebamus ». — 
« Ut diximus. Non bene vocula s/atim de re preterita usum puto 
'Tarinum. Etsi enim concedamus aliquem ex veteribus sic ea ali- 
quando usum, ut insolens tamen aures radit ». BA. Cf. p. 10o, 2. 


(293) « Xapitsrax , indulget ipsi ». BA. 


(294) Kai ob aírwv] « Ox pro cà ascivimus ». 'TAR. Sed AB non 
cà , sed xal «b atrwv : quibus tribus verbis caret C. TD Ba, cix. — 
« Verte sic : quod enim ad subsistentiam suam alicujus indiget, fa- 
ctura ipsius potius erit quam factor. Caussatum dicas cum schola- 
sticis doctoribus. Facturam tuin alii dicunt, tum poetz christiani. 
Faetor ab iisdem usurpatur, et a soluto numeris, perpetuo tamen 
alioquin poeta, Tertulliano. Onomasticon vetus, quod alii Glossas 
Servii vocant : Factor, xowrá : Facturá , votiva; [cf. n. 190]». BA. 
Etsi càx placere queat, nihil tamen mutandum. Éx«ívou &y sin aitux- 
tov 3el c6 az : illius ipsius rei erit effectus cujus et est causa ». 


(195) Locum Platonis vide supr& n. 283. 


(396) TD, évvoti. « Lege iviotu;». TAR. Ba , évvots. BÀ , ivvéti. C, 
lviotis. 


(397) Awxura] « Hesycbius : Bvwxücwn, &wrapérrousi». BÀ. 


(398) Et à" &yaà; àv] « Neque hzc satis sana sunt. Malim le- 
fe , tir&, &a80;... quo recepto melius conrectetur sententia». BA. 
on variant codices , nec rnutatione ulla opus. 


(499) IIáoa. abvdpxei&] « sui in sése perfectio et absolutio ». BÁ. 
Melius Genebrardus et Tarinus ; ille : « ipse cum sit universa suf« 
ficientia »; hic : « qui est ipsa bonorum omnium se contenta af- 
fluentia ». Cf. n. 165. 
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(3oo) « Basilius eod. [in Hexaem. z, 7, p. 7] : xai aiz10v piv abroU 
éjioAoqoUet tí» üaov, alttow à áRpomipívog, Gc Tii; axi rb qüpsn. xal 
t3 Axjuend'óvoc vb. &xavqalov ». TAR. 


(8e1) AB, ^ómux. TD Ba, qérmpa. « Forte tva ». TAR. C, 
(6v. — « Scribe cum Tarino, &orep tov : ut genitiva dicimus, 
vel ut generantia , fecunda. Quibus vis generandi inest dicuntur fe- 
cunda , vel genitive etiatn priusquam generent, rum solum generare 
sint habilia aut potentia. Séc *évio. fecunda exponit Cyrillus , et 
qovuuy sxnoxos Hesychíus. Proljficum non male etiam dicas. Male 
genimina interpretatur et accepit Genebrardus ». BA. Servavi me- 
liorum codicum lectionem «vívepa , seu potius vévrnyo., quum sit 
et ejus nominis sensus activas. 


(302) « T&à tevid|ssvyo. , quie ex ipsis progignenda sunt». BA. 


(303) « Anptovp*txouc Xóvow, , potentiam creandi ». BA. Quod jam 
dixit Zacharias pp. 99, 104. 


(304) « Àxagtaía pomi; momento tam exiguo, ut dividi ultra non 
possit; extreme exiguitatis spatio, quo brevius nullum nec cogi- 
tari possit». BA. Id multi tractarunt: vide Schweb. ad Onos. 
p. 59; Wagner. ad Alciphr. z, 39, 1; Wessel. ad Diod. 3, 33; 
Valcken. Schol. in N. T. t..3, p. 335; Wernsd. ad Phil. p. 37, 
100; Schol. Luciani Ámor, 10, Jup. conf. 8. Quod precedit iv 
e7vy43 xooveo potuit dicere Luca: memor qui 4, 5 : (Quay ajo má- 
qa, tac Baausiac vic obxoupdvmg dv. artpuii xpóvou: 

(305) Uaod"ruv , quod et statim redibit , et p. 117, 14, eat valde in 
usu de dei opificio. Exempla -dedi ad Anecd. t. 1, p. 436. Diony- 
sius Areop. De nom. div. c. 1 :áyra. obo zb elvtt maps ón Jii viv 
abro) d&Yafovara. Hierocleg In Aur. carm. p. 3a : tiw ivépqetav. 100 
ÓtoU , rày dide xai &voímruc và mvra moe TO slvat mapdxoucay. Athe- 
pagoras De resurr. 13 : rowürn; di aiia, oan; xaD' Qv si; róvO't ma- 
gorras v)v xdgp.ov &vBpmmoc. 


(806) Editi exepeenoopóvir.. ABC, eitoseribuoop és. Et ipse Du- 
«mus n. dig, hoc loco usus, exhibere paseivum forsan voluit, 
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scripto sotovtbrocuévev. Vide n. 256. Infra B, *5 óvov voU d'upseopToo, 
ubi quod conjecit annotator in C deesse t2tcv, non utile est. 


(3o7) C , óvrev... 0t)... xcupuco. Annotator in C conjecit, 6 iv 
diu. 6 di Jy. Potius voluit v d'i wy. Sed potius nihil mutare . 
velle debebat. E 


(308) Ti; 4 &noxXxioecu) « Que sit distantia , inquit, inter factu- 
ram et factorem, si non hic szternus, illa temporalis habeatur. 
ÀrtxXsgect , distinctio, velut cum hsreditas aliqua in duas partes 
distinguitur; disterminatio, determinatio ». BA. 


(3og) Tí; dà à Aóqvo;] - Et hic ratipnem et exitum queo ». TAR. 
« Ubi manet ratio, inquit, si hzc confundamus, et mundum deo 
parem vel [cogternum?] suspicemur? Locus est corruptus. Scriben- 
dum suspiceris : víc dà à Aóyoc rà plv ivayríov ümorondtet, Ómip xai 
£uxaAty duxvosioÓa: cO 0£1:,; quz ratio ferat aut suadeat contrarium 
suspicari , cum tale quid nefas sit vel cogitare? Facile persuadear 
esse intrusum bic aliunde aliquid , vel et interlocutionem medici 
obliteratam. Codice manuscripto opus ». BA. Eo modo vertit Ta- 
rinus , ut pateat nihil hic eum intellexisse. Genebrardus : « quz- 
nam autem ratio ne contrarium existimemus, quod quidem etiam 
cogitare non possumus, si.quidem ambo cozvi sunt ». Videtur fere 
sensum cepisse, quem talem essé puto, prorsus rejecta ridicula 
Barthii hariolatione : «quie vero sit ratio et caussá cur contrarium 
non esse putemus (scilicet 0:bv cáaystv, rov dE xcou.ov mouty), quod 
ne eonjectare quidem fas est (nedum eloqui liceat) » , » , Si coeterni 
sint ambo? 


N 

(3ro) Duo vocabula motnre xl. dwpgicvpyóc hic ut synonyma 
adhibet auctor." Sed sunt inter Patres. qui subtilius distinxerunt. 
"Vide Carpzov. ad Hieronym. De Trinit. p. 8r. 

(311) ABC et editi, wo) À* 4v sin iv voi; ópoziuotg xaravoXsa eivat 
xai dt. « Lege meo periculo , xx:& 10 dua ». TAR. Quz conjectura, 
adscripta et margini in C, mihi prorsus satisfecit; non item Bar- 
thio, sed errauti, ut videtur. — « Non expediunt se interpretes ; 
neque .satisfacit Jo. ''arini. emendatio. Sententia enim debet sic 
concipi : müc 9* dv sin «21 Jnpivopqoq vv dui Cveuv Ael xal quumetu- 
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xovev auci; toU d* dy ein dv rax; époripacte xarà yodvov evo xai às(; quo- 
modo, inquit, opifex aut creator sit deus, si simul eum eo semper 
fuerint, qua creata sunt? aut quomodo in paris dignitatis res con: 
veniat in tempore esse et esse sempiternum ? Genebrardus vertit : 
quomodo awtem pari honore censebuntur digna, que per vices ex- 
stant et que; semper ? Apparet aliam esse eum scripturam secutum. 
Scribendum puto : «oj. 9" &y ain dy roi, óporipote xa* d) drotov aivas 
&sí; quomodo, ait, eodem censu censeantur, quod ex alio est et 
alterius gratia et-auctoritate et id quod est eternum? Poterit 
tamen, sententia Tarini, que ipsi tantopere placuit ut periculum . 
ejus:in se recpperit, placere, si graviorem post hao verba dietin- 
ctionem sustuleris, ut continua series sermonis sit usque ad vocem 
«jr. Alioquin exspectandi codices manuscripti». BA. 


. 2. E E Jr. "um el 
(313) AB , wpeAgédtatov. G, xa taquapíavetov, Editi recte (22 - 
qéarazov. Quo adjectivo jam usus est Zacharias pp. 85, a» ; 108, 36; 
idque sine varietate. Varietatem illam scripturz peperit confusio 
crebra vocalium » et X: Est in Anthologia Palatina 14, 70, ora- 
culum liis conoeptum versibus : M3) uépn. qotpnv por 0scog umólv, 
bé Don 0i pépoqoo, d» xavào lortut os. Vix credibile est potuisse 
poetam setatis non recentis iambicum sic inchoare , Wh (ipn not- 
pu, vel uh pépgoo .otonv.. Legendum esse videtur, u gedagolpe 
uh Oscüc unólv, Efve., Psellus in meis Anecdotis t. 3, p. 236 : Tà 8i 
&vd'pttoy póptov míptvk cu. xaXoóct. Reponam, mta. Suidas, alio 
accentu : svolv, 75 «id oiov. Vide Schweigh. ad Athen. 7, c. 53. Sy- 
nesius Catast. p. Joa : xai dv émtyetoviao vi ctpl eleven aimity, dxm- 
oviaovctv. Legendum e codicibus quos vidi : xàv... &maríacoow. Hip- 
polytus De consummat. c. 37 : tóc qp 5| aodXmey nyxiatt xal d&unvfiott 
vous xsxouimuévtug. Leg. i£oxviet.. Dicsearchus initio fragm. : éd; 9i 
TÀsia... Éycoon cii 6pu quutóoeov. Proposuit bene. H. Stepbanus : 
£ycooc 71 t3i Au oU. Poterit sufficere articuli mutatio : £youed $ 
ét qii. Arsenius de Democrito Viol. p. 193 : 6 abtóc sixsv- ol din- 
Otvol (xot xxl và quac fi(euc xal ràc aupepopXc iAappovíoae qmowüct, 
Scripsit editor. doot. sJíec, sic reformata codicis scriptura iac, 
quam facilius in 4Àsía; mutavisset , quum et ipse in nota permu- 
48ta monstret nomina 4d:i«y et iJ(av. Videtur quidem comparati- 
vus &ayporéoag alterum poscere; sed illa membrorum paritas 
non est omnino necessaria. Macarius in Walzii notis ad Arsen. 
p. 399 : «Uoc ToU ctXrivou' d'état* (nl r&y evdvu. epovrov xai i&nbÓsvr- 


P CY | NOT JE ' 


xótue* iv ^p tek móiem cupo) erepdeox; igipow,. Bis scribo eüivov. 
De selino legubri vide Suidam Adag. rs, 65, 66, cum Sehotti. & 
notis; Apostolium Ad. 17, 3o; Erasmum Ad. », 1o, 85. 


(348) Editi, wel &« &weopyée. ABC , ud deri Dep. « Tóv xal la- 


ete» *tvop.évuv* quie pro se quoque secundumque speciem suam 
funt». BA. | 


(814) Edit et AB, cb» ebep-érm abre xápvovroc xal (argóv. C , v. 
siso^r. *t60 x. x. (. Quod smmsi. Annotator in C : « malim, siaprérm 
T66 ség.vevrec viv (arpdy ». Et mox pro uuxoby Derepov iniieerra : « ia. 
dA muxpoy Üarepov drihion ». Quod est barbarum. 


(315) Toi sepa ilquan] « Exemplum dicit quod supra propo- 
suit christiano paganus ». BA. Imo ipsum illud exemplum medici 
mode propositum. 


(316) los: 96 iot xai volro] « Cogitabtmmdus hic subsistere et con- 
siderere aliquid homo imaginandus est; precipue cum de silente 
homine sermo sit futurus». BA. Hac formula, quam a Platone 
sumere potuit, jam usus est pp. 88, 20; 89, 3; vor, 14; rof, 36. 
Cf. et pp. 127, 10; x28, 30; 139, 7; 148, 36. Plato Sis. p. 389: 
fos. 9) gar dpa) »o8s. Codex 3oo9, dép 23 d p... 


(315). AB et editi ,éx aUo. C , aic a. — «Xuends dqixoqugouy : eum 
1aciturnitatem sive silentium certi temporis pro parte aliqua phi- 
Josophis facesserent et preeciperent ». BA. 

"A 

(318) ABT Ba, éeci ao rw. C, -- 352.0 pw. D, doct sr. guiv. 
Passima prondinina illa confudit prenunciatio recentior. Procopius 
Pers. x, 14, in.epistola Mirrhenis : duc 4gye và Dixsia mpi, opac O1- 

sui«* codex 1038 : n9bc fiac, optime. Cf. n: 383. 


(319) In 91ooptw& x:omsentiunt. emnes. Ad "marginem in C : io. 
'mutovoro0psya. —-» Interpres [ Genebrardus] ediderat : erga ille quee 
beneficiis afficit et divinitàte voluntatem et propensianem. knglus qui- 
dam pre 6ecóptvo legit ex conjectura Pnptovpyoüasva. Montacutius 
vero 6eapoóyutva., prisa scilicet ab eterno. Comjunnit antea Zacha- | 
vies hac duo experte et npiouoyeiofat. P. 116, 8 : cepi vüv totga- 
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"noopévers xad Oopiouprtiolat pax dvrov. Et rursus p. 117, ro : xai 9w- 
paoupyóc xai süspvérz, [cf. p. 117, 34] ». DUC. Sic igitur mutavit 
Ducaus Genebrardi latina: « erga illa quae beneficiis afficit et 
prócreat ». Probabilis quidem sententie causa conjectura , J«- 
utoug[oUp.tva, et Montscutiana quidem melior, sed a verbo nimium 
distans, quod cerruptum esse putabant. Equidem illud sanum esse 
puto. Gregorius Naz. Orat. 18, p. 6:8, de homine : &àev dvon00^ oixo-. ^ 
vop.o0p.tvoy xai dXXmyoU psbwrdptyov, xal Típac coU. ueTnpiou Tjj mpi; 
Osby veoost Üsoüp.svov. Sunt. quee huc faciunt in n. 586 ad 7Eneam. 
Tarinus in versione verbum greécum non reddidit. 


(320) B, eests. Statim omnes á&oi)wrov, preter C, in quo &6oi- 
Aturow. Suidas : &GoüXnro;, Ó p BouXAopevoc. Quee activa significatio 
quum sit rarissima, rescripserit forsan corrector aliquis à6có- 
Asutoc. ) . 


(321) Ei&qtvs] « Entroducitis velut in scenam personam, de qua 
statuere vobis liberum sit quicquid volueritis. Ita deum circum- 
agebant philosophi, nullo ipsius metu aut respectu «. BA. 


(322) Té éj.ód'ouXoy mo(vaty émaviorart TO mowmri] «Insurgere fa- 
citis. Recte ita Genebrardus, non de more ubique suo ». BA. 
Sumsit sibi verba Gregorii Naz. Or. 10. p. 163 : o0 «fj eopa 1àv 
&erpey J'ibobc rà óvra, xal Tà qwoputya , Gc ol T3 ój.ód cUA0v laurots xríaty 
éinavierayrec rà xticxvot. Utetur eodem loco p. 143, a4. 


(333) Sic judgere amant spáv&c xai vom. Gregorius Naz. 
Epist. 4o : &vévev vb moóvoxpqea vie émiaroNT,, và qXUxÓ pot mpapa. 
x&b óvona, vb Güdowv. Procopius Gaz. in Villois. Diatr. p. 37: - 
fasüéuc moofaÓs x«l ivoua xxi mpavaa. Synesius De regno p. 19: 
Á6ivnot ply cv xa Bacusóc Tis xaAoipavoc xpi Émparrt xal 0meüuvor 
Jv , ais voÜvop.a. ToU D*guuu , olia, maiLoyroc , diva Üvrec dxparüx De0spot- 
&XX' 8 4€ abroxoártp aürois cÜrs j.óvacoyoc Tiv xai amuud aitov Tiv xai mpaqua 
x4i voa. In uno codice non reperi alterum £1», quod absens non 
desiderabitur. Ultimorum sensus esse videtur : « sed summus impe- 
rator aut strategus ipsis Atheniensibus non erat monarcha, nec se- 
rium erat et nomen et res ». Quod moneo, propter interpretem 
latinum , qui locum aliter reddidit. Dion Chrys. Orat. 38, p. 133: 
brio q&o ópvovoiac ipw Épycpnt, 2X9 [civ Ovopatoc , xxAo0 O6 mode 
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uaroc. Zacharias iterum p. 14o, 15. Alia. ad Eunap. p. 43o. Adde 
Krabing. ad Syn. Calv. p. 213. 


(324) Et ad Eunap. pP- 175, 565, illustravi usum activi oípttv, 
pro eípsotax , in illa locatione , t& apéra q.; etiam ad Anecd. t. 3; 
p. 20. Ibi t. 5, p. 201, Niceph. Chumnus : rà wal rà xpirTa tíy dev 
qíoovr:. Joannes Euchait. p. 31 : Toorov ándycay al, c mpartioy oí- 
pev. Adde Jacobs. Anth. Pal. App. Ep. 17. 


(325) Kal év slve xal póvoy xai uóvoc] « Et unum esse et solum et 
nullius socii patientem ». BA. Interpretes melius vertunt uóve, 
« et singulari modo ». Possis reddere, « et unice; et unico modo 
ac peculiari ». 


(326) JC, à8s xoc e. ABC, 59s ó xóp.oc iari, ri xaB' 6 ox £atw... 
Editi sic, sed suppresso o)x, quod Tarinus expunxisse se monet. 
Annotator in C vel cx supprimi proposuit , vel legi absque inter- 
rogatione, cx lac tt x20* à 6 Osho dps. voUdt 760 xdapou. Kal cec 7o)- 
Tov... Àc quz media sunt delet. Ipse, mutata distinctione et deleta 
interrogatione, locum sanum et facilem exhibeo. 


(327) Touzo d' &w si v6 didiec sive:] « Nempe cum hoc, quod 
omnibus antecellat, in eo consistat quod solus sit aeternus » BA. 


(338) Omnes a$:àv. « Scribendum ai:óv». BA. Mox C, dua di ó 
xogpoc. Ceteri , dua x. 


(329) Hon, djeüctpov cy íetoc] « Liberum ab omoi quod haberi 
potest, qualitate, quantitate, omnique przdicábili. Habitum, 


habitudinem interpretatur Cyrillus , et sic uterque interpres ». BA." 


(33o) Zuvsteuxra«] « Coherescunt, conjugantur ». BA. 


(331) Ácóparóv rt ypsiua xai votpóv] «Incorporeum quid et intel- 
lectu constans. Zntellectuale minus est quam res poscat. Intellectus 
obscurus ; quod placuit tamen Tarino. Genebrardus vertit inelli- 
gens ; quod non ex dignitate rei est, cum et alii sint spiritus in- 
telligentes ». BA. Infra C et Ba, &qévvntoc , ut et p. 1ao, 4. Cf. 
Bn. IIO, 123. 
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(332) Pro o) evvopà J£, annotator in C proposuit non male cà 
euvopaze , facta interrogatione. Sextus Empir. Adv. geom. 3, 1 :' e: 
qtepírpa: cuvopüvtt, vü mAfÜoc r&v émauxolouücóvrev (an émaxoXoufov-. 
cày?) abro, &xoptbv. — (lomso ci psüóovrs;] « Proverbii locum ha- 
bet». BA. 


(333) Asfapavis] « Arfap.éve? Nereidum unam fingit Homerus 
Iliad. X, [44], 9t& x olov Q'aEnpatviw elvos cv 0d0100av ait Eustathius ». 
TAR. Annotatorin C: « vide Platonis Timeum ». Etenim in Timeo 
p. 53, materia dicta fuit 1$nv et de5apevi. Et p. 49 ait son; elva: 
qivíatoc rcd cy, olov vinis. Plutarchus De plac. 1, 9: Ágwroróc 
xal IDiroy v» 0$» copxrotiÓ T] xal, &popoov , dvaidsov, &aynptruaroy, 
&rotoy ply Poo (ni cfi (Dia qUott, O'soquaviy dà viv eldüv, olov viinvw xoi 
Dquaitov, — À , &vio sov, Vide n. 508, p. 288. 2 

(334) Annotator in C delendum suadet doa post &raEia. C, xai 
vocat rt. AB , miboc dà Operis. C , miboc d paie. « HIsíoso0s. di rescri- 
bendum fuit pro «ifo; 9€ ». TAR. Quem sequuti sunt D et Ba. An- 
notator in C proponebat mocsóers Ói, vel meíeats JY. 


(335) kpa dv &vs Jy] « Erat igitur cum esset. Non nominatur tem- 
pus, quod nondum fuisse fingitur. Sic blasphemia Ariana de Dei 
filio loquebatur : erat dum non erat. Genebrardus non attendit hoc 
et obscuravit Tarinus. Pariter loquitur infra p. 128 ». BA. Gene- 
brardus in Duceana : « erat igitur aliquando deformitas in uni- 
verso ». Tarinus : « an fuit aliquando confusa rerum moles in uni- 
verso «? Litem movet interpretibus Barthius de re nihili, ipse 
culpandus. Nam non omisit auctor temporis nomen, quod non- 
dum tempus fuerit , sed quia Greci dicebant 7v sic omisso ypóvo;. 
Plena quidem invenitur loquutio in Protag. $ 3o : 7v 449 mort yoóvoz 
678 0«cl piv Toav : apud Philonem De spec. legg. init : 3v ror ypdvoc ér« 
qU.osogía ay oAdL.ov * apud JEneam Gaz. p. 49, 25 (alia vide exempla 
in Lobeckii Aglaophamo p. 246) ; sed et brevior etiam, velut apud 
Eustathium Epist. 74 : Jy í« rc0ewbc 7v 7 pado Otonórn uov* apud 
Niceph. Basilacam Fab. a : 4» re xai à imo; &ysiperec Jv. Gregorius 
Naz. in Tollii Insign. p. 100 : Iv Jv óc? iv6ouv. Idem t. a, p. 1 : px 
À* 0j.Ge Aónoc , Touc div 00^ tiuiov , dOÀX v0v dOXerpteuc. Et p. 7 : c xpfiv Tq 
ipà Óv xal q.v Kpmpcotay dTrytc div Órt. Et p. 43 : By mov? £y, Órs mdyra. 
xtAawih v5 ixdAvrttv. Codex 993 : 3» noré 4? dv. Id fere malim, quum 
melius esse videatur similia repeti 3» 3v. Cf. Zachar. p. 128, a3. 
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(336) ABC, dsd'upioup5iolat , quod correxit annotator in C. Idem 
in eisdcm mendum p. 133, 5. — AB, 6puAtixt. Ceteri 6poX3strs. — ft 
piv éralia) « Et sic illa confusio materie absque ordine et infor- 
maitas extrema , pariter ut deus , absque principio erit simulque 
zterng et ejusdem dignitatis. Nempe in eo quod equalis vetustate, 
ejusdem prime sedis cum deo illo sap:entissimo et supra omnia 
pulcerrimo par censeatur; quippe ingenita et ipsa. Non possunt 
hie Greca Latinis sequari ». BA. 


(337) « Legendum autem «2voóqo xai natxdAo. Utrumque enim 
dei solius est, et vindicavit sibi ejus emulatione Demon in oraculo. 
Nam cum interrogaretur quomodo sibi supplicari vellet, ita re- 
spondit : IIéveoos , vavrod(Jaxz*, ivoAoiavpongs , xóxXo01, Satov: Lactan- 
tius lib. 1, c. 7. De tota re inepta non sunt que collegit Mutius 
Pansa in Conjunctione humane cum divina sapientia c. 63 ». BA. 


(338) Tlaítoba: vícuxsv] « Cessare etiam in sua natura habent ; id 
est naturaliter coguntur ». BA. 


(339) A et editi , &xs9tijavro. In C sunt hic nonnulla a librario 
pretermissa. B recte irsdti&ayro. — « Artem demonstrassent ». BA. 


(34o) Editi, xa$' ov. « Nempe xaf' ójàe », ait Tarinus. Estxaf? 
bac in BC. In A compendium fere ducit ad pravam lectionem zaf' 
Üpjsiy. Cf. pp. 135, 19; 127, 3s, — « Nec habuisset secundum vestram 
doctrinam , in qus collocaret rationes illas excellentissimas crean- 
darum formarum «. BA. Mox A et editi , i9sAero. BC , JeoUAsro. Sed 
statim iduyrffn et iGo0Aevo. Cf. ad /Emeam n. 63. Infra editi , órsdst- 

Eavo. ABC , oni& (Earo. Verte : « et omnem ejus seientiam admisisset 
. et effectrices rationes ». 


(341) Codices , &x1p id'wüb». Mutavit Tarimus et monuit. In C an- 
notator : (cex , dro 1dvrffn. Mox B , 7ocaócnv. — Ocwy «so abt, i6o5- 
€Mro] « Ut nimirum meliorem et digniorem ipse deus optare non 
posset, aut vellet ». BA. 


(342) 'À et editi, cüvec avr. BC , oro m. — Kat? aüriy vi» 2voqev] 
« Quoad ipsam etiam potentiam ». BA. 
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(343) Née Aovwpip] » Nóéo votov esse puto, et plane legendum 
pvo. Nam que spuria illa ratio? Ita ridicule lectioni aequiescere 
ridiculum est». TAR. Et Ductus scripsit uóv Tà Ao[topà, proba- 
biliter. Certe vébo non sanum est, quod et sequentia probant. 
Tum ait Tarinus se A»xrh» fecisse «unius mutatione literulie de 
Aer Tf »* sed est Ayrn:i» in ABC. Ait et « omninp legendum 32" &; » 
pro edito «dac. AB, si9'oc. C, qaot 3. &. 


(344) Au'aoxaXac &nXc xdow] « solum doctrine gratia, in hypo- | 
thesi nempe. De cujus usu vide Sextum. Contra mathematicos 
pFincipio libri tertii ». BA. 


(345) C, xai xaüdnso vi» v9e-[£.a0v] « Quasi tale aliquod animal 
in rerum natura vere unquam fuerit. Circa unum amnem Phasin 
exstare scribit Plinius lib. 8, c. 33 [5o, 8). Dudum notarunt alii ». 
BA. Gregorius Naz. Orat. 233, p. 413 :roevqéAaqot, & «acea uóvn 
cuvzübnat. Sed. re vera esse tragelaphum in rerum natura monstrat 
Cuverii nota ad. Plinium. Neque id ante Cuverium ignorabatur. 
Vide Wessel. ad Diod. a, 5r; Millin. Monum. ined. t. 1, p. 64. 


(346) «IDapquOux onp.atvst T6 ix. Óeuvrégou và advà epovrikstv cod Ad- 
459 [an d» 7. Aéquy?] 3 énavaXapdvety * auctor. Etymologici Magni. 
Cyrillus in Glossario : sAnpp£Anpa* peccatum , delictum, reatum, 
commissum ; vXnp4ssio * delinquo, pecco , admitto », BA. 


47) Karanabostv] « Sistimus ». BA. C, xavamabopat vol Aó-ou. | 


(348) C, und" o0v vOauTIy. P. 122, 1 : 00" ab ruri. P. 126, 17: 
pni a) veXeut ry, Mundum sphzricum ac sphaeram esse figurarum 
perfectissimam dixit post Platonem Tim. p. 33. Dixerat et ante 
' Platonem Timzus ipse c. zr, g. Plutarchus De plac. z, 6 : gea 
gotid ie di ó xógp.og, Ó m vrov vov Gy vp. drov mpotót. Synesius Calv. 
p. 71 : 1( 9? &y ogaípas.. .üeontowortpov; ubi Krabing. p. 145. In Leo- 
nide Tar. Epigr. 33, Philocles Mercurio dicat sóqnpov oatoav. 
Explicat sógniov Brunckius de pila molli , que humi allisa sonum 
reddiderit minimum. Sed pila adeo mollis vi resultoria omoino 
carebit, Wyttenbachii conjectura tüqmpov vix habet quod satis- 
faciat. Propono sioyxpov. 
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(349) Indicat annotator in C Basilii Hexaem. Etenim Basilius íu 
Hexaem. Hom. 1, 3:0904 q&g 6 xGxXoe obroc, 16 enirad'oy Aio aya 
T0 xà pide paiT; wepttyoptvoy , émstd diaqeb-tt riv dperíoay aiotn- 
ctv, xal ojzs 6ey fioEaro iLeupety Qurdusün, oUrs tl; à xavüvEe , Tin xal 
évagyov abso» ópsD opt Urroriótoüat dDAR, xdv vi» atoinow J'uxgebero, 
Tj ye d2cbato: mde dió tvoc figbaro ó xívrpo xai Suaripacsi TOL mpi 

10 da« abróv. Locutio xérrpo xai Ówaovipazi etoeypdosty tractata docte 
fuit a Bakio ad Cleomed. p. 339. 


(350) B, cóve Ji &ds à. Ceteri dvi. A, mpbc v06 Juptooporrózvas. Ta- 
rinus «05, quod se restituisse monet. BC, «o6. Barthii rowrcv 
pro Toórou mendum est typorum. Pro (cyst conjecit é&e annotator 
in C. C, o$re; Ji paxp. — AwAXoTtc) » Hesychius : d'wXémtov , vy cüv 
érl w0Xb, néT« xai euodpóv». BA. Quo de nomine vide not. ad 
Aristzen. 1, 13, p. 428; Schol. Plat. pp. ar, 190; Arsenium Walzii 
p. 183; Lydum De ost. p. 28; Photium Epist. p. 160; Miscell. 
Obs. 5, 3, P. 95. Plato Thest. $ 49, quem sequitur Zacharias : 
paxpa. jv xai Qusxboroc oAuapi«. Platonicam dictionem odorabatur 
annotator in C, 


(351) Gavspertpov cot vovti vo d£aopa Ti ésta yevrnatzat] « Pro- 
verbialis locutio. Szpe in aliis rebus similiter loquitur Plautus ». 
BA. Vertit Duceeus : « tum tibi doctrina ista veritatis clarius appa- 
rebit ». Et in nota, «hec a precedentibus», inquit, « vitiosa inter- 
punctio apud interpretem dividebat ; quid etiam clarius tibi hec 
vera opinio innotescet. Alii (Tarinus] malunt vertere : veritate tibi 
clarius apparebit. Sed nos opinor mentem auctoris expressimus; 
neque enim quidquam esse dicitur clarius veritate». Equidem cum 
Duceo facio. Hyperbole , quam inesse putant Tarinus ac Barthius, 
aliis verbis reddenda fuerat, scilicet , à1n8íarspóv oot 7. v6 Ovctnope , 
abri vic d)v0etac "evriacrax. Latina «certo certius, vero verius» frustra 
componerentur. Zacharias p. 132, 1 : nspl và. r&v Q'obasudtov 7e 
dAvÉeixc 6p. o).o ipaa. 


(352) A, dqtvizóy dowt xal güapróv. « Legendum &olaproy ». TAR. 
» Recte doctiss. Tarimus doüaprov *. BA. B , d*évnróv dott xod dgüaorov. 
€, á-í£vriToy Eoi xai du0. C. statim, dxévrezoy. Infra omisit Ba, xal 
&i 7t qSaprày, ixtiyo "revrizóv. Infra B , *rsvmróo dà 6 xoc. 








IN ZACHARIAM. 429 


(353) Inter &qg0dpres et vodpuara, est in A asteriscus , lacunz in- 
dicium; in B spatiolum vacuum relietum fuit. C una serie verba 
continuat ut in integro loco. Tarinus edidit &g6ovov mépt pp quara. 
Et «fex » inquit, « necessario addidimus ». Vertitque : «et rursus 
si de incorrupto nulle litere loquuntur, et navigium in Libya 
primum compactum esse dicunt ». Recepta Tarini emendatio fuit 
in D et Ba. Sed manifestum est plura deesse, et facio omnino 
cum annotatore in C : «locus » inquit, «ni me fallit opinio, insi- 
gniter mendosus, nec sine auxilio melioris codicis facile corrigen- 
dus; multa enim hic desiderari liquet ex iis que sequuntur pro- 
xime ». Verba «oépuara Afvsrai supersunt e sententia eo ferme 
modo concepta : KáJj&ov «bv. Goívixa, ebptiy roig ÉxXnot r& THdpeeera 
Afros. Àc precesserant multa de artibus et inventis, 


(354). Zxdooc dv Ac609] « Ad illud est quod Clemens lib. 1 Strom. 
[c 16, $ 75] : Kupyndóvec mpécot TerQfion. xattoxsóaoay ». TAR. 
« Exempli gratia. Sed valde &v0oodvoca. sunt hoc loco ista. Neque 
quadrat istud pro exemplo in mediis alienis rebus. Clementis lo- 
cum Tarinus producit, ubi paria traduntur. Ejus emendationes 
ad finem usque hujus libri probamus ». BA. 


(355) C, v& x&v icàv dE oU mto. Ceteri, v T&v d. iLócov, Pro voóvcu 
expectabatur roórev* sed potuit fuisse in loco integro nomen , cui 
voütou conveniebat. . 

. (356) Edidit Tarinus : poire mpovoux à uh mao" lauro! vo stvat Éyovtt. 
Ri in nota ait : « uj omnino supplendum fuit. Vel iyov quod pro- 
baverim, vel &jov tt». ABQ , p. xpóvota. rà map? d. 00 s. Éyoyri. D, p. 
T90v. *& p.35, T... Non satisfacit Tarini lectio. Annotator in C pro- 
pouit : aovéarnaxy , Tfi 7€ mpovolg. ToU mxp' iauroü rà elvat Éyovroc. Cor- 
ruptioni medela facilis foret, si non periissent eg sententie quarum 
nunc fit recapitulatjo. 


(357) « Bpsv6osras , ueyeDoppovet , üUrspnpaveóerat, inaiperat - Besvbo- 
a302, Gupj.oU olo: , óperitaaÓat, D'ucytpaivecónt: Bosvüucpeevot, ivaopuvóp.evot, 
7Qugévrt; * Hesychius». BA, Cf. n. 16. 


(358) Tavómsrai] « Vide eumdem [Hesychium] et Etymologung. 
Iptelligitur hilaris quedam aliorum irrisio ». BA. C, qowyÜaxaTa:. 
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Est izejavóoxiole:s p. go, 3. Enigmaticus clyster ie Anthol. Pal. :4, 
55 : Moüvoc d". qiBéounrt x«l dud oda didi -íoovote, Hobenxaic c' iciGnv, 
dyvupívev Toxinv. Quum sentantim adversetur &áyvuu., proposuit 
Jacnbsius &vrogévey. Propono , quod videtar probabilius , *awvouá- 
vev, Melior foret scriptura per unum ny, *awut.. ; sed et altera tam 
ssepe reperitur, ut potuerit ea uti poeta. 


(35g) Tebc oixeüvra; rà» NsQov] « Alexandrinos omaeeque alios 
AEgyptios sapientes dicit », BA. 


(360) Ecruica;] « Idem Hesychius : eriirap, 6 Q'eumvizov, ó si; s0-. 


gpocóvav xal sjeyiay xaÀov, Tow» TpepsUc. Cyrillus : ísza, ale, 
pasco ». BA. Metaphora verbi &eráv et similium ad sermones trans- 
latorum sepe obvia est. Plato Lys. 19 : zi oj; avo uóvo iaridotoy, 
dpi» dà o0. peraXidorov vàv AÀqov; ubi Heindorf. Plato Phaedr. 1 : tov 
Aoqey Upac Auaías slaria. Ibi Ast. Synesius Epist. 101, p. 339 : qpdt 
c)v ógdous àv imei, xal laria, Kupavaicuc tà Mete Melius, quod in 
codice reperi , vàv Av. Habet etiam codex «odis et davidv , nfi- 
nitivum pro imperativo, usu vulgari. Plutarchus De aud. c. 1o: 
ó 0" iri Av &gvqpévog karina, Ibi Wyttenb. Agathias Proem. 
Anthol. : Ola piv üjac, dvBpsc, dumtrAmopévouc Ex Tf rocaüTEG rv 
Aóte»y «vivo ataias... A oov p dpaiv qoXUTEADy xal aout IIoc zpc- 
6ivrsc xapuuryte s0o3íze. Ibi Huschk. et Jacobs. Himerius Or. a2; 
$ 1. Gregorius Naz. Or. ro initio : t?» &xowy iori&aovrec. "lheophy- 
lactus Hist. Procem. : Aiyvoy qp àxo3 x«i áxépsarov, &arteypuévn Aoqov 
v20d5chow. Ibi Pontanus, cujus notas suppreasit editoris muperi 
viri doctissimi ac spperciliosissimi fastidium. Adde Menandri edito- 
rem Philostrato sano frustra medegtem p 236; Gregorium Presb. 
Vita Gregorii Naz. init, 


(361) De verbo cibtg$a. supra & |. xd. Max AB, expid unió, 


AB, vosicrov vípt d'obacu ov. 


(362) Éjbérocav idías * vspexiop.ato...] In Analyt.» TAR. Versio 
Duceana : « valeant idez: sunt enim nugae ». — « Antea legebatur 
valeant idee; sunt enim portenta, Quasi legisset interpres [Gene- 
brardus] vé£para , non regsziop.aza. Locus est lib. x Analytic. Poster- 
c.-a2, [$ 7] : *à q&o «idn yaxpéro * captris.aox qo iovt, xei, ei Zero, 
0$ 6v sypác xbv 25*joy Nonv.; valeant enimidee. , ques sunt naga et iRunes 
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cantiones , et, si revera sunt , nihil tamen ad hunc sermonem perti- 
«ent, Argyropylus vertit : fidium enim sunt attrectationes. Hesy- 
chius : rsosríeu.uv , ódal dxateAal, vk rfe xiidouc xooüpxtu xal Tk tüy 
Tirr(qov dopara. Suidas : eepsriouata , odal &mamt f op. nra DOvra, . 
émb paropopRe 1f Tírtw[oc xal cfe y5u496voc. Julius Pollux lib. 5, 
€. 33, [$ 89] scribit, virtvyaé vtperiGewv, peAieras Bopity , cicadas fri- 
tinnire, apes bombilare. Et lib. 4, c. 10, ($ 83] : j£ abXnp.ázov , 1t- 
gsvíopara : modi tibiarum, cantus ac fremitus. 'Theodoretus lib. 4 
De curat. Graecarum affect. : ópv6ov dBov-ov xal vtrtépov xidiapitóv- 
rev. Emendandum,, ut in man. legitur, cspecdóveoy [Est reperi vro 
editum recte in Cramoisiana t. 4, p. 540]. Canoras aves cantus 
emodulari dicit, et cicadas tremulos evibrare concentus. Clemens 
Alex. lib. 3 Pedag. c. 11, [$ 80] : £o0ty 9à don rà vv fov G2Óoue 
oou rey xoi rtosrigjutov loetuty : foris autem impils modis et ama- 
toréis canticis se oblectant. Proprie igitur cicadarum cantus sunt 
víosriep.ae , sed et pracantus inarticulati cithareedorum , et pro 
nugis sumuntur et rebus nihili ». DUC. « Multa loca Aristotelis 
huc pertinentia produci possint. Hodie legebamus lib. r5 Meta- 
phys. c. 8, ubi paria exstant. Adde Sextum Contra mathematicos ; 
alios ». BA. Thomas Mag. in yaíottw- eb ovov enl cii S0ovic, &)3À 
xai imi voU qUsíoscünr. Áowrroréne* v& "p slÀn yaiéro* repetísp.ama 
qp siet. Ibi Udendorp. Adde Hemsterh. Anecd. t. r, p. 3a. 

(363) Aguabrepov] « Infixis acrius in hominem oeulis. Apu órmnra 
acrimonium vocasse veteres docet , qui talia multa, non vulgata, 
Cyrillus glossographus : eucbene, «crimonium , acerbitas ». BA. Mo- 
nere neglexi ávavio)ro esse in orpnibus libris. Puto Zachariam 
scripsisse &vsyscóvo , et sic scripsi. 

. e 

(364) llomtp ipu.ato] « Etymologus : £pj.atov , 16 &wpoaBóxntov x£pd'oc: 
&xb t&v ivy vai óOvie Tiep.évoy drap Ov , dc ol 6Oovmépot xartoicuctv* 3 
&xb vov dv ÉüsLJayopévou , xotàc Éppcfic , él c6v ebptaxdvroy tt , olov xcwhv 
v5 tÜgnia. Vide Suidam. — Que hic sequuntur illustrantur ex su- 
perioribus. Inficete Genebrardus ». BA. Nihil inficeti in Gene- 
brardo, saltem ut fuit editus a Ducseo. De ippyaío ad JEneam 
n. 32; Jacobitz. ad Luc. Char. 1a, p. 45. — Sequentia rotary tw& 
sipóraewy éxouito ad moveantur p. 88, 8. 


(365) D et Ba, &4vaexeualtts. Ceteri , xa710xto attt) , recte. 


432 NOT/E 


(366) « Videntur qusedam bic excidisse. Et fortasse aliqua Am- 
monii ipterlocutio post istam interrogationem deperiit. Est enim 
solitd prolixior hzec unius sermocinatio ». BA. Nihil puto excidisse. 


(367) Pro vulgato «póoxtrat, scripsi «póx., monente Wernsdor- 
fio ad Himer. p. 95. Editi, à0' «i uóvoc, ABC, 40! 5 &. Unde feci j, 
permu!atione usus vocalium « et «t, quee passim obtinet et tot 
vitiat locos. Psellus Expos. Orac. p. 65 : ágoppal xípB&'ou; &àravsüai- 
melior codex 1183, et alii etiam, áraeva. Ibid. p. 74 : Dod dx« 
$v XEts poi. Codex , $v itx. Arsenius Viol. p. 69 : &xogpád'ac suípo« 
xaXogaty, Óvav ure &gyal yovj ari ont , uxirs và lap iepgoupyetvat, ure 
ai Qxax eloxverrusot óox. Tollatur soloecismus indicativi iegoupretzat, 
medii inter subjunctivos , rescripto ipougpyiira. In poematiolo re- 
centissimi medicastri, quod nuper ut ab Asclepiadis ipsis profe- 
ctum , ac monumentum rei medici antiquissimum, quippe quod 
vetustate Hippacratis etatem excedat, summis laudibus extulit 
vir medicine quidem , sed non critices ant grseci sermonis peritus; 
in poematiolo igitur illo politico ac ridiculo, de vena secanda 
preceptum fuit : K&vew ply xu ci etai Kagpaaat Ày 9" bripaxuo, 
TijoÓ « T0 nAfiosq axóvti. Sic editi fuerunt versus, apposita etiam con- 
jectura non mirabili minus: K&v ei; dv dou [, Tf ocvivnc , T8 oU, 
Àv d bmipuxpoc, rÀoOt mAfoso; oxómtt. Simul, quod valde laudo, 
proposita fuit ipsa codicis scriptura : x' av si; iv dxpen cric. otÀnvn; 
évqOnon, vel dvopnon. Illud hoc minus falsum. Reponendum : Káv 
Je d» dup, TS oíMvng d» qiti Ày O" Omépaxuoc, rod. rb mAXWos 
oxóntt. Si permutationum leges compertas habuisset medicus edi- 
tor, si; et QUnov facile correxisset. Non solum enim s et n permu- 
tantur, sed » et «. Et hoc obiter commonstrare liceat. Ducas Hist. 
p. 37, C: ixéuoos xafiozt v6. IIavtatzT dyrixgu vo0rov. Bene codex, 
xaBícc, quod Bekker. tacite scripsit. Theodorus Prodr. Rhod. 6, 
p- 245 : AcóXn, xupía , maoÜdvoc , 1027€ , vía. Scribo, yoatc. Paulus Sil. 
Descript. S. Sophiz p. 509, v. 308 : Kal Xeir& BacUdi y 2001 Jápa. 
xopt,ov. Vidi in apographo codicis Palatini yagyotx, quod est metro 
aptum. Rursus v. 214: yoXovy Ó" ini 0(onid'ac oA Asiae; Grac doíóocs 
x2píctov. Rursus bene codex , xaosctv. 


(368) B, uóvovy. Ceteri, uóvov. Pratuli ióvco, quum sit mox pu 
pov, abró,. Desinentig ov et cu. passim confuse sunt in scriptis 
libris et editis. Philostratus V. S. 2, 11, a : piv üxvov oon. Co- 
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dex 1:696, Ute, reete omnino. Euniathius 4, p. t13, 3: 6 Qu- 
p irpoc xai p£x pt rod'üv alid ou tiv dvl'os Wrty apitect. Códet 2895, 
«130, recte. Invenerat forsan Gaulminus x90, et «:30cv inde 
feeit, minus behe; Anthologia Pal. 3, 6 : T Ttiíx Volvo, usprradvov 
égretby Oowu, Fotsag , ueptpaívoy doitevou Basic. —- Infrà Ba, «5 tiec 
éivn GL Co un. 


(369) Kays viv] « Vide ad 'Thebaidem Papinii »; BA: Mo: 
sehopdálus H. ey. p. x15 : APrtrát Kadpein Voon mapeietodo: dni vé 
azxbe viktvcwuv; Aristides t. 1; p. 37, 7 : rhv dn; kai xuptav voxny 
ixdcro Oujo0oa, meM- vii; Kadueiac xtyepuopévm. Lábanius t. 3, p. 67, 
9 : (9 voy vxo, Kad pas(av. Alia multa vide n. 44. 


(370) Aibuv 7« xal iy00ov d'yuvéregoc] « Notiosimum proverbiutn 
"aliorum notationibus. Adjiciendum istud, et infra quod ait 
p. $40, 3 : memiae xul oxl6ov kal xev &poevortpet vivovrat. Joannes 
Eucheita in silenterà. quémdam monachum cart. 101, (p. 21] : 
xai yàg i5 iro vójou Áeevoc iy0üc x d'oxeig xal terr dvi. Non dubito 
autem vere sic ista accklisse, non 4A«towtoc fingi. Serio etiim 
christianus homo et cordatus veritatis doctor erubeseat talid de 
successibus suis gloriari fictis personis rebusque. Et ipse paullo 
inferius ait gloriam se minime otnniuni sectari, p. 131, 19 : vo5- 
vo0£ 4* La goípsty vobc A(ouc* cà qÀp Ualsby (vena xal ixi tiisee ravrl 
OwbeXnA laps , 41A tlic aid ebekta.c xdil bortiac aastoloéero: ». BA. Pro- 
verbium « statua taciturtior» tetigi ad Eunsp. p. 272 : vide Era- 
smutn Adag. 4, 3, g9. Alterum proverbittin iy00ov éoovóripeq est 
in Luciano non semel : vide Walz. ad Arsen, p. 88; n. 19. Phere- 
crates Fragm. 109 : tí Xnotic) 402A qerviw olx Éyety tr6os 46 oaot tà ma- 
páxov. Hinc poetis passim muti pisces dicuntur. Sophocles Aj: 1314: 
$304 ly60dw- ubi schol. : 4ire« ágevow. Horatius : « O mutis queque 
piscibus... ». Vide Gonsal. ad Petron. c. 1 4o. | 


(35x) Wdupitovtac] « Vide seholiasten "Theocriti initio Idyllii 
primi, et $chéliasten Aristophanis Nubibüs [1006] ». BA. 


(372) Nsawaei] « strenuie, robuste, firme. Pollux lib. x, c: ro, 
[$ 255] ». BA. Cf. ad ZEneam un. 209. 


(273) T et Ba, dvamhits, ABCD, dvumesiev. Turh editi pdvov 
46 


434 NOT/E . 


£oócsar. « Legendum uve. Et sic legk uterque interpretum». BA, 
Est uóvo in ABC. Cf. Nemesius in nota sequente. 


(324) Est homo animal risibile. Nemesius c. 1, p. 53 : (dvv dert 
Ti o)ci&c ajroU (ToU dvÓpoywou) rb q1XacTIXUv, ÜmtiÓ3 xai póvo vore 
wpóstari xal wavtl xai dei, Quod sanissimum male sollicitabat 
Dorvill. ad Charit. 8, 4, p. 615, probante , quod valde miror, viro 
doctissimo. Epigramma Anthol. Lat. 6, 74 : « Disciplinarum esse 
hominem risusque capacem, Quod nulli est pecudi , dixit Aristo- 
teles». Dixit scilicet philosophus, De part. 3, 10, j4óvov *sAzv và» 
Cóey vov dvópozov. Alia dedi ad Anecd. t. 2, p. 383. 


(375) DAB et editi, i&'ibrarov. C, i&iairarov. Mox kv ex C 
accessit , quod et poteram non sumere. 


(376) TDAC, pai ab rOaoriv. B, pxÓ* ab và. Ba, yit oj v, 
Sed p. zar, ar : wire &pyiv (yov, nó? ab 793. Et p. 123, r : oürt ágyiiw 
Éys: , 009" ab «X. Sic p. 134, 5 : c0rt qwoía... 0025... 000" aU gl ovou ma» 
bx. Et p. 138, 6 : inre... nó" ab. — Xov» &py*v] «Initium in 
tempore ». BA. 


(377) Annotator in C : tec, 6 ràv EXxvov 0sX, qQ.odopüt , dvcuac 
« Corrigunt Angli quidam referente Montacutio , uxdiv có, à xàv 
Exxvov &t&, quocogia. Ipse vero legi mavult : unótv oby vày Avv, 6 
quUoaogia : tu nullam aliam rem, o philosophia, inter eas que natura 
sua verti et moveri possunt et quiescere , cum deo cocternàm putes. 
Judicet lector, et receptam grece lectionis interpretationem ex- 
pendat ». DUC. Nihil movendum. Inest imitatio Gregorii Naz. 
Orat. 3, p. 63, 1 : à 6uóracs fao ov xai qUuoyptarórara: duopas «ap 
ég maodyrt xal dxobovrt aépijaotac.. — ÉXXivoy] « Idololatrarum. Ita 
infra p. 130, 20 : sAfiloc dAovov xai ExXAxvixóv 0sóv. Origenes philo- 
calia c. 18, [p. 311 — Contra Cels. 3, p. 135] : ómota did doxei d mao 
TOXamat mra vobornoc aotuarsís moXXQ Cosa, riv mavoviira xai vày dboruTa. 
Auctor Chronici Alexandrini [seu Paschalis, p. 3:2] de Athe- 
naide, Heracliti philosophi filia : éxoínot aóriw yotorixvis (7v qp 
TIjXnvic) xal pare vépaoty abriv Eodoxiay. Et quid communius »? BA. 


(358) C, bmoromáca;, cum proposita emendatione brorcerzoa. 
Recte reliqui, óxoror ew. Infra C, (a... movíeopat e correctione. 


4 
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Editi, movicopo:. AB, mouicoua. Mox AB, dzoxoivn superscripto, 
xe C, dnoxpwi. Editi, &roxptvn. 


(879) Airíav... momruív] « Caussam ex sese mutuo habere posse 
efficientem ». BA. 


(380) Editi, d$o« obv Guc và v1 ava qdpevov. AB , &. 0. Doc 76 Tí rb 
euvat. C, d. o. Oc ct v6 ouam. — Zik 7] « Simulacrum, non res 
ipsa. Vide ad Epigrammata Claudiani [ad Epigr. 37, dbi : Nominis 
umbra manet]».. BA. o 


(381) Editi, 9$; ixi. ABC, óc ixi. Genebrardus satis recte vertit : 
« ut consubstantiale , exempli gratia in patre et in filio ». Tarinus: 
«ut ejusdem substantie in eo qui est in patre et filio ». Quod 
sensu caret. Vitium est in o3rà , ni referas abrà ad: 'precedens 7 
alvíe : id est , u magadauGénobus óc éuoofotov a)rà (rà alrío), àc ini 
vta Tpóc xal vloo, 


(382) Editi et C, xa0  bpac. AB, x. jpac. Cf. PR 120, 16; 
138, 15. 


(383) AB » yopvaaópevoy.-C , opvdoop.ty. Editi , ogydotojty. — Aa- 
xevuchy BoaxvXcvriav] « Chilon apud Ausonium [Ludo Sept. Sap. 221]: 
Brevitate nota qua Lacones utimur. Vide Plutarchum in Lycurgo 
($ 19], ubi ait : id(dacxor dà vebc maid ac xal X0 ypfiafaa muxpotay Éyovrt 
papnrpdyny xdgtrt xol mo Gm Docysiae Aébeoc &vafadiprotv. Plura 
vide in Nic. Gragii non inepto commentario [De Republ. Lace- 
dem.) lib. 3, Tab. 8, c. 6 ». BA. Adde Vinet. ad Auson. 1.; Meurs, 
Misc. Lacon. l. 3, c. 3, qui, Zachariam producens testem, habet 
*»p»tceptv. Memini exstare de laconismo dissertationes Haupt- 
manni et Kappii, quas non legi. 

(384) T Ba, rotor viv Otóv o0. xóopo0 D éeryoptv. D, momrxóv 
T. 0. 7. x. bvyopty. AB, moenrochy 7. 0. 0. x, Üfqopsv. C, motnriy 7. 9. 
*. X. Üvopsv. Hoc recepi. — « Tlomruxóv* rectius in man. Anglico: 
sour v. 0. v. x. Dvyopev. Editio Tarini : romrov... Et vertit : 
deum mundi effectricem causam esse ostendimus. Corrector noster 
typographicus edidit «otruiv. Dixerat antea Zacharias eodem 
modo : votmzz» xai atriov v0 xó0p.o0. 15» Ótüy auvop.oAooUpev «. DUC. 


436 NOTE 


(385) AB, 4 &sa; doa socuXXUw. C, & 0. d. i6qv9X. « OUx. interpnsni- 
mus ». TAR., quem sequuntur D et Ba, ego non sequor. Etenim 
si res non sunt deo costernze, fere sequitur deum voluisse eas 
aliquando esse. Quod quidem mox refutabitur, sed nunc dicitur 
ac dicendum fuit. 


(386) Editi, si dà cbv ouvdvagyoc. ABC , «i dà " Guy&. , .recte 
omnino. — « [n map. Anglico legebatur : €i d cà cvv. » DUC, Ex 
permutatione vocularum à et o0v prodero Justino Epist. ad Dioga. 
$ 4, scribens và ov 0£p.« dari, pro edito , xàc sà 0. i. Infra G, átie 
Gata... elyat rà votaUva. 


(387) T'quperdrn qiou] Est scilicet deus, verbis Augustini Me- 
dit. &. 39, « omnia greans, protegens, nutriens, proficiens ». — 
« Generantissima nature. De Trinitate divina instar omnium sint 
Hilarii libri, sint Atbanasio adscripti, sint. que contra. Arianos 
scripserunt grzci latinique Patres, sint qua contra Judas omuis 
eetatis auctores et tractatores , etiam que posteriores Grzci contra 
Saracenos disputeverunt, thesauri omnis bong doctrine. Pulcra 
demonstratio primum dei, deinde Trinitatis, apud Theedorum 
Abucaram libello sp; rov vc0 Jpduou Épécn; [Opusc. p. 414]. Et 
alibi ». BA. 


(388) IIgcGmAdparvoc] Id verbum de Deo Spiritum S. producente 
a theologis gracis usurpatum ostendit Carpzovius ad Hieronymum 
De Trin. p. 9g. Vide infra n. 39». 


(389) Xogkc... ropsi] Gregorius Naz. Orat. 48, p. 719 ; &e yàp cix 
£st. qszalo vo x«i ivBuyciote; xai Quy Giipsot émontéved tva, x«i 
ropoiv , ojreg odd rol À-ico Hysópetroc xal e) Xovügos xai rc) klapix dv 
péao repay $8 Siaipiot imworbivai nort. Synegius H. 3, 3115; 4 117: 
Moya et, TQtc Qu* Tetàs s, pov óy* Nosp& ót TO[A Àaysacov ét Tó 
psgiottv Éye. Augustinus Medit. c. 3o : «inseparabilis ergo nature 
tug unitas separabiles non potest habere personas; quia sicut es 
irinitas in unitate et unitas in trinitate , sic separationem non potes 
Tabere personarum «. 


(390) T et Da, &po0cd wx. ABC, npoodxéc. — « Emendavimus 
ex regio manuscripto H. II [vult significare codicem 458 — A , qui 
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ingighibus Heurici. Beeundi ornatus est.: vide et m. 461], et An- 
glico , o0 uiv apoodudx, quum esset in editione Tar. «ooeodPuág. 
Sic de Spiritu S. loquitur Cancilium Flerentinum Seqss.. 30, 
p. 4&4 editionis Romans : áare vx» cdLt vüg «wpoóOou oüóiv Évepov 
sbunt à spdoexncv Értpov d érípou XapGdvaty dg ob iavt : ia ut productio- 
nis ordo nihil aliud s, quam unam personam esse ex alia, et natu- 
ram ab eo a quo. est aocipere ». DUC. 


— (89r) Editi, n tà» óvrovy. ABC, ojctoctos dux v. Üvreev. 


(393) e Sgebharias Patrem voeat npoboMa. veü Ayico-Tvspere, utc 


idem Concilium Florentinum «g«6oXiv ei tribuit p. 459 : cix &o« 
oüÀsuí(ay Éytimpóc tiv ToU Havgog mocGoXTw xovvevíav , Trig Gidiec rÀ 
Hlaroi éneDéd'ores : nulla ergo ratiene communis est illi productio a 
Patre, que separatim Patri tribuitur». DUC. Miror mec corrigo 
hane. Duci interpretationem ; ; greca  phnissima. sunt. Adde 
n.: 388. . 


. (393) Mbslex] « Latini religiosiores ab bac fere voce refugiunt ». 
'FAR. Theologi videlicet latini quod Greci airíav in Trinitate ap- 
pellant , « principium » religiosius ae melius dicunt quam « cau- 
sam ». Vide Possinum, Gloss. iu Pachym. p. 364, sub Atrux» 
exempla nominis cause e Latinis excitantem , ex Augustino 


queque. 


hl 


. (394) exàór Pewvigux]. 4 Vide Eipeuxó Aóve f', Orat. 13, 


Íp. 209, D]. Ex tot tantisque theologis móvov voüvov, para Tbv ibav- 
iuamiy locus , tAv Gvagawiya: observat Gregorius (Presbyter 
p. 25, G] in ejus Vita». TAR, 


(395) Exxnuxóv] Vigle n. 377. Et id ex Gregorio Naz. p. 310: fva 


poivs actvi) uéom h Óioruc, wüiT& sic &weipov x éntat v6 py vào &oüóriiov, - 


và Jà draxcov, xai ro piv loud'aixóv mavr£Maq, rà. 2i EXnvaxbv x«l s9« 


Adfitov. 
96) Teía] « Tres quidem liceat, tria dicere religio sit». TAR, 


(397) Yxouud vio... euodóvus] «Proverbium vide apad Zeno- 
bium lib. 5, Adag. 85, Diogenianum], 8, Adag. 5, Suidam Cent. 12, 


e i n e a a M i lh 





——GG PP a e —À- 





438 NOTE 


Adag. 63. Quos auctores junctos illustretosque doctiss. Schotto 
debemus ». BA. Diogenianus : Zagd'óvtc q(uc* dni Tóv yuipobon 
duxi *rOsivrev. Codex Mazar., ix yai. Malim , có 401p. vel i£ ob q«w. 
Plato Rep. 1: 4vexépyaoí rs poa enodóvtoy xal sixsv- ubi Mase, 
p- 33, Ast. p. 34. Sibyllina Oracula r, p. 373 : Zaodéviov (imo Xa;- 
déwcv ex margine ; est Zxpdovov in Galleana) pai3nja *reAdosrs , órcxo- 
T&v TÀ» Toüro, Aéqe Tb Óeo) qu6sobv xai émiurov ü3up. Adde Duport. 
Gnomol. p. 370; Classic. Diar. t. s, p. 608; Jacobs. ad. Anth. 
Pal. 5, 179. 


(398) Ilufdpavoc 1v] Ait Tarinus restituisse se té» pre rx. Sed 
invenerat ipse vàv in codicibus. 


(399) T9 ek... fq«iac] «Saluti (cum Genebrardo] potius quam 
sanitati [cum Tarino]». BA. B sine osx. Quod pronomen excidit 
nuper ex Juliani Epistola 15 : sireo oiv itat, Tpiv sixdya, ic &aoov- 
e(a; vi» dv roi; qpdpquaots ópOiay mposvetv. Reperi in codd. : tix cx 
$0... fpdpuaot mpob. óp.. Et jam olim editum fuerat ci o?x vao. Vo- 
cule hreves sic sepius a librariis et editoribus vel diligentissimis 
sunt prsetermisse. Apollonius T yan. Epist. 37 : «i uyBdvotro Koptv- 
Bie Tt; exc ó Bécoos macho drdóavev, dpouctv Gecewcec &áaruxol xal oi pá- 
toot, qapp.dxo, Codex Mazar. A, 87, oi &cruxct. Illud optime, hoc 
dubie habet. Ammonius quidem, áoruxi; 6 dy dart 9waroioov- sed 
Lexicon Ammoniano in multis simile, quod edidi in Notit. mann. 
t. 13, part. 2, p. r4o : &eroxà; 6 iv daztt 9wzoi6ov. Apollonius rursus 
Epist. 45:ràv Üvrov Tuudrarov qUocopía. Codex, 7. 8. «à m. Et 
Epist. G0: éxe9 pdAa moa pirali Oüoed r$ axidavta. 6cD.anood c5 
Wyfteoa T7 Tt ipic quoaogíac xal osx. Idem codex, érsc uoa, ut est 
in edito Homero, et xai 73x o7. Aristides t. z, p. 541 Dind. : euvéós 
voUTo 93) Ostia voy t7 ódo0. Melius codex 1040 : v. 99 76 0nér. Dion 
Chrys. Orat. 2, p. 95:5 và Aía vàv drroxáy axoXAMev 7$ xal eby&c ixaivov 
có. BaoDuaüot mprmojoac. Locus, qui valde et merito impedit inter. 
pretes, fiet clarior recepto articulo qui excidit cà;, et nomine érei- 
voy pro éraivov, e codd. binis hocce modo scriptis : 4 và Aie rà; 
TÓV dTT. OX. vt xal imcívoy s)yo«. Erunt £rowa douara. intelligenda. 
Ducas Hist. p. 171, C : eistBàv ob» xai OsíEac To maid (ov cà drrapóv, 
ToU; Ji Xovrobe dv vii móXn ToU maAariou lorapévow. Codex , «owe 3i X. 
waUov iv'r$ v. Abundat contrarjo vocula ibid.lp. 171, A : vàv dyes 


^ 
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&plpnbévcoy ty eayroiuy sidav. Codex dpi. rave. Sed longius a via 
declinavi. 


(4oo) Égn;] « Persone hic conturbatz sunt, sed ita ut ex facili 
possint corrigi ». BA. Deerat scílicet ante £ovc persona B, quam ex 
codice C restitui. — 


(401) Mer& 7 vontá] « « Hanc vero opinionem theologorum schola 
explosit ». TAR. . 

(402) ABC, i3 ivepqeía. Editi, uh dv &gyia., quod proponit anno- 
tator in C. Istis nunc librariis accidit, quod aliis sepe, ut male 
unirent qua essent separands syllabas. Eustathius Epist, 4 : 661o- 
py atmety... tüAa oU at Oí. Imo 0410 piv, ut. codex. Idem Epist. 54: 
ox, oiO a. r&o Urt ^rvoUao, di qUaw axXnp&v ores ómeipay coro vec floqaMsato. 
Velim rescribi divisim, à «t. Psellus Expos. Orac. p. 73 : y oóv wire 
* dXXdEge abr eic r3» EXXnvociw Q'uDaxcvov. Bene codex 1182 : u3iobv par23.- 
Ad. Scripturam editionum Zachariz iv &pyia firmat neas Gazzeus 
P. 91, 6 : cüx dy gota mpó vv alobnray Oiéewvay. — « Genebrardus : 
sic deum non in actu ante sensilis mundi opificium. Legerat quippe, 
ut habet Anglicus codex man., p ivsp-eia mpo ve ToU aicÜnveU. At 
regius codex [nescio quem innuat], i3 iv &pxyía. Cui suffragatur 
similis locus infra p. r4r, 2 : p Qixpíves Q& dv. &pyía mpb vfi o0 
aic ÜmroU xóap.oo d'uptouporíac qapév : ceterum. non. manere in otio ante 
hujus mundi sub sensum cadentis procreationem asserimus ». DUC. 


(403) Editi et AB, duGsGa(ous. C, «po aüroU... Ow6rGalou. Unde 
feci J'u6iGauo0. Forma enim media magis est in usu. Supra p. 124, 
5, d'u6sGaiooro fuit sine varietate. Statim AB et editi : B. mávo «e. 
À. xai éE0c. Melius distinxi ex G. 


(404) « Ludis, c o carum caput, ut redhostimentum offerendo 
laudes ». BA. . 

* (405) « Quamvis ad equalitatem et justitiam vitam totam tuam 
conformaris ». BA. 


(406) Axabavaitus] «In immortalitatem constituere, redigere. 
Eadem autem docent Athenagoras et /Eneas Gezaus»; BA, 
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(407) Toà uà ti» dgy9w towürov] « Vide OEcumenium commen- 
tario in secundam Epistolam B. Petri c. 3, p. ar4 et p. 218 edi- 
tionis recentissimz [a. 1610] ». BA. 


(408) BC , nerap smog íe0o«. Cf. ad. ZEneam n. 98. 


(409) C, airod-a6ov. Voluisse credo aóroa-6ov. Ceteri aoroa-ab. — 
Cf. ad neam n. 430. — Tb yepíioy] « Priore loco omittenda puto 
hzc verba». BA. Non omittenda. P.; 142, 11: &4 dv ot. dv6gena 
pat& viv miipay v7; opc xal rfc QuOdcsoc poc viv alríay vfi; di- 
Dee . 


(410) P»óvrsy] « Paullatim deficientium. Vide ad. Claudianum 
]. rz, [v. 4) in Rufinum ». BA. Poterat et sui meminisse Claudianea 
illustrantis De cons. Manlii 100 : « semperque flaentis Materie 
causas ». Heliodorus 3, 24 : sópra& *do os. xaTk v)v [iperén, vüv od- 
piov, o0 xar' abtóv Toemóntvov si; QsuDop.évny xal bácocas 5iw, G2 us 
sapaeépsty supoptvoy. Codex Venetus 4og, oü« ebróv* idque malim: 
«non ipsum te quidem mutantem ». 


(A11) Ewvísmto0n:] « Nostrum exemplum sequi ». BA. Cf. n. 9s. 


(412) Frustra suspicatur annotator in. C, Aryoiowe deesse aut 
tale quid. — Ógotoy r$ ópoio yaigav) « Ex Homerico [Od. 17, 218]: 
Ds aal vóv Ópotov dite Ósbz óc rov Ó.oiws. Plato Sympos. [S 18] : à qo 
qva oue Ac*foc €) Üy t, G6 Uotov Óoio del meae. Quis nescit?» TAR. 
^— «Profert ex Aristotele lib. 9, [c. 3, 17] Moralium Erasmus 
[1, 23, 31, 32] proverbium Zpotov ópoie qiiov , simile simili amicum ; 
et ex Homero Óvuac. g : (c ail cov Ópotav &^rtt Ósoc Gc àv Opotoy* dd 
similem deus adducit similemque paremque. Plato item in. Convi- 
vio : 4&9 TaAaibe AóNoc «5 Éysi, Gi; Üpotoy Üp.olo del meAdLet- scite 
guidem veteri proverbio fertur, simile simili semper herere. Quo al- 
ludit et Zacharias p. 135, 14, 35». DUC. «Homericag ». BA, 
Multa vide in Notis ad Aristzn. 1, ro, p. 354. Demophilus p. 621: 
xps *àp ávarpin vo Ojotos vooe và Üpotoy. Quae repetit et Porphyrius 
Ad Marcell. $ r9. OEcumenius in primam Joannis Epist. c. 4, 
p. 384 : 1& qp ópolo Tb fpotov mponrpég ti. Cf. Plato Legg. 8, p. 837 ; 
Philo Fragm. p. 636 ; Julianus Epist. 69, ubi Heyler. p. 498; Ja- 
cobs. Anal. t. 11, p. 43. 
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-. (413) Mundum bominis causa fuisse factum a deo multi e Pa- 
tribus dicunt. Justinus Apolog. 2, $ 4 : cox six, rbv xóop.ov mtmotn- 
xívat tby Üsby d'ediO derueUn, 0007 d dt c6 dvÜpermtvy qívoc. Theophilus 
Ad Autol. 2, $ 10': 30(Xnety &Óponoy motioat Ó qvoctd" re0re tÓv 
 mponto(saums tbv xódgsov. Gregorius Naz. Orat. 15; p. 237 : 5 sl; dvo- 
Aaucty üvÓporroy Pupasoprmbtion. xríeu. Philo De mundi-opif. $ 35: 
(&v6permo) àc obutoriro xai qUíTO T Tà dy xóap.o mávca, Troomrcotp.di- 
aato* et cetera quie verbis ornatissimis , ut solet, persequitur. Cf. 
Tatian. 8 4. 


(414) AB; b uóvny. C, iiv p. Annotator in C conjecit vaÓchy A. 
Editi , v hes Lege svo. TAR. Imo lege, optime ab ipso Teriuo 
editum, $v. ec 

- (415) Tlgc v& jípn cupsoviav] « Vide nor&iihil nobis scriptum ad 
Claudianum 4, [v. 384) Consul. Hon. », BA.. 


- (4:6) ABC, xai c0 jt o9 0X9. Editi , xai y. Annotator in C pro- 
posuit, xal a), puto; nam ipsum vocabulum adeo male scriptum 
est, ut sit vel esse videatur ii». Scripsi inde «à. 


(417) ABC, & abr«,... Editi, & aóve«. « AUroc quis dubitet legere 
pro «j:óc? » TAR. « In man. Regio et Anglico apographo legebatur, 
& ajtóc dÓdvave. Quaxsisba:. Doctissimus Tarinus corrigendum cen- 
suit ediditque, d are à&vara : hujusmodi enim sunt que generan- 
tur et corrumpuntur, qua frustra adeo [immor Jtalia facta essent. 
Montacutius duplicem affert emendationem, xai ó abtt, &0dvaco; 
d'iaxsicat, vel abràc dzafavarites0o: Kp.e2s [hzc adscripta est mar- 
gini in C]. taque pendet sententia ab illis verbis, qualis vero essee 
convenientia; et finitur periodus illis, ipse immortalitate afficiendus 
erat a deo. Favet posteriori correctioni, quod dixit initio hujus 
pagine [p. 133, a1] : si áralevaritats ij 0at vóvd't 0v xéapoy 6 Ótoc* et 
p. 136, 4 : si q&o vob c &vlipertcouc düxvdrouc mouty Éu904* et p. 141, 13: 
GUy vote Yparépou aepaoty &raDavatissaat: cum nostris corporibus im- 
mortalitate donari. Yta. demum loquutus est Justinus in Quastio- 
nibus Grecis Q. 44 [imo Respons. de resurrectione 44, p. 547]: 
6€ o)x lari Quvazóv «0 d Oavari,sgÓnt obo voxoetc ouXvbÓvro; roO OtcU; 
quomodo fieri non potest, ut non mortui immortales fiant , deo volen- 
te? » DUC. Deleto &, scilicet ex fine nominis q9op& male iterato , 
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et adverbialiter sumpto é$dvara,, locus non male procedere mihi 
visus fuit. Sic àódvaza adverbialiter p. 138, 6 : (va urs dócvara, vo- 
Giusy: et p. 141, 18. Eneas quoque p. 48, 3 : áódvara ouwrcavíscu- 
ctv: et p. 58, «. Philo De Cher. $ 1 : :àv... dédvara. axopaxiolévra, eic 
&osonv xdpov. Nicetas Chon. Hist. p. 17 : ai 9* i£ dd'ou xsuüpabvny d. 
píoev poo tiv end ry vuv yopooat (idUvai) Aotiy düdvara, faXAov, 


(418) Vide n. 413. 
| (419) Zépara Xa6. d$dvaza.] « Eadem omnia habes apud JEneam. 
Emeudationes Jo. Tarini [in versione] per omnia hic sumt se- 
quendsz ; Genebrardus parum oculatus fuit ». BA, 


(420) Ó &yafc] - Non puto alibi sic loqui Zachariam. Itaque et 
isthic voculam adjecerim : 6 d-205; 6c ». BA. P. 136, 20:6 d*qafàc 
voimrik. Ibid. : cic ebeoqtaiac rá-a8o8 xni ücapíac. Sed t&YaÓ»» sic bene 
dicetur; Ó &vaÓà; non item. Et P- 14r, 15, 18, voc coU &vaÓo0 po- 
terit esse ab co &afóv. . | 


(421) Áxeus. c0v ; qaasi jua X4.00 Mv] « Similia apud /Eneam 
ad finem ». BA. Vide ibi in n. 427 Platonis quem imitati sunt verba. 


(422) * De Moysis auctoritate apud veteres, etiam extra verita- 
tem, scriptores, caput dedimus secundo volumine [inedito] Adver- 
sariorum. Moysis cosmopoeiam cum gentilium eompositam habes 
apud Theophilum lib. 2 ad Autolycum ». BA." 


(423) Aatrupévi] « convivie, hospiti ad mensam, ad epulas invi- 
tato. Vide Hesychium, qui etiam coquos hac voce censitos au- 
tumat ». BA. De nomine Jaropóv vide n. ad Simoc. p. 380; coll. 
W yttenb. ad Plut. De aud. p. 4o, B. Lexicon Differentiarum a me 
editum in Notit. mann. t. 13, part. a, p. 147: éotuiv&p xal Oatrupav 
d'iagépte éariérop 6 lari, J'aupy ó dacuópayog, AwAot di xal Ivo 
à quócogo; Acray (Tim. init.) vàv yBic piv javüpovev, Tavóy di 
aria Topo. 


(424) Eeruirogoc] « Preebitoris. Sic enim exhibitorem epularum 
vocatum alibi ostendimus ». BA. Philo De mundi opif. $ 35 eadem 
metaphora 2airuuóvoc xai iariiropoc in eodem argumetito usus est : 


A 
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xaüdsso ui oi iscdropu o0 mpóregov mi d'iizyow xaAcUow, 3 và mpic 
tóc xiav mdyrz eürpsmígai... rbv aÜrbv rodTov xul à civ Dav frrepéov, ot 
vt; lovruxvoó , KvÜpumoy xoXsty pev érl sebo av 7€ xai Ütopiav, TA ti; 
dxértpoy eidoc Tposurpemicaro, iv aig rbv xcoj.oy slat)Bàv sü0Uc eóen xai 
upon xal 6faTpoy epéirarron, T5 piv ácdvcov.vdipec 6oq, tir xa qro- 
Taj4ol xal üdXaTra xal dp qígouow si; yofoiv v& xaÀ àtoAaust... Et in 
his'Daoüsi mootconguxobivat ^rà BacO«ecx imitatio est Gregorii Naz. 
Orat. 43, p. 699 : ti dà rO«vtaio; ó dX6puxoc dw eiyÓn, xai raUtk, 
xsipl. 8t08. xaà eixóvc reruma £o0c , Bauj.xotóv o0 lv - ÉO'ec ràp oer p Baci 
mpoüsoorivat rk Base, xai oüvo aloayOTvat vóv Bacüda mácw Tn do- 
pupopeonayoy. 


(425) T&v 4120àv] « Hoc est bonorum, ciborum salubrium et bene 
apparatorum. Petronius de delicato tali, etc. Vide; non repetenda 
enim hic sumt quz scripsimus Adversar. lib. 153 [inedito], c. 3. 
Sequentia eadem habes apud JEneam nostrum. Fi fuerunt utique 
duo egregii isti scriptores unius magistri discipuli; ita plane eadem 
commentati sunt. Nec est unus tamen omnino auctor ». BA. Ne- 
scio quem tam breviter innuat Petronii locum : hec forsan verbà 
c. 125: « quotidie magis magisque superfluentibus bonis saginatum 
corpus impleveram ». Tà áqya0&, terre bona, dapes, ac similia, 
ilustravi ad Philostr. p. 3o4. Vide et Fischer. ad Anacr. p. 373; 
Pric. ad Lucam t, 53. - 


(426) Respectu ad Gen. 1, 36 : mouíiceputy dvüpomoy xaT! sixóva 
Vpseréoay xai xa? 6 épolan. 


(e» xopsoíves] Annotator in C frustra conjecit evpapvàv. 


(428) Eixév xai nuno] « Sibylla [a p. 215] : Ávégernet, (ceiaoroy 
Exovtto £y exóv. koperv. Manilius [4, 887]: Exemplumque dei quisque 
est in imagine parva. Ovidius (M. r, 83]: Finzit in sete mode- 
rantum cuncta deorum, etc. » BA. 


(429) F'eyóv«: Bacosóc] « Olympus Nemesianus in Halieutico, 
Ovidio vulgo adscripto : Accepit mundus regem [editi legem, idque 
sine varietate]. Ovidius [M. rz, 76] : Sauctius his animal mentisque 
capacius alta Decrat adhuc, et quod dominari in ca«tera posset : Natus 
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homo est. De hominis decoribus nobilem librum habemus Nemesii, 
pbilosophi christiani quantivis pretii ». BA. 


(430) &evstag iniqvaau] « De dignitate agnitze recte servitutis, 
ulque ea per omnia, distributa sit, pulcris versibus Papinius 
noster lib. 3, carm. 3, [v. 48] Silvarum, Lacrimis Hetrusci, olim 
servi, post sub imperatoribus diversis magnis rebus admoti :' ec 
pudor iste tibi ; quid enim terrisque poloque Parendi sine lege manet? 
vice cuncta reguntur lternisque regunt : ec. quie plura sunt». BA. 


(431) 'Tó mpérrov xai viauvatov xaxév] « Superbiam dicit, tali elogio 
etiam apud poetas notatam. De sacris libris notum B. Augustini 
dictum : hinc inde iis alia mala et vitia notari , superbiam fere omnibus 
peginis , factis , dictis, exemplis, ec.» BA. Notum Platonis dictum 
apud Athenzum 11, 6, 116 : 3» 96 6 ID.rovy... oUcdo5oc, dove Üpnatv- 
(ay arov vàv ti, QEne qrrüvo, dy và Oavdre ar dxcducj.t0a dv Ouatixau; 
iv ixxopid ax, iy vot. Ibi Casaub.; cf., si tanti est, mea ad Anecd. 
t. I, p. 223. Philo Fragm. p. 668 : qzaí vwt Gri jaratov dmoD Ot raa viv 
Tig xavoQobiae yvravx Ó Goooc. 


(432) Iva&t axvróv] « Veterum litteris commendatissimam senten- 
tiam; quam nostro zvo plenis bone mentis et litteratura libris 
illustravit Diodorus Tueldenius ». BA. Dion Chrys. Orat. :o, 
p. Jo3 : dxYxonc xà iy Ae)uepos Tesppa, Tb Tvà6t cavróv. Philo Legat. 
$ 10 : nAMov équarón oU paroiou* và Atitucby bua 00x Éqvo , v6 Tv. o. 
Vide qua notavi ad Procli Hymnos p. 221, ad Anecd. t. 1, p. 127; 
coll. Wower. et Elmenh. ad Minuc. Fel. p..4; Wyttenb. ad Plut. 
De Ei p. 375; Lozinsk. ad Hermippum p. 67; Casaub. ad Pers. 3, 
67, p. 190 ed. Duebner. 


(433) C, mpoaro ydo. ». Reliqui, mpordNp. Infra P. 145, 1, pariter 
unus C, mpoovammcdvov. 


(43 4) Oxopía] « despectio, contemtus , vilipensio »; BA. 


(435) T'gaqsv] « culpam ,. accusationem, poenam legibus consti- 
tutam. Vide Hesychium ». BA. Statim C, raórev 9. 


(436) Écucü] « Examinis, ebullitionis, -gregis densioris. Idem 
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Hesychius : iggóc , óyJ.oc, mAsiloc, cuvatootauóe* xupieoc dà inl ptuooov 
dfooisu.a roc. Male vomitus, velut ipízcv legeretur, vertit Jo. Tarinus 
[cf. n. 505]. Melius Genebrardus [aggregationis] ». BA. Ut iauov Ad ovv 
Zacharias, sic z2ovàv opjfivo dixit Plato Rep. 9, p. 236; quem re- 
spexit Macarius Walzii n. ad Arsen. p. 43o. Metaphora trita. 
Vide Potter. ad Lycophr. 4:15; Rhoer. ad Porphyr. pp. 58, 308; 
Barker. in Wol&i Analect. t. 2, p. 64; Orell. ad Alexandr. De 
fato p. 399; Lobeck. Aglaoph. t. 1, p. 643, ubi Zacharis loco uti-- 
tur, et superius etiam nomen óyaóo) tangit. Sic enim, non ópddou, 
scriptum inveni in codicibus. et editjs.. 


(437) AB, me^. Editi et C, «got, 


(438) A, Grp dpavoy. BC, àmiOasppévov. Editi &wyyeo.tpeevov. 
« Nemo inficias ierit legendum &z»Xaquívoy , vel dzvOatppávoy . 
TAR. « Recte corrigit doctiss. Tarinus, &zwJAevpdvov, Veram sen- 
tentiam animo etiam habuit Genebrardus; sed nescio an textum 
integruin sit secutus. Melius ompino Tarinus ». BA. Genebrardus: 
« pravos habitus et formas. delens ». Tarinus : « cum pravos habitus 
et formas delevit ». Ex quibus versionibus non valde bonis videre 
est quid sibi velit inepta correctio ázmXutpgévov, seu potius &ea- 
Atipaiívoy, Verte : « pravorum habituum ac formarum liberum ». — 
Iufra ad dóvara. vooopty cf. n. 461. 


| (439) « N eque speciem ullam neque adfectionem malitie infuisse 
Christo dicit, Anima et corpore purissimo ab qmni infectione in- 
trinseca et actione externa ». BA. 


(440) Zuv&ipara] «Insignia, ut interpretatur Cyrillus glosso- 
graphus. Nec male Genebrardus , tesseras ». BA. Nec male Tari- 
pus, «signa ». . 


(441) É enet BaciAstoc] Editi, xai $ 9. Copula, qua carent codices, 
edita male fuerit. Nam quz precedunt ipsissima sunt verba Ba-- 
silii Hom. in Hexaem. 1,3. 


(442) BacO.stog ó péyac Tic dXnÜtiae diddqxaAe,] Sic Theodoritus 
Orat. 4 [Hist. Eccl. 4, c. 16] : Baaatoc 6 péva5, 6 v6 otxouptvng qo- 
oríp ». TAR, Eisdem verbis laudabitur Gregorius Naz. p. 142, 26: 


—-— —Q— — M  —À —— 0 
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(443) Áveidton] AB, doloe , permutatis vocalibus o et o, quod 
est usitatissimum. Philostratus V. S. 2, 5, 3 : iori; Bà xoi z& 09op 
vosti. Qoiee scriptura est Olearii, nec ea bona. Ediderant Nicolinus 
et Morellius melius íer&x, quod et reperi in cod. 1696, corrigen- 
dumque Bastius in libri sui margine monuerat. Quum olim ede- 
retur bene Thomas Mag. in O6re* rà oUro dvavosi tà. ivaorüq xai zi 
*4015Av0Ó;- nuper receptum est 4wcric, e codicibus quidem plu- 
rimis, pejus tamen. Grammaticus Hermanni p. 458 recte scribit 6 
dvtotéx xal «5 dytoroc. Est v0 xafsozoc in Thucydide 3, 9. Neutra 1 
écréc Tó maptoróc exemplis adstruxit Albertius ad Hesychianum 
Ázrerov et in Misc. Observ. t. a, p. 388, hic sub nomine Gratiani 
a S. Bavone latens. Theodosius Diac. 1, 60 : 19ob cec» arpdreupsa 
tole lvavriey Ópow mapsoroc. Monemur quidenr de scribendo zapsoroz 
sed non parebo. Cf. nota ad Philostr. Her. p. 591. — Óvrec vci] 
« sine principio, substantialiter in et ex se ipso existenti. Tta in - 
S. Scriptura ipsum se dici vult Deus , ut qui nomen aliud non ad- 
mittat , sed sit ipsum illud ex quo sint omnia , et qui semper idem 
substantialiter exstiterit ». BA. Libenter jungunt scriptores óvrec 
cum verbo elya:t, et sic non semel Zacharias. Cf. p. 139, 23. De deo 
Clemens Alex. Protr. $ 114: vv Üyroc óvra 8eby émonteóco pev. Augu- 
stinus Medit. c. 39, 7, ad deum : « qui vere es quod es , et non mu- 
taris ». 


(444) Mà ToU moAUuU puit oU maoadwimuaro;] « Traductissima de- 
monstratione. Potes et argumentationem vel inductionem non íin- 
commode interpretati ». BA, 


(445) To idiou... mrtoc] « Suis sibi alis capti sunt. Proverbium 
8b avibus visco obhzrentibus sumtum ». BA. Sed visco quie capte 
sunt, non suis sibi alis sunt capt:. Respexit auctor ad notam de 
aquila fabulam quam sagitta percussit ipsius pennis instructa. 
Multa apposui in Notit. mann. t. rr, part. 2, p. 64; apposuit 
multa Gatak. Advers. Misc. p. 538: Procopius Gaz. Epist. 63 
Maianz : à ,&p ipipijo P'odoaz , oixc0ty Éyeu, às. Dutryoy xai vot; Exvrco 
t Tt0otc £d) ne ; TUy TrG.00UALOY Tva00y. Cantacuzenus Bist. 2, 4, p. 266 : 
pote plv, voSv Ot Opec Éoy ov c voi; obxstou; ádAecav mrspois. Julianus 
Fragm. 9: toi; oixstot; t&o mrepoig, xav& viv mapoustay , BoQO.op.eda. 


(446) Ix000v xal Xov &oeyoregot] Vide n. 37o. 
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(447) Codices et editi, Owuoód'*. Vertunt « furiosa ». Securus 
emendavi scribens pv0sÀ. Permutatio obvia. maxime, Et insuper 
notandum gu6edw Pwripaca xat dvasAdouara. solita junctura adu- 
nari; cujus exempla multa dedi ad Marinum pp. 113, 148. Nonnulla 
nunc addam. Plutarchus Parall. init. : tà; &gyaíac iaropias... oi maat- 
arot vop.ilrouot mA&Gp.ara xai pü8os;. Idem De esu c. 1 : roüro mAdapa 
xai yü0dc iar. Philo De congr. S 12 : sA&oparoc xai motfpuroe Xa kU- 
üuov Afipov évatpoc. Idem De mundi 'opif. $ 56 : £axt 9i raUTa o0 mÀA&- 
cpaza woDov: et S 6r : mAdopaot uu0uol; éntexitodycoy vh» dXibeay, 
Poetaster De S. Theodoro 160 : Ó «pav xoi Ts q.dap.a, r60 piülou 
BAérro * et 205 : Kai ro; omopti, aou vv uüÓov xai mAaauroy : ibi sit 
lector de metro securus. Theophylactus Simoc. Epist. 76 : tà puxgàv 
vouti O'oEdotov... xai Ty menAaopévoy u)0ov repxToÓ £atspóv Part xai qau- 
Acvtgov. Plato Tim. p. 37 : y mAao0ívra uüloy , d20* dXvÜtwov Aóqév. Au- 
sonus Burdig. Prof. 33 : « Calientes mythón plasmata et hi- 
storiam ». - 


(448) Abtovopin vi sévmc] « Auctoritas: qusedam. errandi.: Re- 
spicit ad supercilia philosophica: Insigne talé in "Theophrasto de- 
scribit /Eneas noster ». BA. Cf. p. 95, 19. 


(449) Ba , &xévnzov. Ceteri , &àévenzov..C , teevviioüa. — Tày óvzev] 
« Angelos intelligit , ut apparet e seq. Caute lege; nam innuere vi- 
detur angelos creatos.ante mundum corporeum; quz sententia jam. 
absque temeritate adstrui non potest. Vide S. Thomam r part. q. 61, 
art. 3; atque ejus interpretes ». Awxoraron in margine Ducseane, 
quem esse Genebrardum opiucr. 

(450) Kaloüx ix ràv q130vóruv] « Materiam illam decantatam et 
supra refutatam dicit , quam deo coevam dictitabant. Elegantissi- 
mis pleraque hic proposita versibus de deo, essentia, creatione , 
operatione , benignitate , etc., ipsius, exsequitur Boethius lib. 3 De 
consol. philos. carm. 9; quod adscribendum et per partes illustran- 
dum ad singularem hujus libri àvogaAaionty arbitrabamur. Sed 
res, vel duobus primis versibus explicatis, in. mhajorem molem 
proveniebat, quam ut ullo modo possent eam ha notz. capere. 
' Quare aliorsum eam distulimus , interim. divinum illud carmen 
omnibus diligendum commendantes ». BA. Carmen illnd re est 
vera mirabile, ob sententiarum reconditarum abundantiam et ex- 
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quisitam verborum elegantiam. Sepius critici homines, diligentia 
qui sua abutuntur, ea querenda commendánt quae preterire sa- 
tius sit; non ludet operar qui Barthio nunc crediderit. 


(451) ÉpryaXdpavos t vonrá] « Occupatum in rebus solo intellectu, 
non sensibus, capiendis ». BÀ. 


(452) TlagaxoAcu&isai] « Consectari velut adhzerentem; quod et 
ipsum supra confutatum est ». BA. 


(453) Ànpoaíptroy] « Non secundum suam absolutam voluntatem 
et incoactum propositum ». BÀ. 


(454) Ilegtvrapa] « Accessionem quamdam superfluam et abun- 
dantem , minime necessariam aut congruam ipsi rei principali. 
Talem sane necesse babebant statuere mundum, qui eum deo 
coherere arbitrabantur, cum ipsis sensibus et oculis cogerentur 
[agnoscere] intellectualibus sensibilia minime posse, ut squalia 
aut paria, accedere. Stultissimi qui quemóv tale e quid, adnatum 
nempe deo, statuebant ». BA. 


(455) Egóixw] Quo nomine utetur et p. 150, rr. Vertit Du- 
cgus : « quasi inducentes natura appendicem et quasi corollarium »- 
— « Interpres-scripserat : quasi iriducentes redundantiam quamdam 
physicam aut navem álias trahentem. Melius Tarinns vertit : appen- 
. dicem et quasi corollarium. Basilius Homil. in Gordium Martyrem 
[8 3] : 1£3.a £ox, óonep iqéxx, ai moAudvÜpemot Tv miAtGY Émto)- 
govrat* et cetera qua, velut alligatas puppibus cymbas magne naves, 
secum populose urbes trakunt ». DUC. — « Attfactivum ; quod ad- 
gnato quodam tractu semper deus secum duceret , ut magna aliqua 
navis scapham appensam. Etymologus : iqoXxta , cà ix mtptrroo émt- 
Qtpdputya, rot; mo! npoUot. Scholiastes Aristophanis in Vespas [2368] : 
$QoAxl; xupiex Aérea * Aépooc, Vivot 7i pup vaoc, vi 0! íríoac ueytacmc 
vc ipe)xosévn 9ix Bpadurita. Et umbra assimilatur haec talis na- 
vicula ; ut apud Suidam, Égoixida : : 6 votyüv BA£oog £ri tiv Üotvtv &vaL- 
x6, otov igoxia , dxXwroy éxdqarac Áoxóviov Daidiavóv- iv yàp 
xa éxxXirgue otovel axià; baurotc maoaxaXMiy vwác. Hesychius : igdixta, 
paxpX xzpd6ux, map& vó Douebnt ümó vóv xemmAarüv d Tüv [doy 
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zAutov. Pollux lib. 1, c. 9, [$ 8] », BA. Vide Creuz. ad Plot. De 
puler. p. 252, Wernsd. ad Himer. p. 87. » 


(456) Iaprav 5 dc &id'wv] C, ti. — « Neque omnino, neque zter- 
num. Eadem supra demonstrata, pariterque traduntur ab JEnea 
Gazeo ». BA: 


(457) Àua& pera nari soünt mpóc ro xd)Xtov] « Sed formam suam 
amittere, ut meliorem accipiant, pulcriorem sortiantur ». BA. 


(458) Xopmépaop.a] « Terminationem : Gloss Cyrilli ». BA 


(459) AB et editi, v éauz&, C, 9v íxuvoo , omnino bene; vel àv 
$auóv. 


(460) Tev Acqwxov] « Ratione utentium, id est, hominum; ut 
recte percepit uterque interpretum ». BA. 

(461) f; dv ph &Ódvara vcooptv] Sic codices. Editi, emendante 
Tarino, voopev. « Noüpsy refeci pro vooáptv, quod et commodius 
supra p. 138, 6, legatur : ne immortalia cogitemus ; homines nos esst 
meminerimus , mortali, ut ait ille, conditione generatos ». AR. « Ne 
adhuc immortalitatem rerum presentium nobis imaginaremur ». 
BA. « Legebatur antea vocój.tv. Unde Genebrardus fideliter expres- 
serat : ne perenniter &grotaremus. Àt refecit voüpsv pro vocópey Ta- 


rinus, et commodius legendum.censuit supra p. 138, 6. Prohibet. 


tamen constans codicuni manuscriptorum consensus , regii nimi- 
ram Henrici II [cf. n. 390], et Anglici apographi, ne illis assen- 
tiamur, qui utrobique legunt vcoóp.ey , u£ ne cternum egrolaremus. 
Suffragantur etiam huic lectioni similes apud Epiphanium sen- 


tentiz Haresi 64, p. 545 [t. 1] : ómug ix cf; X0otoc 700. copaaToc r6. 


év abrà vevyrÜiv xaxày dmoüdvn* ut ex corporis dissolutione quicquid in 
eo niale produetum fuerat. intermoreretur. Et p. 547 : (a voívov 3 4 
xaxóy düÓdvaroy ó &yÜprermcoc, 3) dt ecy Eye dy taur viv &uaptiay xpa.- 
TvattÓcUGav , ó Üsoq abtóy Di voUTo (nvov dmsgnivaro vexoótuTt megióaAÓv" 
igitur ne immortale quoddam ac $en»piternum malum esset homo ac 
peccati sempervivi in sese dominationem foveret , propterea mortalem 
illum deus esse voluit ac morte damnavit », DUC. Favet paululum 


Tarinianz correctioni confusio vocum vóona, et vcorguz , vocüvzts et 


! 
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vogtüvrtc, quam in Sopatro nuper notavit Walzius Rhett. t. 8, 
p. 153; sed opponendi codices et ipsa vis sententiz. Nam qui po- 
tuit dici disse nos a deo brevi corrüiptione damnatos ne immor- 
italia cogitemus, quum noverimus nos demum immortales esse 
futuros? imo brevis est, ne immortalis morbi tabe zegrotaremus. 
Et , quod dubitationem tollit, similis est locus ZEnez p. 58, 1 : «e- 
ToU; Dariaac ox, d& vootiv düdva. ra. 


(462) Kar&à d'eps&y voó Ovptvovprou] « Ita Arnobius tradit, non esse 
ab origine sua animas immortales, sed dono dei; cui dogmati con- 
sentit Plato. Et sui temporis homines traducit Lucianus, quod a 
crucifixo Christo tale donum exspectarent. Locus Arnobii est lib. 2, 

[p. 65]; Platonis in Timeo , Luciani in libro de morte Peregrini 
[c. 35]». BÀ. 


(463) Oi vp&c &a0e5] « Neque bono conveniens. Sunt prorsus 
singularia hec; sed ex majorum gentium gracis Patribus tra- 
ducta ». BA. Bene vertit, quz: male verterant Genebrardus et Ta- 
rinus, verba c) poc da900, formulam , ut videtur, quid significet 
ignorantes. Id nunc est valde tritum. Sophocles AJ. 582 : ob sp 
BkrpoU cogo) Gpotiy ixad'ac- ibi Scholiastes : dvri reU. oin. (doy ierocó 
cogo). Hieroeles in Aurea Carm. p. 162 : Ót0oU mic dy9 poc dare: 
&vri reU xaxod'aisovec Ótev áyÓpomou. Athenagoras Legat. c. s : o «px 
Tf Operíoac dixatoaó mc. Ipse Zacharias iterum p. 145, 22 : vo$c qpo- 
vip.ou xai dvd pàc auvatoó. 


(464) Accessit xai sümpsrtoréoac ex BC. Est xoi sóroensorígo:; in A. 
Ducsus, qui codices suos rarissime inspexit, omissionem a Ts- 
rino factem non deprehendit. 


(465) Apwroréyyny] « Optimorum elaboratorem, opificem, arti- 
ficem prastantissimarum rerum. Vocem a Nazianzeno ex Pindaro 
mutuatam Jam notarunt alii ». BA. Nominant multi Gregorium; 
locum nemo indicavit. Ipse eum nondum reperi. Hierocles In Aur: 
Carm. p. 16 : t6) xoopiototc0 xai &ptroríyvou Oto. Ibi Warren. Adde 
Schneid. ad Pind. fragm. inc. 19; Beeckh. ad Pind. Fragm. 239; 
Hemsterh. Anecd. t. 1, p. 2432. 


(460) Cf. n. 323. 
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(467) C, v& pévtoa. d'oE. — Exunvixóv putoloynp.dirav) « « Nazianze- 
nus in Aporrhetis e. 4, [v. 3] : Ef fade: dn 0" are xal Ota, pütoc 
&aupós , Eoxvyov TtyuTOLOL vouópva [T guvdvapya." Tóy piv joa mAda- 
qouct Üeouc , popa ra o£zT& , OUx £cav, à22* Frévovro , 6o padoto 
0éAoyroc. Scholiastes vetus : qéps à óaup.aadp.tün. xo c3 penpéony To 
Geo idi , pia p.evos xal ivayrtoüpesvot vais (eudéot Q'taus vv EXXXvov - 
alg Oscc* 4 Un 9À xal vx ein TOig Guyeto Tépotg TOY Exxvov VOCÓI.EY, UT. 
guv&yapya. Aóqoe iri puératog xai Aviayupoc* Ua "Xp mAdrrouat uoppa- 
p.4T& amrà, TiksopAeya. mag" aüràv Gg tol, oUx dioay ; QJX' inévoyro, 0a- 
Xgayrog ToU ue dAou 0s0ü. Is doctissimus et disertissimus Theologi 
liber jungendus lectione et consideratione huic Zachariz dispu- 
tationi , cum suis commentariis ». BA. 


(468) C, xapiscip:. Annotator ícoc: x«pitn pot. Qug est. reli- 
quorum scriptura. Cf. n. 339. Pronunciatio similis yocalium est 
mendorum ferax. Ducas Hist. p. 16 : ti oby &vr Got 78 adrby xai 
xttpa Bonüsia; ópétn. Codex ávrUc 6n», quod, lectore non monito, 
Bekk. scripsit. Velim et scribi óp£&e. Maximus Tyr. Diss. 34, 4: 
érel va0r 1I Bacavioréoy vt xai áÜpnríoy vbv dporuxby xal Aóqov xal dyBpx. 
Quum esset varietas &püpuréov , &Q0oot0éov , aptissime correxit Davi- 
. sius á0pnréov. Id temere mutavit vir d. in &yovoteréoy, quam mu- 
tationem temere etiam amplexus est vir d. alius. . 

(469) Airiay Ti; Xàdto] « Caussam ut anima et corpus a se dis- 
cedere cogerentur et cogantur ». BA. 


(470) IIeoAaGóv] « Deus presciens hzc sic successura. Est sane 
dignus vindice hic nodus. Qugrit enim hic discipulus, cum per 
contemtum legis mundus esset futurus dissolubilis et contemtum 
illum prascierit deus , [cur] mundum tamen corruptibilem condi- 
derit : superfluum enim hoc esse videbatur ». BA. 


(471) Abrova0ócn,] « Ipsa in se suaque natura principalis bonitas; 
cujus esse ipsum sit sua genuina bonitas, ut nequaquam alius fons 
sit native bonitatis ». BA. Cf. ad /Eneam n. 43o. 


(4723) Xuvwtmopévnv omnes. « Legendum cuvezopévov ». TAR. «Ita 
recte correxit doctiss. Tarinus. Sed tamen neque alterum illud 
guytrop.fvr» contemnendum , approbatumque Genebrardo ». BA. 
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(473) righe Ji xal v6 xxXbv dfisértpov sivi] De formula absoluta 
£p dà monui jam p. 3a9, n. 13. Symeon Sethi De alim. p. 37: 
ansia d* coy ópaey ty B0mv T6 &raO3 Üy ttv adoxa... mpóc di xad To ry tiov 
yit dAsiav. Quo loco raptim lecto nec satis intellecto , Bernard. ad 
Nonun. t. 1, p. 320, proposuit 1&, construxitque male xoà; và 2i 
aai... Psellus in Anecd. meis t. 3, p. 303, 3o : Tàv óvo.ditev pas pc 
xai xMast; xal xavóvac, Ajptvtv xal bwkuxüv, mpoc Ji xai obd'rrípev. 
Ibi codex 1182, voà Ji ràv cidsr., quod qui malit secure recipiat. 
Rursus p. 203, 46 : Mécoc; 449 xal 16 rírora , nic dà vo irojdum. 
Ibi cod. 1183, v0 9i xai vo iroj. Prowstat editio, quum addita co- 
pula versum faciat longiorem. Est in eadem pagina notanda ejus- 
dem codicis lectio. Edidi : Toórou d" ixsveporbnoay cl píot piíoov y póvov: 
imo yoóvot cum codice. — T6 xa3oy fgerípov] « Quod sane nostrum non 
esset, si cogeremur alieno arbitrio obtinere, necnostrum in id esset 
dominium. Quod acquiramus quodammodo malum spernentes et 
summa vi vitantes, mutabili, nec mutanda tamen, mente ». BA. 


(474) A et editi, slvat: ob yàp. Oi rc Osop.e cfc qose , tva riv dp. 
» Non satis hec cohzrent. Scribe si placet: c0 q&p 93 7e0 Oso 
tfc qóctec Évaxsv , dX? (x thv áo. ».. BA. Scripsi, eivai, tya. tv &p., 
quum verbis mediis careant BC. 

(425) T*epqoopsvov] «a Gregorio [Naz.), ut pleraque, Orest. r, 
[p. 9, 5] : xai roüro 0à Jv. dox ci dxoac daOórnToc , moron: vo dato 
xa TyAérapov, o0 qüatt póvov xamaomstpop.tyoy , GQÀ.& xai mpoatpéost "top- 
o qoopsyoy xal voie digo ToU abrsEounicu xivtjagty ». TAR. 


(476) AB, olxírnw 1. auto. C, oixfrry v. abroo. Editi ixérnv Tov 
exo100. Permutatio frequens ob syllabas o: et : simili modo pronun- 
ciandas. Alciphron 3, 4 : «piv aórà vbv obutioy qpdaat tiv Exrny éará- 
vat. Codex 23720, viv ixírtv opíga. Triplici mendo correcto fiat 
cixérmv. 'Non puto posse dici oixtio; eo sensu quo vernaculum nomen 
domestique. — Maorvyias] « Comici hanc vocem Latio donarunt, 
non inventa qua commode interpretarentur. Cyrillus tamen, more 
suo , id conatus est : uacrvytiac, verberosus , flagellosus ; cui scilicet 
verbera et flagella velut natura aut fato conveniant. Verberonem 
ab usu et patientia quotidiana dicunt ». BA. 


(477) Tarinus vertit : « verissime imo, ut ego secundum amo et 
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amplector ». — « Clarum, o bone, amare et ainplecti me poste- 
riorem. Mirum cur hic tenebras offuderit doctiss. Tarinus ». BA. 


(478) De :i8to0at in approbandi sensu vide n. 154. 


(479) C, 6 eutdp.süa : et ibi Annotator conjecit rt. Ceteri $ cet. 
Est quidem $ scriptura edita apud Clementem Alex. Protr. $ 6. 
Visum est ó nitidius. 


(480) lob, 5 paxdou] De adverbio i&b jam ad 7Eneam n. 1:36. 
Iren:us Adv. hieres. r, 5, a : ioo (o0 xol qíü qe, 10 vpa-uxóv. Ibi Fe- 
vard. — « Vah! o beate! Cyrillus Aeu interpretatur. Urit vero 
discipulum sapientiam venditantem magister, velut in stabulum 
compactum. Et magister uri vicissim illius joco videri vult ». BA. 
Mox scripsi xarà 7à Ti; &Aoq(ac qwe piop.ara, pro edito ac scripto, 
x9 v& TK... 


(481) Xaguvriiopevoc] « Adblandiri tibi volens, non illudere aut 
jocari praeter rem volens ». BA. Imo, «facete aliquid dicere ge- 
stiens, non. illudere ». 


(482) Tó e»oà xal ma xdÀo] « Trajiciendz voces ut ro sà» ad 
omnes spectare possit : tà ca[x4Ae xal aogà xai da0o ». BA. Con-. . 
jectura nihili. 


(483) Aüsatóptvot xal dpafaivovrec] « Illecebris decepti et mente 
moti ». BA. Metaphoram verbi 9eaatuy illustravi ad Anecd. t. 4, 
p. 15. Porphyrius Abst. 1, $ 33, loco, quem librarius codicis 2083 
vocat xa35y y oofoy , de sensibus : «i (imo at, ut est in codice) 9'àsao 
T6U &Xotiorou meavrolate émtÜécote meaeiot y etooüyrat ro dioc. Verba Ono- 
sandri p. 35 conferat diligens lector cum Porphyrianis. 


(484) Kvrftaüa:] « Scalpi. Quam rem alibi docuimus [Advers. 34, 
4) multis in deliciis quandoque fuisse». BA. 


(485) Àzarépivc] « per voluptatem deceptus ». BA. 


(486) ABCD, d'£éc. T et Ba, duléc«, vitio typorum, quem 
ipsi correxerunt. Confusio facillima litterarum & et & nocuit Hesy- 
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chio, sic edito : Aiaguóyev , duties. Imo, dialíav. Suidas : Maguó- 
xov, QiaEóev, d'iaxaiov. Forsan : Auzcuiyov , dukoóov. Autéev, Ju. 
xaíev. Nam poterit Jute activam etiam significationem habere, 
Pro &Lóev in Suida Jitíev legere vult H. Stephanus Thes. in 
Autcpóyo , et nuper idem suasit vir.d. in Thesauro Didotiano sub 
Aloe , citra necessitatem. Alibi, sed rarius, $ et a sunt confusa. 
Pbilostratus V. À. 4, 16, p. 152 : ri» pv 7 xóparw 00d x&ioaoai mori 
Darty, 23& diuXoy quAREa: rà. Zrspy rio. Exstat etiam dtuAov in Mo- 
relliana. Huetius ac Bastius in margine quisque suo recte scripse- 
runt &cuXov. Philostr. 4, 4a : *90 2? ip.oó eoparoc io dsanóvn xai 
quAdEe «310 dauXov. Psellus Opusc. ineditis, p. 178 editionis futura ; 
&auAdG tip Tov ve "vogtec Onaaupáy. 


(487) M3i diavocóptvoc] « Non animadvertens ». BA. 


(488) Conjecit annotator in C deesse hzc : «i rouro Sen, 
Nihil deesse videtur. 


(489) EiAeqov] « Et bona ratione nitentem et facilem percepta 
simul dicit». BA. 


(490) * Parumper enim ad disquirendam naturam hac in perte 
venire necessitas postulat; ex quibus compositam esse particulis 
dicemus »? BA. 


(491) « Num vero non in ea ex quibus collatis sunt consti- 
tuta »? BA. 


(492) «Hesychius : xavaxtopuzitet* sig wo dyaXiexa* Qusréavac À 
Mr rovtt d) atpüout, Rem ipsam babes pluribus apud Athenagoram (De 
resurr. $ 4], ZEneam [p. 63], alios». BA. 

(493) Keaotv] « cinnum ». BA. 


(494) ÁduOvroy] « Vitiose legebatur duvrev ». TAR. Error fuit 
oculorum. Nullibi fugit 9uAvrovy scriptum, 


(493) « Scribendum puto có peyaXo9wro vióuavt». BA. Nihil 
mutandum. Zacharias tale vocabulum respuisset. 
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(496) ÉEo «o5 navréc] «Supra, extra et ultra universum est deus. 
Videndi libri Marii Victorini contra Arianos, quos logicis tricis ob- 
scuros dixit Hieronymus [Lib. de vir. illustr. c. 100]. Hac autem sen, 
tentia recepta cádit argumentatio vetustissimorum philosophoruim, 
qui mundum ea ratione incorruptibilem esse sciverunt, quod extra 
eum nihil sit a quo possit corrumpi. Ocellus Lucanus (c. 1, 12] : 
si dà xxl Qobdtor ri; abro. qÜsiosafos ditot Ónó rwoc vày ÉEe vo) mavroc 
qUaprioerat OuvaartuOL.svov , fj Ortó vwoc tv dvtóc: cürs dà Umd ctvoc ty 
£Ee0sv , iAróe qàp ToU wavebe cüxÉv * tà qp 1X6, mávxa dv t mavrl, xod 
t6 ÜAow xai Tó Wüv Ó xocj.oc^ vÜTs Ümb ví» d» a)TO- Ótvott qo vaUta 
pilovd c& xal duvapuxdirapa slvat v00 mavróc. Recte quidem ille secun- 
dum rationem; at secundum veritatem, id est cognitionem dei, 
omnino pessime, ut vel hic liber docuerit ». BA. Gregorius Nar. 
Orat. 1, p. 33, de deo: & iv *à wavti 81 xal oU mavróc iav feo. 
Augustinus Medit. c. 3ó : «immensitas divine magnitudinis tue 
ista est, ut intelligamus te intra omnia, sed non inclusum; extra 
omnia, sed non exclusum : et ideo interior es ut omnia contineas; 
et ideo exterior es, ut incircumscripte magnitudinis tux immen- 
sitate omnia concludas ». Rursus c. 3a :« opera tua extra circum- 
das et intra reples; supra regis et infra fers ». 


^ 


(497) Sap. Salom. 1, 7. 
(498) Psalm. 94, 4. 


(499) « Obscura nonnihil hec sunt ob omissuni verbum. Scribe: 
eUrt 3w Ó Duvaróg vk dyÜpe wa copjuxra govdsret, O'uOsxuaiva ouvá- 
qtv. ádvvaccrosua. Vel, pro rà cuvdsttts, scribas dwuatoopttiy , xvizutv, 
vouiv, etc. Qua omnia de creatore deo dicuntur ». BA. Nullum 
est omissum verbum. Mox G, vo «oov 9í; 


(5oo) Xrípua tb &vüpémwoy] « Utriusque hominis intellige. Nulla- 
tenus enim dubitandum sepe et mulierem conceptioni suum se- 
men conferre; dicerem semper, nisi id aliquando tam latenter 
fieri arbitrarer, ut neque ipsamet sentiat. De qua re multis alibi 
[Advers. z, c. x 1]». BA. 


(8501) Pavia &vpdtnroc] «Supra p. 95, 4 ». BA. 


456 NOTE 


(502) Th sUAcov] « AXeqov sÜXoov loco suo ejecerat ». TAR. Et 
hie cecutiit Tarinus. Est «jAe[ov. in codicibus. — « Tà «Xoyov: 
quod rationabile sit et rationi comprehensibile atque demonstra- 
bile. Sequentia eadem et iisdem verbis leguntur apud JEneam .. 
BA. 


(503) B, «ó€ aóro9, superscripto a277; ab eadem manu. An- 
notator in C malit sic : sgàrov aiv Sixatov fva. ó Owptovpooc priv rv... 
xoareioÓa: d'rnyaxac cu [yopti. Mutatio impeditior. Videtur quidem 
excidisse nonnihil; ni omittendum «4g post «lya: , ut sententia con- 
tinuetur; et sic vertit Genebrardus. Vel scribatur, sententiis adu- 
natis, slya( ts cà rdvra.,.. Preetermittebam dicere modo melius fore 
dxous di quam dxous 9i. Passim quidem 99) obtinet locum post im- 
perativum ; sed hic propter precedentem particulam piv , prestaret 
legi à£. 


(504) Irtpojbunodoac] « Aristophanea quidem vox [Av. 284]; sed 
nuda Platonis oratio ii Phedone et Phedro ». TAR. 


(505) Écuo5] « Examine quodam, denso agmine. Tarinus idem 
vomitu vertit, Quomodo eum aberrasse supra [n. 436 | etiam osten- 
dimus ». BA. - 


(506) Tà fag« ro) dpoAxiou auvetopévac] « Pondere, gravitate an- 
nexz velut navis abstract ». BA. De igoXxio n. 455. 


(507) Kdre cou Ub ToU tic xoc Urroo xai vov ly fiatv matd(ov ot- 
gopévac] «Immo. Vecture maritime vim equi abstrahentis commode 
conjungit. Alludi quadam videntur ex Tabula illa celeberrima 
Cebetis nostri ». BA. Conf. /Eneas p. 56, cum n. 59. Plus viderat 
Duceus. — «Genebrardus verterat: et gravitatem carinc consecute 
sunt, ac deorsum a pravo equo et que in nobis sunt puerilibus im- 
pulse sunt. In apographo anglico legebatur non xaddtov, sed z79ov: 
uude annotabat Montacutius legendum é£zupiàw vel 6npiov , cupi- 
ditatibus vel bestiis, et pro xáxn; substituebat xaxíz;. Alii malunt 
eaoxós. Sed non animadverterunt esse locum ex Platonis Phaedro 
expressum p. 345 [8 57]: Beióst 4àp 6 v; xdxxc Gemoc perég ov, int 

"qiv pémev 7s xai Bapüvev , Tiv ud xaAo« Jj, vt0paquuévos üxb. vày Tivóyev* 
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gravatur: enim. pravitatis. particeps equus ad. terram. vergens atque 
trahens cuicumque fuerit equus ab. aurigis non bene enutritus. Po- 
stremo íllud «s0o)bunoaoo: iE Gott; , que a virtute veluti pennis 
defluxerunt , ex eodem est Platonis loco [S 55] : 4/& mtt90Qpuricaca. 
. Qépsrat, oc &v axtoecü vtvog &vr dona cui vero ale defluxerint, fertur 
quoad solidum aliquid apprehenderit. Sed in eodem Zachariz loco 
fortasse commodius pro xwv legeretur v:Jàv, ut apud Clemen- 
tem Alex. 3 Pzdagog c. 13, [S 123], é8ac msptaquotou, talares, 
compedes , legimus , et apud Gregorium Naz. Ósauíov; eagxóc , carne 
prepeditos et quasi compedibus carnis vinctos ». DUC. A, sadiov, 
et ad marginem 1c. ta:i96y* an z19àv voluit ? B, taS(ov, et ad mar- 
ginem, «t)àv. C, videv, et ad m., ic. éxuutüv vel 6npíov. Idem 
modo x&xxc , cum conjectura, ic. axoxec. Tarinus vertit «rebus va- 
'his et ludicris », quasi legerit, &a:9tov, tnale. Nil mutandum. Di- 
cehatur a philosophis ««i; vel «ai(ov pars animi irrationalis ac 
quasi puerilis. Locum ipsum Zacharige non neglexit, qui nomen 
illud illustravit, Wyttenbachius ad Phied. p. 1:93. Vide ad 
JEneam n. 238. 


(508) « Hesychius : d$Aacev , xa6apó» ». BA. Cf. p. 151, 15. 

(509) Eie 1b rii victuc iepóv Q'vaperrptoy lfvax] BC, elvox. Et C, xxi- 
etc. Annotator in C: (ouc và ci xoAdotec muy dsau. Sed parilia 
ZEneas scripsit p. 4o, n. 365. —« Sacrum poene carcerem. Quo epi- 
theto horrenda omnia venire alibi [Advers. 33, c. 16] centum ipsis 
exemplis demonstratum est ». BA. Hic esse puto íepiv, pro sacro, 
quippe quod deus ipse impiis ac scelerosis mortalibus preparavit. 


(510) « De Inferorum diris fluviis Plato, Theodoretus, aliique 
obristiani geritilesque philosophi , ut item alibi [ad Claud. Rapt. r, 
86; cf. ad JEneam n. 478] notatum ». BA. Respicitur Plato Phzd. 
$ 64. Que est emphasis in plurali nomine IlopupAeédovrac, qua 
tatnen Plato abstinuit , IIlupt9Aevéóovyra. dixisse contentus , illustrant 
a me collecta exempla ad Anecd. t. 2, p. 163. Arnobius 23, p. 5a: 
*quid? Plato idem vester, in eo volumine quod de anime im-, 
mortalitate composuit, non Acherontem, non Stygem, non Co- 
cytum fluvios et Pyriphlegetontem nominat , in quibus animas asse- 
verat volvi , mergi , exuri »? d ^ 
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(511) Deniel 7, 10 : *orapec repoc sDxtv. — Marc. 9, 46 : zw 6 
exeànE eütér e$ eoíivrotat. — Marc. 9, 43, 47 : nt Ony s; vy qítviay, 
eic và wüp vb &aGearov: Bicbiu cic vày itviav 90 mupóc- Arnobius L. a, 
p. 53: *audetis ridere nos; quum gehenuas dicimus et. inextin-. 
guibiles ignes ». C£, Elmenh. ad Arnob. p. 71. 


($13) « Précationem sequentem si quis dignis modis illustrare 
velit, omnes thesauros veteris recentisque theologie hauriat et 
ietbuc comportet ». BA. 


(ái 9) « Scripsi qertempées , more Patrum sped los ». TAR. Seri- 
psit igitur quod seripttm. invenit, et inveni ego in codicibus. 


(514) C sine pá, Excidit bc vocula e Photii Epistola 145, quam 
scripsit in editione Ejos6ei« uovaLovcn, ia. codice 367x Eje ueo- 
vay 3: 6 éariv QOO erécba , od" 4j qUat; düXov voe islora ras, Codex, 
Ó &à dsrw, optime; estque negatio in latina versione. Philostratus 
V. A. 8, 9: d oQód oa Tapa rbv rÜpavvov. Sententia videtur integer- 
rima. Codex 1696, & u3 ey., negatione prorsus inexspectata, et, si 
bene xemini , punctis deletoriis a librario notata; quam tamen 
non deleverim , sed in 93 mutaverim. Qui codicem C descripsit 
librarius uà vel fortuito et inseius omisit, vel consulto, quod in 
megatione aliquid absurdi esse videretur. Fides fuit robustior 
doctori , qui. se eredere clamabat, quia absurdum. Arjithmeticis 
quidem upitas in numero teruario comprehensa esse dicitur, quum 
ex tribus unitatibus ternarius constet; sed in mystica Trinitate 
unitas eet;indivisa , nec pro parte habenda , cum ipsa mjstica unitas 
sit toti triadi equalis. Ad prima verba conferam Gregorium Naz. 
Orat. 23, p. 426 : wovád'& dv vpuiD cat vptdda iv povdd t mrocexpvcup iva, 
modd oboy Üyouozv xal vh» Ouipaots nai và» iveon. Quz ad ultima 
scripsi firmare videtur magnus idem. Theologis Orat. 4o, P. 668 : 
o0 qüdyw và iv vefiozt, xal vote voti sepu. dumcogaa* o0 quo, vi, pi: Dur 
Asi», xdi si; vo dy ávaméoonat. Cf. Zacharias p. 129, x8... Augustinus 
Med. e. 3o: «0 una trinitas et trina unitas deus!»  . - 

. (815) Kabapar] « Ab omni humanarum rerum et operum et co- 
gitationum consortio. In tali epim expurgatione summam phlüloso- 
phis ponebant philosophi, precipue Pythagorici, ut multis 
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 estendit Hieroclis ia Aurea Carmina auteus commentarius ». BÀ' 


1 


, ($16) ibodadter] «1 « Interna illpminatione », BA. 


- (517) Xapaxrüpac xal vómowt cic Quy] Platonicum. Et de che- 
racteribus notisque istis multis locis suoque prtecipue commentario, 
alibi ». BA. Significat stigmata ac vibices, quibus vitia animas mao. 
lant ac deformant, quique eis etiam a. corpore separatis insident: 
vide a me notata ad Anecd. t. 5, P. 33a. Pbilo De Cherub. $2:pt- 
Tex Ad nay Tob Vox i mpbc và dpatvov Bexrwpvet xa. poxriipec. 


(518) Mourüisnt viv i0cty] Platonicum. Plato Phed. $ 39 : épfix 
qtAocogoüsa, (anima) xal và Óvrt raüvdvat yaAaraox badioc. Ibi Wytten- 
bachius et in Philom. t. 3, p. 96. Diogenes a me editus Epist. 1o : 
paXéto. got xal Tie perouiac Tf ivrabUsv: xin di, ei paratu &xo- 
vfaxsty , voutéaTt qe oiltty TÀy Quy sw Éric (àv &mo ToU aóparoc. Gregorius - 
Naz. Orat. 10, p. 171 : ràv Bíoy (Xov usAérny X0csec ivornadptvor. Joan- 
nes Climacus Scal. P 145 : xal 8aüp. Óvrog mic xal ÉoXnvés vt votod- 
oy iglétLayro , ims xai quooopíav ToUro slyas. spitovras, psXévny 9avérou. 
Irenzus Fragm. p. 468 : v leov c60 xpwrtavoU cóÀiy dKXo doriy d pa- 
Aetüy &roÜvüoxtw. Palladas Epigr. 79 : Zéq2, x2i pera tov Ert vov 
. Odvasov* ubi Jacobs. Seneca Epist. 36, egregia habet , sed cereus 
7: a. Apuleius Anthol. Lat. 3, 99:* principium vitis obitus medi- 
tatio est». 


(519) M5 raoafnp] « Conturbemur toti. Quod necesse est 
accidere iis , quibus repens ex hac vita recessus incubuerit. Merito 
igitur vovet «0ógyaa(av ». BA. 


(520) KoAdatov] « JEternarum peenarug perennitas ultimum mo- 
nitum accipiendz doctrinz cceléstis et vitiorum relinquendorum. 
Pulcre Theophilus noster fine lib. : ad Autolycum suum; etc.». BA. 


(52r) Editi £yox dià cic perc. Codices, Fyoxzà «5; p. Mox C, 
xaT& vo). Ceteri, xal re). Repetendum mente vá: và 77 puAérwe xai 
7& Kou ToU peri T&v cep aroy émueipov. Que hic male abundat pre- 
positio xarà restituatur Duce Hist. p. 25, B : v(poxtt 6 aóvifag viv 
viov. Codex, x. xarà 15 c., quod legendum esse Bekker. suspicatus 
est. — Ézoiooy] « Enixnpa, imdavirint wp yàp $ Qdweroc: auctor 
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Magni Etymologici. Vide in utraque voce plura apud Hesychium ». 
BA. Syuesius Calv. p. 82, A: xà i; éxuípco qase; cópÓoAa : ubi 
Krab. Asterius Homil. p. 17 : eósrooA0v xofguz. loves vo cfi, émucioco 
vaóTtc Lec. Nicetas Chon. Hist. init. : &mrci xai émüenpot. 


(532) « Ultima verba eadem sunt apüd /Eneam nostrum; et me- 


uini alibi me suspicatum de uso utriusque libelli) Auctore, non 
tamen ut pertendam ». BA. 


- 0 ——— «"-—-— 90-000 «m —-— —-.-. 





/ENEJE PLATONICI 


GR.ECI CHRISTIANISSIMI 


Dz IMMOBTALITATE ANIMORUM, 
DRQUE CORPORUM RESUBRRECTIONE , 
AUBEUS LIBELLUS CUI TITULUS EST 


THEOPHRASTUS. 


GENUX, | 
APUD JO. MARIAM FARRONUM. MDCLXV. 


Superiorum permissu. 
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ILLUSTRee ET EXCELL«» DOMINO . 


ANDRE JUSTINIANO 
BASSANI PRINCIPI 


IO. GEORGIUS JUSTINIANUS S. P. D. 


Cox de ÀnBdreolo Justiniano nóstri generis, viro clarissimo, 
qui apte duo saecula floruit, fando ssepius audissem multa non 
laude minus quam imitatione dignissima, tanta cum charitate 
complecti cepi, ut ejus memoriam non solum colerem, sed et 
nova in dies de ipso cognoscere cuperem. Commodum accidit, 
me sic affecto , nt ex bibliotheca amici cujusdam politioris litera. 
turie studiosi libellum habuerim de immortalitate animorum a 
Greco authore scriptum, et in Andreoli gratiam latinitate do- 
natum , dum ille in Chio insula, quz tunc nostre gentis imperio 
suberat, Genio Gratiisque litaret, Musarumque antistites velutalter 
Mecoamnas ultro ad se alliceret et hospitio peramanter exciperet. 
Magnam profecto inde me voluptatem cepisse fateor, et in eodem 
plane sensu fuisse gaudeo ipsius nepotem Augustinum Justinia- 
num, illum scilicet, qui postea ad Nebiensem pontificatum evectus, 
rerum nostrarum aunales orditus est, quos , post ejus obitum, 
imperitus homo omnisque eruditionis expers horridos sane et 
incultos, ut hodie leguntur, ex defuncti schediis evulgavit. Do- 
cuit enim me libellus, vel potius epistole eidem praefixe, An- 
dreolum nostrup,, supra ceteras animi dotes fortunzque bona 
quibus eum abundare didiceram , familiaritate doctorum homi- 
num fuisse usum , et splendidissima, ut ea etate, librorum supel- 
lectile fuisse instructum. Quamobrem Andreoli memoriam eodem 
plane modo quem ipse optabat propagare studens , libellum , cum 
epistolis, in operis vestibulo, ut ita dicam, positis, typis recu- - 
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dendum curavi. Quibus addere visum est nonnullas epistolas, ex 
antiquis domus nostre scriniis petitas et cum suis autographis 
diligenter collatas , ex quibus (quod ad rem facit) liquido apparet 
eum cum Jacobo Bracellio tunc a secretis Reip. nostra et aliis 
ejus sevi doctissimis viris literarjum commercium habuisse. Cum 
autem certum esset alicui ex prastantioribus familiz nostra viris 
opus dicare, incertum tamen erat cui id offerrem. Occurrit primo 
Serenissimus Lucas, quem nunc in supremo patrie nostra fasti- 
gio, in quo pater ejus aliique plures ex nostris ante fuerunt, 
regali purpura amictum suscipimus. Occurrit Horatius, qui pa- 
riter purpura fulget , sed sacra et cardinalitia, in qua paulo anie 
Benedictum et eo prius Vincentium venerati sumus. Sed tu mihi 
prseferendus visus es, non tam quia solii princeps apud Summum 
Pontificem regnantem Innocentium Decimum uxoris tuz pa- 
truum, arcisque Sancti Angeli prefectus existis, quam quod 
allusione, vel potius germanitate nominis, et jure reprssenta- 
tionis, idem fere es cum illo atavo nostro, cui primum liber 
missus est, et in cujus fedibus fere altus et educatus fuit. Accipe 
igitar munusculum hereditario jure tibi debitum; et familie 
nostre decus veris animi bonis, qu: solidam et perennem pa- 
viunt excellentiam , amplificare perge. Datas Genugw Calendis 
Áug. anno xpcxxxxv. 
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AUGUSTINUS JUSTINIANUS 


GENU. PRAEDICATORII ORDINIS 


* 


PHILIPPO SAULO BRUGNATEN. EPISCOPO. S. 


]— ——90«——— 


Avvs meus paternus, Philippe Saule , vir fuit preditus plurimis 
cum fortunz tum animi bonis atque virtutibus ; sed non est dictu 
facile quantopere hospitalitate venerandus senex delectaretur. Et 
cum amicos omnis generis humaniter lauteque acciperet, in pri- 
mis tamen literatissimos quosque complectebatur. Quum vero 
Ambrosius Camaldulensis monachus, unus de instauratoribus 
latin: linguz, rediens e peregrinatione Constaántinopolitana, quam 
literarum gratia grecarum cum Guarino et Philelpho obierat, 
forte fortuna in insulam nostram Chium divertisset, exceptus 
honorifice apud avum, non prius ab eo discessit , quam illi libel- 
lum pulcherrimum de animorum immortalitate de greco in no- 
strum verterit sermonem; ratus, ut arbitror, eo munere tanto 
amico referre gratiam , quod sciret illum omnium bonarum artium 
studiosissimum, in cujus nimirum bibliotheca ad duo millia li- 
brorum volumina habebantur : numerus certe in domo privati 
civis non contemnendus, eoque tempore quo libri non stanneis 
characteribus, uti nostra tate, sed manu magna quidem impensa 
scribebantur. Hunc ego librum ubi inter avi monimenta offen- 
dissem, longe pluris feci, quam si pretiosas gemmas, ainplam 
supellectilem, consita viridaria, uberes possessiones, magnifi- 
caque palatia, quz ille filiis reliquit, mihi soli testamento lega- 
visset; quod illa caduca sunt et temporaria, hec vero firma et 
sempiterna ; illa (fortunz possessio) bonis et sceleratis communia, 
interque nepotes divisa et posteros, exiguo dilabi momento suapte 
natura possunt atque consumi; hzc divina et immortalia, nec 
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calumnia auferri queunt nec longissimo etiam tempore eorrumpi. 
Cogitanti vero mihi ut hunc ipsum librum ob ejus summam eru- 
ditionem admirabilemque doctrinam in multa exempla transfun- 
dendum curarem, studiosisque prodessem , occurristi tu unus, 
cui potissimum opus egregium dicarem. Quod quamvis a me multis 
sit factum rationibus, quz te rerum ac cogitationum mearum 
conscium minime latent, duo tamen precipue sunt qua me ut 
hoc facerem impulerunt : primum quod communi nostro patrono, 
tuo quidem patrueli, meo vero consobrino , nunquam satis pro 
suis virtutibus laudato undecunque amplissimo Bendinello card;- 
nali de Saulis rem gratam facere existimarem, qui nihil eorum, 
qua vel ad honorem, vel ad gloriam tuam facere videantur, prz- 
termittit; secundum, quod visus est mihi is ipse liber eruditisii- 
mus, necnon et doctrine et nostrz plenus christianz religionis, 
in quo etiam confutentur impia quamplurima dogmati, ingenio 
illi tuo excellentissimo quam maxime convenire, quadrare vero ad 
amulsim sanctissimo tuo in religionem affectui, probatissimisque 
tuis moribus omni ex parte correspondere, ut qui sis inter bene 
moratos nostre :tatis scholasticos eruditissimus et inter bene 
eruditos moribus ornatissimus, religionis vero cultor pientissimus. 
Vale. Bononia Calend. Aug. w.p.xi. 
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DOMINO AMANTISSIMO ET PRJESTANTISSIMO VIRO 


ANDREOLO JUSTINIANO 


AMBROSIUS SALUTEM. 


——— ratum Q im —— — 


O»vuscurvM /Enez cujusdam, docti plane et eruditi viri, cum 
grece legerem, latinum facere placuit. Est enim ea vel doctrine 
gratia vel materie dignitas, ut vel inertes quosque animos in 
admirationem sui excitare possit. De anima quippe illi omnis sermo 
est, agilque subtiliter ista viri disputatio, ut docti quique genti- 
liumque disciplinis imbuti , sensim et per rationes ad fidei catho- 
lice rudimenta et pietatis penetralia ipsa pertingant, dum philo- 
sophorum vanas et varias atque inter se dissidentes de anima 
opiniones verissimis rationibus argumentisque confutat, verita- 
temque christianz fidei et naviter et grate atque venuste subin- 
serit, Id quicquid est laboris nostri tibi viro omnium humanissimo 
et optime de nobis merito dicandum fuit, ut esset penes te per- 
petuum nostri amoris monumentum. Accipies igitur, Andreole vir 
illustris, ZEneam nostrum jam plane pium; et per te Roma acci- 
piat suz gentis auctorem, qui longe verius de se protestari possit, 
« Sum pius /Eneas », quam ille olim Anchise filius. Neque enim 
illiu$ si qua in patrem pietas fuit, hujus nostri divinz pietati ulla 
prorsus ratione conferenda est. Accipies, inquam, opusculum 
ipsum grato animo, et diligenter releges. Invenies enim plurima 
et jucunda cognitu et necessaria scitu, ZEneamque ipsum, qui 
dudum scopulos vestros pretervectus fuerat, vobis redditum gra- 
tulabere. Qui si minus majestatis habere videbitur, peregrinationi 
longinquse acceptum referes, ex qua velut pulveris et situs quid: 
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dam contraxisse illum nihil est cur admirari debeamus; letum t- 
men atque hilarem ubique deprehendes, et qui nihil habeat rusti- 
citatis admixtum. Sed enim vere id prosequutus sim , nec ne, tibi 
jam judicandunt relinquo. Adest enim ille tecum assidue futurm, 
ut effugere gravissimum judicium tuum nequaquam possit. Vale. 
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AENEJE PLATONICI 


VIRI CLARISSIMI 


DILAOGUS 


QUI THEOPHRASTUS INSCRIBITUR. 





INTERLOCUTORES. 


JGYPTUS ALEXANDRINUS, EUXITHEUS SYRUS, 
THEOPHRASTUS ATHENIENSIS. 


JEcvpPrus. Quo tu, Euxithee? vel unde? 

EvxtrBzvus. E Syria Athenas ferebar, o JEgypte. Sed adversa vi 
ventis acta* navis, interrupta navigatio est. Et ecce, secus atque 
institueram , adsum tibi Nilum pro Eleusio , Pharumque pro 
Pyreo intuens. 

Ec. Ingentes auris habeo gratias que te vel invitum divertere 
ad amicos impulerunt. Àn vero non meministi Hieroclis philoso- 
phie, apud quem a puero sapientie studiis pariter institueba- 
mur, [2] quo in tempore cum mutuo singulari affectu astricti tenere- 
mur, plerosque etiam habuimus nostri studiosos? Equidem ut de 
me fatear, nunquam memini me acriori moerore confectum , quam 
cum omni sapientia imbutus profectus a nobis es atque in pa- . 
triam te recepisti. Hujus denique charissime et antiquissimee con- 
suetudinis nostre affectus, necdum defluxit, sed ita hactenus 
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viget ac si heri profectus esses, cum certe plures annos te fion 
viderim neque visurum arbitratus sim. Sed fortuna profecto quz- 
dam mecum faciens quod cupiebam prater omnem spem et ex- 
pectationem ut adesset effecit. 

Eux. Jam nunc fortung congratulor, neque ultra adversum 
dixerim. ventum, sed plane secundissimum, festivum atque la- 
tum, amorique in primis familiarem , quandoquidem amautes ut 
sui invicem fruantur contubernio studiose molitur. Verum dic, 
quaeso , an adhuc supersint apud vos, qui philosophis mysteria 
aperiunt, cujusmodi erat Hierocles preceptor. Adhuc se in phi- 
losophiz studiis exercent teruntque magistrorum limina praeclari 
honestique adolescentes , qualem fuisse retines Protagoram Ly- 
cium, meum quidem zequalem, sed ingenio et oris gratia prz- 
stantem? | 

4E. Vigebant olim quidem hzc honestissima humanitatis studia ; 
sed nunc jam sane periere atque omnino dissoluta sunt. Nam is 
quidem addiscere non vult qui discipulorum adscribitur numero, 
et qui praeceptorem simulat docere non novit. Atque saltatorius 
quidem ludus ac circus majore in dies frequentia urgetur, philo- 
sophia vero ac scholz in horrendam devenere solitudinem. 

Evx. Et ego hzc ita se habere conjectura assequebar. Atque [3] 
ideo, JEgypto obmissa, Athenas petebam, ut si qui vel apud 
Athenienses esset reliquus sapiens explorarem diligentius. Cupio 
enim ab eis id si possim sciscitando discere quod et veteribus et 
nostri temporis ingeniis maxime videtur ambiguum , adeo ut ple- 
rique de eo alias aliter disserant. 

Je. Habes hic Athenas, o amicum caput, si tibi non arcem, 
neque Propylea, neque navalia, sed sapientem virum visendi 
cura est. Appulit enim Theophrastus maxima Atheniensium gloria, 
tertiumque apud nos hunc agit diem. Sed pergamus illuni salu- 
tatum. Is enim te vel quz cupis edocebit, aut certe ab homine 
nen esse inquirenda admonebit. Neque enim Athenis, neque 
usquam alibi, Theophrasto sapientiorem cui congredi possis in- 
venies. 

Evux. Deus bone, quam fauste mihi contingit! quandoquidem 
penes Nilum offendi Atheniensium philosophiam, ut ad ea edi- 
seenda quas cupio maxima pelagi spatie transmittere opus non sit- 
Sed proficiscamur; jam enim Theophrasti amantissimus effectus 
sum. 
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/Ec. Ruxitheum ego ad te adduco mecum una tui studiosum , 
; "Theophraste. Est enim ipse quoque philosophie studiis in primis 
deditus. 

TuzorHBasrUs. Ántiquissimus mihi fuerit amicus Euxitheus, 
si quidem est philosophis studiosus. Res enim preclara est atque 
rarissima [4]. Nam Athenis quoque , ubi quondam przcipue philo- 
sophia floruit summoque in honore fuit, jam fere penitus ignota 
est et pro nihilo abjecta. 

Eux. Frustra igitur Athenas contendebam, si , ut asseris , nullus 
ibi quoque reliquus est, qui possit ad ea qua quisque rogarit 
respondere. Neque jam frustra mea illuc navigatio impedita est, 
quando ex dei munere virum in philosophie studiis eminentissi- 
mum et Atheniensium principem apud Nilum inveni. Sed , queso 
te, quoniam asserit ZEgyptus iste neminem esse a quo possit quis 
commodius quam abs te quid velit addiscere, licetne interrogare 
quod volo? 

T. Tu vero interroga, si quidem mihi gratificari cupis. Nullus 
enim me jam plures annos novi quippiam interrogavit. 

Eux. Felices plane sumus, qui eum. virum nacti fuerimus, 
cujus cum doctrina benevolentia contendit , quique quos uberius 
docuerit eos charius diligit. Dic ergo, obsecro, num antea hic 
vixerit anima rursumque victura sit ; an, presenti hac vita semel 
exacta, humanis rebus soluta omnino ac libera evaserit. 

Tz. Ut est veterum opinio philosophorum, et vixit antea et 
postmodum victura est. 

Evx. Eandem ergo animam in hanc vitam sepius descendere 
autumas? | 

Tn. [5] Ita sane, nisi tu sapientius aliquid afferas. 

Eux. Sponte rursus huc ventura est, an ex necessitate? 

Tu. Ego tibi veterum arcana sapientum, veluti in sacro quo- 
dam adyto tentabo aperire. Heracljtus quidem , qui successionem 
necessariam posuit, e summis ad ima contraque ex imis ad summa 
iter animam agere dixit; esse enim laboris immodici in eisdem 
supernis licet sedibus perpetuo degendo fatigari et eum diis eon- 
versari jugiter eisque subjici : atque ideo partim quiescendi desi- 
derio illectam, partim imperandi spe erectam, ferri ad inferiora 
animam dixit. Porro Empedocles exterret, legem esse dicens sai- 
mabus qu: ante peccaverint , ut de colestibus ad ima dilabantur; 
id. fere subinsinuans quod et Pythagoras significavit. Avus autem 
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noster Plato plurima atque preclara de anima disserit, deque hoc 
ejus itinere plerisque in locis mentionem facit. Et nunc quidem in 
Phedone Socrates, sensibilia cuncta contemnens et animz ad 
corpus communionem perhorrescens, vinctam ac veluti in cor- 
pore (6] sepultam animam queritur, vehementerque probat atque 
admiratur arcanum illud et vetus elogium, quo dicitur : in car- 
cere quodam, postquam venimus, fuimus. Hoc autem omne Em- 
pedocles quidem antrum dixit ; Plato autem, in eis libris quos de 
republica scripsit, immutato nomine speleum appellat : denique 
profectionem hinc anime nexuum solutionem spelzique fugam 
esse ait. Alias autem in Phaedro Socrates descendentes animas 
peunis leves intueri se dixit; easque, quibus pennz defluerent, 
gravari pondere ac deorsum ferri , quoad corpori appropinquan- 
tes subsiderent ; et hanc adventus anime causam esse; rursusque 
cum ad superna redierit, evolutis quibusdam temporum circulis, 
huc illam denuo praecipitari et ad judicium atque ultionem mitti. 
Quin et sors et fors ac necessitates huc illam, ut est ejus sen- 
tentia, detrahunt. Ita cum omnibus in locis: descensum anime 
ad corpus detestatus esset, Timgeum postea conscribens , mutata 
sententia , hujusmodi adventum laudat,.atque hunc mundum ad- 
4niratur, felicem deum appellans; animamque hic apparuisse per- 
libenter suscipit, eamque a summo rerum opifice datam et ipse 
credit, et alios ut credant summa vi persuastonis inducit, opere 
pretium fuisse asseverans, ut hoc omne mente ac ratione tene- 
retur ; inanimatum enim fieri opus adeo eximium non potuisse, 
sed perfectum atque consummatum ; id autem uniuscujusque ani- 
mam universo conferre, dum sensibile hoc excitat, continet, ornat 
atque disponit, sponte volenti conditori serviens , ne imperfectum 
videretur pulcherrimum hoc illius opificium. Voluit enim [7] 
supremus ille rerum opifex in hoc mundo sensibili ac visibili 
ostendere quecumque in intellectuali illo et invisibili multis antea 
seculis erant. Hzc Plato noster. Porro discipulus ejus Aristoteles 
uon ita sentit; sed novo efficto nomine entelechiam appellat ani- 
mam, ut que materie extremami, ut dicitur, imponat manum, 
eamque , cum sit species, una cum corpore dissolvi autumat. 
Evx. Felicem te aio , Theophraste, quod , plurima ac varia cum 
sint que veteres dixere, nihil te eorum fugit, sed ita cuncta 
edoces ut tua, non aliorum, inventa prosequi puteris. Memoria 
preterea. plus vales quam Hippias, visusque es non imparatus. 
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Verum quid ago? Dubius hactenus persisto, neque quid sequar 
quarumve partium fiam exploratum habeo. Ignoro enim cujus 
mihi sententia sequenda, cuive accedendum sit : Heraclitone , cui 
videtur anima in hunc mundum fugam priorum laborum esse re- 
quiem; an Empedocli, qui ad eorum exsolvenda supplicia, quz 
ante peccavit, in hanc vitam animam ablegat; aut Platoni potius, 
qui alias quidem ad supplicia luenda, alias vero ut perfectum 
esset hoc omne, nunc sponte, nunc autem invitam , aliquando ad- 
actam vi, aliquando motu proprio quocumque velit emitti ani- 
mam , dicit. Aristotelem preterire libet, qui, ob nimiam immode- 
ratamque sapientiam , animorum immortalitatem tulit. Singuli 
denique opiniones reliquorum labefactare atque convellere nitun- 
tur [$]; neque invicem modo, verum et sibi ipsis contraria sepe- 
numero philosophantur. 

Tu. Academici quidem Platonem secum dissidere sibique ipsi 
contraria dixisse videri volunt, verba ejus atque sententias, ut 
sibi placitum est, transferre molientes, ut-faciunt qui oracula 
divina pro sua voluntate interpretari pergunt. Sed ii profecto ni- 
mium mihi ionsolentes atque violenti videri solent. Neque enim 
aut fuit unquam aut esse poterit qui Platone melius, apertius , 
dignius , quod libitum fuerit explicare possit. Qui autem verecun- 
diores sunt magistrumque videri secum dissentire erubescunt, 
aliud ipsi defensione sua crimen impingunt. Aut enim preceptor 
obscurus philosophus fuit, aut invidia sensus suos occuluit. Atqui 
neutrum horum perpessus est Plato. Verum enim hujusmodi mi- 
nime advertunt sive calumniatores ingrati sive defensores ignavi 
magistrum suum Chaldeorum JEgyptiorumque philosophiam 
Gracie sensim intulisse, Pythagoraque et Heracliti atque Empe- 
doclis doctrinis libros suos refersisse ; ex quo fit ut alias aliter lo- 
quatur videaturque sibi plerumque adversari, dum studet ut nihil 
eorum quz sapienter uspiam inventa sunt eis ignotum sit qui in 
Academia philosophantur : exempli causa , cum de materia dispu- 
tat, alicubi factam, alibi vero iufectam pronunciat. Ceterum 
ipsius posteri cum Platonis scientiam variam atque mirabilem 
haudquaquam animadverterent, affectarentque singuli novi ali- 
quid primi videri excogitasse, inter se atque adversum se bella 
seditionesque concitarunt; sicque dispersi ac disjecti, id quod 
mihi io primis .et ingratum et molestum videri solet, nec Platoni 
jam nec sibi ipsis cobeserunt. 
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Evx. [9] Prseclare tu quidem Platonem tueris tuum. Ego vero 
tanta sententiarum varietate turbatus harensque ac fluctuans , pa- 
trie parentumque affectu posthabito, Athenas petebam ut vel ibi; si 
fieri posset , hujusmodi evaderem scopulos. At vero cum hic te of- 
fenderim tuamque sapientiam singulariter sim admiratus , vix pos- 
sum non majore quadam admiratione moveri, si, hzc explorata ha- 
bens et cognita, Pythagoram adhuc et Platonem, Chaldzosque et 
AEgyptios, infra supraque componens venerari persistis, quando 
nóp eadem eisdem de rebus sentiunt omnes, secumque dissident 
etiam singuli. Nam contraria nec sibi cobzrentia loqui non peri- 
ti , sed imperitie est atque dementiz. Constatque hujusce do- 
gmatis non deum esse autorem; eadem enim profecto sentirent 
emnes atque loquerentur; sed hümanam quamdam elationem et 
arrogantiam, ex qua fit ut plurima contrariaque afferantur. 

Tu. Novi hoc et ipse, virorum optime, Verum Platoni quoque 
ipsi placet eaterus standum decretis suis obtemperandumque prz- 
eeptis , quoad sacratior aliquis homo appareat in terris, qui ipsum 
fontem veritatis aperiat; quem rursus sequantur omnes. 

Evx. Rectissime omnino. Sed dic, obsecro , num hactenus ve- 
rum aliquid ac solidum inventum fuerit , cui Ínnitamur. Perturbat 
enim me veterum philosophorum infinita eontentio. Ex his enim 
alii rursus in homines, alii vero in bestias humanas animas pre- 
cipitarunt. 

T». Stuperes profecto , si cuncta didicisses; tanta est dicentium 
pugna. Mihi denique mecum szpe talia volventi , ac [10] veluti e 
sublimi quadam specula hujuscemodi pugnam prospectanti, cuncta 
cede, sanguine, funere fervere videbantur; quam volo tibi (es 
enim audiendi ac discendi studiosus) veluti in tabella pingere. 
AEgyptii quidem eandem animam et hominem et bovem et canem 
avemque ac piscem induere autumant. Atque, ut illorum fert 
opinio, nunc quidem , beluino ritu formicam induta et camelum, 
humum pascitur ; nunc vero, in piscem dilapsa, balena seu rum- 
bus efficitur marique immergitur; alias in avem versa, pica aus 
luscinia protinus cernitur et aera volatu petit. Alias aliud genus 
animantium subiit, quoad, universis pervagatie, rursus unde 
prius descenderat redeat. 

Eux. Me miserum! quis prodigia, quie portenta àudio! quam 
sane felix fuero, si camelus et rumbus ac pica fiam! ne tu, JEgy- 
pte, his accedendum putas? Equidem Theophrastum satis admi- 
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rari nequeo, si quidem, hujusmodi doctrine monstra uon igno- 
rans , JEgyptiis adhuc se immisceri patitur. 

Tu. Apollo ipse ejusque filius Plato ejusdem , Euxithee , cujus 
JEgyptii , fuere sententia. Nam Apollo quidem responsis suis ubi- 
que JEgyptiorum inventis acquiescendum jubet; Plato autem in 
Timzo tradit virorum animas, qua in hac vita molles et effeminatze 
fuerint , ín mulieres reviviscere ; quz vero vitiis immersz , eas [1 1] 
in bestias dilabi animantibusque feris inversari, et cum avibus 
grege facto una volare, piscibusque conjunctas innare undis. Ubi 
vero Socratis disputationefn cum Phedoae ac czteris habitam pro- 
sequitur, qui studuissent avaritiz, promptique semper ac parati ad 
rapinas fuissent, eos in milvos luposque convertit; qui vero fcedis 
concupiscentiis manus dedissent, eos in asinos dejecit. Cum vero 
felicem illam civitatem conderet, illic ferme ait Or pheum Cal. 
liopes filium, cum a mulieribus fcede discerptus excessisset ex vita, 
. homine quod erat derelicto, in cycnum fuisse conversum; ut qui 
insignis musicus fuerat, musicam postmodum quoque exerceret. 
Thersites item apud illum , omnium qui ad Ilium venere turpissi- 
mus , Achillem Agamemnoni exprobrantgm heroasque imitans, in 
simiam vertitur, imitaturque bominum gesta, non re, sed specie 
ipsa mutata. 

Evx. Quid ergo, o amice? ii qui Platonis arcanos ac penitus 
| reconditos sensus aperire solent , nihilne ut in cseteris, ita in iis 
quoque aliquid sacratius latere docent, ut magistri verecundiam 
aliquo honesto velamine obtegant, nomina moventes sensusque 
miscentes ? | 

Tzu. Veteres illi quidem Platonici ab eo appellati eorum que 
ille dixerat nihil omnino imputarunt, non ignorantes Plato- 
nem, JEgyptiorum imbutum disciplinis, id [12] ab illis profunde 
imbibisse, animam hominis in omnes transire animantes, ac 
perinde eam opinionem per omnes libros suos disseminasse. Plo- 
tinus nempe et Harpocratio, Boethus item atque Numenius, Pla- 
tonis milvum , ut acceperant, milvum tradiderunt; et lupum lu- 
pum, et asinum hoc ipsum , simiamque non aliud quam simiam 
dixere : cycnus item ab eis nil aliud quam olor exponitur. Ii prius 
quam corpori jungatur anima, fieri posse dicunt ut mutorum 
quoque sibi similitudinem consciscat; et cui queque similis fuerit, 
ejus ritu ferri illam volunt; aliaque juxta illos aliud se animal in- 
duit. Porro juniores ex eadem schola Porphyrius et Iamblichus, 
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cum priores suos sapientia trunseenderent , Platonis asinum , fu- 
pumque et milvum erubuere, rite animadvertentes aliam ratio- 
nalis animi esse substaptiam , aliam irrationalis, neque migrare 
posse substantias, verum ejusmodi perseverare quales primum 
processere ; neque enim esse accidens animz rationem ut commi- 
gret, verum excellentíam substantie firmissime hzrentem et pe- 
nitus insitam , rec possibile omnino esse ut res rationalis in irra- 
tionalem traducatur ; neque item quod ratione careat furari posse 
rationem. Ista sero tandem advertentésii quos modo memoravimus, 
mutaque animalia transeuntes, priorum errore confutato, homi- 
nem haudquaquam im asinum, sed in asininum hominem revi- 
viscere , neque item in leonem, verum in leoninum hominem di- 
cunt : non enim naturam animi, sed [13] corporis formam ac 
lineamenta vestiri , ut faciunt in scena tragcediz histriones , qui 
nunc ÁAlemzonem simulant , nunc Orestem. 

Evx. Filum filo, ut dicitur, hac ratione connectunt, Theo- 
phraste, malumque malo curare pergunt. Quid enim necesse est 
animam vinculis corporis eripi, si rursus in aliud corpus detru- 
denda est? ociosa quippe jam videri potest mors, ac nequicquam 
in medium adduci. Oportebat enim improborum ac nequam homi- 
num eatenus proferri vitam, quoad illorum propagaudi essent 
cruciatus. Nam qua ratio est, ut, cum in lasciviam prolapsa fuerit 
anima , et mille libidinibus non secus ac reginis succubuerit, ser- 
vitutemque omnium fcdissimam servierit , eam rursus ob causam 
ut poenas det, in asininum hominem emissa reviviscat? an ut tur- 
pissimis voluptatibus magis magisque iterum serviat? atqui hoc non 
supplicium, sed nequitiz licentia et impunitas est; fitque cruciatus 
non intemperantie abscisio, sed validior ac firmior adjectio. O 
praeclaram virorum sapientiam ! nempe morborum resecatio me- 
dicina esse putatur comprimens, czedens , urens, secans ac prorsus 
excidens , non excitans aut irritans , aut aliam quamlibet mate- 
riam morbi excogitans. At ii morum magistri contra penitus fa- 
ciunt; veluti si quis judex hominem nactus furti reum nihil 
eum pati decerneret, magisque templa ingredi et inde quicquid 
vellet asportare hortaretur sueque avaritie abunde satisfacere: 
atque adeo illi maxime liceret expilare donaria, quod furti jam 
reus factus esset. Ille nunc [t4] agresti facie et habitu formosissi- 
morum adolescentum pulchritudinem violat : fiat ipse denuo de- 
corus adolescens, ut patiatur eadem. Álius adulter fuit : in, 
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mulierem convertatur, ut ipse quoque subjiciatur adultero. Heu 
furor! heu vesana dementia! si quidem pcena fit propagatio sce- 
leris. Jubet enim, o /Egypte, Porphyrius doctissimus et sapien- 
tissimus Tamblichus, ut inferis judicibus quod est in pobis assi- : 
gnemus, humanorumque reatuum causemur poenam ; istosque ut 
sequamur Theophrastus monet ? 

Ta. Minime jam istuc velim, Euxithee. Nam neque Syrianus, 

"neque Proclus hos sequuntur; sed proprium quiddam ac novum 
"invenerint. 

Evx. Quidnam illud est, Theophraste? 

Tn. Animam illi rapinis semper inhiantem nequaquam in mil- 
vum convertunt : est enim a ratione prorsus alienum rem ratio- 
nalem in irrationalem verti; neque in milvinum item hominem 
emittunt : esset enim perquam ineptum et incongruum , si suppli- 
cium avaritiz fieret occasio. Ceterum habere quidem milvum 
suam ipsius animam expertem rationis, ei vero humanam ani- 
mam connexam esse et.conjunctam [15], atque una subsistere una- 
que volitare, isttusmodi apud illos supplicii species traditur. 

Evox. Novior quidem inventio, sed ridiculosa plane nec dissimili 
vanitate conficta; si quidem hac ratione formicam sequetur Uly- . 
xes : ambo enim dispensatoris funguntur munere, ingentesque 
labores obire valent. Vespa item Hector colligabitur : ambo enim 
galea varia caput redimiti sunt, atque pugnacissimi. Rana etiam 
et Cleon una erunt : simul enim coassant ambo. Musca item Hy- 
perbolum trahet : quippe par fuit utriusque impudentia. Porro 
duplicem formicam, duplicemque vespam et muscam et fanam 
esse hucusque ignoravimus : neque entm sine corpore Ülyxes aut 
alius quispiam sequitur, si qüidem sequitur. Neque dices, ut ar- 
bitror, corpore omnino liberum, cui adbuc supplicio sit opus. 

T5. Nihil minus. 

Evx. Utrum igitur Ulyxes intra formicam clausus occulitur? 
an pendet ex pede, sicut ex ariete apud Cyclopem fertur, trahi- 
turque quocumque formicz placuerit? Quid tu rides, /Egypte? 

JEc. Quis non rideat infelices homines prz tumore jactántie 
in amentiam adeo przcipitatos, ut inhonestis fabulis prompte ac 
libenter accedant? 

Evx. Age [16] dum, o Theophraste, si sturnos aut grues gre- 
gatim volando clangentes intuerere, fortassis, ut mea quidem 
fert opinio, eorum qui in scena perstrepunt, sive injuriosorum ac 
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tumultus excitantium intemperantiumque animas, avibus iis col- 
ligatas simul strepere simulque clangere, et quocumque ille vo- 
litarint una sequi diceres; sin autem captz aves ille occidantur, 
. ejusmodi mactationem fugam esse anime : ex vincnlis solvi enim 
eas necesse est, defluente anima cui connexa erant. Neque enim 
profecto irrationalem quoque animam immortalitate donandam 
dicturi sunt. Quod si piscibus ille conjuncta fuerint, piscato- 
rumque sagena prospere jactetur, quid aliud quam solute nexibus 
supplicium suum ridebant? Qui autem mella componunt, defi- 
cientes apes hujusmodi arte restituunt. Inclusum brevi cellula 
bovem fustibus usque ad exhalationem anime feriunt, quem mi- 
serabiliter jacentem , aditu diligenter obstructo ut nulla ex parte 
vel tenuis aura possit irrumpere, ita dimittunt; numeratis autem 
diebus quadraginta , reserantes januas, computruisse notant bo- 
vem, innumeraque pro uno animalia volantia offenduot; apum 
denique repente plena domus efficitur, quz ex bove processerant: 
eas vero sumentes hujusmodi opifices atque curantes , mellis (17] 
opus feliciter aggrediuntur. Num igitur una illa anima in frusta 
concisa in illas innumeras diffusa ac dispersa est, quz bove illo 
incluse tenebantur? Ista mihi ridiculosa videntur, que tu seria 
existimas. Fortassis autem veuient (quid enim prohibet?) qui et 
quarto nova adinveniant. Sed quanta fuerit verborum pugna, 
tantus sit necesse est opinionum error. Quo ferimini, Athenien- 
ses? quo ferimini , qui fabulosa dicenti tam facile aures accormo- 
datis? Vides nempe ut ista ratio sibi ipsi immorata ac diutius col- 
lisa, in morem igniferi lapidis , lucem ex se excusserit , et ea quz 
interim in tenebris delitescebant coarguit, neque jam asseverare 
permittit antea vixisse animam ? Ista mihi sape antea consideranti 
ita esse videri solebant, mentemque ad se rapiebant ; sed partim 
magistrorum verecundia, partim socii et comparis quicum ista 
conquirerem desideratio properantem ac jamjam assentientem 
continuit. Illud autem ante omnia subibat, quod, si previxisset 
anima, meminisset utique sive reminisceretur; quippe addiscen- 
tias veteres reminiscentias vocant. Atqui illa creatoris sui intelli- 
gibilisque pulchritudinis, unde longo tempore deviarat, remini- 
scitur; prioris autem vite, studiorumque ac perturbationum, 
patrie item et parentum, unde heri migrarat , penitus oblita est. 
Et certe alienissimum a ratione atque a natura est u£ reminisca- 
mur lata et tristia obliviscamur : horum enim memoria altius [18] 
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animo imprimitur manetque indelebilis; illorum vero citius la- 
bitur. Equidem cum filium aut servum pro his quz peccaverint 
punio, priusquam id faciam, przdico szpius et moneo ut remi- 
niscatur ne in eadem denuo incurrat : deus vero, cum extremos 
cruciatus constituerit , non edocet cur ista mortales patiantur ; sed 
scelerum memoriam tollit dum non exactum infert supplicii sen- 
sum. Quid igitur profuit pena, qua reatus occulitur? nihil sane; 
immo contra penitus et irritat magis atque in arrogantiz fastum 
extollit, Facile enim atque justissime ille objurgabit et maledictis 
incesset judicem, si, nihil sibi mali operis conscius , pcenis sub- 
datur. Nempe ipse , Theophraste, qui tot speculationum remini- 
sceris, tuimet solius es immemor, nec potes dicere milesne antea, 
am philosophus fueris, lepus an leo, lusciniam an milvum se- 
quereris. 

Tu. Fertor Pythagoras meminisse aliquando se ad 'Frojam Eu- 
phorbum fuisse. 

Evx. Ista ille cum gloriabundus diceret, id potissimum persua- 
dere nitebatur quod docebat , antea scilicet vixisse animam. Eadem 
vero mente atque vanitate, cum annos decem in subterraneo cu- 
niculo delituisset , postmodum veluti ab inferis rediens a Plutone 
se audisse memorabat immortalem esse animam, itaque credi 
oportere. Hujus item vanitatis imitator Apollonius ille Cappadox 
postea [19] fuit, dum de iis qui apud rudes [scripsisse puto non rue 
des, sed Indos] sapientes erant fabellas hujusmodi texeret, Grz- 
cisque referret quod illi scilicet nossent quinam aliquando fuissent. 
Bene sane naviter ad eos testes confugit, qui extra orbem sunt. 
Sic tamen et ipse mendax convincitur. Nam neque Ctesias , qui de 
Indis plurima ac fabulosa conscripsit , usquam has fabulas intexit; 
neque Arrianus, qui Alexandri historiam verius quam fabulosius 
scribit, ullam hujus dogmatis mentionem facit, cum Brachmanum 
et Alexandri congressionem diligenter exequatur, in qua illum ut 
immodica habendi cupiditate abstineret monent. Et certe ea fi- 
gmenta tempus videbatur exigere uti Alexandrum, qui nihil mortale 
metueret, vel hujusmodi pavoribus terrerent. Tunc enim pro- 
fecto, tune maxime philosophiz argumenta omnia movenda erant 
omnesque exerende vires, cum de servitute patri ac vastitate 
periculum haud obscure, immineret. Sed tamen neque Alexandro 
tunc hujusmodi quippiam locuti sunt; neque postea , cum Grecis 
seriberent ilforumque carperent philosophiam et suam extollerent, 
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bujusce vanitatis speciem usquam epistole inseruerunt. Itaque 
quandoquidem nullus ei neque ex prioribus, neque ex posterio- 
ribus astipulatur, solus ac destitutus Apollonius falsa prosecutus 
esse convincitur. Át vero Hierocles, non ille quo preceptore usi 
sumus, sed qui mirabilia dicturum pollicetur, istud quoque inter cz- 
tera incredibile penitus adjecit, adolescentem ex Corcyra lascivum 
ac nepotem, navi una cum amasio Myroue delatum, ad locum quem- 
dam desertum ac solitarium applicuisse [20], statimque per solitu- 
dinem oberrando gemitibus, ejulatibus et planctu cuncta implesse, 
reminisci asserentem ipso in loco quemdam e suis amatoribus in 
priore vita cum adolescentis specie frui nequivisset suffocatum; 
seque ideo lacrymari, quod illi gratificatus non esset. Perquam 
sane ridiculum, si lubricus ac lascivus adolescens reminiscitur, 
Socrates et Plato non reminiscitur, neque aliquid ex ante acta 
vita scire gloriatur. Enim vero apud Chaldaeos et Egyptios et 
Grzcos ii quibus carminum perdiscendorum cura est, olimque 
vita defunctorum animas ciere profitentur suisque carminibus quo 
voluerint ducere atque protrahere, si quidem Homeri animam 
evocare volueris, si Orphei , si Phoronei, si Cecropis, immolatis 
gallis galliuaceis characteribusque subscriptis, eas excitare se at- 
que ostendere affirmant. Et certe alius ex iis luscinia, olor alius, 
alius homo et alius leo effectus est. Quonam autem modo vocati 
venient, nisi ave et belua et inanimato homine dimisso ? Quo pacto 
autem sciet cycnus aut leo se aliquando fuisse hominem, quando 
ne homo quidem sciet ? Dzemones itaque magicis artibus sacrisque 
sacrilegis cient, qui Homerum , Orpheum Phoroneumque et Ce- 
cropem fingant. At enim pollicentur se qui sunt ejusmodi parentes 
quoque suos singulos carminibus accitos in conspectum dare; sed 
profecto prestigiis fallunt. Neque enim patrem aut matrem evo- 
cant, sed dirum quemdam dzemonem qui utrumque simulat ac 
monstrat. Denique simul ac solis jubar illuxit, pompa illa omnis 
ac visio solvitur. Ita anicnlarum fabella est quod jactatur, nihil- 
que in se veri, nihil solidi habet. 

T5. Recte tu quidem mihi ista prosequi videris , et haud igna- 
viter objecta refellere. Ceterum [21),si anime priorem vitam 
omnino auferamus, vereer ne ordinem. quod facimus desiderare 
videatur, dum mali secundis successibus gaudent , boni contra mi- 
seri persistunt atque infelices. 

Eux. Placetne ut respondeam ad hzc? 


, 
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"Tu. Plácet vero; idqd. ut facias oro. 

Evx. Cedo, quam tu miseriam et infelicitatem appellas? num 
morbo et paupertate tabescere? num secari , uri , excaruificari , ac 
postremo interfici ? 

Tu. Ista omnino omnia. 

Eux. Atqui iis qui opibus, honoribus, potentie, voluptatibus 
dediti atque addicti sunt, ita forte respondere congruebat, minime 
autem omnium Theophrasto. Neque enim es ignarus aut immemor 
paupertatem et egritudinem et mortem neque turpia neque mala 
esse. Socrates nempe in paupertate gloriatur, ipsamque divitias 
appellat et philosophis tutissimum presidium; sicuti et malam 
valitudinem Theagi plurimum ad philosophiam contulisse: idem 
ipse auctor est, ita, si recte memini, de illo loquens: «at vero 
« Theagi quoque nostro euncta ut philosophia excidat suppetunt; 
«solus hunc morbus diutinus coercet et continet ». Plato autem 
(erat enim vegeto corpore et valido) Academiam in primis insa- 
lubrem Attice locum ut maneret elegit [22], corporeae salutis 
maxime negligens, et vires illas pudicitia et frugalitate commu- 
tans. Mortem vero libertatem solutionemque malorum) honestis- 
sime appellat, docens quod miseratus hominem deus mortalia 
illius et vincula fecerit. Si ergo ista ingentium nobis bonorum 
causa sunt, quomodo mala? porro libido et habendi immodica 
cupiditas et formido atque temeritas malorum turpissima et sunt 
et dicuntur, quibus boni liberi omnino evaserunt. Semper vero 
boni beati sunt atque felicissimi, atque hanc illorum felicitatem 
violare aut ab eis auferre nulla: improbitas valebit. At sacculum 
quidem corpusque concidere poterit ; ullam vero felicitatis partem 
auferre omnino nequibit; cumque cztera improborum injuriis 
exposita sint, sola virtus hujusce dominationi nulla ratione patet, 
ac liberum arbitrium rationalisque anime pulcherrima profecto et 
maxima dignitas. Hoc ergo precipuum atque eximium auetionis 
[voluit scribere , auctoris] nostri munus pluris quam ctetera facio et 
charius diligo gratiusque complector, ingentesque largitori gratias 
refero. Quid enim hac libertate honestius excogitari possit , que 
hominem deo simillimum una deum efficit? 

Tu. Ergone non satius fuerit bohos necessario fieri, quam sub 
honesto libertatis nomine licere vitia eligere? 

Evux. Et quis, oro, virtuti locus esset, si necessitate animus 
potiora sequeretur? nulla enim optima est violenta ,disciplima, 
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nihilque quod [23] coactus facias laudes promeretur. An vero tu 
putas eum hominem esse meliorem qui brutus ac stolidus sit, et 
qua vófuerit artifex circumferatur, quam qui vocalem aliquem ex 
se ipso sonum prestet, quem universali concinentie conditor ve- 
nustissime conjungat? Sed mirabor sane si, dum malorum exe- 
crarís vitia, non etiam bonorum una prestantissimam dignitatem 
tollas? Quid enim? nonne melius ac decentius.est bonorum gratia 
malorum improbitatem tolerare, quam ob intemperantiam malo- 
rum bonorum quoque modestiam exagitare? age enim, si quis 
agriculture deputatus et appellatus agricole, omissis vineis, ad 
urbem aocurreret , meretricemque repente conspiciens forma pre- 
stantem, fulgentem auro unguentisque delibutam, venustatesumma 
alludeptem voceque suavissima cnnctos alloquentem, captusque 
illecebra, neglectis vitibus, continuo illam sequeretur; comperto 
antem vesapo socii amore, is qui esset laboris particeps operi va- 
lentius incumberet vitesque postmodum majori studio excoleret,, 
ut lascivientis defectum socii suppleret, essesque tu ejus villa do- 
mious : num frugi ac solertem operarium lascivi et ebrii causa 
domus tug liminibus arceres? 

Tw. Nibil minus; summo namque detrimento meo vinea silve- 
saceret atque iníructuosa penitus fieret. 

Evx. Nonne [24] igitur ideo in primis colonum industrium lau- 
dares ac przmiis afficeres, qui, dum liceret, in urbem proficisci 
amantique socio ad lasciviam jungi noluit, imo operi ardentius 
institit, ne vites demum cultu destituerentur? 

Tu. Ha sane est ut dicis. Et jam quorsum tendas quidve efficere 
moliaris aspicio; übique accedo, ac liberum arbitrium singulari 
dei munere mortalibus indultum non invitus fateor, ex quo fit ut 
virtus clarius lucescat, deoque simillimi efficiamur. Sed, quzso te, 
guidnam de hujusmodi mutatione sentiendum est, si non anime 
de corporibus in alia rursus corpora sive hominum sive an imap- 
tium migraturz sunt? . 

Eus. Falsas ac frivolas hujusmodi opiniones , quantum arbitror, 
satis supra declaratum est. Quid [58] enim est necessaria mutatio, 
si denuo mors et corruptio sequatur ? Quod st mutatio futura est, 
ea profecto constans et perennis erit, atque ejusmodi quam nulfa 
iterum mutatio excipiat, quando ea lege vivet homo ut nunquam 
moriatur. Nibil epim tunc mortale erit, sed nova omnia atque im- 
mortalia, ek mundus hic omnis atque homo. 
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T&. Utrum ergo cum corpore homo; an sine corpore surget ? 

Evx. Cut [59] carpote; siquidem homo integer anima ratio; 
nalis est conjuncta corpori, 

Tu. Cujusmodi corpore, qu:eso? ejusdem speciei , an sreo o vel 
alterius cujuslibet generis? quippe anpimnta totidem corporibus tali- 
busque vestitur, per quot et qualia transitum habuit, 

Eux. Variis corporibus onustam animam incedere asseris , et, 
sicut minutissime bestiole ,,cum incidunt in aranearum telas ; iis 
protinus involutte capiuntur, sic animam humanam quamlibet 
vario corpore supervestiri, modo illi quoquo pacto propinqua- 
verit, atque capi : ut, si, verbi gratia, per ccelum transeat, coe 
leste corpus sibi inde consciscat; sive per sidera, sidereum ; sive 
per aethera illi transitus fuerit, zthereo circeumamieiatur; sive in 
aereth descenderit, aerio circumfluatur; sive in terram dilabatur, 
terreno erassoque compingatur corpore. Si igitur elementis ceteris 
tath. facile induitur, quid dicere prohibet illam, si etiam inciderit 
in ignem, igneo circumlustrari corpore; sive immergatur mari, 
aqueum sibi inde eorpus haurire ? Visne, Egypte, hujusce modi 
corporum periculum facere? 

4Ec. Non vacat mihi vel igne torreri , vel obfocari aquis. 

Evx. At [60] enim Theophrastus corpus omne anime congruere 
velut indumentum asseverat : quodque ea sit triplex aut quadru- 
plex nos hactenus latuit. . 

Tnm. Jocaris, Euxithee , in veterum arcana sapientum. 

Eux. Tu vero, Theophraste, serio ista persequeris, neque 
ridiculum esse arbitraris rem incorpoream corpori cuicumque 
connecti, aliudque alii adjungere atque consuere, plurimaque 
simul corpora supervestiri? quz si quidem animata sunt, quod 
est hujusmodi corporum proprium , complures animantes unam 
animam veluti gregem cognatorum pecorum ais impellere atque 
seriem super invicem ascendentium animalium cogere.. 

Tn. Videntur ista perabsurda ; nihilque irreprehensum indiscus- 
sumque reliquisti. Sed nonne audis circum sepulcra versari um- 
bras? he profecto sunt aerea animarum corpora, que idola ap- 
pellant. 

Eox. Necdum animadvertis que [Zmo qui] cuncta didicisti esse 
eas demonia pessima simulantia humanas animas. Atqui ii qui 
olim vita functum evocare pollicentur przestigiis suis, non homsi- 
nem, quod amtea dixi, hujusmodi carminibus excitant, sed da. 
monium quoddam, hueanaque effigie simulacrum illud ostendi - 
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tur (61), quiddamque ut fallat ostendit et loquitur; sed, simul 
etque sol oritur, visio illa omnis evanescit. Sin vero illa esset hu- 
mana anima, non modo noctu, sed meridiu quoque charos suos 
libentissime alloqueretur, et cum illis una gratissime immoraretur. 

Tu. Quonam ergo modo cruciatuum dolores sentiet anima, si 
aereum corpus auferamus ? non enim sine corpore doloris perci- 
piet sensum, 

Evx. Recte omnino conjicis, non sine corpore esse crucian- 
dam apimam; sed proprium illa resumet quo palam usa est, cum 
preestitutum judicii tempus advenerit. Neque enim alio , quam quo 
voluptatibus servivit, punietur : neque aliud ministravit t anime, et 
aliud ad judicium vocabitur. 

Th. Terrenum hoc et crassum corpus surrecturum dicis? mira- 
culi profecto stuporisque plenissimum est. Nempe enim deffuxit 
ac periit, dispersumque atque disseminatum est, partim laniatum 
a piscibus, partim ab avibus discerptumi; hecque ipsa ab aliis 
postea [62] capta periere, ut nulla humani corporis supersit agnitio. 

Eux. Formidine ac pavore subrefugis , virorum fortissime. Cum 
vero admonitus fueris, constantior eris. Sed respondeas velim : 
' humanum corpus simplex est, an compositum? 

Ta. Compositum scilicet. 

Evux. Ex quibus constat ista compositio? 

T4. Ex quatuor profecto elementis. 

Evx. Cum id solvitur quod erat compositum, nonne denuo in 
eadem redit ex quibus compositum fuerat? 

"TB. Ita sane. 

Evx. Nonne igitur hominis corpus, et piscis et avis et beluae, in ele 
menta iterum redeunt, et unumquodque in id solvitur unde con- 
stabat ? 

Tu. Nihil verius. 

Evx. Si igitur elementa servantur, nostri quoque materia cor- 
poris et causa servatur, et, cum zeterni opificis manarit edictum, 
undique cuncta colliguntur. Si euim initio parva quzdam infor- 
misque materia hominem genuit , nihil vi t cur [63] admirere si 
totum hominis corpus per elementa diffusum ac disseminatum: 
non in amplius aliquid, sed in mensuram suam restituitur. Nam 
vidi equidem vitem plurimam ac speciosissimam , brachiis palmi- 
tibusque porrectam et umbra pampinisque gratissimam , quz meas 
maxime :des illustrat. Ea neque agricole studio plantata fuerat, 
neque ex germine nutrita adoleverat, sed ex putrefacto vinaceo 
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semine tota emanarat. Ubinam igitur delitescebat caudex? ubi 

foliorum infinita multitudo, ubi fructus ipse latebat? Qui item 

sunt agriculture studiosi restem caricis perfricant; quem ubi 

ficulno semine impleverint , in defossam scrobem deponentes humo 

operiunt, brevique ad seminum numerum arbores ordine longo 
succrescunt. Et certe minutissimum est et individuum àd puncti 

instar semen ejusmodi; id tamen putrefactum prius atque cor- 

ruptum mollem illam arborem parturit. Sed et palm: arbor ad 

aera verticem tollit, qui ab osse durissimo nascendi initium sum- 

psit. Supra quoque [p. 478] memoravimus apes cum defecerint 

humana arte restitui, quc hujusmodi est. Mactant fustibus taurum 

ji quibus reparandarum apum studium et cura est, atque intra. 
cellulam mortuum modice opertentes humo ac diligentissime clau- 

dentes, corrumpi ac putrescere sinunt; atque mirabili modo cor- 

ruptio unius ac putrefactio apum innumerabilium generatio et vita 

efficitur. Preterea et phoenix avis ultra quingentos annos vivere 

dicitur; ea vero, ubi mortua fuerit ac resoluta, denuo reviviscere 

putatur. Succurrit multitudo animantium , qu£$ ex corruptione 

cepere principium. Sed 'enim nihil hujusmodi rebus movetur 

Theophrastus, solumque hominis corpus reviviscere miratur [64], 

idque ut credat induci vix potest; qui Athenienses majores suos in- 

digenas esse non ambigit. Atqui hujusmodi cunctationem et incre- 

dulitatem longe antea jugulans atque amputáns deus tam multa 

omnino simillima miracula exhibet, uti ne id postmodum incre- 

dibile esse videatur. Tellurem quoque jubet plurimas proferre 

animantes arboresque complures et innumera semina, illamque - 
interim ad reddendum fonus exercet, ne, cum jussa fuerit pro- 
ducere mortuos, imperii novitate turbetur. Si enim viventia cór- 
pora et animantia profert, non illi jam novum videri poterit; si 
sola hominum corpora jubebitur reddere. 

Tn. Est ita ut dicis. Verum, si corporis forma duraret, incredi- 
bile nequaquam videretur animam in ipsum denuo veluti in sta. 
tuam subire. Cum ergo annis plurimis corporis compago resoluta 
sit, quomodo jam illo uti poterit? | 

Eux. Bene admones. Nam hac ratione ea qus sunt penes nos 
corpora facile profecto reviviscent. Jacent enim quibusdam con- 
. dita medicamentis atque ad susceptionem anims parata. Ridet 
festivus JEgyptus. At vero Theophrastus necdum advertit nil inte- 
resse utrum dissolutum sit cadaver, an hactenus membrorum com- 
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page solidatum. /Eque enim in utroque compago dissoluta est, 
Nam profecto anima non excedit a corpore, nisi prius compage 
dissoluta. Itaque picto homine mortuus htullo melior est; quin 
ipso multo deterior et imbecillior : ille euim decorus et floridus 
est; hic vero squalidus atque omnino deformis. Aut [65] igitur 
colores elaboratique lapides ad susceptionem anims defuncto 
corpori preferendi aptiotesque judicandi sunt ; aut fatendum nibil 
referre ad animse corisortium utrum integrum sit corpüs ; an dissi- 
patum. Nani tie modo quidem anima dum corpori accedit per- 
fectum illud aut integrum reperit, verum informe semen. Sed 
enim non id quod cernitur, verum latens intrinsecus vis profecto 
validissima totum efficit. 

T». Quid ergo Gnaqusque anima proprium recipiet corpus? 
KEvux. Ex materia et specie corpus hominis. constat : materiá 

itaque eorrumpitur atque dissolvitur ; ezterum speciei ratio iicor- 
rupta et insolubilis perstat, An vere non vides ut triticuth , quando 
id tellure sator abdiderit, ipsum quidem putrescit, solvitur, mo- 
ritut ? porro ipsius opifex ratio incorrupta, constans ac solida im- 
mortalisque perdurat : que profecto validissima permanens, hu- 
mumque per girum sennnis cogens ac circumfusum attrabehs 
bummorem et calorem circumfovens, extinctum suscitat triticum, 
radicesque altius figens herbam profert culmumque erigit, et spicas 
nutrit et aristas, prorsusque humo abditum triticum excitat et 
ad messem ílavescere incrementis perpetuis facit. Ita et farrium 
ratio farra suo itidem munere servat. Reliquorumque seminum 
ratio constans perpetuaque perdurat. Nihilque eorum mirantur 
bomines; verum credibilia omnia existimant: si vero servari bo- 
minem persuadeat ratio, invidia demonum homines ut credant 
induci vix possunt. Si igitur in his qua mortalia sunt speciei ratio 
est immortalis, multo [66] sane magis immortalis anime immor- 
talis est ratio, neque ulla temporis vetustate solvetur : verum in se 
ipea inviolabilis maneus , ubi przstitutum tempus advenerit (cuncta 
enim optime praedicta sunt et ordinata), excilabit materiam atque 
vi sua in antiquum componet statum, ut animse ea species sit faci- 
lior cognitu. Atque ipse qui tum nutu suo omnes excitat deus, sin- 
gulas animas ad suam emittit speciem , disseparatque atque distri- 
buit pro meritis singulas, ut faciunt apud nos pastores optimi, 
quibus cum sint innumerz pecudes, sua singulis loca distribuunt. 
Et quidem cum imbribus deus irriget terram, innumerzseque sint 
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et varie arbores et herbe ; et aqua. una, cujusque tamen ratio 
eadem aquam in suam speciem et figuram transfert, coloremque 
et magnitudinem, dulegdingm et amaritudinem, omnemquüe prorsus. 
reliquam suam qualitatem. Cumque semper id fuerit admirationis 
stuporisque plenissimum , nunquam tamen perturbavit sapientes : 
sin vero ad eterni opificis edictum memor immortalis anima spe- 
ciem suam recogmBoscat atque resumat, ad hoc solum hzrent, 
fluctuant, atque adversantur. Species igitur cujusmodi initio pre- 
diit, talis etiam permansit : at vero materia subjecta cum sit omni | 
qualitati susceptionique expbsita , mutationem in melius suscipit. 
Exempli causa, fuerit. Achilles ereus, qui temporis vetustate so- 
lutus contritusque sit; hujusmodi neglectum «ss accipiant quidam 
et in frusta comminutum huc illueque disseminent : sic disjectum 
intuens peritus aliquis et sapientissimus artifex erisque materiam 
ut arti maxime utilem et idoneam laudans, ss illud inquirat [67] 
diligenter inventumque omne ac selectum conflet atque emendet, 
ac , per artis industriam et sapientiam re illo in aurum converso, 
Achillis speciem superinducat, erit profecto aureus qui dudum 
fuerat zreus, idem tamen Achilles : ita et materia corporur-, 
pondere et situ et mortalitate dimissa , per summam benevolentiam 
et artem conditoris pura levis atque immortalis efücitur. Par enim 
profecto erat , ut , que ad immortalitatem animse accesserat socia , 
ipsa quoque aliquando immortalitate donaretur. 

Tn. Accipio ista gratissime , nihilque fere ultra me movet , quod 
prius omnino injecerat scrupulum; amimasque singnlas corpora 
sua recepturas induetus superiori ratione ut assentiar nullo ne- 
gotio inclinat animus. Sed tamen si , juxta Platonis nostri divinam 
vocem , summus iste rerum opifex justissimus s:quissimusque est, 
quidnam illud sibi vult, queso , quod parvulos sepenumero cocos 
aut debiles aut morbis variis obsessos vel nasci cernimus, vel ab 
ipso statim prime statis limine hujuscemodi incommodis expo- 
sitos? Atqui nihil profecto peccavit infans , ut iisce poenis continuo 
tradendus videretur. Ubi est ergo tam insignis illa tantaque sapien- 
tum laude celebrata justitia? Igitur e duobus alterum credere ne- 
cesse est: aut scilicet previxisse animam ac, juxta Empedoclis 
sententiam peccatorum prioris vite supplicia luere; aut justum 
deum :denegare. At superius illud jam supra confutatum est; dei 
restat tuenda justitia, cujus ut patrocipium assumas te etiam atque 
etiam oratum velim. Movet enim me preter id tanta iniquitas rerum, 
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cur, una cum sit mortalium eademque conditio, alius quidem di- 
vitiis affuit , alius in paupertate consenescit , alius infantis vix in- 
gressus aditum moritur, alius ad decrepitam usque provehitur; et 
in hunc modum csetera , in quibus divina squitas desideratur. 
Evx. Perfacile est quidem ista dignoscere; neque illa Plato tuus 
penitus indiscussa reliquit. Quando tu tamen ita vis, geram ubi 
morem, brevibusque, quantum autor ipse donaverit, pandam quid 
inde sentiendum sit, neque invitus cause tam bone patrocinium 
sumam. Deus, ipse summus fons et origo justitize, imo ipsa justi- 
tia , nihil potest nisi juste decernere. Hoc si veluti fundamentum 
jaciamus, czetera facile colligere ratione poterimus. Itaque aggre- 
diamur. Hunc primo divitiis florere permittit , quod illis vel bene 
usurum prescivit liberaliterque inopum indigentiz necessaria 
cuncta prebiturum ; aut certe, si vitiosus ille atque alias avarus 
sit neque inopum misereatur, quoddam tamen justitie indicium 
dederit quod tamen ad seterna promerenda premia satis non sit, 
bac unica largitate creatoris merces illius reddatur, brevi tempo- 
ralique justitie fluxa item atque temporaria, ne quid adversum di- 
vinam illam summamque justitiam mutire audeat, dum pro suis 
sceleribus furiarum t:edis ardentibus ac sempiternis ignibus tor- 
rendus addicitur. Hunc (32] autem idcirco consenescere permittit 
inopia, quia divitiis male usurus esset, hocque veluti freno con- 
tinendus est. Alteri (fuisset enim ad assentandum atque ad fal- 
lendum versutissimus, plurimosque sibi socios conscivisset ad 
scelus) ictum fractumque caput est , ubi maxime sedes anime vis- 
que consistit omnis, ac deinceps senescente illa vi animi stolidus 
brutusque permansit. Alius ad czedem semper inhiasset fedassetque 
cruore manus, nisi, maneus effectus dextre , quietem libens agere 
instituisset. Veniat in medium cecus ille parvulus, de quo nobis 
sermo est rationabiliter omnino institutus. Hic impudicis oculis 
aspiciet, si his uti permittatur. Idcirco clausis illum oculis nasci 
permittit, ut per id patienti [imo patientis] consuleret commo- 
dis, ciecusque ille justior, quam si lynceos haberet oculos, evade- 
ret. Porro id cur non plurimis contingat, ea ratio aperta est. Neque 
enim decuit plurima preter nature ordinem fieri permittere, ne na- 
turz ipsius quam ipse condidit perturbatio fieret atque perversio : 
quzdam vero idcirco permittenda erant, ut ex informitatis colla- 
tione [33] cujusmodi esset pulchritudo et unde nature accessisset 
pulehritudinis substantia addisceremus. Fit enim experimento mali 
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exactiór  bóni diligentiorque coguitio;: Et ; qued gratissimum Teetis- 

simumique 5ít ; necesse est non un6 curationis genére mala nostra 

resecet ' deüs : neqde "uno inedicamento providéntià: utitur, sed 

multis ac variis; aliud et aliis adhibet pro diversitate morborum: 

variani quippe divina solertia. molita est attém, ideo quod morhi 

essent varii. Namque alius firivatiorie visus insanis amoribus ere- 

ptus est; alius; id quoque asperriatus remedium , iis qui aeütissi- 
mis luminibus vigent impatientius ad libidines fertur, medtea- 
mentuiqüe aliud vequirit; sepe huic ignes atque ferram àdsnoveri 
necessátiium: fait iHi e contra ad pudicitiam suffivit rei familiaris 
inopia; aliuidque alii coriveherat nec idem- omnibus; sunt item 
morbis singulis plurima remedia, unde ars in primis illustratum 
Enim vero dui medicine rudis atque imperitus est ; si rnediegmen- 
tum videat quod ignorarit , medicum malédictis incessit. Qui *ero 
sine ratione et disciplina artem aggreditur, quum unitni didieit 
medicamenta, hoc ipsum gris omnibus .adhibet, et "nihil 
oninino dijudicans , non naturam, non habitudinem, non doc&m; 
non tempus, non ztatem, non morbum ipsum denique, quorum 
nihil effagisset peritissimmuui medicum.:Prorsus vero paupertas et 
zgritudo , et cztera qua existimintur malàá, iis quidem qui vectis- 
sime: sentiunt et.integerrime judicant. nihili reputantur. : Neque 
enim illt.opes.aut vires conporis aut pulchritudinem bona: eisb 
putant, aut in iis parandis operam impendunt , sed : ignavissimis 
relinquunt, quibus paupertas et segritudo;pro .samma calamitatq 
habéntur, quibus tamen illa plurimum oonfevre probantur. Ominé 
enim vitium, imo totam siurul vitiositatein voluptas exsuscitai, 
non secus átque oleum flammaw; dolor autem veluti mandragora 
sopit ac sedat. Nempe euim non: todo in corporum inorbis; Ye« 
rum in animarum queque zgritudinibus: contraria contreriis [34] 
szepe curabtur. Non semper autem futura nequitia morbo pryce- 
dente comprimitur. Neque enim ita: debuit esse providentíà ut nos 
nihil essemus : quod profecto sequeretur, si cuncta deus gereret 
fieretque nisi divinum nihil, nosque prd arbitrio nostro nihil age- 
remus. Quo circa. patres quoque nascentium: dehilitatis :rei: ple- 
rumque habendi sunt. Nascuntar eniin; ut. ait Hippocrates;et'veva 
approbat ratio, ex calvis parentibus.cálvi et ex languidis:lauguidi; 
denique et intemperuritia et ebrietas patris concepto plueipyüm:soq 
cuit, ex «qua semen deterius fit et tfhbeeiíias, wt non faeilw intes . 
. gram rationis Formam possit admittere instar improbi argedti quod 
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eb imbecillitatem suam manum artificis refugit ae speciem renuit. 
Hinc portenta plurima morbique gignuntur. Neque tamen ea uni- 
versitati usquequaque inutilia. Fiunt enim intemperantiz certa 
reprehensio , excitantque et evigilare czeteros monent, uti sobrii 
accedant ad procreationem liberorum. Nempe et Hebraorum le- 
gem equidem perlibenter amplector, quz minus integri atque ali- 
qua ex parte mutilati bominis patrem lapidibus obrui przcipit, eo 
quod per impatientiam coitus uxoris purgationem haudquaquam 
expectarit, unde noxii humoris redundantia morbusque fodissi- 
mus parvulo accessit. Lacedemoniorum itidem legifer przclare 
consuluit, qui ne mulieres quidem otiosas esse permittit : solent 
enim ex valentioribus utrisque parentibus robustiores filii gigni. 
Hec providentiz ratio est, quam nemo unquam nisi expers rationis 
in jus vocare presumpsit, ut faciunt pictura imperiti qui artis va- 
rietatem et elegantiam gratiamque vituperant. 

T». Placent [35] ista. Sed, qusso, nonne iniquum est alium 
simul ac in lucem editus fuerit mori, alium ad ultimum senium 
vivendo perduci? 

Evx. Deus utilitatis nostre gratia et contrabit et in longissimam 
producit vitam. Nam si anima citius corpore excedat, principio 
quidem ornavit materiam cui speciem induxit, et ipsa priusquam 
detrimenta sentiret excessit ; lucrata preeterea est generationis expe- 
rimentum, mortalisque objectu corporis immortalitatem melius 
prestantiusque cognovit, ac mortali corpori rationem immortali- 
tatis inseruit, viventesque admonet nature non passim fidere. 
Neque enim illa vitz habet imperium; alioqui ztatis porrigeret 
spatia, tempusque constitueret quod omnibus equaliter imparti- 
retur, nihil providens melius id an deterius esset, Verum pro- 
fecto providentie id, non nature est opus. Hzc enim differen- 
tias pro utilitate molitur, transfertque prout placuerit ainiversitatis 
autori. Quod si quis ad extremam pervehatur senectutem, majorum 
quidem certaminum periculum faciet. Verum si, difficultatibus 
omnibus evictis, quz jubentur omnia didicerit atque operatus 
fuerit, omnemque sapientiam et scientiam et artem in usum vitae 
communis invexerit , nec se tantummodo, sed orbe toto illustrato , 
jta demum excedat ex vita, longe maximis atque incomparabilibus 
prremiia perpetuo beatus erjt. Neque sane par erat idem setatis spa- 
tium ominibus statui : alioqui petulantiz ac libidinibus homines ad 
sanectutem hauriendisinsisterent, pudicitiamque in decrepita setate 
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profiteri velle viderentur, et qui in fervore ztatis alienis inhiarant,. 
justitiam prz se ferre in senectute maturarent [36]. Nam si nupc 
quoque impudicitiam atque avaritiam ita prosequuntur ut fremari- 
vix possint, cum tamen ignorent an ad vesperam victuri sint, 
quid facerent, si se ad seniles annos pervehendos non ambigerent ? 
Non igitur quispiam aggregandis opibus liberorum gratia :equo 
amplius incumbat, cum. incertum habeat an priusquam heredi- 
tatem eonsequantur perituri sint. Est illa quoque penitus divina 
lex , ut immatura plerique morte rapiantur, atque ultra terminum 
vivat quisque optimus, tempore ac necessitate ita exigente : quippe 
providentie opus est bene disponere; idque ipsum quod rite dis- 
posuerit optime transferre. Nam si fixe diffinitus terminus fuisset, 
necessitatis hoc , non providentie esse videretur. At nunc statutum 
terminum transilire sinit, eos quibus mens sana est admonens non 
necessitate , sed potestate se in ordinem singula instituere, atque 
ad id quod sit optimum ipsa transferre. Porro istud virtutis, non 
imbecillitatis, solertieque, non otii, indicium est. Non igitur 
quempiam moveat, si corporum pcena casus ejusmodi fiunt. Non 
enim frustra id, nec sine certa ratione. contingit, sed plerumque 
cum fuerit minus valida materia quam ut possit animse consor- 
tium ferre, priusquam bene et plane appareat, deficit. Admonentur 
autem ii, qui una cum creatore materiam inferunt parisque mo- 
menti esse ducunt, ut illa extremum sit, non initium, utque an- 
cilla, non compar, ei ut extrinsecus, non ex se ipsa, vita potiatur: 
Jam vero ubi etiam ornata fuerit atque composita corporis mate- 
ria, confunditur atque dissolvitur. &ut enim illam: belua impetu 
facto discerpit, aut lapsus conterit lapis; interdum immodica po- 
tatione homo (37]. suffocatur, aut minimum bibens extinguitur; 
satielas item. atque fames necis sepe causa fuere; quin hostis 
quoque irruens obvium jugulat, absorbet mare, pestis involvit et 
fulmen éxterminat : ut non tam mirum sit si. inter tot constitutus 
casus quisque capiatur, quam sane mirandum. si. omnes effugiant. 
Contraria quidem sibi invicem ista sunt omnia , sed plane univer- 
sitati congruunt; quippe constantis et perfect». harmonie est, ex 
variis et contrariis vocibus unum efficere concentum. Si quidem 
igitur pereuntis filii prius erat pater injustus , vi acerrimi doloris 
admonitus moderatior ac justior fit; sin autem fuerat justus ex 
hujusmodi probatione evasit illustrior : nihil enim insigne, nil 
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forte puer ille perpetrasset : nam profecto ex insperáto votoque 
ompi prsstantius servatus esset; cupusmodi plurima smpe- facta 
"emorantur. Nempe enim Peliss. et Telephus et Cyrus nuper- 
rime geniti bestiis vprandi projecti faisse referuntur ; sed tamen ab 
eis nutriti sunt, quibus ut pabulo essent expositi fuerant : magna 
enim et admiranda opera facturi erapt. Quemadmodum et Her- 
cules fertur, disrupta navi qua ferebatur, ceto absortus et centra 
omnem spem fuisse servatus. Confluit heroum immensa multitudo, 
qui, cum in maxima pericula inciderant, dívino nutu szpe servati 
sumt. At plurimi incidentia pericula non effugerunt [38]. Id quoque 
pro illorum atque intuentium utilitate providentia molita est, dum , 
ii quidem morbo animi erepti sunt, iis autem morbus formidahilis 
aique pavendus visus est. Quamquam et ea ssepe ratione is qui 
virtute clarus est patitur, ne ex ea possessione virtutis insolescat 
virtutique injuriam faciat, neque ii, qui ab ilio sapenumero ser- 
vati sunt, mortalis conditionis obliti, deum jam, non hominem, 
enistiment divinisque prosequantur honoribus : quod Grecorum 
ac Thracum JEgyptiorumque et Italorum plurimi perpessi sunt, 
qui beneficos sive principes suos , nen heroas, sed deos, putant, 
adorantesque quasi diis initiantür et hostias litant. Denique Mene- 
laum et mediusfidius Helenam post Alexandrum, post Deiphobum, 
inser ancillas .Laconica. diis connumerant et cum illis colunt, 
hostiisque et muneribus honorant. Sed et Liberum patrem, Se- 
meles filium, et Alcomenz Herculem usque ad.Herculis Columnas 
omnes ut deos venerantur ; quos tamen fuisse mortales Porphyrius 
arguit, qui, cum dzmones oratione describerét, ait nequissimos 
demones insidiari clarissimis viris eosque repente atque ex impro- 
vieo adoriri, sicuti Liberum et Herculem Juno. Habitant Thraciam 
Gete , pone Histrum fluvium sedibus fixis. Ii Pythagor: fugitivum 
servum (Zamolxis hic erat), domini sui philosophiam simulantem 
solummodo deum existimant, optimosque ex suis ac lectissimos 
juyenes necantes, hoc illum: obsequio, ut putant, immortalitate 
donant. Proteus item apud JEgyptios pro deo colitur [39], et He- 
lena sibi in sacrorum communione conjungitur; quam Peregrinam 
Venerem appellant qui initiantur, Romani item reges suos omnes 
: divinis bonoribus colunt, numero deorum aggregantes. Alexander 
quoque apud Athenienses tertius decimus deus esse putabatur; sed 
vulneribua. sepe:confossus morbísque tentatus, ac postremo vita 
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functus , quod esset mortalis est agnitus qui interim deorum cón- 
cilio adjectus erat. Ita fit ut praclari et eeellentes viri sepe pro 
singulari hominum utilitate patiantur. ; . 

— Tn. Rectissime.omnino. Neque jam convenire dixerim corpo- 
ribus.in alia corpora migrare animas, neque eorum quidquam 
que hio contingunt ultra me impellit cenfitesi antea vixisse 
animam. . - poH, s 

-Eux. Optime [40] tu | quidem conjicis, amice. Neque ei enim volet 
ratione utens anima , post innümerabilia-exacta pericula; rursus 
vitam s&rumnosissimam vivere, neque Bicet nobis iterato in vitam 
redire atque luctari. Ceterum sufficit vita praesens. semel exactá 
vires nostras ac studia ostendere. Statim énimi a puero animé virtus 
certaminis magistro innotescit; bona quoque ec: mala habitudo 
ante colluctationes agnoscitur. Ipsa véto qua postea: sequuntur 
studia et electiones atque actus non modo judicem, sed ne ipsos 
quidem spectatores latent.. Quocirca neque vita secunda ; neque 
altera probatione opus habent , ut ii qui nec presentia dignoseumt , 
neque futura pranoscunt. Verum enim ille. fortem animam, qus 
presens certamen in primis illustravit, preclarumque habitum et 
artem pre se tulit atque omnibus ipsius legibtts constanter inbesit; 
veluti victricem immortali corona: donavit.et nectare atipue honore 
eumulavit, supernisque inseruit cheris; unde fas non sit unquam 
prorsus excidere. Porro ignavam ac desidem stultamque et laqua- 
cem ut perturbantem theatrum legesque confundentem detestans, 
simul atque custodia corporis exiit , in. supplicii careorem .emibit , 
unde penitus effugere non possit. ZEN 

Tu. Unde igitur, obsecro, tam multos accersit luctatores , cum 
tot per edeo prolixa temporum spátia presenti e vità excesserint ? 
meque enim eosdern dieis. . 

Evx.. Minime vero. 

Tu. Unde [41] ergo, quzso te? 

Eux. Deus permanens quod est facit quee fiunt omnia. Nec enim 
alia faciens ipse minuitur, neque, cum multa produxerit, ipse 
consumitur; sed quanto majorem operatur multitudinem, tanto 
magis totus in se atque integer durat. Non enim ex iis que sin- 
gulatim creat opificis illi nomen accedit, sed semper apud .se 
creator est et conditor : sicuti nec:apud homines faber in ea scin- 
ditur qué operatur; neque illi quippiam animi sive totius disci- 
pline minuitur, si nunc delubra, nunc sedes, nunc . navalia fa- 
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bricet ; sed manet quidem primus ioteger conditor, manent autem 
et quse ab illo sunt condita ipsiusque providentia indigent. Missam 
ergo faciens hujusce inquisitionem, quse nostre fragilitatis est 
propria (de nobis enim si ista dicerentur, merito inquirere per- 
geres), unde ac potius mulieribus accedens creatorique omnium 
nihil omnino esse impossibile certissima fide ac pietate credens, 
ne qusere in hujus vitz theatrum descendentes perpetuo luctatores 
unde inducantur. Ipse enim eos qui certamen statuit advocat, 
illiusque edictum opus naturz continuo erumpit. Sic volens spiri- 
tales virtutes instituit, nullaque ex iis unquam istud praesumpsit 
inquirere. Sic ccelum creavit et terram, illudque sideribus, hanc 
frondibus ornavit ac floribus. Vides nempe et arbores modo pomis 
oDustas incurvari eaque parturire quie in sequentem proferantur 
annum; ubi vero tempestivum fuerit, edicto iterum parent, et 
primo quidem in flores, tum demum in fructus erumpunt, po- 
maque initia [an mitia] proferunt [42], secretissima illa naturz vi 
per quam primo genuerant intus permanente ac penitus insita; rur- 
sumque ac siepius pomorum copia exuberante non modo nihil ledi- 
tur aut consumitur radix , verum firmior ac validior fit. Quid igitur 
ultra miramur, si summusille rerum opifex et quz fuerunt et que 
futura sunt omnia in se complectitur, singula vero, qualia vult et 
quando convenit et ut se pulcherrime habet , sapientia et arte pro- 
ducit? 

Tnm. Sed cur, obsecro, alias quidem rationales virtutes presti- 
tuit deus atque diffinivit, humanas vero animas rationales et ipsas 
hactenus proferre non desinit? 

Evx. Optimus legifer hominum morbos minime exspectat; id 
quippe vani judicis est; sed in principio quidem fore praedicit. 
Nam et herbas et medicamenta plurima atque remedia ante morbos 
terre ut preparet atque ex se proferat jubet. Nunc .itaque prez- 
scius deus homines, rationabilium virtutum admiratione com- 
motos easque carere principio et ingenitas esse arbitrantes, prin- 
cipiaque plurima atque innumeros deos statuentes , confusam ac 
popularem ut ita dicam deorum multitudinem pro uno deo summa 
improbitate invecturos, quippe qui, et mundum istum visibilem 
laudantes et in illo commorantes, deum ingenitum ac sine prin- 
cipio dixere, eique tam stolide epinioni [43] etiam qui opinatis- 
simi in philosophia fuerunt accessere atque ad irrationabilem 
omnino phantasiam proruperunt, ut hujusmodi przveniens arceret 
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errores, animas nostras utique rationales nunc quoque producit , 
certum suz potestatis indicium praeferens, per quod profecto ad- 
monerentur homines eas quoque quz prius institute sunt ange- 
' licas virtutes minime carere principio, ceterum ex uno creatore 
' unoque principio omnem simul rationalem virtutem spiritalemque 
manasse substantiam. Quod autem ille quoque processerint facile 
credetis, si vos ipsos nuperrime in lucem editos inspiciatis, qui 
non dissimiliter illis primo institutis virtutibus supra hominem 
pergitis , atque ad primum usque principium mente et cogitatione 
conscenditis. Hujusmodi quippiam in celestibus quoque corpo- 
' ribus molitus est. Solam denique ex numero siderum lunam occi- 
dere ac luce destitui, rursumque incipere ac veluti juvenescere 
plenoque lumine lucere constituit; idque ne, üllum coelestium 
corporum ingenitum existimantes, stulto atque impio errore rape- 
remur. Verum ex hoc extremo omnium sidere, dum illi lucem ac- 
cedere ac decedere morique ac denuo nasci amimadvertimus , su- 
periora quoque illa facta et condita non ambigamus. Pari ratione 
cum nuperrime humanus animus ex ultima substantia rationali 
producatur, superiores quoque rationales virtutes principium a 
creatore accepisse colligamus. Nihil enim ille otiosum, nihil su- 
perflluum, nihil frustra operatur. Porro si, unus homo cunmn sit, 
animam quidem preextitisse, corpus vero longe post effectum esse 
dixerimus, otiosa priusquam ad corpus descenderet anima fuit, 
tantoque tempore superflua neque vires suas actione monstravit, 
neque item quid haberet aut quidnam posset agnovit : hec enim 
omnia ubi descenderit lucratur. Otiosior itaque magisque prsestan- 
tior fuit, quam vos, quia prius corpus experta non est, sed primam 
hic generationem vivit ; incorruptam ac recens editam vocatis, qua- 
lis [44] et Liberi patris et Herculis Thebis fuisse memoratur. 
Quod si antea quippiam operabatur, postmodum ubi descendit 
vacuam atque desertam et otiosam sedem suam dereliquit. Nam 
virtutes czterze rationales simul atque prodiere , singuli ubi opor- 
tuit locatz sunt, munusque suum atque ministerium et locum et 
custodiam servare jussz. Est igitur perquam ineptum et indignum 
humanam animam, diu otiosam, sero tandem vinctam ad corpus re- 
legare , cni preceptum sit terram ipsam ordinatissima ratione com- 
ponere et illustrare, deique mysteria et cultum orbi predicare, ne 
ullus sine deo locus relinquatur. Nonne ergo melius ac dignius est , 
illam, simul ac prodiit, injunctam sibi munus exequi , quam otio- 
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sam diu imperfectamque persistere, et, quod initio non: statim 
operata sit, proprias quoque vires omnino ignorare? nam virtutis 
, jndicium ac notio profecto actio est. 

Tw. Nihil dici verius potest. Verum id me monet [ax movet] 
quod , cum omnia qus condita. sunt, [e/] initium conditionis sue 
acceperunt, mortalia ompino esse labique ac defluere certum sit 
atque diffinitum , humanas animas immortales esse dicimus, que 
quotidie profecto novz singulis corporibus addicuntur. Nam cce- 
lestes illas virtutes, etsi initium aliquando accepere, quod simul 
condit sínt multisque jam seculis beatitate potiantur, facile ut im- 
mortales conditas putem ipsa zvi diuturnitate admoneor. At vero 
animas dum singulis singulas creari dicimus, una cum corpore 
occidere rationi fere propius videtur quam immortales fore, 

Evx. Non alius superiores illas virtutes, alius humanas animas 
condidit ; sed idem illas initio instituit et has quotidie creat. Sin 
vero idem est, ut est profecto, nihil novum aut admiratione dignum 
viden debet, si virtus una unaque scientia et tunc et modo idem 
operatur. Neque enim consenescit tempore conditoris virtus, neque 
scientia ipsius intra prescriptum aliquod tempus angustatur. Aut 
igitur ne illas quidem immortales esse concedemus, aut has.quoque 
itidem esse immortales necessario (45] fatebimur. Ascendit quippe 
humanus animus, ut antea quoque meminimus, ad primum prin- 
cipium sícati etille. Nullam vero rationalem substantiam ille mor- 
talem eondidit..Qui igitur, nostram animam creans, legis sux scita 
transgressus est? quam sibi non quidem consubstantialem, sed 
similem, ac veluti imaginem, fecít, ut, si-.quidem philosophari vo- 
luerit, deo similis efficiatur. Quod autem immortali simile est, 
ipsum qaoque imrmortale esse quis nesciat? nimi quod mortale est, 
id immortali noh simile, sed contrarium est. At vero tu, qui Pla- 
tonem ebibistí ,.omne quod conditum est asseris penitus esse mor- 
tale et interire atque defluere. Admonebo autem te Timzi. nobilis 
illius libri , ubi creatoris opificium paucis exprimitur iis fere verbis: 
« dei deorum, quorum ego sum pater et conditor, immortales qui- 
« dem usquequaque non estis , quia facti estis; non tamen in mor- 
« tem solvemini, mea sic agente voluntate qu: morte potior est ». 
Vides ut uno versiculo utrumque simul includat et fuisse conditos 
et non esse solvendos, et factos esse et morte potiores evasisse. 
Hujusmodi initio prodiit hominis..anima, substantia retionalis, 
semper mobilis est arbitrii Bbertate honorata, vitam ex sese habens 
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et corpori impartiens : quz profecto mortalia nulla acceperunt; sed 
hzc omnia sunt certissima immortalitatis indicia. Mirabilis sane ac 
stupenda vis interior anime videbitur, si exteriorum et eorum 
que subjecta sunt oculis speciem varietatemque consideres. Omnis 
namque ars omnisque disciplina et speculatio immortalitatem 
anime commendat. Nam qui esse dedit ut semper etiam esset 
nostre anime suum munus effecit, idque munus in naturam [46] 
versum est. Porro Platoni placet mundum quoque hunc omnem 
et factum fuisse et esse mortalem et immortalem servari. Neque 
enim quod ustionem admittit, id etiam continuo uritur. At vero 
qui hanc Platonis sententiam suscipiunt et admirantur quod cor- 
pora et facta dixerit nec peritura , ipsi hoc animabus ut permittere 
velint induci. non possunt, quod corporibus facile omnino liben- 
terque concedunt. 

Tu. Nefas profecto est adeo evidentibus clarisque rationibus 
non assentiri. Unum nos fugerat in primis inquirendum, quod 
scilicet sit quamobrem intellectuales substantias diffinitas esse, 
humanas vero animas in infinitum propagari dicimus, nisi eam- 
dem animam in plurima corpora transire concedamus. : 

 Eux. Animarum humanarum multitudo nobis quidem infinita, 
cxterum autori finita absque ulla dubitatione est, sicuti et aliz 
substantie rationales, quas tibi innumerabiles deus numeratas 
babet. Queque item ille comprehendit, nobis quidem intinita, 
illi vero comprehensa atque diffinita sunt; isque illis modus effi- 
citur, quem jubet is qui eas comprehendit. Nempe in spiritalibus 
quoque suhstantiis multitudo non gignit angustias. Unum enim 
sunt omnia, et singula totum implent et omnia totum suscipiunt, 
nec aliis alia impedimento sunt, sicut in corporibus fit. Nam et 
in arboribus eorum quz diximus quzdam simulacra cernimus. Ex 
una enim arbore surculi ceduntur innumeri; quisque vero sic 
ceesus totam in se continet vitam, ut [47] terre traditus germinet, 
totamque, ut diximus, vitam, non secus atque ingens illa arboris 
moles, surculus ille comprebendit : cumque ex uno innumeri pro- 
deant, unum sunt omnes; nullusque sic prodiens ille esse dicitur 
unde processit. In infinitum porrigi nobis ista videntur, sed cuncta 
plane finita sunt. Preterea quicquid ex dissimilibus compositum 
est tempore etiam quandoque dissolvitur. Hujusmodi est visibilis 
mundus. Et cujus intereunt partes ex quibus totum constabat , to- 
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tum quoque una cum partibus ex quibuscompositum fuerat intereat 
necesse est , quoad immortalitatem perfecte suscipiat. 'Tempusque 
omne deo quidem breve, mortalibus vero longissimum est. Si igitur 
mortalia corpora ad certum numerum finita sunt, non in infinitum 
producimus animas ; sed sistetur animarum modus, cum subsident 
corpora quibus ille infundantur. Animabus ergo modus usus est. 
Porro modus ipse corporibus suscipientibus terminatur. Quod si 
Apollo arenz numerum apud omnes scire putatur, ipse animarum 
«conditor ignorabit numerum quem ipse producit? Atqui intellectua- 
lium virtutum plenum est coelum omne, plenus zther angelo- 
rumque ac demonum, plenum mare, plena quz sub terra sunt 
omnia ; et, ut quidam ex nostris sapientibus ait, inane nihil, ne 
tantum quidem quantum vel acus pungere vel capillus [/zo capil- 
lum) capere injectum possit. Itaque si ad decem annorum millia 
mortalem hanc vitam hominibus propagare volueris , ne sic quidem 
arbitror humanas animas angelorum ac demonum infinite multi- 
tudini posse exequari. Porro vite wtatisque quz nunc dicitur 
ratione animarum [48] perfecta defectio seecülo fiet. Nam si ipsum 
ejusmodi permanet, ac boni quidem in Elysium evecti immorta- 
libus conviviis lztantur sempiternoque implentur nectare (est 
quippe et istud Platonis decretum in libris De re p.), mali vero in 
Tartarum lapsi, unde nunquam excident, ipsi quidem nil ultra 
proficiunt, sed exemplar ultionis et cruciatus expositi zternum 
morent (hec enim in Phzdone et Gorgia Socrates asserit), tot 
sublatis ex numero, sensim hoc seculum desertum hominibus ac 
destitutum linquetur. Neque ultra dicturus es hanc denuo vitam 
victuram esse animam : ista enim jam confutata sunt, et, si glo- 
riari juveniliter liceat, adamantinis nexibus vincta atque con- 
stricta. Quod si semel intra mille annos in Phedro ait Socrates 
animam corpori communicari, atque intra decem millium anno- 
rum ambitum animarum summa et modus, quantum sat fuerit , 
implendus asseritur, nos paucioribus animabus indigemus. Neque 
enim in tantam zvi prolixitatem mortalia corpora provehenda 
putamus; sicque mea potius quam tua prevalet ratio, animas 
scilicet prefinito numero esse taxatas. 

Tn. De anima quidem nibil prorsus ambiguum relinquis, Euxi- 
thee. Ceterum putasne mundum tempore aliquando solvendum? 

Evx. Non puto equidem, sed certissime scio. 
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Tu. Quid (49] vero? nonne infectus est mundus caretque prin- 

cipio? aut quomodo creator est conditor, si tempus unquam fuit, 
quando eorum quz sui muneris sunt nihil agebat? ! 
Eux. Audi [50] sane quam afferunt qui verissime sapiunt pre- 
claram et plenam pietatis rationem. Deus omnium rex, ex. quo 
sunt omnia , initium rerum et fons, ipsumque bonum , sapientie 
pater et omnium conditor, non tempore genuit per quod fierent 
omnia ; quippe semper est verbi ac sapientie pater; neque enim 
sterilis et infoecundus est divinitatis fons: non autem passione 
genuit; nulla enim conditione necessitatis adigitur : neque con- 
sortem generationis assumpsit; nullus enim erat : sed neque se 
ipsum sue virtute potestatis exhausit; semper enim in se ipso 
quem genuit habet, totum in toto implentem et impletum; solius 
enim pater esse noluit solus.: neque vero superfluit proles; alioqui 
in se ipso consubstantialem sibi nequaquam habuisset; non enim 
in eo est compositio : quocirca verbum essentialiter genuit, ut 
substantiam virtutemque patris enunciet ipsa mens in unum uni- 
versa intelligenti& ratione compingens. Omnia itaque per ipsum 
pater operatur; sapientia enim hoc omne oportebat institui. Atque 
,una cum prole ejusdem substantie protulit spiritum sanctum, 
eoque spiritu intelligibilia et sensibilia , et inspirans omnia virtute 
implet et continet atque ad se ipsum trabit. Convertit enim semper 
ad patrem spiritus, et omnia attrahit quecumque tetigerit. Ita in- 
temporalis illa magna patris virtus et speculatio et operatio, 
sancta unitas [51] et beatissima trinitas, non magis minusve sus- 
cipiens (est enim una substantia), et intellectuales quoque sub- 
stantias ante tempora condidit atque constituit. Habere enim voluit 
quibus faceret bene. Idcirco. spiritales. creavit supernasque vir- 
tutes; nullusque invidis locus est. Ita ante visibilium conditionem 
non in otio perstitit. Celum vero, unde tempus initium sumit, 
ac terram aeremquas ac mare post priora illa creavit, aliasque 
aliud vi propriz potestatis operatur. Semper autem ipse operatur 
materiamque prastat universo. Excitat praeterea , coaptat , ordinat 
atque disponit ; non enim imperfecta ac sine principio-materia est. 
Hoc te et Chaldai docent, atque Porphyrius in eo libro quem in- 
scribit xa93ov , ubi Chaldaeorum rationes in medium profert, in 
quibus asserere materiam carere principio ut impium dogma con- 
futat. Si igitur facta materia est, neque ea principium, sed ex- 
trema est, quo pacto visibilis mundus aut infectus, aut sine prin- 
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cipio, aut ante tempora fuisse asseritur? neque enim est ante ma- 
teriam quod ex materia sumpsit initium. Ipse nempe in Timo 
Plato meministi quam nihil fingens nihilque dissimulans hanc 
sententiam ferat, primum interrogans factus sit mundus iste nec- 
ne, et, cam factus responderetur, causa etiam protinus additur: 
visibilis enim est atque tangibilis. Coli nempe gratissima portib 
stellae sunt; sed ipse tamen factse probantur. Namque [52] ipsa 
illarum perpetua migratio, cursus, conversiones, ascensus ad 
aquilonem, ad austrum descensus, solisque ac lunz defectus, 
cuncta sensibus subjacent; que fieri quidem Platoni videntur, 
nunquam tamen solide ac firmiter esse. Porro qui Platonem ex- 
ponunt quod ille factam dixit non sic tradunt, sed secundum 
causam factum. Puta, umbr:* mex corpus meum causa est. Át 
hoc non illam fecit; sed ipsum illa secuta est. Non itaque creator 
est conditor, nisi volens quod facit operatur; sed fortuitum hoc 
erit omne, ac nisi factum fuerit corpus quod solis zquet magni- 
tudinem, non permittet hzc ratio plena caliginis retro fieri lucem; 
ea quippe solis umbra est : quandoquidem quale corpus est , talis 
et ipsa describitur. At vero conditor incorporeus, infinitus, ipsa- 
que lux est. Qui igitur aut unde illi umbra contingit? quonam 
item modo prestantior et veracissime creator erit, utrum si ipse 
faciat et singula ut voluerit componat atque coaptet , an si umbra 
illum ex necessitate sequatur? quis vero umbram suam compo- 
nere et emundare velit ? nonne providentiam quoque ista demen- 
tium ratio sustulit? nam nulla profecto habebitur umbrz cura 
atque diligentia. Ad hzc una cum corpore insinuatur umbra ; sed 
possibile nón est una cum creatore materiam accipi. Idque Plo- 
tinus ratiocinando assecutus materiam aperte omnino preedicit, 
Anaxagoramque in jus trahit ac vexat, quod conditorem una ac ma- 
teriam [53] invexerit; id autem esse impossibile, quippe antiquior 
sit necesse est conditor eo quod condiditi Enimvero Atticus ille 
priscus Platonis in primis studiosus observator, dum qus aman- 
tissimo suo videntur exponeret, ita ferme ait naturam mundi or- 
dinemque discutiens , ipsum neque infectum esse neque sempiter- 
num, ceterum ab excellentiore ac virtute prestante perfectioreque 
deo antiquissimo factum fuisse. Nam, eum visui tactuique sub- 
jectus atque omnino corporeus sit, infectum esse possibile non 
est. Quorum enim substantia ut sit alterius auxilio indiget, ea 
quo pacto inficiabimur facta fuisse atque a conditore servari? 








DIALOGUS. 5ot 


Aristotelem autem etjam ridiculum appellat, qui, cum hoc omne 
visu tactuque explorari fateatur et esse corporeum, infectum ta- 
men atque incorruptibile esse contendit. An vero non irridendus 
ille, si ne ZEgyptiorum quidem vatibus assentiri vult, qui, mundi 
initium et generationem exponentes, cancro mundi horam prae- 
.fecere? Apollo item consultus daemones quoque factos esse re- 
spondit atque ante homines ipsiusque mundi fabricam conditos, 
creatorique ad hominis usus ministrare. Est autem oraculum hu- 
jusmodi : : éxtioÓn mph vs Osiac v& xóapjo0 ovii Ágü&ora. «vysüpa ra. eic 
fiptríone yptiac" « sunt ante nos conditi atque ante divinam mundi 
«generationem immortales spiritus in usus nostros » Perquam 
igitur perversi ac violenti sunt hujusmodi Platonis interpretes , 
qui intelligibilia simul ac sensibilia cuncta miscentes , Apollini ac 
Platoni contraria nituntur asserere. Non enim simul sunt omnia. 
Non [iró nunc] estivum [54] tempus adést , pomisque arbores late 
gratam sui intuentibus speciem pre&bent; nondum vero cano gelu 
hiems inhorruit : num ergo ideo wstatis, non etiam hiemis est 
conditor? num ille non pluit, telluremque ferendis frugibus 
parat, quia non simul :estas hyemsque confunditur? atqui ista 
non imbecillitatis aut temeritatis, sed ordinis atque virtutis indi- 
cium sunt. Pythagorz profecto decretum silentium est; attamen 
loqui norat, etsi tunc tacere decreverat. Sculptura item Phidie 
ars erat; cunique summus esset artifex, non tamen unam statuam 
quz in Arce et que in Olympia erecta est fevit. 

Tn. Assentior. Sed num prius hoc omne màle connexum erat, 
ut necessario solvendum sit? . 

Evx. Minime vero. Quid enim ab eo qui summe bonus, imo 
1psa bonitas est, nisi optime fieri potuit? indicio est tanta con- 
stantia rerum quam id przclare initio conditum sit. 

TH. Qui ergo solvetur? 

Eux. Quia omne connexum simplex non est; alteram enim 
alteri conjungitur : quod autem ex pluribus et dissimilibus atque 
contrariis compositum fuerit, vim se facile solvendi habet : porro 
quod hujusmodi vi preditum est t operabitur aliquando quod ea 
vis admonet. 

T1. Quid? quod bene et rite connexum compactumque est sol- 
vere, num tibi videtur sapientia? 

Eux. Si partes [55] bujus tanti operis mortales dereliquit, et 


totum simul solvere rationabiliter przdestinavit : ex illis enim hoc 


5023 JE N E IE 


constat. Nam si oculus et digitus et partes sipgulse pati possunt, non 
est impatibile corpus; verum idem patietur totum quod partes. 
Deinde si quidem ea partium solutio perniciem inveheret universo, 
stultum profecto id esset; sin vero solutio ista perniciem solvet, 
iogentis ompino sapientiz immortalisque virtutis est mortalia im- 
mortalia facere. 

T«. Cur ergo initio non hujusmodi fecit? utrum non valuit, 
an noluit ? 

Eux. Dei voluntatem nunquam potentia deficit. Volens enim 
intelligibilia omnia immortalia fecit; caeterum. visibilia facere 
noluit. 

Tu. Putaspe invidia causa? 

Eux. Benignissimo creatori nulla est aut esse se potest invidia. Sed 
8i omnia essent similia, nihil essent; unum enim essent. At nunc 
intellectuales rationalesque substantias intelligibiliumque mundum 
omnem immortalem principio protulit; et invidia nulla est. Se- 
cundo item mortalia etiam addidit , preclara illa.quidem et magna, 
sed tamen deteriora prioribus. Non igitur secunda adjicere invi- 
dentis est ; sed aliquid potius omittere ex iis quz facere poterat [$6] 
pulchrum atque opüimum, immortaliaque ac mortalia condere 
virtutis, non imbecillitatis fuit. Perfecti namque verbi et creatoris 
est non modo varia, verum et sibi invicem contraria condere: 
puta album ac nigrum, calidum ac frigidum, immortalia atque 
mortalia, quz tamen et ipsa ob virtutis excellentiam immortlia 
faciet. Quocirca et mortalibus rebus semina quedam immorta- 
litatis inseruit, qu& item quandoque pullulabunt atque supera- 
bunt, et quod erit deterius obterent et ad se convertent ac trans- 
ferent, sempiterneque virentes ferent fructus. Indicium hujus rei 
haud exiguum est , quod celi ac terrae liquidissima ac purissima 
pars immortalis nunc usque servatur, quam Olympum et Beatorum 
Insulas et Elysium Campum sepenumero veteribus appellare mos 
est ; ut ex eo id colligatur, coelum totum ac terram aliquando hu- 
jusmodi fore : nihil enim a creatore factum est usquequaque mor- 
tale; non itaque mortale durabit. Fecit autem ut sensibile ac ma. 
teriale quod dicitur spatio quodam temporis et generationem 
corruptionemque susciperet, bonum aliquod majus inde molitus, 
partim quidem speciebus varietateque formarum dans pulchritu- 
dini locum, ut corruptione ac generatione sepius informaretur 
ac mutaliome perpelua pulcherrime forma figuram in materia 
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exerceret, utque formarum rationes exercitatione firmarentur mo- 
tuque judicárentur, et exteriorum míra varietate admirationi magis 
essent intime ipsorum et insitze penitus intelligentiz : veluti si quis 
pictor pulchrum nactus exemplar complures ipsius pingat ima- 
gines, ut nulla pars decoris latere queat [57], sed sese undique 
aperiat venustatemque artis ostendat : partim vero rationabilibus 
quoque substantiis indicans illis se non necessitate aliqua impul- 
sum, sed gratuito potius immortalitatem largiri , easque printéó loco 
statuere, utque oporteat prima secundis curam solerter adhibere 
et ne ipsis quidem licenter quasi sui sint juris imperare; ceterum 
parere facile, semperque pebdere ex jubentis imperio et ipsum 
semper aspicere, et quod jubentur exequi, subjicique ac regi, 
quam dominari malle. Est enim libertas profecto summa et vera 
potestas ingensque felicitas conditori optimo servire cupere. Igitur 
operze pretium est , ut qui rationalem substantiam adepti sunt sese 
sponte subjiciant et honestissime rectoris agantur imperio, si qui- 
dem libero arbitrio rite uti velint, quod vel maximum immortali- 
tatis indicium a conditore acceperunt. Ceterum si quidem principi 
ministrare gravantur, et quisque quod primus factus non sit in- 
digne ac moleste ferat appetatque tyrannidem , et incipiat jus fasque 
confundere , ordine avulsi incidant [an ? incident] in confusam te- 
meritatem atque a regis sui candidissima luce digressi non quidem 
mortales erunt, quippe immortales ab ipso initio conditi, verum 
damnari se tenebris mortalium sentient, huc illucque vagantes, 
ac subditi potius quam dominantes. Ista conditor previdens pre- 
cavit quo pacto facinus istud consenesceret, neque recedentium 
causa subditis liberi arbitrii indultum gratis munus ademit, sed 
recedentium infirmitatem terrenis rebus mortalibusque coarguit. 
Deserti autem ac desolati perdere, non servare noverunt [58]. Istos 
quoque miseratus non:sinit in mortali [/mo immorta'*] morbo ta- 
bescere , id mortale molitus quo maxime frui cujusque compotes 
appetunt fieri, ut eo soluto una violenta quoque dominatio illa 
difluat, et, post tyrannorum profligationem , immortalem rursus 
eam faciat partem quam illorum gratia mortalem primo dimiserat. 
Idque conduxit ad illecebram et argumentum solutionemque ty- 
rannidis atque ad evidens indicium potentie conditoris atque 
justitie , mansuetudinis , clementiz atque victorix. Corruptionem 
hujusmodi nou ignoravit Plato, etsi futuram nescivit immorta- 


litatem. Non enim terre solius, sed celi quoque corruptionem , 
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in Timseo introduxit, dicens ccelum propria ex corruptione nntriri. 
Si igitur nutrimentum est ipsa quoque corruptio , ubinam erit im- 
mortalitas, nisi creator cceli ac terre, corruptione translata , totum 
immortalitate vestierit, quam nulla jam mors, nulla malitia in- 
cursio, nihil omnino mortale sequatur? Porro stoicis visum est 
ccelum ac terram sgpe corrumpi : sed hos sane omittamus; namque 
nimis plerumque delirant. Certum est autem corpora ipsa nostra ad 
autoris nutum immortalitate donanda. Nam [67] si corpora sol- 
vuntur in nibilum, quidnam illud est qnod tantum in eis virtutis 
insedit, ut plus possint condita tumulis quam cum viventia ubique 
terrarum peragrarent? Audis nempe OEdipum ut in Colonzo con- 
ditus Atheniensibus in Scyro situs putabatur. Fertur autem Athe- 
niensibus , cum peste ac morbo vexarentur, Apollinem respondisse 
Tbeseum JEgei filium Atbenas transferrent (Scyri autem obrutus 
fuerat; illic enim fraude peremtus est), admonentem nullam fere 
morbi absolutionem aut requiem, nisi prius vita functus 'Theseus 
Atheniensibus conciliaretur apudque illos condiretur. Cum illi 
maturato id exequerentur, simul atque Atticam Thesei cadaver so 
lutum ac putridum attigit, vis omnis illa pestis elanguit. An vero 
nondum didicisti ut Orestes io tumulo apud Arcadas delitescebat? 
prolixo autem post Orestis mortem temporis emenso curriculo, 
Lacedzmonii cseteris bellis superiores sémper evadere soliti , victi 
ab [68] Arcadibus fusique fuerunt. Cum vero quodnam sibi faciun- 
dum esset ignorarent, Apollinem quid facto opus sibi consulunt. 
Eis ille respondit non armare milites, 'non equites cogere, sed 
unum mortuum hominem sibi in auxilium consciscere maturarent; 
admonuitque obscure quidem, sed tamen admonuit, Agamemnonis 
filius quo in loco jaceret ; hunc si furto sustulissent, victoriam ad 
eos deinceps migraturam. Inventum itaque furantur Ovestem; 
jamque victoria potiebantur. Si igitur OEdipus matris nefario con- 
cubitu perpetuo dedecore affectus, et Orestes materno cruore 
feedatus , et Theseus pudici pueri violator impurus, bumo abditi 
terram servare dicuntur, quanto id excellentius posse credendi 
sunt qui vitam totam devovere virtutibus, mortemque vita ipsa 
illustriorem et honestiorem pro justitia , pro pietate, sponte con- 
stanterque susceperunt? Vidi equidem complura virorum illu- 
strium corpora usque adeo dazmonum turmas deterrere ut credi 
vix possit, innumeraque morborum genera, in quibas medicorum 
ars diu nequicquam fuerat contrita tota , facilitate fovere, curare, 
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emutdare ac prorsus excidere. Si vero future immortalitatis 
ommino essent expertia corpora, infirma et superflua essent et 
pro nihilo abjecta. Preterea si malos necesse est cum corpore, 
quodlibet et illis circumdare wmalueritis, ad supplicii carcerem 
pertrahi, perquam sane justum est anime [69] bonis perfrui cor- 
pus; cujus inter casus varios vexationesque innumeras nunquam 
deseruit societatem , sed ad certamina omnia prompte una ac li- 
benter accurrit. Sapientissime proinde provisum est animam e 
corpore migrare, ut ex eo discatur quanta sit anims virtus, quan- 
taque imbecillitas corporis. Est atitem divina omnino lex, denuo 
illud reviviscere. Neque enim profecto par erat corpus, anime 
semel immortalitate gustata , semper inane atque abjectum jacere, 
sed ne ih. hanc quidem vitam reviviscere. Sufficit enim prima illá 
nativitas presentis certaminis documentum dare. Ad hec otiosa 
mors esset, si ad eandem rursus vitam redeundum esset. At enim 
ista fabulas esse supra satis declaratum est ; neque oblitum te ar- 
bitror, cum sis memoriosissimus. Ceterum, ut verissima probavit ' 
ratio, in immortalem resurget vitam, bonis quidem omnibus 
diutissime cupitam et omni ambitu quasitam, eis vero terribilem 
qui vitium nihil metuerunt. : 

Tu. Non ighaviter aut objecta refellis, aut astruis vera. Sed si 
corpora ob consortium anime. immortalitate donantur, etiam mu« 
torum animalium hujusmodi fore certum est, cum et ipsa 1 anime 
expertia:inon sunt. 

. Evx. Anime quidem, sed irrationalis atque mortalis, o sapien- 
tissimé, quz cüm corpore una interit atque dissolvitur. Si igitur 
desiit anima , otiosa est resurrectio corporis, neque enim sui causa, 
sed 'ad aninite gratiam resurrectura sunt corpora. Brutis igitur im» 
mortale nihil insitum est. Nam et illorum anima a morte superata 
dejieitur [70]; nostra vero ariima , quippe immortalis, corpori con- 
juncta sethen illi quoddam immortalitatis infudit, Et quod pre- 
stantissimum sit necesse est, creatoris sui homo veluti stirpá 
germenque processit. Nihil ergo prorsus humane substantie potuit 
mortale persistere. Porro mutarum animantium generationem elee 
mentis proferre mandavit, ejusque preceptum vim nature pere 
cepit. Ea igitur iisce elementis veluti parentibus edita omnino sol- 
vuntur ac defluunt ; nullum quippe unquam inrmortalitatis gustum 
accepere. At vero: humanum corpus conjunctum anims ad ope- 
randum immortali sensim nutritur alimonia, et ad omnem artely 
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eptissime elegantissimeque una agitatur, atque ideo nonnihil im- 
mortalitatis attraxit, neque a gustu nectaris usquequaque jejunat. 
Non igitur lapsum in mortem perpetuo jacebit. Nam si solis re- 
percussa radiis aqua calescit pet sui naturam frigida , ita ut ex ca 
ignis et flamma consurgat, quis jam credere differat hominis corpus 
animam immortalem totam intra se nactum vim quamdam et ra- 
dium immortalitatis sibi vindicasse? Sicut enim terra ignita eul- 
phur interim quidem frigida tactu jacet atque algida ; si vero ignis 
illi propius admoveatur, eum facile corripit cui primo clam fa- 
wüliaris erat celeriterque succendit, et vim snam effectu ope- 
ris monstrat, atque in ignis migrare ordinem properat : sic ho- 
minum corpora anime immortali congressa atque commixta, 
tmpus quidem reliquum frigida et omnino immobilia jacere ab- 
jecta videntur; sed cum sint ad anime consortium idonea, si 
quando illi rursus misceantur et circumfoveantur, ogiliter et 
strenue resurgunt [71], libentissimeque priscam societatem com- 
plexa ad immortelitatem. evolare festinant. Neque sane incredibilis 
est materie in meliora mutatio. Namque et apud. nos qui pru- 
denter materiam callent argentum stannumque assumentes, priori 
specie omnino deleta et in formam honestiorem preciosigremque 
traducta, aurum pulcherrimum atque optimum faciunt. Arena 
item dispersa jacet et lytrum itidem fusum; verum humana ars ex 
hisce novum quoddam excogitavit atque.lucidissimum vitrum, Ar- 
borum quoque mutationem et insitiones celebrapt rustici. Quid 
ergo creatorem hominum imbecilliorem hominibus imperitiorem- 
que arbitremini ? Quamdiu neque eorum qus fiunt quotidie fide 
futura.ut credatis admonemini ; sed cum plurima certamen exer- 
citia precesserint, vosque ad «ertandum compararitis, in ipso 
certamine obliti omnium, formidine metuque territi cedetis? Si 
factus est mundus, ut est profecto factus, et homo primum de 
terra corpus acceperit, unum [az? num] etiam per naturam de- 
buit postmodum corpus aliunde quam de terra restitui? Quid 
contra veritatem contraque concessa consensu omnium tam im- 
probe obsistitis, qui et obscura et inepta ac turpia tam libenter 
adzmittitis? Vos enim, dum Glaucum Minois filium melle suffoca- 
tum Polyidus vates ex Argis Cretam profectus suscitasse dicitur 
berba a dracone percepta, nihil cunctati protinus creditis, et 
omnia absque discussione suscipitis; quodque Hippolytum Ascle- 
pius atque Tyndarum, et hoc enim fertur, excitarit, Alcestemque 
Hercules et Theum et.Timonem [73] Lidumque et Timosthenem 
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Atheniensen , Eüdoxo fiarranti facillime creditis. Pindarus quoque 

Thebànts et Herodotus Alicarnasseus Arísteuin traduwt Procon- 

nesium Proconnesi ingressum ad fullunem ibi vita fumetum esse, 

et tétupüs alíquod delitescéntem palam cepisse leqüi , ducentibque 

post annis in Italía Metapantints visum esse jubehterh uti se &pol- 

ittiemque honorarent : seqbebutur: enim, inquit, tunc Apollinem 
GUrvus , qui modo Aristeus est; Metapoüntinosque misisse Delphos 

ut Apollinem interrogefent esset illi obtempérandum neene, 

Pythiamque respondisse si parerent bene sibi illos suisque con- 

stilere. At nunc Aristei cognomento statua »ab signo Apollinis 
etat, et quasi diis sacrificium. novum utrisque decernitur. Que 
omnia vos passim et sime discussione sequimini , non secus ac pé- 
cudes fructicetn , atque invicem gratul&ntes plausu et saltibus lu- 

ditis. Nullus enim iis contraria seripéit; aut unquam retactatus 
est. Ceterurh si conditor ipse immortali znim corpus quoque 
iusmortale fucturum pollicetur, ad hoc hzretis ; atque fluctuatis, 
invicem ad movendum acre liellum et inexorabile coristanter hor- 
tattíini: Atqui et Plato vita functum Armerium ex inferis ad vitam 
una cuin corpore revocat. Porro Zoroastes fore aliquando tempus 

in quo mortuorum omnium futura sit resurrectio predicit. Idque 

et teet czeteros Theopompus docet. Illis támen veterüm sapientium 
refragatus [73] est rruHas. At ii audaci temeritate divini verbi sa- 
verumentum oppugnare pergunt, quippe divina sorte destituti et 
longissime a ratione remoti, non modo corpus iortale etérno 

derelingount, verüi ipsam quoque atüimam pre stultitia et pri- 
vatione rationis mori cogunt : tners enim animis est virtutis igno- 

ratio. Verum enim Hebreorum scripta, quz profécto Apollinis 

oraculo laudata sunt, non hominis corpus, sed totum resurgere 

hominem priedicarit. Nunc dénique et aputl Syros et alibi gentium 

sunt viri eximii a puero ad senectutem summa animi et corporis 

iritegritate pervecti, animainque &d ctelestia et intelligibilia levare 

semper assueti, corpusque illi servire in divinis obséquiis consue- 

facientes, qui et actu ét contemplatione ad philosophis atcem. 


pervenientes , mortuos quoque reviviscere fecerunt. Validum satre.— 


hoc dogmatis sai argumetitum certissimamque probationei ca- 
pientes dogma ipsum apud eos non verbo tenus progredi, sed ex 
operibus fidem accipere; dum auditores dogmatis spectatbres 
abscessere. Ac: nb fabulam putes esse qüod dieitur, iis fere diebus 
factum est miraculum iis que diximus congruens. Nam vidi equi- 
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dem senem optimum deoque charissimum : huic . familiaris erat 
rusticus quidam simplicis ingenii vir uniusque parvuli pater. 1s 
una cum puero senem frequens adibat, boni quippiam et facere 
et dicere gestiens, frugumque primitias illuc veluti ad fanum 
quoddam deferebat. Breve temporis spatium fluxerat [74], dum 
puer languore correptus vita defungitur. Defunctum non humo 
juxta legiscita pater occuluit, sed, sportz ipjiciens, amicis nihil 
omnino patefecit. Sublata humeris sporta, ad senem, ut solebat, 
ingreditur, ac, deposito onere, senem, ut sibi moris erat, salu- 
tans illique siccis oculis assidens , paucis verbis auditis et redditis, 
rursus abscessit , puerum ut jacebat in sporta quasi uvz primitias 
linquens. Ubi vero sol occubuit, oratione solemni senex ex more 
impleta, sportam uv: gustum percepturus exsolvit, discussisque 
pampinis non racemos, sed puerum exanimem reperit. Admiratus 
fidei speique paternz magnitudinem. senex, elevato ad deum 
animo, supra pueri cadaver incubuit, nec ante surrexit quam 
parvulus ille resurgeret. Ita excitatum remittit ad patrem. Ipse 
vero, fuga correpta, locum illum sedemque deseruit, ne admi- 
ratione perciti homines illi molestias inferrent. Hoc profecto opus 
rationibus superioribus concinit. Nunquam enim ille tantum opus 
patrare potuisset, si falsa ejus fuisset opinio. Sed sane verbum, 
quod a deo ipso didicerat , dei nutu in opus eduxit. Porro istud 
maxime probabilis est argumenti species id facere quod fieri pos- 
sibile esse pollicearis. 

Tu. Novum quidem isthuc est atque mirabile ; sed vero inspe- 
etori fidem non habere fas non est. 

Evux. Aliud tibi quiddam referre aveo , quod istis oculis inspexi, 
Sed accipe. Viro [75] cuidam optimo discipulus erat non malus. 
Verum is, cum animi honestate polleret, luminibus orbatus erat. 
Cum ergo senior ex vita esset migraturus , propius assistens czcus 
orabat sibi ut opem ferret. At ille, « si vera », inquit, « mihi fides 
« et verax opinio est, erit propitius deus, et die septima, disjecta 
« caligine , hunc aspicies solem ». Iis dictis senex efflavit animam. 
Neque secus atque ille prsdixerat contigit; sed die septima qui 
interim fuerat cecus solis radios hausit, et sumpto codice publice 
legens in stuporem spectantes convertit; persuasitque contentioso 
auditori immortalem esse animam , eamque, cum preclare'educata 


et instituta hinc profecta fuerit, mortale postmodum corpus facile 
excitaturam. . 











DIALOGUS. boo 


Tn. Felix profecto es : tibique quod ita sentias et ista aspexeris 
gratulor. "s 

Eux. Ista quidem apud nos; ceterum alia hujusmodi plurima 
et facta sunt et postea fient. Quod antem heri fere contigit et ipse; 
reor, aspexisti. 

T5. Quid illud est? | 

Evx. Magna Libya durissima tyrannide premitur. Infensa vero 
tyrabnidi clementia. est et opinio vera. Tyrannus [76] enim sub- 
jectorum pietatem pro crimine ducit, bonestissimumque hoc 
dogma sacerdotes abnegare jubet. Non obtemperantibus (o im- 
pietatem sacrilegam!) linguam plenam pietatis abscidit, exemplo 
Terei, quem refert fabula , oppressa virgine, dum cupit latere cri- 
men scelusrue se putat obtegere , precidisse virginis linguam. At 
puella quidem scenam totam intexuit peplo, crimenque quod lingua 
proferre nequibat arte patefecit ; ii vero peplo et arte nihil indigentes 
naturz opificem invocant. Ille novam eis inauditamque naturam 
tertia demum largitur die, non linguam alteram dans, sed sine 
lingua disertius loqui quam antea tribuens. Putabam equidem non 
esse possibile tibicinem absque tibiis peritiam sus artis ostendere; 


impossibile item existimabam fidicinem sine fidibus musicam exer- 


cere posse modulationem. Sed plane novum hoc mirandumque spe- 
ctaculum cogit mutare sententiam, nihilque visibile fixumaut so- 
lidum existimare quod deo transferre placitum sit. Vidi ego viroset 
loquentes audivi, articulatamque vocem admiratus vocis instru- 
mentum inquirebam, nec satis auribus credens oculis judicium per- 
mittere institui, atque aperiens os totam radicitus evulsam inspexi 
linguam , majoreque stupore comprehensus admirabar, non jam 
quomodo illi diserte loquerentur, sed quo pacto servari potuissent. 
Hoc sane ingrati cujuslibet perfidiam solvat, admoneatque cor- 
pora lapsa et in mortem soluta resurgere. Illic nempe ex rebus 
existentibus erit resurrectio corporum ; hic autem ex non existen- 


tibus [77] vocis absolute congruentia prodiit. Eis vero qui talia 


gerunt quis tam brutus ac stolidus sit, qui non perlibenter acce- 
dat, et que illi norunt non toto animo suscipiat ac sequatur? 
Tn. Qui enim fieri potest ut adeo apertis indiciis fides deroge- 


tur? Sed, quiso, dicas unde sapientes isti didicerunt, ut quie verbis. 


edocent operibus astruant. * 
Eux. Deus, virorum optime, deus, manens quod erat per sum- 
mam clementiam homo factus, et verbi sapientiam et virtutem 


- 


* 
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operis inspiravit idoneis; ipseque primus, quippe deus, corpus 


suum ad immortalitatem excitavit, resurrectionisque commune 
donum fore cunctis pollicetur. Enim vero mendàcii convinci non 
modo deum, sed ne sapientem quidem virum fas est. Quique illius 
obtemperat legibus, deus jam erit immortalis , non ultta mortalis, 
ut immortalitate donatus spiritalibus substantiis adniisceatur, et 
deinceps colesti regi honestissime perpetuo assititàt. 

Tu. Credo fideliter, ac libenter obtempero. Jam enm profecto 
sentio clementiam dei; jmn intelligo quantum ille propitius et 
quam alto consilio hamanos sit miseratus errores. Sed valeat sane 
Academia; ad illum autem próficiscamut. Et ipse enim Plato 
hactenus Platoni (78] obtemperandum :honet, quoad sapientior 
ilo quispiam in terris reveletur : quid autem sapientius deo ?. 

Evux. Verum enim, quando buc ipso duce perveninius, irhmo- 
lemus deo sacrificium laudis, non hecatombem , nt apud. Athe- 
nienses Minervte, neque formicam; Bicut in Isthmo Soli et Ne- 
ptàno , sed pürgato animo ipsi deo similes nitamur evadere. Nam 
immundo mundum attingere nefas esse.censetur. 

O rex, pater et conditor omnium , o prima sapientia patris atque 
verbum per quod ctincta produxit (qui enim, nisi sapientia et verbo; 
creat deus?), o sancte spiritus, per quem deus inspirat omnes, 
continet coritinàe, servat atque ad perfectum ducit, o beatissima 
trinitás et sancta unitas, des nobis superne pulchritudinis perpe- 
tuam meinoriam; des item omriibus immortalitatem: 

Tnm. Satis oratum est : sed profciscamur, 


JEwNE£ VIRI CLARISSIMI DIALOGUS EXPLICIT PELICITER. VENETIIS 
PER ALEXANDRUM DE PAGANINIS ANNO M.D.XIIÍ. MENSE VIIBBI. 








EPISTOLJE. itr 


RAPHAEL ADURNUS 


DRBI GRATIA.IANUENSIUM DUX 
SPECTATO. AC "PRIMARIO.: VIRO 


ANDREOLO. JUSTINIANO 


Q. NICOLAX NOBIS CHABISSIMO., 


Quanquam  spectate vir nobis charissime, communes literas ad 
vos czterosque Mahonensés dari jusserimus, visum tamen est sin- 
gularem in vos amorem specialibus literis testari. Cupimüs enim 
ut quemadmodum vos peculiari quodam amore semper dileximus, 
ita vos in omni actione nostra id ipsum: intelligatis. Advenerunt 
optati dies, qui nobis spem injiciunt utt vos sospitem ac lztuin in 
patria videre possimus, qui jure a vobis exigunt ut propinquorum 
amicorumque et ipsius patri:e aspectu oculos satietis. Nosque non 
immerito a vobis expetimus, ut hujus status qui vester est par- 
ticeps [an ? participes] veniatis, ut vos illo fruamini nosque vestris 
conciliis adjuvemur. Quamobrem monemus atque adhortamur vos, 
- ut, precisis causis quz impedimento essent, deo dnce navem in- 
grediamini, et quanto poteritis citius ad eos qui vos przsentem 
videre et alloqui cupiunt festinetis. Dat. Genuz die xxvur mar- 
tii r443. 

Jacobus Bracellius a secretis. 
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RAPHAEL ADURNUS 


DEI GRATIA IANUENSIUM DUX 


PRAESTANTI ET CLARO VIRO 


ANDREOLO JUSTINIANO 


Q. NICOLAI XOBIS CHARISSIMO. 


Querimur apud vos quod Angelum nostrum perraro videre li- 
cuit. Nam neque ipse ultimo ad nos ventitavit, et aliquando a 
nobis invitatus difficultates causatus est. Subverecunde nimium et 
infamiliariter nobiscum egit, propinquitatis simul et conjun- 
ctionis nostra oblitus. Hzc non tam vobis significamus ut Juvenis 
objurgetur, quam ut vos pro utroque suppleatis. Dat: Genue 
die xv1 julii 1446. .. 

mE Jacobus Bracellius a secretis. 





 JACOBUS BRACELLIUS 
CLARISSIMO AC DOCTISSIMO VIRO 


 ANDREOLO JUSTINIANO 


S. P. D. 


Posteaquam in navibus Auria , Marrufa et Italica, quantum con- 
ditio temporum monebat, ad te scripsi, qua ad te scribam nunc 
baud multa sunt. Magna in expectatione detinet nos feedum scisma 
quo christianus orbis laceratur : inter que non levis terror impen- 
debat, quod regis Francorum animus nutare dicebatur; et ne huic 
Transalpino, tum quod Gallus, tum quod ei et suis sanguine 
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junctus est, obedientiam prastaret, multi baud sine ratione ve- 
reni credebantur. Tandem, ut est rex ipse christianissimus et ma- 
jorum suorum haud dissimilis , missa legatione ad Eugenium , non 

modo a solita veneratione non discedere pollicitus est, verum etiam 
auctores scismatis detestari ipseque paratum se pro voluntate Ro- 
mani Pontificis esse spopondit. Addidit novissime et preces ut regi 
Sicilie Renato vellet Pontifex opem suam obnixius prestare; quod 
et ille annuit. Ea spes videtur et regis animum et fautorum suorum 
aliquantisper erexisse. Nos, cum alioquin secunde res essent, 

subita et inopinata fames adorta est. Vendita est frumenti mina 
libris sex; fortunatusque et felix ríegociator creditus est qui tanti 
emisset. Ejus mali. causa fuit, quod cum Neapolis veluti quadam 
obsidione premeretur, et Florentinus populus socius et amicus, 
pervastatis agris a Mediolanensi exercitu, esurire coepisset , utrique 
subvenire decretum est. Utroque frumenta importata ; atque ita 
urbs nostra , ut in Neapolitanum Florentinumque populum bene- 
volentie officio non deesset , omni tritico quod reconditum erat 
egesto, qua socios liberarat famem ipsam hospitio excepit. Tri- 
remis Flisca intra quadraginta prope dies triremes duas hostium 
expugnavit et Genuam victrix deduxit; primam Messanensem in 
Tyrrheno mari haud longe a Telamone captam, Secundam Arago- 
nensem in litoribus Afric in conspectu Hyponis oppidi. Hzc ita 
strictim de publicis. Ptolomeus tuus absolutus est; verum nec 
emendatus, nec tempore. hoc emendabilis : nam exemplar aliud, 

preter id quod me penes est, nolim putes hac in urbe posse in- 
veniri. Liber enim recens traductus est in linguam nostram, non- 
dum disseminatus est. Tu illo qualiscumque est utere. Pergamena, li- 
brarius, pictor, ligator, hzc quindecim libris constant, quas Simorr 
tuo nomine deprompsit: Illum igitur ad te perferendum dedi Cha- 
rino tuo; a quo cum ipsum acceperis, juvabit me si rescripseris 

quod respondeat expectationi tux. Piget me quod delitias tuas, 

marmorea signa petierim : inopem enim te, quod ignorabam, 

earum rerum liberalitas fecit. Itaque oro te, desinas statuam ad 

me mittere. Si quis vero casus effecerit ut ejufmodi statuarum 

copia tibi sit, tunc patiar ut electo aliquo Phidiaco vel Polycietico 

opere meas zedes, quz tue sunt, exornes. Vale. Ex Genua die se- 

- cunda julii 1440. . n 
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JACOBUS BRACELLIUS 
CLARISSIMO AC DOCTISSIMO VIRO 


ANDREOLO JUSTINIANO 


S. P. D. 


Magna in expectatione positus sum, ut ex te cognoscam quod- 
nam de Liguris nostre descriptione judicium feras. Nam si te 
vel diligentiam in opusculo illo laudasse compertum habeam, non 
pigebit me lucubrationum mearum, nec videbor libellum hunc te- 
mere hominum notitie commisisse. Tanti enim est apud me judi- 
cium tuum, ut vel eo solo contentus sim. Tu quid sentias rescri- 
bito. Non ignoro pleraque in Italia versari, et ea quidem ingentia, 
magnosque motus paritura , quorum te cogooscendorum cupidum 
putem, licuissetque mihi haec. ipsa intra angustias epistolares 
coarctata nota facere. Verum dum ipse recogito quot viros egre- 
gios Gentilis navis Chium devehat, a quibus eorum qui nosse 
eupias certior fies, nullum opere pretium putavi ea, quz illi 
exactius uberiusque narraturi sunt, literis mandare. Quod autem 
perjucundum tibi fore non dubito , ego majorem natarum mearum 
hisce diebus collocavi Franco Marrufo, adolescenti , ut puto , non 
ignoto tibi, cujus nuptias nunc acceleramus. Id, quoniam mea 
omnia ad te pertinere jam dudum humanitas tua duxit, indignum 
putavi si ex alio prius quam ex me ipso cognosceres. Sed jam epi- 
stolam complicabo , si hoc unum addidero. Scio te, scio consortes ' 
tuos magna prudentia singularique consilio przstare ; sed quo plus 
sapitis, eo plus amicorum consilia facitis. Timeo urbibus nostris 
transmarinis; ex quo saluti defensionique istius insule invigilan- 
dum puto. Memento te non solum tibi natum esse, Platoniceque 
sententie obtemperans , communi utilitati et tuz reipub. digni- 
y consule. Ac vale. Ex Genua die x aprilis 144a. " 
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JACOBUS BRACELLIUS 
PRAECLARO ET ORNATISSIMO VIRO 


ANDREOLO JUSTINIANO 


: S. P. D. 


Multa sunt qus digne ad te scribi possent, aj qui sit Italie 
status, qui motus, quam ingens rerum expectatio, velim literis 
complecti; sed longe plura, si ad Galliarum et Britannie regna, 
quaque a regibus illis parantur, stylum extenderem. Nam et nun- 
tiis et cottidianis prope literis affertur hos duos potentissimos reges 
conventuros esse , non tam ut de bello agant, quam ut , positis ini- 
micitiis, fedus ac pacem contrahant; delectamque esse unam ex 
urbibus Aquitaniz, in qua tanti hospites accipiendi sint; ingentes 
ac prope incredibiles esse utriusque partis apparatus , arma , viros, 
equos, pretiosam vestem , quicquid ad ostentationem opum oculis 
subjici potest, summo studio comparari. Verum cum Angelus 
noster ad te redeat, satius esse duxi-ut hzc et ejusmodi presens 
narret, quam ut a me Italie, Britanniz, Gallieque res maxime 
intra epistolares angustias coarctentur. Ita nec ego propter ipsam 
brevitatem rebus dignitatem detraham, et Angelus eo fungetur 
munére quod nomine angeli designatur. Unum est quod, quia 
rei magnitullo incredibile reddit, volui ut ex me cognosceres. 
Adolescens quidam Ferdinandus nomine, civis Cordubensis, vix- 
dum vicesimum annum egressus, peragrata Britannia et Germa- 
nia, iu Gallias primum, deinde in Italiam venit, nullaque fuit aut 
celebris schola aut urbs illustrior, in qua non aliquod insigne 
disputationis certamen ediderit. Cum Patavii, Venetiis, Medio- 
lani, magnum jam sibi nomen compar$sset, Genuam venit, et, 
alloquutus clarissimum principem nostrum, pauca quidem de se; 
sine ulla $&men jactantia , disseruit. Cumque ad omnia et in omni 
doctrina responsurum se profiteretur, tamque ingens sponsio mul- 
tum sibi fidei detraheret, accitis plerisque theologis ac medicis, et - 
difficillimis questionibus in medium adductis, compertum est 
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eum non esse vaniloquum. Quam ob causam publice disputationi 
statuta dies est sexta mensis hujus. Inter hec re vulgata quisquis 
aliquo doctrinz genere confidebat, acuere ingenium , exercere me- 
moriam, alies consulere, evolvere libros, seque velut ad praelium 
comparare, de quo in conspectu totius populi ferendum judicium 
esset. Octo et viginti qusstiones illi propositz sunt, quarum etsi 
pars maxima ad medicinalem et theologicam materiam pertinebat, 
non arithmetica tamen aut geometria vel astrologia praetermissa 
est. Subscripsit ille omnibus conclusiones suas. Advenerat dies 
certamini constituta tanta quidem omnium expectatione, ut, 
quamquam Palatii fores reliquosque aditus miles armatus servaret, 
aula tamen illa nullius non multitudinis capax ita eompleretur, ut 
descendenti principi ac senatui (quamquam turbam lictores sub- 
movebant) vix ad paratum sibi solium pateret accessus. Qui vel pe- 
regrini vel cives oculo multitudinem contemplati sunt affirmant 
supra quinque millia virorum ei spectaculo adfuisse. Quam ob cau- 
sam cum major esset populi numerus, quam quieti ac silentio 
conveniret , non exiguam ejus partem ejicere , quamvis indignum, 
necessarium tamen fuit. Conscendit ille tandem pulpitum magna 
cupiditate a cunctis expectatus. Post quam brevem oratiunculam, 
ad altissimss illas de divinis Personis, de consecratione Corporis et 
Sanguinis quistiones deventum est : in quibus (bone deus!) quanta 
in homine promptitudo, quam admirabilis et supra omnem fidem 
memoria , quam multiplex omnis discipline peritia! Sepe illi Au- 
gustinus in ore; sed Thome Scotique, et quem Magistrum Senten- 
tiarum vocant, tanta familiaritas, tamque expedita recitatio, ut 
non tam meminisse quam legere videretur. Nemo aliquid promptius 
manu prorrexit , quam hic trium horum testimonia ex memoria de- 
promebat. Cum ad physica transitum est, Aristoteles, Averroes, Al 
bertus, pari promptitudine in medium afferebantur, et ita quidem 
afferebantur, ut neque libri nomen neque capitis numerus omittere- 
tur; et, quod usque ad stuporem homines commovebat, cum Aristo: 
teles testis adducebatur, non, ut assolet, unica ejus sententia refere- 
batur, sed quicquid ille multis libris, variislocis, de una eademque 
re sparsim dixisset , una collectum in medium veniebat, ae si otioso 
cuipiam cura data fuisset decerpendi quecumque pegmmniversum 
corpus operum suorum in eam sententiam ab Aristotele dissemi- 
nata fuissent. In medicinali materia totum fere temporis reliquum 
absumtum est. Nam juris civilis peritiam non admodum magnam 
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habere creditus est. Nec multa fuere quz in arithmeticis , geome- 
tricis et astrologicis proposita sunt; idque raritate potissimum 
eorum «qui in his artibus profecisse putarentur. Namque ipse tan- 
tam his operam impendisse professus est, ut non contentus latinis 
codicibus , ne qua ipsum astrologizx cognitio effugeret, ad arabi- 
cos quoque authores , quorum et nomina inaudita nobis sunt , ali- 
quando confugeret. Medicinalis discipline preceptores sequutus 
videtur Galenum et Avicenam , sed Avicenam potissimum, quem 
popularem suum summis laudibus efferre solitus est : nec tamen 
Gentilem , Jacobum Imolanum , Ugonem Senensem , aliosque quos 
inter recentiores numeramus, ignorasse visus est , cum eorum sen- 
tenliis se aliquando tueretur, quasdam validissime etiam impu- 
gnaret. Hoc maxime modo adventante jam vespere finis certamini 
datus est summa ac singulari hujus adolescentis laude, nec minori 
omnium admiratione, quem preter tot tamque multiplices disci- 
plinas, hebraice quoque chaldaiceque lingue magnam habere 
cognitionem creditum est, celebresque omnes Biblie locos ita man- 
dasse memoriz, digestos quidem ac szpe versatos, ut in unoquoque 
illorum non modo quid catholici sentiant, sed quz sit insuper 
Hebraeorum interpretatio ac sententia, exploratissimum illi sit. 
Hzec ad te qua vides brevitate perscribere statui , ut przter incertos 
rumores rem prope incredibilem etiam aliunde cognosceres , si- 
mulque ut gauderes summos nempe viros et magna exempla da- . 
turos non ita prioribus contigisse ut szculis nostris negati sint. Tu 
vale. Ex Genua xvir calendas julii 1446. 
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CORBIGENDA ET ADDENDA. 


Pag. 7, 5, viv 00paev voüv] Stobieus Eclog. 1, c. 51, $ 7, ait Py-— 
thagoram, Platonem, alios, 8ópafev aiaxoivaoÓat vov vojv. Ibi Heeren. 

P. 14, 3. Leg. wtysias 

P. 26, 16. L. 21: (436) tiv 

P. 3r. x. L. wpcosGioxty, códiv 

P. 38. pen. L. d$avariovaty 

P. 41, 4, 0e*c uévov 6nsp iaxt] Cf. similia p. 77, 13. 

P. 42, 23. Cf. n. 133 ad Zachar. 

P. 5o, 13. L. íavrà) xai 

P. 60, 13, áquiv evpmtquxóvev Boaxnp dives] cf. Zachar. p. 144, 
18; n. 559 ad /Eneam. 

P. 61, 20. L. &Xo pv fe0n, dQAo 

P. 71, 18. L. qi (554) Gertoov 

P. 73, 13. L. áquépsvot (569) Tiv 

P. 74, 3. Ex versione Ambrosii, p. 508, 7, manifestum est re- 
pertam ab eo fuisse pro q0XXet; malam lectionem qíAow. 

P. 93, 8. L. dnpibpTnk 

P. 95, 6. L. xai (122) &vívnvov 

P. 14r, 4. L. (451) 

P. 149, 22. L. süAovov (502). 

P, 150, 2, 91adpap.oóoa;] « Percurrerunt, non pertraxerunt, ut. 
vertit aliud agens Jo. Tarinus». BA. 

P. 158, 11. Memoratur et Euxitheus Demostheni De cor. $ 9:. 

P. 166, n. 35. Ad verbum dáméppmcas cf. pp.7, 19; 9, 23; 7o, 
pen. ; add. p. 69, 6. 

P. 768, n. 47. Ad' verbum cuwymteizoXi» et reliqua admovebo 
. Philonem De spec. legg. 8 1 : dvo usrdootoc ddoxcuv Gti qípaatat xara 
Tiv2 7i; duy is émtüetaophv , xal copmtperoXdty Yi xal otiiv xai TQ ravi 








ET ADDENDA. 519 


cügavio T& xai xócp.o. Clemens Alex. Prot: $ 93 : ví; cbpuvoo moXivre 
tiyat d'uydpevoc KosGoc Dulxat, doy mapdD toov qsegriy xal obonvóv mepi- 
0X ... Alcinous Introd. c. 27, p. 115 : ueqdXov r£ xal 0aup.aaloy rào 
tà dvrt qU.ooooou; Quy àc Éoaoxty &vapéorouc , xal uerà viv ToU. cdpaToe 
d'uuoty cuysaT(ou, Osoic qtvopévag x«i aupmtotmoAo00ae, xal và Tijg din- 
0ala.c msOtov 0sojsévac. Sunt et in Himerii oratione 14, 12, que apte 
conferantur. 

P. 173, 6. L. cum nn. 504, bog. Adde de anims; «repojpvías: 
Wernsd. ad Himer. p. 62g. 

P. 176, n. 73. Cf. p. 6, 23. 

P. 179, 1. Subjunctivo usus est p. 35, 1^, sine varietate. 

P. 180, n. 87. De verbo üvryiiv vide et p. 373. 

P. 201, n. 159. Cum formula «d q£p:cós comparabo verba .si- 
milia Joannis Chrys. Hom. in Psalm. 6, $ 6 : &v6perms, mo opu; 

P. 208, n. 187. Nomen yo0oXovta, exstat et pp. 15, pen.; 69, rr. 

P. 210, 237. L. àvra rad 1t1a.. | 

P. 221, n. 2346. De difficultate parta tuendi Menander Fragm. 
. jDC. 173 : Aaympüg rp Éviot Gooty ole y axem repov ToU mepercotnoaotat vt 
10 quXAXEot Bicv. In notis ad Pselli Opuscula, quz sibi uni redemisse 
videtur bibliotaphus, non bibliopola, proposui p. ar1, ToU 7epi- 
movfa xo0at "ari T6 (uA. 

P. 239, 325. Aristophanes Av. 605 : II; à" tic yiode mov? &gbovrat; 

P. 242, n. 342. Exstat verbum illud xaranívet in Ionis fragmento 
ap. Athen. 10, 1 : ómà dà rfi; sügupiae Karénws xai và-xaAx xal voUG 
&v0oaxac. Bentleius et post illum vir doct. óxà tf; BovX(iac corri- 
gunt, optime quidem, si sensum loci consideres , minus bene, si 
nomen corruptum. Propono , óz à£ vi ebtupíac : pre animi hila- 
ritate et alacritate summa ; prae nimio quo pruriebat genio lita- 
turus gaudio. 

P. 244, 8. L. Gsgératav 

P. 263, n. 41a, 3. De deo Gregorius Naz. t. a, p. 45: à dva , vic 
O'£ x« atto vóov xai Bévüoc dvsüpot, s egaóvoy Osroto xai 6c &AUns qap.á- 
oto. OlJ'ac &oilpóv dmavra, xai Óc &véjsoto x£u00c04 ; — n. 415. Bar- 
thianum dy eec mendum est pro dyvga : vide M'ernsd. Proleg. $ 1x. 

P. 267, n. 426. Conf. n. 546. 

P. 268, n. 43o. Joannes Chrys. Epist. 14, $ 3 : xai ayaóov air 
vexpóg Gv sicióoy tig vi» móXw. Ibi puto recipiendam fuisse trium 
codicum scripturam abrovixp oc. 


P. 371, a1. L. n. 74. 
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P. 383, n. 485. Conf. n. 364 ad Zachariam. 

P. 388, n. 508, 13. Verba ipsa Plutarchi vide p. 435, n. 333. 

P. 397, n. 533. De áxoóti; quaedam loca occupavit Jacobitz. ad 
Luc. Char. p. 18. 

P. 308. Deest n. 568, nec est desideranda. Eam imprudens pre- 
cedenti immiscui. 

P. 318, 30. L. n. 73 et n. 130. 

*— P. 324, n. 6, 15. Conf. p. 34o, n. 55. — a0. Cf. p. 38o, 6. 

P. 338, 9. Alia nominis 9'v$aopa exempla quare pp. 92, 11; tro, 
1 ; 123, pen.; 124, 1; 135, 14; 131, 8, 33; 132, 15; 143, 3. 

P. 376, n. 144. Proverbiorum locum respiciebat Gregorius Cy- 
prius in meis Anecd. t. 1, p. 181 : và xaX xsipsva, xtwety xai ópu. 
psraíosty d lüsvco ol maríépsc "pv. Eustathius eodem respiciens 
Opusc. p. 195, 48 : uavVÓdvst uh v& ctÜtuuíva, UrepOatvety Dota. 

P. 392, n. 166, x. L. 9ny«vopiiy 

P. 429, n. 356. « Genebrardus edidit: « neque providentia ei qui 
habet a se ipso statum », có sva. Tarinus suppleri omnino voluit 
p? et legit... Montacutius aliam correctionem probat legentis, ri 
Ti wovoiq ToU Trao" ÉauroU vb slvat Éyovroc, «et per ejus providentiam . 
qui ex se habet ut sit». DUC. 

P. 436, n. 389. Conf. Gregor. Naz. supra p. 195, 5. 

P. 446, n. 443. Obtinet passim illa vocalium e et o permutatio. 
In Plutarchi libello de Iside c. 67 male scriptum fuit zgavoripes 
vel in Wyttenbachiana. Luciani Scholiastes ad Pseudol. 8, 4eyovó- 
*spov per vpavortoov reddidit; imo vgavórepov. Vide Anecd. mea t. 4, 
P. 6o. Parile mendum &veórarcv relictum est etiam ab Heindorfio 
in Gorgia p. xoa. 

P. 451, n. 468. Illa synchysi vocalium * et ot iterum utar, ut 
Photio prosim sic edito Epist. 22r, p. Jag : i&v Tt4 16 ixslvey crop 
QU. dxfslac mspiimrot scrib. regtérrqy. Procopius Epist. 39 Maianz: 
8l piv 00v nc oc dp, ÓRvrov àv AdO7c Tb xviij." scrib. Xa6ot. 

P. 461. In dimidiam ferme exemplarium. partem numerus xDCLXV 
irrepsit pro x Dcxzv. 
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' actores scenici , 369. 

adamas , 266. 

JEgyptii, 178, 186, 255, 29:1, 
324, 394, 430. 

IElianus, 314. 

JEneas Gazaus, 155, 1:55, 161, 
316, 325, 326, 342, &14, 443, 
460; ejus codices et editiones, 
155, 156; xv. 

JEschines, 159. 

JEschylus , 408. 

ZEsculapius suscitat mortuos, 3o4. 

Agathias , 385, 3932. 

Alciphron, 452. 

Alemaon et Orestes, 194. 

Alexander Magnus, 249. 

Alexandria, 159, 324, 380, 389. 

Amelius, 191. 

Ammonius Hermias,' 322, 333, 
331, 342 ; Saccas, 342; gram- 
maticus , 379. 

anathemata in templis, 2345. 

Angeli, 269. 

anima in sese collecta, 182 ; com- 
paratur bigz , 219; immortalis, 
quia mobilis, 360; anims de- 
scensus, 172, 184; ale, 172; 
oculi, 332, 409; sedes in oere- 
bro, 2333; mors, impielas et 
alia vitia, 307; ;et de anima pas- 
sim. 


Authologia graeca , 211, 314, 336, 


391, 393, 408, 415, iat, 427, 
43o, 433. 
Antoninus philosophus, a3a. 
apes e bovis corio nate, 200, 289. 
Apollonius Tyan., 205, 246, ,555. 
Apostolius, 303. 
aranearum tela, 356. 
Arcades hominem immolabant Sa- 
turno , 318. 
arena : structura ex arena, 404; 
arenze numerus , 263, 519. 
Aristeas, 381r. . 
Aristeas Proconnesius, 3o. 
Aristides, 416, 438. 
Aristoteles, 3236, 377.- 
Arrianus, 206. 
A rsenins , 186, 264, 304, 40^, 
4a, 432. 
articuli usus peculiaris , 3o4. 
Athenz, 164; acropolis, 276. 
Athenzus, 251, 327, 519. 
Athenienses autochthones, 290. 
Atticus, 273. 
avus de magistro ,.169, 202. 
a ócÓXmro , 423. 
aqafoc vü &ya0bv, de deo, 442; 
TX &^a0à , 443. 
&xa440. £doxov, 231. 
&xstv dip épas, 164.. 
TTA 1r0c, &y£vyntoc, 180, 270, 274, 
66, 367, 416, 438, 447. 
&ytoreia, 32g. ) 
&voux Bund, 222, 
&ptot, paderasta , .196. 
àxovt&y , 331. o0 a" 
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éd'apdvrtoe , 366. 
dd'Oqevotis, 354. 
édubure, 454. 
éd'uuiv qUíay , 335. 
dàdivztr« , 345. 
dal , 335. 
dauivnToc Quy3, 168. 

, 06d12000, 270. 
PR 4423. 
dfeoc, 156, 256. 
Àtnvav et Àónyinv, 165. 

, 264. 

dil 453. 
dóont, 4232. 
éfpodopévn duy? , 183. 
we 346, 
&lría, de deo, 437. 


dxípaaoc, 335. 
ipuxtoc, 3o. 
á&xoüst; pro dxyixo&, 297, 520. 
dibus qan, 338. 
(ev et Axraiov, 194. 
à)" d2« de, 235. 
é&pop& dxo), 4 t4. 
dpa et 0óap.à , 309. 
dpabatvay, 453. 
&p. eitnToC, 125. 
dppoc* axotviov d dios , 405. - 
&pqu6nriau.e , 266. 
dvdxn màca, 358; dvd*xat &vo- 
Osarual, «uepttpual , 35r, 
&12. ) 
ávdxtoooi , 334. 
&vamip.mAanobat, 361. 
&vápp.ontoc , 410. 
&vacxsudlsty , £04, 435. 
&v&ora. cw , 206. 
&viiO toc , 288. 
&yio, 331. 
dyÓperrtya, vTaiGUG tU, 197. 
&xinps , 300, , 
&vówtoc, 345. 
&vrUXa ta ATTSOÓRL, 230. 
dvds poc, 446. 
&nalavasituy , 439. 
&rigtía , 290- 
ánAóvQ, 393. 
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&àni, bmi, 180, 3o3. 
énobaudLo , 170. 
droxXdowotu, £20. 
dnópuga , 417. 
&xopia dncd (sov , 352. 
&xdbonra, 170, 285. 
&ncppirrtty ti 7o nd by, 166, 518. 
&xocaiosroc, 448. 
&-tbc xai óparüc, 414. 
&, dox, 212. 
&pveiv , 219. 
dprix , &pysia , 255, 39r. 
&psrà &d'íororoc, 2x1. 
&guororÉy vnc, 450. 
áouovít p4XGy, 228; Óvopndrev 
&truwàv, 35r. 
&pxn &exouca, 230; doyiv, 257. 
&erovd'oc, 3o5. 
&ertxóc , Garuxbc , 438. 
dovAoc Tiv Quy , 331. 
&araAuvTik, 200. 
&rqaLo , 171. 
érosjta, 406. 
&r:&, 310. 
ab-rosid ik , 283. 
abrsboÓmtov, 281. 
abcoaraDórne , 268, 451. 
&cod-raboy , 4 40. 
primi vet 383. 
aUrotiozivn, 39r. 
«Ucoxtvncoc Puy, 168. 
«Uvoxodroo vous, 229. 
ain daos, a8. 
&Urovsxooc, 519. 
adrovouta , 368, 447. 
éco; Quy sic, 169, 122. 
&qó« , 184, 200. 
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Bacohus, 255. 

besilieee, 334. 

Basilius Magnus, 411, 445. 

Basilius scholiis ioeditis , 152, 222, 
405. 


 Belloniws, 389. 


Berytus, 325, 333. 
Boethius, 191, 447. 
Brachmanes, 207. 
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BaXdvrwy , 211. 

Bavyxucia , 408. 

Drij.a sophistarum , 341. 
Bíatog et Bíoatoc , 21a. 
BoóXsaÜat et BouXedsoÜat, 317, 
Bpev6UecÓnt, 331, 429. 


. T. 


«vóoxsotat , 429. 

qi et 1i, 233. 

*192p4sívoc, Qontp, 291. 

(i£Xexc A106, 190. 

qévimpa , 319. 

e[tvop.tvoo et tevyop.tvoe , 216. 

«tpovristoc , 354. 

Téato;, 334, 378. - 

«t0s0021, 3oo. 

se estaba, 452. 

-ipa« &qufotot , bxíotat sic trfioac, 
339, 519; qipaec c0À c , 237. 

qe[avriav, 368. s 

q^ysobat , 343, 378, 404. 

*và6t cavTov, 444. 

qonvsótty , 351. 

qovip.odit qüqi; dei, 436. 

qpaoc puloXovría , 208. 

(0297 , 444. 


C. 


Callistratus, 196. 
Cebes, 332. 
Chalcidius, 129, 324, 375. 
Chaldei, 178, 271. 
choreze, 250. 
Claudianus Mamertus , 366. 
Clemens Alex., 288. 
"Cleon, 198. 
comparativus duplex, 206. 
ccecitas , 3o9. 
Coelius Aurelianus, 322. 
condiscipulatus fons amicitiz, 16 1. 
Constantinus Lascaris, 411. 
contraria principia rerum, 249- 
c. contrariis curantur, 2336. 
corporis appellationes philosophi- 
ci ,256. 
Creon , 314. 
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Cronius, 194. 
Ctesias, 305. 
Cyrillus glossographns , 327. 
Cyrus, 241. 
D. 


Deus supra et extra universum, 
455; incorporeus, 366; unus, 
370; invocatus in fine operis, 
315; ejus natura non potest 
enunciari, 413. 

Dicearchus, 4ar. 

Diogenes Laert., 304. 

Diogenianus, 336, 458. 

Dion Cassius, 405. 

Dion Chrysostomus, 159, 1:67, 
223, 247, 262, 393, 396, 399, 
438. 

Dionysius Halic, 158. 

Ducas, 173, 199, 432, 438, 551, 
459. 
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Qatovit, 329, £05. 

Q'atrupày, 442. 

O'tixvóvat, docere, 162. 

ó''sedttw , 453. 

Ósbousvà, 293, 425. 

dtauóThs , 365. 

Ota rócat , Ófonota , de affectibus, |. 
195. 

OtÜrtpo, SAcUc , 409. 

Ó'nAnrügiov, 396. 

Ü'wntoupotiv, 392, 411, 418. 

Ó'nptoupoixot AóQ0t , 4 t9. 

Ó'njtoupvoc, 420. 

Ón.oxoatía &raxtoc, 371. 

diaodotobat, 4o2. 

Óiaxuxay , 418. 

Ótayac.& I5 Ürveu , (17. 

àia£éttw, 453. 

Otavopácrtty et Otavátrty, 199. 

OurrsüpuXAmuévog và dva, rgo, 
333. 

duí Tot T0070, 353. * 

OvxyvÜti; , 290. 

dAdoxaAoe GArÜtiae, 412, 445... 
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9'ieyupiztobat, 365. 
dixatoy, 328. 
di; xal vol; xav, 367. 


dieArt , 428. . 
99ta , 3og. 

dedu , 356. 

dobaopa. , 338, 339, 428, 520. 


Sox , Qowirwe, 431. 
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Empedocles , 168, 169, 170, 1721, 
156. 

Entelechia , 373. 

Ephraenius , 343. 

Epigrammata latina, 202, 239. 

Epipbanius Gazzeus , 156; xiij. 

Eucherius, 31:2. 

Eudoxus , 304. 

i:umathius, 433. 

Euripides, 535. 

Eustatbius, 163, 183, 3oo, 31to, 
353, 354, 393, 439, 520. 

Fustathius Beryti episcopus , 333. 

Euxitheus, 158, 518. 

í&y pro potentiali àv , 269. 

s9eAcy , 285, 403. 

aimtiv xai dot , 308. 

sicoptty , 343, 368. 

ix6d02sw, 217. 

ixxorslg và óg0nXus , 330. 

EXAwws;, DOwvwo;, de ethnicis, 
434, 437. 

ip minAaoat, 192. 

ivrumoUoÜ0at, 279. 

£yoXoc , 385. 

ibdvetv áavróv, 36r. 

éaaviaTaolat, 423. 

. émei9 f) et dxcttO Gy , 392. 

£xetogoptty , 343, 368. 

ériósuxy0yat , 178. 

eme, 342. 

émoompos , 459. 

iémunDDteiw, 342. 

&rüeuyte, 264. 

Éntópetv, 221; Emtppet mATEoG , 242, 
à 

éntaxénTtoüet, 335, 

értcogtotat , 232. 


^ 


INDEX. 


intytiosiv, 33a. 

dgav et óp&v, 235. 

ig attota. |ououxcsy , 188, 312. 
ip aarripty tfi qoosec , 360. 
igiaruxol Aóqot , 337. 
£op.aiov , 165, 227, 431. 
Kobtt T& xaX&,, 163. 
i£pérooav idíat, 430. 
éiportv , 314. 

iauàc , 445, 456. 

lortáy, de sermonibus , 430. 
iorirop, 442. 


. kaerox , 1$, 446. 


soünvetv , 163. 

£00 Tfi; qpoupac, 25o. 
sÜXot06 , 454, 456. 
tÜyapw , 291. 
ignistgoc , 224. 
£qoAxtov , 448. 


F. 


factor, 357, 400, 418. 

ficus cultura, 289. 

fides christiana, 350. 

filius de discipulo, z69. 

fluere de rebus instabilibus, 221. 

fluvii inferorum , 382, 457. 

formica sacrificata Soli et Neptuno. 
78, 314; animal est fere ratione 
praeditum, 314. 

futura media et passiva, 410, 419. 


G. 


Garimpontus, 372. 

Geographus anonymus , 382, 394. 

Georgius Acropolita, 411. 

Gessius, 324, 378. 

Getz , 245. 

Gigantes, 368. 

Glaucus, 303. 

Gregorius Cyprius, 520. 

Gregorius Naz., 163, 172, 2223, 
393, 410, 435, 437. 


H. 


Harpocratio , 190. 
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Helena , 443, 344, 247. 

Heliodorus, 165, 153, 212a. 

Heraclitus, 167, 168, 126, aát. 

Hercules, 342, 255. 

. Hermias, 164, 185. 

Hesychius, 326, 330; 355, 368, 
454. 

Hierocles varii , 160, 207; Pytha- 
gores commentator, 203, 306. 

Himerius , 363, 338, 396. 

Hippia memoriosior, 174. 

Hippolytus Thesei, 421. 

Hippolytus episcopus , 293. 

Homo fit deus, 2123, 313, 423, 
deo similis, 258, 315; factus in 
effigiem: dei, 443; est animal 
risibile, 434. 

Hunnericus , 3 1o. 

Hyperbolus, ; 199. 

Tioo0Xero , dcüAevo , 173, 277, 426, 
436. 

Tid óvaz0, ddÜvaro , 277, 426. 

30oc , 417. 

TiAtütec , AIO. 

T8226 , Éi.e06 , 233, 242, 309. 

Tipiv, Optv , 162. 

"iratgnxóc , 207. 


Oecpttvoc , 422. 

Gépaqsyat, 245. 

O£pamvat et Bep iatvat » 244. 

0e mpooetxateoüat, 315. 

ÉnptÜc , 162. 

0p£p. p.a ca, T0906 02220v , 305. 
0puAXÉc , 0ouAéc , 426. 

Oupuàs oüpuuaos Tii Qurvola , 220. 
00paÓtv ó voUc, 5 t8. 


I. 


Iamblichus £v0ou; , 197. 
Ilissus, 159. 

l'wrsóeto, 228. 

Dpürte qeopqxci ; 215. 
Xrivoc , 192. 

ixrtvoU nc, 198. 

Oryqiiv , 180, 351, 372». 
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toU , 196, 453. 
laropia., 334. 
(400v Aqovottpoc, 433. 


J. 


Joannes Chrysostomus, 230, 519. 
Joannes Diaconus, 354. 

Joannes Euchaitensis , 385. 
Joannes Hierosol., 268. 

Julianus, 438. d 


Juno, 245. 
K. 


-xXa0aopbc , 237. 


xaÜaocU igánzeo0nt. v0 Otptrbóv: p. 
xaapi , 315. 

x&óoÀ o anims, 172. 

xatyog , 166. 

xatpbg « et Zx)poc , 295. 

xáxwe imoe , 456. 

XGXbc et X&À0c, 220; X4XÓV Xd 
(X02 , 194. 

XGJti XapG. x2 x peto, 240, 253. 

xag xal éa;, 218 

xarà 0stov, 166. 

xaraGuivtty , xarciyat, de anima , 
184, 254. 

xad, 160. 

xarotoo , 160. 

Xa 0X6 pp.ovsieety , 454. 

xarGXnÀety , 338. 

xa Tomaótty , 425. - 

xataTy IIAkvoya , 358. 

Xx ramolriiya , 242. 

xaT G.00p£ty &pat,, 298. 

xoa iveoüa , 201. 

xa raa. La XSO8U , AIb. 

&4T&mdO tty , 415. 

XQ TOT yiveobas, 231. 

xr pape , 289 ; xeyy epic, 288. 

xnpós ópmptxóc , 396. 

xngórret», 256. 

xAXttyGc Xa Üsoréotoc, 4 II. 

xvn0saÓat, 453. 

X0) 00 , 417. 

xop4itomixn , 355. 

xopu6zvridv, 305. 
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xopoliaiole , 198. 
xgaow , 434. 
XUNAK, 2J1. 


L. 


labyrinthi dialectices, 377. 

Lescedzmoniorum lex circa connn- 
bia , 337. 

laconismus , 435. 

lacrymarum vis in penitentia, 229. 

lapis ignifer, 202. 

Leo Diaconus, 334. 

Leus ejusque filis, 3 t4. 

Lexicon ineditum, 438, 442. 

Libanius, 1:83, 196, 204, 184, 
3o3, 339, 345. 

Lucianus, 167, 1:73, no6, 218, 
25o, 373. 

Lucius Cuspidius, 161. 

Lynceus oculatissimus , 234. 

Lysidis Epistola, 315. 


A. 


Aa6íala: vic ytipàc, 33a, 389. 

Aa'ro! , 204. 

; M2. np Évos , leprosus, 337. 

à", 408. 

App, Anpqa&rtov, 404. 

Mov cl mupgdpot, 2025 doe vdrtpoc, 
433. 

Alyov Alv auvdmrsty, 194. 

Aper, Joa. * 

Aét*c , 230, 334, 238, 355. 


M n 
. * 


Macabri chorea , 360. 
Macarius, 4ar, 445. 

major de magistro, 169. 
mandragoras, 236. 

Manilius, 3o:r. 

Martianus Capella , 35$, 353. 
. martyres elinguati, 310, 313. 
materia , 170, 240, 2723. 
Maximus Tyr., 451. 

medici urunt et secant , 335. 
Medicus anonymus, 433. 


INDEX. 


melle circumlitse ora calycis amar, 
396. 

Menander, 494, 519. 

Menoceus, 314. . 

metallorum transmutatio, 294, Jot. 

metempsychosis , 183, 186, 187. 

Methodius, 560. 

mors finis malorum, ar:; morti 
metus, 223; terminus finitus, 
240. 

mortui suscitati ab Xsculapio, 304; 
a sanctis, 3o8. 

mulieres non inferiores viris, 157. 

mosca , 19$. 

mundus visibilis post intellectu 
lem conditus, 410; homini 
causa conditus, 441; compt 
ratus domui, urbi, 376; cx- 
ruptibilis, 383; mundi eterni 
tas, 33a, 343, 345, 340. 

mysteria , 167. 

Iafei.acea mafia ra , 249, 399. 

Max&ots , 405, 453. 

pao tytas » 453. 

paatosovoc , 345. 

perna Ty A0oty , meditan mor- 
tem , 459. 

papepis, 184. 

IesraodDD ty, 171, 193, 225. 


Iusto. ary dvaty , 294. 


peraqmtioy «ota, 183, 194, 440. 

pertopttew,, 308. 

pope , 218. 

Movaoytac xoX30c, 37 t. 

IAopp.oXorttty , 287, 349, 415. 

ioDoXonsty , 368. 

IkuOoXovr(a , 199, 208. , 

páilloc xai mAdiagua , (4756 100 [099 
T"psbc , 310. 

[su8)Ó nc xai Óoj. o8 c , 447. 

popa, a93. — ; 

Iucra-pomóc , 189, 272, 275, 317. 


N. 


Nectarius, 303. 


' Nemesius , 360. 


Nicephorus Gregoras, 397. 
Nicolaus Clemengius, 352. 
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Nilus, 159, 324, 340, 341. 
Numenius, 192. 

vea yuxoe , 214, 366, 433. 
vírovra màcJ'onouy , 235. 
vien Kayaía , 336, 33. 
virpov , 3oa. 

yosty et yogtty , 449. 
vontüc , 434. 

vopsit.o et óvop io, 192. 
yuxTOJAXy(x, &r6. 

vüy A. 227. 


[x1 


Esya^[ío , 4Ot. 


O. 


OEdipus, 295, 3og. 

oleum camino addere, 336. 

Olympiodorus, 364. 

Olympus, 278. 

oracula Apollinis, 363, 307; am- 
bigua , 176; velut oraculo missa 
vOX, 177; oraculis ethnicis utun- 
tur doctores christiani, 185. 

Orestes, 297, 398; et Alemeon, 
194. 

Orpheus, 1:88. 

OCety , a13. 

oto, 307. 

otsaÓat 7à tid íévas oppositum , 267. 

otna, , 181. 

oUxécns et iérnc , £52. 

óXcyopl& , 444. 

6Aov, 294. 

óp.od óc ; 445. 

Bjsottv énolo xalott, 440, 

óp.ooónt, 257. 

óp.óvuAoc, Áor, 40a. 

dp óquot, 207. 

óM. ók povoc , 4t. 

Óóvrec y, 366, £06, 440. 

óp-avx5y aüj. a, 259. 

Bp-ta. , 162, 189, 327. 

$ptx, Ópou; peraiptty ,. bxOnivty, 
356, 520. 

ópqatixis , 354. 


óartaoDy , 202. 

ócrpsoó vc , 284. 

óray et óve , 396. 

£x cum infinitivo, 303. 
obd iy slvat, 236, 278. 
cUp.tyouy , 214, 25r, 296. 
ó et ó9gluAps o , 230. 
f xcoxs , 256. 


P. 


Pachomius, 1:56. 
Paroemiographus , 336. 
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parta tueri difficile, 221, ^19. 


pater de magistro, 169, 203. 


Paulus Silentiarius, 432. 


paupertas amica philosophis, s to. 


Pelias, 241. . 
Pharus, 159. 
Phidias , 276. 


Philostratus, 159, 163, 186, 
3o3, 393, 393, 4r5, 430, 43a, 


446, 454, 498. 
Phlegon, 15g, 18r. 
phenix avis, 290. 


263, 


Photius, 204, 388, 458, 520. 


Planudes ineditus, 204. 


Plato, 158, 171, 174, 175, 177, 
185, I90, 210, 216, 3o6, 339, 


352, 520. 


Plotinus, 168, 169, 190, 235, a71, 


273, 397. 
Plutarchus, 520. 
Polybius , 189. 
Polyidus, 303. 


LI 


Porphyrius, 270, 37 T 273, 3465 


moXup.aU e , 193, 196. 


Proclus, 197, 303, 317, 330. - 


Procopii, 422, 520. 
Proteus, 246. 
providentia , 332. 


Psellus , 385, 386, 303, 363, 421, 
432, 439, 452; ineditus, 169, 


209, 310, 353, 415, 45&. 


Pythagoras fuit Euphosbus, 304; 
&Aahoy, 205; desoeudit ad. im- 


feros , 205, 394. 
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II. 


» 399. 

mais, 230, 109 

vta: , 326. 

*Gic, de animse parte irrationali , 
219, 457; raids; $dovi x29axa- 
Acüjssvot , 226 ; made; "ra pyóv, 
larger , 302, 33;. 

fy, 15, 171, 176. 

«avmropiutty, 390. 

$0& et vpl, 163,310. 

maod*rew , Á 19. 

11.03Ó pap.siv , oid oagutiy , 163. 

qx oaXomapol , 404. 

Tüpac?rvat, 323. 

sxotÀUsty viv Qüot , 231. 

mügu GxAOTRC, T. L0Tdoxsta , 398, 
418. 

f&rotx, tà, 203. 

qtotYoXotty xévtoo , 428. 

qttotqpai De00tooc deus , 366. 

IIsptra roc otv , 407. 

TtgirTàc, 393. 

mipirronaA , 448. 

vsptem) , 182. 

fípuo: , 332. 

mirtty ivraDéa. , 227. 

mAavàoot Gor tp iv oxótet, 232. 

aysiy rtu&, , 378 ; 40 , 34x. 

qot pépsoót , 201, 519. 

mot£ty , de poetis, 170. 

aotntis , 352, 400, 420, 423. 

TO0XU;, 274. 

vopsia animae, r69. 

TÓTQAO, Aó^ Ce , 415. 

ToU; * và dy modi , 223. 

Tpa^ypa, xa óvopa , 423. 

poaae , 196. 

qooaiptgts , TrpoatptTóc, 219. 

mo00022.190a:1 , 436. 

apo6toUv, 167. 

mooooMUe , 437. 

moórovo; , de magistro, 169, 193. 

Sposi sucyüvat , 219. ) 

«gobsapia, 293. - * 

mpoxaAuujua , 355. 


INDEX. 


IIgoxévreaes , 304. 

T9ood utc , 436. 

mpordáreo, de magistro , 169. 

poc daÓoU, 450; mpóc dà, 329, 
452. 

foUgTa*Aa , ÁAA. 

fpóracty mowioÓat, 431. 

X90ttpot , ol mpórtpov, 207. 

mpeügtardvaa , 253. 

vT00t; Toi; (iot; &Aobc , 446. 

cu utty , 456. 

sr&pogpünat; animse , 172, 519. 

TG et tac, 185; to Xo, 230. 


Q. 


Quadragenarius numerus, aor. 
Quintilianus, 177. 


AR. 


reges ut dei culti, 248. 


, reminiscentia anime , 203. 


resurrectio, 287, a9o, 292, 294. 


, p. 


gavic I.txo& Upotriroc , 388, 359. 
píov, 221, 440. 


S. 


sardonius risus, 438. 

scholasticus, 315, 3ao, 323. 

scholiastes Anthologie, 391; Lu- 
ciani , 520; Platonis, 283, 409. 

scriptores dicuntur facere quz nar- 
rant, 306. 

selinum lugubre, 422. 

semen humanum , 455; 

semina in terra putrescentia , 292. 

servire bono domino libertas est, 
280. z , 

Sextus Empiricus, 425. 

Sibyllina oracula, 438. 

silva pro materia, 179. 


. Sirenes, 352, 355, 396. 
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sol dens, A60, 365, 3, 3755 
rotz comparatus, 353. 

spectra evanescunt orto. sole , 2486. 

sphera figurarum - perfectissima , 
427. - 

Stephanus Byzant., 2756, 3aá, 380. 

stoicorum sententià de mundi con- 
flagratione, 413. 

suicidium , 36:, 364. 

Suidas, 33o, 349, 454. : 

Symeon Setbi, 452. 

Synesius, 183, 196, 315, 42r, 
423, 43o. 

Syrianus , 197. 

syntaxis brevior quedam, 344. 


x. 


ax2ube &vsjsoo , 159. 

exi, 435 

oxóvoc * Gorto 5 qxdtet,. 232, 281. 
epsvoc, 445. 

cogtsaÜa , 189. 

0090; , 413 ; aoQóc &aoQoc, 330. 
axupls , 3o 8. 

aràs xax* ésauróv , 183. 
a13wat y a3xcüc , 300. 
oTOI)A( , 355. 

cuj mépaopa , 449. 
gupmeptoAsty, 518.. 
Gojrootdltty , 265. 

cop ípo et cuj.goo , 230. 
duydyaoy o; , 436. 

eovd idAuatc, 3oo. 

auyérsoDat, 336, 440, 45r. 
cuvád ta0at,, 162. 

cóvévj. a , 445. 

cuvcugta , 33a. 

guytuxta , 230. 

gy at, 424. 

cópaz, quasi azj4z, 170, 356. 


T. 


tempus , 370, 357, 403, 404. 
Telephus , 241. 

Tereus, 3ro. 

Theodoretus, 399, 431. 


Theodorus Prodromus, .200,:270, 
432. . 

Theodosius Diaconus, 446. 

Theopompus, 307. 

Therapne, 244. 

Thersites, 188. 

Theseus, 2975,.398, 304. 

Jimosthenes , 304. 

tragelaphus , $127. 

trinitas mystica, 268,:269, 458. - 

Tymon Lydus, 3o4. 

T& &eüevi; rà aide j, 231. 

Tos, 220. ' 

Tara et T&UTÓ 169, 196. 

TAUtÓ , TRUTUV, 277. 

tÉptvoc, 332; c. tO Moucüy , 
389. 

ttoérigaa, 43r. 

Tty vd eo0a« , 349. 

fó t et (i, 167, 179. 

Tiósolat, assentiri, 378, 413, $3o, 
453. 

TusaXpfararos , Á3I. . 

Top! nulla Trinitatis , 436. 

Tpayótepos , 520. 

Tpcqn &nar , 229, 3og. 

TU &vtty y , 335, 360. 


U. 


Ulyxes, 199, 355. 
umbra , 372, 40t, 402. 


V. 


Vandalica persequutio , 310. 
Venus E5éyo , 247. 

vertigo , 180. 

Vincentius Lirinensis , 369. 
virtus pretium sibi, 224. 
Wowerius , 273. 


Y. 


0aAc; , 302. 

opa, 438. 

09 ictyoc, 384. 

ÜA"e mepr stia , 235. 
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Ópvec et Ünvec , 308. 
bxspGoAs- dV Umip6. eopíac, 176. 


Q. 


eatvera:, £06. 

qavrdouara, exqtd i, 333, 385. 

eípety v& noéTa, 425; et qópstv, 
184, 23o. 

eeir[tty Tov &vlpenov, 188. 

qUévoc cüdsl; &vafo , 269, 34s, 
357; €. (te xopoà 6eicu, 343. 

qéoo& Qoo), 4 16 ; et qopà , 262. 

qU.oxptvsty et quAoxo., 183. 

eUoXoria , 395. 

euoréqvupa , 333. 

eUoT« , 164, 189. 

qogtiov , 284. 

epovrtarüigtoy , 339. . 

qooudw, , 345. 

qiu ^ náQuxa , 416, 426 ; và quc- 
ptvov, 331. 

qocw, 267, 300; in periphrasi, 


184. 
X. 


yoOxsiov, 298. 
yapaxtüpt, xal vümOt anims , 459. 
xxpuvrilsobat, 453. 

xapiecbat, 333, 407, 418, 451. 
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ups ve riota: vi Ate , 334. 
yiràv 7i 3 » 44^. 
xopuyía , 195. 
Xxoovoc Bose xal , 288 ; yo. Tw óvs, 
et 3» 6x« sine yoóvc , 425. 


Qépqioc^ ix. ddppiou. ofxouc oixodv- 
peti » 3944, 404. 
qulugituv , 433. 


Q. 


óc cum infinitivo, 304 ; 6c Gvcum . 
optativo, 178. 
éqósta * óx oo)siat, 338. 


X. 


Xenophon, 136, 326. 


Z. 


Zacharias Mitylensens, 157, 316, 
323, 326, 342, 443, 460; ejus 
codices et editiones, 316, 317, 
323, 436. 

Zamolxis, 245. 

Zenobius , 336. 

Zoroastres . * 
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